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PEDEPAT

PoGoTa ckinagaeThes 31 BCTYITY, TPhOX PO3ALTIB, BACHOBKIB /10 KOXXHOTO 3 PO3ILIIB,
YOTUPHOX JOJIATKIB, 3araJIbHUX BUCHOBKIB, CIIMCKY BUKOPUCTAHUX JIXKEPEI, SIKHI Halldye
84 myHKTH. 3aranbHui o0csT ckiagae 254 CTOPIHKY.

B cyudacHOMy CBITI TIOCHIIOETBCS JOCHITHUIIBKUM 1HTEpeC JO MpobiieMH
BiIOOpaXEHHS 1 MPEACTABICHHS YOJIOBIKA 1 JKIHKM B KOMIUIEKCI 1X TE€HIEpHUX O3HAaK.
I'engep cTocyeThbcsl HE TIIBKM JKIHOK a00 YOJIOBIKIB SK OKpEMHX I1HAWBINIB, a #
XapaKTepU3y€e BIITHOCHHU MK HUMU SIK COIIaJIbHO-/IeMOTpaiYHUMH TPyIaMH Ta TeHAEpPHI
BIJIHOCHHU Yy LIJIOMY — T€, SIK PEali3yI0ThCS COILlaIbHI POl XIHOK 1 YOJIOBIKIB, JIIBYAT Ta
XJIOTIIIB, SIK BOHU COIIAJIbHO BUOYTOBYIOThCS. [ '€HIepH1 BITHOIIEHHS B MOBI (DIKCYIOTHCS Y
BUIJISAJII MOBHMX CTEPEOTHIIB, IO BIAKIAAAI0Th BiIOUTOK HA MOBEIIHKY OCOOMCTOCTI, Y
TOMY YHKCJI1 1 HA MOBHY, 1 Ha IPOLIECH i1 MOBHOI comiam3anii. JIIHrBicTUKa TEKCTY JomoMarae

BUSIBUTH BIJOOPAXKEHHS y CBIJIOMOCTI HOCIiB MOBHU T€HIEPHUX CTEPEOTHIIIB.

AKTYaJbHICTh MaricTepchbkoi aucepTalii IMojsrae y HEOOXITHOCTI JOCIIIKCHHS
TeH/IEPHO1 MPE3EHTATUBHOCTI JKIHKM B aHTJIIMCHKUX POMAHAX Yepe3 MPU3My CBITOOAYEHHS
aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-KIHOK [JI1 TPOBEACHHS TMOPIBHSJIBHOTO  aHaJI3y
CTEPEOTUITHOT MOBHOI NPEICTABICHOCT! JKIHKH, IO YTBOPIOIOTH aBTOPHU TEKCTIB, SIKl €

IpeICTaBHUKAMU PI3HUX CTaTeH.

Meta nmaHoi poOOTH TOJATAE y BUBUCHI CTEPEOTHITHHX XapaKTEPHUCTHUK, SIKUMHU
HAJUICH] YOJIOBIKM Ta KIHKM Ta iX peali3allisi Ha piBHI MOBHM 1 MOBJICHHS, a TaKOX Y
NOPIBHSUIBHOMY aHaJIi31 YOJOBIYMX Ta )KIHOYMX CTEPEOTUITHUX YSBIEHB MPO KIHOUMN 00pa3
B JIITEPATypi, HUISIXOM JOCTIIHKEHHS cieli(iKi TeHASPHO MApKOBAHUX OJMHUIH Y MOBI Ta

MOBJICHH] JKIHKU B aHIIIMCHKOMY pPOMaHI.
Merta nociipkeHHs nepeadayae BUPIIICHHS TAKUX 3aBIaHb.

® HaJaTH BU3HAYEHHS OCHOBHUX MOHATH T€HJICPHOI JIHTBICTUKH (TEHIIEP, CTEPEOTHIIL,

reHIepHUNA cTepeoTHIl, (PeMiHI3M, CEKCH3M, aHAPOLEHTPHU3M);
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® HAJATH BU3HAYCHHS OCHOBHUX IMOHATH KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKU (KOHLIETIT, KOHLENT-
Mapkep, ¢ppeiiM, KOHIENTyallbHe TOJe, KOHIENTYaIbHUM BY30J, KOHIETTyaJIbHUN

aHaiiz);

® DO3IJISIHYTH OCOOJMBOCTI peanmi3alii MOBHOTO aHAPOIICHTPU3MY Ta PO3TISHYTH

0COOJIMBOCTI MPOSIBY I'eHJICPHUX CTEPEOTHIIIB HA PIBHI MOBJICHHS;

® [IPOBECTH KOHIIENTYaJbHUN aHali3 3ac001B BUPAKEHHS F€HACPHUX CTEPEOTHUIIIB Y

MOBI Ta MOBJICHHI KIHOUHX TTEPCOHAXKIB;

e po3nAHyTH KoHIenTyaiabHe nmoje WOMAN y TBopax aBTOPiB-40JIOBIKIB Ta aBTOPiB-

JKIHOK;

® [IPOBECTH NEPEKIAJA03HABUMI aHANI3 MEpeKaay FeHJIEpHO MapKOBaHUX OJWHHULb

JIOCIIJIKEHHST Y MOB1 Ta MOBJICHH1 KI1HKH.

O0’ekTOM JOCHIKEHHSI € TEeHJEHO-3yMOBJICHA JIIHTBICTUYHA pENpPE3CHTallls

KIHOYMX TIEPCOHAXKIB Y pOMaHax aBTOPIB-)KIHOK 1 aBTOPIB-UOJIOBIKIB.

IIpeamerom A0CHiPKEHHS BUCTYMAIOTh T€HAEPHO-MAPKOBAaHI OAMHHUII MOBH Ta
MOBJICHHSI Ha TIO3HAYEHHS J>KIHOYMX MEPCOHAXIB Yy KJIACHYHUX AHTJIACHKUX pPOMaHax
aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta AaBTOPIB-)KIHOK, IO YTBOPIOIOTH Y3arajbHEHY KOHIIENITyaJbHY
MOJIEb TEeHACPHOI 1ICHTUYHOCTI KIHKHM, Ta crenudika nepexnaay 3a3Ha4eHUX OJIMHUILh

YKPalHCBKOIO MOBOIO.

Metoan nmocaigikeHHsi. MeToauka JOOCHIIKEHHS BH3HAUE€Ha 3aBIaHHSIMU,
MarepiaJoM Ta CHOPSIMOBAHICTIO POOOTH 1 Mae€ KOMIUIEKCHUW XapakTtep. Y po0OoTi
BUKOPHUCTAHO:

1. Mertox aHamizy A BUHAYCHHS BJIACTUBOCTEH (DYHKLIOHYBAHHS aHAPOLECHTPUIMY

MOBH Ta MPOSIBY F€HJEPHUX CTEPEOTUITIB Y MOBJICHHI YOJIOBIKIB Ta KIHOK.

2. Meton cuHTe3y i TIOEAHAHHS PI3HUX EJIEMEHTIB Ta acleKTIB MpeaMeTy

JOCIIIKEHHS 0 €MHOTO IIJIOTO.

3. Mertona ommcoBoro aHaimizy sl MOSICHEHHS O0COOJMBOCTEH OCHOBHUX TMOHATH Ta iX

(YHKI10HYBaHHS.
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4, Meroal IHAYKIIT IJIs TOCTI/DKEHHS OKPEMHUX XapaKTEPUCTHK Ta TMOHATH MPEIMETY
JOCTIKEHHS 1 Ha OCHOBI OTpUMaHO1 iHGOopMaIlii BUBEEHHS 3arajlbHUX BUCHOBKIB.

5. Meton aenykuii Ajis AOCHIIPKEHHS 3arajlbHUX PUC FEHAEPHUX CTEPEOTHHIB Ta iX
MPOSIBIB HA PI3HUX MOBHHX PIBHSX.

6. Meton cyuinpHOI BUOIpKH [ BHOKPEMIICEHHS IIE€BHOI KUIBKOCTI TEHJIIEPHO
MapKOBaHUX OJMHUIb TOCIIKCHHS.

7. Meton iHTEpNpaLiHOTO TOCTIKCHHS, SIKUN TOJISATae B OTJIA/I1 JIaHOI MPOOIeMHU y
Cy4acHil Jiteparypi.

8. MeToa KOMIIapaTHUBHOTO aHANi3y MAJsA CIIBCTABJICHHS TEHACPHUX OCOOIUBOCTEH
YOJIOBIKIB Ta >KIHOK.

9. ®peliMoBUIT METO/1 KOTHITUBHOTO MOJEIIOBAHHS JJIs1 IPOBEAEHHS KOHLENTYaJIbHOTO
aHasizy oopa3y >KiHKH.

10. KinpKicHUE MeTOn A MIAPaxyHKY YacTOTH BXKUBAHHS TEHIEPHO MapKOBAHUX

OJIMHUI JTOCIIKEHHS.

TeopernuHe 3HAYeHHSI TAHOTO JOCHIKCHHS IMOJSATa€ B CUCTEMAaTHU3allli MOHSATH 1
OCHOBHHX IIOJIO’KE€Hb T'€HJIEPHOT JIIHTBICTHKH, 30KpeMa TEOPETUYHE PO3YMIHHS T€HICPHUX
CTEPEOTHIIIB, a TAKOXX BUCBITIEHHS OCHOBHUX XapaKTEPUCTUK, SIKUMH HaJAUICHI >KIHOY1

MEPCOHAXKI Y pOMaHax aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-)KIHOK Ha PiBHI MOBHU Ta MOBJICHHS.

I[IpakTHyHa WiHHICTH JaHOI MaricTepchbKoi aucepTallii IMOJsIra€ B MOXJIHMBOCTI
BUKOPUCTAHHS pE3yJIbTaTiB pPOOOTH B MOJANBIIUX JOCTIDKEHHSX, TIOB’SI3aHUX 13
penpe3eHTall€l0 )KIHKU B AHTJIOMOBHIM KapTHHI CBITY, B Kypcax 3 F€HAepOoJIorii, TeHIepHO1

JIIHTBICTHKH, COI[10JIOT1T, IICHUXO0JIOT1i TOIIIO.

Anpobauisa pod6oru. OCHOBHI TOJIOKEHHS MAariCTepchkoi aucepraiii  Oyio
BUCBITJICHO y BHUCTynax Ha I MixHapoaHili HayKOBO-IpaKTH4YHIA KOH(pepeHuli «MoBu
npodeciitHoi KOMYHIKaIIii: JHTBOKYJIbTYPHHUIA, KOTHITUBHO-JUCKYPCUBHUH,
nepekiago3HaBunii Ta Metoauunuii acnekt» (Kuis 2018) na remy «The image of a woman
in the English novel: corpus analysis» Ta Ha III MixHapoaHili HayKOBO-TIPAKTUYHIN

koH(pepenii «CydacHl TEHIEHII PO3BUTKY OCBITH 1 HAyKH B IHTEPIUCIUILIIIHAPHOMY
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KoHTeKCT» (Yxropoa 2018) Ha Temy «I'eHaepHI JOCHIKEHHS Y JIIHTBICTHUII: METOIH 1

IMCPCIICKTUBU).

IMyoaikanii. Pe3ynbTaTtu pobotn omyoOmikoBaHo y crarti «Gender representation in
nomination of a woman in the novels of male and female authors» y HaykoBomy *x)ypHai

«Bicauk MJ1Y. Cepis: @imonoris» (Mapiymoas 2018).

Kniwowuosi cnosa: : zendep, Kouyenm, KOHYENMYaibHUli AHANLI3, KOSHIMUBHA
JIIH2BICMUKA, 2eHOEPHO MAPKOBAHI HOMIHAYIL, KOHYenmyajibHe nojie, KOHYenm-mapkep,

KOHYEeNnmyaibHUll Y301, Qpetim.
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ABSTRACT
The master’s dissertation consists of introduction, three chapters, conclusions to each
chapter, four appendices, general conclusions, list of references that includes 84 points. The
paper amounts to 254 pages.

A research interest in the problem of representing men and women in the complex of
their gender attributes is growing in the modern world. Gender concerns not only women or
men as separate individuals, but also characterizes the relations between them as socio-
demographic groups and gender relations in general — how the social roles of women and
men, girls and boys are realized, how they are socially built Gender relations in language
are fixed in the form of language stereotypes, which influence the behavior of an individual,
including processes of their speech realization and speech behavior. Text linguistics helps
to reveal gender asymmetry in the language and speech that renders corresponding
stereotypes reflected in the minds of native speakers.

The significant topicality lies in the need to examine the gender representation of
women in English novels through the prism of the worldview of male and female authors in
order to conduct a comparative analysis of the stereotypical linguistic representation of
women that authors of different sexes form.

The purpose of this study is to study stereotypical characteristics of men and women
and their implementation at the language and speech level and to conduct comparative
analysis of male and female stereotypical images about the female characters in the literature
by examining the specifics of the woman’s representation in the English novel.

Achieving this goal involves the solution of the following tasks:

e to provide a definition of the basic concepts of gender linguistics (gender,
stereotype, gender stereotype, feminism, sexism, androcentrism);

e to provide a definition of the basic concepts of cognitive linguistics (concept,
concept marker, frame, conceptual field, conceptual unit, conceptual analysis);

e to consider the peculiarities of the implementation of language androcentrism
and to consider the peculiarities of the manifestation of gender stereotypes at the

speech level;
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to conduct a conceptual analysis of the means of expressing gender stereotypes
a the language and speech level;

to consider the WOMAN conceptual field in the novels of male and female
authors;

to conduct a translation analysis of gender-marked units in the language and

speech of a woman.

The object of the present study is gender-conditioned linguistic representation of

female characters in the novels of female authors and male authors.

The subject is gender-marked units of language and speech marking female

characters in the classical English novels of male and female authors, forming a generalized

conceptual model of gender identity of a woman, and the specifics of the translation of these

units in Ukrainian.

The research was based on the use of the following methods:

1.

6.

The method of analysis for determining the properties of the functioning of
androcentrism of language and the manifestation of gender stereotypes in speech

men and women.

. The method of synthesis to combine various elements and aspects of the subject

of research into a single whole.

The method of descriptive analysis to explain the features of the basic concepts
and their functioning.

The method of induction for the study of individual characteristics and concepts
of the subject of research and on the basis of the information obtained, the
conclusion of general conclusions.

The method of deduction for the study of common features of gender stereotypes
and their manifestations at different language levels.

A continuous sampling method to identify a certain number of gender-labeled

units.

. The method of an interagency study, which is to review this problem in modern

literature.
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8. The method of comparative analysis for comparing gender specifics of men and

women,

9. Framing method of cognitive modeling for conceptual analysis of a woman's

image.

10.Quantitative method for calculating the frequency of the use of gender-labeled

units of research.

The theoretical value of this master’s dissertation IS to systematize the concepts and
basic provisions of gender linguistics, in particular the theoretical understanding of gender
stereotypes, as well as the coverage of the main characteristics that women's characters have
in the novels of male and female authors at the level of language and speech.

The practical value of this paper is the possibility of using the results of work in
further research related to the representation of women in the English-speaking world, in
courses on gender, gender linguistics, sociology, psychology, etc.

The results of the conducted research were presented at the First International
Scientific Conference «Languages of professional communication: linguocultural,
cognitive, discursive, translation-based and methodological aspects» (Kyiv 2018) on «The
image of a woman in the English novel: corpus analysis" and at the third International
scientific conference «Modern trends in education and science in interdisciplinary context»
(Uzhhorod 2018) on «Gender studies in linguistics, methods and perspectivesy.

Key words: gender, concept, conceptual analysis, cognitive linguistics, gender-marked

nominations, conceptual space, type, conceptual unit, frame.
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BCTYII

B cywacHOMy CBITI TOCHJIIOETHCS JOCTIAHMIIBKANA 1HTEpEC [0 MpodiieMu
B1JIOOpaXEHHS 1 TPEACTABJICHHsS YOJIOBIKA 1 KIHKH B KOMIUICKCI iX TE€HJIEPHHUX O3HaK.
I'engep cTocyeTbesl HE TIIBKM JKIHOK a00 YOJIOBIKIB SIK OKpPEMHUX I1HAMBIMIB, a #
XapaKTepU3y€e BIIHOCHHU MK HUMU SIK COIIaJIbHO-/IeMOTpaiYHUMH TpyIaMH Ta TeHAEpHI
BIJIHOCHHU Yy LIJIOMY — T€, SIK PEali3yI0ThCs COLaJIbHI POJII KIHOK 1 YOJIOBIKIB, A1BYAT Ta
XJIOMIIIB, SIK BOHU COLIIAJIbHO BUOY10BYIOThCS. ['eHiepHI BITHOIIEHHS B MOBI1 (DIKCYIOThCA y
BUTJISIZII MOBHUX CTEPEOTHIIIB, IO BIJKJIQJAIOTh BIIOMTOK Ha IMOBEIIHKY OCOOMCTOCTI, Y
TOMY YHKCJI1 1 HA MOBHY, 1 Ha IPOLIECH ii MOBHOI couiaiizalii. JIIHrBiCTHKA TEKCTY I0NIoMarae

BUSBUTH B1JOOpaXEHHS y CB1JIOMOCTI HOC1iB MOBHU T€HIEPHUX CTEPEOTHIIB.

Came iHTEpec TeHAepHOT TPOoOIeMaTHKUA B MOBI B3arajii Ta B MIEBHUX BUJIaX TEKCTIB
30KpeMa, a came sK JKiHKa 300pa’keHa B TBOpPAaX aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-KIHOK
CTIIOHYKa€ Hac 10 JAHOTO JOCTiIKEHHS, a/Ke XyA0XKHI TeKCTH, HAITMCaH1 MPeACTaBHUKAMH
PI3HOI CTaTi, 31aTHI IepenaTi o0pa3 OKPEeMOro 1HIMBI/A SIK 31 CTOPOHH BJIACHE 1XHBOI CTaTI,

TakK 1 31 CTOPOHH 1HIIIO1 CTaTI.

TeopeTuuHOI0 63010 CITyryBajau poOOTH TaKMX JIHIBICTIB sik P.Brown, S.Levinson,
S.U.Philips, E.S.Bogardus, J.Butler, R.Lakoff, G.Rubin, E.Goffman, P.Fishman,
O.Jespersen, D.Tannen, H.M.I"puropisa, A.B. Kupununy, O.JI.becconoBy, O.O.Boponiny,
B.I.Kapa6ana, H.Jl.bopucenko, A.Il.Maptuntoka, [.[.MopozoBy, C.IlaBiuuko,
O.B.Tkauuk Ta 1HIIMX, 1 Y HaIIOMY JOCIIIKEHHI MU ciupaeMoch Ha TyMmKy JIx.Jlakodda
Opo Te, W0 TEeHJEpHI YSBJIEHHS, SK 1 1HUm (OopMH 3HaHb, OPraHi30BaHI y BUIJIISAIL

MEHTAIBHUX CTPYKTYP, € /Icalli30BAaHUMH KOTHITHBHUME MoJiesisimH [5, c. 140].
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AKTYyaJIbHICTBL MaricTepchbKoi JucepTarlii mojsrae y HeoOXiTHOCTI JOCIIIKCHHS
TeHJICPHOI MPE3eHTATUBHOCTI KIHKHM B aHTJIIHCHKUX POMaHax 4epe3 MpU3My CBITOOAYCHHS
aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-)KIHOK IS TPOBEJACHHS IOPIBHUIBHOTO  aHATI3y
CTEpEOTUITHOT MOBHOI MPEICTaBICHOCTI KIHKH, 10 YTBOPIOIOTH aBTOPU TEKCTIB, SIKI €

peICTaBHUKAMU PI3HUX CTaTeH.

Meta naHoi poOOTH MOJSATa€E y BUBYEHI CTEPEOTUITHUX XapaKTEPUCTUK, SIKUMU
HaJIJIEHI YOJOBIKM Ta JKIHKM Ta iX peali3ailii Ha PiBHI MOBHU 1 MOBJICHHS, a TaKOX Y
MOPIBHSAJIBHOMY aHaJII31 YOJIOBIYUX Ta AKIHOUMUX CTEPEOTUITHHUX YSBJIEHD PO KIHOUHI 00pa3
B JIITEpATypi, HUISIXOM JOCTIHKEHHS cieli(iKi reHAepPHO MapKOBAaHUX OJUHUIb Y MOBI Ta

MOBJICHH] JKIHKH B aHTIIMCHhKOMY pPOMaHi.
Merta nociimkeHHs nependayae BUPIIICHHS TaKUX 3aBAaHb!

® HaJaTH BHU3HAYCHHS OCHOBHHUX IIOHATDH I‘GHI[epHO.l. JIIHTBICTUKHU (reH,uep, CTCPCOTHII,

TeHJEPHUN CTEPEOTHIl, (DEMIHI3M, CEKCU3M, aHAPOLEHTPHU3M);

® HaJaTH BU3HAYCHHS OCHOBHMX MOHSTh KOTHITUBHOI JIIHI'BICTUKY (KOHIEIT, KOHIIEIIT-
Mapkep, (peitM, KOHIENTyallbHE TI0JIe, KOHIICNTYaJbHUM BYy30J, JIEKCEMa,

KOHIIETITYJIbHUM aHali3);
® PO3MIIHYTH OCOOJIMBOCTI peaiizailii MOBHOTO aHIPOLICHTPU3MY;
® PO3MIIIHYTH OCOOJIMBOCTI MPOSIBY T'€HJEPHUX CTEPEOTHUITIB HA PIBHI MOBJICHHS,

® [IPOBECTH KOHIICNITYaJbHUN aHaNi3 3aCO0IB BUPAKEHHS T€HIEPHHUX CTEPEOTHUIIIB y

MOBI Ta MOBJICHHI1 )KIHOYHX MIEPCOHAXKIB;

e posnsgHyTH KoHIenTyaiabHe moje WOMAN y TBopax aBTOpiB-40JIOBIKIB Ta aBTOPiB-

JKIHOK;

® [IPOBECTH MNEPEKIAJ03HABUYMI aHANI3 MepeKyiaay TeHJIepHO MapKOBaHUX OJUHHUIb

JOCJTIIDKEHHST Y MOB1 Ta MOBJICHH] JKIHKH.
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O0’eKTOM [OCHIKEHHSI € TEHJIEPHOM MapKOBaHI OJWHHUIII MOBU Ta MOBJICHHS

KIHOYHUX MEPCOHAXKIB aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-)KIHOK.

IIpeameTomM MOCIIDKEHHS BHUCTYMAa€ KIACUYHUN aHTIIMCHKUM poOMaH aBTOPIB-
YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-XKIHOK, III0 € JUKEPEJIOM TeHJACPHO MApKOBAaHUX OJWHUIIb Y MOBI Ta

MOBJICHH1 )KIHOUMX TIEPCOHAXIB, Ta crernudika iX mepexiamy.

Meroan pgociamizkeHHs. MeToauka JOCHIIKEHHS BH3HA4YEHA 3aBJaHHSIMH,
MarepiaioM Ta CHPSAMOBAHICTIO POOOTHM 1 Mae KOMIUIEKCHHM Xapaktep. Y poOorTi
BUKOPHCTAaHO METOJ aHaji3y Ta CHHTE3y, METOJ OIHMCOBOIO aHali3y, 1HAYKTUBHO-
JNEAYKTUBHUN METOJ, METOJI CYLILJIbHOT BUOIPKH, METO/] IHTEPIPALIITHOrO JOCIIKEHHS Ta
KOMIIQpaTUBHOTO aHajizy, (ppeldMOBHIl METOJ KOTHITMBHOIO MOJICIIOBAHHS, a TaKOX

KUIBKICHUU aHaII3.

DaKTHYHUM MaTepPiajioM JOCTIAKeHHA CIIyTYIOTh 40 KHUT: 3 HUX 20 KHAT HAJIEKATh
aBTopam-dosioBikam: The Indiscretion of the Duchess by Antony Hope; Can you forgive her
by Anthony Trollope; The way we live now by Anthony Trollope; Sybil by Benjamin Disrael;
Vivian Grey by Benjamin Disrael; Great Expectations by Charles Dickens; Little Dorrit by
Charles Dickens; Odd women by George Gissing; Diana of the Grossways by George
Meredith; The woman who did by Gran Allen; The portrait of a Lady by Henry James; What
Maisie Knew by Henry James; Scarlet Letter by Nathaniel Hawthorne; Lorna Doone by
R.D. Blakcmore; Far From the Madding Crowd by Thomas Hardy; Tess of the d'Urbervilles
by Thomas Hardy; The Return of the Native by Thomas Hardy; The Law of a Lady by Wilkie
Collins; The Woman in White by Wilkie Collins; Vanity Fair by William Thackeray, ta 20
—aBTopam xinkam: Mistress and Maid by Dinah Craik; Leonora by Maria Edgeworth; Dora
Thorne by Charlotte M. Brame; The Mill on the Floss by George Eliot; Agnes Grey by Anne
Bronte; Lady Audley’s Secret by Mary Braddon, Little Women by Louisa May Alcott;
Persuasion by Jane Austen; Wives and Daughters by Elizabeth Gaskell; Mary Barton by
Elizabeth Gaskell; Villettte by Charlotte Bronte; The Wanderer by Fanny Burney; Emma
by Jane Austen; Middlemarch by Geroge Eliot; Sense and Sensibility by Jane Austen;
Wuthering Heights by Emily Bronte; The Tenant of Wildfell Hall by Anne Bronte; North and
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South by Elizabeth Gaskell; Pride and Prejudice by Jane Austen; Jane Eyre by Charlotte
Bronte, a Takosx 1000 renaepHO MapKOBaHUX OAMHUIIB TOCHTITKEHHS (3 HUX 250 — reHaepHo
MapKOBaH1 OJIMHUII Y MOBI1 KIHKH Y TBOpaxX aBTOPI1B-40JIOBIKIB, 250 — reHAepHO MapKOBaHI1
OJIMHUIIl y MOBI1 JKIHKH y TBOpax aBTOPIB-XKIHOK, 250 — TeHepHO MapKOBaH1 OJUHUII Y
MOBJICHHI JKIHKH y TBOpax aBTOPIB-4OJOBIKIB Ta 250 — reHAepHO MapKOBaHI OJWHUII Y

MOBJICHHI KIHKH Y TBOpaX aBTOPiB-KIHOK.

TeoperuuHe 3HAYeHHS JAHOTO JOCIHIKEHHS TOJISTa€ B CUCTEMATH3alli MOHSITH
TEH/JEPHOI JIHIBICTUKH, 30KpEMa TIEHACPHHUX CTEPEOTUIIIB, BHUCBITIECHHS OCHOBHHX
XapaKTEePUCTHUK, SKUMH HAJUICHI >KIHOYl MEPCOHaX1 Yy poMaHaxX aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta

aBTOPIB-)KIHOK Ha PIBHI MOBH Ta MOBJICHHS.

IIpakTHyHa WiHHICTH JAaHOI MariCTepChbKOi JAMCEpTalli MOJISAra€ B MOKIUBOCTI
BUKOPUCTAHHA PE3YJbTATIB pPOOOTH B MNOJAIBIIMX AOCHIIHKEHHSIX, IOB’SI3aHUX 13

pernpe3eHTaIli€l0 )KIHKU B aHTJIOMOBHIM KapTHHI CBITY.

Anpobanisa podoru. OCHOBHI TIOJIO)KEHHSI MaricTepchbKoi aucepramii  0yJo
BUCBITJICHO y BHUCTynax Ha I MixHapoJHIi HayKOBO-NIpaKTH4YHIA KOH(pepeHuli «MoBu
npodeciitHoi KOMYHIKaIIii: JHTBOKYJITYPHHIA, KOTHITUBHO-JTUCKYPCUBHUH,
nepekyiaio3HaBunii Ta meroauuHuil acrnektu» (KuiB 2018) ta wa III MixnapomHii
HayKOBO-NPaKTU4HIN KoH(pepeHuii «CydyacHl TEHJIEHLIl PO3BUTKY OCBITH 1 HAyKd B

IHTEePAUCIUILTIHAPHOMY KOHTEKCTI» (Yxropon 2018).

IMyoaikanii. Pe3ynbTaté poOOTH OMyO0IIKOBAHO Yy HAaYKOBOMY >KypHami «BicHHK

MIY. Cepis: ®inonoris» (Mapiynoss 2018).

CTpyKTYpHO pOOOTA CKIAAAETHCS 31 BCTYIY, TPHOX PO3/ILJIiB, BACHOBKIB JJ0 KOYKHOTO
pO3/iTy, 3araJiIbHUX BHUCHOBKIB, PE3IOME aHTJIINCHKOIO MOBOIO, CIUCKY BHUKOPHUCTAHOI

JiTepaTypu Ta I0AAaTKIB.
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PO3J1LT I
MPOSIBU AHAPOLIEHTPU3MY HA PIBHI MOBHY I MOBJIEHHS

Onuier0 3 HAWBAKIMBIMMX MPOOJIEM CydacHOI JHHTBICTUKH € JIOCIIIKEHHS
KOMYHIKaTUBHOI B3a€MO/Iii >KIHKM Ta YOJIOBIKA y CIIBBIJHOIIEHHI 3 MMapaMeTpaMud MOBHU.
['ennepHuii cTaTyc YyYaCHUKIB CHIJIKYBAaHHS BIUIMBA€ HE JIMIIE HA CTPATETi0 1 TAKTHKY
MOBJICHHEBOTO CITUJIKYBaHHS, a i Ha HOTO TOHAJIBHICTh, CTHIIb, XapaKTep, 110 B CBOIO YEPTy
€ B)XJIMBUM B OI[IHIII MTPOIIECIB CYCHUILHOTO (YHKIIIOHYBAaHHS Ta PO3BUTKY CYCHJIbCTBA.
[IpoOnemaTuka BU3HAYEHHS I'€HIEPHUX KaTEropidl A0 HEIaBHHOTO 4Yacy CIpUiiManach K
JIPYTOPSIHUN COLIATLHUAN Ta TMCUXOJIOTTYHHUIA (DAKTOp Yy JIHTBICTHUIN Ta 3HAXOAMWJIACh Ha
nepudepii cycninpHOT camocBiioMocTi. OnHak, mpoOieMu, MOB’s3aHl 3 TEHIIEPHOIO
nudepeHianielo CBiIOMOCTI HaOyBalOTh BCE OLIBIIOI aKTyaldbHOCTI. TOMYy TeHAEepHUMI
BUMIp CTa€ BaXJIMBUM OO0 €KTOM BHUBYEHHS 0ararbOox HAYKOBUX Trajiy3el, 30Kpema

JIIHTBICTHKH.
1.1. IToHATTS reHaepy, CTePEeOTUIly TA FeHIEPHOI0 CTEPEOTHILY.

Po3yMiHHS M1KOCOOMCTICHUX B3a€EMOCTOCYHKIB SIK 0araTOBHUMIPHOI MCUXOJIOTTYHOT
CUCTEMHU HEMOXJIMBE 0e3 aHami3y OCOOIMBOCTEH T€HIIEPHOI CKIIAO0BOI, IO BUSBISETHCS

HaWO1IBII SICKPaBO B TEHIIEPHUX CTEPEOTHITAX.

TepMmiH «reHep» OyB BBEJCHUM y BXKMBAHHS B IMOBEIIHKOBHX 1 COIIAJIbBHUX HayKax
3 METOK BIIPI3HUTU TOHATTSA, IO IMO3HAYAETHCA IM, BIJ TOHATTS cTati. TepmiH
3aMO3MYCHUI 3 AHTJIIMCHKOT MOBH, JI€ TEHJIEp O3HA4Ya€ rpaMaTUYHHUM pil. Y CoIioJorii

TeHJEep PO3YMIEThCS SK  COLIAJIbHO-CKOHCTPYMOBAaHE  CTaBJIEHHSA, IMOB'A3aHE 3
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KaTeropu3alli€ro 1HAUBI 1B 1Mo 03Harli ctati [10, ¢.24]. Takuii moais1 MOHSITH 0YyJI0 MEPEHHSITO
(heMiHICTCHKOIO JIITePaTyporo, 00 MiIKPECIUTH, III0 AaHATOMISI HE € JIOJISI, OCKUIBKH CTaTh
3a1a€ThCs O10JIOT1YHO, a TEHJIEP CTBOPIOETHCS KYJIbTyporo [26, ¢.116]. «HomoBiumiiy i
(OKIHOUMI» — TPUKIIAJ] PO3MEXKYBAaHHS IO CTATEBIM O3HAIll, TOMl K «MACKYJIIHHHUN» 1
«pemiHHMID» — TPUKIAA TEHIECPHOTO OmUcy. TpaauiidiHO TEeHAEpP BHU3HAYAIOTH SK
COITIOKYJIBTYPHY CTaTh, TOOTO IICUXOCOIIIaIbHI ACTIEKTH CTAT1 HA BIIMIHY BiJ O10JIOTYHUX.
Jltomuua Oyaye CBOIO TE€HIEPHY MOBEMIHKY HAa OCHOBI YCBIJOMJICHHX 1 HEYCBITOMIICHHX

YCTAHOBOK, YSBJICHD, CTGpGOTI/IHiB 1 JKUTTEBOTO I[OCBiIIy.

CnoBo reHziep BUKOPUCTOBYIOTh 3 14-r0 CTOJITTA B IKOCTI IPAMATHYHOTO TEPMIHY -
TOOTO oAy IMEHHUKA (YOJOBIUMI, )KIHOUMI, CEpeHINA Ta CHUIBHUN y JESIKUX MOBax). B
CEHCl PI3HUIIl MIXK YOJIOBIKOM 1 >KIHKOIO 1I€ CIIOBO TaKOX BUKOPHUCTOBYEThCS 3 14-TO

CTOJIITTS, IPOTE Y 3araJIbHUM BXKUTOK YBIMIILIO Jutie 3 cepenunu 20 cTomiTTs [46].

VY cydacHOMy pO3yMiHHI TepMiH TeHJep OyB YBEIECHHMA Yy HayKOBHUH O0OIr
aMEpUKaHChbKUM ncuxoaHamiTukoM Podeprom Cromnepom Hanpukinii 60-x pokiB XX CT.
Lle#t BueHui 3arpornoOHyBaB BUKOPUCTOBYBATH AJIsl IO3HAYEHHS COLIAJIBHUX 1 KYJIbTYPHUX
aCIEeKTIB CTaTl MOHATTA T€HJIEP, KE JO TOrO BUKOPUCTOBYBAIOCS TUIBKHU JIJISl TO3HAYEHHS

IpaMaTUYHOTO POJY 1 TOMY HE BUKIIMKAJIO KOJHUX KOHOTaL1| 3 O1omoriero [39. c.14].

3ri1HO 3 BU3HAYCHHAM, 3anpornoHoBanuM E.B. AHiciMoBUM, reHiep — 1e corjiajabHa
CTaTh, 1[0 BU3HAYAE MMOBEIIHKY JIFOJMHU B CYCIIUIBLCTBI 1 T€, K 115l TOBEAIHKA CIIPUNMAETHCS.
Ile Ta ponpoBa MOBEAIHKA CTAaTEM, sKka BU3HAYAE€ BIAHOCHMHU OCOOMCTOCTI 3 IHIIMMU

JJIOAbMU: OPY3iIMHU, KOJICTaMH, OAHOKJIACHUKAMH, 6aTI)KaMI/I, BHUITAIKOBHUMH IICPCXOKUMU 1

T.0. [2, c.11].

3riIHO 3 BU3HAYEHHSM, 3anponoHoBaHUM B OcHOBU Teopii renaepy: HaBuanbHwii
nociouuk (2004), renaep — 1ie 3MoeIbOBaHa CYCITILCTBOM Ta MIATPUMYBaHa COI1aIbHUMU
IHCTUTYTaMH CHCTEMa I[IHHOCTEH, HOPM 1 XapaKTepUCTUK YOJIOBIUOI 1 )KIHOUOT TOBEAIHKH,
CTHJIIO JKUTTS Ta CIIOCOOY MUCJICHHS, POJIEH Ta BIIHOCHH >KIHOK 1 YOJIOBIKIB, HAOYTUX HUMU

SIK OCOOMCTOCTSIMH B TPOIECI colliaii3allii, o HacaMIiepe]l BU3HAYAETHCS COIIaIbHUM,
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€KOHOMIYHHMM 1 KYJbTYPHHUM KOHTEKCTaMM OYyTTS W (iKCye YSBICHHS MpPO JKIHKY Ta

YOJIOBIKA 3aJIKHO Bif iX crari [1, ¢.11].

B po6otax M. Pozanbno, JI. Jlamdepe, P. Yurep, A. Puu, I'. Pabun noHsTTs renuep
TPaKTY€eTbCsl K HAOIp Yroja, SIKUMH CYCHUIBCTBO TpaHcopMye O10JI0TIUHI CTaTeBi

BIJIMIHHOCTI B MIPOYKT JIFOJICHKOT aKTUBHOCTI [ 13, c.4].

Ha BigMiHy Bijg KaTeropii sexus reHAepHUi CTaTyc 1, BIIMOBIAHO, TeHAEpHA 1€papXis
1 TEHJEPHO 3yMOBJICHI MOJEJI MOBEAIHKH 33Jal0ThCsl HE MPHUPOJIOI0, & KOHCTPYIOIOTHCS
CYCIIJIBCTBOM, NPOMNOHYIOTHCS IHCTUTYTaMHU COLIAJIBHOIO KOHTPOJIO Ta KYJIbTYPHUMH
TpaauuisiMu. ['eHIepH]1 BIIHOCHHHU € BaKJIMBUM aCIIEKTOM COLIAJIbHOI opraHizaiii. Bonu
0COOJIMBUM YMHOM BHUPAXaIOTh 1 CUCTEMHI XapaKTEPUCTUKH 1 CTPYKTYPYIOTh BIJIHOCHUHU
Mk cyO'ektamu [13, c.4]. English Dictionary xapakrtepusye reHaep fSK cTaH OyTTH
YOJIOBIKOM a00 >KIHKOIO (3a3BMYail BUKOPUCTOBYETHCS 3 NOCHJIAHHSAM Ha COLUANbHI 1

KyJbTYPHI BIIMIHHOCTI, a He Ha OiosoriuHi) [46].

Takox Oxford English Dictionary mnpornoHye Take BU3HAUEHHS TEHAEPY SK
JIHTBICTUYHOTO TEPMIHY: T€HJAEP - 1€ KOKEH 3 POJIIB (3a3BMYAil YOJOBIUMM, >KIHOUUH,
CEepeHii, CIUIbHUI ) IMEHHHUKIB 1 3aiiMEHHUKIB, 10 BIAPI3HAIOTHCS PI3HUMH 3aKIHUYEHHSIMH,
SKI BOHM MaloTh 1 SIKi BOHM BHMAaraloTh B CJIOBaX CHHTAaKCHYHO TMOB'SI3aHUX 3 HUMHU.

['pamatnuHuii pig 3a3Buyaid ayxe ciaadbo MoB'si3aHU 3 IPUPOJHUMHU BIAMIHHOCTSIMU CTaTl

[46].

3 BHUIIE 3a3HAYEHOT0 MOXKHA 3pOOMTHM BHCHOBOK, IO TepMiH 'renaep"
BUKOPUCTOBYETHCSI JJI OINUCY COLIAIbHUX, KYJbTYpPHUX, TIICHUXOJIOTIYHMX ACIIEKTIB
KIHOYOTO y TOPIBHSHHI 3 YOJOBIYMM, TOOTO TPH BHAUICHHI BCHOTO, MO (OPMYE PHUCH,
HOPMH, CTEPEOTHIIH, POJIi, TUIIOBI 1 OaXkaH1 JJIsl TUX, KOTO CYCHILCTBO BU3HAYAE SIK KIHOK

1 9oJoBikiB [13, c.4].

OTxe, TeHAEp Ma€ Pi3HI 3HAYCHHS 3aJIEKHO BiJ TOTO, 3 SIKOI TOYKH 30py HMOTO

pO3IIISIATH:
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- 3 Touku 30py OioJyorii, TeHAEp — e OI0JOTIYHO 3yMOBIICHHUW TOJIII

OpraHi3MiB Ha CaMIliB Ta CaMUIIb (JJ1s JIFO/IEH - Ha YOJIOBIKIB Ta XKIHOK).

- 3 TOYKHM 30pY COILIOJOTi, TeHAep - 1€ Te, K CYCHUIbCTBO TPAKTYE

010JIOT14YHI CTAaTEBI BIIMIHHOCTI.

- 3 TOYKH 30pY TICUXOJIOTIi, TEHEp - Ie T, TK OCOOUCTICTh TPAKTYE CBOIO
BiIacHy craTh. CTaTeBO-pOJIbOBI CTEPEOTHNH JIIOJUHU HE 3aBXKIU 30iraroThCs 3

010JIOTIYHUM T'€HJEPOM, TOJIl BAHUKAIOTh I'eHJIEpH1 IHBEPCIi.

- 3 TOYKH 30pY JIHTBICTUKH, TEHIEP - MPUHAIECKHICT IEBHOTO IMEHHHUKA

a00 3aliMEHHUKA J10 YOJIOBIUOT0, )KIHOYOTO, CEPEAHLOTO 200 CIUIBLHOTO POY.

JIOCTIKYIOUM TIOHATTS «TEHACP» HE MOXIJIMBO YHUKHYTH IHTAaHHS TIPO
CTEPEOTHUITHICTh CTABJIEHHS J0 NOBEAIHKM Ta MOBJICHHS MPEACTABHUKIB PI3HUX CTaTeH, iX
poJib y ciM’i, cycniyibcTBl TOlO. CTEPEOTUIl — 1€ JyMKa MPO OCOOMCTI SIKOCTI TPYyMH
JOJIeH, 1Mo MoXKe OyTH HAAMIPHO Yy3arajbHEHOI 1 HETOYHOIO. 3 IXHBOIO JOMOMOTOIO
JIOJIMHA CIIpUiiMae, «kiIacuikye» IHIIUX JIIOACH MO iXHIA MPUHAIEKHOCTI J0 Ti€l abo
HIIIOT TPYIH, COIIaTbHO-€KOHOMIYHOMY KJIacy a0o Mo iXHiX (PI3UYHUX XapaKTepUCTUKAX
(cTaTh, BIK, KOJIp IIKIpW TOIIO), HAMPHUKIAA TMIJJIITKH, >KIHKA/YOJOBIKH, IOJITHUKH,
6e3po0iTHI To110. CTEePEOTUITH YACTO OPOKYIOTh 3aHAJITO YMOBHE U CIIPOIIIECHE YSBICHHS

po JirozAeH Ta GOpMyIOTh OYIKYBaHHS M YCTAHOBKH Y BITHOIIEHHI 1HIIUX.

[TOHSTTS «CTEPEOTUID» TTOYAIIO CBIM MIJISAX 3 YUCTO HETATUBHOTO MOTO PO3YMIHHS SIK
«TpaguIiiHOT HICEHITHUINY [29, ¢.125] Ta ysABIEHHS PO HHOTO SIK PO «HEOOX1IHE 37I0%,
[0 €eKOHOMHTH 4Yac Mpu crpuiHATTI [28, ¢.286]. Buznauenns J[.Onmopra Oyno BU3HAHO
KJIACUYHUM: «CTEPEOTHII — 1€ epeOiIbIIeHe NEPEKOHAHHS, IO ACOLIIOETHCS 3 KATETOPIEI0»
[27, ¢.265]. IHomi mix cTepeoTUriaMu PO3yMIIOTh «CTalli (OpMH TOBEAIHKU, IO YacCTO
NOBTOPIOIOTECS» [1;3]. ¥V CBIT/II HOBUX JDOCHIIXEHb 34A€THCSI OOTPYHTOBAHUM TOBOPUTHU
npo Te, M0 «CTEPEOTUn € (POpMOI PpalllOHATBHOTO IMI3HAHHS CBITY, SIKE CIPOIIYE 1
pUCKOproe 00poOKy 1Hopmartii» [5, ¢.45], mo 11e ocobnuBa Gpopma 30epeKeHHs 3HAHD 1

OIIIHOK, TOOTO KOHIENT OpieHTyrouoi noBeminku [20, ¢.95]. Jlng Hamoro moCiiKEHHS



O06pa3 KIHKU y KIIACHYHOMY aHTJIIMCHKOMY pOMaH1 y COpUAHATTI aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIICTITYaJIbHUM Ta NepPeKJIaI03HaBYMIN aHai3 20

HaWOUTBII aJeKBAaTHUM € BHU3HAYEHHS CTEPEOTHIIB SK CHPOIICHMX MEHTATbHHUX
pemnpe3eHTallid pi3HUX KaTeropiil JroJeH, M0 MepeOUIbIIyIOTh CXOXICTh MK HUMHU Ta

ITHOPYIOTH BiIMiHHOCTI [18, ¢.286].

CrepeoTumizaiiiro 00yMOBIECHO OCOOIMBOCTSIMHU JIFOJICBKOTO MUCTIEHHS. J{oCmi THUKN
BU3HAYAIOTh JCKIJIbKA MPUYNH BUHUKHEHHS CTEPEOTHUIIIB: CXMIbHICTh 0COOMCTOCTI poOUTH
YMOBHUBOJIM Ha OCHOBI CBOT'O BJIACHOTO KYJIBTYPHOTO JIOCBily, IOMWJIKH y A€TyKTUBHOMY
MHCJICHHI Ta 3BEJCHHS BOEIUHO PI3HOPIIHUX XAPAKTEPUCTHK SK TAKHUX, IO 000B’SI3KOBO

CYNPOBOIKYIOTh OZIHA OJIHY.

3rigHo 3 A.B.KupusiiHoro, 3araJlbHUMU BJIACTUBOCTSMU CTEPEOTHUIIIB € O3HAKH 1
aTpuOyTH, IO MICTATHCS Yy CTEPEOTHNAaX, BUKOPUCTOBYIOTHCS MOBIISIMH JUJISl OLIIHKH
B1JIHECEHOCTI MPEAMETIB/OCIO 10 TOTO UM 1HILIOTO KJIaCy HAa OCHOBI CIMEHHOI cX0XkocTi [13,

¢.120].

BupaxenHs HacTynmHMX (YHKIINA: KOTHITHBHA (TeHEepali3allis Ipu yHOpsIKyBaHHI
iH(dopmarrii), adhekTruBHA (MPOTUCTABICHHS «CBOTO» 1 «UYKOT0»), collialibHa (PO3pi13HEHHS

«BHYTPILIHBOTPYHOBOT0» Ta «30BHIIIHBOIpYyNoBoro») [13, ¢.96].

bepyun nmo yBaru adextuBHy Ta couianbHy QyHkiii, O.A.JleoHTOBUY pO3pi3HSE
€K30CTEPEOTHIH, SIK1 (DOPMYIOTHCS Y NMPEJCTABHUKIB OJIHIET KYJIBTYPH TPO MPEJCTABHUKIB

1HIIO1, Ta EHA0CTEPEOTHUIIH, TOOTO YSABIEHHS Mpo camux cede [18, ¢.291].

CTOCOBHO MOBJIEHHSI MO’KHA BUJILJTUTH JIEK1IbKA BUJIB CTEPEOTHUITIB: pACOBI, €THIUHI,
reorpadivni, TEHACPHI, coImiaiabHI, MOIITHYHI, mpodeciiini [6, ¢.290]. T'ennepuuit
CTEpEOTHUIl € OKPEMHUM BHIIAJKOM CTEPEOTHIY, IO BiAOMBAa€E KyJIbTYPHO 1 COLIaJIbHO
oOyMOBJIEHI JOyMKH Ta TMPECYNO3MIi MpO O3HAKH, aTpUOyTH 1 HOPMHU TMOBEIIHKHU
MpeACTaBHUKIB 000X cTaTeit y MoBi [13, ¢.98]. KoxkHe cycnibCcTBO Y IEBHUIMA MTEPi0] CBOTO
1ICTOPUYHOTO PO3BUTKY (OPMY€E CTEPEOTHUITHI CTaHAAPTU (PEMIHIHHOCTI 1 MACKYJIHHOCTI,
1HaKIlIe Ka)XXy4d, CTEPEOTHUNH "TUIOBOI KIHKH'" Ta «THIOBOrO YOJOBIKAa», TOOTO pPHCH,
HOPMH, POJIi, TUTIOBI ab0 OakaHi HIJisi TUX, KOTO CYCHIIBLCTBO BHUIUISE SIK KIHOK a0o0

YOJIOBIKIB.
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A.Il. MapTuHIOK TpakTye TE€HAECPHHM CTEPeOTUN SK ICTOPUYHO 3YMOBIICHE,
MiHIMI30BaHe, TUII30BaHE 1 CTPYKTYpOBaHE y BUIJIsAL (peiiMy ysSBIEHHS, IO CKIAIOCS y
KOJIEKTUBHIM CB1JIOMOCTI MEBHOI'O JIHITBOKYJBTYPHOIO COIiyMy, MPO aTpuOyTH, IO €
BJIACTUBUMH a00 HEBIACTUBHMH 1HAMBIAY, SIKOTO COLIiyM KBalli(piKye 4OJIOBiKa ab0 JKIHKY,
a eTAJIOH — K YABIEHHS MpO aTpuOyTH, H0 € OaKaHUMU YU HEOaKAaHUMH IS I[HOTO

iHamBiga [19, ¢.160].

['ermepHuil CTEpEOTHN € SBUIIEM KYJIbTYPHOTO TIOPSAAKY Ta (OPMYETHCS TIif
BIUTMBOM ICTOPHYHUX YMOB. [ €HIEpHUI CTEPEOTHIT MAE COMIATBHY IPUPOLY, € TPOTYKTOM
COIAIbHO-KYJIbTYPHUX HOPM Ta OUIKYBaHb. Taki XapaKTEPUCTUKU 3MIHIOIOTHCS 3 4ACOM Ta
3QJIEKHO BIJI KpaiHW, 11 KYJbTYPHOTO, €KOHOMIYHOIO, MOJITUYHOIO, 17€O0JIOrYHOTO
cepenoBuia. ['eHaepHi CTEPEOTUIIH 3aCBOIOIOTHCS B MPOILIEC] colliani3alii, 4epe3 CUCTEMY
PO3MOILTY MaTeplabHUX IHHOCTEN Ta BJIaJI, MOPaJIbHI HOPMU Ta MPHUIUCH, 1110 ICHYIOTh

B CYCHUJIBCTBI HA KOHKPETHOMY 1CTOPUYHOMY IIPOMIKKY.
["ennepHuii ctepeoTunt BUKonye psia pynkiiii [16, ¢.88]:

1)  ComianeHa GYHKIS — BigOMBA€ AETEPMIHOBAHY 3alICKHICTH MIXK

00’€KTaMu PI3HOTO CTATYCy, PI3HUX KJIACIB, BUJIIB 1 TPYII, MI>K YACTHUHOIO 1 IIJINM;

2)  lloscHrioBanbHAa (YHKIS — 3aCTOCOBYETBCS JUISI  IHTEpHpeTarlil
MOBEJIHKH YOJIOBIKA a00 >KIHKU 3a JOTIOMOT'0I0 MOLIMPEHUX F€HAEPHUX CTEPEOTHUIIIB

IIPO YOJIOBIYI 1 K1HOY1 SKOCTI;

3) PerymartuBHa (QyHKISS — 3B’SA3y€TbCA 3  BIAMIHHOCTSAMH, sIKi

CIIOCTEPIratoThCs B TIOBEIIHIII JIFOIEH PI3HOI CTaTI.

4)  JudepeHmiitna GyHKI[isA — 3 T JOMTOMOTOK MiHIMI3YIOTBCS BIAMIHHOCTI
MK YJI€HAMH OJIHI€l IPyNH 1 MaKCUMalIbHO 3pPOCTAIOTh BIJIMIHHOCTI MK 4YJIEHAMU
PI3HUX TPYIIL.

5)  Perpancnsmiiina QyHKIiS — BIZOOpaXka€ pojib IHCTHTYTIB 1 arcHTIB
coriamszanii — ciM’i, IKOJIU, OJHOJITKIB, JITEpaTypHu, MUCTELTBA, 3aCO0IB MacOBOT

iH(dopmartii Tomo. Yepes Taki colianbHi IHCTUTYTH CYCIIJILCTBO BUCYBAE JI0 1HANBIIA
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MIeBH1 OYIKYBaHHS 3 MPUBOJIY TOTO, IKUM HOMY OYTH 1 1110 pOOUTH, 11100 BIJMOBIAATH

HOPMAaTHMBHUM YSBIICHHSM IIPO CBOIO CTATh.

6) 3axucHa ¢yHKIiIS — 3 ii JONOMOrOK MOXXHA BHIIPABIAaTH HEPIBHE

CTaHOBHIIIC YOJIOBIK 1 )KIHOK y CiM’1 Ta CyCH1JIbCTBI.

CTOCOBHO BHMBUYEHHSI THUIIOBUX YSBJIECHB LIOJI0 O0Opa3iB UYOJIOBIKIB Ta XIHOK OyIo
MPOBEICHO 0araTo JOCHIKEHb, sIKI BUSBWIN Oe3mid mikaBux (axtiB. Hampuxman, micis
npoBeneHHs nocaipkeHns €. 3yiikoBoi Ta P. €pycnanoroi [44], Oyiio BUSBIEHO, IO KiHKA
B MacoBil CBIJIOMOCTI CIpUUMAETHCA SIK HOCIH ecTeTuyHOoi PyHKIIIT (BpOAJIMBa, aKypaTHa,
MpuBadiIMBa, XIHOYHA, 10Opa, TyYMaHHa TOILO), B MOPIBHSAHHI 3 SIKOIO 3a0yAbKYBaTICTb,
HECTPUMAHICTh, ICTEPUYHICTD, JICTIPECUBHICTb, 3a3/PIiCTh, OANAKYUYICTh BUJIAIOTHCS 30BCIM
HE BOXJIMBUMHU. A YOJIOBIKY, HE 3BaKalOUu Ha PsiJi IOCTOTHCTB (KMITJIUBICTbh, BIEBHEHICTD,
3aXHUCHUK, JUIOBUTICTh, KOMIETEHTHICTb, IIECHPAMOBAHICTh TOIIO), MPHUIUCYIOTh

arpecito, rpy0icThb, ’KOPCTOKICTb, TYITyBaTiCTh, €F0I13M Ta CAMOBIIEBHEHICTb.

Cnuparourch Ha aHaji3 JOCHIIHHUKIB (PEMIHICTUYHO-coLionoriyHoro Hanpsamky (C.
ne bosyap, J[x.batnep, C.OxcamutHa, C.ITaBau4ko Ta iH.) MOYKHA TOBOPUTH MPO HACTYIHI

CTEpPEOTHUIIH:

- [TomTHYHMIA aCHEKT: maTpiapXaJbHUM yCTpI1i CYCNUIbCTBA, € BCl chepu
BIaau (apmisi, 613HEC, MPOMHUCIIOBICTh, OCBITA) HAJIEKaTh YOJOBIKAM, SIK1 BIJIMOBIAHO

MaloTh BUIIUHA CYCHIJIBHUMN CTaTYC.

- AHTPOTONOTIYHUN acleKT: Mid Ta pemiris - crareBi QyHKIIT KIHKU
HEYHUCTI, Ta0y >KIHII JIOTOPKATHCS JI0 PUTYAIbHUX MPEAMETIB, OTOYCHHS ITHOTHU
BUTOHYEHUMH pUTYyajaMu 1 3a00pOHAMH, CIIOPT SIK YOJIOBIYA CONIAAPHICTD, (pasliuHa
KyibTypa (Miomoris: ckpunbka [langopu, pemniris: 6i0eitHe TpiXonaaiHHS KIHKH,
HapoJHa MYJIPICTh y MPUKMETaX: KIHKa Ha KOpadi - 1€ 3J10), Mi() IpO MATEPUHCTBO
CKJIQJJAEThCSl 3 TPHOX YACTHMH: BCl JKIHKM MaloTh OyTH MarepsMH, BCl Martepi

MoTpeOyIOTh AITEH, BCl JITH MOTPEOYIOTh MATEPIB;
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- CiMeliHO-coIliaTbHAN aCIIEKT: B TPAIUIIHHOMY NaTpiapxati 6aTbKO Mae
MOBHY BIaAy HaJ JIPYKHUHOIO Ta JITbMH, CHOPIIHEHICTh BHU3HAYAETHCA JIUIIE IO

YOJIOBIYiH JIIHI1, CTATyC IUTHHH 1 )KIHKH BU3HAYAE YOJIOBIK.

- CraTeBuil acmeKT: >KIHOYAa CEKCYaJbHICTh CIYI'y€ HE XKIHOYUM, a
Y0JI0BIYMM moTpedam. JlJist 40JI0BIKIB CTATEB1 BIIHOCUHU CUMBOIII3YIOTh 3MaraHHs 3a
BiIagy. YosioBiua 3paja CIpUIMAEThCS SK HEBEIHMKE BIAXWICHHS BiJl MOpaJbHUX

HOPM, B TOM 4ac sIK OBEIIHKA 3pa/I>KEHOT0 Y0JIOBIKA Mepedoadae moOUTTS IPY>KUHU.

- KnacoBuii acnekT: HacliKOM KJIACOBOTO MOJUTY € MPOTHCTABIICHHS
OJIHI€1 KIHKH IHIII{, paHimie e OyJIu MaTpoHa 1 MOBIsA, TeHep - )KIHKa, iKa pOOUTh

Kap’epy, Ta XaTHS TOCIIOINHSI.

- EKOHOMIYHMI1 aCEeKT: CydacHl CTATUCTUYHI JOCIIHKEHHS CBIIYATh PO
BUIIMI pIBEHb OIUIATH Mpaill 4oJioBiKiB. JKiHKM TpaloiTh y cdepl MOCIHyT,
MeJUIINHI, cepl CBITH (IOMIKUIBHI 3aKi1aau - 67%, mkiibHI -53%, BUII HaBYaJIbHI

3aknaan - 48%, Hayka - 44%).

- OCBITHII acleKT: BCl CIpaBXH1 JTOCATHEHHS y cdepl HayKH, TEXHIKH,

MHUCTEITBA poOJIATHCS YosioBikamu [22, ¢.250], [30, ¢.19], [37, ¢.523].
Cepen cTepeoTHIiB IMICUXOJOTIYHOTO XapaKTepy MOKHA BUJIUTUTH HACTYITHI MyHKTH:

1. JKiHkaM TNpUNUCYEThCS  EMOINNHICTh, YYTJIUBICTh, CEKCyalbHa
NpuBaOIMBICTh, JiBYaTAa  «COMIAJBHINI» 3a  XJOMIB, caMe€ Yy JKIHOK
MPOCITIAKOBYETHCA TEHJEHIIIS O HOPMATHUBHOI MOBEIIHKUA HE3AJIEKHO BiJ] IXHHOTO

COLIAJIBHOTO TIOJIOKEHHS.

2. 3aco0u MacoBoi iH(popMallii CTBOPUIM JBa 00pa3u KIHKH: '>KiHKa-
ikoHa" - Ipy>KMHA, MaTH, ONOPa POANHM 1 KpaiHU, HalllOHAJbHA CBATHHS 1 bepernns
Ta «IIMKapHa >KIHKa» - Kpacy, Or, MOIJIAIU 1 CIOCIO XKUTTS SKOi PEeKIaMylOTh

xypHanu Tumy Cosmopolitan i Vogue.
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3. Koi10 1HTEpECIB KIHKM BKIIIOYAE TaKl TEMH SIK KYXHs, MOJ1a, 30POB’s
yX b b 9

CEeKC, KOCMETHKA, Kp1i 1 IMUTTS.

4, YoJ10B14i ICUXOJIOTIYHI SIKOCTI 37€01IBIIIOT0 MOB’s13aH1 3 00POTHOOIO 3a
BJIaay Ta il yTpUMaHHSIM, HOPMa CTaTyCy BH3HAYA€THCS BCIMYMHOIO 3apOO0iTKY

YOJIOBiKa Ta HOTO YCIiXaMH y mpodeciitHiil TisIbHOCTI.

5. B 4oII0BIKIB CTpaxkgae caMOpPO3KPUTTS KOMYHIKATUBHOI MisSUTBHOCTI,
BOHH HE PO3KPUBAIOTHCA 1 HE 3BEPTAIOTHCS JI0 CTOPOHHIX 3a JonoMororo. EmMorriitaa

CKaM’SHUJIICTh BUMArae BiJl HUX CaMOCTIHOTO PO3B’s3aHHSI OCOOMCTUX MPOOIIEM.

6. YosoBiuiii  CEKCYyaJIbHOCTI  BJIacTMBa  OUlbllla  €KCTEHCUBHICTb,
MPEAMETHICTh, KOTPa HE MOB’s3aHa 3 EMOIIHHOIO OJIM3KICTIO 1 IEPEKUBAETHCS HE SIK
cy0’€KTHUBHI B3a€EMHUHHU, a K 3aBOIOBAHHS 1 JIOCATHEHHS (MOBEAIHKOBHUH TN - J[0H-

XKyan).

7. batbkiBCTBO - 1I€ mepeayciM 3a00poHa; 1€ MaTH JI03BOJISIE, IMECTYE,
BTIIIA€, BOHA BIJJYYBa€ CBOIO IUTUHY YAaCTHHOIO ceOe, a 1HOJI HaBITh 3aXUINAE JTITEH

BiJ1 0aThbKa; BUXOBaHs JiTel — I1e CyTO JKiHOoYa cripaBa [19, c.144].
MOBHI CTEpPEOTHUITH JEKCUYHOTO PIBHS XapaKTePU3yOThCA:

1.  YosoBIKM 4YacTille B)KHMBAIOTh CJIEHTOBI (OpPMH Ta HEHOPMATHUBHY
JIEKCHUKY, 10 XapaKTEPU3YeE iX K CXUIBHUX JO aBTOPUTAPHOCTI Ta arpeCUBHOCTI Yy

KOMYHiKarlii.

2. BxuBaHHsIM ~ JKIHKaMM ~ OOMEXEHOTro  BOkaOylspa,  Oararbox
iHTeHCcudIKaTOpiB, €B(HEMI3MIB, a TaKOX OUIbII YaCTOTHUM BUKOPHCTAHHSIM
JICKCUKHU, TOB’S3aHOT 3 BUPAKEHHSM TaKUX MOYYTTIB SIK KOXaHHsS Ta medanb. [Ipu
bOMY >KIHKaM BJIacCTHBE YHUKHEHHS CJIB Ta BHUpa3iB, 110 MEpealoTh THIB Ta

BOPOXKICTb.

Jlo GhoHOJIOTIYHUX XapaKTEPUCTHK MPUPAXOBYETHCS OUTBIN TpaduIliiHa/IpaBUIbHA

BMMOBA Ta B)KUBAHHS 1HO3EMHHUX aKI[EHTIB.
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Ha cuHTaKkTHKO-TIparMaTUYHOMY PiBHI BIAMIYAIOTHCS HACTYITHI OCOOIMBOCTI:

1.  XKimku wyacTtimie BUKOPHUCTOBYIOTh pO3IUIbHE TMUTAHHS, MHUTAJIbHY
IHTOHAIIIIO Y CTBEP/KYBAJIBHUX PEUEHHSX, MOJaIbHI AiecioBa (could, should, may)
Ta 1HIII JIEKCUYIH1 oauHUIl (more or less, like), 110 MiAKPECII00Th 1X HEBIIEBHEHICTh

[21, c.84].

2. Y MOBJICHHI KIHKH TSKIOTH 0 HOPMHU OLIbIIIE, HIXK YOJIOBIKH, 1 OLIbIIIE

IMPUTPUMYIOTBCA IIPABUII MOBJICHHEBOI'O CHiJIKYBaHHH.

3. JKiHKM  pO3MIHIOIOTH KUTTS SK CHUIBHOTY 1HAMBIIIB, JI€ MOBJICHHS
BUKOPUCTOBYETHCS JUIsl TOro, MO0 crnpoOyBaTM YHUKHYTH 130JIAL1i, OTpUMATH

MIATPUMKY Ta TOCATTH B3aeMopo3yMiHHs [40, ¢.187].

4.  YonoBikd y pO3MOBI OUIbII arpecwBHI, a >KIHKM OUIBII CXHWJIbHI JO
MOBJICHHEBOI B3a€MOJIii: BOHM YAaCTIIIE HAMaraloTbCsl 3aIllpOIOHYBATH TEMY IS
pO3MOBH, ajle iM LI€ BIAEThCSA HAOAraTto piamie, HK YOJOBIKaM. Poib KIHKM Y
CYCIUIbCTBI — MIATPUMYBATH PO3MOBY YOJOBIKIB Ha 3a/JlaHy HUMH TeMy 1 He
HaMaraTHCsl BHUCIIOBUTH CBOIO TOYKY 30py. BIIXWJIEHHS BiJl IIbOTO CTEPEOTHILY
’KIHOYO1 MOBJICHHEBOI TMOBEJIHKM BUKIIMKA€ Y YOJIOBIKIB HETAaTUBHY OILIHKY [37,

c.531].

5.  Xuomnui BIAPi3HAIOTHCS BiJ [IBYAT THM, 110 OUIBII NMPSIMO KOHCTATYIOTh
(akTH 1 BUCIOBIIOIOTh CBOK TyMKY a00 MPOMOHYIOTH CBOI MOPaaH Ta MOSCHEHHS

yacriimie, HiX aiBdata [21, ¢.84].

6.  YonoBiku BUCyBalOTh HabaraTo OlIbIlI€ BUMOT, HIJK KIHKH, 3yITUHSAIOYU
CBiif BHOIp Ha HAKA30BOMY CTOC001, B TOM Yac K >KIHKHA BUCIOBIIOIOTH MTPOXAHHS,
BUKOPHUCTOBYIOYH OCOOJMBO MOAYJbOBaHY 1HTeporaTuBHy dopmy peuenns (Would
you mind shutting the door?) abo, HaBiTh, nexnaparuBHe miapsiane peuenns (I wonder

if you would be so kind as to shut the door).

7. XKinku OuIbII BBIWIMBI, MO TaKOX € YACTHHOIO CTEPEOTHIy TPO iX

KIHOYICTh Ta HDKHICTH, TOMY BOHHU 4YaCTillle BUKOPUCTOBYIOTh TakKli MapKepu
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BBIWIMBOCTI, siK please Ta thanks, a Takox peueHHsI 3 0araTopiBHEBOIO MOAAIBHICTIO,
sk Hanpukian: [ was wondering if you could possibly just do me a small favour if

you wouldn’t mind.

['ernepHi crepeotunu GOPMYIOTHCS B TIPOIIEC] CoIiami3aliii mi/1 BIUITMBOM TeHIESPHOT
igeHTudikaiii ocobucToCTi, HACIITyBaHHS 3pa3kaM T'€HJEPHOI MOBEIIHKU 1 BIAMOBITHOTO
MIIKPIIUICHHS, CTPYKTYpHU3allli TeHJAepHOTO JOCBIAY, 3aCBOEHHS COIIAJIbHUX OYiKYyBaHb
CYCIIJILCTBA IIOJI0 CTATEBUX pPOJICH 1 KOHBEHI[IATHbHUX BUMOT JO CTaTE€BOI aJ€KBATHOCTI

noBediHku [28, ¢.160].

[To3uTUBHUM y i1 FTeHACPHUX CTEPEOTHITIB BBAKAIOTh MIATPUMKY M1>KOCOOUCTICHOTO
I MDKTPYIOBOTO B3a€EMOPO3YMIHHS U CriBpoOITHUIITBA. KyabTypHI cTepeoTUN MOBUHHI
OyTH OJTHOYACHO PWIiJIHI ¥ THYYKi, 100, 3 OJHIEI CTOPOHM 3a0e3MeuyBaTH CTIMKICTH

YSBJIEHbB, 3 IHIIOTO OOKY — HE 3YIUHSITH PO3BUTOK CYCIIJIbCTBA.

["ennepHi cTepeoTUNN MOKYTh HETaTUBHO MO3HAYATHCS HA caMopeati3allii 40JI0BIKIB
1 J)KIHOK, BUCTyHaTu Oap'epoM y PO3BUTKY I1HAMBIAYalbHOCTI. JloTpUMaHHS TeHIACPHUX
CTEPEOTHIIIB YacTO TMOB'A3aHE 3 MEXaHI3MaMU MOBUHHOCTI, TOOTO camopeamnizamis U
CaMOBUP@XCHHS HEMOXJIMBE, SKIIO iSUIbHICTh BHUKOHYETHCS Ha IMIJICTaBl TMOYYTTS
000B’s13Ky. Y MOAIOHIN cUTyallll HE BpaXOBYIOTbCSI OCOOUCTI IHTEPECH, T'yOUThCS TOUYTTS
«S», HGopMy€EThCS MOKIPHICTD 1 3aIekKHICTh. [lo110HE CaMOBIIUYTTS i CAMOCTIPUITHATTS HE

BIJIMTOBIAAE 11esIM caMopeaizarlii i ButbHOTr0 BUOOpYy [29, ¢.154].

HaBiTh 1HOUBI], SIKWW BU3HAE CBOIO HE3AJICKHICTh B/l TEHIEPHUX CTEPEOTHUITIB, MOXKE
iX JOTpUMYBaTUCh Ha HECBIIOMOMY piBHI. Tak reHaepH1 ysBICHHS NEPETBOPIOIOTHCS B
MIPOPOLITBA, SIKI CAMOCTIHHO BUKOHYIOThCA. [IpoponTBo, sike caMOCTIMHO BUKOHYETHCS —
IIe HEYCBiJOMJICHE, BHYTPIIIHE MEPEKOHAHHS JIIOAWHH, YCTAHOBKA CTOCOBHO OYIb-SKHUX
00'exTiB 200 MO/IIN, SIKEe peai3yloThCA B peaabHIi MoBeAiHIll. Mardyu HEeyCBIIOMIIIOBaHI
YCTaHOBKHM CTOCOBHO caMoro ce0e, 1HIMBIJ 30BHI 3asBIII€ HE3aJIECKHICTh BiJl T€HIECPHOTO

CTEpPEOTHUIY, ajieé BHOCUTh MOTO Y CBOE JKUTTSI, pealli3ye CTePEOTUIIHE ysBieHHs [29, ¢.157].
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1.2. CouiajibHO TCHXOJIOTIYHI 0COOJMBOCTI NPOSIBY TIeHAEPHO-00yMOBJIEHOI

NMOBEIiHKH.

['enaepHi cTepeoTUId BIJIOMBAIOTh TOTJIM CYCHIJILCTBA Ha TOBEIIHKY, SKa

OYIKYETHCS Bij 4OJIOBIKIB a00 BiJl )KiHOK. Hampukia:

- CrpaB)XHi 4OJOBIKM MOBHHHI: MPUXOBYBATH CBOi MEPEKUBAHHS, OyTH
JiepaMu, HE3aJNeKHUMH Hl BiJ Koro, (I3MUYHO BHUTPUBAIMMH, HE OyTH

CCHTUMCHTAJIbHUMH, HC PO3KHCATHU TOIIO.

- CrpaBXHIM  JKIHKaM  JIMYUTh OyTH  TEPIUIAYUMH, MYAPUMH,

CEHTUMEHTAJIbHUMHU, HIXKHUMU, TEHIITHUMH, 0€3 HAaXUJIiB KEPIBHUKA TOIIIO.

TakuM 4MHOM, T€HIEPHI CTEPEOTHNH — 1€ Hallle PO3yMIHHS YOJOBIYOi 1 KIHOYOT
TPaAUIIAHOI T€HIEPHOI POJIi, CYCHIBHI MOIJISAU Ha T€, SIK TOBUHHI c€0€ MOBOAUTH KIHKA
1 SIK YOJIOBIK; 1110 BBXATH YOJOBIYMM, a 110 — KIHOYMM; SKUMHU BUAAMH JTiSITEHOCTI MOXKYTh
YU HE MOXKYTh 3aMATUCS JKIHKH, SKUMH — YOJIOBIKH; K1 TTpodecii € xKIHOYI, SIKI — YOJIOBIU1
Toio. Hanpuknan, miacBiioMicTh Oaratbox JIt0/IeH 1 ChOTOIHI MATPUMYETHCS 1 KUBUTHCS
TeHJICPHUMH CTEPEOTHUIIAMU: «IIOJIITUKA — YOJIOBIUA CIIpaBay, «IMOJITHKA — chepa He s
KIHOK», <OKIHKAa — HE IS MOJITUKW» Tomlo. Yepe3 1e Tak Majo KIHOK € Yy BIaJHHMX
CTPYKTypax, i1 BOHM HE MalOTh BIUIMBY Ha NMPUUHATTA BOXKJIMBUX pillieHb. | 11e mpu ToMy,

110 OlIbIIIa MOJOBUHA HACEJICHHSI B HAILIIA KPaiHi — XKIHKH.

Oco0nuBO cTpaxAar0Th MpaBa KIHKH, 00 HE peali3y€eThCs MPABO ii BIILHOTO BUOOPY:
KUM OyTH, sSIK OyayBaTH CBO€ >KUTTSA, 10 B HHbOMY BBaXAaTH TOJOBHUM. [ eHIepHi
CTEPEOTUIH MIATPUMYIOTh TPAIUIINHY CYCHIUIbHY JYMKY, 11O TOJIOBHE PU3HAYCHHS KIHOK

— moA00aTUCs Y0J0BIKaM, OyTH MaTip'to, «OepernHero» JoMantHLoro Boruuma [11, ¢.84].

Mix TUM cycnijibHa JyMKa dOPCTKO HaB'A3ye€ yNepeKeHHs, 110 KIHKa MOXKe OyTH
IIaciuBa, TUIBKK peali3yBaBIId ce0e fK MaTH, 110 XIHKa HE MOXe OYTH XOpOIIUM
KEpIBHUKOM, Ol13HEcC-Je/l, MOJITUKOM. ToMy KIHKM 3a3BUYaii MarOTh OUIbII HU3BKHI
COLIIAJIbHUI paHr, MEHIIE BIaAu i MpUOYTKIB. Y HUX HIKUYUHM piBeHb 100po0yTy, MEHIIIe

ocobuctoi cBoOoau. OTXKE ICHY€E TeHEPHA TUCKPUMIHAIIIS KIHKU K OCOOMCTOCTI.
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TakuM 4MHOM TeHAEpHI CTEPEOTHUINH HE NAIOTh KIHKAM 1 YOJIOBIKAM MOKIIUBOCTI
peaiizyBaTu CBiil OaraTuil JIOJCHKUN MOTEHITIAN, OOMEXYIOTh MpaBa JIOAUHH 1 BEIyTh J0
TeHJepHOT JUCKpUMIHALL — TMOPYUIEHHS TMpaB JIOJWHUA 3a CTAaTeBOIO0 O3HAKOIO.
KoucTuTtytiiine 3akpiruieHHs1 piBHOCTI MpaB 1 MOKIUBOCTEN JKIHOK 1 YOJIOBIKIB HE 3HIMAE
MOBHICTIO MPOOJIEMH pealbHUX TEHACPHUX MepeTBOpeHb. HeoOxXigHO TakoX JOKIACTH
BEJIMYE3HUX 3YCWIb IS MOJOJAHHS TeHICPHHUX CTEPEOTHUINB y CYCHIJIbHIA CB1JOMOCTI.
I'eamepHi 0co6aMBOCTI (POPMYIOTHCS Ha PI3HHUX COIIaIbHO OOYMOBJICHHX pPIBHSX, SIKI
YTBOPIOIOTH KOMYHIKATUBHY MOBEIHKY 1HIUBIIYYyMY. «I1i1 KOMyHIKAaTUBHOIO TOBEAIHKOIO
PO3yMIEMO CYKYITHICTh HOPM 1 TPAAMIIii CIUIKYBaHHS HApOy, BIKOBO1, MPOQECIHHOI Ta 1H.

rpymm» [25, ¢.106].

Po3kputu reHaepHi 03HAKM B MPOIECI MOBHOI KOMYHIKAIlll MOXJIMBO 32 PaxyHOK
JIETATBHOTO OMUCY KOMYHIKATUBHOI TIOBEIIHKM 3a TIEBHUMH XapaKTEPUCTHUKAMU,
Hacammepe] KOMYHIKaTMBHOI TPUBITHOCTI, €MOIINHOCTI, 3AaTHOCTI 10 MIJATPUMKHU
KOMYHIKaTUBHOTO KOHTAKTy, CIIIBBIJHOIICHHSIM BepOalbHOTO ¥  HEBepOAIbHOTO

CIIUJIKYBaHHS, )KECTUKYJISIII €10, MIMIKOO, TYYHICTIO, TEMITOM CITUIKYBaHHSI TOIIIO.

OTxe, TeHAEpHUM OCOOJIMBOCTAM B MPOLECI MOBHOI KOMYHIKAI[li HAJIEXKUTh 3HAYHA
pOJib, 1 TOJIOBHUM KPUTEPIEM KOMYHIKATUBHOI MOBEAIHKU € CAME CTEPEOTHUIIHI YSBICHHS

PO KOMYHIKaTHBH1 POJI1 YOJIOBIKA M KIHKH B MPOCTOPI MI>XMOBHOT KOMYHIKAIIii.

30ir abo 3MilIyBaHHS PI3HHUX COIANIbHUX 1 KOMYHIKATUBHUX TE€HIIEPHUX pOJIeH
BBAJKAIOTh 3arp03010 BIKOBUM CYCIUJIBHUM YCTaHOBKaM, YUHHUKAMH PYHHYBaHHS )KOPCTKO1

iepapxiyHoi Mojieni a0o BiIXHUIICHHSM Big HOpMmu [17, ¢.68].

Oco01MBO aKTyaJbHUMH € 11 3HAHHS B CY4aCHOMY MIXKKYJIBTYPHOMY HPOCTOPI, 10
KEepPYIOThCS CBITOBUMHU Ipoliecamu riao0anizaii. [Ipu ipoMy «BaKJIMBO BCTAHOBUTH MICLIE
TeHJEPHOr0 KOHUENTy B IUIICHIA KapTUHI CBITY, a TaKoX 3’sCyBaTU cHeluQIiKy
BiJII3EPKAJICHHS B MOBI CTEPEOTHIIIB, OB’ I3aHUX 31 CTATTION [8, C.64]. AJe, sIK CBITYUTH
JOCB1 MIKKYJIBTYPHOT KOMYHIKAIIli, CYCIIJIBHI MPOLECH Ta YCTPOI HECIIPOMOKHI OI0TIaTH

BIKOBI TpaJIuIlii, 1[0 MO-P13HOMY BHSBJISIOTHCS B MOBHIM KOMYHIKaIlii Ha MEBHUX €Tarax.
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1.3. IIoHATTS aHAPOLEHTPU3MY Ta HOro BifoOpaskeHHs B MOBi: (DOHOJIOTITYHMIA,

(poneTnunmMii, MOpGoIOriYHNH TA JJIEeKCUMYHUH PiBHI.

HanexxHicTh 110 IMHM 10 TIEBHOI CTaT1 BiAIrpa€e BaXJIMBY POJIb y Ipolieci GopMyBaHHS
0COOHCTOCTI, Ha IO BIIMBA€E 0arato YNHHUKIB, CEPE/I AKMX OJTHE 3 YIJIbHUX MICI[b HAJIC)KUTh
MoBi. KoxeH Hapoj Ma€ BIIACHHMI KUTTEBUN JOCBIJ, IO 3aKPIMUBCS B MOBI Ta KYJIBTYPI.
CycniJIbCTBO MPUIUCYE KIHKAM Ta YOJIOBIKaM Pi3HI POJIi, pi3HI HOPMHU MOBEIIHKH, a TAKOK
dbopmye B HUX PI3HI CIIOAIBaHHSA — 1 BCE IIe BiIOMTO B MOBi. MoOBa, SIK BIIOMO, HE JIMIIIC
B1I0MBAa€ Ta BIATBOPIOE 3MIHHM B CYCHUIBCTBI, @ i, y CBOIO Yepry, 3/laTHA BIUIMBATH HA Ll
3MmiHu. Hampukiaz, Te, sk MOBa pemnpe3eHTYE YOJIOBIKIB 1 KIHOK, MAa€ BEJIMKE 3HAUYCHHS,
OCKUJIBKH 1I€, B CBOIO UEpry, BILUIMBAE HA (D)OPMYBaHHS CTaBJIEHHS B CYCHLIBCTBI 0 000X

CTaTel Ta HAa yCTAJICHHS CTEPEOTHIIIB.

TepMiH «aHAPOLEHTPU3M» IIMPOKO BUKOPUCTOBYETHCS TEOPETHKAMHU I'€HAEPHOTO
X0y Ta PeMiHICTKaMU /I KPUTUKHU COIIaIbHOTO CBITY KYJIBTYPH, JI€ XapaKTePUCTUKU
YOJIOBIYOTO Ta KIHOYOTO € PI3HOIJIAHOBUMH, TUXOTOMIYHO PO3BEACHUMH Ta 1€PAPXIUHO
CTPYKTYpOBaHUMH. AHAPOLIEHTPU3M SIBJIIE€ COOOI0 HE TUIbKU KApTUHY CBITY, IPEACTABICHY
Kpi3b MPHU3MY YOJOBIYOrO JOCBIAY, ajie il MIIHY CTaTeBYy l€papXiio, 1€ BCE >KIHOYE
MHUCIIUTHCS Ta IPEACTABIISIETHCS, K «UyKe», «1HIIEe» a0o B3arai He OepeThes 10 yBaru [ 10,

c.156].

Mosga Biairpae ocoOIMBY poJib Y BIATBOPEHHI aHAPOLIEHTPU3MY, OCKLIIBKHM MOBHA
KapTHHA CBITY (DIKCYy€E 1 BIITBOPIOE CBIT 13 HOJOBIUOT TOUKH 30py. Y paMkax (hemMiHICTChKOI

JIHTBICTUKH BUIUISIOTH HACTYITHI O3HAKU aHJIPOIICHTPU3MY:

1)  OTOTOXHEHHsI MOHAThH JIIOJMHA 1 YOJIOBIK (y OaraThbOX MOBaX BOHHU

MO3HAYAIOTHCS OJHUM CIIOBOM);

2)  MOBHA HOpMa, ITCHJCPHO HE € HEUTPAILHOIO, — IEpapxivHa i Hece B o0l
OLIIHOYHI KaTeropii; O11bIlIe TOr0, YOJIOBIY1 MOBHI (POPMHU, SIKI BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK
HOPMH MOBH, CIIPHUSIOTh MapriHami3ailii Ta IrHOpyBaHHS >KIHOK Y MOBHIM KapTHHI

CBITY;
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3)  Tmoaiy MOBHM Ha HOPMH YOJIOBIYOTO Ta JKIHOYOTO 3aCHOBAHO HA PealIbHIM
COLIIaNbHIN TeHACpHIN acuMeTpii; BimoOpaXkae ii, a MOTIM 3aKPIIUIIOE Yepe3 MOBHE

BiaTBOpeHHs: [10, c.156].

AJTHPOIIEHTPU3M MOBH MOE MPOSABIATUCH AK HA (HOHOIOTIYHOMY, (POHETUYHOMY,
Mop(doorivHOMy Ta JEKCHYHOMY piBHAX. JlOCHIIHUKM CTBEpIXKYIOTh, 11O B cdepi
(oHETHKH OCOOJMBOCTI MOBHU MpPOSBIISIOTHCS HACTYIHUM YHHOM: >KIHKaM BJIACTHBO
NEPEBAKAHHS IOJIOCHUX 3BYKIB HaJl IPUTOJIOCHUMHU, YOJIOBIKAM IIPUTaMaHHE MepeBaKaHHsI
MPUTOJIOCHUX HaJ TOJOCHUMH 3ByKamH. JKiHOYIA €eMOIIiHIA MPOMOBI BJIACTHUBO
BUKOPUCTAaHHS MEJIOJMIMHUX MOIYJISIN, TOJAl SK JUIs YOJIOBIKIB XapaKTEPHO OCOOIHMBE

BUKOPUCTaHHA JIEKCUKO-TpaMaTU4YHMX 3ac00i1B [3, ¢.169].

JocmixeHHss (OHONOTTYHUX BapiaHTIB Ha (DOHOJOrIYHOMY PIBHI MPUBEIU [0
BHCHOBKY, 1110 BOHU TIEBHOIO MIPOIO CIy>KaTh COIIOJIHTBICTUYHUN MapKepaMu TeHIEPY.
He3zanexxHo Bix BiKy, pacu, perioHy *iHKH JEMOHCTPYIOTh SIBHY TEHCHIIIO 10 BXKUBaHHS
CTaHJIapTHO1 1 MPECTUKHOT BUMOBH, HI’K YOJIOBIKHU TI€1 K pacH, TOTO K BIKY a00 COIliabHOT
rpynu. B ekcnepuMeHTax, siIKi BPaXOBYIOTh KOHTEKCT, JKIHKU IIBUJIIC TEPEXOAATh 0

OLIBII MPECTHXXKHUX (HOPM B GOPMATTBHOMY CTHJIIL.

Ha ¢oHernuyHOMy piBHI NpU BHUBYEHHI IHTOHALIi OyJIO BHSBJIEHO, IO XIHKH
BUKOPUCTOBYIOTh OUIbII JUHAMIYHI 1HTOHAI[IMHI KOHTYpH, y HHMX OUIbII IIUPOKUI
TOHAJBHUN Jlana3oH 1 OUIBII IIBU/KI 1 TIOMITHI 3MIHH T'YYHOCTI 1 IIBUJKOCTI MOBH, TOOTO
MOBa 3 BEJIMKOIO PI3HOMAHITHICTIO IHTOHAIlli ACOLIIOETHCSA 3 KIHOYOK MPOMOBOIO, a 3
MEHIIIOK 1IEHTU(IKYEThCS K MoBa yosioBiva. Camn MakkonHen-I'iHeT 3a3Hadae, 110
TUHAMIYHI MOJIEN aCOIIIOIThCS 3 CEMOIIKWHICTIO 1 MPHPOJHICTIO, B TOM dac sK
BUKOPUCTAaHHSI BY3bKOTO I1HTOHAIIITHOTO CIIEKTpa OLIHIOETHCS SIK MPOSB KOHTPOIIO 1
CTPUMAHOCTI, TOOTO YOJOBIYI MOBHI MOJENIl MOXYTh CIpUAMaTHCA fK «MeTadopa
KOHTPOJIFO, a J>KIHOYl — SK TOKAa3HUK HE3JaTHOCTI KOHTpojroBaTu cede» [36, c.35].
MakKonnemn-I'iHeT BBaXkae, 110 1HTOHAIIIWHI MOJIETl BUKOHYIOTh MparMaTudHi (yHKIII],
TOOTO KIHKM, BUKOPHUCTOBYIOUM INHMPOKUN I1HTOHALIMHUN CHEKTp, HPUBEPTAIOThH 1

yTPUMYIOTh YBary criBpo3MoBHUKa. JKiHKU OLbIIIe 32 YOJIOBIKIB MalOTh NOTPEOY B IILOMY
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3aco01 3Ba)kal0uy Ha CBOIO COIiabHY CIA0KICTh 1 OLIBII YaCTUX KOHTAKTIB 3 MaJ€HbKUMU
TITBMH, SKI IIe HE TPOWIUIM HEOOXITHY COIliaii3aimifo Ta HEYYTIWBI 10 BEepOATBHHUX

curHams [36, ¢.38].

Toit ¢axkt, MO KIHKH BUKOPUCTOBYIOTh XapaKTEepHE IS MUTaHb ITiIBUIICHHS TOHY B
KIHIl CTBEP/KYBAJIbHUX TMPOIMO3UILINA 1HTEPIPETYEThCS TMO-pi3HOMY; Hampukiazg, P.
Jlakodd BBaXkae, 110 11€ MOB'A3aHO 3 KOJIMBAaHHSAMM 1 HeBNIEBHEHICTIO, a MakKonnem-I'iner
1 Ilamena ®dimman poOIATH aKIEHT Ha MparMaTUYHUX (YHKINAX TaKoro TOHY. BoHwu
MPUITYCKAIOTh, IO TAKUM YUHOM >KIHKU MPArHyTh 3a0€3MEYUTH PEAKI1I0 CIIIBPO3MOBHUKA,
OCKUJIbKH JIFOJIMHA, SIKIH 3a/71al0Th MUTaHHS, IMOBIPHO IOBHMHHA Ha HHOTO BiamoBicTu [31,

c.416].

Posrnsimarounn  MOpQoOJIOTIYHUNA  pIBEHb, HEOOXIJTHO 3a3HAYUTH, WO piI €
IPaMaTHYHOIO KATETOPI€l0, BIACTUBOIO PI3HUM YAaCTMHAM MOBH 1 CKJIAQJIEHOIO B PO3NOALIL
CJIIB 3a JBOMa 200 TphOMa KJ1acamu, TPAIAUIIIHHO BIIHOCHUMH 3 O3HAKaMHU CTaTi abo IXHbO1
BiicyTHOCTI. L1 Kjlacu IpUIHATO HA3UBATH YOJIOBIUMH, KIHOUUH 1 cepeanii pia. Kareropis
POy € XapaKTEpPHOI PHUCOK IPAMATUYHOIO JIady 1HI0EBPONEHCHKUX MOB. PO3BUTOK
aHAJITU3MYy B aHTJIKACHKIA MOBI MPU3BIB A0 pyHHAIlli CIOBO3MIHM 1 BTpaTl MOJIOTOBHX
MPOTHUCTABIIEHb B iMEHaX. TakMM YMHOM, piJi MEPETBOPHUBCS B CXOBAHY KaTeropito, 110

BUSBIISIETHCS TUIBKHU Yepe3 anapopuyHi 3aiMeHHUKH he, she, it («BiHY, «BOHAY, KBOHOY).

VY 1uxoToMii YOJIOBIYMH — )KIHOYUH pIJl y CyYacHI1i aHTJIIACHKINA MOBI, Ha BIIMIHY BiJ
YKpaiHChKO1 MOBH, Yy SIKIM piJl IMEH IMEHHUKIB MI3HAETHCS a00 3a IXHIM 3HaUYEHHsIM, abo 3a
iXHIM 3aKIHUCHHSM, P11 IMEH IMCHHHUKIB ITI3HAETHCS TUIBKY 3a IXHIM 3HaYeHHsAM. Ha3Bu ocid
YOJIOBIYOT CTATI CTABJIATHCS /10 YOJIOBIYOTO POJLY; 3aMICTh HUX Y>KUBA€THCS 3aiMEHHUK he:
— Where is your brother? — He is in the library. Ha3Bu 0ci0 kiHO4YOi CTaTi CTaBIATHCS JI0
’KIHOYOTO POJIYy; 3aMICTh HUX Yy)KMBa€Tbcs 3aiiMeHHUK she: My sister said that she would go
there tomorrow. Psi1 iMEH IMEHHUKIB, 1110 TTO3HAYAIOTH KUBI ICTOTH, MOYKE CTABUTHCS SIK JIO
YOJIOBIYOTO, TaK 1 10 )KiHOYOTO poxay: pupil, friend, teacher, cousin, wolf in. Konu xouyTh
3a3HAYUTH, JI0 SKOI CTaTi BIAHOCHTHCA 0coOa a00 TBapWHA, TOMI JO IMEHHUKA J0JIA€ThCS

CJIOBO, 1110 BKa3ye Ha cTaTh: a boy — friend, a girl — friend; a he — cousin, a she — cousin; a
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he — wolf, a she — wolf. Ps1 iMeH iMEHHHKIB JKIHOYOI'O POy YTBOPIOETHCS BiJl BiAMOBITHIX
IMEHHHKIB YOJIOBIYOTO pOJay HUISIXOM J0JaBaHHs cydikca — €sS: host — hostess; poet —

poetess [33, ¢.358].

TakuMm dYUHOM, 13 HABEACHUX BWINE KJIACHYHHUX IOJIOKEHb TEHICPHOI O3HAKHU B
AHTJIMCHKIA MOBI, OYEBHJHO, IO, SIK 1 B 0ararboX 1HIOEBPOIECUCHKUX MOBaX,
HEHTpaIbHUMH CIIOBAMH, IO MO3HAYAIOTh OCi0 000X cTaTel, € CJIOBa YOJIOBIYOTO POY.
YTBOpEeHHS CHIB )KIHOYOTO POAY MPOBAAUTHCS BiJ CIIIB YOJOBIYOrO POAY, HANPUKIAL, 13

JI0JTaBaHHSM JIESIKUX CY(DIKCIB.

OCKUIBKH CIIOBO «many» B aHIJIIHCHKIA MOB1 Ma€ JiBa 3HaueHHs — human being abo
male human being, BBaxkaeTbcs, 1110 BUKOPUCTAHHS CIIOBA «many sIK MOJOTOBOTO TePMiHA
MPU3BEIO 0 BUHATKY 3 MOBCSKICHHOTO YAaCTOTHOTO BXXHUTKY CJIOBa «woman», IO €
HACJIIJIKOM MEPEKPYUYEHOTO YABJICHHS 3aHMKEHOI POJIi )KIHKHM B aHTJIIMCHhKOMY TOBAPUCTBRI.
Sk mpuxiaa, Mo UTFOCTPYE 1€ MOJIO0KEHHS, TPUBOJUTHCS TBEPIDKEHHS, 110 Hece B coOi
JESKOI0 MIPOIO €JIEMEHT HEBIJIMOBIAHOCTI peasibHOi M1icHOCTI: «As with other mammals,
men suckles his youngy». (TyT «many» nepexknaiaeTbes K «IOUHAY). Y IIbOMY BUIIAJIKY
MOBi, 1[0 BHKOPHUCTOBYE TE€HIEPHI O3HAKH, HAJAETHCS IIOB’S3aHUM 13 BU3HAUYCHUMU
CTEPEOTUIIaMU POJII YOJIOBIKIB 1 )KIHOK B aHTJIOMOBHOMY TOBapUCTBI. Bukopuctanus ais
MO3HAYEHHST OC10 KIHOYOI CTaTi CIIB, IO CTABJIATHCS 10 KUBUX ICTOT Ha OUIBII paHHIN
CTaAil iIXHbOTO PO3BHUTKY, TIOCHITIOE CTEPEOTUITHUH MOTJISIT Ha yIIEPEHKEHHS, BiMOBIIHO 10

SIKOTO PO3YM KIHKH 3HAXOJUTHCS HA MEHII MPOCYHYTOMY 112011 (OpMyBaHHS.

CrnexTp oOpa3nuBUX CIIIB, SIKI BKa3YIOTh Ha CTaTEBY HAJICIKHICTD )KIHOK 3aHECEHUH 110
Oaratbox JoKyMeHTIB. [IpoTe came adikcu, 1110 BUKOPUCTOBYIOTHCS Ha TTO3HAYCHHS KIHOYOT
CTaTi, Ta MPOBOKYIOTh BHHUKHEHHS TOYKHU 30py, IO KIHKH — I1I€ BIJXUJICHHS BIJ
yHiBepcaiabHOI dojoBidoi Hopmu [33, ¢.359]. ®opma >kiHOUOI CTaTi BBAKAETHCS
MO3HAYEHUM MOHATTAM, a YOJIOBIYOI — HEmo3HaueHUM. IcHye psig pi3HMX adikciB, SKI
BXKMBAIOTHCS JIJIs1 3BEPTAHHS JIO JKIHOK, Taki K «lady» Ta «-ess», «-etten, «-enney, «trix»,
BOHM MAalOTh KOHOTATHMBHE 3HAYEHHS, SKOIrO HE MalOTh IMOHATTS 4YOJOBIYOI CTaTi, Il

KOHOTAIlll 3arajioM € MPUHU3JIMBUMU Ta OaHambHUMU. Taki moHATTS K «lady poet» —
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«kinka moet», «lady doctor» — «kiHka Jikap» Ta 1HII 3arajoM J0Jal0Th BIATIHKY
amMaTopcTBa 70 o0pa3y JIOJMHU, SIKY BOHH OMHCYIOTh. JKIHKH MOETH PITKO 3apOoO0IIsItOTh
MHCHhbMECHHHUILITBOM Ha XUTT. L{ikaBo, 1110 HEOOX1AHICTh MO3HAYCHHS KIHOYO01 CTaTl BUHHUKAE
1 32 JIOTTIOMOTO!0 OUTBIIT MIPUHHATHOTO CJIOBA «WOmany — «OKiHKay (K y «woman writer —
(CKIHKa TIHCBbMEHHHK»), YOTO HE BiOYBa€ThCS 3 YOJIOBIKAMH, SKMX HA3WBAIOTH IMPOCTO
«writer» — «mucbMeHHUK». [TOHATTS «actress» — «akTpuca», «authoress» — «aBTOpKay,
«hostess» — «rocroguHs», «stewardess» — «cCToapaeca», «poetessy — «moerecay,
«comedienne» — «KOMeJIHA aKTpHCay, «aviatrix» — «JIbOTUYHUID» 1 T.1. MAIOTh K pa3 TOH
caMUil HECepHO3HHMI BIATIHOK, OCOOJIMBO MpPHU MOPIBHSAHHI 3 YOJIOBIYMMH MOHATTAMU
(nopiBHSITE «aviatory - «JIbOTUYHUK» Ta «aviatrix» — «IbOTYuls»). bararo 3 Hux, SKIIO
3BEPHYTHUCS JO €TUMOJIOTIi, € 3MEHIIyBaJbHUMH (OpMaMU BiJ YOJOBIYMX TOHSITH,
HamnpuKiIaj, «-ette» MOoKe 03Ha4aTH «MEHIIUN HIXK» a00 «MmeHIe HiK». [{ikaBo BIAMITUTH,
IO Taki MOHATTS AK «usherette» — «Oinerepka» HEe MarOTh €KBIBAJIEHTY YOJIOBIYOi CTaTI.
Taki TepMiHM CKJIQJarOTh MEBHY JUJEMYy I JOCTIIKEHb (EMIHICTOK, OUIBLIICTh

TEOPETUKIB BBAXXAIOTh, 1110 IUX TEPMIHIB CJIIJI YHUKATH, YepPe3 iX TPUBIaJIbHI KOHOTAIIII.

B «apcTBi» TBapuH, polOBUIl IMEHHUK, SKUH BUKOPUCTOBYETHCS HA MO3HAYCHHSI
Ipynu TBapUH YacTillle 32 BCE CIIBMAJAE 3 TUM, SKUW BXXHBAIOTH JJII OKPEMOTO CaMIIs,
HanpukKiaa, MA TOBOPUMO TIPO JieBa, SIK MPO TBApUHY, Ta MPO MOBEAIHKY JieBa (OKpema
ocoOuHa), BOJHOYAC, SIKIIO MU TOBOPHMMO TMPO CAMKYy JieBa, MU BXKHBAEMO IO3HAUYCHE
noHATTA «lionessy — «euisa» [12, ¢.136]. Jloriunime 6 0ys10 BUKOPHCTOBYBATH POJOBE
MOHSATTS B YCIX BUIAJKAX, OJJHAK, OCKUIBKH B LIbOMY POJOBOMY MOHSTTI BXKe 3alln(ppoBaHa
YOJIOBIYa OCOOMHA, 3/Ia€ThCA, M0 JKIHOYA MPHUCYTHICTH B MOBI MiAMAJa€ IMiJl 3arpo3y
3HUIIEHHA. J[JIg AesSKUX TEOPETHKIB I1II TMO3HAYEeHHI TEPMIHM, XO4 1 MawTh B €001

HEraTUBHUM KPP, OAHAK BCE K JEMOHCTPYIOTh IPUCYTHICTh KIHOK B MOBI [12, ¢.136].

[ITo cToCy€eThCS TEKCUYHOTO PIBHS, TO BOKAOYJIAp 3HAYHO BIAPI3HAETHCS BiJl BAMOBHU
Ta rPaMaTHKHU, OCKUTBKH JIFOJH CB1IOMO OOMPAIOTh 1 BKMBAIOTH Tl UM iHIIII clioBa. Kpim Toro,

CJIOBa HECYThb €JIEeMEHTH pedepeHIIUaTIbHOrO 3MICTy, III0 HE BJIACTUBO HI BHUMOBOIO, Hi
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rpamaTuku. Tomy 60poTh0Oa 3 CEKCM3MOM B MOBI CKOHIICHTpYBasacs MEepPeBaXXHO B cdepi

JICKCHUKMU.

Bararo mocaigHUKIB 3aiiMaincs JEKCUYHMMH BIIMIHHOCTSIMHA B YOJIOBIUOTO Ta
’KIHOYOTO MOBJICHHS, BiJI3HAuUalO4M, IO TEBHI CjoBa abo0 Kareropii CIJiB dYacTille
3YCTPIYarOTHCSA B MOBI THX 4H 1HIIWX. J[esiKi ceMaHTHYHI 00JIaCTi € TEHACPHO 3AJICKHUMU;
HAIPUKIIAA, KOJIpHI TEPMIHU 3 OIIBIIOI TOYHICTIO BXXKMBAIOThCS skKiHKamMu. JKiHKa 3
OlIBINIOI0  MMOBIPHICTIO OyJe BXXMBaTH CJOBa mMmagenta/siCKpaBO-4epBOHHM a0
turquoise/01pr030BHil TaM, /1€ HOJIOBIK 001l 1eThea cinoBamu red/uepBonuii 1 blue/cuniit. 1o
CTOCYETHCS 1HIIUX JIEKCUYHUX KaTeropiid, TO epea0avaeThes, 0 YOJIOBIKHU 1 KIHKU 3HAIOTh
3HAYEHHS CJiB, 110 MAalOTh BIJIHOIIEHHS 10 OOJACTSM, Kl € KyJIbTYpHUMH T'€HAECPHUMHU
CTEpeOoTUIIaMU (HAPUKIIaa, TOMOBEACHHS JJIS XKIHOK, CHOPT 1 TEXHIKA JJIsl YOJIOBIKIB) [34,

c.82].

[Hmoro cdeporo nexkcuuHoi audepeHmianii € MoaudikaTopu (IPUKMETHUKH 1
MPUCITIBHUKH). 3 yaciB nosisu riasu «OKinka» B kausi O. Ecniepcena «Mogay (1922) 6arato
BKa3yBaJIM Ha CXUJIbHICTD JKIHOK JI0 BYKMBAHHS IHTEHCU(PIKATOPIB TUITY Very, so, extremely

1 TaK 3BaHUX «MOPOXKHIX» NMpukMeTHHKIB: wonderful 1 lovely.

O. EcniepceH 1HTepIpeTyBaB 1€ SIBUILE K KIHOUY CXUJIBHICTH /10 IEPEOIBIIEHB 1 SIK
MOKA3HUK JIIHTBICTUYHOT 1 KOTHITUBHOI OBepX0oBOCTi [33, ¢.351]. JlaHe nmosicHEHHs MOKazye
MiJKPECICHEe KyJIbTypHE YIEpPEeIHKCHHS HETaTHMBHO IHTEPIPETYBATH >KIHOYA TOBEAIHKA.
[Ipote, mpukmeTHuku Tumy lovely He € Oe3rimy3auMu, - BOHM BUCIOBIIOIOTH €MOIlIHHI
0COOUCTI CyIKeHHS (OLIHKM) 1 X BXKMBAHHS )KIHKAMHU CAHKI[IOHOBAHO THM, II0 CYCITLITLCTBO
TPAAULIHHO AaCOIIIOE EMOLIMHICTh 3 JKIHOYOK CTaTTI0. Bil YOJOBIKIB OYIKYIOThH

CTPUMAHOCTI B MPOSIBI MOYYTTIB, TOMY BOHU YHUKAIOTh OA10HUX CIIIB.

Ha 3akiHueHHs BapTO 3pOOMTH BHCHOBOK MO TE€, 110 MOBA i TOBapUCTBO 3aBXKIU
CKJIa/IaJIi HEPO3PUBHY €HICTh. Y PE3yJbTaTi 3MIHH POJIl HOJIOBIKA 1 KIHKU B Cy4YaCHOMY
TOBApUCTBI B PsAJil KpaiH JEAKl aHTJIOMOBHI MOBO3HABIIl MPOMOHYIOTh BBECTH BHU3HAYHI
3MIHM SIK y JIEKCHYHY, TaK 1 B IpaMaTU4YHy MaTepii0 MOBH, IO, HAa HAIly TyMKY, AYXKe

OOTPYHTOBAHO HacamIiepe]] MPUBHECEHHSIM Yy MOBY KaTeropii OLIbIOi HEUTPaIbHOCTI 3
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no3uIii reraepa. Y 3B’S3Ky 3 IHTEHCUBHUM (YHKIIIOHYBaHHSM T€HACPHOI O3HAKU B
Cy4yacHI! aHTTMCHKIN MOB1 Ha piBHI (POHETUKHU, JIEKCHKHU 1 MOPQOJIOTii JIHIBICTaM BapTO
3BEepTaTH OCOOJMBY yBary Ha (Qikcaiilo BaXJIMBUX MOBHHX 1 MOBJICHHEBUX 3MiH,
MOB’SI3aHUX 13 3MIHOIO YSIBM PO POJIbOBI (PYHKII YOJOBIKIB 1 KIHOK y CYy4acHOMY

TOBapUCTBI.
1.4. BinoOpa:xeHHsI reHAePHUX CTEPEOTHUIIIB Y MOBJICHHI: CTpaTerii, TAKTHUKH.

['enaepHa audepeHiialisa € akTyajabHOK MPOOJIEMOI0, TOMY IO YOJIOBIKM 1 XKIHKHU
BOJIOJIIIOTh LIJIUM CHEKTPOM O10JIOTIYHHUX, IMCUXOJOTIYHHMX 1 COIIaJIbBHUX OCOOJIMBOCTEH.
JliamoriuHa B3a€MOJIsI € HaWOUIbII BAAIMM OO0'€KTOM IS PO3TJSAY TEHJIEPHUX
ocobmuBocTe B cdepl MOBJIECHHEBOI MOBEAIHKH. JiamoriuHa MoOBa PO3YMIETBCS SK
0COONMBUN BHUJ MOBJIEHHEBOI MISUIBHOCTI, WHIO0 XapaKTEPU3YEThCS CUTYAaTUBHICTIO,
HasIBHICTIO JIBOX a00 O1JIbIlIe KOMYHIKAHTIB, SIK IPABUJIO, MIBUIKOI PEaKIi€r0, 0COOUCTOIO
cupsiMoBaHICTIO a0o anpecoBaHicTio. JI. TamHeH Oynu 3ampoNOHOBAaHI HACTYIHI

XapaKTEPUCTHKH KIHOYOTO 1 HOJIOBIYOIO MOBJIEHHEBOT'O CIIJIKYBaHHS:

1)  BenmeHHs PO3MOBH — 4YOJOBIKM 1 JKIHKA IO-pi3HOMY 0ayaTh MeTy
CIIUJIKyBaHHA. Po3MoOBa 1151 90JIOBIKIB CITYKHTh 3aCO00M JIsI 0OMiHY 1H(OpMAITI€lO.
JUJ1st )KIHOK pO3MOBa — I1€ B3a€MOJIis 31 CIIIBPO3MOBHUKOM. JKiHKM CXWJIbHI 3BEPTATU
yBary Ha JieTaii, OCKUIbKM BBaXaIOTh 11€ POSIBOM 1HTEpecy. YOIO0BIKIB L€ K HABMAKH

MOJKC JpaTyBaTH.

2)  CratycHi MO3UIl — YOJIOBIKaM BJIACTHBO MAHIITyJIFOBATH CTATyCOM, Ha
moyaTky O€cCilu BOHHM BCTAHOBJIIOIOTH CBOIO TMO3WIlIO0 (YacTillle JAOMIHAHTHY) 1
nparHyTh ii 30epertu. JKiHkam xapakTepHi pO3MOBH B OJIM3bKOMY KoJii abo cepen

JIIOJIEH, SIKI MatOTh BIATIOBITHUN COLIAJIBHUI CTaTYyC.

3)  Cdepa crnikyBaHHS — KIHKH BIJUIal0Th TIepeBary oCoOMCTIH Oeci/ii Hixk

BUCTYIY Ha MyOJIilli, YOJIOBIKM HaBIAKH.

4)  Temu OOroBOpPeHHS — JKIHKHM BIiIJalOTh IepeBary Oeciii 0COOHCTOro

XapaKkTepy, BOHU OUTbIIE CXUJIBHI IO TUTITOK 1 OOTOBOPEHHST 0COOUCTOTO JKUTTS 200
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30BHINIHBOTO BUIILAY. HaiOunpmnr 4dacti TeMu Jj11 OOTOBOPEHHSI Y YOJOBIKIB:
¢yT6o, momiTHKa, TOJI0KEeHHS Ha Oipxi. BegenHs ocobuctoi Oeciau HeXapaKkTEpPHO

JUIA YOJIOBIKIB.

5) Crunp ciayxaHHsS 4YOJOBIKIB 1 JKIHOK — 4YOJIOBIKM C(OKYyCOBaHI Ha
oTpuMaHHI 1H(oOpMaIlii, T4 KIHOK BaXJIMBIIIE HAJArOJUTH KOHTAKT 31

CITIBPO3MOBHUKOM. [42, ¢.566].

JlocnimpKkeHHs TeHaepy Ta HOro B3aEMOBITHOCHH 3 MOBOIO 1 MOBJICHHSIM HaIllJIeHE Ha
BUSIBJICHHS CEMaHTHUYHMX, CHHTAKCUYHUX, (OHETHMYHHMX BIIMIHHOCTEM B peamizamii
MOBJICHHEBUX aKTIB >KIHKaMHU 1 4oJIOBiKamMH. TakuM YMHOM, Mepul 3a Bce, HEOOXIJTHO
MIO3HAYUTH JIIHII0O MOBJICHHEBOI IMOBEIHKKM 000X CTaTeH, 110, HaW4acTiIe, PO3yMIE€ThCS
HaMU SIK «<KOMYHIKaTHBHA CTPATEris», a TAKOXK IMPaBUJIa 1 HOPMH, SIKUM BOHU CJIIIYIOTh 200

AKUX TOTPUMYIOTBCS B TiM UM 1HILIA CUTYyaIli.

CrocTepekeHHsI 32 KOMYHIKaTUBHOIO MTOBEIHKOIO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Y MOHOTaMHUX
1 reTeporaMHUX Irpyrax HaJajld MOKJIMBICTh BUSHAYUTH JESKI HAMOUTBIIT CTEPEOTUITI30BaH1
TeHJEpHI CTpaTerii il TaKTHKH, IO 3aJIeaTh B1J PI3HUX THUIIB IHTEpHpeTamii CBITYy U

BiJI0OpakaroTh TeHEPHI 0COOIMBOCTI B KOMYHIKaTUBHUX Mporecax [47].

Ak nokazasia NpakTUKA, NEpeBakHa OUIBIIICTh >KIHOK y MOBHIM KOMYyHIKAIii
JOTPUMYIOTHCS CTHIIIO CHIBPOOITHUIITBA, @ YOJIOBIKM — KOHKYPEHIIl1, BIAMOBIAHO KOXEH 3
HUX BUKOPHUCTOBYE crierudiuH1 CTOCOOM KOMYHIKAIII1: KIHKH, SIK MPABHUIIO, TOTPUMYIOTHCS
[0 YEeproBOCTI MOBJEHHS, YOJOBIKM TSKIIOTH 1O CaMOCTBEP/KEHHS, BCTAHOBJICHHS

JIOMIHYBaHHS.

["'070BHOIO 3K BIIMIHHICTIO BBa)XKAaIOTh CTABJICHHS JI0 3BOPOTHOTO 3B’SI3KY: ICHYE
IyMKa, IO J>KIHKa CIpUMae 3BOPOTHE TMOBIJOMJICHHS HE CTUIBKM SK PEakKIililo Ha
MOBIJJOMJICHHS SIK TaKe, CKIJIbKU SIK 3HAK B3aEMOPO3YMIHHS;, YOJIOBIKH K CIIPUIIMAIOTh HOTO
AK 1H(QOpMaIio, 1110 MOKe He 30IraTucs 3 iX PO3YyMIHHSIM, 1 TOMY SIK Take, IO MiAJIArae

CYMHIBY, a 1HKOJIU — SIK IOMUJIKOBE [48].
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OnHi€ero 3 HAWOLIBII BITOMHUX POOIT B i obnacTi crana npais Jlebopu Tannen «Tu

MeHe MpocTo He po3yMient. JKiHKM 1 4OJOBIKM B miano3i» [41, c.186]. ABTop anamizye
KOMYHIKaTHBH1 HEBJ/Iaul B CIIJIKYBaHHI 0ci0 pi3HOT CTaTI 1 MOSCHIOE iX PI3HUMU BUMOTaMH,
0 TPEO'SBISIIOTECA CYCIUIBCTBOM JO YOJOBIKIB 1 JKIHOK, a TakKoX crenudikoro
comianizanii B AUTAYOMY 1 MiJJTITKOBOMY BiIli, KOJH CIIJIKYyBaHHS BiI0yBa€ThCS MEPEBAKHO
B OJIHOCTATeBUX rpymax. I1ig BIimBoM 1ux (pakTopiB y YOJIOBIKIB 1 XKIHOK BUPOOJISIIOTHCS
Pi3HI MOTHBH MOBEAIHKH, PI3HI CTpATETii 1 TAKTHKY CIIKYBaHHSA. MOBIEHHEeeBa MOBEAIHKA
YOJIOBIKIB, SIK NMPABUJIO, HAIIJICHA HA JIOCSTHEHHS 1 30€pEKEHHS HE3aJIEKHOCTI 1 BUCOKOTO
cratycy. Big )KIHOK CyCHUIbCTBO OYiKY€ HEKOH(IIKTHOCTI, TOCTYIUIUBOCTI, €MOI[IHHOCTI.
[li BiAMIHHOCTI BeIyTh, 3riHO 3 KoHUemniieo [[. TaHHeH, 10 BIAMIHHOCTEH B IJISAX
CHUJIKYBaHHA 1 B 1HTeprperalii BUCIOBIIOBaHb. OJHI 1 Ti ) BHUCJIOBIIOBAaHHS MOXYTh
IHTEepHpeTyBaTucad 3 MO3ULIi cTaTycy abo 3 NOo3ulli MIATPUMKH B3a€EMO3B'SI3KY,
coJiiiapHocTi 1 JonoMord. [IpomoBisitoun o1 # Ti % (ppas3u, YOJIOBIKH 1 KIHKH MOXKYTh
KEepyBaTUCS PI3HUMU MOTHUBAMH 1 MO-PI3HOMY IHTEPIPETYBATU CJIOBA CIIBPO3MOBHUKA.
Hanpukiazn, HaaHHS JONOMOI'M MOYKHA BUTIIYMAUYUTH SIK IPOSIB COJIIIAPHOCTI 1 3MIITHEHHS
B3a€EMO3B'SI3KY. AJle MOXKHA IMOOAYUTH B JIOIIOMO31 1 HATSAK Ha Te, 110 TOM, XTO JIOIIOMArae,
JIEMOHCTPYE CBOIO TIepeBary 1 HaMaraeTbCsi JOMIHYBATH Y BiIHOCHHAX. KpiM Toro, B KOKHIH
KYJbTYp1 ICHYIOTh TPAAUILIi 1 pUTYyaIH CIIIKYBAHHS, Y1 HE OJJHAKOBI JJI YOJIOBIKIB 1 )KIHOK.
Tak, mij gac 3acTi/UIS CJIOBO YacTIIIe HAMAEThCS YosoBikaM. HaBpsii 4m skiHKa BUKOHAE
posib Tamanu. Y 3B'sa3ky 3 muMm JI. TaHHeH roBOpHUTH MPO TE€HAECPIAEKT — COLIATBHO Ta
KyJIbTYpHO OOYMOBJICHMX OCOOJMBOCTEH CHIJIKYBAaHHA 4YOJIOBIKIB 1 JKiHOK. Teopis
TeH/ICPJICKTY HE 3HAMIIIA 3arajibHOI MATPUMKH B JIIHTBICTHUIl, OJJHAK TpeOa BU3HATH, IO
MoJienb, po3podiena J{. TanHeH, BOOi€ IOSCHIOBAIBHINM CHIIOHO, TTPO IO CBITYUTH BUCOKA

MOMYJISIPHICTB ITI€T TIpari.

Benukuii iHTepec mpeacTaBiisie JOCIIKEHHS TeHIepy B MpoQeciiiHii KOMyHIKaIlii.
Tak, B pe3ynbTaTi TPUBAJIOi POOOTH HIMEUBKHUX JIHTBICTIB 3 JIOCTIKEHHS TEHJIEPHOI
cnenudiku npodeciinoro cuiikyBaHHs [41, ¢.205] BCTaHOBIEHO, 110 YOJOBIKH 1 >KIHKU
BUSIBJISIIOTh  TEHZACHINT 0 PpI3HUX CTWIIB BeAcHHSA ToneMmiku. YoIlloBiKKM  pifime

MOTO/XKYIOTHCSI 3 KPUTUKOIO, YacTillle BAAIOTHCS A0 1pOHIi, TOCUJIAHHSIX Ha aBTOPUTETH,
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BUKOPHUCTOBYIOTh MEHIIIC MOBHHUX 3aC00iB, 110 BUPa)KalOTh HEBIICBHEHICTD, 1 B pe3yJIbTaTi

CIPAaBIISIOTH BPa)KEHHS O1IbIII KOMIIETEHTHUX 1 BIEBHEHHX B CO01 1 CBOTH paBOTI PaxiBIIiB.

BBakaeTbcs 3aralIbHONPUNHSATHAM SIBUILIEM, [0 YOJIOBIKH pOOJIATH BUOIp HA KOPUCTh
«KOMYHIKaTUBHOTO CIIBpOoOITHUIITBa» [41, ¢.210]. 3 TOUKHU 30py COI10JIOTTYHOTO 3HAHHS B
aHaJli31 MOBJICHHEEBOI MOBEIHKH XIHKA YUIbHUM (PaKTOPOM € 1i CTaTyC y CYCHIIbCTBI,
coIllajbHIM Tpymi, a came: Oepydyd ydacTh HapiBHI 3 YOJOBIKAMH B CYCHIJIBHOMY
BUPOOHUIITBI, K1HKa peajtizye cede 1 B 1HIIH cdepi, MOoB's13aH01 3 i1 0COOTUBOIO COIIAIEHOIO
POJUTIO MaTepl y BUXOBaHHI MIIPOCTAIOUOT0 MOKOJIHHS. TOMy BOHa, KiHKa, HE 3aBXK]IU Ma€

MO>KJIMBICTh B TIOBHIHM Mipi peasi3yBaTu CBOi MOXJIMBOCTI 1 ITpaBa, HApiBHI 3 YOJIOBIKOM.

bepyun 10 yBarm 1ie HeTeOpeTHYHY, ajie (pakTU4HYy HepiBHICTh, E. M. bakymieBa
BBa)kKae€, 110 II¢ MOSICHIOE JIESIKE «BIJICTABAHHS» >KIHOK B1J YOJIOBIKIB HE TUIBKH B INIAHI
npodeciitHoi kBami(ikallii 1 CTyMeHs COIlladbHO-TPOMAa/IChKOI aKTUBHOCTI, aje TaKoX 1 B
rajy3sl MOBJIEHHEBOI KOMYHIKaTHMBHOI KoMmeTeHIii. Bce Bumieckazane 00yMOBJIEHO
HacTynmHUMHU (Qaktamu: 1) 3aHwKeHUM coliadbHUM CTaTyc HE JO3BOJSE KIHI
CKOPHCTATHCS JOMIHYIOUOI KOMYHIKATHBHOIO CTpaTeri€ro; 2) moO JOMOTTHCS BHCOKOT
€(EeKTUBHOCTI CIIJIKYBaHHS >KIHKa 3MyII€Ha BIATUCA [0 OUIbII THYYKOI MaHepi
CHUJIKYBaHHSA, MNPOTWIECKHOI JOMIHYBaHHS, a came: I[OBaXalyd 1 MOIATPUMYIOUYU
CIIBPO3MOBHHUKA, 00EPEKHO MEPEKOHATH HOTO B MPaBUIBLHOCTI 1 KOPEKTHOCTI 11 TyMKH, B

0axaHOCTI, a He 000B'I3KOBICTh BUKOHAHHA 11 OaxkanHs [41, ¢.215].

OTxe, B KOHKPETHI MOBJICHHEBIH CHUTYyaIlll peali3yloThCsi 0Oarato acrekTiB
TeHJIEPHUX JTOCHTIKEeHb. YiTKe MO3HAYEHHS CTaTyCy MOBIIS TO3BOJISIE MOSICHUTH TIPUYUHU

MOBJICHHEBOT TIOBEIIHKY B TIM UM 1HIIHM CUTYAITI].
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BUCHOBKMU 10 PO3ALJIY 1

VY mepriomy po3miii Oysio po3MIISIHYTO TEHACPHY aCHMETPII0 MOBH 1 MOBJICHHS Ta
COLIIaNIbHO TICHXOJIOTIYHI OCOOJMBOCTI MPOSIBY T€HACPHUX CTepeoTuriiB. MoBa Bimirpae
0COOJIMBY pOJIb Y BIATBOPEHHI aHIPOILICHTPHU3MY, OCKIJIbKM MOBHA KapTHHA CBITY (IKCYe 1

BIITBOPIOE CBIT 13 YOJIOBIYO1 TOUKH 30py. BUAUISIOTH HACTYIHI O3HAKU aHIPOIICHTPU3MY:

1. OTOTOXHEHHSI TOHATH JIIOJMHA 1 YOJIOBIK (y 0ararbox MOBax BOHH

ITO3HA4Yar0ThCA OJJHHUM CJIOBOM).

2. MoBHa HOpMa, T€HJIEPHO HE € HEUTPaAIBHOIO, — lIEpapXivyHa 1 Hece B co01
OLIIHOYHI KaTeropii; OlIbIlIe TOr0, YOJ0BIY1 MOBHI (DOPMHU, K1 BUKOPUCTOBYIOTHCS SIK
HOPMH MOBH, CIPHUSIOTh MapriHaii3alii Ta IrHOpyBaHHS >KIHOK y MOBHIM KapTHHI

CBITY;

3. Iloain MOBHM Ha HOPMH YOJIOBIYOTO Ta XKIHOYOTO 3aCHOBAHO HA pPeabHil
COLIaJIbHIN TeHJEpHIN acuMeTpii; BiAOOpaxkae ii, a MOTIM 3aKpIIUIIOE YEPE3 MOBHE

BIJITBOPCHHS.

AJTHPOLIEHTPU3M MOBHU MOXE MPOSIBIATUCH K Ha (POHETUUHOMY Ta (DOHOJIOTTUYHOMY
piBHI, TaK 1 HAa MOP(OJIOTTYHOMY Ta JIEKCHYHOMY. BapTo 3poOuTH BUCHOBOK IpO T€, IO
MOBa i TOBapHUCTBO 3aBXKIW CKJIaJalld HEPO3PUBHY €AHICTh. Y pe3yibTaTl 3MIHU POJIl
YOJIOBIKA 1 )KIHKM B Cy4aCHOMY TOBApHCTBI B Psil KpaiH JesKi aHTJIOMOBHI MOBO3HABII
MPOMOHYIOTh BBECTH BU3HAYHI 3MIHU SIK Y JIEKCUYHY, TaK 1 B TpAMaTHYHy MAaTEpIl0 MOBH,
1110, Ha Hally AYMKY, Ay)X€ OOTpyHTOBAaHO HacaMIlepe]l IPUBHECEHHSM y MOBY KaTeropii
O1IBIIOT HEUTPAJILHOCTI 3 MO3UIIIL TeHaepa. Y 3B SA3KYy 3 IHTEHCUBHUM (DYHKI[IOHYBAHHSIM
reH/IepPHO1 O3HAKU B Cy4aCHIM aHIIIMCHKIM MOBI Ha piBHI (POHETHKHU, MOP(DOIIOTIi 1 IEKCUKU
JIHTBICTaM BapTO 3BEpPTaTH OCOONMBY yBary Ha (QiKcalilo BaXKJIMBUX MOBHHX 1
MOBJICHHEBUX 3MIH, OB’ SI3aHUX 13 3MIHOIO YSIBU MPO POJIbOBI (PYHKIIIT YOJIOBIKIB 1 )KIHOK Y

Cy4aCHOMY TOBapHUCTBI.

He Baptro 3a0yBatu mpo Te, II0O MOBA HacamIiepe]] 3aJICKUTh BiJ] MOBJIEHHS 1

BiIOOpaka€ThCsi y HhOMY. PO3KpUTH TEHIEpHI O3HaKW B TPOIECI MOBHOI KOMYHIKaIIii


http://a-z-gender.net/ua/genderna-asimetriya.html
http://a-z-gender.net/ua/genderna-asimetriya.html
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MOXJIMBO 3a paxyHOK JETajJbHOrO OMHCY KOMYHIKATHBHOI MOBEMIHKH 32 MEBHUMHU
XapaKTepUCTUKAMH, HacaMIepe ] KOMYHIKaTUBHOT MPUBITHOCTI, €MOIIIHOCTI, 3JJaTHOCTI J10
MiATPUMKHA KOMYHIKATUBHOTO KOHTAKTY, CITiBBITHOIIEHHSIM BepOaIbHOTO i HEBEpOATIBHOTO

CIIUJIKYBaHHS, )KECTUKYJISIIII €10, MIMIKOO, TYYHICTIO, TEMIIOM CITUIKYBaHHSI TOIIIO.

OTxe, TeHIEpPHUM OCOOJIMBOCTSAM B MPOIECI MOBHOI KOMYHIKaIlli HAJIEKUTh 3HAUHA
pOJib, 1 TOJIOBHUM KPUTEPIEM KOMYHIKATUBHOI MOBEHIHKU € CaAM€ CTEPEOTHUITHI YSBICHHS

PO KOMYHIKaTHBHI POJIi YOJIOBIKa ¥ JKIHKH B MPOCTOP1 MI>KMOBHOT KOMYHIKaIIii.
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PO3JLI 11

JOCAIIXKEHHS TEHAEPHUX CTEPEOTHUIIB 3 MMO3MUIIII
KOTHITUBHOI JIIHI BICTUKHA

BusBrieHHs1 MeXaH13MI1B MUCIIEHHS, 30KpeMa IPOIECIB CTBOPEHHS 1 (PyHKIIIOHYBaHHS
TCHJICPHUX CTEPEOTHITIB Y CBIJOMOCTI, € OJHHUM 13 3aBAaHb KorHiTosorii. [Ipeamerom ii
BUBYCHHS € CBIJOMICTh Yy cHeIu(IYHOMY pakypci — SK 1HCTPYMEHT JJii poOOTH 3
iHpopmMmariero. [IpoGnemy KoHIenTyasi3alli MOBHOI JIMCHOCTI, 3 OJHOr0 OOKy, Ta
BepOani3alli KOHLENTyalbHUX JaHUX, 3 1HIIOTO, po3p00Jisi€ KOrHITUBHA JIHIBICTUKA, KA
BUHUKJIA y c(hepi KOTHITOJIOTi. Y KOHTEKCTI KOTHITUBHOT JIIHTBICTUKH WIIETHCS TIPO 3B’ A30K
MOBU Ta MHCIIEHHS, 30KpeMa IMpO MOSICHEHHS ¥ IHTEPHpETalil0 MEXaHI3MiB Mepeaaul
KOHIIETITIB MOBHUMHU 3acobamu, TOOTO Tmporecy BepOamizallii, KaTeropusamii 1

pernpe3eHTaIlll0 KOHIIETTIB Yepe3 MEeBHI 3HAYEHHS, IpaMaThydHi (OpMHU Ta CHHTAKCUYHI

CTPYKTYpPH.

2.1. KorniTuBHa JiHrBiCTHKA Ta il OCHOBHI MOHATTS

KorniTuBHa TIHTBICTHKA, 3aCHOBHUKAMU K01 Oyym Taki BueHi sk H. Xomcekuit, Jx.
Jlakodd, JI. Tammi, 1. ®inmop Ta iH., - AUCUHUIUIIHA, IO JIO3BOJISIE YCBIIOMUTHA MOBHI
0COOJIMBOCTI JIFOJIMHM 1 3pO3YMITH SIK i1 MOBa 1 BUCJIOBJIIOBaHHS BIUIMBAIOTh HE TUIBKU Ha
MOBEAIHKOBI 1 KOMYHIKATHUBHI aCIEKTH HOTO JKUTTA, a ¥ Ha BHYTPINIHI MCHUXOJOT1UHI
MIPOIIECH 1 CTaHHU | ].

Y chepy XHTTEBUX I1HTEPECIB KOTHITUBHOI JIIHTBICTUKH BXOMSTh «MEHTAJIbHI»
OCHOBH PO3YMIHHSI 1 MPOIYKYBAaHHSI MOBJICHHS 3 TOYKH 30PY TOTO, SIK CTPYKTYPH MOBHOTO
3HAHHS MPEJCTABISAIOTHCS («PETPE3EHTYIOTHCS») 1 0epyTh ydacTh B IepepoO1l iHpopmaliii.
Ha BigMiHy Bij IHIMUX JUCHUIUIIH KOTHITUBHOTO IMKJIY, B KOTHITHBHIW JIIHTBICTHII
PO3IIISIaI0ThCSl KOTHITUBHI CTPYKTYpU 1 MPOILIECH, SIKI BJIACTUBI JIIOAMHI. A came, Ha
NEepUIOMY IJIaHl 3HAXOJATHCSA: CUCTEMHHUM ONUC 1 TOSCHEHHS MEXaHI3MIB JIOJCHKOTO
3aCBOECHHSI MOBH 1 MPUHIUIIN CTPYKTYPYBaHHS IUX MexaHI3MiB. [leHTpanbHe 3aBmaHHs
KOTHITUBHOT JIIHI'BICTUKH (DOPMYITIOETHCS SIK OMUC 1 MOSICHEHHS! BHYTPIIIHBOI KOTHITUBHOT

CTPYKTYpPH 1 JMHAMIKH MOBII-CIyxada. MOBEIb-CIyXad pO3TISIAEThCS SIK CHCTEMa
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nepepoOku 1H(pOpMaIlii, MO CKIAJAETHCA 3 KIHIIEBOTO YHCIIA CAaMOCTIMHUX KOMITOHEHTIB
(MoaymiB) 1 CIIBBIIHOCHTHL MOBHY i1H(opMaIllito Ha pi3HUX pPIBHAX. MeTa KOTHITHMBHOI
JIHTBICTUKY TIOJSTAE B JOCTIIKCHHI TakOl CHUCTEMH 1 BCTAHOBJICHHS HAWBaXKIMBIIIUX
NPUHIIMINB 1i, a HE TUIBKM B CHCTEMaTUYHOMY BiJOOpaKeHH1 sBUIl MOBH. s
KOTHITUBICTIB BaXXJIMBO 3PO3YMITH, KO Mae OyTH MEHTaJlbHa penpe3eHTallisi MOBHOTO
3HAHHA 1 5K 11€ 3HAHHSI KKOTHITUBHOY MEPepOOISETHCS, TOOTO KA € KKOTHITUBHA JA1HCHICTHY
[

KOrHiTosorist € KOMIIEKCHOIO HayKot0. Sk 3ayBakuB K. CTEHHIHT, «CKJIaJITh pa3oM
JIOTIKY, JIIHTBICTHKY, TICUXOJIOTIIO 1 KOMII'FOTEpPHY HAayKy — 1 BU OTPUMAETE KOTHITUBHY
HayKy» []. 3HaU€HHSI MOBH JJIs1 KOTHITOJIOT11 € HaJ[3BUYaitHO BEJIMKUM, 00 caMme Yyepe3 MOBY
MOXHa O00'€KTH-BI3yBaTH pPO3YMOBY (MEHTAJIbHY, MHCJICHHEBY) MAISJIBHICTh, TOOTO
BepOaTizyBaTH («OCIOBUTHY) 1i. 3 1HIIOrO0 OOKY, BUBYEHHS MOBH — II€ OTIOCEPEIKOBAHUM
IUIAX JTOCHIIP)KEHHS Mi3HaHHS, 00 KOTHITUBHI i1 MOBHI CTPYKTYpH MepeOyBarOTh Y MEBHUX
CITIBBIJTHOIIICHHSX.

Came TOMY KOTHITHBHA JIIHTBICTHMKA CTaJla MPOBIJHOIO HAYKOBOIO JAUCITUILTIHOIO B
MeXax KOTHiTojorii. BoHa nocnikye, K ToB'i3aHi MOBHI (OpPMHU 31 CTPYKTypamH
JIOJICbKUX 3HAaHb, a TAaKOX Te€, SK BOHU MPEACTABICHI B TOJIOBI JIOAUHHU. 30Kpema,
IPEeIMETOM KOTHITHMBHOI JIHTBICTUKH € MpoOJieMa pojii MOBHU y Tpoliecax Mi3HAHHS WU
OCMUCJICHHSI CBITYy, B IPOBEJEHHI MPOIECIiB HOro KOHIENTyami3aiii ¥ Kareropuzaiii
(miaBeaeHHS sBHINA, 00'€KTa, IPOIIECY TOIIIO IiJT IEBHY PyOPHKY, KATETOPI0; YTBOPEHHS 1
BUJJICHHS CaMHMX KaTeropiil, TOOTO 4YJ€eHyBaHHS 30BHIUIHBOTO 1 BHYTPIIIHBOTO CBITY
JIOAVHY ¥ yHOPSIKOBAHE MOJAHHS PI3HOMAHITHUX SIBHII Y€pe3 3BEACHHA iX 0 MEHIIOTO
gucia po3psiaiB 1 00'e€qHaHB), MpoOJIeMa CIIBBIIHOIIECHHS KOHIENTYyaJIbHUX CHUCTEM 13
MOBHUMH, HAYKOBOI Ta 3BMYaiiHOI (0yI€HHO1) KapTHH CBITY 3 MOBHOIO | ].

KorniTuBicTy BUCYHY/IM KUJIbKa TEOpid 1 BBEIM B HAyKOBUH OOIr HOBI MOHSATTS 1,
BIJIMOBITHO, TepMiHU. HOBOIO € KOTHITHBHA TEOPIs KaTEropu3aIlii — Teopisi CUCTeMaTH3aIlii
3HAY€Hb CIIIB Y MOBHIN CBIJIOMOCTI JIIOJMHHU, SIKA 3A1MCHIOETHCA Y MexaxX cpOpPMOBAHOI B ii
CBIJJOMOCTI HaiBHOT KapTHHH CBITY. B ii ocHOBY nokiazneHo iaeto b. Yopda npo uienyBanss

CBITY Ha KaTeropii 3a JOMOMOTro MOBH [ |. BunisieHHs Takoi KaTeropii MOXKJIMBE JIUIIE TO/II,
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KOJIU JUIsl 1i Ha3BH Yy MOBI € BIAMOBiIHE cJI0BO. KOTHITUBHUN MOTJISIT HA KaTETOpU3AIliio

IPYHTYETHCS HA MPUMYIIEHHI, 110 3AaTHICTh JIOJUWHU 10 KaTeropusaiii Mmom's3aHa 3 ii

JOCBIIOM Ta YSIBOIO, OCOOJHMBOCTAMHU CHPUHHATTS, KyJIbTYpOIO, a TaKOX 31 3JaTHICTIO
CTBOpPIOBATH 00pa3u, MeTaopu, METOHIMIi TOIIIO.

Ha nymky E. Pom, kareropuzanisi € OJHUM 13 HAWBaKJIWBIIIMX CKJIaJHUKIB
MeXaHi3My i3HaHHS 1 MOJISITa€ B TOMY, L0 AJIs KOKHOTO CIIOBAa OKPECIIOETHCS CEMaHTHUHE
KOJIO CIOPIJTHEHUX CJIB 3a «IPUHIIUIIOM POJMWHHOI IMOJIOHOCTI» Ta BCTAHOBIIOETHCS
y3arajibHIOBAJIbHUN penpe3eHTanT (mpotoTun) []. Meroro kareropusallii € NMOSCHCHHS
HOBOTO 4Ye€pe3 YXKe BiJOME Ta CTPYKTYpYBaHHS KapTHH CBITY 3a JIOIOMOTOIO y3arajbHCHb.
Kareropisi — KOTHITUBHA CTPYKTypa, KOHIENTYAJIbHUHN KJIac, 110 CKIIAJAETHCS 3 €JIEMEHTIB
— YJIEHIB KaTeropii, 00'eIHAHUX «POAMHHOIO MOAIOHICTIO». O0'€KTH — WIEHU KaTeropii He €
PIBHOIIPAaBHUMU: BCEPEIMHI KOXHOI KaTreropii OJiHI O0'€KTH € TICUXOJOTIYHO OUIbIII
3HAUYIIMMU, HIXK 1HII1. JltoquHa cipuiiMae Oynb-sIKy CEMaHTUYHY KaTeropiro sIK Taky, 0
Ma€ LUEeHTp 1 nepudepiro 1, BIAMOBIIHO, «OUIbII MPOTOTUITYHUXY 1 «MEHIII TPOTOTUITYHUX)
npeacTaBHUKIB. Hanmpukiiaa, mpoTOTUITIYHUM NMTaXOM JJIsl EBPOIIEHIIIB € TOPOOeIlb, a CTpayC
1 Kypka € nepudepiero; s0IyKo — MNpPOTOTUMIYHUNA (GPYKT, a OaHaH — mnepudepis;
MPOTOTUIIOM CTUIBISL € CTUICIb JJIS CTOJa, a HE KPICIO B MEpPyKapHI YU CTUICHH ISt
doptemniano. [IpaBaa, B pi3HUX €THOCIB MPOTOTUIM MOXKYTh HE 30iraTucs. Tak, s aMme-
PUKaHIIIB TPOTOTUIIOM NITaXa € MAJIMHIBKA (BUIbIIIAHKA), @ TPOTOTUIIOM (PPYKTa — areJIbCUH.
OTxe, MPOTOTUI — 1€ TaKWUW IEHTPAJbHUW UIEH Kareropii, SKuil € 11 HalKpaimm,
HaWsACKPABIIINM MTPEACTABHUKOM, TOJIOBHUM peTpe3eHTaHTOM. HaBKOJI0 TAKOTO MPOTOTHUITY
B CBIJIOMOCTI 1HAMBIJIa 00'€IHYIOThCA BC1 1HII 00'€KTH, 1110 BXOAATH 10 KaTeropii [Rosen
1977].

Jenio 1HITY KOHIEIMIII MPOTOTHIIIB 3alpONOHYyBajla aBCTpajiichbKa TOCTIIHUIIS
MOJIbCHKOTO TTOXOKeHHs A. Besxxounpka. [IporoTunamu, Ha 11 1yMKy, € He cami 00'e€KTH, a
iX 17eani3oBaHi, €TaIOHH1 00pa3u, MEHTaJIbHI YTBOPEHHS, SIKI HE HAJIEXKaTh JI0 00'€KTIB, 110
H1JAAI0THCS CIIOCTEPEIKEHHIO, aJie sIKI KOHLETTYalbHO B110OPaKatOTh CYTTEBI BIACTUBOCTI
HAIIIOTO YSABJICHHS MPO 00'€KT (TUIIOBA YAIIKa, TUTIOBE BIKHO, TUTIOBUN BEJIOCUTIE, TUIIOBA

mKosia Toulo). Tak, HampuKIIaz, 10 MPOTOTUITY «BEJIOCUIIE) HE HAJIEKATh TaKl IPEIMETH,
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Ak (apu 1 13BiHOK. Jlesxki nocnigauku (P. @pymkina) BBaxaroTh, 110 Ha3BaHe BexxOUIbKO10

OPOTOTUIIOM TIPABWIbHIIIE HMEHYBaTH CTEPEOTUIIOM 1 TOBOPUTH, BIAMOBIIHO, PO
CTEPEOTUITHUI 00pa3 MEBHOTO 00'€KTa.

I3 Teopiero kaTeTepu3allii MoB'si3aHe MOHATTS MEHTAIBHUX PEIPE3CHTALIIH, M1 AKUMU
PO3YMIIOTh yYMOBHI (DYHKIIIOHAQJIbHO BHU3HAYEHI CTPYKTYPH CBIJOMOCTI Ta MHUCJICHHS
JIOJMHM, 10 BIATBOPIOIOTH PEAIbHUN CBIT y CBIJOMOCTI, BTUIIOIOTh 3HaHHS MPO HBOTO 1
MOYyTTs, SKI BIH BHUKJIMKA€, B1IOOPa)KalOTh CTaHW CBIJOMOCTI Ta MPOIECH MUCICHHS
[[repn 1998: 214—215]. Ilpomecu CBIAOMOCTI ¥ MHCIECHHS pO3IVISIIAIOTECA SIK
OTIepyBaHHSI MEHTAJILHUMH perpe3eHTallisiMu. Ha 1ymKy ameprkaHChKOTO MOBO3HABIIS A.
[Ta#iBio, MEHTaIbHI MPOIIECH Y CBIIOMOCTI OMOCEPENKOBaH1 HE TIIILKU MOBOIO (CIIOBECHUMHU
dopmamu), a i1 ysiBoro (oOpazamu). IlopiBHAIBHUI aHATI3 MOBH 1 ysIBU sIK 3ac001B penpe-
3€HTAaIlll MoKa3ye, 10 X0oua BOHU B 0araTh0X BUITAJIKaX BUKOHYIOTH Pi3HI (PYHKIIi, OJTHAK
TFapMOHIMHO JTOMOBHIOIOTH OAHa OAHY. 3a JIk. domopoM, MeHTanbHA pENpe3eHTAallls €
cnenupi14HOI0 MOBOKO MUCIIEHHS. BITUyTTs, SIKI BUHUKAIOTh Y JIFOJAWHH B TIPOLIECT B3AEMOJI11
3 JOBKULISM, CIOPUYMHEHI 1H(OpMaIli€o, M0 HAAXOAUTh 10 HEi CEHCOPHUMM KaHaJIaMH
(30poBUM, CIIyXOBHUM, TaKTHJIbHUM). CEHCOpHI MEXaHI3MH MEPETBOPIOIOTH 111 MaTepiaibHi
CTUMYJIM Ha CUMBOJIIYHI YTBOPEHHS, SIK1 1 € MEHTaJIbHUMU PENpe3eHTAIISIMU.

OCHOBHMM CEMaHTHYHHUM TOHSATTSM Y KOTHITHBHIM JIIHTBICTHUIIl € «KOHIICTIT», 1 came
MM KOTHITMBHA JIIHTBICTMKAa HAWOUIBIIO MIPOIO BIAPIZHAETHCSA BIJ 1HIIMX HAOpsMiB
JOCTIIKEHHSI CEMaHTUKH (JIOTTYHOTO, CTPYKTYpPHOTO TOLIO). [TOHATTS KOHUENTY MOKHU 1110
HE Ma€ OJHO3HAYHOIo BH3HayeHHsA. [li1 HUM poO3ymilOTh MEHTAJIBHHIA MpoolOpa3
(HEpo3wieHOBaHE YSBJICHHS MPO 00'€KT), 1/I€F0 MOHATTS 1 HaBITh caMe MOHATTS. BiH mae
JBOICTY CyTHICTb — IICUXIYHY Ta MOBHY. 3 OIHOTO OOKY, 1€ 11eabH1il 00pa3, 4u, TOUHIILIE,
poo0pas, 0 YOCOOII0€ KyIbTYPHO 3YMOBIJICH1 YSBJICHHSI MOBLIS PO CBIT, 3 1HIIIOTO — BIH
Mae MeBHe 1M'sl y MOBI.

[Tpo6nemy konnenty migasaB C. O. AckonbnoB 1928 p. y crarti «KOHIENT U CIOBOY.
Ilin KOHIENTOM aBTOp PO3YMIB «MHUCIICHHEBE YTBOPEHHS, K€ 3aMIHIOE HaM Yy TpoIeci

MUCJIEHHSI HeoOOMeKeHe 0araTCTBO MPEIMETIB OJHOTO M TOTO K POIy», TOOTO 3arajibHe
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POJIOBE TIOHSATTSI BIIHOCHO KOHKPETHUX POJIOBHUX IMOHATH OJTHOTO Kiacy [1, 267-279], mpoTe
BUBUYCHHS 111€1 TEOPETHUYHOI TOOYOBH TaK 1 HE MOYAIOCH.

B. B. JXaliBOpOHOK yBa)kae€, IO 3a KOHLENTOM CTOITh HE JIMIIE NpPEeIMETHA
CITIBBIJIHECEHICTh, MPEIMETHUHN 3MICT, a i clI0BO — 1M’ peadii [3, 23—-35]. O. O. CeniBaHoBa
KBaTi(iKye KOHIENT sK 1HGOPMAIIHHY CTPYKTYPY CBIIOMOCTI, OpraHi30BaHy II€BHUM
CIIOCOOOM OJIMHUITIO TaM’siTi, sIKA Y CBOEMY CKJIAJl Ma€ CYKyMHICTh 3HaHb MPO 00 €KT
nizHauHg [7, 112]. ABropu “KpaTkoro cioBapss KOTHUTUBHBIX TEPMHUHOB’ PO3IIISAAIOThH
KOHLIENITU fK 1JeajibHl a0CTpakTHI OAMHUII MEHTAJIbHUX Ta ICUXIYHHX PECYpPCIB
CBIJIOMOCTI1, CMHCJIIH, SIKI BIIOOPa)Kar0Th 3MICT JOCBIAY 1 3HAHHS, 3MICT pe3yJbTaTIB yCI€l
JUSUTBHOCT1 JIIOJMHU B MPOIEC] Mi3HAHHS HEI0 HAaBKOJIMIIHBOTO CEPEOBUINA Y BUTIIAII
MIEBHUX OJIMHWIIb, KBAaHTIB 3HaHHA. [Ipwm 1bOMy Bi3HAYA€THCS, MO 3MICT KOHIIEIITY
BKJIOYA€ 1H(OpMaIlito po Te, 10 1HAUBIA 3HA€E, AyMae, YABISIE TOM 4d 1HIINN QparMeHT
cBity. KoHIlenTu nigBoAATh yce mij] MeBH1, YTBOPEH1 CYCIUIbCTBOM, KAaTETrOpii Ta KJIACH.

VY pe3ynbTari aHami3y CyKyNmHOCTI KOHIIENTIB SIK CTPYKTYD YSBJICHHS 3HaHb JIOJUHU
PO HABKOJIMIIIHIN CBIT OyJ0 BHUSBIICHO, III0 KOHIENTH HEOJHOTHITHI 32 CIIOCOOOM CBOET
opranizanii. M. A. CTepHiH BUJiNsE TaKi CTPYKTYPHi THITH KOHIENTIB: OJHOPiBHEBHI, KM
BKJTIOYAE JIMIIE YYTTEBE PO, OAMH 0azoBuii map (mpeametHi oopasu (M. M. Boaaupes),
KOHIICTITU-YSIBJICHHS); OaraTopiBHEBI, sIKI CKJIAIalOThCS 3 JIEKIIHBKOX KOTHITUBHUX INApIB,
[0 PI3HATHCS 3a piBHEM aOCTpakilli Ta MOCTYMOBO HAIIapOBYIOThCS Ha 0a30BWil IIap;
CEerMEHTHI, IO SBJISIIOTh COO0I0 OJMH 0a30BUl YYTTEBUM IIap, OTOYEHUH JEKIIbKOMA
CErMEHTaMU, PIBHOIIPABHUMHU 3a CTyINeHeM a0cTpakiiii [8, 58—65]. KorHiTuBHUMMU 111 1Iapu
Ha3UBaKOTh TOMY, III0 BOHU BIJ0OpaXaroTh IEBHUM PE3yJbTAT Mi3HAHHS 30BHIIIHBOTO CBITY,
TOOTO pe3ynbTaT KorHimii. CyKymHICTh 0a30BOTO MIapy 1 JOJATKOBUX KOTHITUBHUX O3HAK
CKJIa/Iaf0Th Ta BU3HAYAIOTh HOro CTPyKTYpy [8, 58—65].

3aranom y cy4acHi{ JIHTBICTHUII ICHYIOTh PI3HOMAaHITHI THUMOJOTIi KOHIeNTiB. Tak,
HaIPUKJIIA], PO3PI3HSAIOTH KOHIICTITH 33 CTYIIEHEM KOHKPETHOCTI — a0CTPaKTHOCTI 3MICTY; 32
BUPAXEHHSIM Y MOB1 BUIUISAIOTH BepOati30BaHi Ta HEBepOani30BaH1 KOHIENTH; 3a CTYIIEHEM

CTIHKOCTI Ta YaCTOTOIO aKTyai3allii — CTIHKI (aKTyallbH1) Ta HECTIKI (HEaKTyasbH1).
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Bimowmi m1e 3 ¢inocodii TUITHM KOHIIETITIB 32 CBOIM 3MiCTOM Ta CTYIIEHEM a0CTpPaKIlii —
YSIBJICHHS Ta TIOHSTTS — JIONIOBHUJIMCH YSBIICHHSMH, CXeMaMu, ppeliMamu, crieHapisiMu Ta
HU3KOIO 1HIIMX THWIIIB. YSBJIEHHS — y3arajbHEHI YyTTEBI 00pa3u MpenMeTiB ado SBHIL,
B1J100pakaloTh CYKYITHICTh HAOYHHUX, 30BHIIIHIX 03HaK [8, 63]: ¢TI — mpeaMeT MeOTiB, 110
ABJISIE COOOI0 MIUPOKY MOBEPXHIO, 3aKPIMJIEHy Ha OJHINA a00 JeKiIbKoX HikKax. Cxema —
MIPOCTOPOBO-KOHTYPHHM TpadiuHMii MUCIIEHHEBUN 00pa3 (3arajibHi KOHTYPH, CXEMaTHIHE
ySIBJIGHHS), TIPOMDKHUM THUIT aOCTpaKIiii: cXeMaTUYHUN o0pa3 JIIOJUHU — TOJIOBa, TYIyO,
pykH, HOTH. [IOHATTS — KOHLIENT, SIKWW Y CBOEMY CKJIaJll Ma€ HalO1JIbII CYyTT€EB1, 00’ €KTUBHI,
JIOTIYHO KOHCTPYWOBAHI XapaKTEPUCTUKH, HAPUKIIA, ITajia — KPyTJa MOCyINHA JJIST TTUTTS
y BUTJISA/II HEBEJIMKOI PO3IIMPEHO1 JOBEPXY YAIIKU 0€3 PYUKH.

A. BexOunpka  po3pi3HA€  KOHUENT-MIHIMYM,  KOHUENT-MakKCUMyM 1
SHIMKIIONICAMYHUN J0aTOK (AomoBHEHHs). KOHIENT-MiHIMyM — 1€ HEMOBHE 3HAHHS
CMHCITy cJIoBa (MOBIIEBI BijoMa peajis, ajie JaJeKo He BCe, IO 1 CTOCYEThCS; Y KUTTEBIN
MPaKTHIll BOHA JJISI HBOTO HE € BAXKJIMBOIO a00 K BIH 3 HEIO HIKOJIU HE cTUKaBcs). Konuent-
MaKCHMYM OXOILTIOE BceOiuHe (TTOBHE) 3HaHHS MOBIIEM CMUCITY CJIOBa (peatis KoMy Bijgoma
B YCIX acCMeKTax), Yy TOMY YHUCJl E€HLUMKJIONEIUYHI BIJOMOCTI, MPOQECiiiHI 3HAHHS PO
peamio []. Tak, gKmo s MEMIKaHIS YKpaiHM KOHIENT «SI0JyKO» € KOHIICITOM-
MaKCHMYMOM, TO KOHIIETIT «KiB1» € KOHIICNITOM-MIHIMyMOM (MOBIII HE 3HAIOTh, HA KYIIIl YU
Ha JIEpeBl POCTYTh L1 (PPYKTH, SIK LI POCIUHHU JAOIJISIAIOTH, SIK BOHHU IBITYTh, KOJH
J03p1BatOTh IIOAH TOIIIO).

VYrhopsigkoBaHe TMO€IHAHHS KOHIENTIB Yy CBIJOMOCTI JIFOJUHU CTAHOBUTHL 1l
KOHLIENITyallbHy cucTteMy. LI KOHLEeNTH MOXyThb OyTH KapTHHOMOJIOHI W MOBOMNO/IIOHI.
Konnenrocucremy, TakuM 4WHOM, HE MOXKHA 3BOJUTH J0 MEHTAIBHOTO JIGKCUKOHY, TOOTO
CUCTEMHU BepOai3oBaHUX (OCJIOBICHHMX) 3HaHb, fKYy 1€ Ha3UBalOTh BHYTPIIIHIM
JIEKCUKOHOM, T€3aypyCcOM, MOBHOIO MaM'sTTi0. KoHIlenTocucrema i MEHTAJIbHUI JIGKCUKOH
nepeOyBarOTh Y BIAHOIICHHI «II1JIe — YaCTUHA», OCKUIBKU KOHIIETITOCUCTEMA — I1€ € TMHUM
pIBEHb TMPEJICTABJICHHS 3HAHb, 110 MOEJHYE MOBHY, CEHCOPHY M MOTOpHY iH(opMaiiito

[CeniBanoBa 1999: 71].
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Konnentocucrema He € cTabuibHOO. HaBmaku, BoHAa jaMHAaMiYHa, BECh Yac
3MIHIOETBCS T/ BIUIMBOM MOCTIMHOTO Tpollecy Mi3HaHHA. BojgHouac ciij 3a3HAYMTH:
KOHIICTITOCUCTEMHU B PI3HUX JIIOJCH HE 30Irar0ThCs, M0 3aJCKHUTh HE TUTHBKU BiJ IXHBOTO
IHTEJIEKTYaJIbHOTO PiBHS, a U BiJl )KUTTEBOT IPAKTHUKHU.

KoMronentamu koHuenrocuctemMu € ¢peiimMu ta nporotunu. [Ipotorunu — o6pazu
TUTIOBUX YJICHIB MEBHHUX KAaTETOPIii, KaTeropiajibHi KOHIENTH, (aKTUIHO SAPO KOHIIEMTY:
ka — xm0, kaproruis, KBiTka — TposHaa. dpeiim (Big aHri. frame «kapkac, OCTOBY,
«Oy/oBa, CTPYKTypa, CUCTEMa», «paMKa», «OKpeMuu kKajap ¢GuipMy» Ta 1H.) — L€
CTPYKTYypa, 110 PENPE3eHTYE CTEPEOTHUIIHI, TUII30BaHI CHUTYaIlil y CBIAOMOCTI (mam'sTi)
JIOJIMHYU 1 TpU3HAYeHa /s 171IeHTUdIKaIi HOBOI CUTYaIlli, SIka IPYHTYEThCS HA TAKOMY XK
CUTYaTHUBHOMY IIa0JIOHI.

[Tonsittst dpeiimy BBeneno M. Mincekum y 1974 p. 3a MincbkumMm, Qpeiim —1ie
leEpapXxi4HO BIOPSJIKOBaHA pEMpe3eHTallls TMEBHOI CTaHIAPTHOI CUTyalii JiACHOCTI. Y
naM'sT1 JIFOAUHY 30€piraeTbes BEIMKUNA HaOIp pI3HOMaHITHUX (PPEiMIB, SIK1 aKTyaT13yIOThCS
mijJ yac ChpuiiMaHHsS HOBHMX CIleH. Sk 1 Bcs KOHIENnTocucrema, (ppeiiM Mae MOBHY W
MM03aMOBHY CYTHICTb. BIH pemnpe3eHTye y CBIIOMOCTI JIIOJIMHUA CTEPEOTUITHY CUTYAIlIO 1
3B'I3KM III€1 CTPYKTYpH 3 JEAKUMHU IHIIMMU BUIAMHU 1HQOpMalii, Hampukiaa, sK
KOPHCTYBATHUCS PpeiMOM 1 110 pOOUTH, KOJIH IE€BHI IUIaHU HE 3aiiCcHUINC [].

@peiiM HE € 3aKpUTOK CTPYKTyporo. BiH MoXxe JOMOBHIOBATHCS HUIIXOM
norau6ieHHs 1HpopMaIlii Tpo CcUTyallito, 00pa3HOro (CUMBOJIIYHOTO, METaQOPUIHOTO Ta
1H.) YSIBJICHHS ITPO HEA.

OTXe, SKIIO KOTHITUBHY JIIHIBICTUKY PO3YMITH SIK JIIHTBICTUKY NMCHUXOMEHTAIbHOI
TISTTBHOCTI JTFOAMHM, TO 11 MOYKHA KBaJTI(PIKYyBATH K TATy3b HAYKOBUX 3HATD, /1€ BUBYAIOTHCS
opraHizamiiiHi 1  (yHKUIOHaJbHI  OCOOJMBOCTI  MEHTaJIbHO-MOBHOTO  MPOCTOPY.
JlocmigHuIibKa yBara HayKOBIIIB, 110 3aiiMaIOThCS IOCUTH PO3TATYKEHOIO TPOOIEMATHKOIO
KOTHITMBHOI JIIHTBICTHKH, 30CEpPEIKYETbCSI HAa KOHIIENITaX — OCOOJMBUX 32 CBOEIO
IPUPOAOI0 ICUXOMEHTAIbHUX OJUHUIISAX, IO € HOCISIMUA HaWpPi3HOMaHITHIIIOT 1HpOpMaLii
PO KOHLIETITyaJIbHYy KapTHUHY CBITY, MOBHA a00 YaCTKOBA €KCIUTIKAIS SIKOT 3/IIHCHIOETHCS

MOBHHMH 3aC00aMH.
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CporomHi  JOCHIKEHHS KOTHITUBHOI JIIHTBICTHKM BHUCTYMAa€ SK HEOOXiTHHMA
TEOPETUYHUH CKIIATHUK, BAXKJIMBUI €Tall y BUBYCHHI TaKMX IMOHATH SIK MOBa Ta MHCJICHHS,
MOBa Ta KyJlbTypa. ¥ Cy4aCHHUX JIHTBICTUYHUX TPAIIX MPOIOBKYETHCS PO3POOKA JOCUTH
pO3ralIy’>keHOi MPOoOJEMAaTHKH IBOTO JOCIITHUIILKOTO HampsMy. TpuBae OmpairoBaHHS
0araTb0X 3arajJbHOTCOPCTUYHMX ITUTAHb KOTHITHMBHOI JIHTBICTHKH, IO BH3HAYa€e

MEPCIIEKTUBY MOIAIBIIOT0 HAYKOBOTO JOCHIKEHHS Y IIiHl Tamy3i.

2.2. CouioJiHrBiCTUHYHUN MiAXiA 10 BUBYEHHS (PYHKUiIOHYBAHHSI T'€HJIEPHUX

CTepeoTHINiB

CpOrojiHi TOYMHAIOTH 3'SBISTUCS TEHIAEPHI JOCIIJKEHHS, BUKOHAHI B pyCIl
KOTHITUBHO1 JiHTBICTUKU [9; 12]. OcobnuBa yBara B 1ux poOoTax, Ha AymMky M. B.
YcMaHOBa, IPUALIAETHCS TOMY, B SIKIH MIpl 1 K TPOSBISIETHCS 3aJIEXKHICTH (HOPMH MOJIaHb
3HaHb 1 iX opranizaiii Bix 6iocomianpHuX mapamerpiB [14]. CnpaBa B ToMy, IO JIIHCHO
reHjiepHa crienudika KOrHITUBHOI chepu MpeICTaBiIsie OCOOTUBUMN IHTEPEC MJIs JIIHTBICTIB,
B TOMY YHCII 1 JJIs MPEACTaBHUKIB TeHIepHOi JIHrBIcTUKU. [le moB'si3aHo mepir 3a Bce 3
TUM, IO JOCIITHAKH MParHyTh 3PO3YMITH, SKHM YHHOM PETPE3CHTYIOTHCS YSBICHHSI TTPO
HABKOJIMIIHINA CBIT B 3aJ€KHOCTI BiJ F'€HAEPHOro (akropa 1 BCTAHOBIIOIOTH «TE€HAEPHI
CTEPEOTUIN B CHPHUHHATTI MIMCHOCTI Yepe3 MOBHI oguHuIl 1 hopmu» [14, c. 28]. Onnak
B1JIOMO, IO TE€HJIEP € OCOOJMBOIO COIIaJbHOIO I'PYIOI0, Ha SIKY BIUIMBAE IlJIa CHUCTEMa
(dakTOpiB: BiA comianbHOI MPUHAJIEKHOCTI JroauHM [7], MoBHOi cutyamii [3; 5] mo
1HIMBI1AyaJIbHUX YCTAaHOBOK JIFOJIMHUA Ha BU3HAYCHHS CBOET TeHAepHOI ineHTHyHOCTI [10, c.
53]. Buacnigok OaraTOrpaHHOCTI KaTeropii «reHaep» HEoOXIAHO BECTH JIHTBICTUYHI
JOCIIKEHHSI B paMKaX COIIIOKOHCTPYKTiBICTCKoro miaxony [2; 6; 17; 18; 19], B pamkax
SIKOTO «T'€HJEP» PO3YMIETHCS HE K 010JI0T1YHA HOMIHAILIS CTAT1 JIDAWUHU, a K COLIAIBHO 1
IHIUBITyaIbHO KOHCTpyHOBaHa pealbHICTh. B paMkax I1bOro MIAXOAY MOJKHA
CTBEP/KYBAaTH, 1110 TEHJEP B COIIOJIHIBICTUYHOMY PO3YMIHHI - II€ CHCTeMa CTEPEOTHIIIB,
[IHHOCTEH, YCTAHOBOK, SIKI (OPMYIOTh TMOBEIIHKY 1 >XKUTTEIISUIbHICTh JIIOAUHU B
cycruibeTBi. [IpudoMy 11 cuctema OyIyeThCs K 3a PaXyHOK COIIATBHUX (3araibHUX JJIs

BCIX 1HAMBIZIB) YSBJIEHb IIPO T€, K1 € 1 MOBUHHI OyTH aTpUOYTH MY>KHOCTI 1 )KIHOYHOCTI,



OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 49

Tak 1 3a paxyHOK IHAWBIIyaJIbHUX YSIBJIE€Hb, SIKI B1OOpPa)XarOTh YCTAHOBKH OKPEMHUX
iHauBiAiB. PeanpHuil 1HAMBIN sIBIAsSE€ COO0OK, TaKUM YHHOM, CYKYITHICTh VYSBJICHb
CYCIIJIBCTBA MPO CTATEB1 BIIMIHHOCTI 1 IHAWBIIyaJIbHUX YSIBJICHD JIIOJMHU PO CaMOTo cede

1 TIpO 1HIIMX K MPEACTAaBHUKIB MIEBHOI CTaTI.

Sk BigOMO, Takli XapakTEPUCTUKH JIIOAWHHU, SK BIK, CTaTh, HAIlOHAJILHICTD,
COITIaJIbHUM CTaH 1 T. 1., OLIHIOIOTHCS B KOXKHIM KYJIBTYp1 1 MOBI IO-CBOEMY. BeayThcs pi3Hi
JOCTDKEHHSI Ha Marepiali CIOBHUKOBUX nAe(diHimii, ¢pa3eornorizMiB 1 Ha Marepiali,
OTPMMAHOMY B XOJI1 aCOI[IaTUBHUX €KCIIEPUMEHTIB 3 HOCI1IMU MOBHU. OTHAK HE3BAXKAIOUH Ha
Te, 10 3aJa€TbCsl B SAKOCTI MpeaMeTa JOCHIKEHHS - VYSBJICHHS IMPO COIiaibHI
XapaKTEPUCTHKH, a00 MOBHI XapaKTEPUCTUKHU JIOJUHU - BHKOPHUCTOBYETHCS TEPMIH
TeHICPHUN CTepeOoTUI. MU 3K IPOMIOHYEMO PO3MEKYBATH JIBa MOHSTTS: T€HIEPHUI MOBHUI
CTEPEOTHII 1 TEHJEPHHUI MOBJIEHHEBUI cTEpeOoTuIl. Tak, reHAepHUIl MOBHHUI CTEPEOTHII - 1€
MEBHI YSBJICHHS HOCIIB MOBM TIPO YOJOBIYl 1 >KIHOYl SKOCTI, IO 3HAXOISATh CBOE
BijjoOpaxkeHHss B MoOBi. [lo cyTi 1me JekcemMu, SKHUMHU TIO3HAYAIOTHCSI COIiaibHI
XapaKTEPUCTHKH JIFOJIMHM, SKI HE TITLKH HECYTh IEBHE CMHUCIIOBE HABAHTAKCHHS, aie 1
BOJIOJIFOTh BJIACHUMH KOHOTAIIISIMH, 1110 3yMOBJIIOIOTh B)KUBaHHS ITUX CIIIB B IEPEHOCHOMY

3HAYEHHI 1 POPMYIOTh iX MOBHI CTEPEOTHUIIH.

3a I1.A. KyGpsikoBoto, TeHACpHUI MOBHUI CTEPEOTHII - 1€ «CTAHJIAPTHE YSBJICHHS
po 1mo-HeOyab, CTAaHAAPTHE PO3YMIHHS MOBHOTO BHPa)KEHHS, 10 BKIIOUa€E B ceOe Bech
Ha0lp aKTyaJIbHUX JJIS MOBIIIB KoHoTami» [8, ¢. 224]. [lonibHe TpakTyBaHHS, 3 OJHOTO
OOKy, BKJIIOYAa€ BUBYEHHS TE€HIECPHUX CTEPEOTHUIIIB B KOJI1 MpOOJEeM JIEKCHUKOJIOTIi Ta
JIEKCUYHOI CEMAHTUKH; 3 1HIIOTO OOKY, /103BOJIsIE BUKOPUCTOBYBATH YMCTO JIHTBICTUYHI
METOAM JOCHI/DKCHHS: aHalli3 MarepiajliB  CJIOBHUKIB PI3HUX THIMIB, PO3IJIS
(GYHKITIOHYBaHHS JICKCEM Y TEKCTaX, JaH1 aCOIIaTUBHUX EKCTIIEPUMEHTIB. Maroun K CripaBy
3 acOI[laTUBHUM MaTepiayioM, OTPUMAHOMY B XOJ1 €KCIIEpUMEHTIB Ha BUSIBJICHHS YSBIICHb
OpO MOBHY MOBEIIHKY I1HAMBIJIB, HEMPABOMIPHO KOPUCTYBATHUCS TEPMIHOM TI'E€HACPHUN
CTepeoTUIl abo reHAepHUIl MOBHUI cTepeoTunl. B naHoMy BUNajKy MU B3KE€ MAaeMO CIIpaBy

3 (QYHKIIIOHYBaHHSM I'€HJICPHUX MOBJICHHEBUX CTEPEOTHIIIB B CBIJIOMOCTI HOCIiB MOBH.
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['enaepHUil MOBJICHHEBUM CTEPEOTHII - 11€ TIEBHHM 00pa3 MOBJICHHEBOI MOBEIIHKU
Y0JIOBIKIB/’1HOK, 1110 YHKIIIOHY€ B CB1JIOMOCTI 1HMB1/11B. Take TpaKTyBaHHS BXKE BKJIIOUAE
BUBUCHHSI TEHJIEPHUX CTEPEOTHINIB B KOJO MPOOJIEM COIIIOJNIHTBICTHKU 1 JO3BOJISE
BpaxyBaTH BIUIMB COIIIAJIbHUX CTpaT Ha OCOOJMBOCTI (DYHKI[IOHYBAaHHS TEHJCPHUX

MOBJICHHEBUX CTEPEOTHUITIB B CBIJOMOCT1 HOC1iB MOBH.

['enaepHUl MOBHUI Ta MOBJICHHEBUN CTEPEOTUIIN MAIOTh SJIEPHY CTPYKTYpyY. Anpo
TeHJIEPHOT'O0 MOBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO CTEPEOTHIIIB SBIIIE COOOI0 TOTOBY KOTHITHBHY
CXEMY, SKOIO 3py4YHO ONEPYyBaTH HOCIIO MOBM B CHUTYaIlli CIIIJIKYBaHHS 3 1HIIKUMH HOCISIMU
MOBHU 000X cTtaTeil. OqHaK KOTHITUBHA IISUIbHICTh JIOAUHU Ha0araTo IHUpUIE PaMOK siipa
JAHUX CTEPEOTHIIB 1 MOKE MPU3BOAUTH 10 pedopMallii OI[IHOYHOTO KOMIIOHEHTA, a TAKOX
710 TIEBHOI'O PO3UIMPEHHSI CEMaHTUYHOIO 3MICTY T'€HJEPHOIO0 MOBHOTO Ta MOBJIEHHEBOI'O
cTepeoTuIniB: «bynb-Ka TeHAEpHA penpe3eHTallsl aKTUBYE 1 CYNPOBOIKYE MPOLEC
BIIOOPY, CTPYKTYpPYBaHHS Ta (OPMYBAaHHsI 3HAUEHb CTEPEOTHUITYy, HAAUIEHHS IX HOBHUM
3micToM . B3aeMogis mpoueciB KOHCTPYIOBaHHS Ta 1HTEpIpeTalli reHaepy Npu aKTUBHINA
y4acTi pElUuIli€HTa MNPU3BOJUTH JO0 BHUPOOHUIITBA HOBUX 3HAYCHb, 1 TAKUM UYHWHOM
3MIACHIOEThCS  Oe3MepepBHE  KOHCTPYIOBaHHS TIEHAEPHOI  1IEHTUYHOCTI SIK  Ha

IHIUBITyaJIbHOMY YM FPYIIOBOMY PIBHI, TaK 1 B MacmTabax Bcboro comiymy» [13, c. 252].

Takum 4rHOM, SIIPO TEHAEPHOTO MOBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO CTEPEOTHUITIB BUCTYIIA€
€TaJIOHOM, Ha SIKUW OPIEHTYIOTHCA BCl YJIEHHW JIHTBOKYJIBTYPHOI CHIIBHOTH. Y HBOMY
BiJI0OpakeHa 1 BTUJIEHA B TIOBHIM Mipi y3arajibHeHa MO/JIeIh HaiBHUX 3HAHb HOCIiB MOBH, 1110
XapaKTEPU3y€EThCs JOCUTh BUCOKUM cTyneHeM adctparyBaHHs. [lepudepist x rennepHoro
MOBHOT'O Ta MOBJICHHEBOI'O CTEPEOTHIIIB HE € eTaioHoM. [lepudepis reHnepHoro MOBHOTO
Ta MOBJICHHEBOT'O CTEPEOTUMIB (JOPMYETHCA B 1HIMBIIyalbHUX MIpKYBaHHX 1HAUBIAIB. Ha
nepudepii TeHASPHOTO MOBHOIO Ta MOBJIICHHEBOIO CTEPCOTHIIB 3HAXOIATHCSA BCI
IHAUBITyaJIbHI YSBIEHHS HOCIIB MOBH. OJHAK KOPCTKUX KOPJOHIB MIXK SIPOM 1
nepudepicro Hemae. CTpyKTypa TEHICPHOTO MOBHOTO Ta MOBJICHHEBOTO CTEPEOTHIIIB
BijloOpakae TOHM (pakT, IO 1HAMBII 3aCBOIOE CTBOPEHI JO0 HHOTO TEHJCPHI CTEPEOTHIII,

IPOIYCKAIOYH ii Yepe3 MPU3My CBOTO 1HAMBIIYAIBHOTO JOCBITY.
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TakuM YMHOM, T€HJIEpHI YSIBJICHHS JIOJWHU TIPO Pi3HI aCMeKTH (B1J IMCHUXOJIOTTYHUX

JI0 COIlaIbHUX POJIeil) 1 MPO MOBHY MOBEIIHKY OJWH OJHOTO BKJIFOYAIOTh B ce0€ HE TUIBKU
CTepeoTUIHI (TOOTO COLiaTbHO-KOJIEKTHBHI), aje 1 0COOUCTI YSABICHHS MPO «MYXKHICTBY 1
(OKIHOYHICTB» , TaKOX 1 MPO «MYXKHICTBY 1 «KIHOYHICTHY» B MOBJICHHEBIM IMOBEIIHIIL,
chopMoBaHiil B X011 Cy0'€KTUBHOTO JIOCB1TY. BUXOAS4H 3 1IbOTO TTOJIOKEHHSI JIFOJIUHA MOXKE
HE TUIBKM BIATBOPIOBATH ICHYIOYl B CYCIIJIbCTBI TEHJEPHI CTEPEOTUNH, a U

TpaHc(opMyBaTH iX, 1 HaBITh PyHHYBATH iX.

SnepHa cTpyKTypa reHJIepHOr0o MOBHOI'O Ta MOBJIEHHEBOT'O CTEPEOTHUINIB Bl0Opaxae
JUHAMIYHY XapaKTEPUCTHKY TEHIAEPHHX CTEPEOTHIIIB B IIJIOMY, BigoOpaxkae ix
BKJIFOYCHICTh B TIPOIIEC Mi3HAHHS JIOJUHOIO JIMHTBOKYJIBTYpHOI peanbHOCTi. CTpyKTypa
T€H/IEPHOTO MOBHOT'O Ta MOBJICHHEBOT'O CTEPEOTHIIIB JO3BOJISIE CIIOCTEPITaTH 1 OMKUCYBATH
pe3yabTat TeHAepHoi cTepeoTunizaiii. Ha ocHOB1 BepOasnizoBaHUX peaKiiii, sSIK1 € OJTHUM
3 MOXKJIMBUX CIIOCOOIB peIpe3eHTaIlii MOBHOI CBIIOMOCTI 1HMBIIIB, MOXKJIMBO MO/ICITIOBATH
OJIMHUIII MOBHOI CBIJIOMOCTI - TEHACPHUN MOBHHUN Ta MOBJICHHEBUM CTEPEOTHUIIH, SIKI

(IKCYIOTh pe3yJbTaTH A1l OCHOBHHX IMi3HABaJIbHUX MPOIIECIB JTIOJUHU.

HasiBHICTP y TEHIEPHOIO MOBHOTO Ta MOBJIEHHEBOTO CTEPEOTHINB SAEPHOT
CTPYKTYPH CBIIUUTH MPO 30€PEeKEHHS KOJICKTUBHHX, CIUIBHUX CTPYKTYPOYTBOPIOIOUHUX
€JIEMEHTIB MOBHOI CBIZJJOMOCTI HOCIiB MOBHU. SliepHa CTpyKTypa T'€HIEPHOTO MOBHOIO Ta
MOBJICHHEBOTO CTEPEOTHIIIB TOBOPUTH MPO MEBHY CTAOLIBHICTH MOBHOI CBIJJOMOCTI BCIX

HOCITB MOBH.

Ha nymMmKy sik 40J0BIKIB, TaK 1 )KIHOK, MOBA YOJIOBIKIB XapaKTEPU3YEThCS IPYOICTIO,
BUKOPUCTAaHHSM HEHOPMATUBHOI JIEKCUKH, JIOTTYHICTIO PO3MOBI, YIIEBHEHICTIO, CHOKOEM 1
CTUCITICTIO/TAKOHIYHICTIO. HaWronoBHIMMMH O3HAKAMH MOBHU JKIHOK BHUSBIISIFOTHCS
E€MOIIIMHICTD, dKECTUKYJIALIS 1 pI3HOMAHITHICTb JIGKCUKH. Tak, B MOBHIM CBIJIOMOCTI CaMUX
KIHOK MOBa JKIHOK XapaKTEePU3YEThCS BBIWIMBICTIO, KOPEKTHICTIO, TAaKTOBHICTIO 1
MNOCTYIUIMBICTIO. Y KIHOYIH MOBHIA CBIIOMOCTI CHOCTEPIra€ThCsl TEHACHIIS 0
"(pemiHizarii" BIACHOTO MOBJICHHEBOI TMOBEMIHKU. JKIHKM HAJTO HEBIIEBHEHI B CBOIM

MOBJICHHEBIY TTOBEIIHIII 1 110 TM HEOOX1THO IIPOSBIIATH «aKTUBHICTH» B MOBI. Y TOMH ke yac
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B MOBHIM CBIJJOMOCTI YOJIOBIKIB IHOYY MOBJICHHEBY MOBEAIHKY HE MOXXHA Ha3BaTH
BBIWIMBOIO 1 KOpeKkTHOr. Ha ayMKy 4YoOJOBIKIB, KIHKH 3alajibHi, BUKOPHCTOBYIOTh
HEHOpPMATHUBHY JIeKCUKY. CaMi 4OJIOBIKH BBaXKalOTh CBOIO MPOMOBY PO3BaKINBOI0. OIHAK
B J)KIHOUOMY MOBHIH CB1JOMOCTI (DYHKITIOHY€E THIITUN T'eHIEPHUNA MOBJIEHHEBUI CTEPEOTHII.
JKiHKM TOJOBHMM YHMHOM BiJ3HaualOTh TOM (akT, IO MOBa YOJIOBIKIB HEeMOIliHA 1

XapaKTepU3y€e€ThCS HEOOAYMaHICTIO, O€3TAaKTHICTIO 1 HEBBIWIMBICTIO.

OTXe, OYeBHUIIHO, IO JIWCHO TEHJEpHAa MEHTAJbHICTh MAa€ PIBEHb 3arajbHUX 1
1HIWBIAYaJIbHUX YSIBJCHb. Y HAIIOMY BHUIIAJIKY 1 YOJOBIKH 1 *KIHKH BUAUISIOTH OJHI 1 T1 XK
03HAKH 1 XapaKTEePUCTUKHU MOBH YOJIOBIKIB 1 ®1HOK. OJTHaK BUSBUJIOCS, 1[0 1H/IUBIU MaIOTh
TAKOX CBOIO «IHTEPIPETALIO» TFEHACPHUX MOBHHUX CTEPEOTHUINIB. AHATI3YIOUM TaKUM
YUHOM MEHTaJbH1 YSBIICHHS YOJIOBIKIB 1 JKIHOK IMpO camMux ceOe (B HAIIOMYy BHITAJIKY
CTEPEOTUIIM TPO MOBJIICHHEBY NOBEIIHIY OJWH OAHOr0) 1 BUAUISIIOYM B CTPYKTYpl
CTEpEOTHUIly sApo (3aranbHi ysBieHHs) 1 nepudepiro (1HAMBIAYadbHI YSBIEHHS), MU
MOXEMO OTPUMATH YSIBJICHHS MPO OCOOIMBOCTI T€HAEPHOI MEHTAJIBHOCTI 1 MpO TE , fAKI
TeHJEPHI MOBHI CTEPEOTUNH CKJIAIUCS B JIIHIBOKYJIBTYPHOMY CIIBTOBAPUCTBI 1 SIK BOHH
(GYHKIIOHYIOTh B T€HJIEpHiH MOBHI CBIJOMOCTI 1HAMUBIAIB. baraTto cyyacHUX CTEpEOTUITHUX
ySIBJIEHb ITPO MOBJIEHHEBY MOBE/IIHIII JIFOJIEH B 3aJIEKHOCTI BiJI iX CTaTl TOBOPSTH PO 3MIHY
MEHTaJIbHUX YSBJICHb MPO MYKHICTh 1 KIHOYHOCTh. Taka 3MiHa CBITYUTH MPO TE, IO
TpPaJUIIHI XapaKTePUCTUKU, TPUITHCYBAaHI YOJIOBIKAM 1 )KIHKaMm, HE € MEePMaHEHTHUMH,
BOHU CKJIQ[AIOTbCSl B MEHTANITETI CYCNUIbCTBA, ajle BHACIIJOK CYCHUJIBHUX 3MIH

(HampukIaa, BHACHIOK (eMiHi3allli) MOXKyTh 3HAUHUM YHHOM TpaHCc(hopmyBaTHCS.

TakuMm YuHOM, pe3yiabTaTH aHami3y (YHKIIIOHYBaHHS TEHICPHUX MOBJICHHEBHX
CTEPEOTHIIIB B CBIJIOMOCTI YOJIOBIKIB 1 KIHOK J03BOJISIIOTH 3pOOMTH BUCHOBOK MPO T€, 1110
TCHJEP - II€ COIIOJIHTBICTUYHUX 3MiHHA. Big3HaunMo, 10 BUIIJICHHS METOJIOJIOTIYHHUX
MIPUHITUIIIB BUBYCHHS TEHACPHUX (PEHOMEHIB € TEPIIOYEPrOBO BAXKIMBUM TPU aHATI31
(dyHKUIOHYBaHHS (hakTOpa «reHAep» B KOTHITUBHOI cepi mogunu. CropaBemuBo Oye
3ayBa)KUTH, 110 OJTHUM 3 TAKUX METOJIOJOTIYHUX MPUHIIUITIB € COIIOMIHTBICTUYHUHN TI1IX1]1

Opy BHUBYEHHI TEHAEPHHUX CTEPEOTHNIB, TOOTO BHU3HAHHA TOrO, LIO CTaTh (TEHIEP)



OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 53

HEOOXIZTHO PO3YyMITH SK COIUANbHO 1 KYyJIbTYpHO KOHCTPYHOBaHUI (EHOMEH, SIKUH
CXWJIbHUMA 10 IuHaMiKu. Takui miaxXii B UbOMY BHUIAJKYy OPraHiYHO BIIUCYETHCS B
TOCIIKEHHSI Cy4acHOI TEHIEPHOi JIHTBICTUKH, SIKa BHU3HAE CHOTOJHI HEOOXITHICTH
KOMIUJIEKCHUX CTATUCTUYHHX METOAMK BUBUEHHS MPOSIBY T€HAEPHOTO (hakTopa B MOBI Ta
MoBJIeHH1. OJIHaK BapTO 3a3HAYUTH, IO JIaHI METOJMKU NMPUUHATHI 1 €(EeKTUBHI B pasi
poboTtu Haj 30aTaHCOBaHMMH BUOIpKaMH 1H(OPMAHTIB 3a CTATTIO, BIKOM, OCBITOIO, MICLIEM
HApOJKEHHS, 110 B 3HAYHIM Mipi poOMTHh BUBUYEHHS T€HJICPHOIO (pakTopa MPaBOMIPHUM 1
BIIMOBITHUM CYYaCHUM METOJOJOTIYHUM TNPUHIUIIAM TEHJIEPHUX JOCIIIKEHb B

JIIHTBICTHIII.
2.3. IIpouec kaTeropusauii Ta poJib cTepeoTUMNI3alii reHAepHUX 0CO0TUBOCTEN

[cHyBaHHS coLllaIbHO MAPKOBAaHUX ME€H/IEPHUX CTEPEOTHINIB BIAIrPaEe CYTTERY POJIb Y
KaTeropusalli 3HaHb, MPUCKOPEHHI IMI3HAHHA Y MPOIECi COPUMHATTS HOBOi 1HMOpMAaIlii
II0JI0 MPEACTAaBHUKIB 000X cTareld. 3aralbHONPUUHATI T€HAEPHO MApKOBaHI KaTeropii
BU3HAYAIOTh T€, K CKJIAQJA€ThCs 1HJMBIAyalbHa KapTHUHA CBITY B MPOIECI Mi3HABAIBHOI
nispHOCT1 MoauHu. OCHOBHa mpoOsema Mojisrae B TOMYy, II0 MaloTh Ha yBas3l Mij

MPUHIIMIIOM KaTeropu3allii 1 BHyTPIIIHLOIO CTPYKTYPOIO KaTeropii [ |.

Kareropuzariiiss BU3HaUaeThCs K «IIABEJCHHS pedl, SIBUIIA, TPOLECY 1 OyIb-IKui
aHaII30BaHOI CYTHOCTI MijJ TIEBHY PYOpHKY JOCBiAy a00 3HaHHS 1 BU3HaHHS 11 (i€l
CyTHOCTI) ujieHOM I1i€i kateropii» [KyOpskosa 2004: Jlonatu 307]. IToHsaTTs Kareropuzariii
PO3KpUBA€E T€, IKUMHU 3HAHHSIMHU MU BOJIOAIEMO 1 SKUM YHHOM MH iX 3aCTOCOBYEMO B
MpolLieci BUKOPUCTAHHS MOBHU K 3acO0y CHUIKYBaHHS, a TaKOXK OTpPUMaHHS 1 30epiraHHs

1H(popMmarii.

Ha nymky JIx. Jlakodd, mo kaTeropusaiiii ¢iij] CTAaBUTHUCS Ty>Ke CEPHO3HO, OCKUITEKH
1mo3a 37JaTHOCTI J0 KaTeropwsallii JIFoguHa He 3Moriia 0 3abe3reuntH coOl ajaeKBaTHE
ICHYBaHHS H1 B MaTepialbHOMY CBITI, Hi B COLIIaJIbHIM, HI B IHTENIEKTyalbHIN cPepax KUTTH.
VY Hac € xareropii 4J1 BCbOT0, TIPO 1110 TUTBKK MOKHA TToAyMaTu. BiamoBigHO 3MiHA caMOTo

MOHSTTS KaTeropii 03Haya€e 3MiHY HAIlIOTO PO3YMIHHS CBITY, BCl€l 00JacTi HAIIMX 3HAHb

[Lakoff 1987: 9].
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[TpoTroTumHMK TiAXiJ KapIWHAIBHO 3MIHUB YSBICHHS TpO (QyHIAMEHTAIBHY
JIOACHKY 3JaTHICTh JO Kareropusaiii. B pamMkax TpaguIiiHOro MiAXOMy MHCICHHS
PO3IIISIATIOCS K MaHIMMYJTIOBaHHS a0OCTPAaKTHUMHU CHUMBOJIAMH, IO HE 3aJICKUTh Bl camMoi
JIFOIMHU, HOTO MPUPOIH, CIEIU(IKU CIPUUHATTS, KyJIbTypH. Ha BiMiHY BiJl HOTO, TEOPIsI
IPOTOTHUIIIB TPYHTYETHCS Ha TIPUITYIIICHHI, [0 KaTETOPU3aIlisi CIUPAETHCS, 3 OJHOTO OOKY,
Ha OCOOJMBOCTI CIPUHHSATTS, PyXOBOi aKTUBHOCTI 1 KyJIbTypH, 1, 3 1HIIOrO OOKy, Ha

BJIACTHBOCTI MeTadopH, METOHIMIi Ta MEHTaJIbHY 00Pa3HOCTb.

Inei Teopii nmpoToTuIiB po3BUBaE B cBoix pobdorax JIk. Jlakodd, skuii cTBepIKYyE,
[0 B OCHOBI Kareropusallii JIe)KaThb KOTHITHBHI MOJENi, 3arajbHi IJis1 BCIX JIIOJEH.
BUHMKHEHHS TPOTOTUITHOTO MIAXOAY 10 (POpMyBaHHS KaTEropid NpUHHATO MOB'SA3yBaTH 3
pobotamu E. Por, sika chopmysroBana Ha mo4atrky 70-x pp. HOro OCHOBH1 MPUHIIUITH, X04a
caM TePMIH «IIPOTOTHUID 1 AESIKI 171€1 I[bOr0 MiIX01Yy BUHUKIIN B KiHII 60-X pp. B pe3ybTari

JOCIIKEHb IPUHIIUITIB KaTeropu3allii KOJIipHOTo MPOCTOpY.

OTxe, KaTeropusauis pO3yMIEThCA SK PO3YMOBUM NIPOLEC, KU MPOHU3YE BCIO
Mi3HaBaJbHY AISUIBHICTH Cy0'eKkTa, 00'€AHY€E 00'EKTH B KATETrOpit0 MO OYb-SKO0 03HAKOIO,
a TeHJIEpHA KaTeropusallisi, B CBOIO YEpry, pPO3yMIEThCA HaMH SIK TPOIIEC 1 Pe3yiabTaT

00'erHaHHS 00'EKTIB B KAaTETOPiI0 3a TEHACPHOIO 03HAKOIO.

['ennepHa kaTeropuszais («IPUIMCYBAHHS CTaTl, & MOTIM 1 POAY) € HEMUHYYOIO
0a30BOi MPAKTUKOI TMOBCSKICHHOTO B3aeMojii. 3a3Bu4ail BOHAa SBIAE CO0OIO

«HeycBinoMieHu# ¢hoH komyHikaii» [['punienko 2005: Joxatu 177].

['ennepHi ysiBiAeHHS, SIK 1 1HII (POPMU 3HAHb, OPraHi30BaHl1 y BUIJISAAI MEHTAIbHUX
CTPYKTYP, siki JIk. Jlakodd Ha3BaB igeanizoBaHuMU KOrHITUBHUMEU MojienisiMu (IKM). Boru

BUKOPHUCTOBYIOTh Pi3HI IPUHIUIIU CTPYKTYPYBaHHSI:

1 [Tpono3uirioHaIbHI MOACTI.

2 CxemaTtu4Hi Mojiem oOpa3iB.

3. Meradopuuni Mozemi.

4 Mertonimiuni moaeni [Lakoff 1987: 113-114].
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B xoxi renaepHoi kareropusailii HKEpEIoM MPOTOTUITHOMY €eKTy, SK MPaBUIIO,
CIy’)KaThb METOHIMIYHI MOJIEJl, JIe¢ KaTeropis IMpejcTaBleHa OJHUM 3 ii 4iIeHIB abo
cyOkareropieto. HaitO1mpIumii iHTEpeC i1 HAC MPEACTABIAIOTh TI METOHIMIUHI MOJEI, B
SKUX WICH Kareropii abo cyOkaTeropiss BUKOPUCTOBYIOThCS JJIsS IOJAHHS KaTeropii B

IIIJIOMY B TIPOIIEC] CY/’KEHb, YMOBHUBO/IIB, OIIIHOK.

PosrisHeMo TeHIepHy KaTeropu3arliio JIOJICHKUX ICTOT B aHTUIMCHKIA MOBI, SIKa €
aKTyaJbHOIO JJIA HAIOTO JociimxkeHHsA. CHCTEeMHa TeHJepHa KaTeropu3arlisl JTIOJAChKHUX
ICTOT B aHTJIINCHKIM MOBI MpeJICTaBlIeHa B ceMaHTHYHOMY aHaii3i C. Pomeiis, 3riHo 3 SKuM
JIOIU MOXYTh OyTH PO3JIJIEHI Ha KaTeropii BIAMOBIAHO AO BIAMIHHOCTSMH 32 BIKOM:

ADULT - CHILD, i 3a crartio: - MAN, WOMAN [Romaine 2000: 112].
Taoanns 2.3.1

AHaJI3 CeMAaHTHYHOI CTPYKTYPH CJIiB man, woman, boy, girl

MAN WOMAN BOY GIRL
+animate +animate +animate +animate
+human +human +human +human
+adult +adult -adult -adult
+male -male +male -male

Opnnak wienn i€l kinacudikaiii He MalOTh OJHAKOBOTO CTaTycCy, 1 I1e 03HAYaE, 110
KaTeropusailis JIIOJACHKUX ICTOT 3MIMCHIOETHCS HAa OCHOBI MPOTOTUITHOTO MPHUHITUITY.
Halikpamuii 3pa3ok KaTeropii Ha3MBa€eThCA MPOTOTUIIOM KaTeropii. Ilporotun mae
HAWOUIbLI MOBHUI HaOlp KOHILIENTYyaJbHUX O3HAK, SIKI JAIOTh YSIBJICHHS NPO CYTh BCIET
Kareropii. [HII KOHIIENITH pO3TaNIOBaH1 HA Pi3HINA BiJICTaHI BiJ] MPOTOTHUITY: O1IBII THUTIOBI

po3TanioBaHi OJuk4e 10 HbOTO, MEHIII TUIIOBI - Ha nepudepii kaTeropii.
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AHaJi3 CIOBHUKOBHUX JediHilii momomarae ycBigomuTu, mo MAN € HaWO1IbII
penpe3entatuBHUM wieHoM kateropii HUMAN BEING. Lis kaTeropisi € METOHIMIYHOIO
MOJeIITIO, B sikii cyOkaTeropiss MAN (adult male human being) 3mataa 10 3amimieHHs Beiel
Kareropii BignosigHo a0 aedininii male: used to refer to all human beings, including both
males and females. TakuM YUHOM, MPOTOTHIIOM JFOACHKOI ICTOTH BBaXKA€ThCS TOPOCIIHI

YOJIOBIK.

BignoBimHo g0 Teopii IPOTOTHUINIB, KaTeropusallis MNPUPOJHUX  O0'€KTIB
3IMCHIOETHCSL Ha JIEKUIbKOX piBHAX. KpiM 6a30BOro piBHS perpe3eHTailii cyTHOCTel (B
Hamomy Bumanky - MAN, WOMAN) icHye 11e nBa piBHS - BHIe i HKYe 6a3oBoro. Lli
PIBHI CIyXaTh JIJIsl MOJAHHS SIK OUThII aOCTPaKTHUX, TaK 1 OLIbII KOHKPETHUX CYTHOCTEM.
Ha nwxyomy piBHi, koHuenty MAN BiJlOBI/Ial0Th KOMIO3UIIIOHATIBHI KOHIIENITA THUITY
Oxford man, gambling man, businessman, horseman. Ha nsomy piBHi poJib METOHIMIYHOTO
OPOTOTUIY TPOSIBISETHCA Y BIJICYTHOCTI TMapajenisMy B TapHUX Kareropiax. Tak,
JTOCITHUKYA BiA3HAYAIOTh, 110 IMEHHUKIB 3 KOMIIOHEHTOM woman 3yCTpPIYaeThCcs B
M'STHAAISTh pa3iB MEHINE, HIK 3 KOMIOHEHTOM man. YacTOTHICTh TaKMX IMEHHHKIB, SIK
chairwoman, businesswoman, congresswoman, horsewoman, B 30 pa3iB MeHIIe, HiX

BIJIMOBIAHUX HOMIHAI[IM 3 KOMIIOHEHTOM man, Ha MiIbioH oauHuIls [CepoBa 2010: Joxatu

207].

Ha Ginbin BUCOKOMY PiBHI, CTBOPEHOMY <«JIOCATHEHHSMH YSBHW», NaHUW KOHIICTIT
noB'szanuii 3 koHmentoM MASCULINITY. Cy6kareropis WOMAN Takox mae CBId
ananor, a came, FEMININITY. Ili aOcTpakTHi cyOkaTteropii npeAcTaBieHl K KiacTepu

O3HaK 1 BIJOOpaXkaroTh abCTparyouy JisIbHICTh JIFOJCHKOT CBIAOMOCTI.

TakuMm ymHOM, B TMpolieci KaTeropusauii 00'€KTIB aKTyali3yeTbCs TPHU PIBHA -
0a30BUi, HUKYMI 1 BULIMA. ByZileHHa CB1IOMICTh oniepye 0a30BUM pIBHEM, 1110 HE BUMarae
CreriaJbHuX, TEOPETUUYHUX 3HaHb NPo 00'exTh. Hmkuuit 1 BUmuUN piBHI TPHUITYCKAIOTh
HasIBHICTb JOJIATKOBUX, CIELIaJbHUX 3HAHb 1 BUKOHYIOTh (YHKI[IO Yy3arajlbHEHHS,

BUJIIJIEHHS HAMOUTbII SICKpaBUX OCOOJIMBOCTEN a0o0 (YHKIIIO YTOYHEHHS, AeTai3arii 1
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KOHKpeTH3alii BIAMOBITHO. MK pIBHSAMH KaTeropusailii HeMae >KOPCTKHX KOPAOHIB, i

MOKJIMBA HAsABHICTh MEPEXITHUX 30H MK 0a30BUMH 1 HEOA30BUMHU KaTETOPISIMHU.

Pe3ynpTaT reHpepHOi KaTeropusaiii 4acTKOBO IMPEACTABICHHA B MOBI y BHIJISAI
MOBHO1 KaTeropii poay, IO THUIIOBO JIA IHIOEBPOIECUCHKUX MOB. J[7s1 BimoOpakeHHS
KaTeropusailii 3a CTaTTIO B [WX MOBaX ICHy€ TpPHUWICHHa a0o0 JBOUWICHHA CHCTEMa

rpaMaTUYHOTO 200 MPUPOTHOTO POLY.

Pi3HOMaHITHI €KCIEpUMEHTH 3 BHBUYCHHS KaTeropii poay  TO3BOJISAIOTH
CTBEP/)KYBaTH, 110, HE3BAXKAIOYN HA BIJCYTHICTh PENPE3CHTATUBHOI CUCTEMU T€HICPHUX
MapKepiB, KaTeropu3ailisi B il 00J1acTi BUCOKO aKTyasibHa JIJIsl HOCIIB aHTJIIHCHKOI MOBH.
KpiM 0myXOoTBOpEeHUX IMEHHMKIB, $KI aBTOMAaTUYHO KaTEropi3yloTcsi 3a O3HAKOI0
O10J10T14HOT cTaTi pedepeHTa, B MOBI € BeJMuYe3Ha KUIbKICTh HEXKHBUX 1 aOCTpaKTHUX
IMEHHHKIB, Kl MOKYTh BBOJUTHUCS B I0JI€ T€HIEPHOI pENpe3eHTallli Yepe3 amnelsuio 10
BHILIOTO PIBHS B 3B'SI3KY 3 PUIIUCYBAHHSIM pe(depeHTy 03HAK, K1 TPAAUIINHO BBAXKAIOTHCS

MacCKYJIIHHUMHU 200 (PeMIHHUMU.

Hanpuknazn, kpacuBi 1 Tpallo3HI TBapUHHU CHIBBIIHOCATHCS 3 KIHOYMM POJOM, a
CWJIbHI 1 arpecuBHI - 3 YOJIOBIYMM pojoM. [IpuduoMy, BUKOPUCTaHHS LUX O3HAK JJIst
TeHJIEPHOI KaTeropu3ailii 0JJHOYacHO MOMIIA€e 00'€KT B MOJIE€ HETaTUBHO1, 200 MO3UTUBHOI
pernipesenTartii. [IpunucyBaHHsS O3HAK KIHOYOTO POJY MOJXKE 3IIMCHIOBATHCS Ha ITICTaBI
HETaTUBHUX XapaKTEPUCTHUK, TAKUX, SIK MIACTYIHICTh a00 cnadkicTh. [[punucyBanHs 03HaK
YOJIOBIYOTO pojay OyBa€ MO3WTUBHUM TMPU IMAKPECICHHI TAaKUX SKOCTEH, SK cuia 1
My>XHICTh. Kopesiist poay iIMEHHHKA Ta KOTHIIII1, IIBHU/ILIE 32 BCE, CIIUPAETHCS Ha CKJIA/IHI
HEeMnpsMi 3B'I3KM MK YSIBJICHHSAMHM PO TOJIE 1 P11 B MOBax 1 KyJbTypax 1 311MCHIOETHCS Ha

OCHOBI reHaiepHoro cumBoiizmy [Foundalis 2002: lonatu 4].
2.4. @peiiMu SIK CTPYKTYPH penpe3eHTallii cTepeoTUNHUX 3HAHbD.

HoBuil moryisim Ha MOBY SIK HaWBaXXJIMBIIIY «KOTHITHMBHY CKJIQJOBY JIFOJCHKOTO
MO3KY» 0arato B 4OMYy 3MIHUB METOMAM, IT1J11 1 3aBJIaHHSI JIIHTBICTUYHUX OIHUCIB, B IKUX BCE

OLIBIIIE 3MIITHIOETHCS JyMKa TIPO TE, 110 3PO3YMITH MPUPOTY MOBH MOYKHA JIMIIIE BUXOISTUN
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3 JIIOJIMHU 1 MOTO CBITY B LIJTOMY. Y 3B'SI3KY 3 LIUM PO3TJISIT MOBHHUX MPOOJIEM Ha CydacCHOMY
eTarll PO3BUTKY KOTHITHUBHOI JIIHT'BICTUKH TMPOBOJUTHCS B TICHOMY 3B'SI3KY 3 BUBYCHHSM
TiSTTBHOCTI, CBIJIOMOCTI, MUCIICHHSI 1 MO3KY JIOJUHU SK «3IIHCHIOE MOBHO TIPOIIECH B
yChOMY iX pI3HOMaHITTI». JlaHu# IPUHIINUI BIUTUBAE 1 HA METOIM BUBUYCHHSI MOBHHUX CHUCTEM,
B SIKUX CTQJIM PO3KPUBATHCS IJTMOMHHI PiBHI 1 CTOSATH 32 HUMU CTPYKTYpH 3HaHHS. OCHOBHA
K 4acTKa LIUX 3HaHb 30epiraeTbCs B MaM'ATi JIIOJAUHU Y BUTISII PI3HOTO POY CTPYKTYD -
KOTHITUBHUX MOJiejel. «3a BU3HaHHAM Oaratbox (axiBiliB, MOBa SIBJISIE COOOI0 HaMKpare
CBIJTYEHHS ICHYBaHHS B Hallllil TOJIOB1 pI3HOMAaHITHUX CTPYKTYp 3HAHHS PO CBIT, B OCHOBI

SIKUX JIC)KUTh TaKa OJIMHUIIST MEHTAJIbHOI 1H(pOpMaIlli, IK KOHIICTT.

Konuenrtu pizHoro tumy (oOpasu, ysBICHHS, TOHITTS) a00 iX 00'e THaHHS (KapTUHKH,
relmTanbT, CXeMH, JlarpaMy, Nporosuiii, GpedMu 1 T.M.) HAPOKYIOTHCS B TpOILECi
CIPHUIHSATTS CBITY, BOHU CTBOPIOIOTHCS B aKTaX IMI3HAHHS, BIJOOPAXalOTh 1 y3arajJbHIOIOTh
JIOJICBKUI JTOCB1JI 1 OCMUCJICHY B PI3HMX THUIAX MAISUIBHOCTI 31 CBITOM HiMCHICTH. MoBa
BUSIBJISIE, OO'€KTHBYE T€, SIK IMO0OA4YMB 1 3pO3YyMIB CBIT JIIOACBKHA pO3yM, fK BiH

Kareropusyerbes cpigomicTion [2. C. 37]..

B sikocTi 0/1HI€T 3 KOTHITUBHHUX CTPYKTYpP 3HAHHS, IO JIGKUTh B OCHOBI CEMaHTUKH
MOBHHUX OJIMHUIIb, OaraTbma JOCIHITHUKAMH BUAULIOTECS dpeiimu. Craigom 3a Y. dimmopa
mix ¢pedMoM MM PO3yMIEMO OCOOJHUBY CTPYKTYpY 3HaHb, «CKJIaJoBa, HEOOXI1THA
noTepeIHs yMOBa HaIlloi 3JaTHOCTI 10 PO3yMIHHS MOB'sI3aHUX Mixk co0oto criBy [3. C. 224].

®peiim € 0THUM 3 €PEKTUBHUX 3aC001B OMUCY JEKCUYHOTO 3HAYEHHS PI3HUX YaCTUH MOBH.

VY KOTHITUBHIH JIIHTBICTHIIL, SIK BI[3HAYAIOTh BUEHI, ICHYIOTh JABa M1X0U 10 HOHITTS
bpeliMmy: dpeiiM sik CTPYKTypa 3HaHHS, YaCTHHA KOTHITUBHOI CUCTEMHU JIFOJIMHHU 1 Ppeiim sk
CTPYKTypa TMpEJCTaBICHHS 3HAHHS, IHCTPYMEHT YSBJICHHS KOTHITHUBHOI CTPYKTYpH.
3HAYYIIUM ChOTOHI, € IOCTYJIAT MPO TE, 110 32 KO)KHOK MOBHOIO OJIMHUIICIO CTOITh IEBHA
CTPYKTypa 3HaHb. MOBHI 3Ha4€HHS TEPENAIOTh JIUIE YaCTHMHA HAIUX 3HAHb TPO CBIT.
OcHOBHA X YacTKa IUX 3HAHb 30€pITacThCs B MAM'SATI JIIOJAWHHU y BUTJISIIL PI3HOTO POy

CTPYKTYp - KOTHITUBHUX MOJIEJIEH, CIIEeHapiiB, CXeM, MPOMO3UIIH 1 T.II.
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Tak, Hanpuxnan, ®. JxoHcoH-Jlepa Buiiase Taki MEHTaIbHI penpe3eHTallli, K
obOpasu (images), mporo3uilii (propositions), MeHTaiabH1 Mojemi (mental models), dhperiMu
(frames), mpoctopoBi Mmozeni (spatial models), kinemaTuani moaeri (kinematic models) 1 iH.
JlaH1 CTPYKTYypH, 3/1aTHI IMO-PI3HOMY BiJI0OpakaTH CUTYAIIil0, IPEACTABIISIOTh COOO0I0 SIKECh
00yMOBJIIEHE KyJTbTYPHUM JIOCBIZIOM y3arajJbHEHHsI, CXeMAaTHU3AIl 10 CUTYAITiH, 10 Ja€ KoY
710 iX PO3YMIHHS 1 YCBIIOMJICHHS POJIEH X YYaCHUKIB.
3a gomnomoror ¢peiiMiB MOKHA OINUCYBAaTH HAMOUIbII XapakTEpHi YsBJICHHS B
CIIPUMHSATTI MOBHOI OCOOMCTOCTI. 3 OfHOro OOKy, ¢peiiMm Moxe OyTtu 0a3or0 s
(opMyBaHHSI KOHTEKCTHUX OYIKYBaHb, 3 1HILIOIO — 32 JIOMIOMOIrol0 (hpeiiMy CTBOPIOIOTHCS
NEBHI YMOBHM MOTEHIIHHUX iHTeprperamii. Cuig 3ayBakuTH, 1o (peiiMamMu BllacTHBA
BHYTPIIIHS CTPYKTYpa, EJIEMEHTH SIKOT pENPE3EHTOBAHI CKJIAIHOI0 KOH(Irypalli€ro CIOTIB 1
O3HaK Ta ixHIMHU 3HaYeHHsIMU. KoMmOiHaIlis CJI0TIB HE € 3BUYafHUM TIEPEIIKOM O3HAK NIEBHOT

CYTHOCTI; BOHHU B1JI00paKat0Th CTEPEOTUITHI 3HAHHS MPO L0 CYTHICT.

VY HaBuYaHHI 1HO3€MHOT MOBHU JUJISl CIIEUIAIBHUX LIJIEH 3HAYYIIMM IPEACTABISETHCS
ysIBICHHS QpeiMy K CTPYKTYpH, IIO Ma€ LEHTPalbHy YaCTUHY - SIAPO, IIOJAO0 SKOTO Ha
PIBHIM BIJCTaHI PO3TAIIOBaHI CIIOTH, IO (IKCYIOTh TI KOHIIENTH, CYKYIHICTh SIKUX 1

CTBOPIOE 00pa3 KOHILIENTY, IPEACTABIECHOTO AIpOM (peiimy.

3a T.B. Hdposnosoto [6. C. 204], us ctpykrypa dpeiimy 31a€Tbcsi HaM HaWOLIBII
OPUWHATHOKO, OCKUIBKM MM BUXOAMMO 3 TOTO, II0 KOHUENTH-O3HAKH, 10 (OPMYIOThH
MOHSTTS, CIIOYATKy PIBHO3HAYHI, 1 JIUIIIE JIFOJChKA JyMKa MPU CTBOPEHHI IMEH1 KOHIIETITY
BUOMpAE 3 HUX Ti, SIKI BBA)Ka€ HAMBAXKJIMBIIIMMU B IEBHUH MOMEHT 1 B IEBHOMY KOHTEKCTI.
Takum yrtHOM, (pEWM CITIBBITHOCUTHCS 3 HA0OPOM MPOTO3UIIIA, 3 YOTO BUTUIMBAE, IO Pi3HI

Ha P1BHI IOBEPXHEBOI'0 3MICTY BepOaibH1 CTPYKTYPU MOXKYTh pedepyBaTH A0 OJJHOTO 1 TOTO
XK peimy.

Ha BimMiny Bim mpoctoro Habopy acoriaiiid, ¢peiiMm MicTUTh y co0i OCHOBHY,
XapaKTepHY/TUIIOBY Ta MOTEHIIIHO MOXKJIMBY 1H(GOpMAIlit0, aCOIIIIOBaHy 3 TUM YU 1HIIUM
koHuenToMm [60, c. 16]. JlekcuuHi OOWHUII PI3HUX PIBHIB, NEPENalOUYd TOW YM 1HIIUH

KOHIICTIT, aKTUBYIOTh 1 BIAMOBIJHUN KOTHITUBHUN KOHTEKCT, 4d (peiM, SK MOJEINb
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OyZeHHOTO 3HAHHS MPO OCHOBHI KOHILENTH; BIAMOBIAHO (PPEeHMOBI CTPYKTYPH MOXKYTb
BUCTYIIaTU CBOEPIJTHOKO OCHOBOIO JIEKCHUYHOI KaTeropusalii MOBHUX OJUHMIb 3TIAHO 3
TEMaTUYHUM TpUHIMIOM [29, c. 62-63]. dpeiiMoBa MOJENb BIATBOPIOE B JIEKCHUYHIN

CHUCTEMI BITHOIICHHS MK KOHIICTITOM 1 HOTO peasi3allisiMHu.

CyTb KOTHITUBHOTO MIJXOJy /0 MOBU I'PYHTYETHCS HA MEPEKOHAHHI B TOMY, IO
MOBHI 3ac00M € B1JOOpa)KEHHSIM KOTHITMBHUX CTPYKTYp. KOTHITHBHE MOJEIIOBaHHS 3a
JOTIOMOTOI0  (PpeiMOBHUX ~ CTPYKTYp JO3BOJISIE TIOTJIMOMTH  YSABICHHS TIPO  3MICT
CTEPEOTHUITHUX 3HaHb I'€HJIEPHOI TEMATHUKH, a TAKOK BU3HAUUTU KOTHITUBHI MEXaHI13MH, Ha

AKUX IPYHTYETHCS T€HAEPHA KOMIIETEHIIIS.
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BUCHOBKMU J10 PO3JA11Y Il

OpHuM 13 3aBJaHb KOTHITOJIOTII € MpoIleC CTBOPEHHS 1 (DYHKIIIOHYBaHHS T€HIEPHUX
crepeoTuniB. KorHiTMBHA JIHTBICTHKA, III0 BUHUKIA Yy cdepl KOTHITOJOTII, po3poliise
mpo0JIeMy KOHIIETITyasi3amii MOBHOI JIACHOCTI Ta BepOaizailii KOHIENTyaaIbHUX TaHuX. Y
KOHTEKCTI KOTHITUBHOI JITHTBICTHKH WIETHCS MPO 3B’ 130K MOBH Ta MHUCIICHHS, 30KpeMa Tpo
MOSICHEHHS ¥ IHTEpIIpeTallilo MeXaHi3MIB Iepe/iadl KOHIIETTIB MOBHUMH 3ac00amMu, TOOTO
mporiecy BepOaizariii, KaTeropusailii 1 penpe3eHTaIli0 KOHIICTITIB Yepe3 TIeBHI 3HAUYCHHS,

rpamMaTuyHi GOpPMHU, CHHTAKCUYHI CTPYKTYPH.

KoHuentu € i1eaJbHUMU CYTHOCTSIMHU, SIKI (DOPMYIOTBCS Y CBIJOMOCTI JIIOAUHHU:
0e3nocepeIHbO 3 il YyTTEBOTO JI0CBiAY, 13 O€3MocepeIHIX onepallii JJIOJUHU 3 IPeIMETaMu,
13 11 IpeAMETHOI AISUTBbHOCTI, 13 PO3YMOBUX OIepalliil JIIOJAUHH 3 1HIIUMH, BXKE 1ICHYIOUUMHU
y 1i cB1IOMOCTI KOHLENTaMH — Takl orepauii MOXXyTb MPU3BECTU J0 CTBOPEHHS HOBUX
KOHLIETITIB; 13 MOBHOT'O CIUIKYBAHHS (KOHUENT MOXeE OyTH MOBIAOMIIEHUM, MOTO MOKHA
MOSICHUTH JIFOJIUHI Y MOBHIi# (popMi); 13 CaMOCTIHHOTO Mi3HAHHS 3HAY€Hb MOBHUX OJIMHUIIb,
AK1 3aCBOIOIOTHCA JTIOAMHOI0. O0’€KTUBALlIS KOTHITUBHOI CTPYKTYPH, SIKOIO € KOHUENT Yd
CYKYIHICTh KOHIIENTIB, BII0YBA€ThCA y CIOBI, K€, Y CBOIO YEPTY, BUKOHYE MEBHY (PYHKII11O

y IUCKYPCI Ta TEKCTI.

OTxe, BIAMOBIAHO A0 KOTHITMBHOIO MIAXOQYy MOBHI 3aco0uU € BIIOOpaxKeHHSIM
KOTHITUBHUX CTPYKTYp. MaTepiaibHOIO 0a3010 KOHLENTY, HOr0 BUPA3HUKOM € CIIOBO, a

CTPYKTypa CEMaHTUYHHUX O3HAK 3HAYEHHS CJIOBA B1JIOMBAE OCHOBY CTPYKTYpPU KOHIICTITY.

Cepen BJIaCTMBOCTEN KOHIIENTY MOKHA BIJ3HAYUTH HACTYIHI: KOHIENT 3HAXOJUTh
CBOE€ BHpaXEHHS B MOBI 3a JOMOMOTrOI0 CJIiB (3a3BUYaii IMEHHMKIB, JI€CTIB a0o
CJIOBOCIIOJTYY€Hb, HalyacTIlIE MO3HAYaloTh HeMaTepianbHi abo 30ipHI sBUIIA 3 Oaratoro
1ICTOPIEI0 1 YUCICHHUMHM 3HAYCHHSMH); KOHIICTIT 3araJbHOHAPOIHUM, OAWUH 1 TOM XKe
KOHIICIIT Ma€ OJHI1 i T1 caMl BUCJIOBJIFOBAHHS 11 BC1X HOCIIB JaHOT MOBH, 1 HABITAKH — OJHI
M Ti K CJIOBa € BUPWKECHHSIM OJHHMX 1 THX K€ KOHIIENTIB; BUPAKCHHS KOHIICTITY 3aBXKIH
MarOTh HAJIJTUIIKOBE CMHUCJIOBE HABAHTAXKECHHS 10 BiJHOIIEHHIO O KOHTEKCTY BXKHWBAaHHSI,

yKJIaJat04i B c001 JoaaTtkoBy iH(popmalio, GoHOBY ab0 He(aKTUUHY; BUPA3 KOHLENTY
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Hece B co0l eMOIIHY CKJIa/JOBY, II0 BHPAXAEThCS B HASIBHOCTI Yy MO3HAYAETHCS SBUIIA

IIPUXOBAHOT 3arajlbHOB1JIOMOIO OIIIHKH.

Ha ocHOBI BHIIEBUKIAACHOTO BH3HAYEHHS 1 BJIACTHBOCTEH KOHIIETITY MOJKHA
BU3HAUUTH MOHATTS «KOHIENTYaIbHE MOJIEY, IK CYKYIHICTh BCIX 3HAKOBHUX (B TOMY YHCIII 1
MOBHHMX ) BUPa31B KOHIICTITY. Y IEHTPI TAKOTO IOJIsl 3HAXOIAThCS Haly»KMBaHIIII BapiaHTH,
BIJIMOBIHE 3HAYCHHS SKUX HE 3QJICKUTh BIJ KOHTEKCTY. Taki moiist, 00'€IHYIOUYHCH 1
MEePETUHAIOYUCH, YTBOPIOIOTH c(hepy MEHTaIBLHOCTI HOCIIB I11i€i MOBH. BiqMIHHICTh MOJIiB
KOHIIETITIB B1Jl CEMAaHTUYHUX TOJIIB MOJISTAE B TOMY, III0 CEMAHTUYHE I0JI€ — II€ CYKYITHICTh
MOBHUX OJIMHHIIb, OO0'€THAHWX SIKOIOCH 3arajJlbHOI0 CEMAaHTHYHHM O3HAKOIO; 1HIIAMH
CJIOBaMH - MalOTh IEBHUI HETPUBIAIBHUN KOMIIOHCHT 3HAYCHHS (CIOYATKY B POJII TAaKHX
JEKCUYHUX OJIMHUIb PO3IJIAAU OJIMHUIN JIEKCUYHOTO PIBHS — CJIOBA; IMI3HIIIE B
JIHTBICTUYHUX TPANSX 3'SBUJUCS OMUCH CEMAaHTUYHUX TIOJIB, MO0 BKIIOYAIOTh TaKOXK
CJIOBOCIIOJIYYEHHS 1 MPOMO3UIIii), a KOHIIENTyalbHE MOJie 00’€HAHE YCIEI0 CYKYIHICTIO
3ac001B BUPXKEHHSI KOHKPETHUX KOHIEMNTIB. be3iy pi3HOMaHITHUX 00'e€JHaHb (BKJIIOUCHB
1 IEPETUHIB) BCIX CEMAHTUYHUX TOJIB SIBJs€ COOOI0 CUCTEMY MOBH, a 0e€3Jiiu 00'eqHaHb
KOHIIETITYaJIbHUX TIOJIIB YTBOPIOE CHUCTEMY MEHTaJIbHOCTI. HalyacTiiie KoHIenTyaibHi
TIOJIsI yTBOPIOKOTHCS HA TIACTaBl CEMAaHTHUYHUX, ajie HE HAaBMAaKHU: TOJI€ KOHIICTITY — I1€ BXKE

CBOEPIJIHA «CyMay BCIX CEMAaHTUYHUX BIITHOCHH HA MOBHOMY PiBHI.

KoskeH KoHIENT 3aBXK/11 Ma€e CBOI MEBHI MapKepH, TOOTO CJIOBA UM CIIOBOCIIONYYEHHSI,
3a JIOMOMOTOI0 SIKMX MU OJIpa3y PO3yMIEMO, TIPO sIKE SBUIE 4M 00pa3 inme moBa. Tak,
HaAIPHKIIaJ, KoHIenToM KoHuentyaiasHoro moxst WOMAN e «mothery, a iioro mapkepamu
MOXKYTh OyTH «loving», «caring», «keeper» 4u «patienty. Konient-mapkep MOXe TaKoX
OyTH BUpaXEHHI JIEKCEMOIO — CJIOBOM, SIKE€ Ma€ pI3HY JICKCMYHY Ta rpamaTh4Hi (Gopmy

(mampukitaz, beauty, beautiful).

[IpioputeTHOIO cepell METOIMK KOHIENTYaJbHOIO aHaji3y y CydacHId HayKOBIH
JiTEpaTypl TaKOX BBAXKAEMO METOAMKY (QpeiimoBoro wmojentoBanHs (M.MiHCBHKUH,
Y.dimmmop, C.A.Kabotunceka). M.MiHChKkHMIT BBaxkae, 1m0 ¢QpeliM € «O0COOIUBOIO

CTPYKTYPOIO JaHUX JUIsi KOTHITUBHOTO TII0OKa3y CTEPEOTUITHUX CHUTyallll y pamKax
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3arajqbHOr0 KOHTEKCTY 3HaHb MpPO CBIT, TOOTO MiHIMaJIbHO CTPYKTypOBaHa HEOOXiTHA

iH(opMarris, sika 0JTHO3HAYHO BU3HAYAE MMEBHUN JAHUM KJ1ac TPEIMETIBY.

OpeliMu — 11€ MOJIET AJI1 BUMIPY 1 OMUCY 3HAaHb (MEHTAJIBHUX pEIpe3eHTalliil), 1o
30epiratotbes B mam'arti mroeit . Ha gymky O. O.CeniBaHOBOi, (peiiM 3aCTOCOBYETHCS B
KOTHITUBHIN HayI 1)1 dikcallii BepoaibHO HeBepOaIbHOT 1H(OpMaIiil y BUTIISII CTPYKTYPH
iHpopMaliitHUX JaHuX, B AKIA BiTOOpakeH1 HAOyTI eMIIPUYHUM IUIIXOM 3HAHHS PO
JeSIKY CTEPEOTHITHY CUTYAIIIIO 1 PO TEKC, KU i1 onmucye. OpeiiM 300pakatoTh y BUTIISII
CTPYKTYpPH BY3J1B Ta BiAHOLIEHb. DpeiiM — 11 CTPYKTYpa, 110 KOHIEHTPYE 1HPOpMaIIiio Y
By3Jax (cimoTax) 1 peldlifHMX Jyrax, [0 CHOJYy4YalTh Ii BY3JIM 1 «IIPOHU3AHI

npono3uisiMmuy. OpeiiM MokHa pO3yMITH SK LUTICHUI HAOIp IPOMO3HIIIH.
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PO3JILI III

OBPA3 )KIHKHA Y KJIACUYHOMY AHTJIIHCBKOMY POMAHI ¥
CIIPUHAHSTTI ABTOPIB UOJIOBIKIB TA KIHOK: KOHIENITYAJIbHUAM TA
NEPEKJAJIO3HABUYMIA AHAJII3

AHTJIACHKA KJIaCUYHA JIITEpaTypa, sika 6epe CBii movyaTok 3 BikTopiaHCHKOI enoxH,
nojapyBajia CBITy HOBI TEMH, MPUHOMH 1 MOTUBH. TBOpH aHTIIIMCHKUX MUCbMEHHHUKIB XIX
CTOJITTS cTalu (PyHIaMEHTOM JIs OaraThOoX JITEPATYpHUX BIAKPHUTTIB JiTepaTypu XX
cromTTs. KiHens cTomiTTd, Tak 3Banuii, fin de siecle, cTraB nmepesoMHOIO €MOX010, aBTOPHU

SKOT CTaJId HOBATOPAaMH 1 3aKOHOJIaBISIMU HOBUX JIITEPATYpPHUX TE€U1d 1 HOBOI MPO3H.

OpHi€l0 3 OCHOBHUX TE€M B JITEpaTypHOMY Hpoueci BikTopiaHChKOi emnoxu crajia
eMaHCHUIalis - Il 11ei XapaKTepHi I COLIAbHO-KYJIbTYpHOI cBiioMocTi AHrmi XIX
cTOMITTA. TakoXK JJaHa TeMa CTBOPHIIa 0araTo MOBHHMX Ta MOBJICHHEBUX CTEPEOTHITIB, SIK1 €
JIOCUTH PO3MOBCIOXKEHUMU 1 0 ChOrojHi. JlaHe mociimkeHHs oOpa3y *KIHKH, a came 3
TOYKH 30pYy aBTOPIB YOJOBIKIB Ta aBTOPIB >KIHOK, JOMOMOTJIO HAM OTPUMATH PO3YMIHHS
Miclsl KIHKA B cycnuibeTBl XIX cTOmiTTS, ii pojp B MpOrpeci, a TaKoX J0 BU3HAYEHHS

crietndiKy MTUTAHHS MPO ii MpaBa i CBOOOIH.
3.1 CranoBuinue kinku y AHriaii XIX croaitTa

CraHOBHUIIly KIHKM BIKTOPiaHCHKOI AHTJII BaXXKO OYJ0 MO3a3APUTH. 3TITHO 13
3aKOHOM BOHAa HE pO3IJIsLfanacs OKPEeMO BiJ CBOTO YOJIOBiKa, OLIBII TOTO, BCl i CTaTKU
BBAXKAJIMCS MICIS YKIAJACHHS MU0y cTaTKaMH 4osioBika. [Tpu iboMy HacaigyBaTH HIYOTO
KiHKa He Moria. bynb-aki (iHaHCOBI pillleHHs KIHKa MOBUHHA Oyja mpUiiMaTH JIUIIe 3a
3rOJI0K0 CBOT'O YOJIOBiKa, SIKIIO K 1l HEOOX1THO OYJI0 MpalfoBaTH, 00 MPOXKUTH, TO JJIs
KIHKH CEpEHBOTO KJIACy 1 BUIIE ICHYBaB OOMexXeHul criekTp mpodeciit (ryBepHaHTKa abo
KOMITAaHBHOHKA). 3 HAPOKEHHS JIIBYATOK BUMIIM MIJKOPSATUCS BOJII YOJOBIKA, TEPIITH BCI

foro Hemosiku (MUALTBO, PO3MYCTY, MPUCTPACTh O a3apTHUX ITOp, PO3OPEHHS CIM'T).
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BuxoBaHHsIM 1iBYaTOK 3aliMaics MaTepi ab0 TYBEpPHAHTKH, @ CHHIB BUXOBYBAJIH YOJOBIKU

Po3nydyenHss OyJo TakoX JEMIKaTHUM MHUTaHHAM. B 1ioMy OpUTaHCBHKI KIHKH
BBOKAJIMCS IOPUINYHO HETIOBHOIIIHHMMH TPOMAIsTHAMHU KpaiHu: iX mpaBa Ha CHAAIIUHY 1
BOJIOJIIHHS MaitHOM OyJi OOMEXeH1, po3TydeHHs 0yJI0 MPakTHYHO HeMoKuBe. [Iporeaypa
po3ipBaHHs HUTIOOY HajgaBajia Oe3did mepeBar 4ojioBikaM, 1 3a 200 pokiB mapiamMeHT
CXBAJIMB TIJIbKA YOTHPH TO30BH MeEIMIKaHOK BenmkoOpuranii. Otpumaru ioro OyIiio
IPAKTUYHO HEMOXJIMBO, a MICIIsl HhOTO kiHKa Oyyia O BUTHAHA 3 MPUCTOMHOTO TOBAPUCTBRA.
Jlo 1857 poky po3nydyeHHs B AHIUIIT OyB HEMMOBIPHO CKJIAAHOIO 1 JOPOTOIO MPOLETYPOIO 1
BKJIIOYAJI0O B cebe Kuabka ertamiB. OAHAK pO3JIbHE MNPOXXUBAHHSA PO3JIYYCHHSIM HE
BBa)KaJIocs, aJke (opMaibHO YOJIOBIK 1 JKiHKa Bce IIe rnepeOyBajiy B IIII001, a TOMY He
MOTJIA OAPYXUTUCSA a00 BUITH 3aMiX MOBTOpHO. [Ipu po3ainbHOMY MpOKMBAaHHI TaKOX

YOJIOBIK OyB 3000B'13aHMI BUIUIAYyBATH KIHI{ HIOPIYHY JOTIOMOTY.

3pajga Oyna HaUMOMYJSPHINIO MPUYMHOK PO3ITYUYEHHS, OJIHAK JAJIEKO HE 3aBXKIH
BJIaBAJIOCS OTPUMATH PO3TYUCHHS 3 111€T MpUUIUHU. SKII0 3pajia BinOyBanacs 3 00Ky KIHKH,
TO YOJIOBIKOBI OYyJIO JOCTaTHBO 3HAWTU JBOX CBIAKIB 1 CIUIATUTU CYAOB1 BUTpAaTH. Y pasi
YOJIOBIYOTO aaIoJIbTepy camoro ¢akty 3paau Oyjlo HeIOoCTaTHhO, MOTPiOHI Oynu
00TsKYIO0UYl OOCTaBWMHU, HANPUKIAM, 1HUECT. Y PIAKICHUX BHMOaAKax NUT00 Mir OyTH
aHyJIbOBaHWI Ha yBa3l TOTO, 10 BiH He OyB crpaBxkHiM. OCHOBHOIO MPUYHHOIO Oyia

HEMOJKJIUBICTh BUKOHAHHS MOAPYKHBOTO O0OB'SI3KY .

['naBoro cim'i 3aBxu OyB 40NOBIK. Jl0JIsl KIHKH — CTBOPIOBATU B OYyMHKY 3aTUIIOK
1 atMocdepy kompopTy 1 Teria, o0 YOJIOBIKOBI XOTUIOCS Tyau ToBepratucs. JKiHkam
JOBOAMIIOCS Ay»e OaraTo MpaioBaTH, HAaBITh SIKIIO Y HUX 1 Oy/M TOMaIIHi ciyru. MuTTs
BIKOH, 3aroTiBJIsI OBOYIB 1 ()PYKTIB, MOUIUTTS IITOP Ta OAATY sl ONM3bKHUX, - BCE L€
JIOBOJIAIIOCS] poOUTH OaraThbOM BIKTOpiaHKaM, MPOTE KOJIHA 3 HUX HE MOTIJIa CKa3aTd Mpo
CBOIO BTOMY, TaK SIK II¢ 0 MPUHU3WIO ii B 04aX CyCHiIhCTBA. YOJOBIKH X BBaXKalH, IO
’KIHKH BBa)XaIOTh 3a Kpallle TPOBOJUTH BECh CBIl Yac BOMa uepe3 Te, 110 BiH 3aTUIITHUH, B

TIACHOCTI X KIHKHA MOTJIH O ITOCIIepeyaTrcs 3 M.
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«Ha uoni cepeonvocmamucmuunoi gixmopiancekoi cim'i cmoims nampiapx, AKuu

NI3HO 00PYICUBCS HA YHOMIUGIU HapeueHiu. Bin mae pioxicni i cmpumani cmamesi
CMOCYHKU 3I CBOCIO OPYICUHOIO, AKA, BUCHANCEHA NOCMIUHUMU NOJO2AMU | He2apazoamu
w06y 3 MaKow 8aN*CKOI JHOUHOI0, NPOBOOUMb DIIbULY YACMUHY C8020 4ACY Jlexcadu Ha
oueani. Ileped cHioankom 6iH 61AUIMOBYE MPUBALL CIMEUHI MOIUMBU, OJisl 3MIYHEHHS
OUCYUNJITHU NOpe PI3KAMU C8OIX CUHIB, HACKINbKU MONCIUBO MPUMAE O0UOK HEHABYEHUMU |
Hi PO W0 HeODIZHAHUMU, BULAHSE BACIMHUX NOKOIBOK Oe3 oniamu i peKoMeHOayill, MaAEMHO
VMPUMYE KOXAHKY 8 SIKOMYCb MUXOMY 3aK1a0i i, UMOGIPHO, 8I08I0YE MAIONIMHIX NOGILL.
Kinka oic 3aknonomauna no 2ocnooapcmsy i OimvMu, a KOAU YON0B8IK YeKae 8i0 Hei
BUKOHAHHS NOOPYHCHIX 0008'83Ki6, «lh2a€ HA CNUHY, 3aKpUsae oyi i oymae npo Awuenioy -
aooice binvbue 6i0 Hel Hinoeo e nompibno, 60 «1edi ne pyxaiomvcsy []. g ipoHivyHa 1UTaTa
Ty’Ke€ TOYHO TOKa3ye CTaH *KIHKHU SK B CYCIIUJIBCTBI, Tak 1 B ciM'i. JKiHKa — 11e JoMaIHin

aHrell, TypOOTIMBUIA, TOCTIONAPCHKUN 1 O€3eMOIIAHUM.

Taka )xopcTKa cucTeMa MOpPaJIbHUX HOPM 1 MTpaBWJI NOBEAIHKY MPUBOUIA B TIIYXH
KyT OaraTboX, XTO Oa)kaB BJIALITYBATH CBOE OcOOMCTE ACTsA. B HacHiA0K 1bOro, OJIM3bKO
40% aHTIIAOK «CepeaHbOro Kiacy» BIKTOpiaHCHKOI €MOXW BOJUIA 3aJIHINATHCA
He3aMDKHIMU. bbbl Toro, nemorpadiuyHa cuTyailisi B KpaiHl TAaKOXK HE Tpaja >KIHKaM Ha
pyky. Jpyra nonoBuna XIX cromitts (1870 poku) BigzHauuiIach 3MiHaMu geMorpadiyHol
cuTyailii. byia BUCOKOIO 40JIOBiYa CMEPTHICTD, @ TAKOK MIIJIa aKTHBHA EMIrpallisi 40JIOBIKIB
HUTIOOHOTO BiKY, TOMY KIHKH 3JIMIIAIMCS B OLIBIIOCTI. 3aMiXXKs JIJIsi BIKTOPIaHCHKUX
’KIHOK CTaBajI0 CEpPHO3HOIO MTPOOIIEMOI0, 0COOIMBO IS MPECTAaBHULIb CepeiHIX mapiB. Jlo
1870 r. 3 koxxHux 1000 *)iHOK y Bimi B 20 10 25 pokiB 652 3anuinanucs He3aMI>KHIMH, a
o 1901p. nsa uudpa 3pocna go 726. He BuUmagkoBo OAHUM 3 KIHOYUX 0O0pa3iB

BIKTOpiaHCHKOT AHTJIT CTaja cTapa JiBa, IKUX CIocTepiranocs faiiicHo 6araro [].

Came Tomy B apyrii nojgoBuHi XIX CTOMTTS 3apoKyeTbcsd (HEMIHICTUUHUN PYyX.
®deminicTcbkult pyx B XIX cTONITTI ckIagaid B OCHOBHOMY MPEJICTaBHUII CEPEIHIX KIIACiB.
Xinku poOITHUYOTO KJacy, B CHUJy TOJBIMHOTO TsATaps CiM'i 1 Baxkoi poOOTH Ha

BUPOOHUIITBI, 3aJUIIAIUCS BIIHOCHO MAaCUBHUMHM. 3HATHI 1 3aMOXHI IHKU BBaXaJIU 3a
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Kpallle 3aJuIIaTics i 3aCTYyIMHULITBOM 4Y0JOBIKiB. [lepmmx ¢emMiHicTOK (Cy(hpakuCTOK)
XBUJIIOBAJIM MTPOOJIEMH, 3 SKUMHU JOBOJIMUIIOCS CTHKATUCS OAMHOKHM JKiHKaM, a TaKOXK Pi3Hi
aCIeKTH CTaHy aHMIHOK B mumo0i. BoHM BUMaramm MOMyCTHTH JKIHOK JO BHINOI Ta
npodeciifHOl OCBITH, PO3MISA peopMH MPO rapaHTii MPUBATHOI BJIACHOCTI aHTJIIMOK,
PO3IIMPEHHI iX FOPUINYHUX MPaB, MPUITMHECHHS HACHJIBCTBA B CiM'i, 3aXHUCTy MaTCpPUHCTBA.
[ToTiM 10 TTMX BUMOT TpHU€ETHATOCS Oa’KaHHS MaTH MIPaBO TOJOCY HA BUOOPAX 1 MOJTITHIHE

PIBHOMPAB'S 3 YOJOBIKAMHU.

AprymeHnranii cy(paxucTtok OyAyBaJiCs HaBKOJO MOJENl >KIHOYHOCTI, IO
MO€IHYBaJa B cO01 BIKTOPIAHCHKI YSIBJIEHHS PO BPOIKEHY BUCOKY MOPAJIBHICTh XKIHKH, 11
CKPOMHOCTI 1 J0ailIMBOCTI, a TaKOX ii 1HTEJEKT 1 OCOOMCTY HE3aleXHOCTI. SIK OLIbII
3aKOHOCITYXHSHI 1 CYMJIIHHI, HI)K YOJIOBIKHM, OUIBII YYTJIMBI 1 OJIaropoAHi BiJl MPUPOIH,
KIHKH, HA TYMKY (DEMIHICTOK, CTBOPEH1 JJig OUIbII aKTHUBHOI I'POMAJCHhKOI AiSIBHOCTI.
bputaHchki CyQpaskuCTKH MPOTUCTABIISUIN CBOO (is0codiro 17ei aHrmiiChKuX (PeMiHICTIB
CTapILIOro MOKOJIIHHS, Kl BBAXKAIU PO3YM 1 IHTEIEKT, 3JaTHICTh PALIIOHAIbHO MUCIIHTH -
SIKOCT1, TPAJUIINHO OMUCYBaHI SIK «40JIOBIUl, - BUIIIMMU JIFOJCBKUMHU YECHOTAMH, J0 SIKHX

MOBUHHI IPArHyTH KIHKW.
3.2. BinoOpaskeHHsI reH/IepPHUX CTEPEOTHIIIB KIHKH Y MOBI.

JI71s1 KOHIIENTYallbHOTO aHaji3y 00pa3y KIHKH y KJIJaCUYHOMY aHIIIMCbKOMY pOMaHi,
a caMe BIJIOOpa)KEHHS TUIOBUX T€HIEPHUX CTEPEOTUINB Yy MOBI KIHKH, y CHPUHHATTI
aBTOPIB YOJIOBIKIB Ta XIHOK Oyno BiampainboBaHo 40 kHur: 3 HUX 20 KHHUT HaJeXKaTh
aBTopaM d4ojoBikam Ta 20 — aBropam >xiHkam. Ilepiog Ta Miclie HamMCaHHS KHHUI €
onHakoBumu: Anriis XIX cromitrsa. yis npoBeneHHs aHOro aHaiizy OyB CTBOpPEHUH
BJIACHUUM KOpmyc 13 3a3HaueHuX Buile 40 KHHUT, kUil OyB OOpOoOJEHUI 3a JTOTTOMOTOIO
kopryc-MeHnemxepa AntConc — cucremMoro KepyBaHHS TEKCTOBUMM Ta JIIHTBICTUHYHUMU
JTaHUMH.

VY mpotect aHai3y MaTepiaiy NoAaeTbCsa CTpYKTypa KoHlentyanbHoro noss JKIHKA
3a JIONOMOTOI0 METOJY KOTHITUBHOTO MozentoBaHHA. DpeiiM KIHKK y TBOPAX YOJIOBIKIB

aBTOPIB Ta KIHOK aBTOPIB 00’€HAHI MOMJIMBICTIO BHJIIJIUTH CITUIbHI CJIOTH. Y HAIIOMY
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JOCIIKEHH1 OyJI0 BUOKPEMJICHO 5 BIAMOBIIHUX CEMAHTHKO-ACOIIATHBHUX OJIOKIB: CIIOT
cy0’e€KTHOT  HOMIHAIll, XapaKTEPUCTUKH  30BHIIIHOCTI, YYTTEBO-EMOINIMHOI  Ta
IHTEJIEKTYaIbHO-BOJILOBOI  cpepy TICHXIKH, a TakKoX CJIOoT MpodeciiiHO-TyXOBHOT
TISIIBHOCTI. Y MeXaxX KOXKHOTO CJIOTa BBAXKA€MO 3a JOILUIbHE BUIUIATU TPYHHU APYroro 1
TPETHOTO TOPSAKY — KOHIENTyaldbHI BYy3JW (OJIOKM), SKI Jail pO3radyKylThCs Ha
KOHIICTITYaJIbHI yTpymHoBaHHS. AHa3 0a3yeThCs HA TOYHHX IMApaXyHKaX KUIBKOCTI
B)KMBaHb KOHIIEIITIB-MapKepiB, YCTAHOBJIICHUH TEepeiiK KX (popMye CIOTH BUIUICHHUX Y
JOCIIKEHH] 0a30BUX KOHLENTyalbHUX IOJIB 3 YpPaxyBaHHSIM TIE€HIEPHOI CHEHU(IKH

KOJXHOT'O BUIIAIKY.

BianoBigHi AaHi HaBENEHO Yy AYXKKaxX IICJS OMKUCYBAHOTO KOHIIENTY uYepe3 3HaK
orno3utiii, Hanpukian beautiful (50::150), xe nepiie yncio BKazye Ha KUTbKICTh Y)KHBAHb y
KHUIax YOJIOBIKIB aBTOPIB CTOCOBHO (DEMIHHOIO akTaHTa 1 Jpyre — y KHHIax >KIHOK.
BaxnuBo 3ayBaKuTH, LI0 3MICT KOHLENTY MOXX€ OYyTH BHpaKEHUH JEeKceMaMHM, SKi
HaJjeXaTh J0 PI3HUX YACTHH MOBU a00 MarOTh PIi3HI JIEKCHYHI Ta rpamMaTH4Hi (POPMH.
[ToxiOHI BHUMAAKM BpPaxXOBYBAIKMCh Yy JOCHIIKEHHI OpPH MPOBEACHHI MIIPaxXyHKIB 1

BBa)XAIOTHCS PI3HUMU CITIOCOOAMU BUPAYKEHHSI OJTHOTO KOHIIENTY-MapKepa.

Jns gocmipKeHHS BIOOpaKEHHS TEHACPHUX CTEPEOTHINB >KIHKM B MOBI Yy
KJIACUYHOMY aHIJIIACHKOMY pPOMaHI y CHPHUHSTTI aBTOPIB YOJIOBIKIB Ta KIHOK OYJO

BHOKPEMJICHO IT’SITh CEMaHTHKO-ACOIIIaTUBHUX OJIOKIB []:

- CJIOT Cy0’€KTHOI HOMIHAITIT,
- CJIOT XapaKTePUCTUKH 30BHILIHOCTI,
- CJIOT YyTTEBO-EMOIIIHHOI,

- IHTEJIEKTyaJIbHO-BOJIBOBOI CPepH MCUXIKH,

CJIOT TIPO(ECiitHO-TyXOBHOT iSUTHHOCTI.

Ha migcraBi QOCHPKEHHS KUIBKICHOI MPEACTaBICHOCTI KOXKHOTO 3 KOHIICTTIB-
MapKepiB (BCTAHOBJICHHM TEPEITiK IKuX (OpMye BKa3aHi CIOTH), 3pO0JICHO BUCHOBKH TIPO
chepu HaHOLIBINIOT Ta HAWMEHIITOT TeHIepHOi nudepeHIiamii )KiHKH Y TBOpaxX Y0JIOBIKIB Ta

KIHOK aBTOPIB.
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3.2.1. T'eniepHa Npe3eHTATHUBHICTb y HOMiHaWii KiHKM y TBOpax aBTOpiB

Y0JIOBIKIiB Ta aBTOPIB KiHOK.

Jlis  TpoBeNeHHS aHalli3y TEHJEPHO-MApKOBAHWX KOTHITUBHUX TMPIOPUTETIB
aHTIINIIB, 10 MPOCIIIKOBY€ETHCSA Y KUIBKICHOMY Ta SIKICHOMY CIIOCO01 HOMiHAMIT )KIHKH Y
TBOpax aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-KIHOK, HAMHU OYJIO BUJIJICHO YOTHUPU KOHIETITyaIbH1
BY3JIU: 1) *KiHKa sIK Taka, 2) BjacHa HOMiHaIlisl, 3) pOJIMHHI CTOCYHKH, 4) COIlIaJIbHUM CTaTyC
[8, c. 208-2011].

J10 KOHIIETITYaJIbHOTO BY3J1a, IO MPE3CHTYE TCHACPHO MAPKOBAHY HA38Y MHCIHKU AK
makoi HaJleXUTh 13 KOHIEMNTIB-MapKepiB, siKi CTaHOBIATH 4039 BUIAIKIB y>KUBaHHS y
JOCIIKYBaHUX pOMaHax aBTOPIB-KIHOK Ta 5947 — y aBropiB-uonoBikiB. Cepen HuUX 2
CTHIIICTUYHO-HEHTpaIbHI JISKCHUHI OAMHHMIIL: WOman “rcinka’, Qirl ‘Oisuuna’, 4 mo3uTHBHO-
HeiTpanbHi: maid  ‘nezatimana Oieuuna’, 1ass ‘Oisuuna, roxama ocinka’, maiden
‘neoopyorcena scinka’, belle ‘kpacyns’, Ta 7 neratuBuux: hussy rwcinka neekoi nogedinku’,
slut ‘2py6. nomackyxa’, bitch ‘2py6. wnwonopa’, jade ‘siobma’, termagant ‘epyba, ceapruea
acinka’, quean ‘bescopommua, naena, nHesuxosana Oisuuna’, flapper ‘epy6. oisuuna neexoi

NoBeOIHKU .

Puc.3.2.1.1.

I'eniepHO-MapKoBaHa Ha3BA KIHKM K TAKOI Y POMaHAaX aBTOPIB-40JI0BIKIB Ta

aBTOPIB-KiHOK
BTOPiB-KIHOK.
. AntConc 344w (Windows) 2014 - AntConc 3.4.4w (Windows) 2014
File Global Settings  Tool Preferences  Help File Global Settings  Tool Preferences  Help
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(Anthony Hope the indi | hyord Types: 11 Word Tokens: Anne Bronte AGNES Gr' | yorg Types: 13 Word Tokens:
Anthony Trollope can ‘Anne Bronte The Tena
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Henry James What Mz 7 6 belle George E:mt N:‘ldd\e_lr‘n 7 q hussy
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Buxonsun 3 qanux. 300pakennx Ha Puc.3.2.1.1. 'enaepHo MapkoBaHa Ha3Ba KIHKH

SK TaKOi y poMaHax aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-)KIHOK, OyJI0 MPOBEACHO MiApaxyHOK
KUTBKOCTI BXKHMBaHb JaHUX TEHJIECPHO MapKOBaHWX Ha3B: woman (3763::2012), qirl
(1595::1478), maid (406::340), lass (6::68), maiden (136::61), belle (6::51), hussy (16::9),
slut (4::5), bitch (0::4), jade (11::4), termagant (2::4), quean (0::2), flapper (0:1). Moxna
3poOUTH BUCHOBOK, II0 y TBOPAaX aBTOPIB-UOJIOBIKIB 3yCTPIHA€ThCs OUIBIINE HEraTHUBHUX
reHICpHO-MapKoBaHKUX HOoMiHarlii: hussy (16), jade (11); a y TBopax aBTOpIB-)KIHOK OijIbIIIe

MO3UTHUBHOT HOMiHaIlii )iHKH sik Takoi: belle (51), lass (68).

Takox Hamu Oyia pO3IIIAHYTa 61ACHA HOMIHAuis MHCIHKW Yy TBOpaxX aBTOPIB-
YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-)KIHOK, & CaM€ 3BEPHEHHS 10 JKIHOK 3a JONOMOIOI0 IMEH 3
HeﬁTpaHBHOIO Ta MNECTINBO-JIACKABOIO KOHOTaHiGIO. Yy ObOMY HaM AOIIOMOIJIA 3arajibHa
no6ipka imeH xiHok XIX cromittsa: Abbie, Abby, Addie, Addy, Allie, Bab, Babbie, Becca,
Becky, Bede, Bella, Bess, Bessie, Betsey, Beth, Betty, Biah, Biddy, Biddie, Briney, Caddie,
Callie, Carrie, Cassie, Cindy, Clara, Cleda, Clemmie, Con, Connie, Crece, Crese, Crecy,
Delia, Delphia, Dimmis, Dolly, Dot, Donia, Dosia, Edie, Ellen, Elly, Elsie, Essie, Etta,
Fally, Fanny, Frankie, Flora, Flossie, Frankie, Fronie, Gen, Gerty, Ginny, Gussie, Hatty,
Hepsy, Hermie, Hetty, Hitty, Jenny, Judy, Julie, Kate, Kay, Kersty, Kitty, Kizzie, Leafy,
Lena, Lecta, Letty, Libbie, Lisa, Livy, Liza, Liz, Lizzie, Lollie, Lottie, Lou, Lucy, Lynne,
Mabel, Madge, Maida, Mallie, Mamie, Manda, Mandy, Margie, Mate, Mattie, Mellie, Meg,
Maggie, Mena, Mima, Mimi, Mina, Minnie, Myra, Mitty, Mollie, Nabby, Nan, Nancy,
Nannie, Nell, Nellie, Nettie, Neva, Nonie, Nora, Orolia, Patsy, Patty, Peggy, Peddie, Peddy,
Penny, Phil, Phoenie, Phosey, Pheney, Phosy, Polly, Pru, Prue, Puss, Rana, Reenie, Rena,
Retta, Rilla, Rita, Sadie, Sally, Sene, Silla, Sissie, Sophie, Sukey, Tabby, Tallie, Tempy,
Tennie, Tenty, Thea, Thenie, Thirza, Tilly, Tina, Torie, Trudy, Viney, Viny, Waity, Winnet,
Winnie, Zubia, Zubie [10]. 3a normomororo nmporpamu AntConc Mu IPOCITiAKYBaJIH, CKIJTBKH
pa3iB Il iMEHa 3YCTpIYaJUCh Yy TBOpaX aBTOPIB-YOJOBIKIB Ta AaBTOPIB-KIHOK. J[ms

JOCTIKEHHS 0yJ10 00paHo 164 HaAMMOMUPEHINX IMEH JKIHOK.
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BiacHa HoMiHALlisI )KiIHKM Y TBOPaX aBTOPIB-KIHOK
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Concordance Hits 3123 Total Plots 20
HITFILE:1  FILE: Anthony Hope the indiscretion of the duchess.tt

No.of Hits =1
File Length (in chars) = 306508

HITFILE: 2 FILE: Anthony Trollope can you forgive her.bxt

No. of Hits = 645
File Length (in chars) = 1718430

HITFILE: 3 FILE: Anthony Trollope the way we live now:tt
No. of Hits = 309
File Length (in chars) = 1927783

HITFILE: 4 FILE: Benjamin Disrael Sybil.bt

HITFILE: 5 FILE: Benjamin Disraeli Vivian Grey.bt

L LT

HITFILE: 6 FILE: Charles Dickens Great Expectations.tt

No. of Hits = 262
File Length (in chars) = 1037065

HITFILE: 7 FILE: Charles Dickens Little Dorit.bxt

No. of Hits = 22
File Length (in chars) = 936580

No. of Hits = 44
File Length (in chars) = 1143257

No. of Hits = 558
File Length (in chars) = 1622344

HITFILE:8  FILE: George Gissing Odd women.bxt

Search Term [V] Words [] Case [7] Regex

No. of Hits = 31
File Length (in chars) = 797950

Plot Zoom
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{Concordance Hits 4716 Total Plots 20
HITFILE:1 FILE: Anne Bronte Agnes Grey:txt

T TN

HITFILE:2  FILE: Anne Bronte The Tenant of Wildfell Hall ot

HITFILE:3  FILE: Charlotte Bronte Jane_Eyre.bt

No. of Hits = 53
File Length (in chars) = 405549

No. of Hits = 13
File Length (in chars) = 989886

No. of Hits = 174
File Length (in chars) = 1029040

HITFILE: 4 FILE: Charlotte Bronte Villette.bt

No. of Hits = 303
File Length (in chars) = 1115853

HIT FILE: 5 FILE: Dinah Craik Mistress and Maid bt

HITFILE:6  FILE Dora Therne Dora Thome.bt

HITFILE:7  FILE: Elizabeth Gaskell North and South.bt

HITFILE:S  FILE Elizabeth Gaskell Mary Barton.bt
No. of Hits = 103
File Length (in chars) = 901554

Search Term [7]ifiords [ Case [] Regex

No. of Hits = 22
File Length (in chars) = 636782

No. of Hits = 3
File Length (in chars) = 584926

No. of Hits =96
File Length (in chars) = 1015235

Plot Zoom

3a I01OMOTOI0 IaHOTO aHalli3y OyJio BUSIBJIEHO, 1110 OUIbIIIE KIHOYUX 1IMEH, B T.4. 3

KOHOTAIII€10 JJaCKaBOCTI, O0yJI0O BUKOPUCTAHO Y TBOpPax aBTOPiB-KiHOK (3123:4716).

KoHuenTyalbHUN BY30J1 HO3HAUEHHA MHCIHKU uepe3 il pOOuHHI 368°A3KU TaKOXK

YTBOPIOETHCS

reH/IePHO-MapKOBAaHUMHU  HOMIHAI[ISIMHU.

OCHOBHUMHA

KOMITIOHCHTaMH

’KIHOYOT0 KOHIICTITYaJIbHOTO By3Jia y TBOpax aBTopiB-xiHOK € mother (3055) i sister (1100),

TOOTO Takl, ¢ Ha MEPIIMHA TUIAaH BUCTYNA€ 3B'A30K KIHKU 3 1i AITbMH, ii OpaTamu Ta

cecTpaMu; y TBOpax aBTopiB-4oJioBikiB — mother (3055) ta wife (2177), Tob6To Taki, ae Ha

MepIInH TIJIaH BUCTYIIAE 3B'SI30K JKIHKU 3 YOJIOBIKOM, 11 OJIpY>KEHUHN CTaTyC.
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Puc. 3.2.1.3.

PoauHHI CTOCYHKM y TBOPAaX aBTOPiB-KiHOK Ta aBTOPiB-40JI0BiKiB
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ia Edge Wilkie Collins the law ¢
Mary Braddon Lady A wilkie Collins the wom
william thackeray vanit

CEr > o«
Search Term [7] Words [] Case [] Regex Hit Location el ] r

v [Cchanced ] [Semchony) @ 2 Search Term [¥] Words [] Case [] Regex Hit Location

m

il b Advanced | | Search Only | 0
Total No. Start Stop Sort Lemma List | | Loaded ancef earch Only

Total No. St i
2 Sortby [ Invert Order otal No. Start Stop Sort Lemmallist [ ] Loaded
Files Processed 2

Sortby [ Invert Order

Sort by Freq - Files Processed
—lGeeLs -

VY KOHIENTyaJbHOMY BY3Jll HOMIHALIM, IO BIAOOPAXAIOTh COUIAIbHUIL CHAMYC
MHCIHKU CTIOCTEPIraeThCsl HANOUIbIIA AUCKpUMIHAINA KiHOYOI cTaTi. s anHamizy Oyso
BuaiieHo 8 mapkepiB: lady, madam, queen, landlady, princes, Missis, Ms, Mrs.

Ta6auns 3.2.1.1.

I'eniepHo-MapKoBaHI KOMIIOHEHTH BY3J/1a HOMIHALIN COLIAJIbLHOIO CTATYCY

KUIBKICTh HOMIHAIIIN y TBOpax
aBTOPIB-YOJIOBIKIB aBTOPIB-)KIHOK
359 124 queen
60 9 princess
5360 4298 lady
184 330 madam
112 44 landlady
4162 3255 Miss
7 95 Missis
3 3 Ms
6131 5035 Mrs
16378 15159 Bceroro

KIHOYI1 IEPCOHAXI




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 73

Buxonsun 3 ganux HaBenaenunx y Tabmui 3.2.1.1., MokHa 3pOoOUTH BHCHOBOK, IO

aBTOPHU-YOJIOBIKH O1JIbIIIE 3BEPTAIOTh YBary Ha COIllaJIbHUM CTaTyC, aH1K aBTOPHU-KIHKH.

Taoauua 3.2.1.2.

Cy0’exTHa HOMiHANiA KoHIenTyaabHOro moass WOMAN

S — KUTbKICTh HOMIHAIIIH y TBOpax
HB 3;;1 aBTOPIB- % aBTOPIB- %
4 KIHOK YOJIOBIKIB
JKIHKA K Taka 12,8 18,1
(13 xoH1ENTIB) 4039 5947
BJIaCHA HOMIHALIIA 15 9,5
(164 xoHuenTn) 4716 3123
POJIMHHI CTOCYHKH 7597 24 7376 22,5
(5 KOHIIENTIB)
COIIIaTbHUI CTaTyC 48,2 499
(8 koHmenTiB) 15159 16378
Bceboro 31441 100 32824 100

[TopiBHIOIOUM cITOCOOU HoMmiHarlli koHmentyamsHoro moiast WOMAN crig
3a3HAYUTH, L0 HAHOUIbIIA TeHAepHA TU(PEPEHIIIALIS CIIOCTEPITAE€ThCS Y KOHLIENTYalbHOMY
BY37, 110 OMKCYE COILIAJIbHUM CTaTyC >KIHKU: y aBTOPiB-uoJioBikiB (49,9%), y aBTOpIB-
kiHOK (48,2%) Ta ii poauHHI CTOCYHKH: Y aBTOPIB-4OJIOBIKiB (22,5%), y aBTOPIB-KIHOK
(24%). ABTOpH-40JIOBiKHM OijibIlle aKIEHTYIOTh yBary Ha COIIaJbHHHA CTATyC XXIHKH, 1i
3aM1KHE TIOJIOKEHHS Ta CTEPEOTHUITHO JKIHOY1 POJII MaTepi Ta APYKUHU B TOM Yac K aBTOPH-
KIHKM OLIbIIE al0Th AKUEHT HAa POAMHHI CTOCYHKH, ii MIKIyBaHHS IPO CBOIO POJIMHY,
4OJIOBIKa, JIITeH Ta OpaTiB 1 cecTep.

3.2.2. XapaKkTepucTUKA 30BHIIIHOCTI KiHKH Yy TBOpPax aBTOPiB YO0JIOBIKiB Ta
aBTOPIB KiHOK.

30BHINIHICTh KIHKM Oysa MpoaHali3oBaHa 3 TOYKH 30Dy ii 3araabHUX (Di3UIHUX
XapaKTePUCTHUK (KOHIIENTyaIbHUN BY30J1 «3arajbHl (Pi3U4HI 03HAKK») Ta PUC 30BHIIITHOCTI

(KOHIIENTYaJIbHUM BY30J1 «PUCH 30BHIIIHOCTI»).



O0pa3 )KIHKK y KITACUYHOMY aHTJI1HChKOMY POMaHi y CIPUMHSTTI aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta

KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 74

Tak sk >XKiHOYa Kpaca CTEpEOTUIIHO TMoJsArae B ii c1aOKOCTi, BUTOHYEHOCTI Ta

MOJIOJIOCTI, €JIEMEHTH KOHIIENITYaIbHOTO OJIOKY «3arajibHi (Di3U4H1 0O3HAKWY OYJIM PO31JICHI
Ha TP TPYyNH —Kpaca, Cujia Ta BiK.

JIns aHami3y KOHIIENTYaJIbHOI TPYIIN «Kpacay 0yio BuaLIeHO 18 KoHIenTiB: 3 HUX 12

— no3utuBHEX (beautiful ‘eapnuii’, pretty ‘cumnamuunui’, Sweet munui’, nice xopowwuii’,

lovely smooth graceful attractive

‘yyooesuii’, ‘eumonuenuil’,

curvy

miniamiopnuii’) Ta 6 —HeratuBHUX (fat ‘moscmuii’, plain ‘npocmuaii’, skinny ‘xyoopnseuii’,

‘2nadeHvka  wiKipa’

‘npusabnusuii’, ‘nuwnutl’,  QOrgeous  ‘wyooeutt’, slim  ‘cmpynxui’, petite

horrid ‘orcaxaueuii’, Qross ‘eyaveapnuii’, ugly ‘nomeopnuit’).
Pucynok 3.2.2.1.

KonuenrtyajibHa rpyna «kpaca» y TBOpax aBTOPiB Y0JIOBIKIB Ta KIHOK

&% AntConc 3.4.4w (Windows) 2014

File Global Settings  Tool Preferences  Help

4% AntConc 344w (Windows) 2014

File Global Settings  Tool Preferences  Help

CorpesESas [Concordance | Concordance Plot  File View] Clusters/N-Grams] Collocates| Word List [Keyword List| i‘;’::sai:?ta anes or Concordance | Concordance Plot | File View | Clusters/N-Grams  Collocates| Word List | Keyword List
Anthony Hope the indi | yyorg Types: 17 Word Tokens: 3624 Search Hits: 0 e Bronte Toa pony | [Word Types: 17 Word Tokens: 4334 Search Hits: 0
Anthony Trollope can* Rank Freq Word
Anthony Trollope the | Rinfe s BT Charlotte Bronte Jane_
Benjamin Disrael Sybil. | |1 817  |pretty Charlotte Bronte Villeti | |1 1343 |pretty
EBenjamin Disraeli Vivia | | 721 |beautiful Dinah Craik Mistress a | |3 703 sweet
Charles Dickens Great Dora Thorne Dora The R 685 b il
Charles Dickens Little [ | |3 411 |sweet Elizabeth Gaskell Nor eautiful
George Gissing Odd v | |4 393 |plain Elizabeth Gaskell Mary | |4 366  plain
R Elizabeth Gaskell Wive .
gf:r:ie\lxetﬁdf;rafg 5 258  |nice Emily Bronte Wutherin s 315 nice
Henry James The port | |6 185  |lovely Fanny Burney the Wan | |6 262 |lovely
Henry James What M | |7 170 lfat George E:!Ot h‘:ddla'\';n 7 145 |graceful
Nathaniel Hawthorne ¢ . Gearge Eliot The Mill 1 "
R. D. Blackmore Lorna | |8 140 |horrid Jane Austen Emmatt | |8 124 smoot
Thomas Hardy Far fro | |g 137 |ugly j::: iﬁ:ﬁs: E;"di:zir:; 9 106 ugly
Thomas Hardy Tess.tx
Thamas Hard; The ret 10 106 smooth Jane Austen Sense anc 10 85 fat
wilkie Collins the law ¢ | |11 99 graceful Louisa May Alcott Litth | |11 74 horrid
Wilkie Collins the wom Maria Edgewarth Leor 12 57 .
12 >4 ross attractive
william thackeray vanit 9 ) Mary Braddon Lady 4/
13 50 attractive 13 46 gross
14 50 gorgeous 14 34 gorgeous
15 25 slim 15 21 petite
16 5 petite 16 15 slim
17 3 skinny 17 3 skinny
== r (R < m
Search Term [7] Words [T Case [7] Regex Hit Location Search Term [J] Words [] Case [] Regex Hit Location
s Advanced | [SearchOnly| 0 = el b Advanced | [SearchOnly| 0
Total No. Start Stop Sort e Loaded thal No. Start Stop Sort Lemma List Loaded
Sort Invert Ord
T Sortby [ | Invert Order e ort by nvert Order
— | | 50" Y Fred - —— | |50 Y Freq M

beautiful (721::685), pretty
(817::1343), sweet (411::703), nice (258::315), lovely (185::262), smooth (106::124),
graceful (99::145), attractive (50::57), curvy (0::0), gorgeous (50::34), slim (25::15), petite
(5::21), fat (170::85), plain (393::366), skinny (3::3), horrid (140::74), gross (54::46), ugly

3a momoMoror mporpamMu Oys0 BCTaHOBJICHO:

(137::106). Y TBOpax aBTOPIB YOJIOBIKiIB HAWOLIBIIIE 3yCTPIYAINCS HEraTUBHI KOHIICTITH IS

OTHCY 30BHIIIHOCTI, @ Y TBOPaX *IHOK — MO3UTHBHI.



O0pa3 )KIHKK y KITACUYHOMY aHTJI1HChKOMY POMaHi y CIPUMHSTTI aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 75
Jl0 KOHIIENTYaJdhbHOTO YTPYIyBaHHS «CHJIa» BXOMSTH TaKl KOHIENTH, sIK: Strong
(673::878), weak (267::263), stout (124::77), burly (11::1), slender (33::46). Haui
KOHIICTITH 3HAUIIUIA CBOE B1IOOPaKEHHS HAHOUIBINE Y TBOPAX YOJIOBIKIB aBTOPIB JIJISl OITUCY
CHUJILHUX CTOPIH YOJIOBIUMX MEPCOHAXIB. J[J1s1 omuCy xK1HOYO1 cl1abKOCTI OYB BUKOPHUCTAHUI
koHment Weak. JKiHku aBTOpH y CBOI 4Yepry ONKMCYIOTh CHJIbHI CTOPOHH JKIHKH 3a
JIOTIOMOTO0 KOHIIETITY Strong, ane He s onucy ii pi3WYHOi CHIIH, a 7Sl OTIUCY CUITU IyXY
Ta XapakTepy KiHOYMX TEPCOHAXKIB.

Pucynok 3.2.2.2.

KonuenrtyajbHa rpyna «Cujaa» y TBOPax aBTOPIB 40J10BiKiB Ta KiHOK

3 wmciiin e e L
File Global Settings  Tool Preferences  Help File Global Settings Tool Preferences  Help
Col Files oA il
r:lls : . " ‘Concordancal(nncordance P|0tIFI|EVIEW| Corpus Files Cﬂncordancel Concordance Plﬂtl F\|EVIEW| Clusters/N-C
Anthony Hope the in ' Word Types: 5 Word Tokens: (l Anne Bronte Agnes Gr |y, Types: 5 Word Tokens: 1265
‘Anthony Trollope can Rank Freq Word Anne Bronte The Tena | |o Fre Word
‘Anthony Trollope the \ || |Charlotte Bronte Jane_ 4
Benjamin Disrael Sybil. | |1 673 strong Charlotte Bronte villed | |1 878 strong
Benjamin Disraeli Vivia | |2 267 weak Dinah Craik Mistress a | > 263 weak
Charles Dickens Great Dora Thorne Dora The
Charles Dickens Little [ | |3 124 Istout Elizabeth Gaskell Nor | |3 77 stout
George Gissing Odd v | |4 33 slender Elizabeth Gaskell Mary | |4 46 slender
George Meredith Diar Elizabeth Gaskell wive
5 11 burl
Gran Allen the woman Y Emily Bronte Wutherin > 1 burly
Henry James The port Fanny Burney the Wan
Henry James What Mz George Eliot Middlem
Nathaniel Hawthorne ¢ George Eliot The Mill 1
R. D. Blackmare Lorna Jane Austen Emma.tit
Thomas Hardy Far fro Jane Austen Persuasio
Thomas Hardy Tess.tx Jane Austen Pride and
Thomas Hardy The ret Jane Austen Sense ant
‘Wilkie Collins the law ¢ Louisa May Alcott Litth
‘Wilkie Collins the wom Maria Edgeworth Leor
william thackeray vanit Mary Braddon Lady &1
EHr <& gy T« ] »
Search Term [¥] Words [ Case || Regex Search Term [¥] Words [| Case [] Regex
4 1 13 4 m 2 Advance
Tt e ] s [ Toaite [ea ][ s |[en
?ﬁes Processed Sortby [ Invert Order F2|0|5 = Sortby [C] Invert Order
— | 507ty Freq h — | |01t Fred -

Haii6i1b11 reHiIepHO HEUTPAbHUM € KOHIIENTYalbHEe YIPYIyBaHHS «BIK», 10 SKOTO

BXOSITh TaKi KOHIENTH sK: young (3269::3386), old (4893::3161), elder (192::124), aged

(174::105).



KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3

OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

76

Pucynok 3.2.2.3.

Konnenrya/jibHa rpyna «Bik» y TBOPax aBTOPiB 40JI0BIKIB Ta KiHOK

. AntConc 344w (Windows) 2014 - - & B AntCone 34w (Windows) 2000
R e T File Global Setings Tool Preferences Help
c:r::‘us m:S the ingi | (ooncedance] Conconfonce Plot| File View | ClusteryN-Gre o pe Concordance | Concordance Plot | File View | Clusters/N-Gra
nthony Hope the indi N N
|Anthony Trollope can P WardZoken R 4 Anne Bronte AQnes Gr | fyyorq fypes: 4 Word Tokens: 6776 5
- | |Rank Freg Word 1 Anne Bronte The Tena
Anthony Trollope the v Rank Freg Woerd L
Geni i D p‘ sybil, | [[1 4893 |old Charlotte Bronte Jane_
Banjamm D\srae‘ \; i Charlotte Bronte Villet! | |1 3386 |young
enjamin Disraeli Vivia | |2 3269 voun
Charles Dickens Great young gmahTira\k Ml:l)stres;ha 2 3161 |old
Charles Dickens Little { | |3 192 |elder Eli?het:rg:sk:\rlaNcr( 3 124 lelder
George Gissing Odd v
I Geurge Mereith Diar * 174 aged Elizabeth Gaskell Mary | |4 105 aged
Gran &llen the woman Elizabeth Gaskell Wive
i Henry James The port | |Emily Bronte Wutherin
Henry James What Mz | |Fanny Burney the Wan
Nathaniel Hawthorne ¢ || |George E‘!Ot Middlem
R. D. Blackmaore Lorna [ JGeurie Et\mtEThe Mt\)l(\t.
Thomas Hardy Far fro || [Jane Austen Emma
Thomas Hardy Tess.tx Jane Austen Persuasio
'| Thomas Hardy The ret I| |Jane Austen Pride and
| (wilkie Collins the law ¢ Jane Austen Sense anc
Wilkie Collins the wom Louisa May Alcott Litth
william thackeray vanit Maria Edgeworth Leor
Mary Braddon Lady Al
(Er (J>r o« ]+
Search Term [¥] Words [] Case [[] Regex R~ AR ™~ L | »
o v Advanced Search Term [7] Words [ Case [] Regex
— F] »
Total No. Start Stop = Advanced
Total No. 5
igl A Sortby [ Invert Order 28 o Start Stop Sort
_I == - Sorthy [ ] Invert Order
Sort by Freq - Files Processed
— | |07 PY Frea M

ABTOpH JKIHKHM HaiOiablle moeaHyoTh KoHment aged 3. mother; parents; soldier;
eyes, face, man, father; elder 3: servants, scholars; old 3: aunt, bachelor, boy, fool, friend,
gardener, king, gentleman, knight, lawyer, merchant, miller, physician, poet, woman; young
3: baronet, bachelor, couple, fellow, folks, friend, gentleman, kinsman, ladies, officer.

ABTOpHM JKIHKM HaWOUIbIIe TOETHYIOTh KOHIent aged 3: gentleman, parent,
philosopher, minister; elder 3: traveller, woman, sister; old 3: clerk, colonel, family,
gentleman, girl, housekeeper, lawyer, lord, lover, miss, mother, soldier, tenant, woman;
young 3: adventurer, clergyman, farmer, father, lady, man, master.

OTXe, KOHIENTyallbHEe YIPYIyBaHHS «BIK» OlbIlle BUKOPUCTOBYETHCS y aBTOPIB
YOJIOBIKIB Ta JKIHOK 3 YOJOBIYMMH MPOQECISIMU, 10 € TEHIESPHO BHPAKEHOI O3HAKOIO.
Onuc BIKY >KIHKH 32 JOMOMOTOIO JJaHUX KOHIIETTIB € T€HACPHO HEUTpAIbHUMHU, BOHU HE
HECYTh Y C001 T€HJIEPHO CTEPEOTUITHOTO 3a0apBICHHS.

J{nst OUTbII IETAJIBHOTO aHalli3y KOHIIENTYyaIbHUX YTPYNyBaHb «Kpaca» Ta «CHJIa»

(«BiK» He OepeMo /0 yBarw, Tak siK BiH € TEHACPHO HEUTpalbHUM) Oyjia BUKOpHCTaHA

¢yukiis nporpamu Clusters/N-Grams st BU3Ha4YeHHs 3 KOHIEHTYaJIbHOTO BY3J1a «PUCH

30BHIIIHOCT1», 110 JAETaJi3y€ XapaKTEPUCTUKY KIHOUUX IEPCOHAXKIB.



OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 77

A AntConc 344w Windows) 2014

File Global Settings Tool Preferences Help

Corpus Files

\Anne Bronte Agnes Gr
\Anne Bronte The Tena
Charlotte Bronte Jane_
Charlotte Bronte Villet!
Dinah Craik Mistress a
Dora Thorne Dora The
Elizabeth Gaskell Nor
Elizabeth Gaskell Mary
Elizabeth Gaskell Wive
Emily Bronte Wutherin
Fanny Burney the Wan
George Eliot Middlem
Gearge Eliot The Mill
Jane Austen Emma.bxt
Jane Austen Persuasio
Jane Austen Pride and
Jane Austen Sense anc
Louisa May Alcott Litth
Maria Edgeworth Leor
Mary Braddon Lady Al

< [ »
Total No.

0

Files Processed
—

Concordance | Concordance Plot | File View| Clusters/N-Grams | Collocat

Total No. of Cluster Types 2410 Total No. of Cluster Tokens

Ramk  Freq  Range  Cluster

1 2 1 attractive a

2 1 1 attractive accomplishments

3 1 1 attractive adult

4 1 1 attractive air

5 1 1 attractive among

6 1 1 attractive an

7 3 3 attractive and

8 1 1 attractive as

9 1 1 attractive at

0 1 1 attractive goodness

1 1 1 attractive guest

12 5 4 attractive in

13 1 1 attractive influence

14 1 1 attractive merchandise

15 1 1 attractive moment

6 1 1 attractive picture

17 1 1 attractive points

18 |1 1 attractive qualities

19 . 1 . 1 . attractive table

Sm;l\ TErm wm:l:l Case []Regex [ N-Grams Cluster S
Advanced | Min. 2

st || sop Sort Min. Freg

Sortby [|Invert Order  Search Term Position 1

Sort by Word ~ [ZOnLeft [ OnRight

Pucynok 3.2.2.4.

dynknis Clusters/N-Grams

A AntConc 344w (Windows) 2014

File Global Settings Tool Preferences  Help

Corpus Files
\Anthony Hope the indi
\Anthony Trollope can
Antheny Trollope the v
Benjamin Disrael Sybil.
Benjamin Disraeli Vivia
Charles Dickens Great
Charles Dickens Little [
George Gissing Odd v
Gearge Meredith Diar
Gran Allen the woman
Henry James The port
Henry James What Mz
Nathaniel Hawthorne ¢
R. D. Blackmore Lorna
‘Thomas Hardy Far fro
Thomas Hardy Tess.tc
Thomas Hardy The ret
‘Wilkie Callins the law ¢
‘Wilkie Collins the worn
‘william thackeray vanit

«[m »
Total No.

20

Files Processed
—

AHanizyroud JaHl HaJaHi Mporpamoro, Oyiu

Concordance | Concordance Plot | File View| Clusters/N-Grams |Collocates | Word
[Total No. of Cluster Types 2123 Total No. of Cluster Tokens 3624
Renk  Freq  Range Cluster

761 1 1 horrid hotel

762 2 1 horrid husband
763 |1 1 horrid jew

764 1 1 horrid joke

765 |1 1 horrid knaves
766 |1 1 horrid lines

767 4 3 horrid little

768 |1 1 horrid load

769 |1 1 horrid low

770 |1 1 horrid major
771 B3 3 horrid man

772 1 1 horrid mistaken
773 |1 1 horrid morning
774 3 3 horrid mr

775 1 1 horrid muddlefist
776 |1 1 horrid nephew
777 1 1 horrid nonsense
778 1 1 horrid oaths
779 1 1 horrid old

AIED Rs R
Sm;hTerm wum:D Case [ | Regex [ N-Grams Cluster Size
Advanced | Min.2 [ Max
Start Stop Sort Min. Freg. Min. Re
Sertby [] Invert Order  Search Term Position 1Tk
Sort by Word > [ onleft [ OnRight

BULJIEHO 25 KOHIIEITIB-

MmapkepiB: dress, earrings, eyes, face, hair, neck, nose, voice, cheeks, fingers, hands,

perfume, figure, head, shoulders, brows, forehead, accent, arms, features, smile, legs,

mouth, curls, dimples. Anaini3 4acTOTHOCTI BJKMBaHHS JaHHUX KOHIICHTIB ITOKA3aB Ha sIKi

JieTaJl 30BHIIIHOCTI )KIHKM HalO1IbIIIe 3BEPTAIOTh YBAry Y CBOiX pOMaHaX aBTOPH YOJOBIKH

Ta aBTOPHU KIHKH.

Pucynok 3.2.2.5.

KonuenryajJbHuii By30J1 «pUCH 30BHIIHOCTI



OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3

Anthony Hope the indi
Anthony Trollope can

Word Types: 25

Word Tokens: 17282

Rank  Freq  Word
Anthony Trallope the v
Benjamin Disrael Sybil. | |1 3108 |eyes
Benjamin Disraeli Vivia | | 2981 |face
Charles Dickens Great
Charles Dickens Little [ | |3 2379 |head
George Gissing 0dd v | |4 1663 |hands
George Meredith Diar .
Gran Allen the woman | |~ 1458 \voice
Henry James The port | |6 740 |smile
Henry James What Mz | |5 677  |hair
Nathaniel Hawthorne ¢
R. D. Blackmare Lona | |8 636 |arms
Thomas Hardy Far fro | |9 555 figure
Thomas Hardy Tess b
Thomas Hardy The ret | |10 00 |mouth
Wilkie Collins the law ¢ | |11 466 |dress
‘Wilkie Collins the wom 12 202 legs
william thackeray vanit N
13 290 (fingers
14 271 |neck
15 252 |nose
16 247 |shoulders
17 219 (features
18 203 [forehead
19 174 |cheeks
20 53 accent
21 49 brows
22 36 curls
23 14 perfume
24 10 dimples
25 9 earrings

Anne Bronte Agnes Gr
\Anne Bronte The Tena
Charlotte Bronte Jane_
Charlotte Bronte Villetl | |1
Dinah Craik Mistress a | |5
Dora Thorne Dora The
Elizabeth Gaskell Nor | |3
Elizabeth Gaskell Mary | |4
Elizabeth Gaskell Wive 5
Emily Brante Wutherin
Fanny Burney the Wan | |6
7
8
9
1
1

Rank

George Eliot Middlem
George Eliot The Mill
Jane Austen Emma.txt
Jane Austen Persuasio
Jane Austen Pride and
Jane Austen Sense anc
Louisa May Alcott Litth
Maria Edgewarth Leor
Mary Braddon Lady Al

=
[

13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24

Freq
2935
2877
1848
1499
1363
795
727
592
557
317
293
262
240
237
225
181
165
145
122
98
84
56
22
20

5

78

LOnCoruaNnce | LoNCOmaNCE FIOT | File View | LIUsT
Word Types: 25

Word Tokens: 15665
Word

face
eyes
head
voice
hands
smile
hair
dress
arms
figure
mouth
fingers
cheeks
features
neck
forehead
shoulders
nose
curls
accent
legs
brows
perfume
dimples
earrings

Taoauusa 3.2.2.1.

KinbkicHUH aHAJI3 reHIePHUX XapPaKTEePUCTHK PUC 30BHIIIHOCTI KiHOYHX

MEPCOHAKIB
2Kinouwnii nepcoHax
KOHIICITHU- KUIBKICTh y>KUBaHb Yy KUIBKICTh y>KUBaHb Yy KOHIIETITHU-
MapKepH aBTOPIB YOJIOBIKIB aBTOPIB KIHOK MapKepu

17282

100%

100%

15665

eyes

3108

18

18,7

2935

face

face

2981

17,2

18,4

2877

eyes

head

2379

13,8

11,8

1848

head

hands

1663

9,6

9,6

1499

voice

voice

1458

8,4

8,7

1363

hands

smile

740

4,3

5,08

795

smile

hair

677

3,9

4,6

27

hair

arms

636

3,7

3,8

592

dress

figure

555

3,2

3,6

557

arms

mouth

500

2,9

2,02

317

figure

dress

466

2,7

1,9

293

mouth

legs

292

2

1,7

262

fingers

fingers

290

1,7

1,53

240

cheeks

neck

271

1,6

1,51

237

features

nose

252

1,5

14

225

neck

shoulders

247

1,4

1,2

181

forehead

features

219

1,3

1,1

165

shoulders

forehead

203

1,2

0,9

145

nose
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cheeks 174 1 0,8 122 curls
accent 53 0,3 0,6 98 accent
brows 49 0,28 0,5 84 legs

curls 36 0,21 0,4 56 brows
perfume 14 0,08 0,14 22 perfume
dimples 10 0,06 0,13 20 dimples
earrings 9 0,05 0,03 5 earrings

AHaJi3 9aCTOTHOCTI B)KHBAHHS BUIICHaBEACHUX |8 KOHIIENTIB MOKa3aB, 0 Y TBOPAX
aBTOPIB YOJIOBIKIB BayKIIMBHMH JI€TaIsIMHM 30BHIIIHOCTI XKiHKHU € eyes, face, head, hands ta
voice, a y TBOpax aBTOpiB XiHOK - face, eyes, head, voice Ta hands. To6to aBTopu 060x
cTaTel 3BepTalOTh YBary Ha OJTHAKOBI J€Tall 30BHIIIHOCTI KIHKH, MPOTE OUIBI A€TATbHUIN
PO3IJISA]T BKa3ye Ha PI3HUITIO B)KMBAHHS TaHUX KOHIIEIITIB.

Kinku aBTOpH OLIbIIE 3BEPTAIOTh YBAry Ha 1HOIL JETalll 30BHIIIHOCTI, TakKl SK
dimples, smile, mouth ta HaBiTh accent. ABTOpH 40JIOBIKM BUKOPUCTOBYIOTH JUISI OITHCY PHC
30BHIIIHOCTI Oiybllle HeraTUBHUX mNpukMeTHHKIB: horrid (140::74), gross (54::46), ugly
(137::106), fat (170::85), plain (393::366), a aBTOpH *KiHKHK OiJIbIIE aKIICHTYIOTh YBary Ha
OIKCI 30BHIMIHOCTI 3a JOITOMOTI'OI0 TIO3UTUBHUX MPUKMETHHKIB: pretty (817::1343), sweet
(411::703), nice (258::315), lovely (185::262), smooth (106::124), graceful (99::145),
attractive (50::57).

OTxe, aHai3 CIOTa «XapaKTEPUCTHUKA 30BHINIHOCTI» BKa3y€ Ha Te, 10 aBTOPH
YOJIOBIKU JIJIsl OMTUCY 30BHIIIHOCTI KIHOUMX MEPCOHAXIB HAlOUIbIIE 3BEPTAIOTh yBary Ha
o1, O0JTMYUS Ta TOJIOC, @ OT ABTOPH JKIHKU OUIBIII AETAILHO OMUCYIOTh T€POiHb, 3BEPTAI0UU
yBary Ha Taki JieTajl sIK SMOYKU Ha MIIYKax, BOJOCCS (SIKOTO BOHO THUITY, KOPOTKE, JOBTE
HaKpy4€HE YU MpsiMe), OJIAT, OpOBU Ta HABIThH aKIEHT. Y0JOBIKM BUKOPUCTOBYIOTh OlIbllIe
HETaTUBHUX MPUKMETHUKIB JIJIs1 OTIMCY KIHOYMX MIEPCOHAXKIB, B TOM Yac K KIHKU HAJAI0Th
nepeBary NO3WTUBHUM MPUKMETHUKAM HE TUIbKU JJIS OMUCY 30BHIIIHOCTI Ta (HI3UYHHMX

XapaKTEPUCTHK, alie 1 U1l OMUCY CHIIM XapaKTepy KIHKH.
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3.2.3 UyTrTeBo-eMouiiiHa cepa :KiHKkHM y TBOPAX aBTOPIB 40JI0BiKIiB Ta aBTOPiB
KIHOK.

VY JNIHTBICTHUIIl OJIHIEIO0 3 HAMOUIBIN NUCKYCIHHUX MPOOJIEM OIMUCY €MOLId € iXHS
mudepenmianisg. [l Temi mpucesueni podotu A.Jl.benosoi [17], A. BexOunpkoi [38],
B.I.T'oBepnoscekoro [52], K.E.I3apna [80], B.I.IllaxoBcekoro [195] Ta 6arathoX IHIIHUX
niarBicTiB. OcOoOMMBY yBary NpHBEPTAOTh KiIacH(ikaiii eMOIliii Ta eMOIIHUX CTaHIB
K.I3apa. Bin Buauiste aeB’sTh GyHIaMEHTAIBHUX €MOIIIM, a caMme: 1HTepeC/XBUIIIOBAaHHSI,
3a/I0BOJICHHSI/PaiCTh, NUBYBaHHS, TOpe/CTpa)KJaHHs, THIB, OrHja, MPE3UpPCTBO, CTpax,
copom/mpoBuHa. 3a JaHOO KiTacu(DiKaIl€ero y TaHiid MaricTepchKii aucepTarii Mu i 0yeMo
aHaI3yBaTH YyTTEBO-EMOLIMHY cdepy KIHKA y TBOpaX aBTOPIB YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB
KIHOK, a caMe 3a TAKUMHU CEMAaHTUYHUMH BY3JIaMU:

- BY30J1 EMOIIIH paoCTi-3a10BOJICHHS;
- BY30JI CMYTKY;

- BY30J1 BOPOXKOCTI;

- BY30J1 3aHETIOKOEHHS-3HEPBOBAHOCTI;
- BY30J1 PUSA3HI-BIIJAHOCTI;

- BY30J1 L[IKaBOCTI-3/IUBYBAHHS;

- BY30JI CTPaXYy;

- BY30J1 T'1JHOCTI-TOPJOCTI;

- BY30J1 CMUJIMBOCTI-BIJIBary;

- BY30J1 BASYHOCTI.

Y KOKHOMY CEMaHTHYHOMY BY3J1i 3a JomoMororo mporpamu AntConc 6ymo BUAIEHO
HACTYIHI KOHIETTH:

38 xoHumenTiB By3Ja emomiii pamocri-3agoBosienns (love 2841::2970, happy
892::1418, glad 783::990, pleased 421::544, satisfied 236::398, joy 243::379, enjoy
161::277, delighted 220::268, grateful 155::231, gay 130::217, lively 147::181, merry
108::181, admire 99::171, amused 134::165, fortunate 114::115, cheer 59::76, spirited
53::75, fain 65::74, entertained 95::64, lucky 83::64, playful 19::58, hopeful 48::55, funny
28::53, radiant 40::39, enthusiastic 42::30, thrilled 20::29, witty 31::29, hysterical 19::28,
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adore 31::27, gleeful 1::11, humorous 33::7, delectable 3::5, hilarious 2::4, jaunty 9::2,
exuberant 4::1, jocular 9::1);

24 xoHumenTH By3Ja cMyTKY (Miss 4162::4812, tears 539::760, sorry 436::685, sad
361::442, sorrow 256::425, bitter 217::319, grief 201::292, unhappy 291::256, gloomy
130::140, troubled 180::127, distressed 66::118, subdued 74::109, weep 35::63, sob
33::61, disappoint 16::37, wistful 13::32, bleak 17::27, dejected 14::26, downcast 21::22,
mourn 19::19, doleful 18::18, hurting 9::16, glum 9::3, heartbroken 6::1);

19 xonmenTiB By3Ja Bopo:kocti (fear 830::862, angry 420::468, wild 466::390,
cruel 259::350, hate 271::297, rough 185::196, wicked 205::192, violent 157::191, rage
86::97, envy 63::88, offend 42::77, fury 80::66, revenge 102::56, frighten 89::51, furious
28::51, livid 17::27, outraged 23::11, irate 6::6, seething 6::2);

14 koHuenTiB By3Jia 3aHeNOKOE€HHs-3HepBoBaHocTi (afraid 883::740, anxious
437::534, concerned 248::159, despair 201::250, troubled 180::127, nervous 145::147,
uneasy 133::143, vexed 104::168, restless 88::156, impatient 81::170, scared 68::28,
annoyed 56::102, worried 31::46, irritated 29::102);

13 xonnenTiB By3Ja npusiHi-Bigmanocti (kind 1542::1598, soft 356::419, tender
236::416, gentle 276::370, honest 439::238, innocent 322::234, friendly 199::213, faithful
169::145, romantic 118::105, adored 36::34, dedicated 8::18, loyal 45::11, wifely 8::9);

9 KOHIIeNTIB BY3Ji1a ikaBocTi-3auByBanHst (wonder 584::739, surprised 334::377,
interested 216::193, shocked 72::180, concerned 248::159, astonished 131::151, curious
257::150, inquire 110::115, amazed 67::76);

9 konmenTtiB By3iaa crpaxy (fear 830::862, afraid 883::740, despair 201::250,
suspicion 248::224, terror 199::168, horror 160::143, fright 52::56, scared 68::28, panic
27::24);

11 xoHuenTtiB By3Ja rigHocrti-ropmocti (proud 397::488, respect 426::482,
satisfied 236::398, noble 387::286, dignity 235::222, admire 99::171, glorious 88::98,
modest 123::84, boast 58::57, superb 32::22, honored 10::18);
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9 xoHuenTiB By3ja cMisimBocTi-BinBaru (courage 378::309, brave 138::137, bold
166::115, daring 58::102, heroic 26::32, fearless 10::31, courageous 22::11, valiant
15::3);
6 konmenTiB By3Jsa BasiaHocTi (thank 521::557, grace 222::258, grateful 155::231,
praise 111::190, gratification 54::82, gratify 31::39).
3a OMOMOTOI0 JaHUX, OTPUMAHUX 3a JOMOMOIOI0 IMPOrpaMu, OyJ0 MPOBEICHO
KUIBKICHUH aHaji3 npeacTaBieHnit y Tabmuii. Pe3ynbpraTu 1oCiiKeHHs CBlA49aTh Mpo Te,
110 aBTOPH YOJIOBIKH 1 )KIHKM aBTOPH Mail>ke 0JJHAKOBO OMKCYIOTh CBOI )KIHOU1 ITEPCOHAKI,
MIATBEPKYIOUM TUM CaMHUM JIeIKl CTEPEOTUIIM TEeHAEPHOTO XapakTepy >KIHKW. Tak,
HAIMPUKJIA, IPABOMIPHUM € MIATBEPKEHHS CTEPEOTUITY TIPO CXMIIBHICTH JKIHOK JI0 P13KHX
3MiH HacTpOIO, TOMY Y aBTOPIB YOJIOBIKIB 1 aBTOPIB ’KIHOK TaKl IPOTUJIEKHI EMOILI1T pagoCTi-
3aJI0BOJICHHS Ta CMYTKY 3aiiMaloTh Maii>ke MOJIOBUHY >KIHOUYOT eMOIIiiHOI cepu.
Taoauna 3.2.3.1
KinbKicHa XapaKTepUCTHKA KOHUENTYAJbHUX BY3JIiB YYyTTEBO-eMOLINHOL

cepu KiHKHM y TBOpPaxX aBTOPiB Y0JIOBIKIB Ta aBTOPIB KiHOK

aBTOPU YOJIOBIKU aBTOPH JKIHKU
KUIBKICTh y>KUBaHb KUIBKICTh y>KUBaHb
BY3IH 34580 100% 100% 39201 BY3IH
KOHIIETITIB KOHIIETTIB
pazocTi Ta 8303 24 26,3 10294 panocTi Ta
3aJ10BOJICHHS 3aJ10BOJICHHS
CMYTKY 7123 20,6 22,3 8810 CMYTKY
MPHUSA3HI Ta 3754 10,9 9,7 3810 MPUSA3HI Ta
B1JTAHOCTI BIJIIAHOCTI
BOPOXKOCTI 3358 9,7 8,8 3455 BOPOXKOCTI
3aHEMOKOEHHS Ta 2684 7,8 7,4 2896 3aHCMOKOEHHS Ta
3HEPBOBAHOCTI 3HEPBOBAHOCTI
CTpaxy 2668 7,7 6,4 2495 CTpaxy
T1HOCTI Ta 2091 6 5,9 2326 T1HOCTI Ta TOPAOCTI
rOpAOCTI
I[IKaBOCTI Ta 2019 5,8 55 2140 I[1IKaBOCTI Ta
3IMBYBaHHS 3IMBYBAHHS
CMUIABOCTI Ta 1486 4.3 4.1 1618 CMIJIUBOCTI Ta
BlIBaru BlIBaru




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 83

BJISTYHOCTI | 1094 | 32 | 35 | 1357 | BJSTYHOCTI

Taxox 1ikaBuM OyJI0 Te, 1110 aBTOPH YOJIOBIKH y CBOIX poMaHax OUTbIIe HAAUIAIOTh CBOIX
KIHOYUX TEPCOHAXKIB €MOIIISIMU 3aHEMTOKOEHHSI Ta 3HEPBOBAHOCTI Habarato OlIbIle HIXK
KIHKH aBTOPH, a TAKOXX TUIIOBUMHU CTEPEOTHITHUMH €MOIIISIMHU I[IKAaBOCTI Ta 3UBYBaHHS,
M1ITBEP/KYIOUN CTEPEOTHI MPO KIHOUY IIKABICTh Ta JOMUTIMBICTh. BITHOCHO 0JIHAKOBY
KapTUHY MAa€MO 1 3 IHIIMMH €MOIISIMU, TOMY MO>KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1110 HE3BAXKAIOUU
Ha CTaTh aBTOpa, XKIHOYI MEPCOHaXI B 000X BHITaJKaxX HAIUICHI MPAKTUYHO OJHAKOBUM
PIBHEM BUPAKEHHS YyTTEBOI CTOPOHO TICUXIKHU.

3.2.4. llpodeciiiHo-1yX0BHA AiATbHICTH *KiHKH Y TBOPaX aBTOPiB Y0JIOBIKiB Ta
aBTOPIB KiHOK.
Baromy posib y cTaHOBIJIEHHI T€HIEPHOT 17IEHTUYHOCTI BIAITPaIOTh COLlialIbHI (aKTOPH
— HasiBHI B CYCHIJIBCTBI T€HJEPHI CTEPEOTHUIIH, IO BUCTYMAOTH €TaJOHAMH MOBEAIHKHU IS
oci0 pi3HuUX cTaTed, (GOPMYIOYHCh Ha OCHOBI CHENU(IYHOTO I PI3HUX COIIyMIB
pO3MOJINY TEHACPHUX pOJIeH, 30KpeMa Ha XapakTepHIA s TarplapXajibHUX 1
MOCTHATPIAPXANbHUX KYJBTYP 3alHATOCTI YOJOBIKIB Yy CYCHUIBHUX BHUAAX AISUIBHOCTI
(myOuiuHii cdepi) Ta TpaaUIiiHIN ToMalTHIN chepl 3alHATOCTI KIHOK.
Crnot Ha BigoOpakeHHs TeHIEPHUX MapaMeTpiB NpodeciitHOro Ta TyXOBHOTO KUTTS
KIHOK TIPEJICTaBJICHUN 4 KOHIENTyaJbHUMU OJIOKAMH: «BIAMIOYMHOK Ta pO3Barm»,

«tpodecii», «xaTHs poOOTay, «3a0e3MeueHHs CIM ».

JIst aHaAIi3y KOHIIENITYaIbHOTO OJIOKY «BIAMOYMHOK Ta PO3Barm», CKOPHUCTABIINCH
Mepexkero [nTepHer, OyB 3HaAWJEHWN CHUCOK THUIIOBUX YOJOBIYMX Ta >KIHOYHUX PO3Bar
BikTOpiaHChKOl ermoxu []. Jlana craTTs Hajgae Taki AaHi, 10 THIIOBUMH PO3BaraMu s
yonosikiB XIX cromitrs Oymu: drinking, gambling, billiards, poker, cricket, fishing,
shooting, smoking, doing sports; a mis xidok: reading, walking, playing piano, dancing,
singing, sewing, croquet, skating, archery. [lani koHuentu i OyJI0 BHKOPHUCTAHO IS
MOJAIBIIOTO JOCHIKEHHSI OJIOKY «BIAMOYMHOK Ta PO3Barm» 1 3a JIOMOMOTOK0 MPOTpaMu

AntConc Oyno otpuMaHo faH1 HaBeAeH1 y Tabnumi 3.2.4.1.
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Taoauus 3.2.4.1.
KinbkicHa XapaKTepuCTHKA KOHIENTYAJbHUX BY3JIiB 4y TTEBO-eMOIiiTHOT

c(epu KiHKHM y TBOpPaX aBTOPIB Y0JI0BIiKIiB Ta aBTOPIB KiHOK

aBTOPH YOJIOBIKH aBTOPH >KIHKH
KUTBKICTh Y’)KUBAaHb | KUIBKICTh YKHBaHb
KOHOCIITU-MapKEpHU 5086 100% 100% 4718 KOHOCIITU-MapKEpHU
read/reading 1370 26,9 32,7 1542 read/reading
walk/walking 1213 23,8 25,7 1214 walk/walking
play 541 10,6 9,3 438 play
drink/drinking 456 9 8,1 381 dance/dancing
dance/dancing 424 8,3 6,1 289 sing/singing
smoke/smoking 314 6,2 4,9 231 drink/drinking
sing/singing 245 4,8 3 140 piano
shoot/shooting 135 2,7 3 140 smoke/smoking
piano 125 2,5 2,4 114 sew/sewing
gamble/gambling 73 1,4 1,4 68 shoot/shooting
sport 66 1,3 1,1 50 sport
fishing 28 0,6 0,7 35 fishing
poker 24 0,5 0,42 20 poker
billiard 23 0,45 0,36 17 billiard
sewing/sew 18 0,35 0,3 14 cricket
cricket 15 0,3 0,25 12 gamble/gambling
archery 1 0,02 0,13 6 croquet
croquet 1 0,02 0,11 5 skating
skating 1 0,02 0,04 2 archery

Hani nHaeneni y TaOmumi 3.2.4.1. cTocoBHO OJIOKY KOHIIENTIB «pO3Bard Ta
BIJINMOYMHOK» BiJOOpa)KalOTh TUIOBI TEHAEPHI CTEPEOTHUIM, a came Te, 10 KOHIICNTH
read/reading, dance/dancing ta sing/singing Bka3yioTb, IO y MPIOPUTETI KIHOK Oyia
TaHIFOBaJIbHA-TTICEHHA TBOPYICTh, a /I YOJIOBIKIB y mpioputeti Oyiau poker, play, billiard,

shoot/shooting ta drink/drinking.

KoHnuenryanbauii 6510k «mpodecii» BiioOpakae HaWOIbII TeHIEPHO HEPIBHOMIPHUIA
posnoain, amke y XIX cr. gonmosiui npodecii Habarato mepeBHINyBalu KIHOYl Y CBOIH
KipKocTi: servant (438::534), farmer (280::95), clerk (236::60), soldier (135::24), priest
(91::61), gardener (69::33), poet (66::35), driver (65::22), banker (63::32), tailor (48::13),
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butcher (34::21), teacher (29::85), sailor (23::51), apothecary (20::13), actor (15::5),
brewer (12::2), miller (8::49), weaver (16::16), barber (7::8), maid (406::340), nurse
(228::260), maiden (136::61), governess (122::205), nun (16::50), actress (15::20), poetess
(3::2).

Otxe, 3 aHaNi3y pOMaHIB aBTOPIB YOJOBIKIB Ta aBTOPIB >KIHOK 3a JIOMOMOTOIO
nporpamu AnNtCONC odeBujHA TeHJEpPHA HEPIBHICTH CTOCOBHO IpOodeciiiHOi 3aHSITOCTI
KIHKU: y TBOpaX MUCbMEHHHKIB 000X cTaTeil 3ycTpiuaioThest 17 cyTo 4oJI0BiUMX mpodeciit
Ta uiIe 7 )kiHo4YMX. Jlo reHaepHO HEUTpaJIbHUX MOKHA B1IHECTH JiMIIE Tpodecii sik servant
ta teacher. I{ikaBuM € Te, 10 Y TBOPAX YOJOBIKiB aBTOPIB BUKOPHCTAHO OLTBIIIE YOJIOBIUMX

npodeciii, a y TBopax aBTOPIB KIHOK OLIBIIE JKIHOYUX.

JIns aHaNi3y TeHJEPHOTO acleKTy KOHIENTYaJIbHOTO OJIOKY «XaTHsS poOoTa» Oyiio
BiZIIOpaHO KOHIIENITH-MapKepH, sIKi € THIoBo YojoBiuumu: fight (254::82), repair (35::34),
mend (26::45), dig (11::15), thresh (4::0) Ta TumoBo xiHouumu. iron (219::122), clean
(119::130), feed (62::46), wash (53::67), sweep (44::33), bake (3::3). PoboTa, sika BuMarae

(13MYHOTO HABAHTAKEHHSI BAKOHYETHCS YOJIOBIKAMH, a 1HIIIA — KIHKaAMHU.

KonnentyasipHe yrpymnyBaHHsI «3a0e3NedeHHs CiM’1» BKJIIOYae y cebe MacKyJiHHI
CTEPEOTUNU PO Te, 110 YOJOBIK € IJIaBOI0 CIM’i, AKUU 3abe3reuye ii rpommma: money
(2368::1202), work (2082::2538), buy (151::151), sell (128::57); a »xiHka MOBUHHA CUIITH
BIOMa 1 miKkiyBaTucs mpo aitei: care (1109::1265), children (691::994), raise (91::143),
nurture (4::3).

Jlnst aHamizy pouii KIHKM y pOMaHax aBTOPIB YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB KIHOK OyJo
MPOBEJCHO KUIBKICHUIM aHaji3 yciX TOCHIIKEHUX BHUILE KOHIENTyaJlbHUX OJIOKIB By3ia
npodeciiiHo-a1yxoBHOiI chepu. s aHamizy Oyiau BHUKOPHCTaHl JaHl JIMIIE TH BU/IIB

TISITIBHOCTI, SIK1 HaJICKaTh JKIHIII.
Taoauusa 3.2.4.2.

KisibKicHa XapaKTepuCcTHKA KOHIENTYaJlIbHUX BY3JiB

npogeciiHO-TyX0BHOI c(epH KiHKH
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aBTOPH YOJIOBIKH aBTOPH >KIHKH
KUTBKICTh Y’)KUBAaHb | KUIBKICTh YKUBaHb
BY3IH 15427 | 100% 100% | 14503 BY3JH
KOHIIEIITIB KOHIIEIITIB
BIIIIOYWHOK Ta 3398 22 25,5 3693 BIIIIOYMHOK Ta
po3Baru po3Baru
3a0e31meyeHHs ciM’1 1895 12,3 16,6 2405 3a0e3rmeyeHHsa ciM’1
npodecii 926 6 6,5 938 npodecii
XaTHS poboTa 500 3,2 2,8 401 XaTHS poOoTa

[ligBoAsUM MIJICYMOK JAaHMX aHami3y BYy3Ja «Ipo(eciiiHO-TyXOBHA MAISUIBHICTh
KIHKM» Yy XIX CTOMTTI MIATBEPKYyBajla BCl CTEPEOTUIIN MPO KIHOK, 0 BOHU MOBUHHI
CUIITH BAoMa. 3abe3neueHHs CciM’1 3aKiIouanocs y BUXOBaHHI JiTEH, a camopeanizyBaTu
ceOe JKiHKa MOTIJIa JIMIIE B TaKuX mpodecisx sk maid, nurse Ta governess, ampke KiJIbKiCTh
Ta BaplaTUBHICTb YOJOBIYMX Mpodeciii mepeBuiilyBaa OUIbIIE HIXK BJIB1Ul XKiHOYl. DeMiHHI
comanbHi poni XIX cromiTrs oOMmexeHi cdeporo iX MisNIBHOCTI 1 JaHl CTepEeOTHITHI
YSBJIEHHS 3HAXOSATh CBOI MIATBEPIKEHHS SIK Y TBOpaxX aBTOPIB YOJIOBIKIB, TaK 1y aBTOpPIB
KIHOK. X0ua KUIbKICTh KOHIIENTIB KIHOYI «TIpodeciin, «BIAMOYNHOK Ta pO3Baru» aBTOPHU

KIHKH BUKOPUCTOBYIOTH YaCTIIIIE 32 YOJIOBIKIB.

3.2.5. IHTeJIeKTya/IbHO-BOJIbOBA cdepa NCHUXIKM KiHKH Yy TBOpax aBTOPiB
Y0JIOBIKIB T2 aBTOPIB KiHOK.
Jlnst aHamizy IHTENEKTyalbHO-BOJbOBOI c(pepu MCHUXIKK KIHKH y TBOpax aBTOPIB

YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB JKIHOK OYyJIO BiIIOpaHO Taki OJOKW KOHIIETITIB:

- 3HaHHA-po3yMm (15413::13898): know (6905::5986), think (5582::5305),
understand (1102::760), learn (247::342), remember (899::880), clever (316::234),
smart (69::96), wise (193::218), witty (31::29), crafty (0::0), cunning (69::48), foxy
(0::0);

- He3HaAHHM-Hepo3yMinHsa (2629::2528): ask (1419::11204),
(165::201), forget (409::516), fool (363::216), stupid (159::197), silly (114::194);

guess
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- aKTHBHicTh-eHepriiinicTy (2275::2699): active (172::227), lively
(147::181), eager (153::254), seek (141::285), ready (789::870), search (163::181),
try (710::701);

- norpeda (5943::6363): want (1837::1638), need (727::676), help
(1063::1305), beg (280::327), wish (1577::1933), desire (459::484);

- BIeBHEHiCTh-BosA (2658::3261): sure (1711::2225), determined
(470::562), firm (218::207), decided (259::267);

- Biaamxa (2025::2091): control (122::106), force (328::331), manage
(168::177), lead (274::208), allow (383::364), power (750::905);

- nopsignicTs (1023::671): polite (114::90), honest (439::238), noble
(387::286), gallant (83::57).

- CIyXHsiHicTh-oKipHicT,  (755::1067): obey (71::71), patient
(155::224), obedient (33::28), agree (308::331), calm (188::413).

- nacuBHicThb-0e3istibHicTs  (405::347): useless (142::111), slow
(229::173), lazy (29::59), boring (5::4).

3a  J0MOMOTOI0  KITBKICHOI ~ XapaKTepUCTUKH  KOHIENTYyaJIbHUX  BY3IIIB
IHTEJIEKTYyaJIbHO-BOJILOBOI Cc(pepy TMCUXIKH KIHKM MOKHA BIJICTEKWTH, Ha SIKI aCHEKTH

3BEPTaIOTh Y CBOIX TBOpPAX aBTOPH YOJOBIKU Ta aBTOPH KIHKH.
Ta6auus 3.2.5.1.

KinbkicHa XapaKTepHCTHKA KOHIENTYAJbHUX BY3JIiB iHTEJIEKTYaJIbHO-

BOJILOBOI cepH NMCUXIKHU KiHKH

aBTOPH YOJIOBIKH aBTOPH >KIHKU
KUIBKICTh Y’)KUBaHb | KUIBKICTh YKHBaHb
BYST 33126 | 100% | 100% | 32925 BYST
KOHIICTITIB KOHIICTITIB
3HAHHA-PO3YM 15413 46,5 42,2 13898 3HaAHHSA-PO3YM
notpebda 5943 17,9 19,3 6363 notpebda
BIIEBHEHICTBL-BOJIA 2658 8 9,9 3261 BIIEBHEHICTHL-BOJIA
HE3HAHHS- 2629 7,9 8,2 2699 AKTUBHICTh-
HEPO3yMIHHS CHEPTIHHICTh
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AKTUBHICTb- 2275 6,9 1,7 2528 HE3HAHHSI-

CHEpriiHICTb HEPO3YMiHHS
BJaja 2025 6,1 6,4 2091 BJaga
MOPSIAHICTD 1023 3,1 3,2 1067 CITyXHSHICTb-
MOKIPHICTh

CITyXHSIHICTb- 755 2,3 2 671 MOPSITHICTh

MOKIPHICTh

[MACUBHICTE- 405 1,2 1,1 347 IMACUBHICTh-
0e3IIsIBbHICTD 0e3aIsIIbHICTD

Buxoasuu 3 pe3ynbTaTiB HaBeaeHUX y TaOnwuili, MOXKHa 3pOOMTH BUCHOBOK,
10 aBTOPH YOJIOBIKM Ta aBTOPU KIHKM HAMOLIbIIE 3BEPTAIOTh HAa 1HTENIEKTYaJbHY chepy
NICUXIKU KIHKH, a cCaMe Ha «3HAHHSA-PO3yM». Y TOM camMuil 4ac, aBTOPH KIHKU MPUIUISIOTH
OlIbIIYy yBary BOJIOBIM cdepi, a camMe «aKTUBHOCTI Ta €HEPriiHOCTI» KIHKHU, a YOJOBIKH
aKIICHTYIOTh yBary Ha 1HTEJIEKTyallbHIi cdepl «He3HaHHI Ta Hepo3yMiHHI». [likaBum € Te,
[0 aBTOPU KIHKK PYWHYIOTh CTEPEOTHI, IO >KIHKM € OOMEXEHUMH Yy TpoIlleci
BOJICBUSIBJICHHS, YIIPABIIiHHS Ta KOHTPOJIIOBAHHS, a/I)K€ YMCENIbHICTh B)KUBaHb HABEICHHUX

KOHIIENTIB NEPEBUIIYE HA ICKUIbKA MO3UII YaCTOTHICTh iX BXKUBAHHS Y aBTOP1B YOJIOBIKIB.

ABTOPH YOJIOBIKH aKIIEHTYIOTh yBary Ha TOMY, 1110 >KIHKY MIOBUHHI OYTH CITyXHSHUMH
Ta TMOKIPHUMH, & TAKOXK HE HAATO AKTUBHUMH Ta CHEPTiMHUMH, a aBTOPH KIHKH HIYTh
HaTepeKip YCIM yIepeKeHHAM, MPEACTABISIOYH JKIHOY1 TEPCOHAX]1 BIEBHEHUMH Y COOL.
[Ipore He3BakauM HA 1€, KOHIENTYyajdbHI BY3JIM «CIYXHSHICTh MOKIPHICTH» Ta

TOPSAHICTEY BITOOPAX)AIOTHCS y TBOPAX KIHOK aBTOPIB HA0AraTo MEHIIIE, Hi’K Y YOJIOBIKIB.

Jlani HaBeneHi y TaONUIll € JOCUTh CYNEPEWSIMBUMH HASBHUM CTEPEOTHUIIAM IPO
KIHOK, OCKUIBKH SIK aBTOPH >KIHKH, TaK 1 YOJIOBIKK 300pa)aroTh CBOT JKIHOYI MEPCOHAXKI 3
PI3HHMX CTOPIH 1 HE MOXHA OJJHO3HAYHO CKa3aTH, 1110 Y TOMY UM 1HIIOMY TBOP1 HasIBH1 NIEBHI
3araJbHONPUMHATI CcTepeoTHnH. Tak, HAMpUKIAJl, «MAaCUBHICTh-OC3MiSIBHICTE» 3aiiMae
OCTAHHIO CXOJIMHKY SIK y TBOpaX YOJOBIKIB , TaK 1 TBOPAX KIHOK, 1110 CYIIEPEUUTh AYMILII IPO
T€, 110 IHKA HE TMOBMHHA 3aBakaTHM Ta JI3TH Yy CIOpPaBU YOJOBIKAa, MOBMHHA OYyTHU

HETIOMITHOIO CIPOIO MUIIICI0. A OT «3HAHHSI-PO3YM» MOCIJIa€ TIEPIITY MO3UIIII0, MMiIPUBAIOYN
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CTEpEOTHUIl TPO TE€, IO YOJOBIKM BBAXKAIOTh KIHOK HECIPOMOXXHUMH JI0 OyAb-sSKOT

PO3yMOBOi aKTUBHOCTI.
3.3. BinoOpaskeHHsi reHiepHUX 0CO0JUBOCTEI Y MOBJIEHHI KiHKH.

Sk 3a3nauae F0.I1. MacnoBa y cBoeMy AOCIIIKEHHI MOBHOI penpe3eHTallli reHaepy
[6], B cyyacHIi JIHTBICTHII ICHY€ TpU TUIHM KOHCTPYIOBaHHS T'€HAEPY — HOPMATUBHUN
(IparHeHHs BIATOBIIATH T€HASPHUM HOPMaM Ta OYIKYBaHHSIM COIIIyMY), MaHIITy IS TUBHUN
(excruryarailisi CTEpEOTUITHUX O3HAK «YOJOBIYOT0» Ta «KIHOYOT0» B MOBI JIJIsl JOCATHEHHS
MEBHOI KOMYHIKaTHBHOI METH) Ta KPEATUBHUM (CUTYaTUBHO - ClIELU(PIYHE KOHCTPYIOBAHHS
TeH/IEPHO1 1IEHTUYHOCTI 3 BUKOPUCTAHHSIM HECTAaHAAPTHUX MOBHUX MapKepiB YOJIOBIYOCTI
Ta )X1Ho4ocT1). [ HecTaHAapTHUMH PO3YMIOTh TaKl MOBH1 OCOOJIMBOCTI, SIKI CTEPEOTHUITHO
HE CHIBBIIHOCHI 3 TEHAEPOM, MPOTEe HAOYBAIOTh TE€HJEPHOTO 3MICTY B KOHKPETHOMY

KOHTEKCTI.

Tunosoriss KOHCTPYIOBAHHS T€HIEPY AOCUTh YMOBHA, TOMY II0 MOBHA peajbHICTh
CKJIQJHIIIA 32 1[I0 KJIACU(IKaLI0 B COIlaNbHINA MPAKTULI: YC1 TPU TUIU TE€HAEPY MOKYTh
HO€HYBATUCA. 3 METOIO JIOCATHEHHS BIANOBITHOCTI MOBJICHHSI BCTAHOBJIEHUM I'€HIEPHUM
HOpPMaM y MOBHIHM MPaKTHIIl 3aCTOCOBYIOTh MaHIMyJISL[1F0 MOBHUMH HOPMamH, Kl HECYTh
MEeBHI 3HAUEHHS - K TPAJUIINHO acolifioBaHl 3 TE€HIEPOM, TaK 1 JIEKOJOBaHI B paMKax
NEeBHOI cuTyalii. Bain1Boro prcoro reHIepHoro JUCKYpCy € BU3HAHHS TOTO, 1110 TeHJIEp -
11 Te, 110 1HIWBIA POOUTH/TIpECTABIISIE, a HE Te, 110 BiH/BoHA Mae. CydacHa JIIHTBICTHUKA
BUXOJIUTH 3 MOJIOKEHHS Npo Te, 3a3Havae FO.I1. MacnoBa, mo resaep - e npu4uHa Toro,
10 YOJIOBIKHU Ta )KIHKHU MMO-PI13HOMY BUKOPUCTOBYIOTh MOBY («s51 TOBOPIO TAKUM YHHOM, TOMY
o s XKiHKa/40JI0BiK») [6]. Ha cywdacHoMy etami TeHAEpHHUX AOCHIKCHb TMHUTaHHS
CTaBUTHCS MO-THIIOMY: YOJIOBIKM Ta KIHKM BUKOPHCTOBYIOTH MOBY TakKUM YMHOM, 1 HE
1HaKIe, uisi Toro, mood OyTH aJeKBATHO CHPUHHATUMHU MpPEACTABHUKAMH MPOTHIICKHOT
craTi. BiAmoBiHO 3MIHIOIOTHCS 3alIUTaHHS, K1 CTAaBJISITH COO1 JIIHTBICTH, 30KpeMa, HUHI He
CTaBJISITh MUTAHHS: «SIK TOBOPSITH YOJOBIKM Ta KIHKUA?», a (HOPMYIIOIOTH MPpobdIeMy To-
1HIIOMY: «SIK1 BUIM MOBHHX PECYpCIB JIIOJM BUKOPUCTOBYIOTh a00 MOKYTh BUKOPHUCTATH,

o0 TpencTaBUTH ce0e SK MEBHUI THUI YOJIOBIKAa 4M KIHKU?». [lutanusa «SIk roBopsTh
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YOJIOBIKM TIPO KIHOK?» (POPMYIIIOETHCS TaKOX TO-HOBOMY: «SIKi THIH JHTBICTUYHUX

MPAKTUK BUPAKAIOTh Ta MIATPUMYIOTH [I€BHI T€HAEPHI 11€0JI0T1i Ta HOPMU?».

O.JI.becconoBa mnpoanamizyBajga BIUIMB TEHJEPHOro (akTtopa Ha BepOaIizalliio
IIIHHICHUX KOHIICTITIB y MOBJICHHEBI MTOBEIIHIII YOJIOBIKIB Ta JKIHOK [2]. ABTOp BKa3ye Ha
T€, 10 TEHACPHUI TapaMeTp MOBHOT 0COOMCTOCTI MOKE MTOMITHO BIUIMBATH HA CIPUUHSTTS
I[1H HICHOT KapTUHU CBITY 1, BHACIIJOK IIOT0, Ha 11 BepOaJizallito y MOBJICHHEBIHM MTOBEIIHITI.
TennepHa oIiHka - e BUJ COIIANbHOI OLIHKH Cy0'ekTa 4M 00'€KTa HABKOJIHUIIHBOI
TIACHOCTI, MIJCTAaBOIO K01 € 0a30Ba O3HAKA «UYOJIOBIUE» YU «KiHOYE». OCHOBY TEHJIEPHOI
OIIIHKM CKJIaJal0Th OCOOJMBOCTI MHCIJICHHS YOJIOBIKIB 1 JKIHOK, IO 3HAXOAATh CBOE
B1IOOpaKE€HHSA B TE€HAEPHUX CTEpeoTHUINax. TeHJepHa OIMO3MIIS HE 3aBXKIU MOXe OyTh
3aCTOCOBaHa JUJIsl TMOSICHEHHS ¥ 1HTeprperanii BCl€l CKJIAJHOCTI Ta OaraTorpaHHOCTI
cucTeMHU MOBH. Bo/THOYAC BIUIMB T'eHAEPY HE MOKHA HETOOIIHIOBATH, OCKIJTBKH TUXOTOMIS
«UOJIOBIUE»/«OKIHOUYE» 3HAMEHYE COOOI0 B3aEMOJIII0 MPUPOJHOTO (CUCTEMH MOBH) 1
BTOPUHHOTO (CTPYKTYpH MOBH, 3a JOIIOMOTOIO SIKOT BOHA MpeJ sIBJICHA KOPUCTyBadaM, 1 Ha
SKy BEIMYE3HUH BILUTMB Ma€ KyJbTypa TaHOTO MOBHOTO CIIBTOBapUCTBa). He3Bakaroum Ha
010JI0T1YHY OCHOBY CTaTi, T€HIEP KOHCTPYIOETHCS KYJIBTYPOIO - BIH HE € HACIIAKOM CTaTi i
30BHI He (pikcyeTbes K cTaTh. KynbTypa TpaHchopmye 010J10TTUHY CTaTh 1 NEPETBOPIOE Ti

B T€H/IEP 1 KyJIbTYPHI KOHLIETITH «HOJIOBIUE) 1 <GKIHOYEY.

KomyHikaTMBHA TIOBEIHKA YOJOBIKIB 1 JKIHOK 3YMOBJICHAa HOPMaMH BiJMOBIIHO1
kyapTypu. Otpumani O.JI. BeccoHoBOIO pe3yiabTaTH HE JalOTh MiACTaB MPUITYCKATH
HAasBHICTh KapJIMHAJbHOI PI3HMII y MOBJIEHHEBIN MOBEIHII YOJOBIKIB 1 >KIHOK, IIPOTE
BIIMIHHOCTI CIIOCTEpITalOThC Ha BCIX piBHIX MoBU. Ha ¢doHomorivHOMY piBHI 1I€
BUSIBJISIETHCS B TEMOPI1 1 CHITI TOJIOCY, TEMITI MOBJICHHSI, MEJIOAIHOCTI, BAPA3HOCTI, YITKOCTI
apTUKYJSLIl; Ha JEKCUYHOMY - y PI3HIA TeMaTHIll MOBIAOMJICHb, IO 3YMOBIIEHO
aKTyami3alli€l0 pI3HUX aCOI[IaTUBHUX TIOJIB MOBHOI KApTUHU CBITY, B)KHBaHHSIM
CTHJIICTUYHO ¥ eMOIIHO 3a0apBIIEHO1, a TAKOXK €KCIIPECUBHOI JIEKCUKH, Y PI3HOMY CTYIICHI
BUSBY OIIHKH, IO AaCOIIIOETHCS 3 BIAMOBIAHUMH TEHIACPHUMH CTEPEOTUIIAMH, Ha

CUHTAaKCUYHOMY PpIBHI - Yy PpO3TOPHYTOCTI 4YM 3TOPHYTOCTI BHCIOBJIEHHS, CTYIEHI
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JCCKPUIITUBHOCTI ¥  €JNINTHUYHOCTI  BHUCIOBJICHb, XapakTepi adipMaTUBHOCTI ¥
IMIIEPATUBHOCTI, YaCTOTI BXKUBAaHHS TMUTAJIbHUX KOHCTPYKII; Ha IUCKYPCHUBHOMY - Y
BUOOp1 KOMYHIKaTUBHUX CTPATETii, CTYNIEH1 KATETOPUYHOCTI i TOMIHYBaJIbHOMY XapakTepi
BUCJIOBIIIOBAHHS, IIParHeHH1 10 KOMIIPOMICY 4d KOH(poHTAaIlli, KOHQIIKTY YU 10 HOTO
3aro0iraHHs, CTYICHI BIIEBHCHOCTI, BBIWIMBOCTI, KOOIEPATUBHOCTI YM KOHKYypeHIii [2].
MoBa He jmie BigoOpakae TEHIEpHY AWQEpeHIialiio, ska iCHye y coliymi, aine U
KOHCTPYIOE TEHJEpPHI BIAMIHHOCTI. 3 TOYKHA 30py JOCHIAHHUKIB (HDEMiIHICTHYHOTO
COpSIMYBaHHS, JIHTBICTUYHHMI MPOCTIP 3IMCHIOE CBIM JAMKTAT IO BIJHOIICHHIO [0
MpPEACTAaBHUKIB 000X cTarei, (OopMyrOUYM CTaHAAPTU30BAHI YABICHHS NP0 MOAEII

MOBEJIHKH Ta PUCH XapaKTepy, Kl BIIMOBIIAIOTH MOHATTAM «4OJOBIUE» Ta «KiHOUE» [1].

I3 mormsamy mncuxosnorii, MOBJEHHS - 1€ 3aci0 CHUIKyBaHHS, 4YacTHHA
KOMYHIKaTUBHOTO MPOILIECY, 110 BIAMOBIJA€ 3a mepenady 3micty. MoBiieHHsT BijoOpaxkae
coliayibHy ¥ OCOOUCTICHY TO3UIIII0, CTABJICHHS OJIHE JI0 OJTHOTO YYaCHHUKIB KOMYHIKaIIii.
IcHye Taka HayKOBa MO3UIIisI CTOCOBHO CTHJIIB YOJOBIYOTO 1 )KIHOYOTO CHIJIKYBAHHS: KIHKU
BEJIMKOIO MIPOI0 OpIEHTOBaHI Ha arMmoc(epy CHUIKYBaHHS, MIXKOCOOHMCTICHI aCHeKTH;
YOJIOBIKM - Ha COIlaJIbHI CTaTyCH Ta BJajly, BOHH IMPUCTOCOBYIOTHCS IO 1€papXidyHUX
COLIIAJIbHUX POJIEH Yy KOMYHIKalli, 1JIs1 HUX HAMBaXJIMBIIIOKO € iHpopmallis, paktu, uudpu,
pesynbrati. JKIHKM HaJarOTh TepeBary MapTHEPCHKilM, pIBHOMPABHINM KOMYHIKaIlii,
30pi€EHTOBaHI Ha BCTAHOBJIIEHHS JOOPHX CTOCYHKIB, MparHyTh J0 iX 3MIIHEHHS,
HaMararoTbCsl CKOPOTHTH JUCTAHLIIO Mi>K COOOI0 1 TAPTHEPOM KOMYHIKallli, 8 YOJIOBIKH 1[0
JTUCTAHINIO0 MIATPUMYIOTh;, YOJOBIKM YaCTillle OOMPAIOTh POJIb «OJAMHOKOTO BOTHAY, SIKUU
3aBOMOBY€ TMEBHY IIO3UIIIIO, >KIHKM 3HA4YHO Kpalle I[OYyBalOThCS B KOJIEKTHUBI,
HAJIaroKyIoTh 3B'3KU. YONOBIKM HAJAIOTh NepeBary aCUMETpUYHINA KOMYHIKallii, >KIHKH -
CUMETPHUYHIM; MOBJICHHS )IHOK HACUYCHE 3aCO0aMHU OMKCY MOYYTTIB, HACTPOIB, EMOIIiH -
BOHO €MOIIiifHIIIEe 3a YO0JIOBIUE; >KIHKM (POPMYIIIOIOTH MPOMO3UIIT y BUIJISIl MUTaHb, a
YOJIOBIKH, SIK MPABUJIIO, MPAMO. Y PO3MOBAX, MUCKYCISIX YOJIOBIKM YaCTIIIE 3a KIHOK
aKIICHTYIOTb Ha BJACHIA TIO3WIlli, >IHKH 30pPIEHTOBAaHI Ha 3arajbHy artMocdepy

CHUJIKYBaHHSA, iM Kpalle BJaeTbcid (OpMYBaHHS TapMOHIMHOI, MO3WTHMBHOI arMmochepu



OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIIETITYaJIbHUM Ta MepeKIaJ03HaBuUMi aHai3 92
nepebiry KomyHikarii. Y KOH(MIIKTHHX CHUTYallisIX >KIHKM 4YacTillle, HDK YOJIOBIKA

BIZIMOBJISIFOTHCS B1J CBOIX ITOTJIS/IIB.

JlocmiaHUKH, sIK1 ParHyju 3’ CyBaTH, YA ICHYIOTh pO301KHOCTI B MOBJICHH1 JKIHOK 1
YOJIOBIKIB, HE MIAIUIA OJHOCTAMHOI AYMKHU: OJIHI BBa)KalOTh, IO CYTTEBUX BIAMIHHOCTEH
HEMae, TOJ K 1HII TBEPAATH, 110 YOJOBIK Ta KIHKA PO3MOBIISIOTH PI3HUMU MOBaMH. [0
npyrux Hanexuth Jlebopa TanHeH, aBTopka npaip “lle He Te, 1110 51 xoTina ckazatu!” (1986)
Ta “Tu mpocTo He PO3yMIENI: KIHKH Ta YOJIOBIKH y criikyBanHi” (1990), sixa 3a3Hauae, 110
YOJIOBIKM M KIHKM HaJeXaTh O PI3HUX MOBJIICHHEBUX CHUIBHOT. Ha i1 AyMKy, B HUX HE
JUIIE Pi3HI CTUII CHUIKYBaHHS, a M pi3HI KOMYHIKaTUBHI L1JI1: KIHKH CIIUIKYIOThCS, 100
30JIM3UTHCS, TOJIIIIUTH OCOOUCTICHI CTOCYHKH, a YOJIOBIKM — 3apaj i CAaMOCTBEPI?KEHHS Ta
3aKpimieHHs: cBoro aproputTeTy. CamMe TOMy CHUIKYBaHHS CTaTed dYacTo Haraaye
CHUIKYBaHHA JIOJEH 3 IHIIMX KpaiH 1 4acTO MPHU3BOAMTH 10 Hemopo3ymiHHsA. Jlebopa
TanHeH BBakae, 110 TaK caMmo, SIK JIFOJU 3 PI3HUX KpaiH pO3MOBIISIIOTH PI3HUMU MOBaMH,

KIHKHU W YOJIOBIKH PO3MOBJISIOTH PI3HUMH TCHIEPJICKTaMH [].

Bxxe 3ramyBana Po6iH Jlakod Tex BBaxkae, IO MOBJEHHS >KIHOK 3HA4YHO
BIJIPI3HSETHCS BiJ] YOJOBIYOTO. ['OJJOBHMMM BIMIHHOCTSIMH BBaXXAlOThCSl TakKi: >KIHKU
YacTillle 3a YOJOBIKIB BXKMBAIOTh BUCXIJHY 1HTOHAIIO y CTBEP/KYBaJbHUX PEUCHHSX,
BUKOPHCTOBYIOTh 3alTUTAILHO-CTBEPKYBaIbHI peueHHs (Hanmpukiazd, “Iapra morona, un
HE Tak?”’), 10 CBIAYATH MPO IiXHIO HEBIEBHEHICTh Yy €001 Ta HECHPOMOXKHICTbH
chopMymrOBaTH BIACHY AyMKY. JIOCIITHMI CTBEPKYE, IO JKIHKA BXXKHUBAIOTh TaK 3BaHI
“mopokHI” cl0Ba, A TOrO 100 BUCIOBUTH MOYYTTS (HAOpHKIaA, YyIOBHM, rapHuil),
BUKOPUCTOBYIOTh 1HII THUMOBO ‘“KIHOYI” CJIOBA, 30KpEMa, YHCIICHHI BIATIHKK KOJBOPIB,
YacTille BUKOPUCTOBYIOTh eMdasy, a TAKOK YaCTIIIIE 32 YOJIOBIKIB YXWISIFOTHCS BiJl IPSMOi
BIAMOBIAl Ha 3anmWTaHHA. [HIMMMHA O3HAKaMH ‘“KIHOYOTO0” MOBJIEHHS € BBIWIMBICTH 1

TiepPKOPEKTHICTS [].

Inma mocmigauigt, Cero3aH PoMeiiH, BBakae IapagoKCAJIbHUM T€, IO MOBJICHHS
KIHOK, AK€ € Olblle HAOJMKEHUM 10 CTaHJApTy Ta MPECTUXKHOI HOPMH, HIK YOJIOBIYE,

BBAXKAETHCS IPYTOPSTHUM, TOJI1 SIK MOBJICHHS YOJIOBIKIB IIIHY€ThCS HabaraTo OUIBIIIE JIHIIIE
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TOMY, 1110 B HUX Ounbie Biaau. C. PoMelin He moromkyeTbes 3 aymMkoro P. Jlakod ctocoBHO
TOTO, III0 MOBJICHHSI ’KIHOK 3HAYHO BiPi3HAETHCS BiJl 4OJIOBIYOT0. 30KpeMa, BOHA HABOJIUTh
JaH1 TOCTIKEeHb, TpoBeaeHnX y 1976-1980 pokax, sKi TOKa3aliu, 1Mo B CEPEIHBOMY KIHKH

f YOJIOBIKM BUKOPUCTOBYIOTH IPHUOJIM3HO OHAKOBY KUIBKICTh PO3/ILIOBUX 3alTUTAHB [].

Kpim Toro, C. Pomeiin BBaxae, 110 Mpu aHadi31 AKIHOYOTO MOBJICHHS TPAIUISIIOTHCS
NEBHI yINepe/DKEHHST TPOTH JKIHOK. Hampukiman, SIKIO 3amMTaibHO-CTBEPIKYBaJbHE
pEUYCHHS BUKOPHUCTOBYE JKIHKA, II€ BBAKAETHCA CBIAUCHHSIM HEBIEBHEHOCTI. A KOJHU
BUCXIJHY 1HTOHAIIIIO 3aMICTh HU3XIJHOT BHUKOPHUCTOBYE YOJIOBIK, HOTO, Ha BIAMIHY BiJ

)KiHKPI, HC BBaXalOTb HCBIICBHCHHUM, a JIUIIC BBIWJIMBHM 1 TAKTOBHUM []

JlociKeHHs KOMYHIKaTUBHOI TTOBEIIHKM YOJIOBIKIB 1 )KIHOK HE BUSIBHJIA CYTTEBHUX
PO301KHOCTEN y CIIIKYBaHHI Mk MPEACTAaBHUKAMH JIBOX cTaTeil. 30kpema, 10CTiTHuKu M.
Cwmit ta [x. Maep (1994) BusiBUiIM, 1O OCOOJMBOCTI CHUIKYBaHHS K KIHOK, Tak 1
YOJIOBIKIB CYTTEBO 3ajeXaTb BIJ CHUTyallli CHUIKYBaHHsS, 30KpeMa BiJ cCTari
CIIBPO3MOBHHUKIB, a TaKOX BiJl TeMU PO3MOBHU. [HII TOCHIPKEHHS KOMYHIKAIl MiX
cratsamu BusiBuiM (H. Xenni Ta ixmi, 1985), 110 4010BiKKM PO3MOBIISIIOTE OUIBIIIE 32 5KIHOK,
00 MarTh OUTbIIE MOXKJIMBOCTEH BUCIOBHUTH BJIACHY AYMKY, 30KpeMa, IiJ 4ac IIJIOBUX
3ycTpiueid, meperopopiB. YooBIKM MepeOMBaIOTh JKIHOK YacTIIe, a TaKOXK iM Kpalle 3a
KIHOK BJIA€THCSI CIPSIMOBYBaTH pPO3MOBY B OaxaHoMy Hampsamky. Kpim Ttoro, Oyio
nomiuero (C. Mx’Kounen-I'iner, 1989), mo koau roBOpUTH YOJIOBIK, HOTO CIIyXaroTh

YBa)KHIIIIE SK YOJIOBIKH, TaK 1 )KIHKH, HI’)K MOBIISI-)KIHKY [].

JlocnmikeHHsT KOMYHIKalli BCepeAuHl OAHOCTATEBUX TPyN BHUSBUIM, IO KIHKU
PO3MOBJISIFOTH Mk COOO00 O1JIbIIIE, HI’K YOJIOBIKH. TE€MOI0 pO3MOB >KIHOK 1 HOJIOBIKIB CTalOTh
pI3HI pedi: TOAl SK YOJIOBIKM TOBOPATH MEPEBAXHO MPO poOOTy, CHOPT Ta IHIIN BUAM
CIIUTBHOI JISJTBHOCTI, KIHKH OOTOBOPIOIOTH MPOOJIEMH MEPCOHATBLHOTO XapakTepy. Takox
KIHKH, HA BIIMIHY B1Jl YOJIOBIKIB, MEHIIIE TOBOPATH MPO ce0e, pO3MOBH KIHOK JUHAMIYHIIII
3a 4oJioBii. M X04a jKiHKM IepeOHBAIOTH OJJHA OJHY YACTillle, HiX YOJIOBIKH, LIe POOUTHCS
JUISl TOTO, 1100 MiATBEPAUTH 3roAy 3 MOTJISIAOM CITIBPO3MOBHHUII, BUCIIOBUTH CIIBUYTTS a00

3aKIHYUTH 32 Hel (pasy, KoM BOHA HE MOKe MiAi0paTu BAAIOro CI0Ba.
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['on0BHY poOJb y MpOIECi HEPETIaMEHTOBAHOTO CITIIKYBAaHHS BiIrparoTh ITUTICHI
KOMYHIKaTHBHI CHUTYallli Ta 3aCTOCOBYBaHI MOBHi ctpaterii 1 Taktuku. Ciigom 3a I1. B.
YepHEbKUM, MA BU3HAYA€EMO KOMYHIKATUBHY CTPATETiI0 K KOMIUIEKC MOBJICHHEBUX i,
CIPSIMOBAaHUX Ha JIOCSTHEHHS KOMYHIKATUBHOI METH, TBOPUY peaii3allil0 KOMyHIKaHTOM
IUIaHy TOOYJOBU CBO€I MOBIICHHEBOI MOBEIIHKM 3 METOI0 JIOCATHEHHS TJI00AbHOI
nparMaTH4HoOi Metu crhuikyBaHHs [4, c. 40], a TakTUKy — $K THYYKe JMHAMIYHE
BUKOPUCTAaHHSI MOBIIEM HAasBHUX Yy HbOTO BEepOaJbHUX yMiHb MOOYJOBU MOBJIECHHEBOTO
XOJy BIJMOBIHO O HAKPECIEHOTO HUM IIJIaHY MOBIIEHHEBUX A 3 METOIO JAOCATHEHHS
MOBHOTO 3aBJJaHHS CIIUJIKYBaHHS, 0OMEXEHOI0 paMKaMU MOBJICHHEBOI B3a€MO/I11, 3BUYAITHO
OTpPMMAaHHS MOBJIEHHEBOTO XOAY Y BIJINOBiJIb, YM HEBEPOAIbHOI peakilli Ha CBid

MOBJICHHEBUH Xif [4, ¢. 38].

JlocnmiKeHHsT CTpaTerii 1 TaKTUK y MOBJICHHI JKIHKM 0a3yeTbcsi Ha THIIOJOTII
KOMYHIKaTUBHUX cTpaTerid Ta TakTuk TersHu TonmadoBoi, 110 IPYHTY€EThCS HA TpyIax
MOBJIEHHEBUX aKTIB, OO0'€JHAHUX CXOXMMH KOMYHIKATUBHUMHU (YHKLISIMU: OOMIH

1H(pOopMaIi€r0, OIIHIOBAHHS, BUPAXKEHHS €MOLIM, CIOHYKaHHsA Tomio. [0 Tumosnorito
dopmyroTs []:

1) indopMaTHBHA KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi — CyKYITHICTh MOBJICHHEBUX i,
HaLJIEHUX Ha MMOBIIOMJICHHS/OTPUMAaHHs He0OX11HO1 1H(opMallii, 10 3A1HCHIOIOTh MPSAMUAN
a00 TPUXOBaHMM BIUIUB Ha BepOadbHY/HEBEepOalbHY TMOBEIIHKY CIHIBPO3MOBHUKA,
CIpsIMOBaHI Ha YCBIJIOMJICHHS MOBIIEM CHUTYyallli CHUIKYBaHHS, HaJal0ud MOMY TEBHY
cBO0OY BHOOPY MOBJIEHHEBO-TMOBEIIHKOBOI TAKTUKHU: TMOBIJIOMIICHHS 1H(pOpMaIli,

BUpPAXEHHS 3T0JIU/HE3T0/I, 3aMUT 1H(OpMaIlii, BUpaKeHHS IPUXOBAHOTO BOJICBUSBICHHS;

2) OI[iHHO-BIJIMBOBA KOMYHIKATHBHA CTPAaTerisi — CYKYIHICTh MOBJICHHEBHX JIii,
CIPSIMOBAHUX Ha 3/11MCHEHHS aKC10JIOT1YHOTO BIUIMBY Ha CIIBPO3MOBHHKA. MOBJIEHHEBO-
NMOBEAIHKOBI TAKTHKM: BepOajgbHE BHUPAKEHHS EMOIIHOI OIlIHKH, CTaHy, IyMKH,
OynyBaHHS OakaHUX JIJIsT MOBIIS ACOIiaIliil Ta OPIBHSIHB, MPATHEHHS CTBOPUTH HEOOX1THY
KOMYHIKaTUBHY aTtMmocdepy, amemsiilo A0 IHHOCTEH, HACTaHOB CIIBPO3MOBHUKA,

BepOaTi3allito OLIHHUX CY/KEHB Ta €MOILIii, 110 iX CyNpPOBOIKYIOTh;
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3) eMoONiifHO-BIJIMBOBA KOMYHIKATHBHA CTPATerisi — CYKYITHICTh MOBJICHHEBUX
T, K1 BUpaXarTh EMOIIMHUN CTaH CHIBpO3MOBHHKA. MOBJIEHHEBO-NOBEAiHKOBI
TAKTUKM — CXBAQJCHHS, MOXBajia, OIIHHE CYy/KEHHS-TyMKa, CHUMIIATis, PalicTh, yTixXa,
macTs Touo. Peamidyroun 1ed TUN KOMYHIKATMBHUX CTpaTerii, MOBEIb HaMaraeThCs
3MIHUTH TICUXOEMOIIIWHUN CTaH CHIBPO3MOBHHMKA ab0 CHOHYKATH MOro 10 BUKOHAHHS
SIKOICh [T
4) peryasiTHBHO-CIIOHYKAJbHA KOMYHIKATHBHA CTpaTerii — Tun abo IIiHis
MOBEAIHKA OJHOTO 3 KOMYHIKAHTIB y KOHKDPETHIM CHUTyalli CIUIKYBaHHS, IO
CITIBBIJIHOCUTHCS 3 TJIAHOM JIOCSATHEHHS TJI00aTbHUX/TOKAIbHUX KOMYHIKATUBHUX IIJIEH Y
MEXax YChOI'O CILEHapil0 (PYHKIIOHAIBHO-CEMAHTHYHOI penpe3eHTalli 1HTEPaKTUBHOIO
TUITYy 1 MOB'sI3aHA 3 IHTEHIIIEI0 aBTOpa MEPCYa3HUBHOTO (MEPEKOHIUBOIO) MOBIIOMIICHHS.
ChopsimoBaHa BOHAa Ha KEpyBaHHS IIOBEAIHKOIO TapTHEpa, BHUpaxkae Oe3rocepeaHe
CIIOHYKaHHS J10 3/11CHEeHHS Jii. MOBJIeHHEBO-MOBEAIHKOBI TAKTUKHU: TIOPaJIa, POXAHHS,

CKapra, BUMOra, Hakas, apFYMCHTaHiH TOLIO,

5) KoHBeHHiiiHA KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi, ska MoXe¢ OyTH JBOX THIIIB:
COliaJIbHO-KOHBEHIIifTHA KOMYHIKaTHBHA cTpaTerias  (MOBJIEHHEBO-TOBEIiHKOBI
TAKTUKHW: BCTAHOBJICHHS, PO3BUTOK, MIATPUMAHHS, PO3MUKAHHA KOHTaKTy) 1
KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi Opradizaumili MOBJICHHEBOI'O BHCJIOBJIOBAHHA Ta
HiATPUMaHHA yBard (MOBJICHHEBO-NOBENIHKOBI TAKTHMKH: I[IpaBWja CTHKETY,
BUOAUYCHHS, BUPAXKEHHS MOJISKH, 3alUT JI0AATKOBOI 1H(POpMaIlii, BBIWIMBE KOMYHIKAaTUBHE
nepepuBaHHs, 3a00IraHHs] KOMYHIKaTUBHOMY NIEPEPUBAHHIO, 3a]Ty4YEHHS CIIBPO3MOBHHUKA
710 TIPOLIECY CHUIKYBaHHS, YXWUJICHHS BiJi 0OTOBOPEHHSI HETIPUEMHUX JUIsI CIIIBPO3MOBHHUKA

TEM TOIIIO).

3.3.1. BigoOpa:keHHs1 TeHIEPHUX CTEPeOTHIIB y CTpPaTerifgx i TaKTHKaX, AKi

BHKOPHCTOBYE KiHKa y TBOPAaX aBTOPIB-40JI0BIKiB.

Jlnst aHamizy BiIOOpaKeHHsI TEHACPHUX CTEPEOTHUITNB y CTpATETisiX 1 TaKTHKaX, SKi
BUKOPHCTOBYE >KIHKAa y TBOpPax aBTOPIB-YOJOBIKIB Oyno BigmparboBaHo Oumbiie 1000

JiajnoriB, y sKiil Opana y4dacTb iHka, y 20 poMaHax aBTOPIB-UOJIOBIKIB. 3 JJaHOI KUIbKOCTI
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nianoriB Oymo Bigiopano 250, siki HalO1IbIIIE BiAMOBIIATN KiTacu(ikailii cTpaTerii 1 TAKTUK

Terssan TommavoBoi [].

VY nmocmimkenux 250 miamorax, Oysio BHAUIEHO 85 miajioriB, mo BigoOpa)karoTh
PETYISTUBHO-CIIOHYKAJIBHY CTPATETiI0 Ta TAKTUKH TMOPaaM, MPOXaHHS, CKaprd, BUMOTH,

Hakasy Ta aprymenTarlii. Hanpuknan:
Pery1iTHBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPaTerisi, TAKTHKA nopaau (13 TaKTHK):
"Boy! Let your behaviour here be a credit unto them which brought you up by hand!"
PeryisiTUBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPaTerisi, TAKTUKA NpPoxaHHs (17 TaKTUK):

"You cannot walk home, darling, even if the air were clear. We are miles away from
Trantridge, if I must tell you, and in this growing fog you might wander for hours among

these trees."

"Never mind that," she coaxed. "Put me down, | beg you. | don't mind where it is;

only let me get down, sir, please!"
Pery siTUBHO-CIIOHYKaJIbHA CTPATerisi, TAKTUKA ckapru (18 TakTuk):

"l am only just up, Mr Clare, and it is too early to take me to task!" she pouted. "You
need not call me Flirt. 'Tis cruel and untrue. Wait till by and by. Please wait till by and by!

| will really think seriously about it between now and then. Let me go downstairs!"
PeryisiTHUBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPaTerisi, TAKTUKA BUMOTH (11 TakTHK):

"Look here; I won't walk another inch with you, if you say any jokes about him!" Tess

cried, and the colour upon her cheeks spread over her face and neck.
PerynsiTuBHO-CIIOHYKaJIbHA CTPaTerisi, TAKTUKA HaKa3y (12 TakTHK):

"Mr. Drummle," said Mrs. Pocket, "will you ring for Flopson? Jane, you undutiful

little thing, go and lie down. Now, baby darling, come with ma!"

PeryisiTHBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPATerisi, TAKTUKA apryMeHTaii (14 TakTuk):
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"Mr. Hartright, you surprise me. Whatever women may be, I thought that men, in the

nineteenth century, were above superstition."

VY nmocmimkenux 250 miamorax, Oyno BuaiuieHo 80 mgiajiorie, mo BigoOpa)karoTh
1HGOPMaTUBHO-KOMYHIKaTUBHY CTpAaTeril0 Ta TaKTUKH TOBIIOMJICHHA 1H(opMaIi,
BHUPaXCHHS 3T0U/HE3TO/IH, 3alUT 1HPOPMAIIil, BUPAKCHHS MPUXOBAHOTO BOJICBUSBIICHHS .

Hanpuxnan:

IndopmMaTHBHO-KOMYHIKATMBHA CTPATErisl, TAKTUKA MOBiIOMJIeHHS iHdopManii

(15 TakTHK):
"You don't say so, Mr. Hartright! May | hear it?"
"Are you quite sure of those words referring to my mother?" she asked.
"You said, I think, that she denied belonging to this place?"
"Yes, she told me she came from Hampshire."
"And you entirely failed to find out her name?"
"Entirely."

IndopMaTHBHO-KOMYHIKATHBHA CTPATETisl, TAKTUKA BUPAKEHHS 3r011/He3ro11

(20 TakTHK):

"No!" she said firmly. "The most wretched of her sex, if she must give herself in

marriage when she cannot give her love."

"May she not give it in the future,” he asked, "if the one object of her husband's life is

to deserve it?"

"Never!" she answered. "If you still persist in maintaining our engagement, | may be

your true and faithful wife, Sir Percival—your loving wife, if I know my own heart, never!"

IndopmMaTHBHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi, TaAKTUKa 3anuty iHdopmamii (32

TAKTUKH):
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"Shall | play some of those little melodies of Mozart's which you used to like so

much?" she asked, opening the music nervously, and looking down at it while she spoke.

IndopMaTHBHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisi, TAKTUKA BUPAYKEHHSI IPUXOBAHOIO

BOJIeBUABJIeHHS (13 TaKTHK):

"Churchyard!" repeated my sister. "If it warn't for me you'd have been to the

churchyard long ago, and stayed there. Who brought you up by hand?"

VY nmocmimkenux 250 miamorax, Oyno BuaineHo 60 miajoriB, IO BIJOOpakarOTh
KOHBEHI[IITHO-KOMYHIKaTUBHY CTPaTEril0 Ta TAKTUKUA BUOAUEHHS, BUPAXKECHHS MOISKH,
BBIWINBE KOMYHIKaTUBHE MEPEPUBAHHS, 3aJy4€HHS CIIIBPO3MOBHHMKA JO MPOIECY

CHUJIKYBaHHS, YXUJIEHHS B1Jl 00rOBOpeHHs HenpueMHux TeM. Hanpuknan:

KoHBeH1ITHO-KOMYHIKATUBHA cTpaTeris, TAKTUKa BUOaYeHHd (14 TaKTHK):

)

“I will not taunt you, ” said his wife in a kinder tone. “I was wrong, I am sorry; but |
am very ill. It is not for myself | speak; | want not to eat; | have no appetite; my lips are so
very parched. But the children, the children went supperless to bed, and they will wake

soon.”

KoHBeHIIiliiHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi, TAKTUKA BHpaXeHHs mnoasiku (16

TAKTHK):

"You are very kind, and | am very, very thankful to have met you." The first touch of
womanly tenderness that | had heard from her trembled in her voice as she said the words;
but no tears glistened in those large, wistfully attentive eyes of hers, which were still fixed
on me. "I have only been in London once before,” she went on, more and more rapidly, "and
| know nothing about that side of it, yonder. Can | get a fly, or a carriage of any kind? Is it
too late? | don't know. If you could show me where to get a fly—and if you will only promise
not to interfere with me, and to let me leave you, when and how I please—I have a friend in

London who will be glad to receive me—I want nothing else—will you promise?"
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KonBeHUiliHO-KOMYHIKaTHBHA crpareris, TAKTHKA BBIiYWIHNBOIO

KOMYHIKATUBHOI0 NepepUBaHHS (8 TAKTHK):

"Could I speak to you for a moment, miss?" said the girl, in rather a flurried, unsettled

manner.

KoHBeH1IiliHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisl, TAKTHKA 3aJIy4eHHs CIIiIBPO3MOBHMKA

10 npouecy cuiikyBaHHs (12 TaKTUK):

"I have heard," she said, "and I believe it, that the fondest and truest of all affections
Is the affection which a woman ought to bear to her husband. When our engagement began
that affection was mine to give, if | could, and yours to win, if you could. Will you pardon

me, and spare me, Sir Percival, if | acknowledge that it is not so any longer?"

KoHBeHIIiTHO-KOMYHIKATHBHA CTPATerisi, TAKTHKA YXWJICHHS Bil 00rOBOpeHHs

HenpueMHux 1eM (10 TakTHK):

"Don't you be so sure o' that. From you nater ‘tis my belief you've disgraced

yourselves more than any o' us, and was kings and queens outright at one time."

Tess turned the subject by saying what was far more prominent in her own mind at
the moment than thoughts of her ancestry—"1 am afraid father won't be able to take the
journey with the beehives to-morrow so early.” "1? | shall be all right in an hour or two,"

said Durbeyfield.

VY nocmimxenux 250 miamorax, Oymno BuauieHo 18 miamorie, mo BigoOpaxkaroTh
E€MOIIMHO-KOMYHIKaTUBHY CTpaTerilo Ta TAaKTHUKU CXBaJCHHS, IOXBaJd, OI[IHHOTO
CY/DKEHHS-TyMKH, CHUMIATii, 3MIHM TICHXOEMOIIIMHOTO CTaHy CHIBPO3MOBHHKA Ta

BUKOHAHHA 1ii. Hanmpukia:
EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi, TAKTUKA cxBajeHHd (1 TakTHKAa):

"I think | may be of help to you in both cases," said Miss Halcombe, rising. ""Let us

go, Mr. Hartright, at once, and do the best we can together."

EMouiiiHO-KOMYHIKATUBHA CTPATErisl, TAKTUKA NMOXBAJHU (2 TAKTUKH):
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“Come, come, it’s getting late, and your wife’s ill; you're a good soul, we’ll say

)

fi'pence a pound, and I’ll throw you the scrag end in for love.’

EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTpAaTerisi, TAKTHKA OWiIHHE CYIKeHHA-IYMKH (4

TAKTUKH):
“I'll carry you through the pool—every Jill of you."
The whole four flushed as if one heart beat through them.
"I think you can't, sir,” said Marian.

"It is the only way for you to get past. Stand still. Nonsense—you are not too heavy!
I'd carry you all four together. Now, Marian, attend," he continued, "and put your arms

round my shoulders, so. Now! Hold on. That's well done."
EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisi, TAKTHKA CUMNATII (5 TaAKTHK):
"I hope | am not too heavy?" she said timidly.

"O no. You should lift Marian! Such a lump. You are like an undulating billow

warmed by the sun. And all this fluff of muslin about you is the froth."
"It is very pretty—if | seem like that to you."

EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTPAaTerisl, TAKTHUKA 3MiHM MCUX0eMOLIHHOI0 CTaHy

CiBp0o3MOBHUKA (7 TAKTHK):

O mother, my mother!" cried the agonized girl, turning passionately upon her parent
as if her poor heart would break. "How could | be expected to know? | was a child when |
left this house four months ago. Why didn't you tell me there was danger in men-folk? Why
didn't you warn me? Ladies know what to fend hands against, because they read novels that
tell them of these tricks; but I never had the chance o' learning in that way, and you did not
help me!"

EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisi, TAKTHKA BUKOHAHHA JIil (9 TAKTHK):
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"l hope Mr. Hartright will pay me no compliments,” said Miss Fairlie, as we all left

the summer-house.
"May I venture to inquire why you express that hope?" | asked.
"Because | shall believe all that you say to me," she answered simply.

VY nocnimxenux 250 gianorax, 0yino BUALIEHO / T1aJIOTIB, 1110 B1I0Opa)KaroTh OLIIHHO-
BIJTUBOBY CTPATETii0 Ta TAKTHKU BEpOATLHOTO BUPAKEHHS EMOIIIIHOI OLIHKH, CTBOPEHHS

HE0OX1THOT KOMYHIKaTUBHOI atMocdepH, anessauii 10 1inHocteil. Hanpukman:

OuiHHO-BILUINBOBA CTPATerisi, TAKTHKA Bep0AJbHOI0 BHPAaKEHHS €MOLIHHOI

OLIHKH (3 TAKTHKH):

"He calls the knaves, Jacks, this boy!" said Estella with disdain, before our first game

was out. "And what coarse hands he has! And what thick boots!"

OuiHHO-BILUINBOBA CTPATErisl, TAKTHKA CTBOPEHHS HEOOXIAHOI KOMYHIKATHBHOI

arMocdepH (2 TAKTUKH):
"Am | pretty?"
"Yes; | think you are very pretty."”
"Am | insulting?"
"Not so much so as you were last time,"” said 1.
"Not so much so?"
"No."

She fired when she asked the last question, and she slapped my face with such force

as she had, when | answered it.
"Now?" said she. "You little coarse monster, what do you think of me now?"
"I shall not tell you."

"Because you are going to tell, up-stairs. Is that it?"
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"No," said I, "that's not it."

"Why don't you cry again, you little wretch?"

"Because I'll never cry for you again,” said I.

OuiHHO-BINIMBOBA CTPaTeris, TAKTUKA aneJAlil 10 HiHHOCcTel (3 TAKTHKH):

"You ought to be ashamed of yourself for using such wicked words!" cried Tess with
spirit, from the top of the hedge into which she had scrambled. "I don't like 'ee at all! I hate

and detest you! I'll go back to mother, I will!"

Taomauna 3.3.1.1.

Crparerii, AKi BUKOPHCTOBYE KiHKA Y TBOPAX AaBTOPiB-40J10BiKiB

Crparerii Jianoru

KUIBKICTD %

PerynsTuBHO-CITIOHYKaJIbHA 85 34
[HpOopMaTHBHO-KOMYHIKaTHBHA 80 32
KonBeHI11i{HO-KOMYHIKaTHBHA 60 24

EMoI1iifHO-KOMYyHIKaTHBHA 18 7

O111HHO-BILUTMBOBA 7 3
Bcerporo 250 100

Pucynok 3.3.1.1.

300paxeHHs BiICOTKOBOIO CIIiBBIITHOLICHHS TAKTHK, SIKIi BAKOPUCTOBY€ KiHKA

y TBOpax aBTOPiB-40JIOBIiKIB
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3MiHa NcUXoeMOLiiHOTo EmouiHa ouiHKa; 1,1 Anensuia go CTBOpeHHs
cTaHy; 2,7 BUKOHaHHA aji; 3,4 | UiHHOCTel; 1,1 aTmocdepu; Nopadn; 5

Cumnarii; 1,9

0,8
Cyp)KeHHA-aymka; 1,5 - MpoxaHHsa; 6,5

Moxsanu; 0,8

CxBaneHHs; 0,4 \
YHUKaHHA po3mosu; 3,8
3 \ Ckapru; 6,9

3any4yeHHA 40 PO3MOBY;
4,6

MepepusaHHa; 3,1 ﬂ
aKasy; 4,

MNoaaku; 6

Bumoru; 4,2

BubauyeHHsn; 5,4
MosigomnenHsa; 5,7

Hesrogu;

Mpuxosate 3anuT; 12,3 6,9 3roau; 0,8
BONEBUABJNIEHHSA; 5

Otxe, 3 Tabmuil 4YITKO BHAHO, IO XIHKKM Y pOMaHax aBTOPIB-YOJIOBIKIB
HA/IAl0Th TIEpeBary peryJsITHBHO-CIIOHYKabHiM crparerii (34%) Tta iH(QOpMaTHBHO-
KoMyHikaTtuBHi# ctparerii (32%). TakTukamu, SKMMU HaiOiIbIlIe KOPUCTYBAIACh XKiHKa,
3ri1HO PucyHnky Oymu TakTuku 3anuty iHpopmartii (12,3%), ckapru (6,9%), nezroau (6,9%)
Ta npoxaHHs (6,5%). ABTOpIB-UOJIOBIKM MIATBEPAUIU CTEPEOTHUI TOTO, IO MOBJICHHS
IHKHM HACUYEHE PI3HOMAHITHUMHM MUTAHHSMHU, ajieé TTOBHICTIO CIIPOCTYBAJIM T€, IO KIHKA
HaJa€ TepeBary MapTHEPHCKIM Ta PIBHOMPABHIM KOMYHIKAIll, aJpkKe >KIHKAa y pOMaHax
aBTOPIB-YOJIOBIKIB [MOKa3aHa 3aBXK/M HEBJOBOJICHOIO Ta CBAPJIMBOIO (TaKTHKa cKapru 6,9%,
Hakazy 4,6%, Hesronu 6,9%). Takoxx BIAMOBIAHO O TUMOBUX T'€HIECPHUX CTEPEOTHUITIB
’KIHOYOTO MOBJICHHS, *KIHKH HAaJIal0Th IepeBary 3acobaM OIMCY IMOYYTTiB, HACTPOK Ta
eMoIliid. AJie, aHaji3 TMOKa3aB, [0 aBTOPU-YOJIOBIKU HE 30BCIM JOTPUMYIOTHCS JAHOTO
CTEepeoTUNy, OCKUIbKHM 3 250 miajnorie, juine 7% HallekaTh €MOIIHHO-KOMYHIKAaTUBHUM
cTparerisM. Takok HU3BKY JIAaHKY 3aiiMae OIIHHO-BIUTMBOBA cTpaTerist 3% — TOOTO KiHKU
Iy>K€ P1IKO BUPAXKatTh CBOIO BJIACHY IYMKY Ta EMOLIMHY OLIHKY, 10 TAKOX MiATBEPIKYE
CTEpPEOTHIL, 1110 KiHKa y 19 CTOJIITTI HEe Majia IpaBa Ha BJIACHY IyMKY, a TOBHUHHA OyIia Juiie

BeCTH ceOe BIMOBITHO JI0 MPABUI €TUKETY, BUOAUATHCh MPU KOXKHIN HAroJl Ta BUPAKATU
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MOJIAKY TOIMOAAPIO, 110 1 BIAOOPaKAETHCS Y KOHBEHIIHHO-KOMYHIKaTUBHIN CTpaTerii, sika

Oyna 3actocoBaHa y 24% y TBOpax aBTOPiB-4OJIOBIKiB.

3.3.2. BinoOpakeHHsI TeHJAePHUX CTEPEOTHUNIB y CTpaTeriax i TakTukax, siKi

BHKOPHCTOBYE KiHKa Y TBOPaxX aBTOPIB-KIHOK.

g ananmizy BioOpaXeHHsI TEHJEPHUX CTEPEOTHUIIB y CTPATErisfiX 1 TaKTHUKax, SKi
BUKOPHUCTOBYE JKIHKA Y TBOPaX aBTOPIB-KIHOK OyJ0 TakoX BiampamboBaHo Oiibine 1000
JianoriB, y sikiil Opania y4acTh kiHKa, y 20 pomaHax aBTOPIB-KIHOK. 3 JaHOI KUIbKOCTI
nianoriB Takox Oyno BiniOpano 250, siki HalOLIbIIe BIANOBIAAIN Kiacudikalii cTpaTerii 1

takTuK Tetssau Tonmadooi [].

VYV nocmmxenux 250 miajgorax, Oyno BuaiaieHo 64 miamoru, 1Mo BiIOOpakarOTh
OLIIHHO-BIUIMBOBY CTpPATEril0 Ta TAKTUKU BEpOATbHOTO BUPAKEHHS €MOLIMHOI OILIHKH,

CTBOPEHHS HEOOX1IHOI KOMYHIKaTUBHO1 aTMocdepu, aneisauii 4o niHHocTteld. Hanpuknan:

OuiHHO-BILUINBOBA CTPATerisi, TAKTHKA Bep0aJIbHOI0 BHPAKEHHS €MOUiHHOI

ouinku (36 TaKTHK):

“I don’t think I shall ever be afraid of you again, Bessie, because I have got used to

you, and I shall soon have another set of people to dread.”
“If you dread them they’ll dislike you.”
“As you do, Bessie?”
“I don’t dislike you, Miss; I believe I am fonder of you than of all the others.”
“You don’t show it.”

“You little sharp thing! you’ve got quite a new way of talking. What makes you so

venturesome and hardy?”

OuiHHO-BILUIMBOBA CTPATerisl, TAKTUKA CTBOPEHHS HEOOXiIAHOI KOMYHIKATHBHOI

armocdepu (9 TaKTHK):
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“Come where there is some freshness, for a few moments,” he said,; “that house is a

mere dungeon: don’t you feel it so?”
“It seems to me a splendid mansion, sir.”
OuiHHO-BILUIMBOBA CTPAaTerisl, TAKTHUKA anejisiuii 10 ninaocrei (17 TakTHK):

"From the very beginning-from the first moment, I may almost say-of my
acquaintance with you, your manners, impressing me with the fullest belief of your
arrogance, your conceit, and your selfish disdain of the feelings of others, were such as to
form the groundwork of disapprobation on which succeeding events have built so
immovable a dislike; and | had not known you a month before | felt that you were the last

man in the world whom I could ever be prevailed on to marry."

VY nmocmimkenux 250 miamorax, OyJio BHAUIEHO 52 J1ajioriB, IO BiJ0Opa)karoTh
E€MOIIMHO-KOMYHIKaTUBHY CTpaTerilo Ta TAaKTHUKU CXBaJCHHS, IIOXBaJid, OI[IHHOTO
CYJDKCHHS-TyMKH, CHMIATii, 3MIHM IICHXOE€MOIIIHOTO CTaHy CIIIBPO3MOBHHMKA Ta

BUKOHaAHHSA 1ii. Hanmpukma:
EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi, TAKTHKA cXBajleHHd (12 TaKTHK):
"I am sick of Mr. Bingley," cried his wife.

"1 am sorry to hear that; but why did not you tell me that before? If | had known as
much this morning | certainly would not have called on him. It is very unlucky; but as | have

actually paid the visit, we cannot escape the acquaintance now."

"How good it was in you, my dear Mr. Bennet! But | knew | should persuade you at
last. | was sure you loved your girls too well to neglect such an acquaintance. Well, how
pleased | am! and it is such a good joke, too, that you should have gone this morning and

never said a word about it till now."

"Now, Kitty, you may cough as much as you choose," said Mr. Bennet; and, as he

spoke, he left the room, fatigued with the raptures of his wife.
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"What an excellent father you have, girls!" said she, when the door was shut. "I do
not know how you will ever make him amends for his kindness; or me, either, for that matter.
At our time of life it is not so pleasant, | can tell you, to be making new acquaintances every
day; but for your sakes, we would do anything. Lydia, my love, though you are the youngest,

| dare say Mr. Bingley will dance with you at the next ball."
EmouiiiHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisi, TAKTUKA MOXBAJIHU (9 TAKTHK):

"Indeed I shall be very much obliged to you for your help," cried Lucy, "for | find
there is more to be done to it than | thought there was; and it would be a shocking thing to

disappoint dear Annamaria after all."

"Oh! that would be terrible, indeed," said Miss Steele-- "Dear little soul, how | do

love her!"

"You are very kind," said Lady Middleton to Elinor; "and as you really like the work,
perhaps you will be as well pleased not to cut in till another rubber, or will you take your

chance now?"

EMoniiiHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisf, TAKTHKA OWiHHEe CyIKeHHs-TyMKku (7

TAKTHK):

“Is it all over?” she asked, looking down at my face. “Have you cried your grief

away?”
“I am afraid I never shall do that.”
“Why?”

“Because I have been wrongly accused; and you, ma’am, and everybody else, will

now think me wicked.”

“We shall think you what you prove yourself to be, my child. Continue to act as a

b

good girl, and you will satisfy us.’

EMouiiiHO-KOMYHIKaTUBHA cTpaTeris, TakTuka cumMnarii (11 TakTuk):
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“Can I help you, sir?—I’d give my life to serve you.”

(X3 »

ane, if aid is wanted, I’ll seek it at your hands; I promise you that.
“Thank you, sir. Tell me what to do,—1"ll try, at least, to do it.”

EMouiiiHO-KOMYHIKATUBHA CTpaTerisi, TAKTUKA 3MiHHA IICUX0EMOIIITHOT0 CTaHy

CIiBPO3MOBHHUKA (5 TAKTHK):

"Good heavens!" she exclaimed, "he is there--he is there--Oh! why does he not look

at me? why cannot | speak to him?"

"Pray, pray be composed," cried Elinor, "and do not betray what you feel to every

body present. Perhaps he has not observed you yet."
EMouiiiHO-KOMYHIKaTUBHA CTPATerisi, TAKTUKA BUKOHAHHS /il (8 TAKTHUK):

“I did; and I will keep my promise, for an hour or two at least: I have no wish to go

to bed.”

Y nocmimkenux 250 mianmorax, Oymo BumineHo 50 mianoris, IO BiZOOpakarOTh
KOHBEHIIIITHO-KOMYHIKAaTUBHY CTpaTerit0 Ta TaKTUKH BUOAYEHHS, BUPAXKECHHS TMOISKH,
BBIUWJIMBE KOMYHIKATUBHE IE€PEPUBAHHS, 3aJlyYCHHS CIIBPO3MOBHUKA JO TMPOLECY

CHJIKYBaHHS, YXUJIEHHS BiJl 0OrOBOPEHHs HEMpUeMHUX TeM. Hanpuka:
KoHBeHLIITHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTeris, TAKTUKa BHOadeHHd (11 TakTHK):
“You examine me, Miss Eyre,” said he: “do you think me handsome?”

| should, if I had deliberated, have replied to this question by something
conventionally vague and polite; but the answer somehow slipped from my tongue before |

was aware— “No, sir.”

“Ah! By my word! there is something singular about you,” said he: “you have the
air of a littlenonnette; quaint, quiet, grave, and simple, as you sit with your hands before
you, and your eyes generally bent on the carpet (except, by-the-bye, when they are directed

piercingly to my face; as just now, for instance); and when one asks you a question, or
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makes a remark to which you are obliged to reply, you rap out a round rejoinder, which, if

not blunt, is at least brusque. What do you mean by iz?”

“Sir, I was too plain; I beg your pardon. | ought to have replied that it was not easy
to give an impromptu answer to a question about appearances; that tastes mostly differ; and

that beauty is of little consequence, or something of that sort.”

KoHBeHIIiiHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisfi, TAKTHKa BHpaxkeHHs mnoasiku (16

TAKTHK):

"Indeed | shall be very much obliged to you for your help," cried Lucy, "for | find
there is more to be done to it than | thought there was; and it would be a shocking thing to

disappoint dear Annamaria after all."

"Oh! that would be terrible, indeed," said Miss Steele-- "Dear little soul, how | do

love her!"

"You are very kind," said Lady Middleton to Elinor; "and as you really like the work,
perhaps you will be as well pleased not to cut in till another rubber, or will you take your

chance now?"

KoHBeHLITHO-KOMYHIKATHBHA crpareris, TAKTHKA BBIYJIMBOI0

KOMYHIKATHBHOIO NepepuBaHHA (4 TAKTHUKH):
“I am glad I happened to be awake,” I said: and then I was going.
“What! you will go?”
“I am cold, sir.”

“Cold? Yes,—and standing in a pool! Go, then, Jane; go!” But he still retained my
hand, and | could not free it. | bethought myself of an expedient.

KoHBeHLITHO-KOMYHIKATHBHA CTPATerisl, TAKTHKA 3aJIy4YeHHs CIIiBPO3MOBHHUKA

10 Mpouecy CHiJIKyBaHHA (9 TAKTHUK):
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“I hardly know, sir; I have little experience of them: they are generally thought

)

pleasant things.’
“Generally thought? But what do you think?

“I should be obliged to take time, sir, before I could give you an answer worthy of
your acceptance: a present has many faces to it, has it not? and one should consider all,

)

before pronouncing an opinion as to its nature.’

(L3 )

iss Eyre, you are not so unsophisticated as Adele: she demands a ‘cadeau,

clamorously, the moment she sees me: you beat about the bush.”

KoHBeHLITHO-KOMYHIKATHUBHA CTPATerisl, TAKTUKA YXWJICHHS Bil 00roBOpeHHs

HenpueMHux TeM (10 TakTHK):

"Upon my word,"” said her ladyship, "you give your opinion very decidedly for so

young a person. Pray, what is your age?"

"With three younger sisters grown up," replied Elizabeth, smiling, "your ladyship can

hardly expect me to own it."

VY nocmimxenux 250 mianorax, Oyno BuauieHo 48 mianoris, IO BiJoOpa)karOTh
PEeryJIATHBHO-CIIOHYKAJIbHY CTpaTeril0 Ta TaKTHKU IMOpaj, IMPOXaHHS, CKApTd, BUMOTH,

Haka3y Ta aprymenTanii. Hanpukma;
Pery iTUBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPATETisl, TAKTHKA MOPaaAu (5 TAKTHUK):

"Infirmity!" said Elinor, "do you call Colonel Brandon infirm? | can easily suppose
that his age may appear much greater to you than to my mother; but you can hardly deceive
yourself as to his having the use of his limbs!"

"Did not you hear him complain of the rheumatism? and is not that the commonest

infirmity of declining life?"
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"My dearest child," said her mother, laughing, "at this rate you must be in continual
terror of MY decay; and it must seem to you a miracle that my life has been extended to the

advanced age of forty."

"Mamma, you are not doing me justice. | know very well that Colonel Brandon is not
old enough to make his friends yet apprehensive of losing him in the course of nature. He

may live twenty years longer. But thirty-five has nothing to do with matrimony."

"Perhaps," said Elinor, "thirty-five and seventeen had better not have any thing to do
with matrimony together. But if there should by any chance happen to be a woman who is
single at seven and twenty, | should not think Colonel Brandon's being thirty-five any

objection to his marrying her."
PeryJiTUBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPATErisl, TAKTUKA NPoXaHHA (13 TakTHK):

"Dear madam, do not go. | beg you will not go. Mr. Collins must excuse me. He can

have nothing to say to me that anybody need not hear. | am going away myself."

"No, no, nonsense, Lizzy. | desire you to stay where you are." And upon Elizabeth's
seeming really, with vexed and embarrassed looks, about to escape, she added: “Lizzy,

| insist upon your staying and hearing Mr. Collins."
PeryJiTUBHO-CIIOHYKAaJIbHA CTPATETisl, TAKTHKA CKAPIH (8 TAKTHK):
"But for my mother's sake and mine--"

"1 would do more than for my own. But to appear happy when I am so miserable--

Oh! who can require it?"
Pery iTUBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPATETisl, TAKTUKA BUMOTH (5 TaKTHUK):
"Remember that whatever your conjectures may be, you have no right to repeat them."

"I never had any conjectures about it," replied Margaret; "it was you who told me of

it yourself."

PeryisiTUBHO-CIIOHYKAJIbHA CTpaTerisi, TakTHKa HaKa3y (11 TakTuk):
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“Julia’s hair curls naturally,” returned Miss Temple, still more quietly.

“Naturally! Yes, but we are not to conform to nature; | wish these girls to be the
children of Grace: and why that abundance? | have again and again intimated that | desire
the hair to be arranged closely, modestly, plainly. Miss Temple, that girl’s hair must be cut

off entirely; I will send a barber to-morrow
Pery1iTHBHO-CIIOHYKAJIbHA CTPaTerisi, TAKTHKA apryMmeHTauii (8 TakTuK):

"He is just what a young man ought to be," said she, "sensible, good-humoured, lively;

and | never saw such happy manners!-so much ease, with such perfect good breeding!"

"He is also handsome," replied Elizabeth, "which a young man ought likewise to be,

if he possibly can. His character is thereby complete.”

"I was very much flattered by his asking me to dance a second time. I did not expect

such a compliment."

"Did not you? I did for you. But that is one great difference between us. Compliments
always take you by surprise, and me never. What could be more natural than his asking you
again? He could not help seeing that you were about five times as pretty as every other
woman in the room. No thanks to his gallantry for that. Well, he certainly is very agreeable,

and | give you leave to like him. You have liked many a stupider person."
"Dear Lizzy!"

"Oh! you are a great deal too apt, you know, to like people in general. You never see
a fault in anybody. All the world are good and agreeable in your eyes. | never heard you
speak ill of a human being in your life."

"I would not wish to be hasty in censuring anyone; but | always speak what I think."

VY nmochimkenux 250 miamorax, Oyno BuauieHO 36 1alioriB, IO B1JOOpa)karOTh
1H()OPMATUBHO-KOMYHIKATUBHY CTpaTeril0 Ta TAaKTUKU TOBIIOMJICHHS iH(opMaIlii,
BUPAXEHHS 3TOJU/HE3Tr0/IM, 3aMUT 1HPOPMAIlil, BUPAKEHHS PUXOBAHOTO BOJIEBUSBIICHHS .

Hanpuxian:
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IndopmMaTHBHO-KOMYHIKAaTHBHA CTPaTerisl, TAKTHKA NOBiIOMJIeHHS iHopmawii

(8 TakTHK):
“Well, then, with Miss Temple you are good?”

“Yes, in a passive way. I make no effort; I follow as inclination guides me. There is

no merit in such goodness.”

IndopMaTHBHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisi, TAKTHKA BUPAKEHHS 3r0/11/He3ro1u

(10 TakTHK):

"And what is fifty miles of good road? Little more than half a day's journey. Yes, |

call it a very easy distance."”

"1 should never have considered the distance as one of the advantages of the match,"

cried Elizabeth. "I should never have said Mrs. Collins was settled near her family."

IndopMaTHBHO-KOMYHIKATHBHA CTpaTerisi, TakTuka 3anuty iHgopmamii (8

TAKTHK):

"My dear Mr. Bennet," said his lady to him one day, "have you heard that Netherfield

Park is let at last?"

IndopmMaTBHO-KOMYHIKATHBHA CTPaTerisi, TAKTUKA BUPAKEHHS PUXOBAHOI0

BoJieBusiBJIeHHs (10 TaKTHK):

"My dear Miss Eliza, why are you not dancing? Mr. Darcy, you must allow me to
present this young lady to you as a very desirable partner. You cannot refuse to dance, | am
sure when so much beauty is before you." And, taking her hand, he would have given it to
Mr. Darcy who, though extremely surprised, was not unwilling to receive it, when she

instantly drew back, and said with some discomposure to Sir William:

"Indeed, sir, | have not the least intention of dancing. | entreat you not to suppose

that | moved this way in order to beg for a partner."
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Taoauua 3.3.2.1.

Crparerii, iKi BHKOPHCTOBYE€ KiHKA Y TBOPAaX AaBTOPiB-KiHOK

Crparerii Jianoru
KUIBKICTD %
O11HHO-BILIUBOBA 64 26
EMoriiitHo-KOMyHIKaTHBHA 52 21
KonBeHI11i1HO-KOMYHIKaTHBHA 50 20
PerynstuBHO-CIOHYyKaIbHA 48 19
[HdopMaTHBHO-KOMYHIKaTHBHA 36 14
Bceroro 250 100

Pucynok 3.3.2.1.

300paxeHHs BiICOTKOBOIO CIIiBBIIHOLICHHA TAKTHK, SIKIi BAKOPUCTOBYE€ KiHKA
Yy TBOPaxX aBTOPiB-40J10BiKiB
CTBOpEeHHA

Anensuia go  atmocdepu; 3,5
LiHHOCTEN; 6,7

Mopaau; 2 - MPoxaHHs; 5,1
Ckapru; 3,1

Bumoru; 2

N 2

AprymeHTauii; 3,1

. . MosigomneHHs; 3,1
EMoujiiiHa oujiHKa;

142 3roau; 0,8
BUKOHaHHA Aii; 3,1 ' — Hesroau; 3,1
BM'HaW 3anuT; 3,1
NCUXOEMOLIMHOTO
cTamy; 3,5 MpuxosaHe
BOJIEBUABNEHHSA; 3,9
Cvumnarii; 4,3
R BubaueHHs; 4,3
Moxsanu; 3,5 Noasku; 6,3
[MepepuBaHHsa; 1,6
CxBaneHHs; 4,7 YHUKaHHA  3anyyeHHs o W

po3mosy; 3,9 po3mosu; 3,5

OTxe, BUXOIA4YM 3 JaHUX HaBeJeHux y TaOmuil, y TBOpax aBTOPIB-)KIHOK KIHOYI
MEPCOHAXI HAJAIOTh MEpeBary OIIHHO-BIUTUBOBINA (26%) Ta eMOIiHO-KOMYHIKaTHBHIM
(26%) ctpaterism. HaitOinbmmMm B)XXMBaHHSIM TaKTHK, SKI BUKOPUCTOBYE S>KIHKa IS
JOCATHEHHSI TIEBHOI KOMYHIKATUBHOI METH € TaKTHKa BEpOATbHOTO BUPAKEHHS €MOIIHHO

ominku (14,2%), 1m0 TIATBEPAWIO CTEPEOTHII, IO KIHKK € Ty>KE€ €MOIIMHMH Ta 9acTo
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OMUCYIOTh CBOI1 MOYYTTS, BpakeHHS Ta emoiii. Takox KiHKa y TBOpax aBTOPIB-KIHOK
BUKOPHUCTOBYE TAKTHUKY aresiAlLii 10 miHHocTe (6,7%), nonsku (6,3%) ta cxBaneHus (4,7),
10 TAKOX MIATBEP/KYE MOBJICHHEBUI CTEPEOTHUIT PO T€, IO KIHKU HALJICHU HA JPY>KHIO
aTMocdepy CHIUIKYBaHHS Ta BIJJalOTh MepeBary NapTHEPCTBY Ta pPIBHOMNPAB’I0 Yy
cruikyBaHi. [Iporte, ctepeoTun npo Te, 110 KIHKa 9acTo (OpMye CBOi OakKaHHS Y BUTJISIII
nuTaHb OyB CIPOCTOBaHHWM aBTOpaMu-KiHKaMH, amke aume 3,1% TakTUK HalIeKUTh
TakTUIl 3anuTy 1Hopmalii. Ha BiaMiHy BIJ YOJOBIKIB-aBTOPIB, >KIHKH-aBTOPHU
300pakar0Th JKIHOK y KOMYHIKalli NPUEMHUM CIIIBPO3SMOBHUKOM, SIKHWA 3aTHUN
MIATPUMATH PO3MOBY Ta CTBOPHTH HEOOXIHY KOMYHIKaTuBHY atMmocdepy. KiHKU He

nepedrBarOTh CBOrO CIIBPO3MOBHHUKA Ta BMIIOTh 3aJyYUTH A0 MPOLIECY CHIJIKYBaHHS.
Taoauus 3.3.2.2.

Crparerii, siKi BHKOPHCTOBYE KiHKa Y TBOPaX aBTOPiB-40JI0BIKiB Ta aBTOPiB-

HKIHOK
aBTOPHU-YOJIOBIKH ABTOPU-KIHKH
cTparerii KUIBKICTB J1aJIOT1B KUIBKICTh J1aJIOT1B CTparerii
250 100% 100% 250
PerynsaruBHo- 85 34 26 64 O111HHO-BIUIMBOBA
CHOHYKaJbHa
[HdopmaTuBHO- 80 32 21 52 Emoriiino-
KOMYHIKaTHBHA KOMYHIKaTUBHA
KonBeHmiiino- 60 24 20 50 KonBeHIiiiHO-
KOMYHIKaTHBHA KOMYHIKaTHUBHA
EmortiitHo- 18 7 19 48 PerynstuBHO-
KOMYHIKaTUBHA CHOHYKaJbHa
OI11iHHO-BIJTMBOBA 7 3 14 36 [adopmaTuBHO-
KOMYHIKaTUBHA

Taoauna 3.3.2.3.

TakTHk, IKi BAKOPUCTOBYE KiHKA Y TBOPaX aBTOPIB-40JIOBIKIB Ta aBTOPIB-

KIHOK
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aBTOPHU-YOJIOBIKH aBTOPU-KIHKH
TaKTHUKU KUIBKICTh B)KMBAHb KIJIBKICTDH BXKUBAHb TaKTUKU
TaKTHK TaKTHK
261 100% 100% 254
[Topaau 13 5 2 5 [Topaau
[Tpoxanus 17 6,7 51 13 [Tpoxanus
Ckapru 18 6,9 3,1 8 Ckapru
Bumorn 11 4,2 2 5 Bumorn
Hakazy 12 4,6 4,3 11 Hakazy
AprymenTarii 14 54 3,1 8 AprymenTarii
IToBimoMITEHHS 15 5,7 3,1 8 [ToBimoMiieHHS
iHdopmartii 1HbopMarii
3romau 2 0,8 0,8 2 3roau
Hesromm 18 6,9 3,1 8 Hesroam
3anuty 1HQopmanii 32 12,3 3,1 8 3anuTty 1HQopMai
[TpuxoBaHoro 13 5 3,9 10 [IpuxoBaHoro
BOJICBUSIBIICHHS BOJICBUSIBIICHHS
Bubauenus 14 54 4.3 11 Bubauenus
ITonsxu 16 6 6,3 16 IHopsaxu
BBiunuBoro 8 3,1 1,6 4 BBiunuBoro
KOMYHIKaTHBHE KOMYHIKaTHBHE
niepepUBaHHS TIepepUBAHHS
3arydeHHs 10 12 4,6 3,5 9 3ary4eHHs 10
PO3MOBHU PO3MOBH
VxuieHs Big 10 3,8 3,9 10 VXxuieHs Bijg
HETIPUEMHHX TEM HETIPUEMHHX TEM
CxBaJicHHSI 1 0,4 4,7 12 CxBayicHHSI
[ToxBamu 2 0,8 3,5 9 [ToxBanu
CyIKeHHsI- TyMKHU 4 1,5 2,8 7 CyKeHHSI- TyMKHU
CumMmnarii 5 1,9 4,3 11 Cumnarii
3MiHH 7 2,7 3,5 9 3MIiHH
IICUXOEMOIIHHOTO IICUXOEMOIIHHOTO
CTaHy CTaHy
Buxkonanns aii 9 3,4 3,1 8 Buxonannsa aii
CtBOpeHHs 2 0,8 3,5 9 CtBOpeHHs
HEOOX1HOT HEOOX1IHO1
KOMYHIKaTUBHO1 KOMYHIKaTUBHO1
aToMmchepu aTomchepu
BepOanbHoro 3 1,1 14,2 36 BepbanbHoro
BUPaXCHHS BUPAKEHHS
€MOLIIIIHOT OLIIHKH €MOILII{HOT OLIIHKHU
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Anersii 1o 3 1,1 6,7 17 Anersii 10
[IHHOCTEH [IHHOCTEHN

OTxe, MOKHa 3pOOUTH BHCHOBOK, II0 HAa BIMIHY BiJl aBTOPIB-YOJIOBIKIB, aBTOPH-
KIHKA HaJaBalld CBOIM TEpOIHSM THUIIOBI TE€HAEPHO MapKOBaHI XapaKTEPUCTUKH, IO
BHUpPaXaJIMCh y OLIIHHO-BIUTUBOBIH (26%) Ta eMoliiHO-KOMYyHIKaTuBHi# (21%) cTpaTerisix.
[{ixaBuM € Te, 10 TE€POiHI POMaHIB aBTOPIB-)KIHOK I JOCATHEHHS CBO€ET Tl (peaizaii
3a3HaUYEHUX CTPATET1i) BAKOPUCTOBYBAIU TAKTUKH CTBOPEHHS HEOOX1THOT KOMYHIKaTUBHOT
aTMocdepH, OXBalld, CUMIIATIi Ta 3MIHU MICUXOEMOIIIHOTO CTaHy CHiBPO3MOBHHUKA, 1110
TaKOX MIATBEPIKYE CTEPEOTUITHICTD KIHOUOTO MOBJIEHHS — a CaM€ T€, 0 KIHKH HAJIal0Th
nepeBary napTHEpChKi KOMyHIKAIlll Ta 30piIEHTOBAaHI HA BCTAHOBJICHHSI IOOPUX CTOCYHKIB
MDK CO0OI0 1 mapTHEpPOM. TaKoK MOBJIEHHS I€pOiHb POMaHIB aBTOPIB-KIHOK € JOCHUTb
€MOI1IiHO-3a0apBJIEHUM, Ha BIAMIHY BIJ T€pOiHb POMAaHIB aBTOPIB-4YOJIOBIKIB. Takox
repoiHi BUKOPUCTOBYBAJIM KOHBEHIIHHO-KOMYHIKATUBHY CTpaTerito, IO BHUPaXKach Y
TaKTUKaX BUOAUEHHs, TIOJSKH Ta YXWUJICHHS BiJ HEIPUEMHHX TEM, IO MiITBEPIKYE Te, 110
KIHKH Y KOH(MIIKTHUX CUTYAIlIsIX BIAMOBIISIOTHCS BiJl CBOiX morsiaiB. L{ikaBum € te, 110
ABTOPHU-YOJIOBIKM MMIATBEPIUIM MOBIICHHEBUM CTEPEOTHII, IO KIHKU (POPMYIIOIOTH
npono3uiii y Burisial nutadb (32%), a XIHKU-aBTOpU, HaBMaku, npoctyBanu (3,1%).
[Ipote, aBTOPHU-UYOJIOBIKM CHPOCTYBJIM CTEPEOTUII, IO JKIHKM HaJallTOBaHI Ha
BCTAHOBJIEHHS IOOpUX CTOCYHKIB Ta MParHyTh JI0 iX 3MILHEHHS, a/)Ke€ NePEeBaXKHO JKIHOY1
MEPCOHAXI BJABAJIUCH 10 TAKTHK cKkapru (6,9%), Bumoru (4,2%), Haka3y (4,6%) Ta He3roau
(6,9%), B TOW 4Yac SIK aBTOPH-XKIHKH 300pakajii JKIHOK Y CBOI poMaHaxX MPUEMHHUMH
CIIBPO3MOBHULISIMH, SIKUM BJIaBaJIOCh (DOPMYBAaTH rapMOHINHY Ta MO3UTHUBHY atMochepy
nepebiry KoMmyHikaiii, mo 1 BigoOpakaloch y TaKTHKax cxBajieHHa (4,7%), cummarii
(4,3%), cTBOpeHHsT HEOOX1aHOI KOMYHIKaTuBHOI atmocdepu (3,5%) Ta BepOAIBHOTO
BUpaXeHHs eMoliiHoi omiHku (14,2%), B Tol 4Wac SK TepoiHl aBTOPIB-YOJIOBIKIB
KOPUCTYBAJINCS TAHHUMHU TaKTHKaMu ayxe pinko (0,4%, 1,9%, 0,8% ta 1,1% BiamosimHO).
ToMy He MOXHaA OJHO3HAYHO CKa3aTH, XTO CaM€ — aBTOPH-UOJIOBIKM YU aBTOPHU-KIHKH —
MIATBEPAWIA BCl ICHYIOY1 CTEPEOTHUITN KIHOYOTO MOBIIEHHA. [lesiki Oynu miATBEpIKEHHI,

nesiki Oynmu crpocTtoBaHi. [IpoTe ckianocs BpaKeHHsS, IO BCE K TaKH aBTOPHU-KIHKH
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300pa)kaloTh CBOiX TEpOiHb OUIBII MPHUEMHHUMHU CIIBPO3MOBHUISIMHU, aHIK aBTOPH-

YOJIOBIKH.
3.4. AHaJi3 nepekJjiaay reHjiepHo MAPKOBAHUX OUHHUILb 1OCTiIKEHHSI.

[lepeknaa € cBOEpiAHOIO CHIBIpAICIO MEepeKiajaya 3 aBTOPOM, y sIKIi mepekiiagad
3MIACHIOE IHTEPIEPTAIliI0 XYJO0KHBOTO TBOPY, PO3MM(POBYIOUM Ta PEKOHCTPYIOIOUH
3aco0aMu 1HIIIO1 MOBHU 3MICT, HaOIM>KEHUH, MPOTE HE TOTOXKHUN OaUYEeHHIO aBTOpa TBOPY. Y
IbOMY KOHTEKCT1 CIYHIHOIO BUAA€Thcs Taka aymka O.Pebpist: «Ockiibku 30epeKeHHs
CTPYKTYPHOI Ta CEMaHTUYHOI OJIU3bKOCTI M1>K BUX1JTHUM Ta I[IJIObBUM TEKCTAMU MOXKE OyTH
HECYMICHUM 13 3a0€3MeYeHHIM iXHBOT (DYHKIIIOHAIbHOCTI TOTOKHOCTI, TIEPEKIIa] HEMUHYYE
CYNPOBO/XKYETHCS KOMIICHCALIIMTHUMU CEMAHTUKO-CTUJIICTUYHUMHU TpaHcpopMalisiMH, a
TOJIOBHUM TBOPYMM 3aBJIaHHSIM TIEpeKiajadya € BHU3HAYCHHS MipU JOIUIBHOCTI
TpaHchopmalliii, ske BiAOyBaeTbCcs 3 ypaxXyBaHHAM KpUTEpIiB BMOTHBOBAHOCTI,

MIHIMaJILHOCTI Ta 00MEXEHOCTI» [].

3a B.BunorpamoBum, nepekiangaibka TpaHc]opMallisi € OCHOBOK OUIBIIOCTI
OpUIOMIB TepeKiany, sika ToJisarae y 3MmiHl GopManbHUX (JIEKCHYHI a00 TpaMaTUyH1
TpaHchopmallii) a0 CeMaHTUYHUX (CEMaHTUYH1 TpaHchopmallii) KOMIIOHEHTIB BUX1AHOTO

TEKCTY IpH 30eperkeHH1 iHpopMallii, mpu3HaYeHOT 11t epeaadi [].

Y MOBO3HABCTBI HasiBH1 YUCIIEHHI CTPOOU CTBOPEHHS Kiacuikallii nepexiaganbKiux
Tpancdopmarii. [ aHamizy nepekiany reHAepHO MapKOBAaHUX OJMHHIIL JOCIHIJKEHHS Y
MOBI Ta MOBJICHHI >KIHKM 32 OCHOBY Oyna B3ATa KIacu(ikalis MNepeKiIaJalbKux
Tpanchopmaaniit A.M.®itepmana Ta T.P.JleBunibkoi, #ki BUAUISIOTH TPH THUIU
nepeKyiafalbkux TpaHnchopmalliid: rpamaTuyHl TpaHchopmallii (HOCTIBHUN Tepeksa,
YICHYBAaHHS PEYECHHs, OMYILIEHHA 1 rpaMaTW4Hl 3aMiHM); CTHJIICTUYHI TpaHcdopmarii
(CMHOHIMIYHI Ta aHTOHIMIYHI 3aMiHM, OMHUCOBUM TEPEKIaJ, MOIYJAIIS 1 KOMIEHCAIi,
ajlanTaris); JIeKCuuH1 TpancdopmMaiiii (3aMiHa, T0JaBaHHs, KOHKpETHU3allisl 1 reHepaizallis,

ITICHE TIEPETBOPEHHS).
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3.4.1. AnaJi3 nepekJiaay reHjiepHo MApKOBAHUX OJMHHIb TOCJiI’KEeHHsSI Y MOBI

KIHKH.

AHani3yroun repexiaa reHIepHO MapKOBAHUX OJUHUITH TOCHIHKCHHS Y MOBI1 JKiHKH
MU BUSIBWIM TpaMaTU4Hi TpaHcopmarii (JOCTIBHUN MepeKiaja, YJICHYBaHHS PEUCHHS,
OMYIICHHS 1 TpaMaTU4HI 3aMiHHU); CTWJIICTHYHI TpaHcopmarllii (CHHOHIMIYHI Ta
AQHTOHIMIYHI 3aM1HH, OTIMCOBUM TIEPEKIIa, MOTYJISIIIS 1 KOMIIEH CAIIis, alarTallis); JeKCUIH1
Tpancopmarliii  (3amiHa, JOJaBaHHS, KOHKpETH3allis 1 TeHepai3aiis, IiIICHEe

nepetBopenHs). Jus. Jlogatok A i JJoxarok b.
Pucynok 3.4.1.1.

B:xuBaHHA nepexkiaganbKux Tpancgopmaniii mpu nepexaaai reHeIpHo

MAapKOBAHUX OJMHHIb Yy MOBI KiHKH Y POMAaHAaX aBTOPIB-40JI0BIKiB

MepeknagaubKi TPAHCPOPMALLii

- [focniBHWIA Nnepeknag,
YneHyBaHHA peyeHHA
OnyLeHHA
[pamaTnyHi 3amiHun

+ CUHOHIMIYHMI Nepeknag

+ AHTOHIMIYHUI Nepeknag,

- Mogynsauia

- ApanTauin

+ [lopaBaHHA

- KoHKpeTusauia

- leHepanisauia
+ LinicHe nepeTBopeHHsA

KomneHcauis

Ha gmiarpami wMum  06auymMo, 10 HAWOUIBII  BKHUBAHOK  IEPEKIadaIlbKOIO
TpaHcpopMaIlli€ro TeHJACPHO MapKOBAHMX OJIMHMIIL Y MOBI XKIHKM Y pOMaHa aBTOPIB-
40J10BiKiB € omymenHs (19%), nocaiBuuii nepexiaan (17%), rpamaruyni 3aminu (14%),

monyasitisi (13%) Ta cunonimiunmii nepexian (10%).
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Hanpuknan: His manner did not encourage the poor woman. (Hoco nosedinka ne

niobaovopuna GIOHY JHCIHKY).
«Has your mother been told?» (-Hu mu po3zxaszae ceoi mamepi yio HO8UHY?)

A royal princess had remarked him, and kissed him, and asked his name in Kew
Gardens. (Ilpunyeca npeocmasunace i noyinysana tiozo, i 3anumana tio2o im’sa 6 Koo

T'apoenc).

«Can you read, madam? Look at this envelope.» (-Hu mooiceme su npouumamu ye,

naui? Tloousimuvcs Ha yeu KoHsepm,).

The slim figure was well fitted in a costume of pale blue, cheap but becoming.
(Cmpyuxa ¢icypa 0obpe nioxoouna 00 0O1i00-OIAKMUHOZO KOCMIOMY, O0eulegoeo, aie

BUULYKAHO20).
Pucynok 3.4.1.2.
B:xuBaHHA nepexkiaganbKux Tpancgopmauniii mpu nepexJaaai reHeIpHo
MapPKOBAHUX OJMHUIIb Y MOBI )KiHKH Y POMaHaX aBTOPiB-KiHOK

MepeknanaLbki TpaHchopmalLlii

+ focniBHWIA Nnepeknag,

- 3% YneHyBaHHA pevyeHHnA

4% N
‘- + OnyweHHA
11% o + [pamaTtuyHi 3amiHun

+ CUHOHIMIYHW NepeKknag,

2%

+ AHTOHIMIYHUI Nepeknag,
Moaynauia
AganTtauis
LopasaHHA

- KoHKpeTusauia

leHepanizauis

- LinicHe nepeTBopeHHA
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Ha piarpami Mu Oayumo, 10 HaWOLIBII BXKMBAHOI  IMEPEKIAAAIBKOIO
TpaHc(opMaIli€el0 TeHJIEPHO MApKOBAaHUX OJWHHUIIL Y MOB1 KIHKH y pOMaHa aBTOPIB-
qoJioBiKiB € omymeHHs (18%), moayasumia (14%), rpamatuuni 3aminum (12%) Ta

cuHoHiMiuHumii nepexaz (10%).

Hanpuknan: « Upon my word, Miss Anne Elliot, you have the most extraordinary

taste!» (Maro cxazamu, mic Enn Enniom, eu maeme naozsuuatinuii cmax!)

I was curious to see how he would comport himself to Mrs. Graham. (Meni 6yno

yixaso nobavumu, sk 8ix 3acnoxoims naui I pem.)

«Her sewing is exquisite; it is the nicest thing I know about Mary.» (Hatikpawe, wo

5 3Har npo Mapito — ye it wiummsi.)

«She was the less, however, impatient of this delay.» (Bona oyarce xeunosanacw uepes

Yo 3ampumKy.)

AHani3 nepekyajaiupkux TpaHcPopMaliid y MOBI KIHKM Ha MPUKIALl pOMaHIB
aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB->KIHOK JIa€ MiJICTABU CTBEPIKYBATH, 1110 B TEKCTI1 IEPEKIAIy
HaWOUIbII YACTO 3yCTPIYAIOTHCS TaKl BUAHU rpaMaTUYHUX TpaHC(hOpMalliil IK ONYIIEHHS Ta
rpaMaTHyHI1 3aMiHU, CTUJIIICTUYHI TpaHchopMallii — CHHOHIMIYHUHN NEepeKIal, MOIYJISILIS Ta

KOMIIEHCAIlis, 1 JISKCUYHI — IIJIICHE MEPETBOPEHHS Ta KOHKPETHU3allisl.

3 BHIIICHABEICHUX MPUKJIAIIB MOKHA 3pOOMTH BHCHOBOK, IO JaHI MEpEeKIIaaalbKi
TpaHcopMallii € OJHMM 3 HaWBaXJIMBIIIUX 3acO0IB  aJE€KBATHOIO BIATBOPEHHS
OPUTIHAIBPHUX XYJIOXHIX TEKCTIB, OCOOJIMBO TOJI, KOJIU BIACYTHIH NPSAMUM BiAMOBITHUK
TOTO YH 1HIIIOTO CJIOBA, CIIOBOCITOTYYCHHS 1 HaBiTh peueHHs. BapTo 3BepHYTH yBary Ha Te,
0 KOJIU TMepeKyiaJl HEe MOXKHa 3AIMCHUTH METOJOM MIiJCTAaHOBOK, BHIIE 3a3HayeHI
nepekiaaanbki  Tpancdopmarlii, y TakoMy BHUMNAAKy, 1€ €IUHUN MOXJIMBUN 3aci0
nepekiaay. Y TMpoaHaldi30BaHMX HaMHM MPUKIAJaX MPOCTI JIGKCUYHI 1 TpaMaTUyH1
TpaHchopMmailii KOMOIHYIOTECS MK COOOI0 1 YTBOPIOIOTh CKJIAJIHI MEPETBOPEHHS, 1110 MU

HA3MBAEMO KOMIUIEKCHUMU NEpeKIaAallbKuMH TpaHChOopMaIlisiMu.
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3.4.2. Anani3 mepekjaay reHJAepPHO MAPKOBAHMX OJAUHHUIbL JOCTiIKEHHHA Y

MOBJICHHI KiHKH.

AHani3yroun mepekiaa reHAepHO MapKOBaHWUX OJUHHIIL JOCITIKEHHS Yy MOBJICHHI
KIHKA MM BUSBWJIM TpaMaTU4Hl TpaHcopmarii (ZOCTIBHUI Mepexiaj, WIeHyBaHHS
peUeHHs, ONMYIICHHS 1 FpaMaTU4HI 3aMIHM); CTHIIICTHYHI TpaHchopmMallii (CHHOHIMIYHI Ta
AHTOHIMIYHI 3aM1HH, OTIMCOBUH MEPEKIa, MOIYJIALIS 1 KOMIIEHCAIIis, aarTaiis); JeKCUIH1
Tpancopmarliii  (3amiHa, JOJaBaHHS, KOHKpETH3allis 1 TeHepai3aiis, IiIICHEe

nepetBopenHs). Jlus. Jlonatok B 1 Jonatok I'.
Pucynok 3.4.2.1.

B:xuBaHHA nepexkiaganbKux Tpancgopmaniii mpu nepexaaai reHeIpHo

MapKOBAHUX OJMHUIb Y MOBJICHHI KIHKH Y POMaHAaX aBTOPiB-40JI0BIKiB

MNepeknanaLbki TpaHcOOpMmaLLii

- JocniBHuiA Nnepeknag,

4% - Y/ieHyBaHHSA pedeHHs
3% A

OnyueHHA
2%

[pamaTnyHi 3amiHmn

+ CUHOHIMIYHWI Nepeknag
+ AHTOHIMIYHUIA Nepeknag,
* Mogynauia

3%

- AganTauia
+ [lopaBaHHA
- KoHKpeTu3sauia
- leHepanisauin

+ LinicHe nepeTBopeHHA

Ha piarpami wMu  06auyuMo, 110 HAWOUIBII BXXUBAHOK  IEPEKIaAaIlbKOIO
TpaHc(hoOpMaIliEl0 y pOMaHax aBTOPIB-4OJIOBIKIB € aocaiBHuil mepekyax (20%),
rpamatuyni 3amianm (14%), moayasimis (14%), onymennst (13%) Ta uigicHe

neperBopenHs (9%).
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Hanpuknan: «Don’t be angry with me, Marian,» she said, mistaking my silence. (He

eHigaticsl Ha mene, Mepian, - ckazana 60HaA, HE3PO3YMIBUIU MOE MOBUAHHSL).

«I will write to her, if you please,» said the wife, who felt that she could hardly refuse
any longer. (Byov nacka, datime manucamu il 1ucma, - cKazai Opyx#cuna, 60 He mMona

Mosuamu OinbuLe).

«Do not ask what I do not wish to telll» she begged, and flashed her appeal to him
from her upturned face and lash-shadowed eyes. (He numaii, uoco s ne xouy posnogioamu!

Boua 6nacana, 36epnysuiuco 00 Hb020).

«Get up his strength!» said Tess impetuously, the tears welling to her eyes. «O my
God! Go to a public-house to get up his strength! And you as well agreed as he, mother!»
(Bcmasaii! - pisko npomosuna Tecc, civo3u, wo Hakpusaromuvcs Ha ii oui. boowce mit, iou

00 nyouiku, wob nioHamucs c8o€io cunoio! I mu maxoc nocoouscsi, 5K 6iH, Mamu).
Pucynok 3.4.2.2.

B:xuBaHHA nepexkiaianbKux Tpancgopmaniii mpu nepexJaai reHeIpHoO

MapKOBAHUX OJIMHUIb Y MOBJICHHI KiIHKH Y POMAaHAX aBTOPIiB-XKiHOK

MNepeknagalbki TPaHCPOPMALLii

+ OocniBHuiA nepeknag,
YneHyBaHHA peyeHHA
1%
= OnyLweHHs

s% RS
0 . . W
N A) 4% [pamaTnyHi 3amiHun

+ CMHOHIMiIYHWUI NepeKknag,
4%

4% . * AHTOHIMIYHMI Nnepeknag,
Mogaynauia
0,
12% ApanTauis
% LJopasaHHA

» KoHKpeTun3auin

[eHepanizauin
= LlinicHe nepeTBOpeHHA
OnucoBuit nepeknag

KomneHcauisa
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Ha piarpami Mu Oauyumo, 10 HaWOLIBII BXXMBAHOIO  IMEPEKIAAAIBKOIO
TpaHchopMalli€o y poMaHax aBTOPIB-)KIHOK € JocaiBHuii mepekajn (18%), rpamaruuHi

3aminn (14%), moxyasiisi (13%), Ta misticHe meperBopenHs (11%).

Hanpuknan: « You are my little friend, are you not?» «lI like to serve you, sir, and to
obey you in all that is right.» (Adxce 6u mitli manenvkuti opye, npasda? A 3anobku ciyicy

eam, cep, i CIyxXaio 8ac 8 yCboMy, Wo NPAGUIbHO.)

«l will take care not to come and spoil it,» thought poor Alice. «You don't know how
sorry I am I said it.» (I nocmaparoce Hivoeo ne 3incysamu, - nooymana 6iona Anica. Tu ne

3HAEWL, SIK MEHI WKoOd, Wo 5 ye ckasaid.)

«My dear Mr. Bennet,» replied his wife, «how can you be so tiresome! You must know
that I am thinking of his marrying one of them.» (Benvmuwanosnuii micmepe bennem, -
giokasana 1o2o Opyxcuna. Bu mene npocmo epasicacme saworo nemamywicmio! Heegoice

HEe3pO3YMIN0, WO 51 OYMAl0 NPO U020 00PYIHCEHHS 3 OOHIEI0 3 HUX?)

AHai3 nepexiaganbkux TpaHchopMaliiii Ha MpUKIIaal pOMaHiB aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta
aBTOPIB-)KIHOK A€ MiJICTaBH CTBEPIXKYBAaTH, 110 B TEKCTI MEpeKagy HauOULIbII 4acTo
3yCTPIHAOTHCA TaKl BUAM TpaMaTUYHUX TpaHCOpMalliil, K IepecTaHOBKa, 30KpeMa ClIiB,
Ta 3aM1HU, 0COOJIMBO (POPM CIiB, UJIECHIB PEUEHHS Ta TUIIB CHHTAKCUYHOTO 3B’ SI3KY, a TAKOXK

J0/IaBaHHS YJICHIB PEUCHHS, HalyacTille TOJIOBHUX (TIIIMETA).

VY Xxoxi aHami3z XyAOXHIX TEKCTIB OpUTIHATY HamMu OyiM BUSIBJICHS PI3HOBUIU
rpaMaTUYHUX TpaHCcpOpMalliif, a came: 3aMiHa TUITY PEYCHHS, 3aMIHH aKTUBHOTO CTaHy Ha
NacCUBHUW YM HaBMakKW, 3aMiHM YacTUH MOBH, 3aMiHa CTBEP/KYyBaJibHOI (opMu Ha

3arepyHy.

VY npotieci 3iCTaBICHHS TEKCTY OPUTIHATIY Ta TEKCTY MEepEKIaay yKpaiHChbKOI MOBOIO
OyJo BUSBJICHHSI THUIU JOJaBaHHS SK TOJOBHUX TaK 1 JAPYTOPSAHUX YJICHIB peUYeHHS. Y
TEKCTI TMEpeKaay BHSIBICHO TaKOXX HE3HAUHy KUIBKICTh OMYIIEHb, BMOTHBOBAHHUX

MOBHOCTHJIICTUYHUMHU OCOOJIMBOCTSIMU YKPATHChKOI MOBH.
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BUCHOBKMY /10 PO3ALITY 111

[TopiBHioI04M crioco6n HomiHamii koHnenTyaitbHoro nojis WOMAN ciin 3a3HaunTH,
10 HaKO1IbIIa reHiepHa AudepeHIiialis CloCTePIracThbCsl Y KOHIENTYaTbHOMY BY3JI1, 1110
OIHCYE COIIAIbHUMN CTAaTyC XKIHKH: y aBTOPiB-40JIOBIKIB (49,9%), y aBTOpiB-K1HOK (48,2%)
Ta 1i POJMHHI CTOCYHKH: Y aBTOPIB-4OJOBIKIB (22,5%), y aBTOpi1B-3KIHOK (24%). ABTOpH-
YOJIOBIKU OLIbIIIE aKIIEHTYIOTh YBary Ha COIIaJIbHUM CTaTyC KIHKH, 11 3aMIKHE TTOJI0KEHHS
Ta CTEPEOTHUITHO JKIHOY1 PO MaTepi Ta APY>KUHU B TOU Yac K aBTOPU-KIHKHU O1JIbIIE TAI0Th
aKIIEHT Ha POJIMHHI CTOCYHKH, 1i MKJIyBaHHS PO CBOIO POJUHY, YOJIOBIKA, ITEeH Ta OpaTiB
1 cecrep.

Kinku aBTOpH OliblIe 3BEPTAIOTh yBary Ha 1HIN J€Tajl 30BHIIIHOCTI, Takl SIK
dimples, smile, mouth Ta HaBiTs accent. ABTOpH YOJIOBIKM BUKOPUCTOBYIOTD JIJISl OTIKCY PHC
30BHIITHOCTI OUIbIIe HeraTUBHUX NpukMeTHHUKIB: horrid (140::74), gross (54::46), ugly
(137::106), fat (170::85), plain (393::366), a aBTOpH *IHKH OiJIbIIE aKIICHTYIOTh YBary Ha
OIMHCI 30BHINTHOCTI 3a JOMOMOI'OI0 MMO3UTUBHUX MPUKMETHHKIB: pretty (817::1343), sweet
(411::703), nice (258::315), lovely (185::262), smooth (106::124), graceful (99::145),
attractive (50::57).

OTxe, aHaNi3 CIOTAa «XapaKTEPUCTUKA 30BHIIIHOCTI» BKa3y€ Ha TE, IO aBTOPH
YOJIOBIKH JIJISl OMKCY 30BHIIIHOCTI KIHOUMX MEPCOHAXKIB HAWOUIbIIE 3BEPTAIOTH yBary Ha
041, O0JIMYUS Ta TOJIOC, a OT ABTOPH JKIHKHU OLIIBII IETAIbHO OMUCYIOTh T€POiHb, 3BEPTAI0UU
yBary Ha Taki JeTall sIK SMOYKH Ha IIIYKaX, BOJOCCS (SKOTO BOHO THIY, KOPOTKE, JIOBTe
HAKpy4eHE YU MpsiMe), OJIAT, OpOBU Ta HaBITh aKIIEHT. YOJIOBIKM BUKOPUCTOBYIOTH OLTbIIIE
HETaTUBHUX MPUKMETHUKIB JJIs1 OMKUCY XKIHOYMX NEPCOHAXKIB, B TOM YaC AK KIHKU HAJAl0Th
nepeBary NMO3WTUBHUM TNMPUKMETHUKAM HE TUIBKU ISl ONMUCY 30BHIIIHOCTI Ta (I3MYHHUX
XapaKTEPUCTHK, aJie 1 ISl OMUCY CHIIA XapaKTEPy KIHKH.

Takox LiKaBUM OYJI0 Te, 1[0 aBTOPH YOJIOBIKH Y CBOIX pOMaHax OlIbIlle HAIUISIOTh CBOIX
KIHOYMX TIEPCOHAXKIB €MOIISIMU 3aHETIOKOEHHS Ta 3HEPBOBAHOCTI Habarato OiIbIe HIX
KIHKH aBTOPH, a TAKOXX TUIIOBUMHU CTEPEOTUITHUMH €MOIIISIMU I[IKAaBOCT1 Ta 3JUBYBaHHS,
HIATBEPAKYIOUU CTEPEOTHI PO KIHOUY LIKABICTh Ta JONUTIMBICTh. BITHOCHO OJHAKOBY

KapTUHY MAa€MO 1 3 1HIIUMHU €MOLISIMU, TOMY MO>KHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1[0 HE3BAXKAIOUU
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Ha CTaTh aBTOpa, XKIHOYI MEPCOHaXI B 000X BHITaJKaX HAIUICHI MPAKTUYHO OJHAKOBUM
pPIBHEM BUPAKEHHS YyTTEBOI CTOPOHO TMCUXIKH.

[TigBomAuM MiACYMOK JaHMX aHaji3y By3Ja «mpodeciiHO-TyXOBHA IsTbHICTh
KIHKH» y XIX CTOMTTI MiATBEPKyBajia BCl CTEPEOTUITH TPO KIHOK, 110 BOHU MOBUHHI
CUJITH BIOMA. 3a0e3medeHHs ciM’1 3aKI0uagocs y BUXOBaHHI JITEH, a caMopeatizyBaTH
ceOe JKiHKa MOTIJIa JIMIIE B TakuX mpodecisx sk maid, nurse Ta governess, apke KiJbKiCTh
Ta BaplaTUBHICTh YOJIOBIYMX Mpodeciil mepeBulryBaia OuIbllie HiXK BABIY1 kiHOY1. DeMiHHI
comanbHi posi XIX cromiTTs oOMmexeHl ceporo iX MIIIBHOCTI 1 JaHl CTEPEeOTHIIHI
YSBJIEHHS 3HAXOJATh CBOI MIATBEPIKEHHS SIK Y TBOpaxX aBTOPIB YOJIOBIKIB, TaK 1y aBTOpPIB
KIHOK. X0ua KUIbKICTh KOHIEMNTIB KIHOYI «IIpodecii», «BIAMOUYNHOK Ta PO3Barw» aBTOPH

KIHKH BUKOPUCTOBYIOTH YaCTIIIIE 32 YOJIOBIKIB.

ABTOpHU YOJIOBIKHM Ta aBTOPH >KIHKU HAUOLIbIIIE 3BEPTAIOTh HA IHTEIIEKTyalIbHY chepy
MICUXIKU KIHKH, a cCaMe Ha «3HaHHSA-PO3yM». Y TOM camMuil 4ac, aBTOPH KIHKU MPUUISIOTH
OUIBIIY yBary BOJIOBIM cdepi, a camMe «aKTUBHOCTI Ta €HEPriMHOCTI» JKIHKU, a YOJIOBIKU
aKLIEHTYIOTh yBary Ha 1HTEJIEKTyallbHIi cepl «HEe3HaHHI Ta Hepo3yMiHHI». L{ikaBum € Te,
M0 aBTOPU KIHKM PYHHYIOTH CTEPEOTHUII, IO JKIHKA € OOMEXEHHMMH Yy MpOIeci
BOJICBUSIBJICHHS, YIIPABJIIHHS Ta KOHTPOJIIOBAHHSA, a/I)KE€ YHCEJIbHICTh B)KMBAaHb HaBEACHUX

KOHIIENTIB NIEPEBHUIIYE HA ICKUIbKA MO3UII/ YaCTOTHICTh iX BXKUBAHHS Y aBTOP1B YOJIOBIKIB.

ABTOpPH YOJIOBIKH aKIIEHTYIOTh YBary Ha TOMY, 1110 >KIHKU ITOBUHHI OYTH CITyXHSHUMH
Ta TOKIPHUMH, a TAaKOX HE HAJATO aKTUBHUMHU Ta CHEPriHHUMH, a aBTOPHU KIHKU HAYTh
HaIepekip yciM yIepeaKeHHsIM, MPEACTaBIsI0YN )KIHOUY1 IEPCOHAXK1 BIIEBHEHUMU Y COOI.
[Ipore He3BakalOuM Ha 1€, KOHIENTyalbHI BY3JIM «CIYyXHSHICTh MOKIPHICTB» Ta

TOPSAHICTEY BITOOPAX)AIOTHCS y TBOPAX KIHOK aBTOPIB HA0AraTo MEHIIIE, HiJK Y YOJIOBIKIB.

OtpumaHi JAaHi € JOCUTh CYNEPEUIMBUMU HASBHUM CTEPEOTHUIIaM TMPO >KIHOK,
OCKIJIbKH SIK aBTOPH KIHKH, TaK 1 YOJOBIKH 300paKar0Th CBOI JKIHOU1 TIEPCOHAXKI 3 PI3HUX
CTOpIH 1 HE MOXXHa OJHO3HAYHO CKa3aTd, II0 y TOMY YM 1HIIOMY TBOp1 HasiBHI INEBHI
3araJbHONPUMHATI cTepeoTuny. Tak, HampUKIaJl, «MIACUBHICTh-OE3ISJIBHICTE» 3aiiMae

OCTaHHIO CXOJIMHKY SIK Y TBOPaxX YOJIOBIKIB , TAK 1 TBOPAX KIHOK, III0 CYIEPEYUTH JyMIIi TIPO
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Te, M0 >KIHKA HE TOBMHHA 3aBa)KaTU Ta JI3TH Yy CHOpPaBH 4YOJIOBIKA, TMOBHHHA OYTH
HETIOMITHOIO CIpOI0 MUIIICIO. A OT «3HAaHHI-PO3yM» IMOCIIA€ MEPIy MO3UIIII0, MiIPHUBAIOYN
CTEPEOTUIT MPO TE, IO YOJIOBIKM BBAXXKAIOTh JKIHOK HECTIPOMOXHUMH J0 OYIb-IKOI

PO3yMOBOi aKTUBHOCTI.

[Io cTocyeTbest MOBIIEHHS JKIHKH, TO KIHKM Y pOMaHaX aBTOPiB-YOJIOBIKIB HaJIalOTh
nepeBary peryisiTUBHO-CIIOHYKaJbHIN cTpaTerii (34%) Ta iHpOpMaTUBHO-KOMYHIKATUBHIN
ctparerii (32%). TakTukamu, SKUMUA HalOUIbIIE KOPUCTYBajach >KiHKA, 3riAHO PUCyHKY
Oynu takTuku 3anuty iHdopmarii (12,3%), ckapru (6,9%), nesroau (6,9%) Ta npoxaHHs
(6,5%). ABTOpIB-4OJIOBIKM MIATBEPAUIN CTEPEOTHUI TOTO, IO MOBJICHHS JKIHKM HACHUUCHE
PI3HOMAHITHUMU TUTAHHSIMHU, aJie TMOBHICTIO CIIPOCTYBAIM T€, 110 KIHKA HAJla€ MepeBary
NapTHEPbCKIN Ta PIBHOMPABHIN KOMYHIKAIli, aJKe JKIHKAa Y poOMaHaxX aBTOPIB-UOJIOBIKIB
MOKa3aHa 3aBXIM HEBJIOBOJICHOIO Ta CBApPJUBOIO (TakThka ckapru 6,9%, nakazy 4,6%,
Hesrogu 6,9%). TakoXX BIAMOBIAHO JO THUIIOBUX TEHIEPHHUX CTEPEOTHUINIB KIHOUYOTO
MOBJICHHS, ®IHKH HAJIal0Th MepeBary 3aco0aM Omucy MOYyTTiB, HACTPOIO Ta €MOIIiil. AJe,
aHaIi3 TOKa3aB, IO aBTOPH-YOJOBIKM HE 30BCIM TOTPUMYIOTHCS JAHOTO CTEPEOTHIY,
ockinbku 3 250 mianoris, numie 7% HanexXaTh €MOIIHO-KOMYHIKAaTUBHUM CTPATETISM.
Takox HU3BKY JJAHKY 3aliMa€ OLIHHO-BIIMBOBA cTpateris 3% — TOOTO JKIHKU YK€ P1IKO
BHUPAXalOTh CBOIO BIIACHY IYMKY Ta €MOIIIIHY OIIHKY, 1110 TaKOX MMATBEPIKY€E CTEPEOTHII,
10 JKiHKa y 19 cTOMTTI HEe MaJia MpaBa Ha BIACHY IYMKY, a TOBUHHA OyJia Jiuiiie BecTu cede
BIJIMOBIAHO /10 MPaBWJI €TUKETY, BUOAYaTUCh MPHU KOXKHIM HAroji Ta BUPAXKATH MOISKY
ronojapo, 1o 1 BiAOOpaKkaeTbcs y KOHBEHIIMHO-KOMYHIKATUBHIN CTparerii, sika Oyia

3actocoBaHa y 24% y TBOpax aBTOPiB-YOJIOBIKIB.

VY TBOpax aBTOPIB-KIHOK *IHOYI MEPCOHAX]1 HAJAIOTh MEepeBary OlLIHHO-BIIMBOBIN
(26%) Ta emoriiftHO-KOMYyHIKaTUBHIH (26%) cTpaTterisM. Haitbi1biuM B)KMUBaHHSIM TaKTHUK,
Kl BUKOPHUCTOBYE JKIHKA JUISI JIOCATHEHHS TEBHOI KOMYHIKAQTHBHOI METH € TaKTHUKa
BepOaIbHOIO BHPAXKECHHS eMOIiiHO omiHku (14,2%), 110 mATBEpAWIO CTEPEOTHII, IO
KIHKHU € Ty>Ke eMOIIITHMH Ta 4acTO OMUCYIOTh CBOT MOYYTTS, BpaKeHHs Ta emolii. Takox

KIHKAa y TBOpAaX aBTOPIB-)KIHOK BUKOPUCTOBYE TAaKTHKY ameldiii A0 1iHHOcTel (6,7%),



O0pa3 )KIHKK y KITACUYHOMY aHTJI1HChKOMY POMaHi y CIPUMHSTTI aBTOPIB-UOJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHIICTITYaJIbHUH Ta MEePeKIIaI03HaBUNN aHaJI3 127

noasiku (6,3%) Ta cxBasieHHs (4,7), 110 TaKOX MATBEPKYE MOBIICHHEBHI CTEPEOTHUII TIPO
Te, IO JKIHKM HallUICHW Ha JIPYKHIO aTMoc(epy CHUIKYBaHHS Ta BIJIAIOTh IepeBary
NMapTHEPCTBY Ta PiBHOMpPaB’i0 y crmiyikyBaHi. [Iporte, cTepeotu mpo Te, Mo KiHKa 4acTo
dbopmye cBoi OakaHHS y BHIJIAJI NMUTaHh OyB CIPOCTOBAHHMM aBTOpPAMU-KIHKAMH, aJ[Ke
aumie 3,1% TakTUK HaJIeKHUTh TaKTHIll 3anmuTy 1H¢opmarii. Ha BiqMiHy BiJ YOJIOBIKIB-
aBTOPIB, )KIHKU-aBTOPH 300pa)kaloTh >KIHOK y KOMYHIKAIlli IPUEMHUM CIIiIBPO3MOBHUKOM,
SIKUW 3aTHUHM MiATPUMATH PO3MOBY Ta CTBOPUTH HEOOX1JIHY KOMYHIKaTUBHY aTMocdepy.
XKinku He nepeOMBaIOTh CBOTO CIIBPO3MOBHHUKA Ta BMIIOTh 3aJly4YUTH JIO TIPOIIECY

CHUJIKYBaHHS.

AHani3 nepekyiajaiupkux TpaHcpopMaliid y MOBI KIHKM Ha MPUKIALl pPOMaHIB
aBTOPIB-YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB->KIHOK JIa€ MMiJICTABU CTBEPJIKYBATH, 1110 B TEKCTI IEPEKIaay
HalOUIbII YACTO 3yCTPIYAIOTHCS TaKl BUAH PaMaTUYHHUX TpaHC(HOPMALIiil SIK OMYIIEHHS Ta
rpaMaTHyHI 3aMiHU, CTUJIICTUYHI TpaHchOopMaIllii — CHHOHIMIYHUHN TIEpeKIIal, MOIYJISIIIS Ta

KOMIIEHCAIIisl, 1 IEKCUYHI — IUTICHE TIEPETBOPEHHS Ta KOHKPETU3aLlisl.

3 NpuUKIIaaIB MOXHa 3poOUTH BUCHOBOK, IO JIaHI MepeKaganbKi TpaHchopmaii €
OJIHUM 3 HaWBaXJIMBIIIMX 3aC001B aJ€KBATHOI'O BIJTBOPEHHS OPUTTHAIBHHMX XYIOKHIX
TEKCTIB, OCOOJIMBO TOI, KOJM BIJCYTHIM MPSAMHI BIAMOBIAHUK TOTO YH 1HIIIOTO CJIOBA,
CJIOBOCTIOJYYCHHS 1 HaBiTh peueHHs. BapTo 3BepHyTH yBary Ha Te, 10 KOJIM TMepeKaa He
MO>KHA 3IIICHUTH METOJIOM IT1/ICTAHOBOK, BHIIIE 3a3HAYCHI NIEPEKIaalbki TpaHcpopMmaliii,
y TaKOMY BUIIAJKY, 1€ €IUHUN MOXJIUBUN 3aci0 mepekiamy. Y MpoaHalli30BaHUX HaAMU
MpUKJIagax MpoCTl JIEKCHYHI 1 FpaMaTHyHl TpaHcdopmailii KOMOIHYIOTECS MIXK CO0O0O 1
YTBOPIOIOTH CKJIAJH1 IEPETBOPEHHS, 110 MU HA3MBAEMO KOMITJIEKCHUMU MEPEKIaJallbKUMU

TpaHchopMaIIisIMu.
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3AT'AJIBHI BUCHOBKHA

VY miit Marictepchkiii aucepTariii OyJIo po3KpUTO BCl OCHOBHI MHUTAaHHS CTOCOBHO
o0OpaHnoi TeMu — «O0pa3 KIHKHU y KITACHYHOMY aHTJIIHCHKOMY pOMaH1 y CIIPUNHSATTI aBTOPIB-
YOJIOBIKIB Ta >KIHOK: KOHLEMNTYaJbHUI Ta TNepeKiago3HaBUMi aHami3». Pesymbratom
IIPOBEJICHOTO JIOCIIKEHHSI CTal0 BUPIIICHHS 3aB/IaHb, IMOCTABJICHUX Yy BCTYI, a came:
HaJaTH BHU3HAYEHHS OCHOBHMX TOHSTH TEHACPHOI JIHTBICTHUKU (TE€HIEP, CTEPEOTHIL,
TeHJACPHUN cTepeoTur, (HEeMiHI3M, CEKCH3M, AaHAPOIEHTPU3M); HaJaTH BU3HAYCHHS
OCHOBHHMX TIOHATh KOTHITUBHOI JIHTBICTUKM (KOHIEMNT, KOHIIENT-MapKep, Qpeim,
KOHIENTYyalbHE TOJie, KOHIENITyaJIbHUW BY30J, JIEKCeMa, KOHIENTYadbHUN aHai3);
PO3IIIHYTH OCOOIMBOCTI peaiizalii MOBHOTO aHPOLEHTPU3MY; PO3TIISHYTH 0COOJIMBOCTI
IpOsIBY TEHJEPHUX CTEPEOTUIIIB HA PIBHI MOBJIEHHS; MPOBECTH KOHLIENITYyaJbHUN aHaI3
3ac001B BUpaXEHHS T€HAEPHUX CTEPEOTHUIIB Y MOBI Ta MOBJEHHI KIHOUHMX MEPCOHAXKIB;
po3rasHyTH KoHuentyainbHe moie WOMAN y TBopax aBTOPIB-4YOJIOBIKIB Ta aBTOPIB-
KIHOK; TIPOBECTH TEPEKIIaI03HABUNN aHaNI3 MepeKiIaay TeHIEPHO MapKOBAHUX OJIUHUIIh

JOCIIJIKEHHST Y MOB1 Ta MOBJICHH1 KIHKH.

Byno BusBIO, MO0 CTBOPEHHS JIOAWHM SK MPECTaBHUKA MEBHOI cTaTi (hOPMY€EThCS
miJ BIUIMBOM ii CTEPEOTUNHHMX YsBIeHb. OO0pa3 KiHKH, 1[0 30epiraeThcs B MOBHIHN
CBIJIOMOCTI HApO/ay, MOKHA MPOAHAII3yBaTH, TOCIIIKYIOUH X MOBY (Ha ()OHOJOTTYHOMY
Ta (pOHETUYHOMY PIBHSIX, MOP(HOJOTIYHOMY Ta JIEKCMYHOMY) Ta MOJIBEHHs (CTparerii i

TaKTUKH).

JUIsi KOHUENTYyaJIbHOTO aHami3y o0pa3y *IHKH y KJIACUYHOMY AHTJIHCHKOMY
pomani, a caMe BIJOOpaXEHHS TUIIOBUX TE€HAECPHUX CTEPEOTHUINIB y MOBI JKIHKH, Yy
CIPHUIHATTI aBTOPIB YOJIOBIKIB Ta KIHOK OyJio BiampainboBaHo 40 xHur: 3 HUX 20 KHHT
HaJIeXaTh aBTOpaM 4oJioBikaMm Ta 20 — aBTopam >xiHkaM. [lepion Ta miclie HaNMCaHHA KHUT
€ ognakoBuMu: AHrimig XIX cromitra. g npoBeneHHs JaHOTO aHalli3y OyB CTBOPEHUH
BJIACHUUN KOpmyc 13 3a3HaueHuX Buile 40 KHHUT, kUil OyB OOpOOJEHUI 3a TOITOMOTOIO
Kopiyc-menemxepa AntCoOnNC — cucTtemMor KepyBaHHS TEKCTOBHUMH Ta JIHTBICTHYHUMH

JIAHHUMH.
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Y mporieci aHani3zy MaTepiaiy MoAaeThes CTPYKTypa KoHientyanbHoro moss JKIHKA

3a JIOTIOMOTOI0 METO/AY KOTHITHBHOTO MOeTtoBaHHsS. DpeiiM jKiHKU y TBOpaxX YOJIOBIKIB
aBTOpIB Ta KIHOK aBTOPiB 00’€HaHI MOXJIMBICTIO BUIJIUTH CHUIbHI CIOTH. Y HaAIIOMY
JTOCTIDKEHH1 OyJI0 BUOKPEMJICHO 5 BIIMOBIAHUX CEMaHTHUKO-AaCOIIaTUBHHUX OJIOKIB: CJIOT
cy0’e€KTHOT  HOMIHAIll, XapaKTEPUCTUKH  30BHIIIHOCTI, YYyTTEBO-EMOINIMHOI  Ta
IHTEJIEKTYaIbHO-BOJILOBOI  cpepy TICHXIKH, a TakKoX CJIOT MpodeciiiHO-TyXOBHOT

JUISIBHOCTI.

VY Mexkax KO>KHOTO CJI0Ta BBAXKAEMO 3a IOLUIbHE BUAUIUTU FPYIHU JPYTOro 1 TPETHOro
MOPSIIKY — KOHIIENTYalbH1 BY3JIM (OJOKH), SIK1 JIalll PO3TalyKylOThCS Ha KOHUENTYaJIbHI
yrpynoBaHHs. AHani3 0a3yeTbcsl HA TOYHUX MIAPAaxXyHKaxX KiIbKOCTI BXKMBaHb KOHLIEIITIB-
MapKepiB, YCTAHOBJICHUI MEPETiK SKUX GOpMYye CIOTH BUAUICHUX Y TOCHTIIKEHHI 0a30BUX

KOHIIETITYaJIbHUX TIOJIIB 3 YpaxXyBaHHSIM T'€HIEPHOI crielU(DiKU KOKHOTO BUMAJIKY .

Jns AOCHIJPKEHHST BIJOOpaKEHHS TEHACPHUX CTEPEOTHUIIB JKIHKM B MOBI Yy
KJIACHYHOMY AaHTJIHCBKOMY pOMaHl y CHOPUUHSATTI aBTOPIB YOJIOBIKIB Ta KIHOK OyIJIO

BHOKPEMJICHO IT’SITh CEMaHTHKO-acOI[laTUBHUX OJIOKIB []:

CJIOT Cy0’€KTHOI HOMIHAIIIT,

- CJIOT XapaKTePUCTUKH 30BHILIHOCTI,

- CJIOT YyTTEBO-EMOITIHOT,

- coT npoheciitHo-TyXOBHOI AiSIIHOCTI,

- 1HTENIEKTYaJIbHO-BOJILOBOI CPepH MCUXIKH.

VY cnoti cy0’eKkTHOI HOMIHAIlT, aBTOPU-YOJIOBIKM OLIbIIE aKIEHTYIOTh yBary Ha
COLIIAIbHUM CTaTyC JKIHKH, ii 3aMI>KHE MOJIOKEHHS Ta CTEPEOTHUITHO KIHOY1 POJIl MaTepi Ta
IPYXUHU B TOM 4ac SIK aBTOPU-KIHKMU OUIbIIE JAI0OTh AKUEHT Ha POAWHHI CTOCYHKH, ii
MIKJTyBaHHS PO CBOIO POJUHY, YOJIOBIKA, ITEH Ta OpatiB 1 cecTep.

VY clloTI XapakTepUCTUKUA 30BIHIIHOCTI, aBTOPU YOJOBIKHU JJISI OMKUCY 30BHILIHOCTI
KIHOYHUX MEPCOHAXIB HaO1IbIIIe 3BEPTAIOTh YBAry Ha 04i, 00JUYUs Ta TOJIOC, a OT aBTOPU
’KIHKU OUIBII I€TaIbHO ONUCYIOTh I'€pPOiHb, 3BEPTAIOUYM YBary Ha Taki JeTajl sK IMOYKU Ha

Ii1YKax, BOJIOCCS (SIKOTO BOHO THITY, KOPOTKE, JOBI'€ HAKPYUCHE U MPsME), OAsT, OpOBHU Ta
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HaBITh aKIIEHT. YOJIOBIKM BUKOPUCTOBYIOTH O1/bIlI€ HETATUBHUX MPUKMETHHUKIB JJISI OTIHCY

KIHOYMX MEPCOHAXKIB, B TOM Yac SIK )KIHKM HAJal0Th IepeBary NO3MTUBHUM IMPUKMETHHUKAM

HE TUIBKHU JIJISl OMKCY 30BHIMIHOCTI Ta (DI3WYHUX XAPaKTEPUCTUK, aje 1 JJIA OMHCY CHIIA
XapaKkTepy KIHKH.

VY cnoTi 4yTTE€BO-EMOIIIIHOI c(hepr aBTOPHU YOJIOBIKM Y CBOIX poMaHax Ouibllle HAAUIAIOTh
CBOIX ’KIHOYHMX MEPCOHAXKIB EMOIIISIMU 3aHETIOKOEHHS Ta 3HEPBOBAHOCTI HabaraTo Oiyblie
HIK SKIHKM aBTOPH, a TaKOX TUIIOBUMHU CTEPEOTUIIHHUMH EMOISIMA I[IKaBOCTI Ta
3NMBYBaHHS, MIATBEPKYIOUM CTEPEOTUIl TPO KIHOYY IIKaBICTh Ta JONUTJIMBICTD.
BigHOCHO OJHAKOBY KapTMHY MaeMO 1 3 1HIIMMHU €MOLISIMH, TOMY MOKHa 3pOOHUTH
BHCHOBOK, 1110 HE3BAXKAIOUH HA CTaTh aBTOPA, KIHOYI IEPCOHAXKI B 000X BUIAKAX HA1JICH]
MPaKTUYHO OJHAKOBHUM PiBHEM BHUPAKECHHS YyTTEBOI CTOPOHO TCUXIKH.

VY cnoti npodeciiHo-TyXOBHOI MiSTIBHOCTI OyJ0 HasBHE MiATBEPACKHHS
CTEPEOTHIIIB TPO JKIHOK, IO BOHW IIOBHHHI CHJITH BIOMa. 3a0e3nedyeHHs CiM’i
3aKJII0YANIOCs Y BUXOBAHHI JIITEH, a caMopeatizyBaTu ceOe >KIHKa MOIJIA JIUIIE B TaKUX
npodecisx sk maid, nurse ta governess, ajpke KiJIbKICTh Ta BapiaTHBHICTH YOJOBIUMX
npodeciii mepeBuIlyBaia OiIbIIIe HIXK BABIU1 kiHOU1. DeMiHHI coriainbHi podii XIX cTomiTTs
oOMexeHl cdeporo iX JISUIBHOCTI 1 JaHl CTEPEOTHINHI YSBJIECHHS 3HAXOISATh CBOI
MiATBEP/KEHHS SIK Y TBOpax aBTOPIB YOJIOBIKIB, TaK 1 y aBTOPIB *KIHOK. X04a KUIbKICTh
KOHLIETITIB 5KIHOY1 «IIpo(deciin, «BIIAMOYMHOK Ta pO3Baru» aBTOPH >KIHKA BUKOPUCTOBYIOTh

qacTIIIE 3a YOJIOBIKIB.

VY coTI 1HTENEKTYyaIbHO-BOJIBOBOI Cepu TMCUXIKH aBTOPU YOJIOBIKM AKIICHTYIOTh
yBary Ha TOMY, IO >KIHKM MOBUHHI OYTH CIIyXHSIHUMHU Ta MOKIPHUMH, a TAKOXK HE HAJTO
AKTUBHUMHU Ta €HEPriiHUMH, a aBTOPHU JKIHKM HAYTh Hamepekip YCIM YIEpeIKEHHSM,
MPEACTABIISIIOYN JKIHOYI TEPCOHaXI BIEBHEHWMH y co00i. [Ipore He3Bakaroum Ha IIe,
KOHIEMNTYaJIbHI BY3JIM «CIYXHSHICTh MOKIPHICTB» Ta «IOPSAHICTH» B1IOOPAXKAIOTHCS Y
TBOpax IHOK aBTOPIB Habarato MEHIIE, Hi’K y YOJIOBIKIB.

JlocnmiKeHHsT TeHJIEPHUX CTEPEOTHITIB Y MOBI KIHKHA BiIOyBajocs 4epe3 aHaui3
CTpAaTeriii 1 TAKTUK Y MOBJIEHH] KIHKU 0a3y€ThCsl Ha TUIOJIOT1i KOMYHIKATUBHUX CTpATETrii

Tta TakTUK TeTsHM TonmayoBOi, MO IPYHTYeTbCA HA TpPyMax MOBJICHHEBUX AaKTIB,
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00'€THAHUX CXOKMMHU KOMYHIKATUBHHUMH (DYHKIIAMU: OOMiH 1H(OpMAILII€I0, OLIHIOBaHHS,

BHUPAXXECHHS €MOIIii, CIOHYKaHHS TOIIO.

AHaJi3 BUSBHUB, 110 Ha BIIMIHY BiJl aBTOPIB-YOJIOBIKIB, aBTOPHU-KIHKHA HajaBaliv
CBOIM T€pOiHSM THUIIOBI T€HIEPHO MAapKOBaH1 XapaKTEPUCTUKH, 0 BUPAKAINCH y OI[IHHO-
BIUTUBOBIN (26%) Ta emorliitHo-komMyHikaTuBHIN (21%) crpaterisix. LlikaBum € Te, 10
repoiHi pOMaHiB aBTOPIB-XKIHOK JJI JIOCATHEHHS CBO€I Il BUKOPUCTOBYBAJIM TaKTHKHU
CTBOpPEHHS HEOOXiJHOI KOMYHIKaTMBHOI arMocdepu, MOXBajih, CHUMIATII Ta 3MIHH
IICUXOEMOLIIMHOTO CTaHy CIIBPO3MOBHUKA, IO TAaKOX MHIATBEPIKYE CTEPEOTUIIHICTD
’KIHOYOI'0 MOBJIEHHS — a CaMe Te, 10 KIHKH HaJlal0Th epeBary NapTHEPChKii KOMYHIKaIli
Ta 30pPIEHTOBAHI HA BCTAHOBJIEHHA JOOpPUX CTOCYHKIB MK CO0010 1 mapTHepoMm. Takox
MOBJICHHSI T€POiHh POMAaHIB aBTOPIB-KIHOK € JIOCUTh €MOIIIiTHO-3a0apBICHUM, Ha BIAMIHY

BiJl T€POTHb POMAaHIB aBTOPIB-UOJIOBIKIB.

Takox TrepoiHl BUKOPUCTOBYBAJIM KOHBEHLIMHO-KOMYHIKATHUBHY CTpATErito, IO
BUpaXach y TaKTHKax BUOAYECHHS, MOJSAKM Ta YXWICHHS BiJ HENPUEMHUX TEM, IO
MIATBEPKYE T€, IO KIHKK Y KOH(QIIKTHUX CUTYALISIX BIIMOBIISIFOTHCS B1Jl CBOIX MOTJISA/IIB.
[likaBuM € Te, M0 aBTOPU-YOJOBIKM MIATBEPAUIN MOBJIECHHEBUN CTEPEOTHI, IO KIHKU
(bOpMyTIOIOTH TPOTIO3HUIIIT y BUTIISAI TUTaHb (32%), a )KIHKU-aBTOPU, HABMAKU, POCTYBAJIN
(3,1%). IIpote, aBTOpHU-YOJIOBIKM CIPOCTYBAJIM CTEPEOTHII, IO XKIHKW HAJIAIlITOBAaHI Ha
BCTAHOBJICHHS IOOPUX CTOCYHKIB Ta MParHyTh JI0 iX 3MIIHEHHS, aJ’K€ MEPEeBAXKHO >KIHOY1
MEPCOHAX1 BAABAIKUCH IO TAKTUK cKapru (6,9%), Bumoru (4,2%), Hakazy (4,6%) Ta He3ronu
(6,9%), B TOI yac K aBTOPU-KIHKK 300pa)kali >KIHOK Yy CBOi poMaHax MNPUEMHUMU
CIIBPO3MOBHUIISIMH, SIKUM BJIaBAJIOCh (DOPMYBATH TapMOHINHY Ta MO3UTHUBHY atMochepy
nepebiry KOMyHIKarlii, 1o 1 BIJoOpakajloch y TakKTHKax cxBajeHHs (4,7%), cummarii
(4,3%), cTBOpeHHs HeoOXximHOI KOMyHiIKaTMBHOI armochepu (3,5%) Ta BepOambHOTO
BUpaXeHHsT eMoIliiHoi ominku (14,2%), B TOMl dYac SK TepoiHlI aBTOPiB-UOJIOBIKIB

KOPHUCTYBAJIHCS TAHHUMH TaKTHKaMu ayxke piako (0,4%, 1,9%, 0,8% ta 1,1% BinmosimHO).

TOMy HEC MOXHa OJHO3HA4YHO CKa3aTu, XTO CaM€ — aBTOpI/I-IIOJ'IOBiKI/I 91 aBTOPHU-

KIHKH — TIATBEPAWSIM BCl ICHYIOUl CTEPEOTHNH >KIHOYOro MoOBIeHHA. Jleski Oynu
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MiATBEpKeHH], Jeski Oynu crpocroBaHi. [IpoTe ckmamocst BpakeHHS, IO BCE X TaKu
aBTOPHU-KIHKH 300pa)Kat0Th CBOIX I'epOiHb OUIbII MPUEMHUMHM CITIBPO3MOBHHUIISIMHU, aH1K

aBTOpI/I-‘IOJ'IOBiKI/I.
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SUMMARY
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CIIMCOK BUKOPUCTAHOI JITEPATYPU
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MMPUKJIAAA BIJOBPA’KEHHA 'EHAEPHUX CTEPEOTHIIIB KIHKHA Y

JTONATKH

TIOJATOK A

MOBI Y TBOPAX ABTOPIB-HOJIOBIKIB

AHraiicbknii BapianT Xapakrepucruka Ilepexnan Crpareris
nepexjany
«What’s your name, little woman?» Ciot cy0’ekTHOT - Sk T1ebe 3Baru, miBumHKO? — | KoHKperm3aris
(1) he asked, with a sudden wave of HOMIHAI1, JIAriHO 3aIUTAaB BiH.
gentleness. KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1 OnyuieHHs
XKIHKa K TaKa
His manner did not encourage the Crot cy0’ekTHOT Horo MOBE/IiHKA He | JlocmiBHUA
poor woman. (2) HOMiHaIlii, nigbaapopuina OiHY KiHKY. nepexiaj
KOHLIENITYaJIbHUM BY30]1
XKIHKa K TaKa
Every good woman (3) is by nature Crot cy6’ekTHOT Kosxna xopoima xiHka 3a cBoero | JlogaBaHHs
a mother, and finds best in maternity HOMIHAIII{, OpUPOJIOI0 € MaTip’to, 1y
her social and moral salvation. KOHIICTITYaJIbHUI By30J | MATEPUHCTBI 3HAXOMUTh CBiil | JlocmiBHUI
JKIHKa 5K TakKa COMIaIbHUI Ta  MOpANBHUH | TepeKaa
HOPSTYHOK.
At this unexpectedly repressing Crot cy6’ekTHOT Yepes itoro 3aHaAro arpecuBHy | OmyIieHHs
manner in her lover the girl (4) HOMIHAIT, MOBEIHKY, TiBYMHA BimdyBasia
seemed to repress herself also. KOHICTITYaJIbHUI BY30J1 | ce0e JyKe MPUTHIUCHOIO. AHTOHIMIUHHI
JKIHKA 5K TakKa nepexyaa
«Oh you bad little girl!» (5) Mrs. Crot cy6’ekTHOT - AXx, ™M moraHe MaieHbke | [‘pamaTHuHi
Beale humorously protested. HOMiHAITii, TBYUCHKO! — 3 HOTKOIO T'yMOpY | 3aMiHH
KOHIENTyaJIbHUI By30J BianoBina micic bin.
JKIHKA 5K TaKa HocniBuuit
HepeKIIa
Her own maid (6) had already given Crot cy6’ekTHOT IMokoiBka Bxke mepenana iu | ['pamaTuui
her notice. It was manifestly the HOMiHAIIIi, HoBuHHU. e siBHO OyB Hamip ii | 3amiHK
intention of her family to ostracize | koHuenTyanbHUIi By30J | POJMHH IMOBHICTIO il OIIYKAaTH.
her altogether. JKiHKa K Taka OnyieHHs
Once more she was a fresh-cheeked Crnot cy0’ekTHOT Bona Oyna rapHeHbKor | OmyieHHs
lass (7) of eighteen; she was at HOMIHAIIIT, JUBYMHKOIO BiCIMHAQIIIATH POKIB.
evening church, and the hectic | xonuentyanbhuii By3on | Bona Gyna B BedipHiii nepksi, 1e | CHHOHIMIYHHI
writing-master and she were KIHKa SIK TaKa BOHA i 11 BYMTENb KPACHOIMCY | TIepeKIaj
quavering out of the same psalm- CIIKYBaIUCS TIPO TOW CaMuid
book. TCAJITHU.
Given once, the pure bashful maiden Crot cy0’ekTHOT Ilsn Hezalimana niBunHa Oyna | JocniBHui
(8) was too modest, too tender, too HOMIHAIIIi, 3aHAATO CKPOMHA, 3aHAITO | TIepPeKIIa
trustful, too weak, too much woman | koHuenTyaibHHi By30J1 | HDXKHA, 3aHAATO  JIOBIPJIHBA,
to recall it. JKIHKa SIK Taka 3aHaaTO ciaOka, 3aHanTo | OmymieHHs
JKiHOYHA.
This little maiden (9) was now Ciot cy0’ekTHOT LI maneHbka miBuMHKA cTajia | OnyiieHHs
become a very great favourite with HOMIHAIIIi, MOEIO YITIOOJIEHATIETO,
me, having long outgrown, no KOHIENTyaJIbHUI BY30J1 Oe3cymHiBHO, uepe3 ii muTaui | ['pamaruusni
doubt, her childish fancies and KIHKa SIK TaKa ¢anrtazii 1 HecepHO3HICTh, SIKi | 3aMiHU

follies, such as my mother and

Mos MaTH i EHHI 3pOCTHIIN B Hil.
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Annie had planted under her soft CuHOHIMIYHUIA
brown hair. nepeKiaj
The little sly hussy (10) has been to Crot cy6’ekTHOT Bona Oyna npukyTa 10 nokputoi | ['pamatuysni
the cobwebbed arch of the cellar, HOMIHAIIT, NaByTHHHAM  apKd  MiABaly, | 3aMiHH
where she has no right to go, for any | koHmenTyanbHHi By30J1 | 3BiIKH ~ BOHAa  HE Maia
one under a magistrate. JKIHKa 5K TakKa MOJKJTUBOCTI TITH.
«She’s a nasty slut (11) to go and Crnot cy0’ekTHOT - Bona Opuaka moBis, sky | Momgymsmis
treat a young man as she’s treating HOMIHAaIIi, YOJIOBIKM TIOBHHHI OOXOAWMTH
you,» said Mrs. Pipkin. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | JIECATOIO JIOPOTOI0, - BUTYKHYJIA

JKIHKa K TakKa Micic TTinkin.
«Oh, God! what have | done that it Crnort cy0’ekTHOT - O, boxe! 3a mo meni Take | ['pamaruuni
should be my lot to meet man after HOMIHALT, HEWAcTs, L0 TH € TaKuM | 3aMiHU
man false and cruel as this! You tell KOHILICNITYaJIbHUH By30J1 | )KOpcTOKUM 110 Mene! | Ti cmiem
me to my face that | am to bear it! KiHKa SIK TaKa TOBOPUTH MEHi, 0 S MOBUHHA | OmymeHHs
Who is the jade (12) that has done ne teprmitu! XTO 1St BifbMa, 1110
it? Has she money? or rank? Or is it npuBopokuia Tebe? Bona mae | I'eHepamizariis
that you are afraid to have by your rpomri? A cratyc? Uu Tu 6oirics
side a woman who can speak for MaTH XKIiHKY, IKa MOY€E TIOCTOSITH
herself,--and even act for herself if 3a ce0e? MOKIIMBO TU BBAXKAEILLL,
some action be necessary? Perhaps 110 ST 3aHA/TO CTapa.
you think that | am old.»
«l must and will go,» Amelia cried Ciot cy0’ekTHOI - 51 moBuHHA i 51 1e 3poOuo, - | CHHOHIMIYHUI
with the greatest spirit; and George, HOMiHAITiT, npoctornana Amenis. JKOpIK, | mepexian
applauding her resolution, patted KOHIIETITYaIbHUM By30J1 | alUTOAyIO4YM 1i, CIHMTaB BCiX
her under the chin, and asked all the XKIHKa SIK TaKa OPUCYTHIX, YW BOHH KOJU- | Momyssitis
persons present if they ever saw HeOyab Oauunu Taky TpyOy
such a termagant (13) of a wife, and JIPY)KUHY, 1 TOTOAWBCA, IO
agreed that the lady should bear him JKIHKa TIOBHHHA CKJIACTH HOMY
company. KOMITaHIO.
«Look here, Dolly (14). I know Crot cy6’ekTHOT - I'nsanb-Ho cromu, Jlomi. S 3nato | OnmynieHHs
more probably of Melmotte’s affairs HOMiHAIIIi, Oinple mpo crnpaBu MeiaMoTTa,
than you do or perhaps than KOHIICTITYaJIbHUI BY30JT HIK TH, 94 XTOCh iHIHH. SKimo | Momyssitis
anybody else. If it will induce you to BJIaCHA HOMiHAI[is 11e CIIOHYKA€ BaC 3aJIMIIUTUCH Ha
remain quiet for a few days and to JIeKiibKa JHIB, TO TOOI Tpeba
hold your tongue here, T’ll make TpPUMAaTH SI3HK 3a 3yoamu. 5 6epy
myself responsible for the entire Ha cebe BiAMOBINANBHICTH 34
sum he owes you.» BCIO CyMY, sIKY BiH 3a00pryBas.
| asked myself the question whether Crot cy6’ekTHOT S ciurana cebe, 110 O6yo 6 sk6u | I'paMaTyHi
| did not surely know that if Estella HOMIHAIT, nopsiz 31 MHOIO Oyna Ecrteruta, a | 3amiHu
were beside me at that moment KOHIICTITYaJIbHUI BY30JT He bimni? IMouyBanacs 6 s Tomi
instead of Biddy (15), she would BJIACHA HOMiHAaLlis YKAJIOT1THOO? CuHOHIMIYHMNA
make me miserable? nepeKa
If Fanny (16) had been charming in Crot cy0’ekTHOT SAxmo @anni Oyna uapiBHowo | ['pamarnuni
the morning, she was now thrice HOMiHaIlii, BpaHLi, 3apa3 BoHa Oyyia BTpHUYi | 3aMiHU
charming, very becomingly dressed | koHIuenTyaabHHUl By30J1 | YapiBHIIIOW, IyXe CTHJIBHO
in her most suitable colours. BJIACHA HOMIHAILIIA OJIITHEHA B KOJBOpH, 110 ayxe | OmyrieHHs
il MacyroTh.
Lizzie (17) will play us the virginal. Crot cy6’ekTHOT - Jlizzi, 3arpac Ham Ha | [locmiBHUU
Won’t you, Lizzie dear? HOMIHAILI, BippkuHam. Yu He tak, J1i33i? nepeKIaz
KOHIICNITyaJIbHU# BY30J
BJIACHA HOMIHAILIIA

«Back to Weatherbury. I’ve got Crot cy6’ ekTHOT - Komm s moBepuymace g0 | Ilimicae
poor little Fanny (18) Robin in my HOMiHaIIii, Bipmxkunii, s 3yctpina OifHY | mepeTBOpEHHS

waggon outside, and | must be at the

KOHIETITYaJIbHUH BY30JT
BJIACHA HOMIHALIA

®anni Pobin Ha Bymumi. Mwu
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churchyard gates at a quarter to five JOMOBHIIUCH  3YCTpPIiTHCh  Oina
with her.» BODIT IIEPKBH.
Mrs. Becky’s (19) interest with her Crot cy0’ekTHOT Micic bekki 3auikaBumacs ii | ['pamatuysni
admirable, her respectable, relative. HOMIHAIIT, YyI0BUM, pecreKkTabeIbHIM | 3aMiHI
KOHIICNITYyaJIbHUI By30J | POJIHYEM.
BJIACHA HOMIHAL[A
«Never speak of that day again,» Crot cy0’ekTHOT - Hikonu He 3raayii ueit aens, - | CHHOHIMIYHHAN
Emmy cried out, so contrite and HOMIiHAITii, 3akpuuana Ewmmi. Bimerensm | mepekian
humble that William turned off the | koHmenrtyanbHui By301 | ofpa3y TMepeBiB pO3MOBY Ha
conversation by his account of BJIACHA HOMiHAILis IMerri O’ loyn, 3 KOO BiH CHAIB, | AmanTartis
Glorvina and dear old Peggy (20) KOJM  HAMWNUIA  BIJKIWKHA
O’Dowd, with whom he was sitting rpamora.
when the letter of recall reached
him.
«Oh! Marquess, my poor Julie!» Crnot cy6’ekTHOI - Ox, wMapkiza, Most OigHa | JlocmiBHHI
(21) HOMIHAIT, Jhkymist! nepeKIia
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
BJIaCHA HOMiHAIlis
«Pray how do you like Madame Crot cy6’ekTHOI - Yu momoGaethess T0OI Mamam | Momyssiis
Clara (22) and Owlface to0?» HOMIHAIIii, Knapa ta Oyndeiic?
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
BJIaCHA HOMiHAIisl
«l wish they had them equally Crnot cy6’ekTHOI - 51 6 xotina, mo Bu HaBumnmcs | Llimicae
strong when they sell us false HOMIHAIII{, po3mi3HaBaTH,  KOJIM  BOHH | IIEPETBOPCHHS
articles for real that certainly aint | konuenTyanbHUil By30J1 | IpOJAIOTh  BaM  HEMPaBIHBI
worth the money | shall be quite BJIaCHA HOMiHAIlis crarTi. BoHM HacmpaBmi He
vexed, said Flora» (23). KOIITYIOTh TPOIICH 1 S JykKe
po3dapoBaHa, - ckazana duopa.
Fanny (24) must have been happy. Crot cy0’ekTHOT daHHI HaneBHO ayxe maciupa. | JlocmiBHuUN
HOMIHAaIii, nepexIa
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
BJIaCHA HOMiHAITisl
«Your mother (25) will be delighted Cnot cy0’ekTHOT - TBos maru Oyzne 1maciuBa | JlocniBHUMN
to have you back again.» HOMIHAIIT, no6ayuTH Te6C 3HOBY. nepeKsian
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
«Has your mother (26) been told?» Cnot cy0’ekTHOI - Un i po3kaszas cBoi Marepi mto | ['pamarmyni
HOMiHaIIii, HOBHUHY? 3aMiHU
KOHLIENITyaJIbHUM BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
Now Ruth looked very grave Cnot cy0’ekTHOI - Pyr Bummmana  nyxe | Konkpernzaris
indeed, upon hearing of this my HOMiHaIlii, CEepHO3HOI0, MOYYBIIH PO MO0
enterprise; and crying, said she | «kounenTyanbHuii By3os | HOBy cmpaBy. Bona mouana | OmymieHHs
could almost cry, for the sake of my POIMHHI CTOCYHKH TUIaKaTH 1 cKaszayia, o poOHUTH
dear mother. (27) 1€ 3apajan CBOET JOPOroi MaTepi.
Had she not come home her mother Crot cy0’ekTHOI - [i maru me mne mpumitmna | [pamaruuni
(28) and the children might HOMiHaIlii, J0JOMY, TOMY JITSAM JO3BOJWIM | 3aMiHH
probably have been allowed to stay | koHuenTyajabHUII By30J1 | 3aJIMIIUTHCH Y TOCTEH.
on as weekly tenants. POIMHHI CTOCYHKH Moty astitist
The boy’s mother (29) turned to Crot ¢cy0’ekTHOT Maru xmorm4uka 3BepHyIack 10 | JlocmiBHuii
Clym and said, «This is something HOMiHaIlii, Knima 1 ckazana: Tu He 1poro | mepexisiaj

you didn’t expect?»

KOHIETITYaJIbHUH BY30JT
POJIMHHI CTOCYHKHU

OUiKyBaB, 4d HE TaK?




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

138

KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3
His mother (30) had been living Cnot cy0’ekTHOI Moro maTu sxnia TaM He3amoBro | JocmiBHuit
there just before she met with his HOMIHAIIii, JI0 TOTO, SIK BOHA 3YyCTpPUIach 3 | MEpeKIaj
father living under her maiden KOHLICNITYaJIbHUH By30:1 | loro  0aTbKOM, TMiJl  CBOIM
name, the truth being that she was POAMHHI CTOCYHKH TiBOYMM  Mpi3BHINEM, Xoua | YieHyBaHHS
really a married woman, married in Hachpap/i BOHa Oyina 3aMiKHs | peUeHHS
Ireland, where her husband had ill- KiHka. Bona oppyxunace B
used her, and had afterwards gone Ipmampmii, ane ii 4OIOBIK IIOTaHO
off with some other person. MTOBOAMBCSA 3 HEH 1 HEBIOB3i
MIIIOB 0 1HIIO}.
His mother (31) could not see him Cnot cy0’ekTHOI Horo mMatu Morna 6auuty iforo, | OmyIeHHs
for awhile, through the mist that HOMIiHAITii, OCKIJIbKM TyMaH 3aTbMapHB Iif
dimmed her eyes. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J | OUi.
POJIMHHI CTOCYHKH
Her mother (32) might be sure that Crot cy0’eKTHOI [i matu morna Gyru BneBHeHa, | CHHOHIMIUHUI
she would not again accept her lover HOMiHAITii, [0 3HOBY HE MpPHIME CBOTO | MEepeKIaj
till this story of Mrs. Hurtle had KOHIICTITYJIbHUH By30J1 | KOXaHOTO, JOKH HE MOKIHYHTH 3
been sifted to the very bottom. POAMHHI CTOCYHKH icTopi€ro npo micic XapTiI.
«Oh, I meant between mother (33) Crot cy6’ekTHOI Ox, s manma Ha yBasi mard i | ['pamaruuni
and daughter,» said the duchess. HOMiHAITii, JIOYKY, - BIJIMOBiJIA TEPIOTHHS. | 3aMiHH
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
She showed her sister (34) this Crot cy6’ekTHOI Bona mokasana cectpi amcT i | OmyrieHHs
communication, and asked if she HOMIHAIT, janMrala, 4Yd  3MOXE BOHA
could understand the passage which |  koHuenTyanbHHUl By30J1 | 3pO3yMiTH, MPO IO B HHOMY
concerned her. POIMHHI CTOCYHKH WmeThes.
My sister (35) is in her own room, Crot cy6’ekTHOI Mosi cectpa 3apa3 y cBoiii | UneHyBaHHS
nursing that essentially feminine HOMIHAIIIi, KIMHATI 3 JIETKUM TOJIOBHUM | PCUYCHHSI
malady, a slight headache; and her | kouuentyanbuuii By3on | Gomem. Ii crapa rysepHaHTka,
old governess, Mrs. Vesey, is POAMHHI CTOCYHKH micic Beiisi, HaBigye 11 3 gaeM. OmymieHHs
charitably attending on her with
restorative tea.
Your daughter’s (36) love for him is Crot cy0’ekTHOT JIro6oB Bamioi gouku 10 HbOro, | IlimicHe
as much your doing as his. HOMIHAIT, TaKa cama, siK 1 oro 1o Hei. HIePETBOPEHHSI
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKHU
She might be a devil of a wife. (37) Cnot cy0’ekTHOI Bona moxe Oyrtm >xaximBoro | ['enepamizaris
HOMIHAaIIi, JIPYKHHOIO.
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
Poor old grandmother (38) had a Cnot cy0’ekTHOI CrapeHbka 6adycs mana | OmynieHHs
weakness for the sweet stuff. HOMIHAIIiT, CITaOKICTh O COJIOMOIIIIB.
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
Miss Crawley was, in consequence, Crot cy0’ekTHOT Bracnigok mporo, mic Kpoyni | CuHOHIMIUHMIHA
an object of great respect when she HOMIHAIIIi, Oyma  OpeAMETOM  BEIIUKOI | MepeKiaj
came to Queen’s (39) Crawley, for | koHuenTyaabHHUl By30J1 | OBaru, KOJM BOHA TpHixaja J0
she had a balance at her banker’s COLiJIbHUH cTaTyc koponeBu Kpoyni, Tomy mio
which would have made her beloved BOHa Maja J00pi CTOCYHKH 3i
anywhere. cBOiM OaHKIpOM, SKHH MIT
3pobutn  ii  ymoOsieHHLEe0
YCIOJIH.
A royal princess (40) had remarked Crot cy0’ekTHOT IMpunreca mupexacraBwiack 1 | OmymieHHs

him, and kissed him, and asked his
name in Kew Gardens.

HOMIHAIIIT,
KOHIETITYaJIbHUH BY30JT
COIIIATbHUM CTaTyC

nouidyBasa Horo, 1 3amurana
fioro im’a B Knio ['apzaenc.
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The lady (41) took it, and said yes, Crot cy0’ekTHOI [Mani B3sta sucta i mpounTana | Momyssitis
and read it. HOMIHAaII, Horo.
KOHIICNITyaIbHU# BY30JT
COIIaTFHUH CTaTyC
«Can you read, madam (42)? Look Crot cy0’ekTHOI - Yu MOKeTe BU MPOYHUTATH Iie, | Momysisiis
at this envelope.» HOMIHAaIII, mani? IlommBiThcst Ha 1En
KOHIICNITyaIbHU By30J | KOHBEPT.
COIIATFHAUH CTaTyC
«Pray, madam, (43) shall | tell you Crot cy0’ekTHOI - Manmam, uu Moxy s Bam | JlocmiBHHI
some little anecdotes about my Lady HOMIHAI1, PO3MOBICTH IEKiIbKAa MAJICHBKUX | TIEpEKIa
Bareacres, your mamma?” KOHIETITYaIIbHUH BY30JT aHEKJOTIB NP0 MOK  Jemi
COIIaTFHAUH CTaTyC Bbappeapec, Banry matn?
The landlady (44) and | recognized Crot cy0’ekTHOT I'ocromapka i st BrmisHaM ioro B | Moaysiis
him at the same moment. HOMIHAaII, TOM caMHil MOMEHT.
KOHLICNITYaJIbHUM BY30J]1
COIIATbHUH CTaTyC
The landlady (45) looked through Crot cy6’ekTHOT I'ociomapka 3asupHysia depe3 | Moaymsiis
the keyhole. HOMiHaIlii, OTBIp Y JIBEPSX.
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
COIIAJILHUM CTaTyC
«And did you love him, miss (46)?» Crot cy6’ekTHOT - Uu xoxaete BH #oro, Mic? I'pamaruuni
HOMIHAII, 3aMIHU
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
COIIAJILHUM CTaTyC
So he altered these words, bowing to Crot cy6’ekTHOT BiH 3MiHMB CBOWO  AyMKy, | AmamTartis
the superior knowledge of his little HOMiHAITii, BKJIOHMBIIIUCh ~ PO3yMYy  CBOE€]
Missis (47). KOHIICTITYaJIbHUI By30J1 | MaJ€HBbKOI MiCiC.
COIAJILHUM CTATyC
Mrs. (48) Beale was again amused. Cinot cy0’ekTHOT Micic bBenp  Oymo  3HOBy | CHHOHIMIUHHIA
HOMIHAIIii, 3BOpYIIICHA. nepexIa
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
COIAJILHUM CTATyC
| never observed Mrs. (49) Beauly Crnot cy0’ekTHOT - 51 mixonm He 3BepTaB yBary Ha | Momgysmis
with any attention, and | never HOMIHAIT, micic Benb, i s Hikomu He
encouraged the prisoner intalkingto | koHnuenTyanbHUIT By30J1 | CHIOHYKaB B’si3HS TOBOPUTH MEHi
me about her. ColliaJIbHUIT CTaTyC po Hei.
Mrs. (50) Greenow was the only Crnot cy0’ekTHOT Micic I'pinoB Oyma eguHoro | JlocmiBHuMA
daughter and the youngest child of HOMIHAIIT, JOHBKOKO 1  HAMMOJIOAIIO | MepeKiian
the old squire at VVavasor Hall. KOHIIENITYaIbHHUM By30J1 | IUTHHOIO CTaporo cojjgara B
COIIaTbHUM CTaTyC Basacopi.
This occurs with peculiar force CI10T 30BHINIHOCTI, Ile BimOyBaeTbcs 3i  CBO€ | AnmanTaris
when the lady is as beautiful (51) as | xkoumenTyanbHMH By30J | OCOOJHMBICTIO, KOJM JKiHKa Taka
was the girl | saw before me. 3araibHi (i3nvHI 03HAKH | KpacHBa, sk OyJia JiBUMHA, SKY 5
0auuB nepez codolo.
«My dear, sweet, beautiful (52) little CH0T 30BHIIIHOCTI, - Mos nopora, ynrobnena, rapaa | CHHOHIMIYHHN
girl.» KOHIIENTyaIbHAM By30J | MaJeHbKA JiBUNHKA. nepeKsian
3aralibHi (hi3MYHI 03HAKH
His large clear blue eyes and his CH0T 30BHIIIHOCTI, Woro Bemuki GmaxutHi oui Ta | OmymeHHs
long delicate white hands were like | koHumenTyanbHMii By30J | JOBTi JIeliKaTHI OLTi pykHu Oynim
the eyes and hands of a beautiful | 3aranbhi Gi3uuHi 03HaKKH | CXOKi HA O4Yi Ta PyKH TrapHOI
(53) woman. JKIHKH.
It is a great deal more natural to CH0T 30BHIIIHOCTI, Hab6araro npupoaHine | CHHOHIMIUYHUHA
marry a pretty (54) young lady that | koHuenTyasjgbpHUI By30J | OAPYXKHTHCh Ha TPEKPAcHii | mepekiaj

3aralibHi (hi3UYHI 03HAKH

MOJIOJIIH JIeJli, SIKY BH KOXA€Te,
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you are in love with than it is to HDK 3aIUIIATHCL IIPH  CBOIX
remain single on false principles. NpUMapHUX NPUHIKIAX.
She was very pretty, (55) and, report CJ0T 30BHIIIHOCTI, Bomna Oysa aysxe rapHa, sk i Toro | CHHOHIMIYHUIHA
said, as witty as a pretty woman KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | MOTPEOY€E CIPaBKHsI )KiHKa. mepekyan
need be. 3araibHi Qi3MYHI 03HAKH
When your husband was here today CJ0T 30BHIIIHOCTI, Komu Bam dbomoBik Oy Tyt | JocmiBHuid
he took occasion to remind me that | KOHIICTITYaJIbHUI By30J1 | CbOTO/IHI, BiH HapelITi Harajias | MEepeKIiaja
was as weak as water in the hands of | 3aramemi disnuni 03HaKM | MeHi, 10 A TaKuil ke cIabKuHi,
a pretty (56) woman. SK 1 BOJa B pyKax MpPEKpacHOI
JKIHKU.
«Not at all. She’s a nice (57) little CI0T 30BHIIIHOCTI, - 3oBcim Hi. Bona rapua | [locniBHuit
girl enough, and he’ll have nothing KOHIETYalIbHUH BY30JT MaJeHbKa JIBYMHKAa 1 HOMYy | mepeKiana
to trouble him.» 3arayibHi (DI3MYHI O3HAKK | HEMa€ Ipo 10 TypOyBaTucs.
«And is your sister-in-law a nice CT0T 30BHIIIHOCTI, - A TBOs HeBicTka xopoima | OmymieHHs
(58) pretty woman?» KOHIICTITYaJIbHUI BY30JT | JKiHKa?
3aranbpHi (i3UdHI 03HAKT
«A very nice (59) little girl indeed.» CH0T 30BHINIHOCTI, - Bona i cnpaBmi xopoma | [JocniBHui
KOHIICTITYaJIbHUH BY30J1 | MaJIcHbKa JIiBYMHKA. nepeKsan
3aranpHi (i3MgHI 03HAKT
She also was very lovely, (60) being CI0T 30BHIIIHOCTI, Bona Takosx Oyia aysxe miia, sk | JlocmiBHui
like her brother. KOHIICTITYaJIbHUH BY30JT 11i Opart. nepeKIIa
3araljibHi (hi3MYHI 03HAKH
And she was lovely (61). CJ10T 30BHIIIHOCTI, Bona Oyia nxyxe Mua. HocniBauit
KOHIICNTYaJIbHUIT BY30J nepekia
3arajibHi (hi3MYHI 03HAKH
How lovely (62) she looked as she CI0T 30BHIIIHOCTI, SIK MUIIO BOHA BUIIISAAA, KOJIK | YileHyBaHHS
sat down to the breakfast-table, after | konuenTyanpHuil By30s1 | cia 3a CTLI CHIZATH y CBOEMY | PEUCHHS
breathing sea air at the open | 3aranbpHi (isuuHi 0O3HaKM | YapiBHOMY IUIaTTi. BoHa Tijgbku
windows, in her charming dress, her HO MOBEPHYJIACH 3 MPOTYIISTHKY 1 | Moaynsiis
black hair arranged in some new il BOJOCCS Majlo  YyIOBHi
fashion just to please him! BUIJISAM, 110 HCWMOBIPHO TIllIKB
1oro.
She raised his smooth (63) brows. C0T 30BHIIIHOCTI, Bona migmsma OpoBu  Bim | JlomaBaHHS
KOHIICNTyalIbHUI By30J | 3[MBYBaHHS.
3aralibHi (Pi3MYHI 03HAKH OnyuieHHs
Its half-classical drapery exactly C0T 30BHIIIHOCTI, Horo HarmiBKIacHyHa | OmyIeHHs
suited the severe regularity of her KOHIICTITYaJIbHHUI BY30JT JparmipoBKa TOYHO BiIIOBiIA€E
pensive features and her graceful | 3aranbhi isuuHi O3HaKM | CYBOpiii 3aKOHOMIPHOCTI pHC ii
(64) figure. BUTOHYEHOI Qirypu.
«How can it be final, when you’re so C0T 30BHIIIHOCTI, - Sk e Moxke OyTr octaToYHUM | JogaBaHHS
gracious, (65) so graceful, so| koHmenTyanbHHI By30J | pillEHHAM, KOJHM TH Taka
beautiful?» 3arajibHi (Di3MYHI O3HAKM | MWJIOCTHBA, I'pallio3Ha i rapHa’?
Now, though our Annie was a CJ10T 30BHIIIHOCTI, Xowa wama  EnHi  Oyrna | Momyssiis
graceful (66) maid, and Lizzie a | koHuenTyanbHHIA By30J | BUTOHYEHOIO MOKOiBKOO 1 JIi33i
very learned one, you should have | 3aramphi ¢i3uuHi 03HaKu | IyXe 3110HO0, BU TOBUHHI OyIIN
seen how differently Lorna Oauntn, sk JlopHa 3aBxIU
managed her dining. o0ijana o pizHOMY.
Mrs Merdle is generally considered CH0T 30BHIIIHOCTI, Micic Mepan BBaxkaeTbes ayxe | OmymieHHs
a very attractive (67) woman. KOHLIENTYaJIbHUH By30J1 | IpUBaOIMBOIO JKiHKOIO.
3aralibHi (Pi3UYHI 03HAKH
Beyond a politic wish to remain C0T 30BHIIIHOCTI, Oxpim momituuHoro OakaHHs | JlogaBaHHs
unknown, there suddenly arose in | KoHUENTyaJ bHUWI By30J | 3QJIMIIUTUCS HEBIAOMHUM, TYT
him now a sense of shame at the | 3arasnbHi Qi3u4Hi O3HAKK | HECIOiBaHO BHUHUKIA B HbOMY | CHHOHIMIUHHIA
possibility that his attractive (68) MOYYTTSS COPOMY 3 TIPHBOAY | TEpPEKIIa
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young wife, who already despised TOro, MmO MWOro mpHBabdIMBa
him, should despise him more by MOJIOJla JIPY)KHMHA, sKa BXKE
discovering him in so mean a 3HEBaXKajia  HOro, TIOBHHHA
condition after so long a time. Olmplle  3HEBa)kaTH  MOTO,
BIIKDUBIIK HOTO B TaKoMy
3HAYEHOMY CTaHI MiCJsl TaKoro
JIOBTOT'O 4acy.
Mrs. Beauly, on the other hand, was CI10T 30BHIIIHOCTI, Micic Bemn oyna | Konkperusartist
a most attractive (69) lady. KOHIICTITYJIbHUH By30J1 | HAMIIPUBAOIMBIIIOIO KiHKOIO.
3arajibHi (hi3M4HI 03HAKH
The widow was almost gorgeous CJ10T 30BHIIIHOCTI, Brosa Oyna nyxe npuBabiuBoto | ['pamaruyni
(70) in her weeds. KOHIICTITYaJIbHHUI BY30JI | Y CBOEMY Tpaypi. 3aMiHH
3arajibHi (hi3MYHI 03HAKH
Ladies’ dresses are gorgeous, (71) CT0T 30BHIIIHOCTI, Kinoui cykni Oynu poskimHi, a | ['pamaTuuni
and crowds of tradesmen from the | koHuenTyaabHUiT By30J1 | HATOBII TOPrOBINB i3 CYCiMHBOTO | 3aMiHK
neighbouring town have come there | 3aranphi GisuuHi O3HaKM | MicTa NPUANIOB Tyad, 1100
to look at the grand folk. MTOTUBMTHCS HA BEJTUKUI HAPO/I.
It was a slim (72) girl, rather thinly CI0T 30BHINIHOCTI, Ile Oyna crpyHka niBumHa Yy | Momymsmist
clad. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | JICJIIKATHOMY OJISI3i.
3araiibHi Qi3MYHI 03HAKH
Bathsheba had been perplexed how C10T 30BHIIIHOCTI, barmeba He 3Hama, sk cebe | OmymieHHs
to act, for she was not much more | koHuenTyanbHHI By30J1 | MOBOJUTH, TaK sSK BOHA Oyia
than a slim (73) young maid herself, | 3arambHi (i3uuHi 03HaKH | MOJIOJOO CTPYHKOIO JTiBYHHOIO.
and the weight of stateliness sat
heavy upon her.
The slim (74) figure was well fitted CJ10T 30BHIIIHOCTI, CrpyHka birypa n06pe | CHHOHIMIYHHIA
in a costume of pale blue, cheap but | koHmenTyanbHuiA By30a | miaxoauia hi () 0110~ | mepeKIan
becoming. 3araiibHi (Di3MYHI 03HAKH | OJIAKTUHOTO KOCTIOMY,
JICLIEBOT0, aJI¢ BUIIYKAHOTO.
The foreign personages thought that CH0T 30BHIIIHOCTI, Inozemili BBakaym, MmO BoHa | KoMreHcarris
she was a lady of great distinction, KOHIIENITYaIbHUM By30;1 | OyJla  pO3KIIIHOK JaMoio, a
and the Prince and the Princess | 3arajipHi (i3uuHi O3HaKM | MPUHI] TA TPUHIIECA TIOTPOCHIIH
asked severally of Lord Steyne and nopna CreiiHa, SKOro BOHH
the Marchioness, whom they 3alPOCHIIM Ha BEYEPIO, XTO Ta
conducted to dinner, who was that MaJleHbKa Jlama, sika Tak Jo0pe
petite (75) dame who spoke so well? roBopuia’?
She looked around at me, her fat CI10T 30BHIIIHOCTI, Bona momuBuiach Ha MeHe, ii | OmymieHHs
(76) face flushing, her dull eyes | xoHmenTyaabHuii By30J | TOBCT€ OOMWYYS CBITHIOCH, il
dilating, with the unaccustomed | 3aranbpHi ¢i3u4uHi O3HAKH | TOXMYPI 04l PO3IIUPHUIKCH, BOHA
effort to express herself in speech, HaMarajiach 3pO3yMiTH, IO Bi
and to understand what was said to Hel X0UyTh.
her in return.
Don’t you remember the blowsy fat CJ10T 30BHIIIHOCTI, - YUu ti mam’staent Ty ToBCTy | OmyrieHHs
(77) woman at the top of the stairs. KOHILIENITYaJIbHUM By30J1 | KiHKY, sIKa CTOsUIa Ha cXojax?
3aralibHi (Pi3UYHI 03HAKH
A woman may possess the wisdom C10T 30BHIIIHOCTI, Kinka MOIKE BommoiTH | JlomaBaHHs
and chastity of Minerva, and we | xoHuenTyanbHUIl By30J1 | MYApICTIO 1 IJIECTIPSIMOBaHICTIO
give no heed to her, if she hasaplain | 3aranbHi ¢i3nyni o3Haku | MiHepsH, i MU HE
(78) face. NPUCITYXaEMOCS 70 Hei, SKIIOo
BOHA Ma€ Mae Jyxe Ouijze
00mmyusl.
She is a plain (79) woman; but | CH0T 30BHIIIHOCTI, Bona € npocToto xiHKor; ane g1 | Moaynsmist
have seen uglier women than she. KOHIICTITYaJIbHUM By30J1 | OauuB  OUIBII ~ HEKPaCHBHX
3arayibHi Pi3MyHi 03HAKM | JKIHOK, HIJK BOHA.
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He loved her much too fondly to CI10T 30BHIIIHOCTI, BiH ii qy»xe koxas, 1o Bigmatu ii | JlocmiBHuiA
subject her to that_horrid (80) | xonuenTyanbHUWiI By30m | Wil KaxJuMBiM OKIiHIN Ta i | mepekian
woman and her vulgarities. 3arajibHi (Di3MYHI 03HAKH | BYJBIapHOCTI.
The women especially were staring C10T 30BHIIIHOCTI, Oco0mBo KiHKM auBWIKACS Ha | OmyIieHHs
at her, those horrid (81) women with |  kouuenTyanbHuii By3os | Hel, Ti IKaxJaWBi OIKIHKA 3
vermilion cheeks, and loud bonnets | 3arampHi isuyHi 03HAKK | THIBHUMH 00IMuYAMH, i | CuHOHIMIUYHUI
half off their heads, and hard, BEJIMKUMH  KareloNKaMK, a | IepeKiaja
shameless eyes, and white gloves. TaKOXK YKOPCTKUMH,
0€3COPOMHUMU OYaMU 1 OLTUMU
pYKaBHUYKaMH.
| heard you once say that the vainest C10T 30BHIIIHOCTI, 51 gayB, SIK BH KOJIUCH Ka3ayy, 1o | [ pamMaTu4Hi
women were always the ugly (82) | koHienTyansHHi By30J1 | MUXaTi KIHKH 3aBXKIU € CAMUMH | 3aMiHH
women. 3arajibHi (Bi3M4HI O3HAKH | MOTBOPHHUMHU.
Still, ugly (83) as she was, | felt a CJ0T 30BHIIIHOCTI, I Bce-Taku mOTBOpHA, K BoHA | OmymieHHS
pang of jealousy as | noticed the | koHmenryanbHuii By3oa | Oyjma, s BigdyBaB — Iajaro
familiarly affectionate action by | 3aramphi (i3uuHi 03HaKM | pEBHOIIIB,  KOJAM  IOMITHB
which the artist (with the permission JAKOHIYHY  Jif0, 3a  SKOIO
of his sitters, of course) had XYIOKHHUK (3 JI03BOJy HOro
connected the two figures in a NPUCYTHIX, 3BHYAWHO) 3’€IHAB
group. JBOX Qiryp y rpymi.
«You are as strong (84) as she.» CJ0T 30BHIIIHOCTI, - Tu Taka x cuibHa, K i BoHa. | JlocniBHuI
KOHIICNTYaJIbHUIT BY30J nepekia
3aranpHi (pi3UIHI 03HAKT
«l am weak (85) and foolish, and | CoT 30BHINIHOCTI, - 4 cnabka i nypHa, i o He 3Haro, | LlimicHe
don’t know what, and I can’t fend | koHuenTyanbHUII By30J1 | 110 MOXKE BTaMyBaTH MO€E Tope! | TepeTBOpPEHHS
off my miserable grief!» 3arajbHi Pi3UdHI O3HAKH
«My poor life and heart, how weak C0T 30BHIIIHOCTI, - Moi 6igai HepBu! Ox, ska s | KommeHcarris
(86) I aml» she moaned, in a| KoOHIENTyaIbHHIA By30I HelracHa! — MPOCTOHAja BOHA,
relaxed, desultory way, heedless of | 3aranpHi i3uuHi 03HaKM | HE  3BepTalO4Yd  yBarM  Ha
Liddy’s presence. npucyTHicTh JIii.
«l never let go her hand once,» said CJ10T 30BHINIHOCTI, - S mikonu He Bimmyckana ii | ['pamatuui
the stout (87) lady afterwards, «until KOHIIENITYaIbHUM By30J1 | PYKY, - CKa3ajia KpeMesHa Jie/i, - | 3aMiHu
after sunset, when the firing was | 3aranbHi Gi3uuHi O3HAKH | @K O 3aXOLy COHIIS, KOJIH
over.» BOT'OHb 3TacHYB.
The glass shows a tall and slender CJ10T 30BHIIIHOCTI, Sl Gauy BucoKky Ta cTpyHKy | Llimicae
(88) young woman of three-and- | koHueNTyaj bHUI By30J | MOJIOLY JKIHKY JBaJUATH TPHOX | MEPETBOPEHHS
twenty years of age. 3aranbHi (pi3UYHI O3HAKU | POKIB.
She was reassured quickly enough CI10T 30BHINIHOCTI, Bona JIOCHUTH mBuako | JlomaBaHHsS
by her sense of his great good | xoHmenTyansHHIA By301 | 3aCMOKOIIACS BiTYyTTIM CBOIX
manners, which was not impaired by | 3aranbhi disuuni 03HaKM | 4yq0BUX 10OPUX 3BHYAIB, IO HE
the fact that he had already touched HOPYIIMIK TOH (akT, 10 BiH
the furthest limit of good taste in BXKE TOPKHYBCS HAHTIMOIION
expressing his admiration of a MEKEI0  XOpOIIOro  CMaKy,
young (89) lady who had confided BUPXAIOUH CBOE 3aXOIUICHHS
in his hospitality. MOJIOJION JIeTi, sIKa JIOBipsiia Horo
TOCTHHHICTIO.
You keep a good watch, young (90) CH0T 30BHIIIHOCTI, - Bu noOpe cnopasuserecs, | Komnencanis
woman. KOHIICNITyaIbHUI BYy30J | MOJIOJA JIe/i.
3aralibHi (Pi3UYHI 03HAKH
Well, my dear, young (91) women C10T 30BHIIIHOCTI, - Mos nopora nei, By Hikonu He | I'pamarnysi
need never despair. KOHILICNITYJIbHUM By30J1 | 3a3HAETE po3mauvy. 3aMiHU

3arayibHi Qi3UyHi 03HAKH
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Our youn (92) bride and C10T 30BHIIIHOCTI, Hama wmomoma wHapeuena i | JlocmiBHmii
bridegroom had chosen Brighton as | koHuenTyajbpHUi By30J | HapedeHuWil oOpanu bpaiiToH, ne | mepekian
the place where they would pass the | 3aranphi (i3uuHi 03HaKM | BOHM XOYyThb NPOBECTH MEpIIi
first few days after their marriage. KiTbKa JHIB IICIOA  IXHBOTO
OJIPY>KEHHSL.

But both the young (93) women CrnoT 30BHIIIHOCTI, Ane oOuaBi Moo xkiHku Oynu | CHHOHIMIYHUH
were fairly cheerful. KOHIICNITYJIbHUH BYy30J1 | ZOCHTbH BECETHMHU. nepexiaj

3arajgbHi (hi3W9HI 03HAKH
Against one side of the quarry a little C10T 30BHIIIHOCTI, Ha omwiii croponi kap’epy 0yB | Kommencartis
two-room cottage was built, and just | koHuenTtyanpHHi By301 | moOyaoBaHUit HEBEJIUKUIT
outside the door an old (94) woman | 3araibHi ¢i3u4Hi O3HaKH | ABOKIMHATHHN KOTEK, a 3a
was engaged in washing. JBEpUMa cTapa JKiHKa mopajacs

10 JIOMOTOCTIO/IAPCTBY.

«Why, yes. She has gone to take her CH0T 30BHINIHOCTI, - Tak, BoHa minuia mposigatu | OmymieHHS
turn of attendance on your rich old | koHIenTyanbHHI By301 | CBOIO CTapy Oarary TiTKy.
(95) aunt, Gustave.» 3arajbHi Pi3UdHI O3HAKH
Various old (96) ladies in the CI10T 30BHIIIHOCTI, Crapi xigkm B okojwmmi | OmymnieHHs
neighbourhood spoke of him as The | koHmenTyaabHHIA By301 | TOBOPHIH PO HBOTO SIK PO
Last of the Patriarchs. 3arajbHi Qi3MYHI O3HAKK | OCTAHHBOTO 3 MATPiapPXiB.
He could not make much use of the CI10T 30BHIIIHOCTI, Bin He maB Hisgkoi Buromu Bin | KoMmeHcamis
elder (97) woman. KOHIICNITYaJIbHUI By30J1 | CTapIIOi )KiHKH.

3aranpHi (i3UdHI 03HAKT
«My dear,» said the elder (98) CI10T 30BHIIIHOCTI, - Mos nmopora, ckasana crapiia | OnyiieHHs
woman gravely, «believe me that | konuenrtyanpHHii By301 | JKiHKa, - TOBIpTE, 1110 YMM MEHIIIE
the less we talk or think about such | 3araneri i3uyHi 03HaKH | MH TOBOPHUMO ab0 JTyMaeMoO MPo
things the better for the peace of us Taki pedi, THM Kpale sl Hac
all.» BCiX.
The elder (99) woman had a very C0T 30BHIIIHOCTI, Crapmra  kinka Mama ayxe | limicae
unhappy countenance; she looked KOHIIENITYaIbHUM By30J1 | HEMACHUH  BHTJISL Bowna | mepeTBOpeHHs
worn out; her eyes never lifted | 3arambhi ¢i3uuHi 03HaKKM | BUTUISIAAa 3MydYeHOM, a 11 oui
themselves from the table. OyJIH OITyIIEH.
The instilment thereof into her mind CH0T 30BHINIHOCTI, s nymxa, iiMoBipHO, ipu3Bena | KoHkperuzartis
would probably have caused this | xonnentyamsHuii By3os | 6 10 Toro, Imo il cTapiia cecTpa
aged (100) sister to drop down dead, | 3aranbHi (i3uuHi 03HaKKH | mMoMepiaa O, SKOW BHITHIA IO
at once, as by the effect of an OTpyTYy.
intensely poisonous infusion.
Mrs. Touchett fixed her bright little CIoT 30BHIIIHOCTI, Micic Tymert HatskHyna Homy i1 | Momyssmis
eyes (101) upon him a moment and KOHIICTITYaJIbHHUI By30J1 | Mepeaia iX cBOi IIEMiHHHMIII.
transferred them coldly to her niece. PHCH 30BHILITHOCTI
It was a fine morning, and the sun CH0T 30BHINIHOCTI, Ile OyB mpekpacHuii paHOK, a | OmymeHHs
lighted up to a scarlet glow the | koHmenrtyanbHHii By30J | COHIlE BHOJIMCKYBajo Ha il
crimson jacket she wore, and PHCH 30BHILITHOCTI KypTIli, 00IM94i Ta BOJIOCCI.
painted a soft lustre upon her bright
face (102) and dark hair.
She passed her white hands (103) CH0T 30BHIIIHOCTI, Bona cknana pyku 1 mouana | OmymeHHs
over one another, observant of the | koHuenTyanbHUII By30J1 | CHOCTEPIraTH 3a CECTPAMHU.
sisters now. PHCH 30BHILITHOCTI
There  was a  sorrowfully CH0T 30BHIIIHOCTI, [i ronoc OyB nyxe 3acMydenuit, | OmymeHHs
affectionate and regretful sound in | koHuenTyanbHUII By30J1 | IIO 3MYCHJIO 11 TOCTSI HE TUBHUTCS
her voice, (104) which made her pHICH 30BHIIITHOCTI Ha Hel B Ied MOMEHT.
visitor refrain from looking at her
for the moment.
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You are generosity itself, said Mrs C10T 30BHIIIHOCTI, - Tu — cama mieapicTh, - cKasana | I'pamarnyHi
Merdle in return, smiling her best | konuenrtyanbHuii By3oa | micic Mepaii, YCMIXHYBIIUCH | 3aMiHH
smile; (105) let us hope so. PHCH 30BHILTHOCTI CBOEIO HAWKPAIIOK MOCMIIIKOKO.
JlaBaliTe Ha Iie CIIOJIBaTHUCh.
Go and write her a long letter. Do | Crot yyrreBo-emortiiiHoi | - Hamumu it mgoBroro mwcra. | JlocmiBHuA
something to make her happy. (106) cdepu NCUXikH, 3pobu ii MmacInBoIO. nepeKIIa
KOHIICNITyaIbHU# BY30JT
PamoCTi-3aI0BOJICHHS I'pamarmani
3aMiHU
Mrs. Beale was much amused. (107) | Cunot uyrTeBo-emouiiiHoi | Micic beiin Oyna y noOpomy | AmanTaris
chepu IICUXIKH, TYMOPI.
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
PaaoCTi-3aI0BOJICHHS
Her woman’s heart was thrilled; | Cnor uyrreBo-emoniiinoi | Ii iHoue cepue pospupanock, | Momynsiis
(108) for she had concealed the cdepu NICUXiKH, OCKIJIbKM BOHA BHMYIlIEHa Oyiia
dejection from Emma. KOHIICTITYaJIbHUI By30J1 | MPUXOBATH CBOi MOYYTTS B[
Paa0CTi-3aI0BOJICHHS Emmu.
Glad you’re come down. Emmy’ll | Crot uyrreBo-emoriitnoi | - 5 paaa, mo tu npuiiioB. Emmi | Kommencarrist
be delighted (109) to see you. cepu NICUXiKH, Oyne pana Tebe mobaunTH.
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
Paa0CTi-3aI0BOJICHHS
Arthur saw she was troubled (110) | Cior uytTeBO-eMoriiiHoi | ApTyp mobauus, mo BoHa Oyna | CHHOHIMIYHUIA
and took nothing. cdepu TICUXiKH, 3aCMydeHa 1 TOMYy HIYOro He | mepeksaj
KOHIICIITyaIbHU BY301 | B3SB.
CMYTKY
One cause of unhappiness, or rather | Cnot uytreBo-emortiiinoi | [IpuunHa HemacTst B ToMy, 1o | MomyJisiis
one doubt as to his entire good cdepu TICUXiKH, ICHy€ CyMHIB B TOMYy CaMmOMy
fortune, was beginning to make | koHuenTyanpHHI By301 | IIacTi, sKe HOro apyxkuHa Bke | OmMyIieHHs
itself felt, as his wife had to her CMYTKY Biikpuia s cebe  depes
sorrow (111) already discovered. CKOpOOTY.
She is in sad (112) trouble, poor | Ciot uyrTeBo-eMortiiiHoi | Bona y 6iji, 6iHa AUTHHA. OmnyeHHst
thing. cdepu MCUXiK,
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
CMYTKY
She felt bitter and angry, (113) but | Cnot uytreBo-emortiitnoi | Bona BiguyBama 3micth, ane | IlimicuHe
she warned herself against betraying chepH MCHXiKH, CTpUMyBaJa cebe JI0 | mepeTBOpEeHHs
this heat. KOHIICTITYaJIbHUI BY30JI | OCTAaHHBOTO.
BOPOXKOCTI
| persist in declaring that Mrs. | Crot uyrreBo-emorttiitnoi | SI mpoaoBxkyio 3asBisaTd, Mo | KommeHcarris
Macallan had a most violent (114) cdepu NICUXiKH, naHi Makaian MaB
temper. KOHLIETITYaJIbHUM BY30J1 HaKOPCTOKIIIHIA XapaKTep.
BOPOIKOCTI
Pain and fear (115) and grief written | Cmor uyrreBo-emomiiinoi | Binb, crpax i rope Oymu i | Kommencarris
on her as with a brand. cdepu NCuXik, MAacKoIO.
KOHIICNITyaJIbHU# BY30J
BOPOIKOCTI
There have been wicked (116) | Cnor uyrreBo-emomiiinoi | o ii wacy Oymu Oe33axucHi | CHHOHIMIUHMIA
women before her time, Lizzie, who cdepu NCuXik, JKIHKH, Ji33i, AK1 | mepekan
have used honest men who loved | koHuenTyaabHUIT By30J1 | BUKOPHCTOBYBAIIU YEeCHHX
them as a means of saving their BOPOIKOCTI JrOeH, KOTpi JIOOWMIM iX sK
characters. 3acio 30epeKeHHs CBOIX

iHTepeciB.
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She was of a wild, (117) roving | Cnort uyTrreBo-emorriiinoi | Bona Oyma HopoBmuBowo Bia | CHHOHIMIYHHIA
nature, inherited from father and cdepu MCUXikH, MPHUPOJIU, IO YCHaJKyBaja BiJl | IepeKiaa
mother. KOHIICNITyalbHUI By30J | CBOrO OaThKa Ta Martepi.
BOPOIKOCTI
«Yes; how could you be so cruel | Cnot uyTreBo-emortiiinoi | - SIk TH MoOXern OyTH HACTUIBKH | AHTOHIMIYHHI
(118) as to make me eat that horrid cdepu MCuXik, JKOPCTOKHUM, 100 3MYCHTH MEHE | TepeKiaj
pepper-dish at dinner, the first day | KOHICTITYaJIbHUH BY30IT 3’icTH 1ell 3aHanTO MepUCHUH
ever saw you? You are not so good BOPOXKOCTI 00ix B mepmuil NeHb, KOMW S
to me as dear Amelia.» tebe mobaunB? Tu moraHo
MMOBOJHIIICA 31 MHOIO, AMeITisl.
«Poor young thing! She’s wery | Cror uyrreBo-emortiiinoi | - bigne mgursa! Bowa myxe | Momymsiiis
anxious (119) about summit.» chepu IICUXIKH, MEePSIKUBAE YEPE3 ITFO 3yCTPid.
KOHIICNITyaIbHU# BY30JT
3aHETIOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
There will come a day, Alice, when | Cior uyrTeBo-emoniiinoi | - Hacrane nens, Einic, komu Hi | AHTOHIMIYHHIA
neither man nor woman is troubled cepH NCUXiKH, YOJIOBIK, Hi JKiHKa HE OyAyTh | IepeKiaa
(120) with such sordid care. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | 3aHEIIOKOEHI APIOHHUIIIMH.
3aHEMTOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
Georgiana was also impatient, (121) | Cinot uyrreBo-emoriinoi | JHkopmkuana Oymna | OnymuieHHs
but she asserted boldly that cdepu NICUXiKH, HETEPIUIAY00, ajleé  CMIJIHBO
treachery, such as that which her | xonuenrtyanbHHi By301 | CTBEp/XKyBaja, IO BipOJIOMCTBO
mother and sister contemplated, was 3aHETIOKOEHH- il wmarepi 1 cectpu, €
impossible. 3HEPBOBAHOCTI HEMOJKJIHBHM.
She was scared (122) at first, but | Cuor uyTreBo-emortiiinoi | Bona Oyna HanskaHa criodatky, | I'pamatudsi
seemed to take courage while he chepH MCUXiKH, aje, 3JaBaliocs, CMUIMBIINANA, | 3aMiHH
spoke to her. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | KOJIU BiH TOBOPHB 3 HEIO.
3aHEMTOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
Mrs. Yeobright was vexed (123) at | Cuot uyrreBo-emouiiinoi | Micic Moebpaiit 6yna obypena, | CHHOHIMiuHMI
this, having reckoned on finding her cdepH MCUXik, Koy 1mobadniia CBOTO CHHA Ta | MEepPeKJIajl
son and his wife by themselves. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | HOTO JAPYKHHY CaMHX IO co0i.
3aHETOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
She had been irritated (124) then, | Cnort uyrreBo-emoriiiinoi | Bona Oyma posmpatoBana, ane | Amanraris
she was reconciled now. cdepu TICUXiKH, 3apas3 1if Kparie.
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
3aHETIOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
Rebecca was very kind, (125) very | Cuot uyrteBo-emoriiiiHoi | PeGekka Oyma mayxe n00poro, | CHHOHIMIYHMIA
affectionate and affected. chepH TICUXIKH, JIACKaBOIO 1 MaHEPHOIO. nepexa
KOHIICNITyaJIbHU# BY30J
MPHSI3HI-B1IIAHOCTI
«You are an honest (126) woman, | Ciot uyrreBo-eMottiiinoi | - Tu uecHa kiHka, Emic, | JlocoiBamii
Alice,--the honestest | ever knew.» cdepH MCUXiKH, HaifuecHima y cBiTi! nepexiaj
KOHIICNITyaJIbHU# BY30JT
MPHSI3HI-B1IIAHOCTI JonaBanHs
«And she is innocent,» (127) said | Ciot uyTTeBO-eMoItiiiHOI | - Bona HeBuHHa, - ckazana Emic, | Ilimicae
Alice, rising from her chair, as cdepH MCUXiKH, MiJHABIIMCH 31 CBOTO CTiIbI, | TIEPETBOPEHHS

though she might thus give
emphasis to words which she hardly
dared to speak above a whisper.

KOHIETITYaJIbHUH BY30IT
MPUSI3HI-BIIIaHOCTI

CMI1IHBO BUT'OBOPIOOYH CJIOBA,

SIK1
TOBOPUTH BrOJIOC.

BOHa JICAb HaBaXyBaJiacid
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She looked at him with a friendly | Cnort uyrreBo-emoriiiinoi | Bona moamBuimace Ha HbOro 3 | I'pamaruui
(128) frown, stroking her chin with cdepu MCuxiky, JIPY>KHBOIO MOCMIILIKOIO, | 3aMiHU
her large white hand. KOHILICNITYaJIbHUH BY30J1 | TOPKAIOUUCh CBOTO MigOOpians
TIPHUSI3HI-BIITAHOCTI CBOEIO OJIJI00 PYKOIO.
That faithful (129) creature, whom | Cior uyrTeBo-emorniiinoi | Bona € unctuMm cTBOpiHHM, | ['pamaTudHi
| began to admire as if she were my cdepu ncuxiku, SKAM s 3aXOIUTIOIOCh TaK, HiOM | 3aMiHU
own. KOHIIENITyalbHUM By30J | BOHA HAJIEKUTh MEHI.
TIPHUSI3HI-BIITAHOCTI
She admired her sister, she adored | Crort uyTreBo-emorriiinoi | Bona 3axorumoBanacs CcBoew | JlocmiBHUIA
(130) her mother. cdepu NCUxXik, CECTpOI0, BOHA OOOXKHIOBAJIA | TIEPEKIIAJ
KOHIICNITyaJIbHUI B30 | CBOIO Marip.
TIPHUSI3HI-BIITAHOCTI
And Kate was surprised (131) to see | Crot uytTeBo-emortiiinoi | Keit Oyna 3MUBOBaHa, | MoaysaIis
that real tears--one or two on each cdepu MCuxiky, NMOOAUMBIIM CIPaBXKHI CIHO3H,
side--were making their way down | koHIienTyaabHHUil By30J1 | Ki MHMOBUIBHO CTIKAJIH IO
her aunt’s cheeks. I[IKaBOCTI-3TUBYBaHHS [IOKaM i1 TiTKH.
«Give him this,» said Becky, quite | Cxot uyrreBo-eMortiiinoi | - Bigmaii #omy 1e, - ckasama | OmymnieHHs
interested, (132) and put a paper into cdepu ncuxiky, bexkki 3 3a1ikaBIeHUM TOTJISAOM
the boy’s hand. KOHIICTITYaJIbHHUI BY30JT 1 BIAKJTAJIa TUCTOK BiJ XJIOMMYUKA.
1[IKaBOCTI-3/IMBYBaHHS
The Countess was shocked (133) at | Cuor uytreBo-emouiiinoi | I'epuoruns Oyna 3nuBoBana npu | Komnencaris
the familiarity of General Tufto with cdepu TICUXiKH, 3HaoMcTBi 3 rerepaiom Tydro
the aide-de-camp’s wife. KOHIICTITYaJIbHUI BY30J1 | 1 HOrO IPY>KHHOIO.
1[IKaBOCTI-3/IUBYBaHHS
She was curious, (134) moreover; | Cnot uyTTeBo-emoniitnoi | lit Gymo mikaBo, Gimbme Toro, | Momymnsrtis
for one of the impressions of her cdepu TICUXiKH, BOHA Oyiia BpakeHa Micysl TOro,
former visit had been that her | konuenrtyansHuil By301 | sK i OpaT HapeITi 3HalHIIOB co0i
brother had found his match. IKaBOCTi-3/INBYBaHHS CYITyTHHIIIO.
At first | was a little scared, (135) | Cnort uyrTeBo-emoriiinoi | CrouaTky s Tpoxu 3istkanmacs i | Komrmencarris
my mind being in the tune for cdepu TICUXIKH, MEHI 3aTbMapHJIO PO3YM.
wonders. KOHIICITYaJIbHUH BY30IT
CTpaxy
She was so afraid (136) that the baby | Cror uyrreBo-emortiiinoi | Bona Oyma Hamskana, 1m0 | MomyJsiis
would annoy me, and | thought the cdepu TICUXiKH, OUTHHA OyJe MEHe JpaTyBaTH,
baby was so much the best of it. KOHIIENITYaIbHUM By30J1 | aje Bce OOIHIIIocs.
CTpaxy
She was a little afraid (137) of Ruby, | Cxot uyrreBo-emouiitnoi | Bona tpoxu Oositace Py06i, He | JocmiBHuii
not feeling herself justified. cdepu NCUXiKH, BBa)KarOuW ceOe BUMPABIAHOK. | TIEpeKIaj
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
cTpaxy
She had sinned against her sex; and, | Ciot uyTreBo-emortiiinoi | Bona 3rpimmia B aronii Bigyaro | OmymieHHs
in an agony of despair, (138) as she cdepu nCuXiku, i, ONMYCTHBIINCH TOJIOBOIO Ha
crouched down upon the floor with |  konuenTyanbHuit By3osn | migsory. Bona po3ymina, mio it
her head against her chair, she told CTpaxy HEMa€ BUIPABJIAHHS.
herself that there was no pardon for
her.
«Something that makes you sorry | CioT 94yTT€BO-€MOITIHOI | - [och 3MYIIy€ Bac | I'pamarnyni
you promised to marry me?» she cdepu NCuXik, MOLIKOYBaTH po Ballle | 3aMiHU
cried aloud in her despair. (139) KOHIICTITYaJIbHUM By30J1 | Oa)KaHHS OAPYKUTHCS Ha MEHi?
CTpaxy — TOJIOCHO 3aKpuyajia BOHA Y
Biyai.
A swift glance from Marie Delhasse | Cior uytTeBo-emouiitnoi | IlIBuakuit morisg Mapi Henxacc | ['pamatuyni
told me that her suspicion (140) as chepu ICUXiKH, JaB MeHi 3pO3yMiTH, IO ii | 3aMiHH

to my knowledge was aroused.
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KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
CTpaxy

MI03pH CTOCOBHO MOI 3HaHb
BUITPABIAJIHCS.

«l am proud,» (141) she said, in her | Cnort uyTTeBO-emoiitHoi | - 5 myxe ropaa, - Hanucana BoHa | ['pamatuyni
letter to Alice. chepu ICUXIKH, y nucti go Eic. 3aMiHA
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
TiAHOCTI-TOPAOCTI
She is so proud, (142) and thinks so | Cnot uytteBo-eMortiiinoi | Bona Taka ropma 1 aymae | JlocmiBHuid
much of her family respectability. chepH IICUXIKH, 3aHAATO 6araTo MO IMOBAKHICTE | IEpeKIIal
KOHIICNTYaJIbHUIl By30J | CBOET POJHMHH.
TiAHOCTI-TOPAOCTI
Emma had to be satisfied (143) with | Cunot uyrTeBo-emouiiiHoi | EMMa noBuHHa OyTH 3a10BosieHa | OMyIeHHs
it, for the present. chepH IICHUXIKH, CHOTOJIHI.
KOHLETITYaJIbHUI BY30J
TiAHOCTI-TOPAOCTI
The intrigue itself was dear to her, | Cior uyrTeBo-emomniiinoi | Cama iHTpura Oyna it qoporoto, | JlocmiBHuI
and success in it was necessary to cdepu TICUXiKH, i ycmix y Hiii OyB HEOOXimHWIA | TepeKIa
her self-respect. (144) KOHICTITYaJIbHUH BY30IT Ut 11 caMoIIoBary.
TiAHOCTI-rOPAOCTI
| have the highest respect (145) for | Cuor uyrreBo-emortiitnoi | SI Maro HaiiGinbiny moBary aust | JlocaiBHUIA
the English nation! cdepu TICUXIiKH, AHMIIIACHKOT Hartii! nepeKIian
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
T1AHOCTI-TOPAOCTI
This was why she had borne herself | Cior uyrTeBo-emomniiinoi | Och woMy BoHa cama cebe rigHo | LlimicHe
with dignity, (146) and had looked cdepu MCuxiKH, MovyyBayia i CMOKIHHO AMBUIACS | TIEPETBOPEHHS
people calmly in the face at times, KOHIIETITYAIbHUM BYy301 | JIFOIAM B OOJTHYYS HABITH ITi]] 4ac
even when holding the baby in her i THOCTI-TOPIOCTi TPUMAaHHSI IUTHHHU Ha PyKax.
arms.
She is brave (147) enough to give | Cnot uyTTeBo-eMoItiitHoT | BoHa qyxe Xxopobpa, 1ocTatHbo, | I'pamarnysi
me her hearty sympathy. cdepu MCUXIiKy, mo0  TPOSBUTH IO  MEHE | 3aMiHU
KOHIICNITyaJIbHUIl By30J | CHMIATIHO.
CMIJIMBOCTI-BiIBaru
Even if she felt brave (148) enough | Cror uyrreBo-emomiinoi | HaBiTh sikio 6 BoHa BiguyBaia | JlocmiBHUIA
to try the experiment herself for cdepu TICUXIKH, cebe X0poOpoIo, 1100 | mepexa
humanity’s sake, was it not his duty | koHuenTyan bHUi By30J | BUIPOOYBaTH JaHU#
as a man to protect her from her own CMUIMBOCTI-BiBaru eKCIIEPUMEHT 3apaiu JroaCTBa, | CHHOHIMIUHMIMA
sublime and generous impulses? aJie 4M 11e He 000B’SI30K JIFOJICTBA | TIEPEKIIa
3axumatyd il Big 11 BracHUX
IMITyJbCiB?
«l ' hope I am not a bold (149) sort of | CxoT uyrTeBO-eMoOITiiiHOT | - S 30BCIM He cMminuBa MOKoiBKa, | OmynieHHs
maid -- mannish?» she continued cdepu TICUXIKH, - BI/INTOBIJIa BOHA 3 TPHUBOTOIO.
with some anxiety. KOHIIETITYaJIbHUI BY30JT
CMUJIMBOCTI-BiiBaru
| saw that hard, firm, fearless, (150) | Ciot uyTTeBo-emoriiinoi | 51 6auuB 110 KOPCTKY, TBEpAY, | CHHOHIMIYHUIA
self-possessed woman. cdepu NCuXik, Oe3cTpariny caMOBiJJIaHy | TMepeKJaj
KOHIICNITyaJIbHUI BYy30J | XKIiHKY.
CMUJIMBOCTI-BiBaru
Finally, little heroic (151) as she | Cunot uyrTeBo-emomiiiHoi | Hapemiri, Oyayun xopoOporo, | Momyssitist
was, it seemed more decorous to be cdepu NCuXik, BOHAa TOAyMana, W0 Kpalie
overthrown in the downfall. KOHIICTITYJIbHUH By30J1 | 3aJIMIIMTHLCS MPH CBOIX JTyMKaXx.
CMUJIMBOCTI-BiiBaru
Ever since the accident with her | Crmot uyrreBo-emoriiiHoi | 3 TOro aHS, K 3arMHYB KiHb 11 | JlogaBaHHsS

father’s horse Tess Durbeyfield,
courageous (152) as she naturally
was, had been exceedingly timid on

cdepu MCUXiky,
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
CMIJIMBOCTI-BiIBaru

Oarpka, Tecc [Hapbetiding, xoua
1 CMUIMBa B NPHPOIH, CTaja
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wheels; the least irregularity of
motion startled her.

OosiTvicst 1314, HaBITH JIETKI
HOIITOBXM 11 JIIKaJIN.

She moved with extraordinary grace | CnoT uyTTeBo-eMoItiiiHoi | Bona pyxanachk 3 Haa3suuaiinoro | CHHOHIMIYHHH
(153) and agility, and seemed never chepH ICUXIKH, CIPUTHICTIO i 3MaBagacs | mepekiaz
at rest. KOHIETITYaIIbHUH BY30IT HeaOWsIK CIIOKIHHOO.
BISTYHOCTI
Then Alice got up, and kissing her | Crot uyrTeBo-emortiiinoi | Emic BcTana i mominyBaia cBoro | OmymieHHs
aunt, tried to explain to her that she chepH IICUXIKH, TITKY. Bona HaMarasjacs
resented no interference from her, | konuenrtyanbHHii By30J | MOSCHUTH 1if, 1m0 BOHa Oyia
and felt grateful (154) for all that she BJISTYHOCTI BJITYHA 3a BCE, IO BOHA JUIs HEl
both said and did. 3pobua.
In the meanwhile it can be | Cuor uyrreBo-emortiitnoi | VY Toii ke yac, MOXHa 3po3ymitH, | JlociBHUIA
understood that Lady Midlothian’s cdepu MCUXik, mo mnoxBana Jjeni MimoriaH | mepekian
praise (155) would gall her. KOHLETITYaJIbHUH BY30J1 | 3aCMYTHTS i.
BISTYHOCTI
She was gratified, if gratification | Cnot uyrreBo-emorriitnoi | Bona Oyma 3amoBosnena, sikito | CHHOHIMIYHHIA
(156) were possible to such a mood. chepH MCUXiKH, 3aJI0BOJICHHS OYyJI0 MOXKIMBUM | TIEpPEKIIa
KOHICTITYaJIbHUH BY30J1 | IUIs TAKOTO HACTPOIO.
BISTYHOCTI
In half a moment she had seen what Crot ipoceciiino- Yepes miBpoKy BoHa Oauwia, sika | OmymieHHs
was the nature of the reply JIYXOBHOI TisTTBHOCTI, MPUPO/IA BiAMOBIa€ MOBAXKHOCTI
respecting the proposed companion | KOHIENTyalbHHIA By30J | CYIyTHHIII ii MTOJOPOXKi, a MOTIM | Moy sIlist
of her tour, and then she had BIZIMOYMHOK Ta PO3Baru BOHA  MOBUIBHO  3aKiHUWJIA
completed her reading (157) slowly YUTaHHS.
enough.
I have been walking (158) all day. | Crot ipoceciiino- S rymama Bech ngeHb 1 Oymy | docmiBHui
shall be glad to rest and read. (159) JyXOBHOI TisTTBHOCTI, maciuBa  CiCTH 1 TPOXH | MepeKiaj
KOHIIETITYaJIbHUI By30J1 | MOYHMTATH.
BI/IMOYMHOK Ta PO3Baru
She was dancing (160) to wondrous Crnot npoceciiiHo- Bona ranmoBanma mix 4ynoBy | CHHOHIMIUHHI
music. JYXOBHOI TisITBHOCTI, MY3HKY. nepexaz
KOHLIENITyaJIbHUM BY30J1
BI/IMOYMHOK Ta PO3Baru
She sate down at the piano (161) Cnot npoceciiiHo- Bona cina 3a ¢opremniano, sike | 'pamaruyni
which Dobbin had bought for her, JIlyXOBHOT JTisUTbHOCTI, Jlo0in kynuB ay1s Hel 1 3acmiBayia | 3aMiHU
and sang (162) over all her father’s | konuenTyanbHuil By30s1 | ynaroOJeHy MiCHIO CBOrO OaThKa.
favourite old songs. BIJIMOYMHOK Ta PO3Baru
Would it not be well if she spent an Cnot npoceciiiHo- byno 6 no6pe npoBoauT X04a 6 | OmymieHHs
hour a day in sewing (163) or fancy JIYXOBHOI TisSTTBHOCTI, TOJMHKY B JIEHb 3a INUTTSIM, Yd
work? KOHLIETITYaJIbHUM BY30J1 HE Tak?
BI/IMOYMHOK Ta pO3Baru
Biddy looked at me for an instant, Ciot npodeciitno- Binni sikocs moguBuBes Ha MeHe | JlociiBHUIM
and went on with her sewing. (164) JYXOBHOI JTiSITBHOCTI, 1 IPOJIOBXKHJIA [ITUTH. nepexiaj
KOHIICNITyaJIbHU# BY30JT
BI/IMOYMHOK Ta pO3Baru
| am confident that the Signora Crot ipoeciiiHo- Sl Bnesuena, mo Cinopa Oyne | ['pamaTuyHi
would have been singing (165) this IYXOBHOI JisTTBHOCTI, cmiBaTM  [BOTO  Beyopa B | 3aMiHK
night in our Opera House. KOHILIENITYJIbHUM By30J1 | OTIEPHOMY TeaTpi.
BIJIMOYMHOK Ta PO3Baru
But singing, and beautiful singing Ciot npodeciitno- S wmaro Oyt BpaxeHui, | OmyIieHHs
(166) in a Catholic chapel by a JOYXOBHOI JisTIbHOCTI, OCKUJIBKM 4yl0 YYyAOBHH CIIiB
woman; perhaps a beautiful woman, KOHLENTYAJILHUHA By30J1 | UylOBOi XIHKM B KaTOJMUBKIHA | Momymsuis

that is quite a different thing, and |

BIJIMOYMHOK Ta PO3Baru

KaruivI.
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should have been amused, which
nobody seems ever to think of here.

After dinner, he took Laura by the Crot npodeciiino- [Ticns Beuepi BiH B3sB Jlaypy 3a | ['pamaTuysni
hand, and asked her if she would be JyXOBHOI TisTTBHOCTI, PyKy i 3anmras ii, 4y He XoTina 6 | 3aMiHK
«S0 sweet as to play (167) to him.» KOHIICTITYaJIbHUI By30J1 | BOHAa MOrpaTd Ha (opTemiaHo
BI/IMOYMHOK Ta PO3Bard | JUIsi HHOTO.
She found her maid (168) unpacking Crot npodeciitno- Bomna 3acrtana cBOO MOKOIBKY 3a | Moaysiis
her clothes. JyXOBHOI TisTTBHOCTI, PO3MAaKOBYBAaHHSAM PEUCH.
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
npodecii
She may even have a maid (169) if Crot npodeciitno- Bona morima 6 Maté TOKOIBKY, | Moaymsiis
she likes; but of course she has no JyXOBHOI TisTTBHOCTI, aye, 3BUYAiiHO, y Hel He OyIo
occasion to dress. KOHIICNITyalIbHU By30J | MPUBOJLY TapHO BISTATHCS.
npodecii
«The nurse (170) is carrying the Crot ipoceciiino- - Mencectpa npunece nutudy? — | I'pamatiyni
baby?» said Eustacia. JyXOBHOI TisTTBHOCTI, crmrana Ecracia. 3aMiHU
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
npodecii
She may be the best nurse (171) in Crot ipoceciiino- Bona wMoxke Oytu Kpamoro | Anpanraris
existence, but she is not a nurse of JyXOBHOI JisTTBHOCTI, MEJICECTPEIO Y CBiTi, aje BOHA
my providing. KOHIICNITYaJIbHUH By30J1 | MEHI HE IiJXOHUTb.
npodecii
His mother was a French governess, Crot ipoeciiino- Woro matu 6yna ¢paniysskoro | JlocmiBamii
(172) and it seems that a secret JIYXOBHOI JisTTBHOCTI, T'YBEPHAHTKOIO 1, MaOyTh, MK | mepeKian
attachment existed between her and | kouuenTyanbHuii By3on | Hero Ta Jopaom  CeBepHOM
the late Lord Severn. npodecii ICHyBaJIa TA€EMHA IPUXMUIBHICTB.
«Oh 1 didn’t mind! But Mrs. Wix Crot ipoeciiino- - Ox, 51 He TpoTH, aje micic Yike | JlogaBaHHs
did,» she added with an intention JyXOBHOI JisTTBHOCTI, npoTH, Jofaia BOHA 3
benevolent to her governess. (173) KOHIIENITYaIbHUM By3071 | J0OPO3MUIHBICTIO CBOET
mpodecii TYBEPHAHTKH.
She was perforce the actress (174) Cnot npoceciiiHo- Bona Oyna uynoBoto aktopkoro. | Llimicae
of her part. JTYXOBHOI TisTTbHOCTI, NIePETBOPEHHS
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
mpodecii
A French actress, (175) clever as Ciot npodeciitno- Bomna Oyna posymHoio | JlogaBaHHs
French actresses always are. JIYXOBHOI TisSTTBHOCTI, (bpaHIy3bK0I0 aKTOPKOIO, SIKOIO
KOHIETITYalIbHUH BY30JT € BCl paHITy3bKi aKTOPKH.
mpodecii
It gave me for a wife the maiden Crnot nipoeciiino- S orpumaB apyxuHy, sKy | OmymieHHs
(176) that | had ever loved; and it JIYXOBHOI TisSTTBHOCTI, 3aBXAM KOXaB 1 3i0paB MoOiX
gathered my children round my | KkoHuenTyaabHU# By30J1 | JiT€li ~ HAaBKOJO  CIMEHHOTO
hearth with plenteousness and npodecii BOTHHINA Y THIII i MHPI.
peace.
And | saw my friend, the little nun Crot npodeciitno- I s mnobGaunB moro apyra, | YieHyBaHHS
(177) who had first opened the door JOYXOBHOI JisTIbHOCTI, MaJICHBKY YEPHHULIIO, sIKa | peYCHHS
to me when | came seeking the | koHnuenTyanpHHil By301 | CIIOYATKY BiJIKpHJIa MEHi JBepi,
duchess, pass by and pause a npodecii KOJIM s TpPHiXaB  IIyKaTH
moment to look at me. TepLOrvHIO, NpOMIUIAa MOB3 1
3yIUHWIACH Ha MHTh, M100
MO/IMBUTHCH HA MEHE.
The nun (178) gave a temperate Crot npodeciitno- Yepauus 3HH3anma  mieduma | Mogymamis

shrug, as if to intimate that such
things might be beyond our
knowledge.

JTyXOBHOT JTisUTEHOCTI,
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
npodecii

HEHaye Taki pedi MOXYyTb OyTu
1032 HAIIUM PO3YMIHHSIM.
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It's Grey's! | clean (179) it for him. Ciot mpodeciitno- Ile I'pes! S npubepy Tyt mist | ['pamaruuni
JlyXOBHOT JTisUTEHOCTI, HBOTO. 3aMiHH
KOHIICNITyaIbHU# BY30JT
XaTHsS poboTta
There was not litter enough, when Crot mpodeciitno- CwmiTTs Oyit0 HeocTaTHbO, Ko | KoHkpeTu3aitis
she had swept (180) the floors and JYXOBHOI JisTTBHOCTI, BOHA TpHOMpasa MoBepXH, aIKe
cleaned (181) and washed (182) the | koHmenTyanbHU# By307 | HE MOIJIa A0 KiHI 3amoBHUTH | OmynieHHS
grates, to even half fill the xaTHs pobora BiZIpO, sIKE HOCHJIA 3a COOOIO.
housemaid’s bucket which she
carried with her.
I shall get the house swept (183) out Ciot mpodeciitno- 51 maro mpubpatu B OyauHKy 10 | OmymieHHs
and whitened tomorrow morning. JyXOBHOI TisTTBHOCTI, 3aBTPAITHBOTO PAHKY.
KOHIICNITyaIbHU# BY30JT
xatHsi poboTa
The number of times I’ve swept Crot ipoceciiino- Konwu st npubupana y kimuatax, ss | Konkperusaitist
(184) those offices out, and seen the JyXOBHOI JisTTBHOCTI, Oaunia, SIK CTApHil [HKCHTIbMCH
old gentleman come trotting in to | KoHIeNTyadbHHUII By30J1 | MPHUIi3KaB Ha OLIIOMY KOHI.
business on his white pony. XaTtHs pobora
She had washed (185) her little Crot ipoeciiino- Bona mompana cBiii MajieHbKHi | Ananraris
shrivelled collar, and had smoothed JyXOBHOI JisTTBHOCTI, 30a0ueHHi KoMip 1 3)Kaja Horo 3
it out painfully. KOHIICNITYaJIbHUI By30J1 | O0JIeM B cepili.
XaTHs poboTa
I reckon, said Betty, being cross Crot ipoceciiino- - 51 aymaro, - BiamoBiga couHa | OmyIieHHs
with sleepiness, for she had washed JyXOBHOI JisTTBHOCTI, berri, o Bona npudpaia Bce.
(186) up everything. KOHIIENITYaJIbHUI B30T
XaTHs poboTa
Which had been wrung up and Crot ipoceciiino- [i omsr 6yB Bunpanuii Bmacaumu | KommeHcarris
ironed (187) by her mother’s own JYXOBHOI JTisTTbHOCTI, pykamu ii Matepi.
hands. KOHIICTITYaJIbHHUI BY30JT
XaTHs poboTa
Trust me as if | had the care (188) of Crot npodeciitno- JoBipstit  MeHi, OCKimbkd s | I'paMaTwyHi
you. JYXOBHOI TisITBHOCTI, TypOyrOCh TIpo Tebe. 3aMiHU
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
3a0e3meyeHHs ciM’1
For even if Lorna could make up her Crnot nipoeciiiHo- SIk6u Jlopa morua 0 3aaymarucsk, | ['pamatuyHi
mind to come away with me and live JIYXOBHOI TisSTTBHOCTI, o0 MmiTH 31 MHOKO 1 JKUTH Ha | 3aMiHU
at Plover’s Barrows farm, under my |  kouuenryanbHuii By3on | depmi IlneBepa bappoy, mix
good mother’s care. (189) 3a0e3MeyeH s CiM 1 MOEI0 MaTEPUHCHKOIO OIIKOTO.
I nodded. I did care, (190) somehow. Crot npodeciitno- S xuBHyma. Tak, MeHi He | AHTOHIMIYHMI
JIlyXOBHOT JTisUTbHOCTI, Oaiiyxe. nepexyan
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
3a0e3neyeHHs ciM’i
The women and children (191) of Crnot npodeciiiHo- XKinku ta qiT cena Oyiu 3i0pani | Komnencartis
the village had been gathered into IYXOBHOI TisTTBHOCTI, Ha JBOpi 3aBomy, sKuii OyB
the factory yard, of which the great | konuenrtyanpHuii By301 | TaBHO 3aKPHTHIA.
gates were closed. 3a0e3neyeHHs ciM’i
She grew to have a dread of Ciot npodeciitno- Bona mgyxe xBumoBaigack 3a | CHHOHIMIUHMIA
children. (192) JOYXOBHOI JisTIbHOCTI, JiTeH. nepexiaz
KOHIICNITyaJIbHU# BY30J
3a0e3nevyeHHs cim’i
She was only fond of her children Ciot npodeciitno- Bona Oyma 3amikaBieHa cBoimu | KoMmeHcarris
(193) in private. JOYXOBHOI AisTIbHOCTI, JIITBbMHM JIMIIE, KOJIM BOHU OyiH
KOHIICNITYyaJIbHU B30 | Ha CAMOTI.
3a0e3nevyeHHs cim’i
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The love of children (194) would Ciot mpodeciitno- JIro60B niteii Oyma 6 mocTaTHbO | MomyJsiiist
not generally, in itself, be strong IOYXOBHOI AisTIbHOCTI, CHWIIbHOIO, 100  mobopoTH
enough to outweigh matrimonial KOHIICNITYJIbHUI BYy30J1 | OAPYKHI 3HYILAHHS.
wretchedness. 3abe3neyeHHs ciM'
She had brought her children (195) Crot mpodeciitno- Bona mpuBesia cBoix miteit mo | JlocmiBHmii
to Italy after her husband’s death. JIlyXOBHOT JTisUTbHOCTI, ITanii micys cMepTi 4oNOBiKa. nepexsan
KOHLETITYaJIbHUH BY30JT
3a0e3neyeHHs cim'i
God! Bless Him for my children’s Ciot mpodeciitno- - bmarocmosn boxe ioro 3a | I'pamarmumi
(196) appetites; and what is Uncle JYXOBHOI isTTBHOCTI, aleTUT MOIX AiTel. I XTo 11 HUX | 3aMiHU
Ben to them? KOHIETITYaIIbHUH BY30JT nansko beu?
3a0e3neueHHs cim'i
«Did you really care (197) for him Crot npodeciiino- - Tu B3aranmi mnepexxuBaem 3a | ['pamaruysni
at all?» JIyXOBHOT JTisUTbHOCTI, HBOTO? 3aMiHH
KOHLICNITYaJIbHUM BY30J]1
3a0e3neyeHHs cim'i
«A woman who seems to care (198) Crnot npodeciiiHo- - Jlumie kiHKa, SIKa X04Y TPOXH | AHTOHIMIYHHI
for nothing at all, as you may say.» IYXOBHOI JisTIbHOCTI, MIKIYETHCS, MOTJIA 1Ie CKa3aTH. | TMEePEKIIaa
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
3a0e3neyeHHs CiM’1
I wish you to take care (199) of these Ciot npodeciino- - [Tox6aii mpo 11 JTUCTH. Omny1eHHs
two letters. JYXOBHOI JisTTBHOCTI,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
3a0e3neyeHHs CiM’1
«lI shall never begin to think about it, Crnot npoeciiiHo- - 51 He xo4y naymatu mpo Ie, | AHTOHIMIYHUI
till I buy (200) my wedding JyXOBHOI JisTTBHOCTI, MOKA HE KYIUII0 BECUIbHE | TepeKyaj
clothes.» KOHIICTITYaJIbHUI By30J1 | BOpaHHS.
3a0e3rneyeHHs CiM’1
«Yes, she knows, (201) Suzanne. CroT iTeseKkTyaapHO- - Tak, Bona 3nae, Cro3aHHa. Konxkperusartist
Come, show me the way to my | BomboBOi chepu ncuxiku, | IIpuUXO/b i OKaXH MEHI TOPOTY
quarters; and no more «Sir» just | KoOHIENTyalbHHUI By301 | 10 MO€l KiMHaTH. 1, Oy/I6 J1acKka,
NOw.» 3HAHHS-PO3YyM OUIBIIIE HISKHX «CEP».
She knows (202) what friends we CIoT iTeneKkTyanbHo- Bomna 3Hae, sixi Mu npysi. Bona | I'pamarnuni
are; she knows you are eager to be | BosbOBOI chepy NMCUXIKH, | 3HAE, MO TH XO4enr OyTH Ti 3aMiHH
among her friends. KOHIICTITYJILHUH BY30J1 | APYTOM.
3HAHHSA-PO3YM
My belief is that she follows me CroT iTeneKkTyanbHo- S nymaro, mo BoHa xoue | LlimicuHe
about to tell you if she thinks (203) | BosbOBOI chepu MCUXiKH, | PO3MOBICTH TOOI MPO MO | TEPETBOPEHHS
that | do wrong. KOHIICTITYJIbHUI BYy30J1 | TIOTaHy MOBEJiHKY.
3HAHHS-PO3YM
She thinks (204) herself that only a CIoT iTeneKkTyansHo- Bona nymana, mo HoBe xuTT y | JlocmiBHui
new life in a new place will give her | BomsoBOI chepr TICHXIKHK, | IBOMY MiCIli JaCTh il CHITY. nepeKIiaz
the strength. KOHIIENITYaIbHUHA BY30.T
3HAHHSA-PO3YM
She understands (205) all that; that’s CroT iTeneKkTyanbHO- Bona 3Hae, 110 1 i1 J1100JT10. UnenyBaHHs
why I love her. BOJILOBOT chepr TICHXIKH, pedeHHs
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
3HAHHSA-PO3YM
She was clever, (206) and in her CroT iTeneKkTyanbHO- Bona Oyna posymHoo 1 mo- | JocniBHui
Own way persuasive. BOJILOBOT cpepH MCUXIKH, | CBOEMY IEPEKOHIIUBOIO. nepexiaj

KOHIENTyaJIbHUI BY30J1
3HAHHSA-PO3YyM
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«Come, don’t be silly, (207) mother.
We can settle our accounts with Mr.
Aycon in another way than this.»

CroT iTeNneKkTyansHo-
BOJILOBOT chepr NCHUXIKH,
KOHIICNITYaJIbHUH B30T
HE3HaHHS-HEPO3YMIHHS

- He 6ynp mypuoro, mamo! Mu
MOXKEMO BJaJHATH CHpaBH 3
MicTepoM AWKOHOM iHaKIIe.

Kowmrmencarris

«She’s a silly (208) and a vulgar
woman. But | told him that in plain
terms before he married.»

CroT iTeNneKkTyansHo-
BOJILOBOT chepr MCHUXIKH,
KOHIICNITYaJIbHUH B30T
HE3HaHHS-HEPO3YMIiHHS

Bona nypHa i BynmerapHa KiHKa.
S ckazana oMy L€ mepen THM,
AK BiH OJPY>KUBCSL.

Monynamis

She is never stupid, (209) and she is
very good-natured.

CroT iTeneKkTyansHO-
BOJILOBOT chepr NICHUXIKH,
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
HE3HaHHS-HEPO3YMIHHS

Bomna nikomu He Oyia mypHOIO, i
BOHA Jy’Ke 100pOIyIIHa.

JocaiBHuit
nepeKIIa

«Discreet?»  she
interrupting again.

asked, (210)

CHoT iTeneKkTyanbHO-
BOJILOBOT chepr NCHUXIKH,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30J]1
HE3HaHHS-HEPO3YMIiHHS

- CkpoMHUIA? — 3amuTajna BOHA,
MepEpUBAIOYH 3HOBY.

JocmiBHui
nepeKIIa

«You knew he was going to
Cumberland?» she asked (211) in a
slow, careful voice.

CroT iTenekTyanbHo-
BOJILOBOT c(hepH NICHUXIKH,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
HEe3HaHHS-HEPO3YMIHHS

- Bu 3mamu, mo BiH ime B
Kambepnenn? — 3anmurana BoHa
IMOBUILHUM T'OJIOCOM.

OnymeHHs

«What was it | said just now?» she
asked (212) after a while.

CroT iTenekTyanbHO-
BOJIEOBOI c(pepH ICuxiky,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
HEe3HaHHS-HEPO3YMIHHS

- Ilo s 3apa3 ckazama? —
3alMTalla BOHA Yepe3 NESKuil
Jac.

JocmiBHuit
nepeKan

Lady Carbury was at this time so
miserable in regard to her son that
she found herself unable to be active
(213).

CroT iTenekTyanbHO-
BOJIFOBOI c(pepu MCHXiKw,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30J1
AKTUBHICTh-CHEPT1HHICTD

Jlemi KapOypi B 1eii  uac
MOBOJIMIIACH HACTLIBKU YKAXITUBO
MO BITHOIICHHIO JI0 CBOTO CHHA,
110 3po3yMijia CBOIO
OC3MOMIYHICTb.

OnymieHHs

A small table and a couple of chairs
were placed in a corner of the room
by the innkeeper’s wife, a bustling
active (214) dame, who apparently
found no difficulty in laying the
cloth.

CroT iTeneKkTyanbHO-
BOJILOBOT c(hepH NICUXIKH,
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
aKTHUBHICTh-CHEPTiHHICTh

Hesenwukwuii cTin 1 mapa cTiibIiB
3HAXOJWINCh B KYTKY KiMHATH
JPYKUHU  Xa3siiHa, AaKTUBHOI
aMu, sIKa, OYEBHIHO, HE Malia
JKOJTHUX TPYTHOIIIB TP CKIIAII
TKaHUHU.

JocaiBHuit
nepeKIia

| am pretty active, (215) Mrs.
Valeria, considering | am a cripple.

CroT iTenekTyanbHO-
BOJIBOBOI c(pepu MCHXiKw,
KOHLIENITyaJIbHUM BY30J1
AKTUBHICTh-CHEPT1HHICTb

- S nayxe axTHBHA, Micic
Banepis. S mymaro, mo s MOXy
MOKaJIIYUTHCh.

Monynsiis

«How do you do, Mr Jermyn?» said
a lively (216) little lady with
sparkling beady black eyes, and a
very yellow complexion, though
with good features.

CroT iTeneKkTyanbHO-
BOJIBOBOI c(pepu MCHXiKw,
KOHLIENITyaJIbHUM BY30J1
AKTUBHICTh-CHEPT1HHICTD

- Sk Bu, mame JxepmiH? —
CKa3aJjia )KBaBa MaJeHbKa JIeHl 3
ONMCKYYMMHU YOPHHMH OYHMMa i
KOBTHM  KOJBOPOM  OOIHYYS,
X04a i rapHUMH PHUCaMH.

Monynsis

Mrs. Bute, that brisk, managing,
lively, (217) imperious woman, had
committed the most fatal of all
errors with regard to her sister-in-
law.

CroT iTeneKkTyanbHO-
BOJILOBOT chepu TICHXIKH,
KOHLIENITYaJIbHUH B30T
AKTUBHICTh-CHEPI1HHICTD

Micic byt myxe »xBaBa, BiajnHa
KIiHKa 3JidcHHIA HaHOIIbIITY
MTOMMJIKY II[0JIO CBOET HEBICTKH.

CHUHOHIMIYHUHA
nepeKIiaz

«And to begin to dance at six,» said
an eager (218) young lady.

CroT iTenekTyanbHO-
BOJILOBOT chepH NCHUXIKH,
KOHILIENITYaJIbHUH BY30IT
AKTUBHICTh-CHEPT1HHICTb

CrputHa MOJIO/a JKiHKa CKa3ana,
110 TaHIIi MOYHYTHCA B IIICTh.

UneHnyBaHHS
peyeHHs
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She wanted (219) his advice. CIoT iTeneKkTyantbHO- Bona notpedyBana tioro | JlocmiBHmiA
BOJIbOBOI CpepH MCUXIKH, | MOpau. nepeKsan
KOHIICNITyaIbHU# BY30JT
rotpeba
She wanted (220) some one to CoT iTeNeKTyaibHO- Bomna xoTina miaTpruMKH. Iinicue
support her under the circumstances | BoJBOBOI chepH MICHXIKH, MIePETBOPEHHS
of an elopement. KOHIICNITYaJIbHUH B30T
rotpeba
For many weeks past Kate had CI0T iTeNeKTyaIbHO- IMpotsrom Oaratbox TWKHIB | JloCHiBHMIA
begged (221) her uncle to allow the | BonboBoi chepu neuxiku, | Keiir mpoxama cBoro asapka | mepekiaj
clergyman of Vavasor to come t0 | KOHUENTyaJbHHI By30JI | JO3BOJIHTH CBSILICHHUKY
him. morpeba BaBacopa mpuiiTs 10 HEOTO.
On the next day Roger called. She CHoT iTeneKkTyanbHO- Hacrymuoro  mus  Pomxkep | Moaynsmist
had begged (222) Mrs. Pipkin to | BomboBoi chepu ncuxiku, | 3aBiTaB. BoHa Omaraga Micic
attend the door, and had asked her to KOHIICTITYaJIbHUI BY30JT [TinkiH BiQYUHATH JOBepi i
declare, should any gentleman ask notpeda HONpOCHIIa CKas3aTu
for Ruby Ruggles, that Ruby JUKEHTIIbMEHY, 110 Py6i
Ruggles was out. Parriieca HemMae BIOMa.
She had begged (223) both the CJ10T iTeNeKTyaIbHO- Bona monpocuia 060x skinok | KommeHcartis
ladies to consider the conversation | BoybOBOT ChepH NCUXIKK, | TPOJIOBKUTH PO3MOBY y OLIBII
as strictly private and there it had | koHuenTyanbHUII By30J1 | NpUBATHIH 0OCTAHOBII.
ended. notpeda
«Yes, we talked of it. My mother CI10T iTeNeKTyaIbHO- - Tak, mu 11po 11e ToBopriik. Most | JlocmiBHuIA
wishes (224) it. Good-night, Mr. | BonboBOi cepu mcuxiku, | MaTu xoue wboro. Jlobporo | mepexian
Aycon.» KOHIICTITYaJIbHUI BY30J]1 Be4opa, MicTep AHKOH.
moTpeda
| felt sure (225) that she must CI10T iTeNeKTyaIbHO- S5 Oyna BhneBHeHa, 10 BoHa | JlomaBaHHS
manage the nuns admirably. BOJILOBOT c(hepH TICHXIKH, | CTaHE XOPOIIOK HACTaBHHUIIECIO
KOHIICNTYaIbHUI By30J | JUISl YEPHHIIb.
BIICBHEHICTh-BOJISI
She said they were sure (226) to CroT iTeseKkTyaapHO- Bona ckasama, mo Bouum Oymu | KoHkpeTHsaris
meet some of the farm-labourers as | BosbOBOT cepH NMCUXIKK, | BUPIIIUIN 3yCTPITUCH 3 ACIKUMU
soon as they got to the moor. KOHLIETITYaJIbHUM BY30J]1 ¢depmepamu, SK TUTBKH BOHHU
BIICBHEHICTh-BOJISI JICTaHYThCS IPUYATTY.
The palpitation at her heart was CJ10T iTeNeKTyalbHO- Bona Bupimmia, mo Hactas yac | Llimicae
already gone, and she was | BoOJBOBOI CepH IICUXIKH, | TOBOPHUTH. TIePETBOPEHHS
determined (227) that she would | koHuenTyanbHUiT By30I
speak. BITEBHEHICTh-BOJIS
She was determined (228) to bring CroT iTeseKkTyaapHO- Bona Bupimmia Bupoctutu ix | Ilimicuae
them up properly. BOJIbOBOI CpepH MCUXIKH, | AOCTOMHO. HIePETBOPECHHSI
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
BIIEBHEHICTh-BOJIS
The brilliant sunrise made her CIoT iTeNeKTyaibHO- Braucky4nii cxif coHiist 3poouB ii | CHHOHIMIUHHI
unusually brisk; she decided (229) | BonboBOI cepu NCHUXiKM, | HAA3BUYAHHO KBaBOKW, BOHA | TMEpeKiIaj
to open the contiguous mansion KOHLIENTYaJIbHUM By30J1 | BUpIlIMJIa HErailHO BiIKPUTH
immediately, and to air it thoroughly BIICBHEHICTh-BOJISI CYCiMHIfT Ma€TOK 1 peTeabHO
on such a day. MPOBITPUTH HOTO.
Before | had decided (230) what to CroT iTeneKkTyanbHO- Ilepmr HiX s Bupimmia, mo | OmymeHHs
say or what to do, another domestic | BombOBOI cepH IICHXiKH, | CKa3aTH abo 110 3pOOHMTH, CTaBCS
incident happened. KOHIIENITYaIbHUI BY30T € OJIMH 1HIWJAECHT.
BIICBHEHICTh-BOJISI
Though he was dying, | could hardly CroT iTeNeKTyanbHO- Xoua BiH 1 BMHUpaB, s He Moria | JlociBHUIMA
control (231) myself to hear him | BomsoBOi chepm mcuxiku, | KOHTpomoBaTH  cebe, 100 | mMepekian
speak such words.
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KOHIETITYaIIbHUH BY30JT MmouyTH, sSKi cami cioBa BiH | 'pamarnysi
BJIaja TOBOPHUTD. 3aMiHH
She had her own ideas and self- CroT iTeseKkTyanbHo- Bona mana cBoi BiaacHi morisaay | JlocmiBHuMI
control (232). BOJILOBOI C(hepH MCUXIKH, | Ta CAMOKOHTPOJIb. mepekyan
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
BJIaja
So far | had forced (233) myself to CroT iTeseKkTyanbHo- S 3mycuna cebe mocmyxaTtu | JlocHiBHUIMA
listen to him. BOJILOBOI ChepH MCUXIiKH, | Horo. mepekyan
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
BJIaja
She managed (234) to carry herself CI0T iTeNeKTyalbHO- [it Branocs puiity 3 1iei cutyanii | [pamatuuni
with some dignity. BOJILOBOI C(hepH MCHXIKH, | 3 TITHICTIO. 3aMiHA
KOHIICIITyaIbHU# BY30JT
BJIaja
She managed (235) to hint at his CJ10T iTeNeKTyaIbHO- [it Bnanmocs HaTAKHyTH fOMYy. [inicHe
authority. BOJIbOBOI C(hepH MCUXiKH, MePETBOPCHHS
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
BJIaJIA
Strange to say of a woman in full CJ10T iTeNeKTyaIbHO- Iyxe IUBHO Ka3aTH Take mpo | Momyssiis
bloom and vigor, she always | BombOBOI chepH NMCHUXIKH, | )KIHKY B TIOBHOMY PO3KBITI CHII,
allowed (236) her interlocutors to | koHuenTyanbHHUII By30J1 | IO BOHA 3aBXIM JO3BOJISUIA
finish  their statements before BIIaja CBOIM CIiBPO3MOBHHUKAM
rejoining with hers. 3aKiHYUTH, TEPIl HDK MOYaTH
TOBOPHTH.
Angelica, a noble lady; noble (237) CroT iTeseKkTyanbHo- Amxkenika Oyma nomgxetHoro | Mogymsitis
alike in spirit and in birth. BOJIbOBOI C(hepH MCUXIiKH, | Je/i, 611aropoJHO0 SK MO IyXY,
KOHIICNTYaJIbHUIl By30J | TaK i 0 HAPOKEHHIO.
MOPSITHICTD
Oh, madam! madam! how can I kill CroT iTenekTyanbHO- - Ox, magam! Sk s Morna BOuTH | OnymieHHs
the dear and noble (238) lady? BOJIbOBOI ChepH TCUXIKH, | BEJIbMHUIIAHOBHY MaHi?
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
MOPSIIHICTD
She has been very polite (239) to CroT iTeneKkTyanbHo- Bona Oyna myxe BBiwinBOIO 3i | JlocmiBHUI
me. BOJIbOBOI CpepH MCUXIKH, | MHOIO. HIepeKIia
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J1
MOPSIHICTD
«As | say, | know nothing about her, CIoT iTeneKkTyansHo- - 51 He 3Haro HiYOTO PO Hel, Xiba | ['pamarmyni
except that she’d be an honest (240) | BosbOBOI chepH MCUXiKKM, | IO Te, IO BOHA € YECHOK | 3aMiHU
girl if you’d let her alone.» KOHIICTITYaJIbHUI By30J1 | IIBYMHOKO 1 TH TOBHHEH 11
MTOPSITHICTH BiJIITyCTUTH.
«You are his honest (241) wife. CIoT iTeneKkTyansHo- - Tu iforo dyecHa npyxwuHa. | JlocmiBHui
Glencora, listen to me.» And Alice | BomboBOI chepm nicuxiku, | I'erkopa, mocnyxait mene. Emic | mepekian
took hold of her arm. KOHIICTITYJILHUI By30J1 | B3sJIa ii 3a pyKy.
TTOPSITHICTH
But being made an honest (242) CroT iTeneKkTyanbHO- Bynyun wecnoro xinkoro, bekki | Omymenns
woman of, so to speak, Becky would | BomboBOi cepu rcuxiku, | HE cTana CrepeyaTucs 3 UMK
not consort any longer with these | KkoHienTyaj bHHUI By30J | CYMHIBHUMH JIFOJBMH.
dubious ones. MTOPSITHICTH
Not that your wife will ever obey CroT iTeneKkTyanbHO- Bama gpyxwuna He 3aBxau | ['pamatuusi
(243) you though; you are much too | BonbOBOI chepu NCUXiKH, | MOKIpHA, OCKUIBKH TH JyXe | 3aMiHH
easy-tempered. KOHIENTyaJIbHUI BY30J1 M’SIKHH 3 HEIO.
CIIyXHSIHICTB-TIOKIPHICTb Moaymsiuist
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She would obey (244) him a great
deal sooner than she would me. But
she has her mind stuffed with
nonsense about love.

CroT iTeNneKkTyansHo-
BOJILOBOT chepr NCHUXIKH,
KOHIICNITYaJIbHUH BY30.T
CITYXHSAHICTh-TIOKIPHICTh

Bomna migkopunacs 6 fiomy. Ane
BoHa 3abmna cobi  TOJOBY
JOYPHULISIMH TIPO KOXaHHSL.

Kowmrmencarris

She was very patient, (245) and for
the time was meek.

CroT iTeNneKkTyansHo-
BOJILOBOT chepr MCHUXIKH,
KOHIICNITYaJIbHUH B30T
CIIYXHSAHICTh-TIOKIPHICTh

Bona Oyna mqyxe Tepmisdoro i
JariaHoo.

Kowmrmencarris

With Mr. Crawley Miss Sharp was
respectful and obedient. (246)

CroT iTeneKkTyansHO-
BOJILOBOT chepr NICHUXIKH,
KOHLIENITYaJIbHUM BY30J]1
CITYXHSAHICTh-TIOKIPHICTh

Mic Illapn OGyna CIyXHSHOIO 3
Mmictepom Kpoyi.

OnymieHHs

Here | am useless; (247) | cannot
write, not screw a thought from my
head.

CHoT iTeneKkTyanbHO-
BOJILOBOT chepr NCHUXIKH,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30J]1
[IACHBHICTh-0€3iATIbHICTh

- S Oesnomiuna. S HEe MOXy
BIDKATH 1 CJIOBA 3 MOET TOJIOBH.

CHUHOHIMIYHUNA
nepeKIIa

She is lazy (248) and dissatisfied.
But that is not all of it.

CroT iTenekTyanbHO-
BOJILOBOT c(hepH NICHUXIKH,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
MMAaCUBHICTL-0€3A1IILHICTD

Bona miHMBa 1 HeE3ag0BOJIEHA.
AuJe e 1e He Bce.

JocmiBHuit
nepeKIIa

Now, Molly, Molly, Molly, Molly,
how slow (249) you are today!

CroT iTenekTyanbHO-
BOJIEOBOI c(pepu MCHXiKH,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30]1
MMAaCUBHICTL-0€3A1IILHICTD

- Ox, Mo, sIKa  TH TOBiIbHA
ChOroHi!

OnymieHHs

«And you are always too slow, (250)
miss,» said the hungry old squire.

CroT iTenekTyanbHO-
BOJIFOBOI c(pepu MCHXiKw,
KOHLICNITYaJIbHUM BY30J1
[MaCUBHICTL-0€3A1IILHICTD

- Bu 3amagro moBiIBHI, Mic, -
BiJITTOBIB TOJIOTHUH CKBaHp.

Apanranis




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
156

KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3

MMPUKJIAAA BIJOBPA’KEHHA 'EHAEPHUX CTEPEOTHIIIB KIHKHA Y

TOJATOK B

MOBI Y TBOPAX ABTOPIB-’KIHOK

AHrificbKHil BapiaHT XapakTepuCTHKA Ilepexnan Crpareris
nepexjaxy
Beatrice had loved the beautiful, Cnot cy0’ekTHOI Bearpic monobanace 1 npekpacua | CHHOHIMIYHUN
gracious woman (1) who was HOMIHaIIii, KIiHKa, fKa MPUDKDKaIa BiABIIATH | TIepeKiaa
coming to visit them. KOHIIETITyaIbHUI BY30J1 | iX.
JKiHKa 5K Taka I'pamarmani
3aMiHU
«Little Emma, grow up a better Crot cy0’ekTHOT - Manenska EMMa, ctanb kparnoro | Moayasiist
woman (2) than your aunt. Be HOMIiHAIIii, KIHKOIO, HDK TBOS TiTKa. bBymb
infinitely cleverer and not half so | koHuenTyanabHUIT By30J1 | PO3yMHINIOW 1 HE HACTUJIBKH
conceited.» JKIHKa SIK TaKa IHXATOIO.
She might possibly make a Crnot cy0’ekTHOI MoxiauBo BoHa 1 € rapHOK | CHHOHIMIYHHI
handsome woman; (3) but she was HOMIHaI1, KIHKOIO, ajiec BOHA Oyjia 3aHAJITO | MepeKIaj
far too big-boned and awkward | komHIenTyanbHHI By30J | BEIHKOIO 1 He3rpabHOMO, 1100
ever to be called a pretty girl, (4) JKIHKA K Taka HasBaTH 1i KpacwBoio. B manwmii | OmyIieHHs
and at present she cared little about MOMEHT  BOHa  30BCIM  HeE
it. nieperiManach 1um.
«Hush, Tiny! you naughty little Crot cy6’ekTHOT - Tuxime, ManeHpke HechayxHsHe | OmyHIeHHS
girl! (5) you will waken your HOMIiHAIIii, niBurcbko! Bu po30yaure nami!
mistress.» KOHLIETITYaJIbHUH BY30J1 Monynsis
JKIHKA SIK TakKa
The likeness which the lady's maid Cnot cy0’ekTHOI [Mpusi3ub, Ky CayXKHUILS BiguyBana | CHHOHIMIYHUN
(6) bore to Lucy Audley was, HOMIHAIIIT, no Jlrooci Omii Oyna, MOXIMBO, | MEpeKIIaa
perhaps, a point of sympathy | koHienTyanbHH# By30J1 | B3aEMHHM CIIBUYTTSM MiX JIBOMA
between the two women. JKIHKA SIK Taka KIHKaMH. JonaBanus
«She's a pretty lass, (7) sure Crot cy0’ekTHOT - Boma gyxe rapHa Momoga | OmyIeHHs
enough,» thought he. HOMiHAaii, JiBYMHA, - TOJyMaB BiH.
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1 Mopynsiiist
JKiHKa K TakKa
«Catherine Linton was her maiden Crot cy0’ekTHOT - Kerpin Jlinton — ne il nmiBoue | Konkperusaris
(8) name. | nursed her, poor thing! HOMIiHAIIii, npi3Buine. Sl BuxoBana ii, OimHe
| did wish Mr. Heathcliff would | konuenrtyanpHuii By30a1 | autss! S xorima, mo6 wictep | Momysiiis
remove here, and then we might JKIHKa K Taka Xitknidd mepeixas cromy, 1 Toai MU
have been together again.» Morny 6 3HOBY OyTH pa3oM.
My mother’s maiden (9) name was Crot cy0’ekTHOT - HiBoue mpi3Bume Moei marepi | Konkperusamis
Graham, and therefore | fancy | HOMIHalIii, Oyino I'paxam, TOMy s Bimnaro
have some claim to it, and prefer it | koHuenTyanbHUII By30J1 | IepeBary iHIIOMY MpPi3BHILY, OKpiM | OmymieHHs
to any other, except my own, which JKiHKa K Taka MOTO BJIACHOTO, fIKE€ 51 HE Malo
| dare not resume. Oa)kaHHs BiJHOBJIIOBATH.
«You hussy, (10) how dare you talk Crot cy0’ekTHOT - Tu mpoHApa, K TH cMient Tak | OmyIeHHs
in that way? Where's your respect HOMiHaIii, rooputn? [le TBOs moBara, Jie TBO€E
for me, and your proper bringing | KoHUeNTyanbHHIi By30J | BUXOBaHHS?
up?» JKIHKA SIK TaKa
«She degenerates into a mere slut! Crot cy0’ekTHOT -  Boma meperBoproetscst B | JlocmiBHMI
(11).» HOMiHaIii, CHPaBXHIO NOBIIO! nepeKIaz

KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
KIHKa SIK TaKa
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«Only you're right in saying she's Crot cy0’ekTHOI - Tinpku TH Maemnn paitito, Koau | Momysiis
too good an opinion of herself to HOMIHaIIii, KaKelll, 0 BOHA 3aHAJTO BHCOKOI
think of you. The saucy jade! (12) | | konuenrtyansHuii By30a | aymkn npo cebe. Cnpaxus | Komnencamis
should like to know where she'd JKIHKA K TaKa Bigpma! S 6 Xorina 3HAaTH, YU
find a better!» 3Halijle BOHA IIOCH KpalIle.
«What would you do, you lovely Cnot cy0’ekTHOI - l1{o 6 BU 3poOmiH, TpyOisiHKo? Yu | OmymieHHs
termagant? (13) Would you make HOMIHaIIii, XOYell T TOCJIaTH MEHE JO BCiX
me pass for a devil of a ravisher?» | kourenTyanbHuUil By30J1 | 40pTiB? AHTOHIMIYHHI
JKIHKa SIK Taka nepexsan
Ananranis
Mr. Glegg's unmistakable kind- Cnot cy0’ekTHOI Hemnepepepiena Monysttist
heartedness was shown in this, that HOMiHaIii, noOpocepneunicte maHa [nera
it pained him more to see his wife | koHuenTyanbHUi By30a1 | BigoOpaxkanack y ToMmy, 1o BiH | KoHkperun3zaris
at variance with others,--even with BJIaCHA HOMiHAIIisI Jy)Ke TepeiiMaBcsi dYepe3 CBOIO
Dolly, (14) the servant. IpYyKuHY, siKa Bifgpi3Hsiack Bin | JomaBanHs
iHmmMx — HaeiTh Big Jomm, ix
IOKOIBKHU.
«l remember her aunt very well, Crnot cy6’ekTHOI - S nyxe nobpe mam’sitaro ii TiTKy, | JlomaBaHHS
Biddy (15) Henshawe; she married HOMIHAITIT, bigmi Xermels. Bona Buiinuia
a very wealthy man.» KOHIIENTYaJIbHAN BY30J1 | 3aMiX 3a 3aMOXHOT0 TaHa. Monynsiis
BJIaCHA HOMiHALlis
When little Fanny (16) came into Crnot cy0’ekTHOI Ko manenska @anni yBidinuia 1o | ['enepaimizaris
the schoolroom, | hoped she would HoMmiHarii, IIKOJIM, S CIOJiBaNach, II0 BOHA
be mild and inoffensive, at least. KOHIIENITyaIbHUI By307 | Oyme xo4a O  ciuyxHsHOW 1 | CHHOHIMIYHUI
BIIaCHA HOMiHAIIist HEIIKi JJTHBOIO. TIepeKIIa
«They'd only asked Lizzie (17) and Crot cy6’ekTHOT - Bonu 6 monpocuinu Jli33i 1 @anni | Aganramis
Fanny (18) Orford, and their HOMIHalIii, Opdopn Ta ix Opara, ane maH
brother; but Mr. Roger Hamley had | konrenTyanbuuii By3osn | Pomkep Xamiri nepeixas i 3arnpocus
ridden over and called on Miss BJIaCHA HOMiHAIIisI Mmic Bpayninrc Ha baii. 1 Ginbime
Brownings, and they kept him to HIKOTO.
tea. No one else.»
She could hardly speak when she Cnot cy0’ekTHOI Bona HaBpsin un Moria roBopuTH, | Momysiis
sat down at last, and told her HOMIHaIT, KOJM BOHA HapemTi mpucina, i
mother that she was no longer | koHmenTyansHHI By301 | CKa3ajga MaTepi, 1o BoHa Oinbiie He | I'eHepamizartis
Pegay (19) the laundry-maid, but BJIaCHA HOMiHAIlis nokoiBka Ilerri, a mani Mapraper
Margaret Hale the lady. Xeiin.
In a tone of raillery | represented to Crot cy0’ekTHOT 3 HacMIIIKOIO S TPEACTaBHB | AarTaris
Olivia her resemblance to Julie, HOMIHAaIT, nomiouicte OmiBil g0 Jhkymi i
(20) and observed that it was a pity | koHIenTyaJbHHUI By30JI | TIOMITHB, IO Ay’Ke IKO/a, 1110 y Hel | KonkpeTrusaitis
she had not a lover whose temper BJIACHA HOMIHAIIis He OyJI0 KOXaHOTO, XapaKTep SKOro
was more similar than mine. OyB OW CXOXHii Ha Mill.
The nurse now entered, and Bessie Crort cy0’ekTHOT Mencecrpa 3aiinma g0 kimMHate i | JlocmiBHui
(21) followed. HOMiHaIii, Becci mocninysana 3a Hero. nepexiaz
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
BJIACHA HOMIHAIIisl
If that girl, Clara (22) Talboys, had Crot cy0’ekTHOT SAx6u ug nisunna Knapa Tanws6oiic | Onymenns
been five minutes later, | should HOMIHAIIIT, MIpPUIILIA Ha T’ STh XBUJIMH Mi3HIIIE,
have left Dorsetshire thinking her | konuentyanbHuii By3osn | st MmaB Ou moixaru 3 Jlopcerumpy,
cold, hard, and unwomanly. BJIaCHA HOMIHAIIS BBa)KAIO4YHW 11 30BCIM HEXIHOYHOIO
Ta XOJIOJTHOIO.
Chagrined, she repaired to Flora, Crot cy6’ ekTHOT Bona 3Bepuymace g0 ®mopu 3 | JomaBaHHS

(23) telling the accident.

HOMIHAIIIT,
KOHIENTYaJILHUH BY30I
BJIaCHA HOMIHAIIS

HaMipoM pO3IOBIiCTH
HEIIACHUH BUIIAJIOK.

npo
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Because Maggie (24) says all their Cinot cy0’ekTHOT Merri kaxke, 1m0 BCi BOHH | AJamrariis
hearts are set on Tom's getting back HOMIHaIIii, CIIOJTIBAIOTHCH, o0 Tom
the mill some time. KOHIICTITYaJIbHUH By30J1 | MOBEPHETHCS 10 MIIMHA Ha JACSKUN
BJIaCHA HOMIiHALlis Jac.
Sometimes our mother (25) would Ciot cy0’ekTHOT Inomi matu posBaxyBada Hac | ['eHepaimizaris
amuse us with stories and HOMIHaIIT, PO3MOBIASIMH Ta aHEKJOTaMH IO ii
anecdotes of her younger days KOHIICTITYAIbHUHM By307 | KHTTS.
POJIMHHI CTOCYHKH
Our mother (26) laughed with Ciot cy0’ekTHOT Hama wMatu i3 3aXOIUIEHHAM | AJarraifis
delight to see him so hopeful and HOMIiHAIT, po3cMisiiacs, TMOOAYMBIIKM — HOTO
happy: but still she feared he was | koHIenTyanbHHUIT By30J1 | HACTIJIBKH [IACIHBHM, aJic BOHA BCE
setting his heart too much upon the POIMHHI CTOCYHKU K Takd Oosumacs, IO BiH HaITO
matter. CUJIPHO TIEPEMMAEThCS 4YEPE3 II0
CIIpaBy.
The dispute between the mother Crot cy0’ekTHOT Cyniepeuka Mixk Matip’1o i g104koro | JlocmiBHUI
(27) and daughter (28) was HOMiHaIi, OyJa repepBaHa, ajie He 3aKiHYeHa. | mepeKIIan
interrupted,--not finished. KOHIIETITYAIbHUH BY30.1
POJIMHHI CTOCYHKH
Old texts from the Bible that her Ciot cy0’ekTHOT Bona 3ramama crapi bi6miiini | ['pamatuasi
mother (29) used to read (or rather HOMIiHAIT, TEKCTH, sKi il MaTH uuTaiga (a | 3aMiHK
spell out) aloud, in the days of | kommenTyanbHHU# By30J | TOYHiIIE BHMOBJSAIA) BrOJOC Y
childhood, came up to her memory. POJIMHHI CTOCYHKH POKH i TUTHHCTBA.
«My mother (30) is a better- Ciot cy0’ekTHOT - Most MmaTu — my»e rapHa xinka. | ['eHepaizaris
looking woman.» HOMIHAITIT,
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
«l am only too glad, for your Crot cy0’ekTHOT - S nyxe paamii 3apamu Bamioi | CHHOHIMIYHUIA
mother's (31) sake,--your mother HOMIHaIT, Mmarepi. Bona — qye mmpa xiHka, | mepexian
(32) is a very worthy woman, and | koHIenTyaabHU# By30JI | i BOHA BUKOHYBaja CBili 000B’SI30K
did her duty very well while she POJIMHHI CTOCYHKH ay)xe  gobpe,  KOJIM  BOHA
was in our family.» nepeOyBasia B HalIii cim’i.
«l dote upon it. My sister, (33) Crot cy6’ekTHOT - 51 obmymana Bce. Most cectpa, | AmarTaris
Meg, used to ride when Papa was HOMiHAaiT, Mer, i3muna BepXd, KOJIH HAII
rich, but we don't keep any horses | koHuenTyajgbpHUit By30J1 | 6aTbko OyB 3aMOKHHH, aie 3apa3 | Momysilist
now, except Ellen Tree,» added POIVMHHI CTOCYHKH MH HE TPHMAaEMO KOHEW, OKpiMm
Amy, laughing. Emren  Tpi, BUMOBMIA EMi,
CMIIOYHCh.
And as she looked at her younger Crot cy6’ekTHOT Bona moauBuWiacs Ha  CBOIO | AJamTariis
sister, (34) with the twilight glow HOMIiHaIii, MOJIOZIITY CECTPY, KOJIM MicsiuHe
on her face--they were taking an | koHIenTyaJbHHI By30JI | CSIHBO Majayio Ha Il 0OIMYYs 111 /] 9ac
evening stroll up and down the POJIMHHI CTOCYHKH BEYIpHBOI TPOTYJISIHKA Bropy i
terrace. BHU3 TI0 Tepaci.
She smiled as her daughter (35) Crot cy6’ ekTHOT Bona mocMixHymach, Kouu 1i mouka | JogaBaHHs
entered. HOMIHAI, 3aiIIa 10 KIMHATH.
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
POJIMHHI CTOCYHKH
«Yes, very. My daughter (36) Crot cy0’ekTHOT - Tak. Mos noHpka Hanuiie MeHi, | Moaymsmis
writes me word, that for two days HOMiHaIii, 10 MHHYJIOTO THXHS MaKyHOK He
last week the packet could not sail | xonmenTyansHmii By3om | 6ymo gocTtasieHo 3 bymomi.
from Boulogne.» POJIMHHI CTOCYHKU
He said his wife (37) was a good Crot cy0’ekTHOT Bin 3ayBaxus, mo Horo apyxuHa | JlociiBHUI
woman, and that he loved her HOMiHaIii, Oysa rapHOIO XIHKOIO, 1 IIO BiH | Imepekan

dearly; but she was a French
Roman Catholic.

KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
POIMHHI CTOCYHKH

KoxaB i, ame BoHa Oyna
(hpaHITy3bKO0I0 PUMO-KaTOJINYKOIO.
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What happiness it must be to her Cinot cy0’ekTHOT SIke macts BimdyBana ii craperbka | ['pamaTuyi
good old grandmother (38) and HOMIiHAIT, 0abycst 1 TITOHBKA, KOJIM BOHA iX | 3aMiHH
excellent aunt, when she comes t0 | KkoHIeNTyanbHHUI By30J | BiABigyBasa.
visit them! POJIMHHI CTOCYHKH
She should be a gueen, (39) and he Ciot cy0’ekTHOT Bona noBuHHa OyTH KOpOJIeBOt0, a | JlocmiBHU
would be her knight. HOMIHaIIii, BiH ii pumapem. nepeKIIa
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
POJIMHHI CTOCYHKH
When the prince and princess (40) Ciot cy0’ekTHOT Koy nipuHIl i mpuHiieca mokuHyu | JlocmiBHU
left Earlescourt they made Lady HOMIHaIIii, Epnackopr, BOHM 3MycWiaM Jiedi | IepeKiaa
Helena promise that Beatrice and | konuentyanbHuit By3on | €neHy mat oOilsiHKY, mo biatpic
Lillian should visit them at POIMHHI CTOCYHKH ta JlimiaH MOBHHHI HAaBICTHUTH iX Y
Florence. dopeHilii.
It is always the lady's (41) right to Crot cy0’ekTHOT ani  3amxaum  mMae  mpaso | Llimicue
decide on the degree of HOMIHAI1, BHUPIIIYBaTH, Y Oy/e 3HAWOMCTBO | MIEPETBOPCHHS
acquaintance. KOHIIETITYyaIbHHIA BY30 | YCIIIIHHUM.
COILIIAJILHUM CTATyC
«l was talking to madam (42) the Crort cy0’ekTHOT - 51 po3moBisIa 3 maHi CTOCOBHO | MomyJisiis
other day about Oshorne's HOMiHaI1, Oc6opHa, 110 OJPYKHUBCS HA TOYIT
marrying a daughter of Lord | xonmenTyamsHHit By30m | jopaa XoutiHrdopa.
Hollingford's.» COILIIAJILHUM CTATyC
He takes after madam's (43) side, Crot cy0’ekTHOI BiH cTOiTh Ha CTOPOHI MajaMm, siKa | AmanTaris
who, as | said, can't tell who was HOMIiHAaLiT, HE MOXe€ 3rajat, Kum OyB ii i,
her grandfather. KOHIIENTYaJIbHUH B30I
COIIIAJILHUM CTATyC
He spoke of his landlady, (44) as a Crot cy0’ekTHOT BiH TOBOpHUB MPO CBOKO Xa3siky sk | CHHOHIMIYHHI
good, trustworthy woman; but if he HOMIHAI1, J00pY, IOBIPJIMBY XKiHKY, ajle KOJIH | MepeKIIaj
named her name, it has slipped my | kouuenTyanbHuWii By3os | BiH ~ Ha3BaB 11 iM’s, 1
memory. COIIaTbHUM CTaTyC 3aKapOyBaJloCst MEHi B TIaM SITi. Kowmnencarist
Certainly any one remembering the Crot cy6’ekTHOT 3BHUaifHO, TOW, XTO mam’staB Mir | Momymsiis
fact might think that Mrs. Vincy HOMIHAITIT, MoJlyMatH, 1o micic BiHci € myxe
had the air of a very handsome | koHuenTyanbHUil By30J1 | rapHOIO Ta J0OPO/TYIITHOTO
good-humored  landlady, (45) COIiaIbHUI CTATYC FOCIIOJUHEIO, KA 3BHUKJIA JIO
accustomed to the most capricious HaNOIIBII BHUMOTTTUBUX
orders of gentlemen. JOKEHTIIBMEHIB.
«Upon my word, Miss (46) Anne Crot cy6’ekTHOT - Mato ckasaru, mic Exn Esmior, Bu | OmyImieHHs
Elliot, you have the most HOMiHAaii, MaeTe HAA3BUYAWHUN cMak!
extraordinary taste!» KOHIIETITYAIbHUH BY30JT
COIIIAJILHUM CTATyC
But the doctor says missis (47) Crnor Ane  nmikap  HakazaB  wMicic | [limicHe
must go: he says she's been in a | cy6’ekTHOTHOMIHAIIII, NpUNUHUTAH. BOHA BXKE JIEKiIbKa | MEPETBOPCHHS
consumption these many months. KOHIIENITYAIbHUM By30J1 | MICAIB MMHIA i JIKH.
COITIAUTBHHM CTaTyC
I went and with some difficulty Cror 3  geskumu  TpyaHomamu s | OmymieHHs
found my way into the room where cy0’eKTHOTHOMIHAIi1, 3HalIIa JOpPOTy OO KiMHATH, Jie
Mrs. (48) Bloomfield awaited me. KOHIICTITYIbHUI By30J1 | MEHe BxKe yekana Micic birymimn.
COIlIAJIbHUIT CTATyC
The same manners, however, Cror Manepu, SKUMH 3apeKOMeHIyBasla | Amanraris

which recommended Mrs. (49)
John Dashwood to the good
opinion of Lady Middleton did not
suit the fancy of Mrs. (50) Jennings

cy0’ EKTHOTHOMIHAIIIT,
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
COLiaJIbHUM CTaTyc

cebe wmicic [xon JlemByxa eni
MimiToH, HE WiAXOIWIH IIaHi
JKeHHIHTC.
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No, they had never heard her name; CI10T 30BHIIIHOCTI, Bouu wikoau He 4ymu ii iM’st i | [pamarnuni
and Beatrice wondered that her | xonuentyampHuii By3on | bearpic Oyna 3auBoBaHa, 1o ii | 3aMiHH
mother could have known and | 3aranbHi Qi3uyHi O3HAKM | MaTH HE MOrJa 3rajaTd TaKy
forgotten one so beautiful (51) as MPEKPacHy MPUHIIECY. CHHOHIMIYHUIA
the princess. repeKyIan
«I remember some story of a CH0T 30BHIIIHOCTI, - 4 nam’staro  icropito mpo | CHHOHIMIYHUH
romantic marriage. Today | hear of | koHuentyanbHuUit By301 | poMaHTHYHUI 1UTI00. CHOTOAHI 5 | MepeKian
nothing but the beautiful (52) Miss | 3aranbhi Gi3uyHi O3HAKK | YyIO JIMIIE iCTOPIii MPO MPEKpacHy
Earle.» mic Epi.
She was very beautiful (53) he had CoT 30BHIIIHOCTI, Bona Oynma myxe kpacuBor, BiH | ['pamaTudHi
never seen a face like hers. KOHIIETITYyaIbHHUI By30J1 | HIKOJM HE 0Aa4nB TAKOTO JINYKA, SIK | 3aMiHH
3araipHi (Di3WYHI O3HAKH | y Hel.
She was so pretty (54) and so CJI0T 30BHIIIIHOCTI, Bona Oyna HacTinbku kpacwBa 1 | CHHOHIMIYHHH
graceful in her deep mourning. KOHIICTITYaIbHUI By30J7 | HACTUIBKM BUTOHYCHA Y 1l Tpaypi. | mepexiiaj
3aranbHi (Pi3UYHI 0O3HAKU
Ony1eHHs
She was a very pretty (55) girl, and CJI0T 30BHIIIHOCTI, Bomna Oyia ay»xe rapHa aiBunHa, i ii | CHHOHIMIYHMH
her beauty happened to be of a sort | xonmenTyansHHit By301 | Kpaca  OyjJa  Takowo,  SKOIO | IMepeKia
which Emma particularly admired. | 3aramphi (i3uuni o3Haku | 3axorutoBanach EMma.
OnymeHHs
They sent my pretty (56) Dora CJI0T 30BHIIIHOCTI, Bonu Bigknukaau Mmoo Jlopy, a | OmymieHHs
away, and some one who loved her- | koHIenTyanbHHI By30J1 | TO#, XTO XOTiB OAPYKUTHCS Ha Hiif
-who wanted to make her his wife- | 3aranbhi ¢i3uuni o3Haku | i Jr00UB i, mpuiiIoB i BramTyBas | [ pamaTuyHi
-came, and quarreled with me. CKaH/Ial. 3aMiHH
Monynsmis
«This nice little (57) lady's come to CJI0T 30BHIIIHOCTI, - s nmpuemna wmasenbka jkiHka | CHHOHIMIYHUIA
live with us; aren't you glad?» KOHIIETITYaIbHUM By301 | Oyze Terep sKkuTH 3 Hamu. Uu TH He | TepeKiia
3aranbHi (Pi3UYHI O3HAKH | paguii?
Konkperuzariist
«And very nice (58) young ladies CJI0T 30BHIIIHOCTI, - Boum € gyxe npueMHAMH | Mogymsiis
they both are; | hardly know one | koHuenrtyanbHHii By30J | MOJOAMMHU MAaHHOYKAMU. 51 HaBpsq
from the other.» 3arajibHi Di3WYHI O3HAKKM | Y MOXKY iX PO3PI3HHTH.
«l wish I'd known that nice (59) CnoT 30BHIIIHOCTI, - MeHi xorinocs 6 3HaTH 10 rapHy | ['pamarnyni
girl. Maybe she would have helped | xonuenTtyanbHHi By30J1 | JiBUHHY. MoxIHBO, BOHA | 3aMiHH
me, I'm so stupid,» said Beth, who | saraneHi ¢izuuni o3Haku | gomoMoria 6 MeHi, s Taka IypHa, -
stood beside him, listening eagerly. ckazana ber, sika crosuia mopyd 3 | OmynieHHs
HUM.
«How is the lovely (60) Miss CJOT 30BHIIIHOCTI, - SIk Tam nipekpacHa mic Pernan? — | CHHOHIMIYHUI
Randal?» asked Amy with a | koHumenryanbHuii By30a | 3anurtaia Emi i3 HOCMIIIKORO. nepeKxsia
significant smile. 3arajibHi (i3HMYHI O3HAKH
OmymeHHs
And ice cream made by lovely (61) CJ0T 30BHIIIHOCTI, Muna Iler mpuroryBama 1e | ['pamatuysi
Peg. KOHIICNITYaIbHUI By30J | MOPO3HBO. 3aMiHH
3arajipHi (Pi3MyHI 03HAKH
«She is a lovely (62) creature, CJ0T 30BHIIIHOCTI, - Bona wuynose crBOpiHHS, - | OmymieHHs
certainly,» murmured Robert, with | koHienTyanpHH# By30)1 | TIPOOYPMOTIB PoGept i3
placid admiration. 3arayipHi (Pi3MyHi 03HAKH | 3aXOIJICHHSIM.
But Mrs. Gibson's smooth (63) CH0T 30BHIIIHOCTI, Tonki OpoBu mani ['iGcon | Monymsuis
brows contracted a little at the sight | kowienTyanbHuil By30J1 | mpUBepHY/IM Horo yeary, ajie i
of him, and her reception of him | 3arampni ¢i3uuni 03Haku | morisy OyB XoyogHHM, 30BciM He | Komnencaris

was much cooler than that which
she usually gave to visitors.

TakWii, SKHM  BOHa
3ycTpiydana BijIBiJlyBadiB.

3aBXKIU
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She looked so much better that Sir CI10T 30BHIIIHOCTI, Bona Burssiiana Habarato kpaiie, i | Moy sitist

Charles noticed it to Lady Harriet; | xonuenTyanbHuii By3on | maH Yapie3 3ayBaKMB Ha Lie MaHi

and several of the visitors spoke of | 3aranbhi ¢i3uuni o3Haku | [eppier. barato rocreii roBopuiu

her this morning as a very pretty, PO Hel IbOTO PAHKY, SIK MPO JyKe

lady-like, and graceful (64) girl. rapHy, )KIHOYHY Ta TpalliiiHy HaHi.

He watched the graceful, (65) CJI0T 30BHIIIIHOCTI, Bin cmoctepiraB 3a BHUTOHUYeHOIO | CHHOHIMIYHHH

slender figure until the turn of the | konmenTyanbHuUit By30a | cTpyHKOIO (iryporo, ax A0 TOTO | MepeKian

road hid Beatrice from his view. 3arajbHi Gi3WdHI O3HAKH | MOMEHTY, MOKH biaTpic He 3HHKIA.
Apanranis

Mrs. Gibson greeted her with soft CH0T 30BHIIIHOCTI, Micic ['i6con mpusitana ii nodpum | Momymsmist

words and a gracious (66) smile. KOHIIETITYyaJIbHUI BY30J1 | CJIIOBOM 1 JIFOO’ SI3HOKO TIOCMIIIIKOFO.

3arajgbHi (hi3U9HI 03HAKH

So while Molly quietly repelled CroT 30BHINIHOCTI, Komu Mo BigmoBuna Howmy, | Komnencartis

him, Cynthia drew him to her by | xonuentyanbhuii By3on | Cuntis 3BaOmia HOro CBOIMH

her soft attractive (67) ways. 3arajibHi Pi3WdHI O3HAKKM | MPUBAOJIMBHMH Yapamu.

My neighbour struck me as CJ10T 30BHIIIHOCTI, Miit  cycim 3ayBaxkuB, 1m0 s | CHHOHIMIYHHI

bordering on repulsive; | knew, | koHuenTyanbHUil By30J1 | HenpuBaOIMBa. AJie s BBaXKaw | MepeKiaj

through experience, that | was | 3arampHi Qi3uuHi 03HAKM | HABIIAKH.

tolerably attractive. (68) inicure
HIEPETBOPCHHSI
UneHyBaHHA
pEUCHHS

«He sees nothing attractive (69) in CIoT 30BHIIIHOCTI, - Bin He Oaunth Hivoro | OmymieHHS

me; not even youth — only a few | konmenTyansHHUit By301 | MPUBAOJUBOIO B MEHI, HaBiTh

useful mental points.» 3arajibHi (i3WYHI 03HAKH | MOJIOICTh MEHE HE PSTYE. JonaBaHHs

«Every one of us, but Beth, wants CI10T 30BHIIIHOCTI, - Koxen i3 Hac, kpim bet, xoue | OmymieHHs

to be rich and famous, and | koHuenrtyanbHHI By30J | OyTh 0arator, BiIOMOI  Ta

gorgeous (70) in every respect.» 3arajbHi Gi3WYHI O3HAKH | PO3KIIIIHOIO.

She dressed herself in her most CI10T 30BHIIITHOCTI, Bona BIAIA cBilt | OnmynieHHs

gorgeous (71) silk, a voluminous | KoHIENTYyal bHUIA By30J | HAWIPEKpaCHIIIHUI IOBKOBHIA

robe of silvery. 3arayipHi (Di3MYHI 03HaKKM | cpiOJSICTHH XauarT.

Mary was too slim (72) for her CI10T 30BHIIITHOCTI, Mapiss O6yna 3aHaaro xyzaor0 s | CHHOHIMIYHHN

height, but Blanche was moulded | kowienTyanpHuil By30s1 | CBOro pocty, ajie buanmr Oyia | mepekian

like a Dian. 3aranpHi pi3nuHi 03HakM | cxoxka Ha [liaH.

She inwardly declined to believe CJoT 30BHIIIHOCTI, Bona 30Bcim BinmMoBuiiacs BipuTa , | OmyIeHHs

that the light-brown curls and slim | konmenTtyanbHHii By30J | II0 CBITJi Kydepi Ta CTpyHKa

(73) figure could have any | 3aranbHi ¢i3uuni o3HaKu | Qirypa HisK He nmpuBepHy/IH yBary | KommeHncartis

relationship to Mr. Tucker. nana Takepa.

Her figure was slim (74) and CH0T 30BHIIIHOCTI, Bona Oymna CTpYHKOIO, | OnymieHHs

fragile, and in spite of her humble | konuenTyanbHHI By30a | HE3BaXalO4H Ha ii CKDOMHE ILIATTS,

dress, she had something of the | 3aramphi ¢i3uuHi 03Haku | BoHAa Mana pucu npuBadIKBOI | MomyJsiis

grace and carriage of a JBOPSIHKH.

gentlewoman.

She grew fat (75) and flourishing, CH0T 30BHIIIHOCTI, Bona pocma kpemesnow  Ta | CHHOHIMIYHMI

even cheerful. KOHIIENTYaJIbHUI BY30J1 | BECEJIOH. nepeKIaz

3arayipHi (pi3MYHI 03HAKH
Mrs. Jennings, Lady Middleton's CrnoT 30BHINIHOCTI, Micic xenninrc, w™atu Jseni | JocmiBHuit
mother, was a good-humoured, | konnenTyanbHuil By30sm | MiguiToH, Oyna 100poro, Becesoro, | mepekiaz

merry, fat, (76) elderly woman,
who talked a great deal, seemed
very happy, and rather vulgar.

3aranpHi Qi3uyHI 03HAKH

[IOBHOIO, JITHHOK JKIHKOIO, SKa
OaraTo roBOpmJa Ta BHUTJAAaNA
JOCUTh  IIACIMBOIO 1  JIOCHUTH
BYJIbI'APHOIO.
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A country squire and his fat (77) CJI0T 30BHIIIHOCTI, Conmar ta #ioro toBcta apyxwuna | KoHkperusaris
wife occupied the tapestried | koHUeNTyanbHHIA BYy30J | OCEIMIUCS B KiMHATI 3
chamber. 3arayibHi (DI3MYHI O3HAKK | TOOCIICHAMM.
«Do you think, because | am poor, CI10T 30BHIIIHOCTI, - Bu nymaere, mio, yepes Te, mo s | CHHOHIMIYHUI
obscure, plain, (78) and little, | am | xonuenTtyanpHui By301 | OimHa i pocCTa, st € 6e3aymHO0? Bu | mepekian
soulless and heartless? You think | 3aranehi ¢i3uuni o3Haku | He npasi!
wrong!» OnyuieHHs
«Sir, | was too plain; (79) | beg CJI0T 30BHIIIHOCTI, - Cep, Bubaure 3a Mo | IlimicHe
your pardon.» KOHIICNITyaJIbHUI BYy30J | HETAMYILICTb. A HPOIIY | MEPETBOPEHHS
3arayibHi (Di3MYHI O3HAKM | BUOAYCHHS.
«No, not just now. Don't think I'm CH0T 30BHIIIHOCTI, - Hi, Tineku He 3apa3. He nymaiire, | ['pamarnyni
horrid. (80) I only wanted a little | koHenTyanbHHI By30J1 | 110 s JKaxJyuBa. S JIMIIE XO4y TPOXH | 3aMiHH
fun.» 3arayipHi (i3MyHI 03HAKH | PO3BaYKUTHCH.
«Bleed! oh, how horrid! (81) How CH0T 30BHIIIHOCTI, - Kpog! Ox, sk xaxnuBo! Sk Bona | ['pamarnuni
has she got hurt?» KOHIICTITyaIbHHUI BY30J1 | HOpaHHIacs? 3aMiHK
3araipHi (Pi3UYHI 03HAKU
I grant an ugly (82) woman is a blot CIoT 30BHIIIHOCTI, IToTBopHa xiHka — 1€ MWwisiMa Ha | ['pamaTuyHi
on the fair face of creation. KOHILICNITYyaJIbHUI BY30J1 | YACTOMY OOJINYYi TBOPiHHSL. 3aMiHU
3aranpHi (Pi3UYHI 03HAKU
But still, there certainly were a CJ10T 30BHIIIHOCTI, Aune Bce-taku, Tam Oymo Oarato | OmyreHHs
dreadful multitude of ugly (83) | kommenTyanbHHU# By307 | MOTBOPHUX JKIHOK 1 YOJOBIKIB Y
women in Bath; and as for the men! | sarameni ¢isuuni o3naku | Basi.
All within Elinor's breast was CJ10T 30BHIIIHOCTI, Enionopa nouyBanace | LlimicHe
satisfaction, silent and strong. (84) | koHIenTYyalbHHI BY30JI | 3aJI0BOJICHOIO 1 CHJIBHOIO B TOH | IIEPETBOPEHHS
3arajibHi (DI3MYHI O3HAKK | MOMEHT.
Weak (85) as she was, she shook CJ0T 30BHIIIHOCTI, Bymyun cnabkoro )iHKO0, BOHA sIK | ['pamaTudHi
Margaret to force out an answer. KOHIIENTYaJIbHAN By30J | MOIJIa CTpyCHyna Mapraper, mob | 3aMiHH
3arayibHi (Di3MYHI O3HAKK | Ta Jaja il BiJIOBi/b.
JlonaBanHs
| find myself too weak (86) to bear CI10T 30BHIIITHOCTI, 51 BBaxkaro cebe 3aHaATO ciabkoro, | Moaynsaiis
the distress of my unhappy sister. KOHIIETITyIbHUI BY30J1 | 1100 BHHECTH CTPaKIaHHS MOET
3arayipHi (i3MYHI 03HAKM | HENIACHOI CECTPH.
Mrs. Reed was rather a stout (87) CJ10T 30BHIIIHOCTI, Micic Pig Oyma gocuth rinaakoro | CHHOHIMIYHMI
woman. KOHIICNITYabHUI By307 | JKIHKOIO. HepeKia
3arayipHi (Qi3MyHI 03HAKH
She was tall and slender, (88) yet CJOT 30BHIIIHOCTI, fi dirypa Oyna gynoBo | LlinicHe
not thin; perfectly formed. KOHIIETITyaJIbHHUI By30J | COPMOBaHa, CTPYHKA Ta BUCOKA. | NIEPETBOPCHHS
3araipHi (Pi3UYHI 03HAKU
| entered, and found two young CJ10T 30BHIIIHOCTI, A 3aiiios i mobauymBs ABOX MoJaouX | JIOCTiBHMIMA
(89) ladies and two young | KOHIENTyadbHHIA By30J | AaM i JIBOX MOJIOJIVX | TTepeKIa
gentlemen. 3arayipHi (Di3MYHI O3HAKH | JDKEHTIHMEHIB.
«That young lady, (90) you know, CH0T 30BHIIIHOCTI, - Mu nyxe ctypOoBani uepe3 1o | ['pamarnuni
that we have all been so concerned | koHIenTyaabHHI By30J | MOJIOLY J€Ii. 3aMiHA
for.» 3arajbHi Gi3udHI 03HAKH
His young (91) wife's presence CH0T 30BHIIIHOCTI, [lpucytHicte  #oro  Momnoznoi | Amanraris
made the sunshine of his life. KOHIICTITYJIbHUH By30J1 | ApyKuHH aozaano (ap0d no ioro
3arayipHi (Pi3MYHI 03HAKH | CIpOTO JKUTTSL
He loves a beautiful young (92) CJ0T 30BHIIIHOCTI, Bin koxae Mooy npekpacHy maHi | JlocmiBHui
lady called Rosamond. KOHIIETITYyalbHui By30a1 | PosmyHz. nepexiaz
3arayipHi (Qi3MyHI 03HAKH
«Say good-morning to the young CJ0T 30BHIIIHOCTI, - Tlobaxaiite mobporo panky | Konkperusaris

(93) lady,» dictated Harriet.

KOHIIETITYaJIbHUH BY30.
3arajipHi (Pi3MYHI 03HAKH

MOJIOJIIi MaHi, cka3zana ["appierT.
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She communicated these little CJI0T 30BHIIIHOCTI, Bona mepemama wHoBuHH Micic | Kommencarris
transactions to Mrs Charlton, that | konuenrtyaneHuii By3oa | YapnroH, wiii aro0’si3HIA JITHIN
kind-hearted old (94) lady, who | 3aranbHi Qi3u4Hi O3HaKH | XKiHI, SKa 3HajJa TPO CBOIO
knew her fondness for Fidel. npusi3Hb 10 Digeis.
The old (95) woman nodded, and CJI0T 30BHIIIHOCTI, Crapenbka okiHka kuBHyna 1 | KoHkperusaris
muttered something. KOHIENTYaJIBHUN By301 | IpOoOypMOTiJia IOCh.
3arajpHi (Qi3uyHI 03HAKH
However, let's go back to them; CI10T 30BHIIIHOCTI, OmHak moBepHimMocs 10 Hux. TBost | UneHyBaHHS
your old (96) woman may have | KoHuenTyanbHHIA By30a | APY)KHHA BXKE BCE MiArOTyBaJa. peUeHHS
done her good. 3arajibHi (i3UMYHI O3HAKH
After a formal greeting, the elder CJI0T 30BHIIIHOCTI, Ilicns  odimitimoro mpusiTanus | JocmiBHUI
(97) girl asked if I should like to go | koHuenTyanbHUII By30J1 | cTapiua JIoYKa 3aluTalia, Y4 X04y s | ImepeKiaj
upstairs. 3arajgbHi (GI3UYHI O3HAKU | ITTHITHCS HaBEPX.
«And from what | see,» continued CI10T 30BHIIIHOCTI, - 51 BBaxaro, 1m0 e Miciie Moke | UieHyBaHHS
the elder (98) lady, «I think it is | KOHIENTyaJdbHHI By30J | CTATH BaIlUM JOMOM, - BUMOBHJIA | PEUCHHS
likely to be your home.» 3aranpHi (Pi3MyHI 03HAKKM | cTapia MaHi.
Ony1eHHs
A handsome middle-aged (99) lady CJI0T 30BHIIIHOCTI, Ile Oyna yapiBHa maHi cepeaHix | CHHOHIMIYHHI
in dark velvet. KOHIIENTYaJIbHUN BY30J1 | POKIB OJIITHCHA B TCMHUH OKCAMUT. | MEPEKIIaj
3aranpHi Qi3uyHi 03HAKH
«By that aged (100) lady, Madame CJI0T 30BHIIIHOCTI, - g omitaa  nmemi, wmanmam | OmyIeHHsS
Walravens?y» KOHIIENTyaJIbHUM By301 | Banpamenc?
3aranpHi (Pi3UYHI 0O3HAKU
She kept her eyes (101) upon him CJI0T 30BHIIIHOCTI, Bona CTOsIA, omyctuBiy | I'pamMaTiyHi
in the same dull, fixed manner, | KoHueNTyaJ bHHUI By30J | MOXMYpHH TOIJIS, MOKHA BiH HE | 3aMiHH
until he was fairly out of the house. PHCH 30BHIIITHOCTI TIIIOB 3 JIOMY.
OnymieHHs
She covered her face (102) with her CnoT 30BHIIIHOCTI, Bona 3akpmma cBoe o0mmyus | KoHkperusamis
hands, (103) and tried to stop | koHIenTyaabHHI By30JI | pyKaMH i Hamaraigach He JyMaTd
thinking. PHUCH 30BHINITHOCTI po I1€.
Her voice (104) never faltered; and CJ10T 30BHIIIHOCTI, [i ronoc 6y HemoxuTHmii i BoHa | LlinicHe
she herself gained strength by | koHnuenTtyanbHHi By301 | BigdyBaja HEaOHsKY CHIIY. HIePETBOPEHHSI
doing this. PHCH 30BHILITHOCTI
She had sat patiently silent the CJ0T 30BHIIIHOCTI, Bona Tepmisiue cuaina Ounbiry | OmylmieHHs
greater part of the night, and now | koHuenTyalpHHI By30J1 | 4aCTHHY Be4opa, i Temep Bitaia
greeted Mary with a quiet smile. PHCH 30BHILITHOCTI Mepi THXOIO TTOCMIIIIKOIO. Konkperusartis
(105)
It was a struggle between propriety | Ciot uyrteBo-emortiiiroi | Ile Oyna 60opoThba Mik | UneHyBaHHS
and vanity; but vanity got the cepu NMCUXIiKH, MPUCTOWHICTIO Ta | peYeHHs
better, and then Elizabeth was | xonuenTyanbHUil By30J1 | MapHOCIABCTBOM. Ane
happy (106) again. PamoCTi-3a{0BOJIEHHS MapHOCIABCTBO  TEPEMOTNIO 1 | Amarraris
Enizabet Oymna 3HOBY IacimBa.
«There's reason in it, too,» said | Cior uyrTeBO-eMouiiiHoi | - B mpomy He Mae morpebu, - | ['pamarnuni
Hilary, amused (107). cdepu ICuXiK, ckazana Xinapi, pO3CMisBIIKCE. 3aMiHU
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
PasoCTi-33TOBOJICHHS Monynsiis
The succeeding words thrilled | Cnot uyrTeBo-emomiiiHOT | Bix #ioro ciiB s BimuyBana mypax | LlimicHe
(108) me strangely as he spoke chepu TCHUXIKH, IO MIKIpi. TIEPETBOPEHHS
them. KOHIIETITYyaJIbHUI BY30JT
PasoCTi-33]TOBOJICHHS
«l am very glad you have had that | Crnot uytTeBo-emortiiiHoi | - S myke paaa, o BU 3a710BojeHI, | CHHOHIMIYHHUN
pleasure,» said Dorothea, delighted chepu TCHUXIKH, - ckazama JloporTes, ImAciuBa | Imepekyas
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(109) to see her husband less weary

KOHIIENITYaJIbHUH BY30.

0auuTH CBOrO 4YOJIOBIKA MEHIII

than usual at this hour. PasoCTi-33]T0BOJICHHS BTOMJIEHHM HIX 3a3BHYal. OnymieHHs
He caught Molly's troubled (110) | Cmot uyrTeBo-emoriiinoi | Bin mobauns Mot ctypOoBany, | OmyIiieHHs
eyes and heightened colour, and he chepH ICHUXIKH, sIKa nepeimManach Habararo
saw that she was feeling this | konienrtyansHuil By30:1 | Oijblie, HiX 3a MOTPIOHO.
contretemps more seriously than CMYTKY
she needed to do.
Her sorrow (111) found no vent in | Crnot uyTTeBo-emomiitnoi | i rope He moTpe6yBano cis. I'pamaruymi
tears. cthepy TICUXIKH, 3aMiHU
KOHIICNITYaIbHUI BY30J
CMYTKY Anarrrarmis
«What are you thinking of, | Cior uyrreBo-emomniiitoi | - Ilpo mo v mymaenr, Jlimian? — | JlocaiBHUIA
Lillian?» he asked. «You look sad cdepu NCUXiKH, 3amuTaB BiH. — Bu Burismaere | mepexian
(112) and anxious.» (113) KOHIICTITYaJIbHUH BY30J1 | CYMHOIO i TPUBOXHOIO.
CMYTKY
She could never have guessed what | Ciior uytTeBo-emoniiinoi | Bona Hikonmu 6 He 3moraganace, | I'pamartudni
she had done to make Maggie chepu TCUXIKH, YrM BOHA po3i3iuiaa Merri. 3aMiHH
angry (114) with her. KOHIICTITYaJIbHUH BY30.
BOPOIKOCTI
Her temper being naturally good, | Cnot uyrreBo-emoniiinoi | Ii Temmepament 6yB Bix nmpuponu | CHHOHIMiUHHIA
she was never violent (115) or cdepu NCUXiKH, CTIOKIHUM, OCKiJIbKHM BOHA He OyJa | mepekian
morose. KOHIENTYaIbHAN By30J7 | KOPCTOKOFO 1 BiJITFOTHOIO.
BOPOIKOCTI
So, without fear, (116) without | Cior uyTTeBO-emouiiinoi | be3 crpaxy Ta po3aymyBanb, BoHa | ['pamaruuHi
hesitation, she rose and unbarred chepu TCUXIKH, HiIHsATACA 1 BiAKpHIIa aBepi. 3aMiHA
the door. KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
BOPOKOCTI
«Then it's very wicked (117) and | Ciort uyrteBo-emortiiinoi | - Ile myxe »xopcToko 3 Bamioi | OmymieHHs
cruel of you to wish so,» said chepu NCUXiKy, CTOPOHU XOTITH IIBOTO, - CKazaja
Maggie. KOHIENTYyaIbHAN By30a | Merri.
BOPOXKOCTI
Lady Audley almost snatched the | Crnot uyrreBo-emoriiiHoi | [Tani Opmi Buxonmiaa aucT 3 pyk | OmylieHHs
letter from Phoebe's hand in her cepu NCUXIiKH, Di6i yepes CBOIO JTKY
wild (118) impatience. KOHIIETITYyJIbHHUI BY30J | HETEPIUIAYICTb. I'enepairizartist
BOPOXKOCTI
«Why, I've seen her do cruel (119) | Crort uyrteBo-emortiiiHoi | - SI OaumB, sk BoHa pobwia mi | JocmiBHMiA
things with those slender white cdepH NCUXIKH, JKOPCTOKI pedi IIMMH TOHKHMH | MEPEKIIa
fingers, and laugh at the pain she | konmenrtyanbHHii By30a | OUTMMH MalbIsIMHK, i CMislach HaJ
inflicted.» 3aHEITOKOEHHSI- Ti€r0 OULIIO, IKY BOHA 3aI10JIIOE.
3HEPBOBAHOCTI
«Don't be troubled, (120) Meg, | Cior uyrTeBo-emoniiinoi | - He xBumoiics, Mer, Oignicts | ['pamatuuni
poverty seldom daunts a sincere cepu NCUXiKH, PIIKO BIAMYTy€e MIUPOTO KOXAHISL. | 3aMiHH
lover.» KOHIIETITYyaJIbHUI BY30JT
3aHETIOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
She was the less, however, | Ciot uyrTeBo-eMorriiiHoi | BoHa myske XBHIIOBanach depes 10 | CHHOHIMIYHMI
impatient (121) of this delay. cdepy NCUXIiKH, 3aTPHUMKY. nepexiaj
KOHIICNITyaIbHUI BY30JI
3aHETIOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
«I've been so scared (122) and | Ciuor uyrTeBo-emouiitnoi | - 1 Oyma pgyxke Hamskana Ta | CHHOHIMIYHHIA
worried, | don't want to have cdepu NCuxiky, 3HEpBOBaHa. Sl He Xouy Maru | mepekyiaj

anything to do with lovers for a

KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1

HIYOTO CIIIBHOIO 3 KOXAHIISIMH, -
[IMXaTo BijnoBia Mer.

OnymeHHs
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long while, perhaps never,» 3aHETIOKOECHHS-
answered Meg petulantly. 3HEPBOBAHOCTI
Margaret was vexed (123) with | Crmot uyrreBo-emoriiiinoi | Mapraper mnepeiimanach, 1mo He | Kommencaris
herself for not having timed her chepH ICHUXIKH, 3aIulaHyBajia CBii BI3UT paHilie.
visit better. KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
3aHETIOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
Amy teased Jo, and Jo irritated | Ciot uyrreBo-emoriiiHoi | Emi  apakumta Jxo, a ko
(124) Amy. chepu ICHUXIKH, nparyBaia Emi.
KOHIICNITYaIbHUI BY30J
3aHETTOKOEHHSI-
3HEPBOBAHOCTI
«Be very kind, (125) and don't let | Ciot uytTeBo-emouiitnoi | - Byap no6poro, i He mo3Bousit 1it | Konkperusaris
her think anyone watches or talks cdepu ICUXiKH, JQyMaTH, 10 XTOCh 0OTOBOPIOE Ti.
about her.» KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
MIPHSI3HI-BiATAHOCTI
One | found to be an honest (126) | Ciot uyTTeBo-eMoIIiiiHOI | BoHa BHsBHIACh YECHOKO JKiHKOO, | MomysaIis
woman, but a narrow thinker, a chepu MCuxiky, aje 3 OOMEXEHUM CBITOOAUEHHSM,
coarse feeler, and an egotist. KOHIIETITYyaIbHHUI By30J | IPyOOIO Ta €roiCTHYHOIO.
MIPUSI3HI-BIIAHOCTI
She was innocent (127) and | Craot uyrTeBo-eMoriiiiHoi | Bona Oyia HeBuHHA Ta Oe3HamiiiHa. | JlocmiBHui
inoffensive. cdepH MCUXIiKH, nepeKIian
KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
MIPUSI3HI-BIIAHOCTI
Colonel Campbell is a very | Cnot gyrreBo-emortiiinoi | [TomkoBuuk  Kammbean — ayxe | CHHOHIMIYHMIH
agreeable man, and Mrs. Campbell cdepu nCUXikH, NPUEMHHMIA ~ YOJIOBIK, a  Micic | mepeka
a friendly, (128) warm-hearted | xonuentyampHuii By3on | Kammbemn — moOposuwinBa Ta
woman. | like them all. MPUSI3HI-BIIIAHOCTI cepjieyHa KiHKa. MeEHi BOHHU
Hox00ar0ThHCH.
My dear, faithful (129) Rachel | Crot uyrreBo-emouiitnoi | Most mopora Tta BipHa Peituen, | OmymieHHs
evidently guessed my sorrows and cepu ncuxiky, OYEBHUJIHO, 3]I0TaJajach IMPO MOE
felt for them. KOHIICTITYJIHUH BY30J1 | TOpe. I'pamaruuni
TIPHSI3HI-BiITAHOCTI 3aMiHU
Lady Aurora had hardly any other | Cnor uyrreBo-emoriiinoi | Jleni ABpopa He Mana iHmoro | CHHOHIMIYHUIA
home than that of her almost cepu MCUXiky, JIOMY, OKDIM SIK 13 CBOEIO KOXaHOIO | TepeKIal
adored (130) sister. KOHIIETITYaIbHUH By307 | CECTPOIO.
MIPHSI3HI-BiITAHOCTI
«Why should you be surprised, | Cior uyrTeBo-emomiiitoi | - Homy Tu Taka 3xuBoBana, Emiza? | OmymieHHs
(131) my dear Eliza?” cdepu NCuXiKH,
KOHIIETITYaIbHHI BY30J1 I'pamaTuysi
[IKaBOCTi-3/INBYBaHHS 3aMiHU
She was deeply interested (132) in | Cnot uyrTeBo-emoriiinoi | Bona Oyma mgyxe 3amikasiena y | JlocmiBHwuii
the wedding. cdepy ICUXIiKH, BECLILI. nepexiaj
KOHIICNITYaIbHUI BY301
[IKaBOCTi-3/INBYBaHHS
Lady Aurora, shocked (133) and | Ciot uyrreBo-emolIiiiHOi | 3muBoBaHa 1 cTypboBana ABpopa | Kommercartis
alarmed, asked for her salts. cdepu ncuxiky, MOMPOCHIIA CKIISIHKY BOJIH.
KOHIICNITYaIbHUI BY3011
IKaBOCTI-3/IMBYBaHHS;
| was curious (134) to see how he | Cior uyrTeBo-emoriiiiHoi | Meni Oyno 1ikaBo mobaunTh, sSK | Momymsiis

would comport himself to Mrs.
Graham.

cthepu rcuxiky,
KOHIENTYaJIbHUN BY30]1
IKaBOCTI-3/IMBYBaHHS]

BiH 3aCIIOKOITh MaHi ['pem.
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«lI've been so scared (135) and | Cimor uyrreBo-emorniiinoi | - I Oyma mgyxke Hamsikana Ta | CHHOHIMIYHHIA
worried, | don't want to have cdepu NCUXiKH, 3HEepBOBaHa. Sl He Xouy Martu | mepeKiaj
anything to do with lovers for a | koHuenTyalbHHI By30J1 | HIYOTO CHUIBHOTO 3 KOXaHIISAMH, -
long while, perhaps never,» CTpaxy MUXaTo Biamosima Mer. OmymieHHs
answered Meg petulantly.
Mrs. Weston was afraid (136) of | Crot uyrreBo-emoriiiinoi | Micic Becton mobotoBascs rpatu B | LlimicHe
draughts for the young people in chepu Ncuxikwy, IIAIIKH, TIEPETBOPCHHS
that passage. KOHLIETITYaJIbHUM BY30J1
CTpaxy
«l like to please Laurie, and I'm not | Cnot uytTeBo-emouiiiHoi | - S mobmto paxysatu Jlopi, i st He | UneHyBaHHS
afraid (137) of Mr. Brooke, he is so chepH ICHUXIKH, 6orock Mictepa Bpyka. BiH myke | pedeHHs
kind.” KOHIIETITYyaIbHHUI BY307 | H00pHid.
CTpaxy
«l am in despair, (138) dear | Cuor uyrTeBo-eMouiitnoi | - f y Biguai, nopora Bitopis. HocniBauit
Victoire.» cdepH NCUXIKH, nepeKsian
KOHIICNITyabHUI BY30J
CTpaxy
«l am in the depths of despair. | Cior uyrTeBo-emouiiinoi | - 5 y moBHoMy Bimuai. Mosi nouka | JlonaBaHHs
(139) My daughter has left me! cdepH NCUXIKH, 3anuiiia MeHe! Bu HaBiTh ysBUTH
You may imagine my feelings!» KOHIIENTYaJIbHUN By30J1 | OOl HE MOXKETe, IO 5 BiAUyBaro. AHTOHIMIYHUH
CTpaxy nepeKsia
She looked at me with evident | Cior uyrTeBo-emoniiinoi | Bona momuBmiach Ha wMeHe 3 | OmymieHHs
suspicion. (140) cdepH MCUXIiKH, Mi103pOI0.
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
CTpaxy
«Own? | am proud (141) of you! | Cnor uyrreBo-emoriiitoi | - Bomomitu? 1 mwumraroce To6or0! | Amanraris
My other sister alone can be as dear cdepH NCUXIKH, Mos cecTpa € 10pOror0 MeHi!
to me!» KOHIIETITYJIbHUH BY30J1
T'1IHOCTI-TOPOCTI
This proud, (142) angry woman | Ciot uyrteBo-emoriiiHoi | Llst ropaa, 37a *xinka i i 3ananeHi | CHHOHIMIYHUIA
and her passionate  words cepu ncuxiky, CJIOBA JISTKAITH iX. nepeKsian
frightened them. KOHIIEITYaJIbHUH BY30I1
T'1IHOCTI-TOPOCTI
«l hope you are satisfied, (143) | Cior uyrTeBO-eMortiiiHoi | - 51 crOAiIBalOCh, BU 3310BOJICH], MiC | Aarnraris
Miss Cathy, that you are not the cepH NCUXiKH, Keiiri, o Bu floMy He MmiaXoauTe.
person to benefit him.» KOHIIETITYaIbHUH BY30JT
T'1IHOCTI-TOPAOCTI
«My feelings in every respect (144) | Cnot uyTTeBO-eMoIIiiiHO1 | - S Maro Bac MOKMHYTH. [inicue
forbid it.» cdepy NCUXIiKH, MePETBOPEHHS
KOHIIENITyaIbHUIl BY30J
T'1IHOCTI-TOPOCTI
«You have done a great deal for | Cior uyrTeBo-emomniiiHoi | - Bu Oararo 3pobuiam i cBoel | MomyJsiiis
your country, sir,' | said, feeling chepu MCUXIiKH, KpaiHu, cep, - CKasajga 4,
respect (145) now, instead of pity.» | KoHIenTyaJIbHUII By30Jl | BiJUyBalO4u IOBAary, a He KaJiCThb.
TiJHOCTI-TOPAOCTI
«There is no fear but that my | Cior uyrreBo-emortiiiHoi | - Most Cunrist 6yme Matu Bee, mo | OmymneHHs
Cynthia will have everything this cdepy NCUXIiKH, MOXe JaTu mei cBit! — ckazana
world can give!» said Mrs. Gibson | konuenrtyaneHuii By30a | micic ['iOCOH 3 rigHiCTIO.
with dignity. (146) T'1JIHOCTI-TOPJIOCTI
«Bear up, Margaret, and be brave | Cnor uyrreBo-emoriiinoi | - 30epuch, Mapraper, i Oyab | Ananraiis

(147) enough to hope!»

cthepu rcuxikwy,
KOHIICTITYAIbHUH BY30JT
CMIIMBOCTI-BiiBaru

CMIJIMBOIO y CBOIX CITOJIiBaHHSX.
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«It was a brave (148) deed in one | Ciuor uyrTeBo-emortiiinoi | - Lle OyB cMinuBHit KPOK, - CKa3ana | Aganraiis
sense,» said Valentine. cdepu NCuXiKH, Banenrtuna.
KOHIICNITYaIbHUIN BY30J1
CMIJIUBOCTI-BiABaru
«Yes, sir. | ought to thank you, sir. | Crot uytTeBo-emomiiitoi | - Tak, cep. 5l moBuHHA OASKYBaTH | MOyJIsiIist
But it is on a little matter of cdepu NCuXiKH, BaM, cep. Ale Juiie dYepe3 IO
business | made so bold (149) asto | koHuenTyanbHUII By30J1 | ClIpaBy, s MOXY TaK CMIIHBO
speak to you now.» CMIJTUBOCTI-BiABaru TOBOPHUTH 3 BaMH.
It made her bold (150) to ask the | Cmor uyrTeBo-emomniiinoi | Bona ITOCMINIMBIIIIAJIA, mo6 | I'pamaTiymi
only favor. cdepu ICUXiKH, MIOTIPOCUTH TIPO MOCIIYTY. 3aMiHU
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
CMIJIUBOCTI-BiABaru
Lydia was Lydia still; untamed, | Crot uyrreBo-emomiitoi | Jligist 3anummnaacek Jligiero, Tiero x | OmyiieHHs
unabashed, wild, noisy, and chepu TCUXIKH, HEMPUOOPKAHOIO, JIUKOI0 Ta
fearless. (151) KOHIIETITYyaIbHHUI By30J | O€3CTpaIIHOIO.
CMIJIUBOCTI-BiABaru
Heroic (152) at this moment will |1 | Crot uyTreBo-emortiiinoil | SI xouy 30epertu 1e repoiune | LlimicHe
hold him to be. cdepu NCUXiKH, HOYYTTS HaJIOBTO. MepETBOPEHHS
KOHIICNITyaIbHUI By30J
CMIIHUBOCTI-BiiBaru
She was afraid of him, her steady | Ciot uyrteBo-emortiiinoi | Bona 6ostmace ¥oro, ii cipi oui | OmymieHHs
gray eyes met his with courageous cdepH MCUXIiKH, 3ycTpiii  HOro 3 CMITHBOIO
(153) innocence. KOHIIETITYyaIbHHI BY30J | HEBUHHICTIO.
BISIYHOCTI
With her beauty and grace, (154) | Crnor uyrteBo-emomniiinoi | Bona ©Oyma 6  ymobnenuneto | CHHOHIMIUHMIA
her magnificent voice, her frank, cdepH NCUXIKH, 3aBISKH CBOIM Kpaci, 4yJ0BOMY | MepeKiaj
fearless spirit, and piquant, | KoHIenTyalbHHIl By30J | TOJIOCY, BIZIBEPTOCTI,
charming wit, she would be a queen BISIYHOCTI 0e3CcTpaIHOMy IyXy Ta 4apiBHOCTI.
of society.
I could not but feel grateful (155) to | Cior uytTeBo-emomiiiHoi | S BiauyBasia jiuIiIe BIASYHICTD Y 1IeH | AHTOHIMIYHUI
him under such circumstances. cepH NCUXiKH, MOMEHT. nepeKIia
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
BASYHOCTI OrnyiieHHsl
«l should understand whom I might | Ciior uyTTeBO-eMomiiiHO1 | - S Maro 3HaTH, KOO MEHI XBAJIUTH, | MOTyJIsIIist
praise (156) without any danger of cepH NCUXiKH, 0e3 mancy OyTH eKCTpaBaraHTHOIO.
being thought extravagant in my | koHuenTyaabHUI By30I
terms.» BISIYHOCTI
«There was some French book that Cunot npoceciiiHo- - lle Oynma sxace ¢panmysska | JlocmiBHUIA
Molly was reading.» (157) JyXOBHOI AisUTBHOCTI, KHUTA, sIKy MoJuTi unTana. nepexiaj
KOHIIENITyaIbHUIl BY30J
Bi/INOYMHOK Ta PO3Baru
«l am much obliged,» said Mary, Crort npodeciitao- - S myxe 3aifiasTa, ToMy B MeHe | UneHyBaHHS
hastening away again, «but I have JyXOBHOI JisTBHOCTI, HEMa€ Yacy Ha YWTaHHS, - CKa3ajua | peueHHs
little time for reading.» (158) KOHIIETITYaIbHUI By301 | Mapis, mocmimaioym.
BiJIMTOYMHOK Ta PO3Baru Monynsiis
«l liked walking (159) better.» Crort npodeciitno- Meni  Oimpme  mogobaroThes | I'pamarnymi
JyXOBHOI JisUTBHOCTI, MIPOTYJISTHKH. 3aMiHU
KOHIICNITyaIbHUI BY30JI
BIJIMMOYMHOK Ta PO3Baru
The girls were wild for dancing; Crot npodeciiino- JliByata 000KHIOBAJIM TaHIl, TOMY | Amanraris
(160) and the evenings ended, JIYXOBHOI AisTBHOCTI, KOXKEH Bevip 3aKiHYYBaBCs
occasionally, in an unpremeditated | xoHuenTyanbHHI By30J1 | HenmependauyBaHHM OAJTOM. OnyeHHs

little ball.

BiJIMTOYMHOK Ta PO3Baru
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«Since | had my little piano, (161) Cror mpodeciitno- - 51 myxe 3am0BoOJICHA, OCKIIBKU B | ['pamaTudHi
I am perfectly satisfied.» JTyXOBHOI JiSUTBHOCTI, MEHE € MOE MaJICHbKE (hopTeniaHo. | 3aMiHU
KOHIIENITyalIbHUI BY30J
BIIMTOYMHOK Ta PO3Baru
She and Mr. Rochester sang (162) Cror mpodeciitno- Mictpe Potuectep 3 Hero 3acmiBanu | I'pamarnysi
a duet. JTyXOBHOI JiSUTBHOCTI, IIyeT. 3aMIHU
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
BIIMTOYMHOK Ta PO3Baru
«l'went on with my sewing (163) as Cror npodeciitno- S1 IpOIOBKMIIA IIWTH, TIOKH 11ie OyB | AmanTartis
long as I could see.» JyXOBHOI JisUTBHOCTI, JICHb.
KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
BIIMTOYMTHOK Ta PO3Baru
«Her sewing (164) is exquisite; it is Crot npodeciitno- - Haiikpame, mo s 3Hato mpo | [pamarnuni
the nicest thing | know about JIYXOBHOI AisUTBHOCTI, Mapito — 1e ii IuTTA. 3aMiHU
Mary.» KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
BiJIMTOYMHOK Ta PO3Baru
Annabella had been singing (165) Crot npodeciitno- Amnaberna criBaia i rpana, a Aptyp | Moaymsiist
and playing, (166) with Arthur as JIyXOBHOI JiSUIBHOCTI, SIK 3aBXKIU JoIloMaras Til.
usual at her side. KOHIICTITYyaJIbHHUI BY30JT
BiJIMTOYMHOK Ta PO3Baru
Cynthia's singing (167) and playing Crnot nipodecitino- Cnie Ta rpa Cuntii  Oynu | JocniBHuit
(168) was light and graceful. JYXOBHOT isLTbHOCTI, BUTOHYEHUMH i JIETKHMH. nepeKIian
KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
BiJIMTOYMHOK Ta PO3Baru
«Whose lady's maid (168)?» he Crnot npodeciiiHo- - Sk 3Barm mnokoiBky mani? — | LlimicHe
says. JTyXOBHOI HisUTBHOCTI, 3aMnTaB BiH. TIePETBOPECHHS
KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
npodecii
Robert rung for my lady's maid. Crort npodeciitno- PobepT MOKJIMKAB MOKOIBKY MaHi. | Moaysiist
(169) JYXOBHOT JisLTBHOCTI,
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
npodecii
She told me her nurse (170) could Cunot npoceciiiHo- Bona ckazana, mo 11 HiHa Moxe | KoHkperusamis
do it in half the time. JYXOBHOT JisTBHOCTI, 3pOOUTH i€ BABIYi NIBH/IIIIE.
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
npodecii
The Italian nurse (171) who had Cunot npoceciiiHo- Iranificbka HsHS, ska npuizamwia 3 | KoHkperusamis
come with them from Florence had JYXOBHOT JisLTBHOCTI, HuMu 3 DIOpeHIii, BBaxkana 3a
preferred remaining with Dora. KOHIICTITYIbHUI By30J1 | Kpallle 3aJIMIIUTHICh 3 Jlopoto.
podecii
The name of governess, (172) I Cunot npoceciiiHo- IM’st ryBepHaHTKM Oyio TpocTO | Anmamraris
soon found, was a mere mockery as JyXOBHOI JisTBHOCTI, 3HYIAHHSAM 3 MEHE.
applied to me. KOHIIETITYAIbHUH BY30.T
rpodecii
«Therefore, you see. | can not help Crot npodeciitno- - Bu Gauute, mo s He MoKy Oyt | Momymsuis
you as a governess.» (173) JIyXOBHOI AiSUTBHOCTI, BAIllOI0 TYBEPHAHTKOIO.
KOHLIETITYaJIbHUI BY30J1
npodecii
She was by nature an actress (174) Crot npodeciitno- 3a cBo€0 Tpuponor0 BoHa Oyna | OmymieHHs
of parts that entered into her JyXOBHOI JisTBHOCTI, aKTOPKOIO.
physique. KOHIICNITyaIbHUI BY30JI Kommnencartis
npodecii
«Good Heaven! what an actress Crort npodeciitno- - SIka BOHa 4y;oBa aKTOpKa! Iinicue
this woman (175) is.» JIyXOBHOI JiSUIBHOCTI, MIEPETBOPEHHS
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KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
npodecii
He had seen beautiful and stately Crot npodeciitno- Bin OauuB kpacuBux 1 uymoBux | CHHOHIMIYHHI
ladies, but none so coy or JYXOBHOT isLTbHOCTI, TaHi, ajie Hi OIHY 3 TAKUX MMUXATUX, | MEPEKIIa
bewitching as this pretty maiden. | koHIienTyaabHHUI By30J1 | SIK I CHMIIATHYHA [{iBUHHA.
(176) npodecii
«Justine Marie! What was this? Crot nipodpecitino- - Jxacrina Mapi! o ume Oymo? | JocniBuuit
Justine Marie--the dead nun (177) - JYXOBHOT isLTbHOCTI, I>xactina Mapi — MepTBa YepHHMIIS | TIEPEKIIA
-where was she?» KOHIIETITyaJIbHHUI By30J1 | — Jie BOHa Oya?
npodecii
«At prayers? She's a nun, (178) Crot npodeciitno- - Monuteu? Bona uepnuns. Hexait | ['pamarnuni
then, depend upon it. Make her tell JYXOBHOT isLTbHOCTI, BOHA PO3IOBICTH HAM ICTOpiIO ii | 3aMiHK
us the history of her convent.» KOHIICTITYJIbHUH BYy3071 | MOHACTHPSI.
npodecii
«Molly must go and clean (179) Crot npodeciiino- - Mosuti moBunHa momnparu Oiny | Konkperusaris
white frock,» said Mr. Gibson. JYXOBHOT isLTbHOCTI, CYKHIO, - HaKa3aB 1maH ['i0CoH.
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1 Monystiist
XartHsi podoTa
She had swept (180) and cleaned Crnot npodeciiino- Bona npubpana kamiH, i 3ananmia | OmyiieHHs
(181) the hearth, and made a bright JYXOBHOT JisLTbHOCTI, SICKpaBe BOTHHUINE JO HAIIOrOo
blazing fire for our reception. KOHIICTITYJIbHUH By30J1 | IPUHOMY. Apanraiis
XaTHsI poOoTa
She swept (182) up the hearth, Crnot npodeciiino- Bona zamammna  BOTHMINE 1 | AJamraiiis
asked at what time she should JyXOBHOI isUTBHOCTI, 3amnmrana, KOJIM IoJaBaTH Yai.
prepare tea. KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
XaTHsI poOoTa
«Getting leaves,» meekly answered Crot npodeciiino- - Iligrory# xmus3, - Hakasana Jlxo, | Ilimicae
Jo, sorting the rosy handful she had JIyXOBHOT JisLTbHOCTI, npubuparouu Oisia KamiHy. HIePETBOPEHHS
just swept up (183). KOHIIETITYAIbHUH BY30JT
XaTHs poOoTa
Hannah washed (184) and ironed Cunot npodeciiiHo- Bona nonpana i monpacysana ofsr | OmymeHHs
(185) them for me, and | marked JyXOBHOI AisUTBHOCTI, JUISL MCHE.
them all myself. KOHIIETITYaJIbHHUI BY30JT Komnencarris
XaTHs poOoTa
Mrs. Jones ironed (186) and folded Crot npodeciitno- Micic Jxouc mompacyBaiga i | JlocmiBHui
her clothes. JyXOBHOI AisUTBHOCTI, cKJ1ana ii ofsr. nepexiaj
KOHIIETITYyaJIbHUI BY30JT
XaTHsI po0oTa
«I'd dried and cleaned (187) his Crot npodeciitno- - 5] mompana i BucymmiIa woro ogsr. | I'pamarudmi
clothes.» JTyXOBHOI JisUTBHOCTI, 3aMiHA
KOHIIETITYaJIbHUI BY30JT
XaTHs poOoTa
Thanks to my retired life and the Crort npodeciitao- TinmeKky JIKYIOYH MOEMY JOCBIAy Ta | Amarraris
protecting care (188) of my mother JIYXOBHOI AisTBHOCTI, JOTIISIAY MO€ET MaTepi Ta CeCTpH.
and sister. KOHIIETITYaJIbHUH BY30.
3a0e3neueHHs ciM’1
«Do you care (189) for me, Lucy?» Crort npodeciitno- - Tu mepexwuBaenr 3a Mene, JIroci? | Momysiist
JTyXOBHOI JisUTBHOCTI,
KOHIICNITYaIbHUI BY3011
3a0e3neueHHs CiM T
«Of course | care (190) the more Crort npodeciitno- - 3BuuaiiHo, s g6aro Tpo cBoro | OmyIeHHs

because of the family.»

JTyXOBHOI JiSUTBHOCTI,
KOHIENTYaJIbHUH BY30I
3a0e3reueHHs ciM’i

CciM’10.
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«You will be under the care (191) Cror npodeciitao- - Bu Oymere mix omikoro myxke | OmymieHHs
of a motherly good sort of woman.» JTyXOBHOI JiSUIBHOCTI, J0OPOT KIHKH.
KOHUENTYalbHUNA BY30J1 I'enepanizarist
3abe3neyeHHs cimM’i
«lI should like it so much: 1 am so Crnot npodeciiino- - Mewi 1ie myxe crnogobaerscs. S | Momysiiist
fond of children.» (192) JIyXOBHOI AisUTBHOCTI, Iye JTr00II0 JiTel.
KOHLIETITyaJIbHUI BY30J1
3abe3neyeHHs cimM’i
«They are Dora's children, (193) Cror npodeciitno- - Bonn mitu Jlopu i BoHa mouHHa | JlocmiBHAI
and she ought to see them.» JIyXOBHOI AisUTBHOCTI, ix mobaunTH. nepexiaz
KOHIICNITyaIbHUI By30J
3abe3neyeHHs cimM’i
She knew how one of those Crot npodeciitno- - Bona 3nama, mo oaun 3 ii mitel | Agamrais
children (194) had gone wrong. JIYXOBHOI AisUTBHOCTI, MPUITYCTHB TOMUJIKH.
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
3abe3neyeHHs cimM’i
«We are going to have enough to Crot npodeciitno- - B mac gocrtatHpo rpormiei abu | ['enepamizaris
raise (195) the boys well and to JyXOBHOI JisUTBHOCTI, MiQHATA HA  HOTM  JiTeH 1
keep Mary at home.» KOHIENTYaJIbHAN By30J7 | yrpuMyBaTH Mapito Baoma. Monynsmis
3a0e3neueHHs ciM’1
«Will it support Mrs. Mawmsey, Crnot npodeciiino- - Yu momomoske 1ie micic Maemci, i | MoayJstiist
and enable her to raise (196) six JyXOBHOI JisUTBHOCTI, IOIIOMOXKe 1M MigHATH HA HOTH
children when | am no more?» KOHIIENTYaJIbHUN BY30J1 | IICTh JITEH, KOJU 5 BiKe He Oyny | Ananrtaris
3a0e3nedeHHs ciM’1 CIIPOMOKHUT?
That functionary having orders Crot npodeciiino- Iei ciy)00Belb MaB | OmymieHHs
from Mrs. Reed to buy (197) of his JIyXOBHOI JiSUTBHOCTI, po3nopsypKeHHs  Bing  wicic  Pin
young lady all the products. KOHLICNITYyaIbHUIA BY30J1 | KYIUTH MOJIOJIiH MaHi MPOIYKTH. I'pamaTnuni
3a0e3nedyeHHs ciM’1 3aMiHH
She would buy (198) them all over Crnot npoceciiiHo- Bona kymusnma iX 3HOBY 1 3HOBY. | UneHyBaHHS
and over again: she would buy | myxoBHOI misutbHOCTI, BoHa ckymnoByBajia KOKHY KOMII0. | PeYCHHSI
(199) up every copy. KOHIIETITYaJIbHUI BY30JT
3a0e3nedyeHHs ciM’1 I'pamaTiuni
3aMiHH
«Buy (200) the vases,» whispered Crort npodeciitno- - Ky 1ii Basw, - npomreniorina Emi | JTocniBaumit
Amy to Laurie. JTyXOBHOI JisUTBHOCTI, 1o Jlopi. nepexIa
KOHIICNITyaIbHUI BY30JT
3a0e3neueHHs ciM’
She knows (201) now what CIoT iTeeKkTyanbHo- Bona 3Hae Ternep, XT0 Oynu 1i I'pamaTuyHi
gentlemen are. BOJIEOBOI c(hepH MCUXIKH, | IKESHTIbMEHH. 3aMiHH
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
3HAHHA-PO3YM
«She knows (202) | would not CHoT iTenekryaibHO- Bona 3Hae, mo 0 Hikonu ii He Apanramis
offend for the world.» BOJILOBOT chepu ncuxiky, | oOpas3ms.
KOHLIETITYaJIbHUI BY30J1
3HAHHA-PO3YM
It's as well Phoebe shouldn't know, Cror iTeneKkTyalbHO- @di61 BBaXkac MEHE 1/1€aJIbHUM. LimicuHe
for she thinks (203) me perfect. BOJILOBOT chepH NMCHUXIiKH, NePETBOPEHHS
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
3HAHHSA-PO3YM
She thinks (204) you are all spies CHoT iTenekryaibHO- Bona BBaxae, 1o 3a i yonoBikoM | Apganraris

for her husband.

BOJILOBOT chepr NCHXiKH,
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
3HaHHI-PO3YM

CIIOCTEPIraroTh.
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«I did not mean to offend you, but CIoT iTeeKTyanbHO- - 51 He XoTiB TeOe 0Opa3utH, ajne s | Momysiis
| meant just to give Molly a hint. | BomboBoi cepu nicuxiku, | XOTiB JMIIEe HATAKHYTH MO
She understands (205) what || xoHuentyanbHui By301 | BoHa 3Hae, o st Maro Ha yBasi. UneHyBaHHS
mean.» 3HaHHS-PO3YM pEUCHHS
«Such a clever (206) little lady,» CIoT iTeeKTyanbHO- - Taka po3ymMHa MajeHbKa maHi, - | OmymieHHs
said the woman with the baby | BomboBOi chepu ncuxiku, | ckaszan KiHKa 3 TUTHHOIO Ha pyKax.
sitting down by Maggie. KOHIICTITYaJIbHUH BY30] Mopaymsiuist
3HAHHSA-PO3YM
JonaBanus
«What a little silly (207) you are, CHoT iTenekTyaibHO- - SIka % Tn nypHeHbka, Merri! I'pamarnuni
Maggie!» BOJIHOBOI c(hepH TICUXIKH, 3aMiHU
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
HE3HAHHSI-HEPO3yMiHHS
«I know I'm a silly (208) little girl, CHoT iTenekTyaibHO- S 3Hato, mo S AypHa MaJeHbKa | AHTOHIMIYHUH
and I'll stay with you till I'm fit to | BomboBOi chepu mcuxiku, | miBunHKa. S 3amumiycst 3 TOOOO, | TEpeKIa
take care of myself.» KOHIICTITYyaIbHHUI BY30J1 | IIOKH HE 3MOXY 1OI0aTH mpo ceoe.
HE3HAHHSA-HEPO3YMiHHS
«l couldn't seem to imagine myself CIoT iTeneKTyanbHo- S1 He morna ysButH cebe HikuM | ['pamaTuyi
anything but stupid (209) little | BomboBOI chepu mcuxiky, | iHIIMM, OKpIM SK IYPHCHBKOKO | 3aMiHH
Beth.» KOHUENTYalbHUN BY30J1 | MaJleHbKOIO berT.
HE3HAHHSA-HEPO3YMiHHS
She then asked (210) me if I would CIoT iTeeKTyanbHO- Bona 3amurana mene, un s Oymy | JocmiBHuit
take some tea or coffee. BOJIbOBOI c(hepH MCHXIKH, | KaBy abo 4ail. nepeKIian
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
HE3HAHHSA-HEPO3YMiHHS
«Did your friend die?» she asked. CIoT iTeeKTyanbHO- - Bam apyr momep? — 3anmrana | JlociBHUI
(211) BOJIbOBOI C(hepH MCHXIKH, | BOHA. nepeKIian
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
HE3HAHHSI-HEPO3yMiHHS
«Why not?» she asked, (212) CrnoTt iTenekTyanbHo- - Yomy Hi? — 3annTana BOHa. OmyuieHHs
wonderingly. BOJILOBOT chepu MCHXiKH,
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
HE3HAHHSI-HEPO3yMiHHS
Highly-accomplished woman, CrnoT iTeneKkTyanbHo- VYemimnba kiHka, ska Oyma Tak | KoHkperusamis
once so courted and admired, | BOMbOBOI chepH NMCHXIKH, | 3aXOIIEHA  CBOEIO  CIPABOIO,
transformed into an active (213) | koHuenTyanbHHI By30J | HOYaja  [EPETBOPIOBATUCH  Ha | MomyJsiis
managing housewife. AKTHBHICTh-€HEPTIHHICTh | JIOMOTOCIOIAPKY.
«You must learn to take things CrnoTt iTenekTyanbHo- Bu noBuHHI HaBunTHCS cpuiiMaty | CHHOHIMIYHHN
easy, and to be more active (214) | BonboBOi cepu ncuxiku, | peui  yermie,  OyTH  OUIBII | TIEpeKIaa
and cheerful.» KOHIIETITYyJIbHUI BY30J1 | aKTHBHHMH Ta BECETMMHU.
AKTHUBHICTh-€HEPTiHHICTh
«l am glad to hear that,» said CIoT iTeeKkTyanbHO- - S pama ue uytH, - CcKasama | Anmamrarfis
Dorothea. «Your mind, I feared, | BomsOBOI chepm nicuxiku, | Jloporess. — Bu Oymu  ayxe
was too active (215) last night.» KOHIIETITYaJIbHUH By30J1 | €HEpriiiHi BUopa.
AKTHBHICTh-CHEPIiHHICTD
«l suppose they are lively, (216) CJ10T iTeneKTyaabHO- S ramato, BoHHW JkBaBi Ta M00pi | CHHOHIMIUHMIA
good-tempered girls.» BOJILOBOI chepH TICHXIKH, | AiBUaTa. nepexa
KOHIICNITyaIbHUI BY30JI
AKTHBHICTh-CHEPT1HHICTb
«l should hardly call her a lively CJ10T iTeneKTyaabHO- - 51 6 He Ha3Baia ii BaBor0, BoHa | CHHOHIMIYHUI
(217) girl--she is very earnest, very | BoiboBOI chepu NCHXIKH, | TyXKe Cepiio3Ha Ta CHepriiiHa y | mepekiaj

eager in all she does»

KOHIIETITYaJIbHUH BY30.
AKTHBHICTh-CHEPT1HHICTb

BCbOMY, 110 BOHA pO6I/ITL.
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Emma was quite eager (218) to see CIoT iTeeKTyanbHO- Emma nyxe xorina mobauutu e | OmymieHHs
this superior treasure. BOJIbOBOI c(hepu rcuxiku, | OararcTso.
KOHIIENITyalIbHUI BY30J
AKTHBHICTh-CHEPTiHHICTD
She wanted, (219) rather, to be CIoT iTeeKTyanbHO- Bona xortinma cumity THxoro Ta | JlogaBaHHS
quiet, and out of temptation. BOJILOBOT chepH NICUXIKH, | CHIOKIHHOIO.
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
moTpeda
She wanted (220) a pair of blue CI10T iTeNeKTyanbHO- Bona xotiia mapy cusix 4o0it mus | JocmiBHui
boots for Sallie's party. BOJILOBO1 chepu ncuxiky, | Bewipku Casi. nepexiaj
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
moTpeda
But Molly had begged (221) hard CroT iTeNneKTyallbHO- Moui Onarana 3anummtucs me Ha | OmymieHHs
to remain two or three days longer | BosboBoi cepu NICUXiku, | JABa YU TPHU JIHI.
— only that--only till Friday. KOHIIETITYyaJIbHHUI BY30JT
morpeda
She begged (222) therefore to see CIoT iTeneKTyanbHo- Bona Onarana 3ycTpiTucs 3 Heto Ha | Momysiist
her in Portman-square whenever | BoiboBOi chepu ncuxiku, | miomi  [lopTMaH, ae  BOHa
she had leisure. KOHIICTITYyaIbHUI By30J1 | BiAmoYHBaa.
norpeda
She begged, (223) therefore, CJ10T iTeneKkTyaabHO- Bona ©Omarama gata iii 03B | I'pamarwnymi
permission, as a weary traveller, to | BoibpoBOI chepu MCUXiKH, | 3aHOYYBATH B KOTEKI,  SK | 3aMiHH
pass the night in the cottage. KOHIIETITYyaIbHHUI By30J | BTOMJICHOMY MaHIPiBHHKY.
norpeba
If she wishes (224) to prosper in her Cr0T iTeNeKTyalIbHO- Skio BoHa X04ue OyTH ycHinHow y | Momymsiris
vocation she must devote all her | BomboBoi chepu NcuXiku, | CBOEMY MMOKJIMKAHHI, BOHA TOBHHHA
energies to her business. KOHIICTITYyaIbHHUI BY30J | IPUCBSTHTH BCi CBOi CHJIM CBOii
norpeda CTpasi.
She had been at school with girls of CIoT iTeeKkTyanbHo- Bona Oyna B mikomi 3 giB4atamu | OmyIieHHs
higher position, whose brothers, | Bosbp0BOI chepu NMCUXiKK, | BUIIIOrO paHry, 4di OpaT, BOHA
she felt sure, (225) it would have | kourmenTyanbHut By30a | Oyia BIICBHEHA, 6imsire | Kommencarris
been possible for her to be more BIICBHEHICTH-BOJIS I[IKaBUITHCH KOMITaH1IMH 3
interested in, than in these Mimmapuay.
inevitable Middlemarch
companions.
But Mary had felt sure (226) that CJ10T iTeneKTyaabHO- Ane Mapist Oyna BreBHeHa, 1o ii | JlocmiBHuM
her parents would want to see her. | BosbpOBOI chepu ncuxiku, | 6aTbku XOTiLIH O T TOOAYNTH. nepeKJia
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
BIICBHEHICTh-BOJISI
She was determined (227) to make CrnoTt iTeneKkTyanbHo- Bona Oyna BneBHeHa, mo He Oyne | LliicHe
no  further  resistance  or | BOiBOBOI chepH MCUXIKH, | CHIEPEUATUCH. HIePETBOPECHHSI
suggestions. KOHIIETITYAIbHUHN BY30JT
BIIEBHEHICTh-BOJISI
She was quite determined (228) not CroT iTenekryaibHO- Bona Oyna wminkom BIeBHeHa He | AmanTaris
to utter a word that should hurt Jane | BosboBoi chepu ncuxiku, | BAMOBISTH Hi CJIOBa, SIKi MOXYTh
Fairfax's feelings. KOHIICTITYAIbHUI By30J1 | 3alIKOJUTH MOYYTTsIM J)KelH.
BIICBHEHICTh-BOJIS
There was no resource! She Cror iTenekTyalbHO- s mporo He Oyno migcras! Bona | Llimicuae
decided (229) upon studying the | BonboBOI chepr NMCHXiKH, | BUPILIUIIA CTOSITH HAa CBOEMY. TIEPETBOPEHHS
part. KOHIIETITYyaJIbHUI BY30JT
BIICBHEHICTh-BOJIS
Hannah scolded, Meg cried, and Jo CroT iTenekryaibHO- Xanna 1 Mer kpuuanu, a Jlxo O6yna | Monymsuis
was at her wits' end, till she decided | BosbOBOT chepr nicuxiku, | IpU  CBOIX JyMKax, TIOKH HE
BUPILIHJIA B3SITH BCE B CBOI PYKH. Aparrrais
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(230) to take things into her own
hands.

KOHIIENITYaJIbHUH BY30.
BIIEBHEHICTh-BOJISI

She turned from me to hide the CHoT iTenekryaibHO- Bona BiaBepHynach Bia mene, mo0 | JonaBanns
emotion she could not quite | BoMbOBOI chepH IICUXIKK, | IPUXOBATH CBOI EMOIIIi, AKi BOHA HE
control; (231) but | took her hand | koHnienTyanpHHI By301 | 3MOrJIa KOHTPOJIIOBATH, ajie 5 B3siB | OmymieHHs
and fervently kissed it. BIIaJ1a i1 3a pyKy 1 HIOITYBaB.
Now she felt the reaction from all CH0T iTenekryaibHO- Temep Bona BiguyBana cebe y | KommeHncamis
her self-control. (232) BOJIbOBOI c(hepH MCHXIKH, | TOBHOMY KOHTPOJTI.
KOHIICNITyaJIbHUI BY30J
BIIaJIa
She forced (233) herself to speak. CJI0T iTeneKkTyaabHO- Bomna 3Mycuia cedbe TOBOPHUTH. HocniBHuit
BOJIHOBOI c(hepHr TICUXIKH, TepeKyIa
KOHIIENITyalIbHUI BY30J
BIIaJIa
By an effort Mary managed (234) CIoT iTeNeKTyanbHO- 3aBsiku 3ycwuisiM Mepi Braiocs | AmamnTartis
to keep down her vexation. BOJIbOBOI C(hepH MCUXIKH, | YTPUMATH CBOIO MPUKPICTh.
KOHLIENITYaJIbHUI BY30J1
BJIaJIa
Mrs. Kirkpatrick managed (235) to CIoT iTeeKTyanbHO- Micic  Kipknarpik  cumina 3 | LlimicHe
get up a very becoming blush, and | BosboBOI chepu TCHXiKH, | pyM’sIHIIEM Ha IIOKAX. MePETBOPCHHS
as for Molly, her face glowed with | koHuenTtyanbHHI By30:
delight. BJaja
She had never allowed (236) CIoT iTeeKTyanbHO- Bona Hikonn He mo3Boisa €00l | AHTOHIMIUHHIA
herself to recognize the restraint | BoabOBOI chepu MCUXIKH, | BUSHATH CTPUMAaHICTh y | mepekiazn
she was under in her stepmother's | koHuenTyalbHH By30J1 | IPUCYTHOCTI MadyXH.
presence. BIIaga Kommencarist
«She is a noble (237) creature,» CIoT iTeeKTyanbHO- - Bona € 6maropomHuM | Moy sitist
said the loyal-hearted Sir James. BOJILOBOT chepH MICHXIKH, | CTBOPIHHAM, - CKa3aB maH J[keimc.
KOHIIENTyaIbHUI BY30JT OrnyeHHst
MIOPSITHICTH
«lsn't she a dear, noble-looking CJ0T iTenekTyaabHO- - Xiba Boma He uumgxerde | JlociiBHHIA
(238) creature?» BOJIbOBOI c(hepH MCUXIKH, | CTBOPIHHSN? nepeKsian
KOHIIENITyaIbHUI BY30J
MIOPSITHICTH
The calm and polite (239) CJ10T iTeneKTyaabHO- Crokitaicts seqi Mimtron Oyma | Momysiist
unconcern of Lady Middleton on | BoibOBOI chepu NMCUXIKH, | MACTUBAM  TMOJETIICHHSAM  JUIs
the occasion was a happy relief to | konuentyansHuii By30a1 | Emionop. OmyuieHHs
Elinor's spirits. MOPSITHICTD
Clara was honest (240) and quiet. CJ10T iTeneKTyaabHO- Kiapa 0yia 4ecHOI0 1 THXOTO. HocniBauit
BOJILOBOT chepu MCHXIKH, nepexaz
KOHIICNITyaIbHUI BY30JI
MOPSTHICTD
«Pack them up, Ginevra, like a CIoT iTeeKTyanbHO- - [Tigroryiite XKuuespy, sk 100py, | ['pamatnyni
good, honest (241) girl, and send | BonboOBOi chepu mcuxiky, | UeCHy MAIBYMHKY, 1 BiampaBTe ii | 3aMiHH
them back.» KOHIIETITYaJIbHUM BY30J1 | Ha3aj.
MOPSITHICTD Anarnranist
Now the honest (242) Scotswoman, CJ10T iTeneKTyaabHO- Yecna IIOTJIAaH/ICHKA xinka | OmymeHHs

as she said, hated anything
underhand, but she respected the
right of every human being to
maintain silence if necessary.

BOJILOBOT chepH NMCHUXIKH,
KOHIIETITYaJIbHUH BY30.
MOPSTHICTD

HEHaBU1JIa HEIOMIKH, OQHAK BOHA
MoBa)kajla MpaBO KOXKHOI JIFOJUHU
30epiraTu  MOBYaHHS Yy  pasi
HEOOXIHOCTI.
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There was something in Mr. CIoT iTeeKTyanbHO- [lock Oymo y manepi I'ibcona, mo | Momysiiist
Gibson's manner that made Maria | Boibp0BOI chepu ncuxiku, | 3mycuino Mapiro ciryxatu Horo.
obey (243) him. KOHIENTYaJIbHUH BY30I
CITyXHSIHICTh-TIOKIPHICTh
Juliet was compelled to obey. (244) CIoT iTeeKTyanbHO- JIKybeTa Oyna 3mytieHa | JlociBHUA
BOJILOBOT chepH NCUXIKH, | MiAKOPATHUCS. nepexiaz
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
CITYXHSIHICTh-TIOKIPHICTh
Mary could not be patient (245) in CI10T iTeNeKTyanbHO- - Mepi € HeTepIIsIuOK y CBOIH | AHTOHIMIYHHI
her loneliness. BOJILOBOT chepH NMCHUXIKH, | CAMOTHOCTI. nepexiaj
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
CITYXHSIHICTh-TIOKIpHICTh
«Go on. Was Catherine obedient CIoT iTeNeKTyanbHO- - Ilpomomxkyii. Uu Oyma Ketpin | OmymieHHs
(246) to her father's commands?» | BoJbOBOI chepu NMCUXIKH, | CIYXHSIHOMO?
KOHIICNITyaIbHUI BY30J
CITYXHSIHICTh-TIOKIPHICTh
She shall know how useless (247) CJ10T iTeneKkTyaabHO- Bona wMae 3HatH, sk Oe3rmy3mo | Kommencarris
her artifices are with me. BOJILOBOT chepr NMCHUXIKH, | BUTTISAAIOTH 11 MaxXiHaii.
KOHIICNITyalIbHUI BY30JI
MAaCHBHICTh-
0e31isUIBHICTD
«It might be if it was kept nice, but CIoT iTeeKTyanbHO- - Bce 6yi10 6 100pe, AKOH MOKOTBKH | AHTOHIMIYHHI
the maids are lazy, (248) and 1 don't | BosbOBOI cepu TicuXiku, | He OyiIM TAaKMMH JICAAYUMH, a S | IEPEKIIa
know how to make them mind. It | konmenryampHHi By30J | 3HAIO, K iX po3BakuTH. Lle MeHe
worries me though.» MACUBHICTh- TypOye.
0e3isIbHICTD
«l am very slow. (249) When | CIoT iTeeKTyanbHO- - 51 ayxe nosinbHa. Komu s xouy | Anmamrartist
want to be busy with books, | am | BosnboBoi chepu ncuxiku, | MOYUTATH, 5 3aBIKIU KOIIUPCAIOCS B
often playing truant among my | KOHIENTYaJbHHI By30JI | CBOIX JyMKax. I'pamaTuusi
thoughts.» MACHBHICTH- 3aMiHd
0e31isUTBHICTD
«Then speak accordingly, Mr. CJ0T iTenekTyaabHO- - ToBopiTk BimnoBiaHO, nan [enr! — | OnymieHHs
Glegg!» said his wife, with slow, | BoibOBOI chepu neuxiku, | ckazana  HOro  ApyXKuHa 3
(250) loud emphasis, bending her | konmenTyansHHUI By301 | MOBUIBHMM TOHOM 1, HaXWISIOUd | Momyssiist

head toward him significantly.

IIACUBHICTE-
Oe31isIbHICTD

TOJIOBY.
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AHrJiiicbkuii BapianT XapakTepucTHKA IMepexaan Crparerist
nepexjIaay

«l have heard,» she said,» and 1| (1) perynsTuBHO- | - S yyna i Bipto, mo HaiOinpma | OmymeHHs

believe it, that the fondest and truest | cionykanbHa crpateris, | i BimgaHa J000B - 1€ JH00OB,

of all affections is the affection | raxtuka aprymenrarii AKY JIpyKUHA noBuHHa | JlocniBHUI

which a woman ought to bear to her BiJTYyBaTH JI0 CBOTO YOJIOBIKa, - | TIEPEKIIa

husband. When our engagement ckasama BOHa. - Ha mouaTky

began that affection was mine to HAIMX 3apy4dHH S AyMaja, 1o

give, if | could, and yours to win, if 3 yacoMm TMou00aI0 Bac. Ym

you could. Will you pardon me, and BHOAuWTe BH  MEHE, Cep

spare me, Sir Percival, if | [epciBanb, SIKIO 5 3i3HAIOCST

acknowledge that it is not so any BaM, IO OiJbllle HE JTyMaro

longer?» (1) Tak?

«Don’t be angry with me, Marian,» | (2) perynstuBHO- | - He rHiBaiics Ha wMeHe, | JlocmiBHui

she said, mistaking my silence. (2) | cmonykanbha crparterisi, | MepiaH, CKasaja BOHA, | MEPeKIa
TAKTUKA TIPOXAHHSI HE3PO3YMiBIIH MOE MOBYAHHSI.

She paused after | had spoken those | (3) peryasTuBHO- | BoHa momoBYaina y BiAMOBias 1 | Momyssitist

words, and looked at me with a | cmonykanbHa cTparerisi, | MOAMBHIAcS Ha  MEHE 3

singular expression of perplexity | TakTuka ckapru JIUBHUM, TPUBOIKHUM i | JocniBHuii

and distress. 4) PETYJISATHBHO- | CKOPOOTHHM BHPA30M. nepeKIia

«l_accuse nobody, and | suspect | cmonykanbHa crpateris, | - S HIKOrO He 3BHHYBa4ylo i

nothing,» she broke out abruptly. (3) | TakTuka ckapru HiYoro He migo3proro! -

«But I cannot and will not accept the panToBo BHOYXHYJIa BOHA.

responsibility of persuading Laura Aute st He X04y 1 HE Bi3bMy Ha

to this marriage.» (4) cebe BIMTOBiATBHICTD

IIEPEKOHYBATU Jlopy B
HEOOXI1THOCTI IIHOTO HUTIO0Y.

«l will talk of nothing to distress | (5) PEryIATHBHO- | - 5] He cKaxy HiYOro, o Morio | OmymeHHs

you,» | said soothingly. CIIOHyKaJIbHa CTparerisi, | O 3aCMyTHUTH Bac, - CKas3aB s

«You want something,» she | TakTuka BUMOTH M’SIKO. HocniBuuit

answered sharply and suspiciously. | (6) peryisTHBHO- | - Bu yoroch xouere Bij MeHe, - | MepeKIia

«Don’t look at me like that. Speak to | cmonykanbHa crpaterisi, | BiANOBizania BOHA Pi3KO 1

me and tell me what you want.» (5) | TakThka BUMOTH migospimo. - He auBithes Ha | Momyssiis

«l only want you to quiet yourself,
and when you are calmer, to think
over what | have said.»

«Said?» She paused-twisted the
cloth in her hands, backwards and
forwards, and whispered to herself,
«What is it he said?» She turned
again towards me, and shook her
head impatiently. «Why don’t you
help me?» she asked, with angry
suddenness. (6)

(7 PEryNATHBHO-
CIIOHyKaJIbHa CTparteris,
TaKTHKa apryMeHTalii
() PEryNATHBHO-
CIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa HaKa3zy

MeHe Tak. Kaxyum: Illo Bam

MoTpioHO?
- S xody TiNnpKH, MO0 BU
3aCTIOKOITHCS 1, KOJIH

npuiiieTe B cebe, MoayMaid
HaJ MOIMU CJIOBaMH.

- Slkmmm cnoBamu? - Bona
ITOMOBHYAJIA 1 TT0Yajga CMUKATH B
pyKax TaHYipKy, MICMOYy4n
mpo cebe: «lllo BiH ckazaB?»
[TotimM 3HOBY HOBEpHYyJacs 10
MEHE 1 HeTepIulsiue KHUBHYJIA
rOJIOBOIO. - YoMy B HE XOYeTe
JIOTIOMOTTH ~ MeHi? -  pI3KO
3amuTana BOHa.
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«Mr. Hartright, you surprise me.
Whatever women may be, | thought
that men, in the nineteenth century,
were above superstition.» (7)

«Pray call her in!» (8)

- Bu muByere MmeHe, MmicTep
Xaprpaitir. Ile  103BOJIEHO
JKIHKaM, 1 s BBaxana, IO
YOJIOBIKM B JIEBMSITHAIISTOMY
CTOJIITTI B3Ke He 3a0000HHI.

- Iloxnuure 1i crogu!

«l am going,» she said again, in a
gentler voice,» to be married to him.
The preparations for my marriage
are making, and | shall be married
soon. Why do you injuriously
introduce the name of my mother by
adoption? It is my own act.» (9)
«Your own act, Estella, to fling
yourself away upon a brute?»

«On whom should | fling myself
away?» she retorted, with a smile.
«Should | fling myself away upon
the man who would the soonest feel
(if people do feel such things) that I
took nothing to him? There! It is
done. | shall do well enough, and so
will my husband. As to leading me
into what you call this fatal step,
Miss Havisham would have had me
wait, and not marry yet; but | am
tired of the life | have led, which has
very few charms for me, and | am
willing enough to change it. Say no
more. We shall never understand
each other.» (10)

«Such a mean brute, such a stupid
brute!» I urged in despair.

«Don’t be afraid of my being a
blessing to him,» said Estella; «l
shall not be that. Come! Here is my
hand. Do we part on this, you
visionary boy - or man?» (11)

«O Estellal» | answered, as my bitter
tears fell fast on her hand, do what |
would to restrain them; «even if |
remained in England and could hold
my head up with the rest, how could
| see you Drummle’s wife?»
«Nonsense,» she returned,
«nonsense. This will pass in no
time.»

«Never, Estellaly

«You will get me out of your
thoughts in a week.» (12)

9 pETyISATHBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTaii
(10) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa CKapTH

(1D perynsaTuBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa BUMOTH

(12) perynsaTuBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa apTyMeHTaIlil

- 51 BUXOMKY 32 HBOTO 3aMiXK,-
MTOBTOpHJIA BOHA JIaTiIHIITAM
TOHOM.- [TinroroBka o
BEeCL/UIA BXKE Tmodanacs, i
He3abapoM BOHO BiIOYIETHCS.
A w™oro mpuOpaHy Mmartip BHU
napeMHo BuHyBatute. Lle Bce s
po06ITIO 3 BIIACHOT BOJTI.

- 3 BnacuHoi Boji, Ecremno,
KUJAcTeCh Ha MIHI0 Takid
TBapIOILi?

- A xomMmy x OMm s wMmama

KMHyTHCh ~ Ha  muio? -
YCMiXHEHO 3arepeymnia
Ecrenna.- Moxe, Takomy,

KOTpHH 3pa3y Biguye (SKIIO0
JIOAM BIMYYBAarOTh TaKi pedi),
IO SI HIYOTO HE 3MOXKY HOMY

matn? OOmumre! Bce Bxe
BUPIIICHO. MeHni G
HENOraHo, Ta ¥  MOEMY

YO0JIOBIKOBI. A II[OJ0 TOTO, IO
ne 3ryOHui KpoK, SIK BH
KaxeTe, To Mic ['eBimem sikpa3s
BIZIMOBJISIJIa MEHE BiJl HBOIO W
pamuia 3auekaTv. Ane MeHi
HaOpHUJUIO JIOTETEepilllHE MOE
XKUTTS, B HbOMY HEMa HIiYOro
MpuBabIMBOrO, 1 s X04uy HOro
smiauTd. | roxai mpo 1e. Mu
HIKOIM HE 3PO3yMIEMO OJHE
OJTHOTO.

- Anie %k Taka mijjjia, Taka JypHa

TBaproka! - pO3mawiIMBO
BUTYKHYB 5.

- He Gilitecs, g He Oyay iiomy
0JIarOCJIOBEHHSIM 00XKHM, -

ckazana Ecremna.- 1 He 3
takux. Hy, ocb BaM Most pyka.
Ha upomy ¥ posmpoinaitmocs,
MpPIHHUI BU XJIOMYUKY... YH
JIOpOCHuii?

- Ox, Ectemo! - ckpukHyB 4, i
ripki MOi CIBbO3H, XOY SK o
CTpUMYBABCH, 3pOCWJIM  1H
pyky.- HaBite sxOu MeHi
CYIIUJIOCS JIMIIMTUCh B AHIIIIT
W Jani JMBHTHUCH JIIOASIM B 04,

I'pamaTuuni 3aminu

AHTOHIMIYHUN
MepeKIIa

OnymeHas

JocniBHUi
nepeKia
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SK s 3Mir Om OauuTH Bac
HpamioBoro ApykuHO0?!

- JlypHuni,- Bimkaszajga BOHA,-
nmypHuti. Le ckopo MUHETBCS.
- Hixomnu, Ecremo!

- 30DKUTh TWKICHB, 1
3a0y/ieTe mpo MeHe.

BHU

«So proud, so proud!» moaned Miss
Havisham, pushing away her grey
hair with both her hands.

«Who taught me to be proud?»
returned Estella. «Who praised me
when [ learnt my lesson?» (13)

«So hard, so hard!» moaned Miss
Havisham, with her former action.
«Who taught me to be hard?»
returned Estella. «Who praised me
when I learnt my lesson?» (14)
«But to be proud and hard to me!»
Miss Havisham quite shrieked, as
she stretched out her arms. «Estella
Estella, Estella, to be proud and hard
to me!» (15)

Estella looked at her for a moment
with a kind of calm wonder, but was
not otherwise disturbed; when the
moment was past, she looked down
at the fire again.

«l cannot think,» said Estella,
raising her eyes after a silence «why
you should be so unreasonable when
| come to see you after a separation.
| have never forgotten your wrongs
and their causes. | have never been
unfaithful to you or your schooling.
| have never shown any weakness
that | can charge myself with.»(16)
«Would it be weakness to return my
love?» exclaimed Miss Havisham.
«But yes, yes, she would call it so!»

(13) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru
(14) PETyIISATHBHO-
CTIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru
(15) PETyIATHBHO-
CTIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru
(16) perynsaTuBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru

- Cami roppori, cami ropAomTi!
- mpoctorrana wmic [eBimewm,
00ipyY BiJIKM/Ial0OYU CBOE CHBC
BOJIOCCSI.

- A XTO TIpHUINENWB MEHi IIi
ropaoui? - BiJKazana
Ecremma.- XTOo XBamuB MeHE,

KOJIM 1 3acBOIOBANa Ballly
HayKy?
- 1 Taka wHemoOpa, Taka

HenoOpa! - mpocTorHamM Mic
IeBileM, TMOBTOPUBIIA TOM
CaMui KECT.

- A XTO HaBUMB MeHe Oymu
HEI00poro? - BigKasama
Ecrenma.- XTo XBajauB MCHE,
KOJIM s 3aCBOIOBaJia  BaIlly
HayKy?

- Ane v x ropaa i HemoOpa 3i
MHOIO - Tonoc Mmic ['eBimem
Majo He 3ipBaBci Ha KUK,
KOJIM BOHA MPOCTSIJIA BIEpes
pyku.- Ecremno, Ecremo,
Ecrenno, T x ropma #
HenoOpa 3i MHowi Ectemna
XBWJIBKY IOJIMBUJIACh Ha Hel 3
XOJIOJHUM IIOAWMBOM 1 aHi
3IpUTHYJAcs, a TOTIM 3HOB
nepeBeJia MmorJisij Ha BOTOHb,,

- Memi HE3PO03yMLJIO,-
MOMOBUYABIIIH, MPOMOBHIIA
Ecremna 1 migBena odi Ha Mic
I'eimem,- qoMy BU
BIIAIITOBYETE 1IIi HEJOPEYHi
CIIEHH, KOJIH S MPHUDKIKAI0 JI0
Bac micisl po3nykd. S Hikomm
He 3a0yBaJia Hi BaIoro ropsi, Hi
foro mpuumHU. S HIKOJIM HE
BIJICTYIIAIOCS BiJ Bac 1 BiX
Bamroi Hayku. 51 He MoKy co0i
3aKMHYTH, 100 X04 pa3
NpOosIBIJIA SIKYCh CIa0KICTb.

- Xiba 1e Oyyna 0 CiIaOKICTh,-
BIMOBICTH  JIIOOOB»IO  Ha
mo00B? - BUTYKHYJA MicC
I'eBimem.- Ane 1o X - BOHa
Ha3Baja 0 1e caaoKicTio!

I'pamarwyni 3amMiHA
I'enepainizaris
JlomaBanHs
OmymeHHs

JocniBauit
MepeKIIa

Moynsitis
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«P’ll tell you,» said she, in the same | (17) perynsatuBHO- | - I T0Gi ckaxy,- mpoBammia | Konkepurusaitis
hurried passionate whisper, «what | conykaneHa crpaTeris, | BOHa THM CBOIM XaIlUIMBHM
real love is. It is blind devotion, | TakTuka aprymenranii MPUCTPACHUM MIETIOTOM,- 10 | JlocmiBHUI
unquestioning self-humiliation, Take CIpaBXxHe KoxaHHs. Lle | mepekman
utter submission, trust and belief ciina Bigma”icTh, Oe30riIgaHa
against yourself and against the HOKOpa, IIJTIKOBUTE
whole world, giving up your whole camo03a0yTTs, KOJIM Bipuml i
heart and soul to the smiter - as | HaJi€IIcs Hamepekip cobi i
did!» (17) YCbOMY CBITOBi, KOJNH BCIO

oymy W cepue  Bijmaenr

MYYHUTEIEBI... K s 3pooua!
«Master,» she again murmured. | (18) perynartuBHO- | - Pagm Oora, xazsine! - 3HOB | Mogymstis
«Please!» (18) CIOHYKaJIbHa CTpaTerisi, | cTajia BoHa OiaraT.

TaKTHKa IPOXAHHS

«You naughty child, how dare you? | (19) perymatuBHO- | - Sk Tm cMiem, 3yxBaie | Konkepruzaris

Go and sit down this instant!» (19)

CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa HAKa3zy

JIBYMCHKO? AHY Mapill Ha CBOE
Mmicre!

I'pamaTuuHi 3aMiHu

«Mr. Drummle,» said Mrs. Pocket, | (20) perynstuBHO- | - Mictepe pami,- ckaszama | Moy isiist
«will you ring for Flopson? Jane, | cmonykanbHa crpaterisi, | micic  [IokeT,-  MOJ3BOHITH,
you undutiful little thing, go and lie | Taktuka Haka3y Oymp nacka, o0 npuitnuia | Konkperusaris
down. Now, baby darling, come ®nornicon. Tu, J[keiin, BpeaHe
with mal!» (20) TBYKCHKO, 3abupaiics cratu!

A TH, SCOYKO MOS, 1AM 0

Mamyci!
«Gracious me, Flopson!» said Mrs. | (21) perynatuBHO- | - boxe mwmmii, @moneon! - | Llimicae
Pocket, looking off her book for a | crionykansna crparerisi, | npomoBmia wmicic IlokeT, Ha | mEepeTBOPEHHS

moment, «everybody’s tumbling!»
(21)

«Gracious you, indeed, Mum!»
returned Flopson, very red in the
face; «what have you got there?»

«l got here, Flopson?» asked Mrs.
Pocket.

«Why, if it ain’t your footstool!»
cried Flopson. «And if you keep it
under your skirts like that, who’s to
help tumbling? Here! Take the baby,
Mum, and give me your book.» (22)

TaKTHKa CKapru
(22) perynsaTuBHO-
CIIOHyKaJIbHa CTparteris,
TaKTHUKa BUMOTH

MHTH MABOAAYMA TOTJISAN BiJ
KHIKKH.- Bel crmotukaroTsest!
- [ cripaBpi - 6oxe Mumuii, mem!
- Bigpizasia Djomn--coH, BCsA
4yepBoOHa, sk Oypsk.- bo mio 1e
y Bac TYT Take?

-V wmene, ®noneon? -
3nuByBasiacs micic [Toker.

- Ilo %, xoau Iile He Balla
migHbKKa ! - CKpHUKHYIIa
®noneoH.- Ak ke TYT He
CHITKHYTHCSI, KOJM y Bac
JIaBOYKA MmO  cHigHAnaMA!
Bi3bMITB-HO OUTSI, MeEM, a
KHWKKY JIalTe MEHI.

I'pamaTruni 3aMiHu

«Hear me out - but if 1 were to
remove Joe into a higher sphere, as |
shall hope to remove him when |
fully come into my property, they
would hardly do him justice.» (23)
«And don’t you think he knows
that?» asked Biddy.

It was such a very provoking
question (for it had never in the most
distant manner occurred to me), that
| said, snappishly, «Biddy, what do
you mean?»

Biddy having rubbed the leaf to
pieces between her hands - and the

(23) PETyNATHBHO-
CIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTallii
(24) PETYJIATUBHO-
CIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTaLii
(25) PEryNATHBHO-
CIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTaii
(26) PEryNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru

- Bucnyxaii e Mot gyM™MKy!..
Amxe SIKIIO MeEHI BIAcThCs
BBECTH HOro y BHII KOJja, a s
Maro HaJiro, M0 Taka 3Mora y
MEHE 3’SIBUTHCS, KOJIU MOS
BJIACHICTb Tepelie 10 MEHE B
PYKH, TO TOAI WOTO MaHEpU
JenBe YW CBIIYUTUMYTH Ha
HOro KOpHCTb.

- A T rajgaem, BiH ILOIO HE
3Hae? - cnuraga bl
3anuTaHHsA OyIo TakKe
VIIUIUTUBE (MEHI-OH CcaMoMy
BOHO HAaBiTh i Ha JIYMKY He

JlomaBanns

JocniBHUi
TepeKaI

AHTOHIMIYHUN
MepeKa
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smell of a black-currant bush has
ever since recalled to me that
evening in the little garden by the
side of the lane - said, «Have you
never considered that he may be
proud?»

«Proud?» | repeated, with disdainful
emphasis.

«Oh! there are many kinds of pride.»
said Biddy, looking full at me and
shaking her head; «pride is not all of
one kind» (24)

«Well? What are you stopping for?»
said I.

«Not all of one kind,» resumed
Biddy. «He may be too proud to let
any one take him out of a place that
he is competent to fill, and fills well
and with respect. To tell you the
truth, | think he is: though it sounds
bold in me to say so, for you must
know him far better than I do.» (25)
«Now, Biddy,» said I, «I am very
sorry to see this in you. | did not
expect to see this in you. You are
envious, Biddy, and grudging. You
are dissatisfied on account of my
rise_in fortune, and you can’t help
showing it.» (26)

«If you have the heart to think so,»
returned Biddy, «say so. Say so over
and over again, if you have the heart
to think so.»

MOTJIO CITacTH), IO S ax
OTPHU3HYBCSL:

- [llo Tv xodYem UM CcKasarw,
Bigmi?

Bona po3srepia IHCTOK MiX
MajabliB - BiATOMI, KOJIU I HE
MOYYIO 3armax
YOPHOCMOPOJUHOBOTO  KYIIa,
BiH 3pa3y Haragae MeEHi TOH
BEUip y HamoMy caiky Oins
MPOBYIIKA - 1 CKa3aa:

- | T HiKONMM HE TIOTyMaB, 1110
BiH, MOXe, TOpUIA?

- Topmuii? - T™OBTOpHB A,
3HEBAXKIIMBO CKPUBUBIIHUCH.

- l'opmomni »x OyBarOTh pi3Hi,-
ckazaja bigal, nuBIgYuch MEH1
MPOCTO B BiUli W TMOXUTYIOUH
rojIoBoI0.- ['opomii He B ycix
OJIHAKOBI...

- Hy? UYomy T He
JIOTOBOPIOEII? - CIIUTAB 1.

- He B ycix oaHaKOBi,-
nmoBTopmia binmi.- Moxe X,
BiH 3aHAATO TOpIWUH 1 He
MOTOIUTKCS, 00 XTOCh 3a0paB
Horo 3 MicIis, ¢ y HbOrO CBOS
po0oTa, SIKy BiH BUKOHYE J00pe
1 Mae BiJ JirozieH noBary. Sk Ha
npasay, TO S yMaro, IO BiH
TaKH i € TOPHiA, X04 HE MeHi O
e TOBOPHUTU: TH TOBHUHCH
3HATU MOTO KyJI1 Kpalle.

- MeHi, binni,- ckazas 1,- 1yxe
MIPUKPO Take 4yTH Bix Tede. S
OpOr0 He crogiBasca. Tu
mpocTo 3a3japuil, bimmi, Tebe
oepyTh 3aBUJIKH. Tu
HEBJOBOJIEHA, IO MEHI TaK
MOIIACTHIIO, 1 HE BMIENI I[LOTO

MPUXOBATH.
- Sxkmo cymmiHHS  TOOI
IO3BOJISIE, MOXKENT  TakK 1

TOBOPHTH,- Bifkazama bimmi.-
[oBTOpPHU 11E 1IIE pa3 i mie, K0
CYMITIHHS TOO1 JIO3BOJISIE.

«Come here! You may kiss me, if | (27) perynatuBHo- | - Imm cromu!  Moxem | JlocmiBHui

you like.» (27) CHOHYKaJlbHa CTpaTerisi, | MOLUiTyBaTH  MEHE,  KOJH | MepeKiaj
TaKTHKa I0paJid XOYeml.

«Boy! Let your behaviour here be a | (28) perynsatuBHO- | - I'siam ok, xsomde, o6 TBos | JlogaBaHHS

credit unto them which brought you
up by hand!» (28)

CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHUKa BUMOTH

MOBEIiHKa OyJia JI0 4ecTl THM,
XTO BHUXOBaB TeO€ BIIACHOIO
pyKoio!
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«l tell you what, young fellow,» said | (29) perymstuBHO- | - Ocbhb 1m0 s TOOI ckaxy, | LlimicHe
she, «1 didn’t bring you up by hand | conykanbha crpateris, | mapyOde: s He Uil TOrO | IEPETBOPCHHS
to badger people’s lives out. It | TakTuka ckapru BHUXOByBaja Tebe BIIACHOIO
would be blame to me, and not | (30) PETYJIATHBHO- | PYKOIO, 100 TH JHOIIM aymry | Moy isitist
praise, if | had. (29) People are put | cionykanbHa cTpaTeris, | BAMOTYBaB CBOIMH OaTauKaMH.
in the Hulks because they murder, | TakTuka Haka3y Hixto © ™eHe 3a ue He
and because they rob, and forge, and MOXBAJINB, & TUTBKU OCYTHIIH 0.
do all sorts of bad; and they always V B’SM3HHLIO CagiATh THX, XTO
begin by asking questions. Now, BOMBae, rpabye, miaApooOIsE
you get along to bed!» (30) rpomi ¥ KOITh ycsKki iHII
HEnoA00CTBa, 1 IMOYHMHAIOTH
BOHH 3 TOrO, IO CTaBIAThH
JIypHi 3anuTaHHA. A Temep
MapIi cratu!
«You are best for’n,» said Marian. | (31) perynatuBHO- | - Tu kpamie Hac, - roBopmia | Mogymsiis

(31) «More ladylike, and a better
scholar than we, especially since he
had taught ‘ee so much. But even
you ought to be proud.
You be proud, I’m sure!» (32)

«Yes, | am,» she said; «and | am

CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru
(32) PETYNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKA TTOPaIn

Mepien. - Manepu y T1eOe
Kpallle, i TH BYCHUX HAC ... aJIKe
BiH caM TeOc HaB4aB. | TH
IIOBHHHA IIHUIIATUCA LIUM. Tak
TH 1 IMIIAENICS, TpaBaa’?

- Tak, - ckazana Tecc, - 1 MmeHi

I'pamaTuuni 3aMinu

ashamed at so breaking down.» COPOMHO, MmO S TaK
po3IuiaKanacs.
«l 'am only just up, Mr Clare, and it | (33) peryasTuBHO- | - S TiABKM 10 BCTana, Mictep | Ananraris
is too early to take me to task!» she | cnonykansHa crpareris, | Kiep, i, ciioBo decTi, 3apa3 e
pouted. «You need not call me Flirt. | TakTuka BuUMoOru 3aHaATO paHo, 16 MeHe | OmymeHHs
This cruel and untrue. Wait till by JasTH, - TPUKUHYIAcsd BOHA
and by. Please wait till by and by! | CKpHUBIXKeHOI0. - He Ha3uBaiite
will really think seriously about it MEHE KOKETKOIO, 11 5KOPCTOKO 1
between now and then. Let me go HECIpaBeUIMBO.  3adekaiire
downstairs!» (33) tpoxu. Tenep s mogaymaro mpo
me cepiiozHo. [laiite MeHi
npouTH!
«And my question, Tessy?» (34) perynatuBHoO- | - Illo » Bu Meni Biamogicte, | JlogaBaHHs
«0O no-no!» replied she with grave | cmonykansHa ctparteris, | Tecc?
hopelessness, as one who had heard | TakTuka BumMoru - Hi ui! - cka3ana Bona cyBopo | Momysisiitis
anew the turmoil of her own past in i Oe3mamiiino, HEMOB B
the allusion to Alec d’Urberville. OIOBiaHHI mpo Aneka
«It can’t be!» (34) 1n’EpbGepBisuieil modvyia roioc
CBOTO TPHBOXKHOT'O MHHYJIOTO.
- llporo He Oyne!
«Mr Clare, you have ranged the | (35) perynstuBHO- | - Mictep Kinep, Bu po3craBmin | Momymsist

cows!» she said, blushing; and in
making the accusation, symptoms of
a smile gently lifted her upper lip in
spite of her, so as to show the tips of
her teeth, the lower lip remaining
severely still. (35)

CIIOHYKaJIbHa CTpaTel"iﬂ,
TaKTHKa CKapru

Tak KOpiB HaBMUCHe! - cKa3aia
BOHA, YEPBOHIFOYH.

Komm BoHa BuCIOBHIIA I
3BHHYBA4CHHS, JIETKAa yCMIIlTKa
KOB3HyNna 1o ii oOnmudio i,
KpiM 11 Bom, BepxHS Try0a
37erKa MifABeNacs, BiKPUBIIH

KIHYMKH 3y0iB, a HIKHI
3anuIuIacs CYBOPO
HEPYXOMOIO.

Hocniuuii nepexas

«Bless thy simplicity, Tess,» said
her companions. «He’s got his
market-nitch. Haw-haw!»

(36) PEryJIATUBHO-
CTIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHUKa BUMOTH

- Hy i mpoctauka x ti, Tecc! -
BIITYKHYJINCSA i1 TOBapHUIIKH. -

Ananranis
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«Look here; 1 won’t walk another
inch with you, if you say any jokes
about him!» Tess cried, and the
colour upon her cheeks spread over
her face and neck. (36)

Bia cropOHYB chOromHi Ha
0azapi. Xa-xa!

- CnyxaiiTe, s Hi KpPOKYy He
CTYILTIO J1aji, SIKIIo BU Oyxmere
HaJ HAM CMIsITHCS! - KpUKHYIIA
Tecc, i pyM’siHELIb, 110 TOPIB Ha
1 [OKax, pO3JIMBCSI  TIO
00mI4yIo i mui.

AHTOHIMIYHUN
MepeKIIa

«I’ve got
Kingsbere!»
«Hush-don’t be so silly, Jacky,» said
his wife. «Yours is not the only
family that was of ‘count in wold
days. Look at the Anktells, and
Horseys, and the Tringhams
themselves-gone to seed a’most as
much as you-though you was bigger
folks than they, that’s true. Thank
God, | was never of no family, and
have nothing to be ashamed of in
that way!» (37)

«Don’t you be so sure 0’ that. From
you nater ‘tis my belief you’ve
disgraced yourselves more than any
0’ us, and was kings and queens
outright at one time.» (38)

Tess turned the subject by saying
what was far more prominent in her
own mind at the moment than
thoughts of her ancestry-‘I am afraid
father won»t be able to take the
journey with the beehives to-
morrow so early.» «I? | shall be all
right in an hour or two,» said
Durbeyfield.

a family wvault at

37 pETyISTHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa TTOpagu

(38) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa apryMEeHTaIlil

- Y MeHe € ciMelHMi CKJel B
Kinrcoipe!

- Il ... ve aypawmid, Jxeki, -
CKazanma JpyXWHa. - Y cTapi
Yacu HE OJHAa TITBKU TBOA
cim»s Oyna 3HaTHa. [lonuBucs
Ha Enkrenneit, Xopei, Ta i Ha
TpiHrXeMoB, - BOHH 3yOOXKiNH
Malike, K 1 TH, X04a TBId i
nmo3HatHee, 1e BipHOo. CraBa
Oory, 1 Hi 3 SKOTO THITy HE
MOXOJKy, 1 Temep MeHi
COPOMUTHCS HE JOBOJUTHCS.

- Hlock myxe Bxe TH B IbOMY
BIICBHECHA. A MEHI, JAUBISIYUCH
Ha TeOe, 3Ja€ThCs, 10 TH cebe
MpUHU3WIA OifbIe, HixK Oyab-
SKUi 3 Hac, 1 Oynm y TeOe
KOJIMCh B POAYy 1 Kopomi i
KOpOJICBH.

Tecc 3MiHMIa TeMy pO3MOBH,
3rajlaBlid Mpo Te€, M0 B Ty
XBWIMHY 3aiiMano il Habarato
OimpIie, HDK IyMKH TIPO
MPEIKiB.

- borocs, 1o 6aTbko HE 3MOXKE
BUIXaTH 3 BYJIMKaMH Ha
CBITaHKY.

- 5?7 Yepe3 roauHy-Ipyry s
Oyny MomoaineM, - CKasaB
HapOeiidin.

«And you say your people have lost
their horse?»

«l-killed him!» she answered, her
eyes filling with tears as she gave
particulars of Prince’s death. «And |
don’t know what to do for father on
account of it!» (39)

«l must think if | cannot do
something. My mother must find a
berth for you. But, Tess, no
nonsense about «d’Urbervillex;-
‘Durbeyfield» only, you know-quite
another name.»

«l wish for no better, sir,» said she
with something of dignity. (40)

(39) peryNaTHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru

(40) PEryNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKA TPOXaHHS

- I Bu roBopure, mo Bami
0aThbKU BTPATHIH KOHsI?

- 5 BOuna ii! - BigmoBiIa BOHA,
1 04l 1i HAITOBHUJIUCS CIIO3AMH,
KOJIM BOHAa pO3MOBiJa TPO
cmepts [lpunna. - S He 3Haro,
SK Terep JIOMOMOTTH OaThKOBI.
- IloTpiOHO MOAYMaTH, 4d HE
MOXY s II0-HeOynp IUis Bac
3pobutu. Mosi Matu NMOBHHHA
3HaWTH AN Bac Micue. Aue
Tinbky, Tecc, HITKUX TypHUIb
po «1’EpOepaisuieii».
Hap6etiding - i Tinmeku. Lle
30BCIM iHIIIE TIPi3BUIIIE.

Konkperuzariis

JlocniBHUi
MepeKa

Moynsitis
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- Kpamoi s i He xouy, cep, -
BIJIIIOB1JIAa BOHA 3 TIIHICTIO.
«Now  then, again!»  said | (41) perynstuBHO- | - Hy och, me pa3zok! - ckazaB | ['pamatnyni 3aMiHu
d’Urberville. CTIOHyKaJlbHa cTpareris, | 1 Epbepsimieii.
«No, no!» said Tess. «Show more | TakTHKa IPOXaHHS - Hi! - Buryknmyma Tecc. -
sense, do, please.» (41) IMpomy Bac, cep, OyabTe
PO3yMHIIIE.
«How darest th> laugh at me, | (42) perynsatuBHO- | - SIk TH cwmiern cMisitucs Hami | ['enepaitizaris
hussy!» she cried. CTIOHyKaJlbHA CTpaTerisi, | MHOIO, [iBKa? - KPHKHYJa
«l couldn’t really help it when | rakTuka ckapru BOHA. Ananrarnis
t’others did,» apologized Tess, still - IlpaBo X, s He MoIia
tittering. BTPHUMATHCH, KOJIH BCi
«Ah, th’st think th” beest everybody, cMmisutncsi, -  BHUOAYarOuUCh
dostn’t, because th’ beest first ckazama  Tecc, Bce e
favourite with He just now! But stop CMIIOYHCE.
a bit, my lady, stop a bit! I’m as good - A TH aymaer, 10 TH Kparie
as two of such! Look here-here’s at 3a Bcix, Tak? Tomy 1o tenep
«eely (42) TH y HBOTO TepIIa KoxaHKa?
Hy, MoveKamnre, Minenl,
3ayekaiite! S cTor0 JBOX
Takux, Sk Bu! 3apa3 s ToOi
MOKaxy!
«Never mind that,» she coaxed. | (43) perynsituBHO- | - Hivoro! IIpomry Bac, criycrites | UneHyBaHHs
«Put me down, | beg you. | don’t | cionykaipHa cTpaTerisi, | MeHe, - Oimarana BoHa. - MeHi | peucHHs
mind where it is; only let me get | takTuka mpoxaHHs Bce OmHO, O O MM He
down, sir, please!» (43) 3HAXOMJIMCS, TibKH, mporry | JlomaBaHHS
Bac, cep, JalTe MEHi 3idTH 3
KOH#!
«No-in all truth; we have no chance | (44) perynstuBHO- | - Tak, 110 # Ka3atu, Kyau HaM | Moy isitist
against her!» She looked joylessly at | crionykanpna crpateris, | 10 Hei!
Tess. (44) TaKTHKa CKapru Bona nmonypo risayna Ha Tecc. | Konkperuzaris
«What do you mean?» asked the | (45) peryinstuBHO- | - IIpo 1o TH roBopumi? -
latter. CIIOHYKaJIbHA CTpATerisi, | CIUTala Ta.
«He likes «ee best-the very best! We | taktuka nopaau - Tu iiomy Oigblie BCix
could see it as he brought ’ee. He nopobaeics, 6inbiie Beix! Mu
would have kissed ’ee, if you had [le 3pO3yMiIH, KOJH BiH TeOe
encouraged him to do it, ever so Hic Ha pykax. Bim 6u Tebe
little.» (45) nouiayBaB, sAkOM TH Xod
«No, no,» said she. TPIIIKK HOTO T a0mIIa.
- O Hi! - ckazana Tecc.
«God gave her into my keeping!» | (46) perynsatuBHO- | - ['ocions noBipuB ii MeHi! - | Amanrariis
repeated Hester Prynne, raising her | cioHykajipHa cTpateris, | Maike 10 KPHKY IiIBUIIYIOYH
voice almost to a shriek. TaKTHUKa BUMOTH ronoc, nosropuna 'ecrep. - S | ['pamatuyni 3amian
«l'will not give her up!» And here by il He Bimmam! - [ TyT, pyxoma
a sudden impulse, she turned to the panToBUM  MOPUBOM, BOHA | OmyiieHHs
young clergyman, Mr. Dimmesdale, o0epHynacs 110  MOJOJAOTO
at whom, up to this moment, she had CBSIIICHUKA, MmicTepy
seemed hardly so much as once to JluMcaeliny, Ha SKOTO JOCI,
direct her eyes. «Speak thou for 31aBasiocs, Hi pa3y He IJIsIHyJIa.
me!» cried she. «Thou wast my - Berynuces x xou tu 3a MeHe!
pastor, and hadst charge of my soul, - BUTYKHYyJa BoHa. - Tu OyB
and knowest me better than these MOiM mactupeM i ja0aB Mpo
men can. | will not lose the child! MOIO Iylly;, TH 3HA€ll MeEHe
Speak for me! Thou knowest--for Kpamte, HiX i sromu! S He
thou hast sympathies which these Bijmam autunay! Berymmes 3a
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men lack--thou knowest what is in
my heart, and what are a mother»s
rights, and how much the stronger
they are when that mother has but
her child and the scarlet letter! Look
thou to it! I will not lose the child!
Look to itl» (46)

MeHe! Y Tebe OibIne J00poTH,
HDK B HHX, 1 TH 3HA€Il, IO
NPUXOBAaHO B MOEMY cepl, i
SKIi MaTepHUHCHKI TMpaBa, 1
HACKIJIbKY BOHU BEJIHKi, KOJH Y
MaTepi Hemae Hiuoro, KpiMm ii
IATAHA 1 dYepBOHOI JiTepw!
3axuctu x MeHe! S He Binmam
nuTnHy! 3axuctu Mexe!

«Oh, peace, neighbours--peace!»
whispered their youngest
companion; «do not let her hear you!
Not a stitch in that embroidered
letter but she has felt it in her heart.
« (47)

47 perynsaTuBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa TIOpan

- Tuxime, cyciaku, tuxime! -
MPOIIEIIOTIa  MOJOIma 3
rsimadok. - HemoOpe, sKiio
BOHa Hac mouye! Amxe KOXKeH
cTiOOK Ha Tiii BUImUTIH OyKBi
MTPOMTIOB Kpi3b ii ceprre!

I'pamaTuuni 3amMinu

JocniBHUi
MepeKIIa

«l am here to speak French with the
children,» Rebecca said abruptly,
«not to teach them music, and save
money for you. Give me money, and
I will teach them.» (48)

Minerva was obliged to yield, and,
of course, disliked her from that day.
«For five-and-thirty years,» she
said, and with great justice, «I never
have seen the individual who has
dared in my own house to question
my authority. | have nourished a
viper in my bosom.» (49)

«A viper--a fiddlestick,» said Miss
Sharp to the old lady, almost fainting
with astonishment. «You took me
because | was useful. There is no
question of gratitude between us. |
hate this place, and want to leave it.
I will do nothing here but what | am
obliged to do.» (50)

(48) pETyISTHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa BUMOTH
(49) PETYNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKaprH
(50) PETYIATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa HaKazy

- Miii 060B’ 130K - pO3MOBJISITH
3 HUMH 10-(ppaHIly3pKOMY, - a
HE BUUTH X MY3UKH H OIIaTUTH
JUTsI BAC T'POIIIi,- TOCTPO MOBHUJIA
Pebeka. - IlnmaTiTe MeHi, 1 5
BUUTHMY IX.

MiHepBi JjmoBenocsi 31aTUCh,
aje, 3BHYAHO, BIATOAI BOHA
3HEHABUJINIA JIBUHHY.

3a TPUOUATH IHITh POKIB, -
cKkazajla BOHa, 1 TO Oyna
npaBia,- 3a TPHAUATH II»ITh
POKIB HIXTO II[e B MOEMY JOMi
HE HACMIJIIOBABCS CTABUTH IIiJ
CYMHIB Miif aBTOPHTET.

Sl mpurpina B cebe Ha TpyIsix
TaJfoKy.

- Tamroxy? Illo 3a aypHwiIIi,-
Binmkazana Pebexa crapiii mami
sIKa MaJo He 30MJIiJIa 3 JIMBa.

- Bu B3gamm mene, 00 s Bam
notpibHa. TyT mpo BASYHICTH
He Moxe Oyrtm W ™oBu. S
HEHABUJDKY IO IIKOJY W XOUy
miTa 3Bijcu. Sl He poOuUTUMY
TyT HIYOTO, KpIM TOTO, IO
3000B’s13aHa POOHTH.

I'pamaTruni 3aMiHu
JlomaBaHHs

AHTOHIMIYHUN
nepexia

Moynsitis

«My purse, dear Tony!» exclaimed
Emma. «My house! You will stay
with me? Why do you shake your
head? With me you are safe.»
«Ever since your marriage, Tony,
you have been strange in your trick
of refusing to stay with me. (51) And
you and | made our friendship the
pledge of a belief in eternity! We
vowed it.

Come, | do talk sentimentally, but
my heart is in it. | beg you--all the

(51) PEeryNATHBHO-
CIIOHyKaJIbHa CTpareris,
TaKTHKa apryMeHTalii
(52) pETyJISTHBHO-
CIIOHyKaJIbHa CTpareris,
TaKTHKa MPOXaHHSI.

- Miifi ramaHerp, IOPOTHI
Towi! - Buryknyna Emma. Miit
Oyaunok! Twu 3amumumics 3i

MHOIO? YoMy TH Tpsicem
roigoBor? 31 MHOIO TH B
Oe3mer.

- 3 MOMEHTy BaIoro Inioody,
Toni, T OyB HE3PO3yMUIUM Yy
TBOIH YJOBII, BiZIMOBISIOUNCH
3aUIINATHUCS 31 MHOIO. | TH Ta 5
3pobmn HaIry TIIPyKOy
3alOpyKOI0 Bipy B BIYHICTB!
Mu obinsuu 11e.

JocniBauit
nepeKyan

UnenyBaHHA
pedyeHHs

OmymeHHs
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reasons are with me--to make my
house your home. You will. You
know I am rather lonely.» (52)

[lpuiinu, s CEHTUMEHTAJILHO
PO3MOBIISIIO, aje B ILBOMY €
cepiie Moe. S porry Tede - Bce
[IpuumEM 31 MHOI0O - 3pOOUTH
Miii OiM TBOIM 1IOMOM. Bu
3HAETE, IO S CAMOTHSI.

«You will not object?.. I must | (53) perynsTuBHO- | - Bu He Oynere 3anepeuyBaru? | JocniBauit
accompany you to town. Permit it, | | cmonykanbha crpateris, | I MOBHHHA CYNPOBODKYBATH | MEPEKIIa
beg. You shall not be worried to | TakTuka mopaau Bac y wicto. [lo3BombTe Iie
talk.» «He may be everything you MeHi, s Onararo. Bu He moBuHHI
tell me. He should not have chosen MOBYaTH. - BiH He MOBUHEH OYB
the last night of the Opera to go to HTH 10 omepH i cumith Gins Bac
your box and sit beside you till the JI0 majiHHs 3aBicu. HasBHiCTH
fall of the curtain. The presence at B OIEpi JIOOUHM, SKa, SK
the Opera of a man notoriously BijloMo, Oaiimyka 0 MY3HUKH
indifferent to music was enough in Oyna JIOCTaTHbOIO cama IIo
itself.» (53) co0i.
«We must walk out to find one. | | (54) peryisTHBHO- | - Mwu moBMHHI miTH, 11100 | JlocmiBHHI
must go, though I should have to go | crionykaneHa crpateris, | 3Haiitu ii. S MOBMHHA WTH, | MEpeKIa
on foot. (54) Quick with bonnet and | TakTuka opaau X04a MEHi [OBENEThCS IIiTH
shawl; muffle up warmly. We have | (55) PETyJISATHBHO- | MIIIKH. [Isuako 3 | Konkepruzartist
never been out so late: but does it | cionykaneHa cTpaTeris, | KameIroiKoM Ta XyCTKOW. Mu
matter? You’re a brave soul, I’m | Taktuka mopaau HIKOJIK He OyJIM TaK IMi3HO, ajie
sure, and you shall have your fee.» yn BakiuBOo 1e? Bu ayxke
(55) BiIBa)XKHA JIFOOMHA 1 BH
OTpUMaETe TC, 1110
3aCITyTOBYETE.
«Oh! don’t class me, Percy, pray! | | (56) perynstuBHO- | - Ox, Ilepci, st mymaro sumiie | JlocmiBHui
think of you, not of myself.» (56) CIIOHYKaJIbHa CTpaTerisi, | mpo Bac, a He mpo cede. nepeKIia
TaKTUKA TPOXAHHSI
«You are agood faithful soul. I think | (57) perynstuBHO- | - Bu gobpocosicua aymra. S | Konkperuzaitis
you have never kissed me. Kiss me | cionykaiabHa cTparerisi, | JymMar, TH HIKOJIH MEHE HE
on the forehead.» (57) TaKTHKa HAKa3y minyBaB. Ilomimyii MeHe B
40J10.
«You had better go to bed, Danvers, | (58) peryasTuBHO- | - BaM Kkpaimme miTH B JIDKKO, | MOIyJISIIis
or you will lose your bloom. (58) | conykanbha crparerisi, | JleuBepc, 60 BU BTpaTHTe CBiif
Stop; you are a faithful soul. Great | Taktuka nopaau iapm. [Mouexkaiire; BU
things are happening and | am | (59) PEryJNSaTUBHO- | 1O0OpocoBicHa jnyma. Yymosi
agitated. Mr. Dacier has told me | conykanbHa crpaterisi, | pedi BimOyBarOTbCS 1 51 JIyXKe
news. He came back purposely.» | TakTuka aprymenrartii XBIIIIOKOCh, 00 mictep [laciep
(59) MOBITOMHB MEHI HOBHMHHU. BiH
HABMHCHO MIOBEPHHCSI.
«Because,» she gave her reason, «l | (60) perynstuBHO- | - Tomy mo, Bignosina BoHa. S | ['enepanizanis

wish Diana to know she has not lost
a single friend through her marriage,
and is only one the richer.» (60)

CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa

Oaxkaro, mo6 JliaHa 3Hama, 1o
BOHA HE BTpaTWiIa JPY3iB depe3
il ogpyKeHHS1, a JIUILIE € OTHIEI0
3 HalOaraTImX.

I'pamaTruHi 3aMiHu

«She’s tremendous fun--she can
do all sorts of things better than I’ve

(61) PETyNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHA CTpaTeris,

- BoHa pgyxe Becema — BOHa
MOXeE POOUTH BCUIAKI pedi

I'pamaTruHi 3aMiHU

ever seen any one. She has the pluck | raktuka aprymenrarii Kpaie, HbK Oyab-xTo iHImuWH. | OnymeHHs
of fifty--and | know; | assure you | [it maraecsr pokis.

do.» (61)

«My dear Maisie, your mother’s (62) perynsTuBHO- | - Mos nmopora Meiisi, TBOs | JocniBHuit
an angel!» (62) CIOHYKaJIbHa CTpaTeTis, | MATH MIPOCTO aHTE. nepeKIaz

TaKTHKa apryMeHTallii
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«Had you come up to wash hands?»
Mrs. Beale hereupon asked them.
«Go and do it quickly and I’ll be
with you: they’ve put my boxes in
that nice room--it was Sir Claude’s.
Trust him,» she laughed, «to have a
nice onel» (63).

«Dear lady, please attend to my
daughter.» (64)

(63) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa HaKa3zy

(64) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKA TPOXaHHS

- Tu npuiitia moMuTe pyKn?
Crmrana wmicic Beitn. Umn i
3po0u 11€ MIBUIKO, a 5 MOOyay
3 TO0OOIO: BOHH BITHECIH MOI
pedi B UyAOBYy KIMHATy — IIe
oyB cep Knona. [oBipsii iiomy,
BOHA 3aCMisijIach, o0
OTPHUMATH Kpally KiMHaTY.

- lllanoBHa nexi, Oynp Jiacka,
MIIAIITE 4O MOET JOHBKH.

JocniBHUi
MepeKIIa

OnymeHas

I'pamaTuuni 3amMinu

She looked at him for an instant, and | (65) perynstuBHO- | BoHa moauBminack Ha HbOro i | JlocmiBHui
then said frowningly, «l won’t. Miss | cionykanbpHa cTpareris, | TOXMypo ckasama, - Hi, mic | mepekman
Wade, take me away, please.» (65) | TakTHka nIpoOXaHHS Beiin, 3abepith MeHe, Oynb

Jacka.
«Never mind with what,» she | (66) perynstuBHO- | - He TypOyiitecs mpo 1e, | OmymieHHs
returned, «or with what not. Please | cmonykansHa cTpareris, | ckasajia BOHa. — Byab Jlacka,
to leave us. (66) Come back at any | TakTuka mopamu mokuHbTe Hac. [loepraiitech | Moayssiis
other time when you may consider it | (67) PEryJIATHBHO- | TOMi, KOJU Oyaenr MaTd, M0
a duty to bury half an hour wearily | cmonykanbha crparerisi, | Ham ckaszatu. HamoOpaHiy.
here. Good night.» (67) TaKTHKa HaKa3y
«Yes, pray leave us to go there by | (68) perynstuBHO- | - Tak, Oyap nacka, Bimmyctu | LlimicHe
ourselves. Pray do!» begged Little | cmonykanbha crpateris, | Hac ~ omuux! —  Ojarana | epeTBOPEHHS
Dorrit. (68) TaKTHUKA MTPOXaHHS MajieHbKa J{oppit.
«You are very good, sir. You speak | (69) perynstuBHO- | - Bu myxe xopommmii, cep. Bu | JocniBHuit
very earnestly to me. But I--but | | cnonykanpHa cTparerisi, | CEpiiO3HO TOBOPHUTE PO MEHE. | MepeKia
wish you had not watched me.» (69) | TakTuka nmpoxaHHs Amne, Oynp  Jacka,  He

crocTepiraiTe 3a MHOIO.
«Pray, do not be so distressed. Pray, | (70) peryastuBHO- | - boxe, He Oyapre Takoro | IlimicHe
pray, Little Dorrit! This is quite | conykansHa crparteris, | crypOoBaHo. Bce  Termep | mepeTBOpeHHs
understood now.» (70) TaKTHKA MTOPaaH IIJTKOM 3pO3yMiJIO, MalleHbKa

JoppiT.
«Pray, don’t be violent, Mr Merdle,» | (71) perynsituBHO- | - boxe, Hy Oynpre Takum | Momymnsiis
said Mrs Merdle. (71) CIIOHYKaJIbHa CTpAaTerisi, | )KOPCTOKMM, Mictep Mepib,

TaKTHKA MPOXaHHSI ckazaia micic Mepab.

«How dare you, how dare you do it? | (72) peryastuBHO- | - Sk T cmiem? Yu T Bee | OmymieHHs

Have you no memory? Have you no
heart?» (72)

CIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru

3a0yna? Y Bac HEMae cepii.

I'pamaTiuni 3aMiHu

«Oh!l» said Miss Wade, coldly
subduing and removing her glance;
«if you had any desire to see the
place where you led the life from
which | rescued you because you
had found out what it was, that is
another thing. (73)

(73) PEryNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKaprH

- OX, - XOJIOAHO BIAMOBIIA MiC
Veiin. SIkOu Bu Maiu OakaHHSA
MoOAaYMTH T€ MICIIE, BiJI IKOTO S
Bac BpATYBaJIA.

UnenyBaHHA
pedeHHS

Ananranis

«l will write to her, if you please,»
said the wife, who felt that she could
hardly refuse any longer. (74)

(74) PEryNATHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKA TPOXAHHS

- bynp nacka, naiite Hanucatu
iii ucTa, - CKa3al Ipy>KHHa, 00
HE MOIJIa MOBYATH OlJIbIIIE.

I'pamaTruni 3aMiHu

«You must bring her to show me-- | (75) perynstuBHo- | - IlpuBenite 1, s xouy ii | OmymenHs
we can manage that. Good-bye, little | conykanbaa crparerisi, | TOOAYUTH.

fright. (75) TaKTHKA HAKa3y

«Ah don't do it till I've had my | (76) perynstuBHO- | - Hivoro He po0ith, moku s He | JocniBHuit
coffee! You're growing up clever,» | cioHykanbHa cTpaTeris, | BUII'l0  CBO€i  KaBH.  Bu | mepekian

she added. Then she said: «I suppose
you've breakfasted?» (76)

TaKTHKa HAKa3y

3pOCTaEeTe Iy’K€ PO3yMHHUM! —
nojaiia BoHa. Bu Bxke cHigaau?
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«You shouldn't talk to me of such
things!» (77)

77) PETyIATHBHO-
CTIIOHYKaJbHa CTpaTeris,
TaKTHKa BUMOTH

- Bu He MaeTe npaBa rOBOPUTH
31 MHOIO TIpO 11e!

I'pamaruyni 3amMiHA

«Do not ask what | do not wish to
tell!" she begged, and flashed her
appeal to him from her upturned
face and lash-shadowed eyes. (78)

(78) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKA TPOXaHHS

- He nwuraii, yoro s He xouy
posmnoBinatu! - Bona Omarana,
3BEPHYBILUCH O HHOTO.

Momynsitis

«Get up his strength!» said Tess
impetuously, the tears welling to her
eyes. "O my God! Go to a public-
house to get up his strength! And
you as well agreed as he, mother!»
(79)

(79) PETyIATHBHO-
CIIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa HaKazy

- Beragaii! - pizko nmpomoBuia
Tecc, CIIBO3H, i1 (6)
HaKpUBaIOThCS Ha ii oui. boxe
Midd, imM g0 myOmikm, 100
MIHATUCSA CBO€r0 cuioro! I i
TaKo)X TIOTOAMBCS, SK BIH,
MaTH.

OnymeHas

«Because nobody could love 'ee
more than Tess did! ...

She would have laid down her life
for 'ee. I could do no more.» (80)

(80) PETYNATHBHO-
CTIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTaIlii

Tomy 110 HIXTO HE MIT TFOOUTH
Horo 6iibre, HiX Tecc! ...
Bona 0 Bigmaiia CBOE XUTTA
3apagum HbOro. 1 O Tak He
3MOTIIA.

Konkperuzariis

Hinicue
MEPETBOPCHHS

«l never insulted you, sir. | said |
begged you to remember your son
was a gentleman as well as yourself.
I know very well that you give me
plenty of money,"” "You tell it me
often enough, sir. There's no fear of
my forgetting it.» (81)

81 pETyISTHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa

S HikoaM He oOpaxaia Bac,
cep. A mpoiy Bac 3rajatu, 1o
Balll CHH OyB JPKEHTJIBMEHOM, 1
Tak gk 1 BH. S 3Haro, 110 BU
JacTe MeHi rpomi. Bu mocuthb
4acTo Kaxere, cep. Tam He
Ootocs, 1m0 st 3a0yBaro 11e.

OmnyiieHHs

JlocniBHUI
nepexia

«Get her up,» said she; «she must get
up, I say»: and she stamped his foot
energetically. (82)

(82) pETyISTHBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa HaKa3zy

- Po30ynits ii. — cka3ana BoHa.
— Bona moBunna BctatH! —
TYITHYJIa BOHA HOTOIO.

Hinicue
MEPETBOPCHHS

«I want to see the list for your dinner
on Friday; and | want you, if you
please, to write a card for Colonel and
Mrs. Crawley.» (83)

(83) PETYJIATUBHO-
CIIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa TPOXaHHS

S Xouy MOOAaYUTH CIUCOK Ha
BEUEPIO B IT'ATHHUITO; 1 S X0UY,
00 BH, OYy/Ib JIaCKa, HAITMCAJIN
JUCT TIOJIKOBHUKY Ta Micic
Kpoyii.

JlocniBHU
MepeKIIa

«Yes: but remember, Jane, you
promised to wake with me the night
before my wedding.» (84)

(84) PEryNATHBHO-
CIIOHyKaJIbHa CTpareris,
TaKTHKa MPOXaHHS

Tak, ane mam'staiite, J[keiiH,
B OOIISIM MOOYTH 31 MHOIO
BHOWI TIepe]T MOIM BECIJIISIM.

JocniBauit
nepeKsa

«Could I speak to you for a moment,

(85) PEryNATHBHO-

- MoXHa IONPOCUTH Bac Ha

I'pamaTuuni 3aMiHu

miss?» said the girl, in rather a | cnonykanbHa crpateris, | XBHiaMHY, Mic? - cKa3ajia
flurried, unsettled manner. (85) TaKTHKa TIPOXAHHS OiBUMHA  CXBWIBOBAaHO i
3HISIKOBIJIO.
«No'» (86) she said firmly. «The | (86) inpopmatuBHo- | — Hi! — TBepmo Bimmosina | Konkperusaris
most wretched of her sex, if she | xomynikarnsHa BOHA. — Bij HallHemacnusimoi
must give herself in marriage when | crpareris, TaKTUKa | 3 KIHOK, SKOI0 s TnoBHHHA | OmymieHHs
she cannot give her love.» (87) HE3ro/IH Bijmatu cebe TOMy, KOTO HE
(87) iHDOPMATUBHO- | 3MOXKY MOJIOOUTH. I'pamaTruHa 3amiHa
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTHKA
MPUXOBAHOTO
BOJICBUSIBIICHHS
«Never!y (88) she answered. «If you | (88) inpopmatuBHo- | — Hikonu! — Binnosigana BoHa. | Moagyisis
still persist in maintaining our | koMyHiKaTHBHA — Skmo BU Bce 1e
engagement, | may be your true and | ctpareris, TaKTHKA | HAMOJIATAETE  HA  HAIIOMY
faithful wife, Sir Percival-your | Hesroau 061, s Oyay BaM BIpHOIO i

BiJIJAHOI0  JIPY’)KHHOIO,  CEp
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loving wife, if | know my own heart, | (89) inpopmatuBHo- | IlepciBames, ajge IHOOIIYOIO
never!y (89) KOMYHIKaTHBHA IPYKWUHOIO, HACKIIBKH 51 cebe

cTpareris, TaKTHKa | 3HAI0, — HIKOJIH!

HE3roiu
«l hope, Sir Percival, you don’t do | (90) inpopmaruBHo- | — CriomiBatocs, cep Ilepcisaib, | JlocmiBHMiA
me _the injustice to suppose that | | komyHikaTHBHA BU HE HACTUIBKH | TIEPEKIIa]]
distrust youy» (90) she said quickly. | crpareris, TaKTHKa | HECIIPaBE/UIMBI 10 MEHE, 1100

MTOBITOMJICHHS 3amiIo3puTH MEHE B HEIOBIpi

iH(popmaii o Bac? — IIBHAKO CKazajia

BOHA.

«Shall | play some of those little | (91) iHpopmaruBHO- | — Yu He 3irpat BaM KOTPYCh i3 | OmyiieHHs
melodies of Mozart’s which you | komyHikaTHBHA Menoii Momapra, siKi BaM Tak
used to like so much?» (91) she | crpareris, TaKkTHKa | Moaobamucs? — 3anuraia BoHA
asked, opening the music nervously, | 3anuty indopmarii 3HISIKOBIJIO, BiJKPUBAIOYH HOTH
and looking down at it while she 1 OIYCTHUBIIH OYi.
spoke.
«l'am afraid, Mr. Gilmore, | have the | (92) iHpopmaTtuBHO- | - Ha anb, mictepe ['inmop, s | LinicHe
misfortune to differ from you in the | komynikatiuHa HE MOS0 BAaIllMX MOTJBSIIIB | IEPETBOPCHHS
view | take of the case» (92) cTpareris, TAKTHKa | Ha IO CIIPaBy.

BHPaKCHHS

MPUXOBAHOTO

BOJICBHSIBIICHHS
«You are, in every way, Mr. | (93) inpopmaruBHo- | - 3Buuaiino, BH Habarato | LimicHe
Gilmore, much fitter to advise and to | komyHikaTHBHA Kpalmie 3a MEHE MOJXETe | ePETBOPCHHS
act in the matter than | am (93). Is it | crpareris, TaKTHKa | OPAJAUTH, 5K Tpeba IisATH,
an indiscretion on my part to ask if | Bupaxkenus micrep T'inmop. Yu He Oyme
you have decided yet on a course of | nmpuxoBaHoro HECKPOMHHAM 3 MOro OOKy,
proceeding?» (94) BOJIEBUSIBIICHHS SKIIO S 3aluTal, 100 BU

(94) iHpopmatuBHO- | 1ymMaeTe poOUTH?

KOMYHIKaTHBHA

cTpareris, TaKTHKa

3anuty iHpopmarrii
«Are you calmer now?» (95) | said, | (95) inpopmaruBHO- | - Bu 3acmokoinucs? - 3anutana | ['pamaTiyHi 3aMiHA
as soon as | thought it time to speak | komyHikaTnBHa s, SK TUIBKH BHPIIIMIA, IO
again. cTpateris, TaKTHKa | MOYHA 3BEPHYTHUCS JI0 HBOTO. | Momysitis

3anuty iHpopmarrii
«Can you talk to me without feeling | (96) inpopmaruBHoO- | - Un MoxeTe BU TOBOpUTH 3i | JlocmiBHHI
frightened, and without forgetting | komyHikaTHBHA MHOI0, BXKe He 0OSUMCh MEHE 1 | TepeKiaj
that | am a friend?» (96) cTpareris, TaKTHKa | He 3a0yBar0yH, 110 5 BaM JAPyr?

3anuty iHpopmarrii
«How did you come here?» (97) she | (97) inpopMaTuBHO- | - SIk BM moTpamwin cioau? - | JlocmiBHMA
asked, without noticing what | had | komyHikaTuBHA CKaszaja BOHA, HE 3BEPHYBIIM | MEPEKIaT
just said to her. CTpaTeris, TaKTHKa | yBaru Ha Moi cioBa

3anuty iHdopmarii
«You don’t say so, Mr. Hartright! | (98) inpopmatuBHO- | - He «kaxire Tak, wicrep | JocmiBHuiA
May | hear it?» (98) KOMYHIKaTHBHA Xaptpaitn! - Uu Moxy s e | nepekiaa

cTpaTeris, TaKTHKa | HOYyTH?»

3anuty iHdopmarrii
«Are you quite sure of those words | (99) inpopmaTuBHO- | - Bu abcomoTHO BreBHeHI B | JlocimiBHMIA
referring to my mother?» (99) she | komynikariBHa THUX CJIOBaX, AKi CTOCYIOTBHCS | MEpeKian
asked. cTpaTeris, TaKTHKa | MO€T Matepi? - BOHA 3aluTana.

3anuty iHdopMarrii
«You said, | think, that she denied | (100) indopmarusHO- | - Bu, 3maeThcs, ckasamu, mo | I'paMaTwdHi 3aMiHA

belonging to this place?» (100)

KOMYHIKaTHBHA

BOHA HEC 3 IUX MiC]_[B?
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cTpareris, TaKTHKa
3anuTy iHdopmartii
«Yes (101), she told me she came | (101) indopmaruBHo- | - Bona ka3zama, mo BoHa 3 | JlocmiBHuid
from Hampshire» KOMYHIKaTHBHA Xemmmmpa. TepeKyIan
cTpareris, TaKTHKa
[TOB1JOMJIEHHS
iHdopmaii
«And you entirely failed to find out | (102) indopmarusHo- | - I Bam He Bmanocs 3’sicyBath, | ['eHepaizariis
her name?» (102) KOMYHIKaTHBHA XTO BOHA?
cTpareris, TaKTUKa
3anuTy iHopmarrii
«l can’t (103) - | daren’t - | forget | (103)  indopmaruBHO- | - S HEe MOXKY, s He CMito, s | Momyssitis
myself when I mention it» KOMYHIKaTHBHA BUXO/XKY 3 ceOe, KOJH 3raaylo
cTpareris, TaKTHKa | PO HHOTO!
HE3roiu
«Sol» said she, assenting with her | (104) indopmaruBHo- | - Ara! - ckasama BoHa, | KoHKpeTH3ariis
head, but not looking at me. «And | koMyHiKaTHBHA KHBAalOYH TOJOBOIO, aje He
how much money is wanting to | crpareris, TaKTHKA | IEPEBOJISYHU MOTJISAY Ha MEHE. -
complete the purchase?» (104) 3anmuTy iHpopMmarrii I ckisbKH % Tpeba TpoIei 1
3aBepIIeHHs CIpaBu?
«Are _you sullen and obstinate?» | (105) indopmaruBao- | - To Tu HecmyxusHud 1 | CHHOHIMIYHMI
(105) KOMYHIKaTHBHA HOPOBHCTHIA? nepeKIian
cTpareris, TaKTHKa
3anuty iHdopmarrii
«Where have you been, you young | (106) indpopmarusso- | - Jle Tebe, maBmeHs, Hocuino? - | OmyIeHHs
monkey?» (106) said Mrs. Joe, | KOMyHiIKaTHBHA crniurana micic JIko, TyIHyBIITH
stamping her foot. cTpareris, TaKTHKA | HOTOIO.
3anuty iHdopmarrii
«Churchyard!» repeated my sister. | (107)  indopmarusro- | - Ha 1sunTapi! - moBTopmia | OmymeHHs
«Ifitwarnxt for me you»d have been | komyHikaTneHa cecrpa.- SIkOu He 51, TH O yKe
to the churchyard long ago, and | ctpareris, TaKkTHKa | JaBHO # HaBikm OyB Ha
stayed there. Who brought you up by | 3anury indopmarrii [BUHTapi. XTO BHUXOBaB TebOe
hand?» (107) BJIACHOIO PYKOI0?
«How can | prove it more than || (108) indopmarusHo- | - ki Bam e noTpiOHi qokasu? | IlimicHe
have done?» (108) she cried, in a | komyHikaTHBHA - BUTYKHYyJa BOHa B TOPHBI | IEPETBOPCHHSI
distraction of tenderness. «Will this | crpareris, TAKTUKA | HECKIHYEHHOT  HESICHOCTi. -
prove it more?» (109) 3anuTy iHpopMmarrii Bytu moxe, ochb 11e?
(109)  indopmaruBHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpaTeris, TaKTHKA
3anuty iHpopmarrii
«No-in all truth (110); we have no | (110) indopmarusHo- | - Tak, o i kazatu, Kyau HaMm | OnyiieHHs
chance against herl» She looked | komyHikaTnBHA 1o Hei!
joylessly at Tess. cTpareris, takTuka | Bona nonypo risinyna Ha Tece. | Moaynsis
HE3roAu - Ilpo mo Ttu roBopum? -
«What do you mean (111)?» asked | (111)  indopmaruBHO- | cnuTaa Ta.
the latter. KOMYHIKaTHBHA - Tum iomy Oimbme Beix
cTpareris, TaKTHKa | mmojgobactics, Ouiblie Beix! Mu
«He likes "ee best-the very best! We | 32Ty indopmarii 1e 3po3yMinu, Komi Bin TeGe
could see it as he brought ’ee. He (112) . iHpOpPMaTHBHO- | HiC ‘Ha pyKax. Bin 6u Ttebe
would have kissed ’ee, if you had | OMYHIKaTHBHA HTOHLLyBas, ’I.K6H T xod
. . cTpareris, TaKTHKA | TPIIIKK HOTO i I0umIa.
e_ncouraqed him to do it, ever so BUpaKeHHs " O 1il - cxasana Tece
little (112).» MIPUXOBAHOTO

BOJICBHUSBJICHHS
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«No, no,» (113) said she. (113)  iadopmaTmBHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTUKa
HE3roIH
«Some lady looked out for him | (114) iudopmaruBHo- | - A xiba #Homy Harmsiaian | ['pamaTiyHi 3aMiHA
(114)?» gasped Tess, starting. «l | komyHikaTHBHA HapeueHy? S mpo e He uyna.
have never heard o» that!» CTparTeris, TaKTHKa
3anuTy iHdopMartii
«0 yes-"tis whispered; a young lady | (115) indopmarusno- | - Tak, xomuth ciyx. Bona | JlogaBanus
of his own rank, chosen by his | komyHiKaTHBHA piBH: KoMy, 1 11 BuOpana ioro
family: a Doctor of Divinity’s | cTpareris, TaKTHKa | CiM»s; BOHA 1odYka moktopa | LlimicHe
daughter near his father’s parish of | moBinoMIEHHs OorocioB»st,  SKWH ~ JKHUBE | HEPETBOPECHHS
Emminster; he don’t much care for | HPopManii Hefanexo Bia Emminctepa, e
her, they say. But he is sure to marry SHaXOAUTECA  NPUXIA  HOTO
her» (115) Oatpka. Kaxyrtb, BiH B Hel He
Iy’)Ke-TO  3aKOXaHWil.  Aute,
3BHYAaiHO, BIH Ha  HIid
OJIPYKYETBCSL.
«I’ve been told that it goes up into | (116) indopmaruBHO- | - MeHi roBopwiIH, 110 MOJOKO | JlocmiBHUA
their horns at such times» (116) said | kOMyHiKaTUBHa iM B POrM KHUAAETBCH, - | MEPEKIIaj
a dairymaid. cTpareris, TaKTUKa | BTpyTWIAcs OJHA 3 JOUIbHULIb.
OB TOMJICHHS
iHdopmaii
«P’ll rock the cradle for ‘ee, | (117) indopmaruBHoO- | - [aii-HO 51 MOXHUTAIO KOJUCKY, | Momyssiis
mother,» said the daughter gently. | komyHikaTiHBHa Mama, - M’KO cKa3aja JOoYKa. -
«Or _I’ll take off my best frock and | crpareris, TakThKa | AG0, MOXe, MeHi 3HATH | Amanranis
help you wring up (117)? | thought | 3amuty inpopmarrii CBSITKOBY CYKHIO 1 JJOTIOMOTTH
you had finished long ago.» T00I BHYaBUTH Oinm3Hy? S
aymaiga, TH JaBHUM-JaBHO
CKiHYMJIA.
«l tried her fate in the Fortune- | (118) indopmarusno- | - S ragana mo «IIpoBicHuky | CHHOHIMIYHMI
Teller, and it brought out that very | komyHikaTHBHA JOoMi», 1 Tak BOHO BCE 1 | MepeKiIaj
thing! ... You should ha’ seen how | crpareris, TaKTHKA | BUXOOUTH ... Tu O IOAUBHUBCH,
pretty she looked to-day: her skin is | moBimomIeHHs ska BOHa Oyma ceoroaHi | Konkeprusairis
as sumple as a duchess».» (118) iHdopmarrii rapHeHbKa; MIKipa y Hel HiXkHa,
(119)  iadopmaTHUBHO- | SK y TE€PIOTHHI. I'pamaTiuni 3aminu
«What says the maid herself to | KOMyHiKaTMBHA - A mo kaxe BoHa cama? Yu
going?» (119) CTpateris, TaKTHKa | Tijie BOHA TyIu?
3anuty iHpopmarii - 4 1i He nurana. BoHa mie He
«I’ve not asked her. She donyt know (120) . iHhOpMaTHBHO- | 3HAE, IO y HAC € TaKa POJINYKA.
there is any such lady-relation yet | KOMYHIKaTHBHA f‘:ne, 3BI/ItuIaI71H0, e JTIOIIOMOXE
(120). But it would certainly put her | CTPATeris, TakTHKa | i 3HaiiTH 071aropoIHOTO
in the way of a grand marriage, and | OB!/AOMICHHA doloBlka, 1 BOHA  HE
she wonyt say nay to going.» ispopmantf BIIMOBUTECA IITH.
(121)  iadopmaruBHo- | - Tecc He 3po3ymieri!
. KOMYHIKaTHBHA - AIte 3 HEI0 MOYKHA BIIOPATHCS
«Tess is queer.» . . .
cTpareris, TakTuka | ... Lle Bxe Hayai MeHi.
, BUPAKCHHS
«But she’s tractable at bottom. HPHXOBAHOIO
Leave her to me.» (121) BOJICBUSIBIICHHS
«O no-l wouldn’t have it for the | (122) indopmarusHo- | - O Hi, Hi 3a mo Ha cBiti! - | [imiche
world!»  (122) declared Tess | KOMyHIKaTHBHA ropao 3assuia Tecc. - 100 Bce | mepeTBOpeHHS
proudly. «And letting everybody | cTpaTeris, TaKTHKa | Ai3HAJHCS, B YOMY TYT cripaBa?
know the reason-such a thing to be | Hesroau Sxuii  copom! Moxe, MeHi

ashamed of! | think | could go if
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Abraham could go with me to keep | (123)  indopMaTuBHO- | caMiif OIXaTH - TITEKH Pa3oM 3
me company» (123) KOMYHIKaTHBHA Abpexemom?
cTpareris, TaKTUKa
BUPAKCHHS
PUXOBAHOTO
BOJICBHSIBIICHHS
«No-nol» (124) she said quickly, | (124) iadopmaruBno- | - Hi Hi! - mBuako ckazana | OmyiieHHs
putting her fingers between his hand | komynikatiBHa BOHA, 3aTYJISIOYM TAIbISIMA
and her lips. «I would rather take it | crpareris, TakTuka | ryou. - S kpame BizbMy ii
in my own hand.» HE3r0JI1 PYKOIO.
«He is a mighty handsome man!» (125)  indopmaruBHO- | - Bin ayxe rapHuil 40MOBIK! OmnymieHHs
KOMYHIKaTHBHA - 51 Tak He BBaXKaro, - XOJIOTHO
«l_don’t think so,» (125) said Tess | cTpaTeris, TakTHUKa | ckazaia Tecc. Konkperuzartis
coldly. HE3roau - Hy, Tenep Bupimryiéi cBOO
(126)  iudopmatuBHO- | OO - WTH 94U HE UTH. Ay
«Well, there’s your chance, whether | KOMyHikaTHBHa HBOI'O Ha TMajblli TpPEKpacHe
or no (126): and I’m sure he wears a | CTPaTeris, TaKTHKA | JiaMaHTOBE Kilblie!
beautiful diamond ring!» BUPAKCHIA
MPUXOBAHOTO
BOJICBHSIBIICHHS
«Very well; I suppose you know | (127) iudopmatusHo- | - JIob6pe, T0OI Kpamie 3HaTH, - 3 | JlocmiBHMIA
best,» (127) replied Tess with calm | komyHikaTHBHA HE3BOPYLIHOK  OaifIyXKiCTIO | mepeKiian
abandonment. cTpareris, TakTHKa | BigmoBina Tecc.
3roiu
«Do_what you like with me, | (128) indopmarusHo- | - Pobu 3i MHOMO, 1m0 Xoueml, | JlocmiBHUA
mother.» (128) KOMYHIKaTHBHA MartH. nepeKIian
cTpareris, TaKTHKa
3anuty iHdopmarrii
«Neverly  (129) said  Tess | (129) iudopmarusHo- | - Hizamo! - 3 Hesanexuum | JlocmiBHuiA
independently, holding on as well as | komyHikaTiHBHa BUIJISAZIOM BiArykHyjacs Tecc i | mepexian
she could without touching him. cTpareris, TaKTUKA | HAMAarajacsi BTPUMATHCS, HE
HE3r0/IH TOPKAIOYKCH JI0 HHOTO.
«Oh, I don’t know-very well; I don’t | (130) indopmaruHO- | - He 3Hato ... Hy, nobpe, meni | Llinicue
mind!y (130) she panted miserably_ KOMyHiKaTI/IBHa BCE OJHO! - TOCKHO BUMOBHJIA | TIEPETBOPEHHS
cTpaTeris, TaKTHKA | BOHA.
3ro/H
«Indeed, then, I shall not fight!» | (131) indopmarusuo- | - He Oyy st 6utrcs! - Benuuno | OmnyiieHHs
(131) said the latter majestically; | komyHikaTHBHA ckazaia Tecc. - [ 3Hai o, gKa TH
«and if | had know you was of that | crpareris, TaKTUKa | €, He craia O OpyaHuTHCs 1 | UneHyBaHHS
sort, | wouldn’t have so let myself | vesromn minuia 6 0/Ha - 51 3 MUTLOHAPOIO | PEYECHHS
down as to come with such a | (132) indopmaTuBHO- | CripaBH He Maro!
whorage as this is!» (132) KOMYyHIKaTHBHA
cTpaTeris, TaKTHKa
HE3roJIH
«1_hope, Sir Percival, you don’t do | (133) iudopmarusHo- | - CroxiBarocs, cep IlepciBais, | I'pamMaTiuHi 3aMiHu
me_the injustice to suppose that | | xomynikaTnBHA BU HE HACTIIBKH
distrust you,» (133) she said | crpateris, TaKTHKa | HECTIPaBEeUIMBI A0 MeHe, 1100
quickly. [MOB1JOMJIEHHS 3aIliI03PUTH MEHE B HEIOBIpi
iHpOopMmarii JI0 Bac? - IIBUAKO CKazajia
BOHA.
«Thy acts are like mercy,» said | (134) indopmaruBHo- | -  TBoi  BumHkM  HIOM | ['pamaTuyHi 3aMiHU
Hester, bewildered and appalled; | komyHikaTHBHA MUITOCEP/IHI, MIPOMOBHIIA
«but thy words interpret thee as a | crpareris, TaKTHKa | mepeskana i Bpaxena I'ecrep,
terror!y (134) MIPUXOBAHOT'O - aje, cyAsyd 3i CIiB, TH
BOJICBHSIBJICHHS HEIaIHHH.
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«Goodwives» said a hard-featured | (135) imdopmarusHO- | - S Bam, cycimkm, ock 1o | Konkperusaris
dame of fifty, «I’Il tell ye a piece of | komyHikaTuBHA CKaxXy, - TpOCTopiKyBaja
my mind. It would be greatly for the | crpareris, TaKTHKA | KIHKa PpOKIB II'sATAecaATd 3 | JlocmiBHHMIA
public behoof if we women, being of | mosizommenus YKOPCTKUM 00IHudsIM. - Byimo 6 | mepexian
mature age and church-members in | irdopmarrii KyId Kpalle Ui TPOMaH,
good repute, should have the | (136) indopmatuBHO- | AKOM Taka Juxomiiika, sk | CHHOHIMIYHUI
handling of such malefactresses as | komyHikaTHBHa I'ectep IlpuH, moTpammia B | mEpeKya
this Hester Prynne (135). What think | ctpareris, TaKTHKA | pYKd TOB@KHUX JKIHOK 1
ye, gossips? (136) If the hussy stood | 3anuty iHpopmarrii n00pux mapadisHOK, Ha4eOTO
up for judgment before us five, that | (137) indopmaruBHo- | Hac 3 Bamu. SIK TO-BamIoOMy,
are now here in a knot together, | komyHikaTnBHa kymaci? JIoBearch 0Ch X0 HaM
would she come off with such a | crpareris, TaKTHKa | II’SIThOM, SKi  CTOSTH  TYT,
sentence as  the  worshipful | 3anuTy indopmanii CYIWTH TOBiI0, Xi0a BigOymnacs
magistrates have awarded? (137) | (138) imdopmaTuBHO- | 6 BOHA TAaKUM BHPOKOM, SIKHIA
Marry, I trow not» (138) KOMYHIKaTHBHA BHHECITH 1 BHMCOKOITOBaX<HI

cTpareris, TakTuka | cynai? Sk ou He Tak!

HE3r0/IH
«People say,» said another, that the | (139)  indopmarusno- | - Jloogu posmoBimaroTs, - | KoHkpeTusariis
Reverend Master Dimmesdale, her | komyHikaTHBHA miaxomuiaa  1HIa, - IO
godly pastor, takes it wvery | cTpareris, TaKTHKA | IPEnoa00HMH Mictep | Moaysstiist
grievously to heart that such a | moBimomieHHS Jumcneiin, il  ;myxXoBHHI
scandal should have come upon his | indopmariii 0aThKO, IIPOCTO YOUTHIT TaKUM
congregation.» (139) CKaHJaJIOM B ioro mpuxisn!
«What do we talk of marks and | (140) indopmarusHo- | - JIo yoro Bci mi po3moBH 1po | OmyiieHHs
brands, whether on the bodice of her | komynikaTnBHa Te, JIe Kpalle CTABUTH 3HAKH i
gown or the flesh of her forehead?» | ctpareris, TaKTHKa | KieiiMa — Ha miatTi abo mpocrto | LlimicuHe
(140) cried another female, the | 3amury inpopmarrii Ha J1001? - BUT'YKHYyJIa ¢ OJIHA | IEPETBOPCHHS
ugliest as well as the most pitiless of | (141)  iHdopmaTHBHO- | yYaCHHIIS IIBOTO CAMOYMHHOTO
these self-constituted judges. «This | koMmyHikaTHBHA Cyly, cama TOTBOpHA i cama | AjanTarfis
woman has brought shame upon us | crpareris, TakThKa | Oe3xkaiicHa 3 ycix. - BoHa Hac
all, and ought to die; Is there not law | 3anuty inpopmariii BCiX 3raHbOWIa, 3HAYUTH Ii
for it? (141) Truly there is, both in | (142)  indopmaTuBHO- | Tpeba crpaTuTH. Xiba 1€ HE
the Scripture and the statute-book. | komyHikaTHBHA Oynme cmpaBemmBo? [ B
Then let the magistrates, who have | crpareris, takTuka | [lMcaHHi Tak CKa3aHO 1 B
made it of no effect, thank | mpuxoBanoro 3BEJICHHI 3aKOHiB. Hexail xe
themselves if their own wives and | BoneBusiBiIeHHS cymai, ski 3a0ynu mpo  1ie,
daughters go astray» (142) HapikarTh cami Ha cebe, KoJIn

iX BIAcHI IPYXUHH 1 JOYKH
310’ 10ThCs 31 HLIAXY!

«And is your sister-in-law a nice | (143) indopmatuBHO- | - A TBOs HEBiCTKa, 3BUYAitHO, | OnyIIeHHs
pretty woman?» (143) KOMYHIKaTHBHA YapiBHa XiHKa?

CTpaTeris, TaKTHKa CuHOHIMIUHUIH

3anuty iHdopMartii TepeKIaj
«She hath good skill at her needle, | (144) iudopmatusHo- | -  Hiworo He  ckaxerm, | ' paMaTHuHi 3aMiHA
that’s certain» (144) remarked one | KOMyHiKaTHBHa PYKOAIIBHULS BOHA X04 Kyu!
of her female spectators; «but did CTpaTeri;I, TaKTUKa | - 3ayBaKWJia OJHA 3 IJIsAa4oK. | YsieHyBaHHS
ever a woman, before this brazen [IOB1JOMJIEHHS - TubKu Tpeba OyTh 30BCIM peueHHA
hussy, contrive such a way of | indbopmarii BXKe 0€3COBICHOIO IUTBOHIPOIO,
showing it? (145) (145)  iadpopmaTHBHO- | OO XBAJIMUTHCA [UM B TaKy

KOMYHIKaTHBHA XBIJINHY!

cTpareris, TaKTHKa

IIOB1JOMJIEHHS

iHpopMmarii
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«Never,» (146) replied Hester | (146) indopmarusHo- | - Hikomn! - Bigmosina I'ectep, | CuHOHIMIUHUII
Prynne, looking, not at Mr. Wilson, | komyHikaTHBHA MUBJISIYMCh, HEMa Ha MicTepa | MepeKiaj
but into the deep and troubled eyes | crpareris, TakThKa | Biicona, a B TInHOOKi, MOBHI
of the younger clergyman. «lt is too | mesroau CyM’STTS 04l  Mosomoro | Momyssiist
deeply branded. You cannot take it | (147) indopmaTtuBHO- | cBsllleHMKAa. - BoHa myxe
off. And would that | might endure | komyHikaTuBHa IMTUOOKO BHIIANEHA B MOEMY
his agony as well as mine!» (147) CTparTeris, TakTHKa | cepii. Bam He BupBaru ii

MIPUXOBAHOTO 3BigTH! Sl TOTOBA CTpakmaTh

BOJICBHSIBIICHHS 0JTHa 3a Hac 000x!
«l will not speak!» (148) answered | (148) indopmaruBHo- | - He ckaxy! - 30migHiBmm, | JocniBHuii
Hester, turning pale as death, but | komynikaTiHBHa BiamoBia [ectep ToMy, 4Mil | mepexiian
responding to this voice, which she | crpareris, TaKTHKA | TOJIOC BOHA 3aHAATO J00pe
too surely recognised. HE3roIn 3HaJA.
«No, sir; that | am certain | could | (149) indopmarusno- | - Hi, cep. 51 neBna, mo Tak He | JonaBanus
not; (149) and therefore | see there is | komyHikaTHBHA 3MOXYy, 1 TOMy 0ady TiIbKH
but one way: but you will be furious | crpareris, TakTHKa | onuH Buxifg. Ilpore Bu 3HOB | CHHOHIMIUHUIT
if | mention it.» (150) HE3roTn OyJeTe CepauTHCh, KOJNK S | MEepeKia

(150)  indopmaTHBHO- | CKAXY.

KOMYHIKaTHBHA

cTpareris, TaKTHKa

MPUXOBAHOTO

BOJICBUSIBIICHHS
«_ _must leave Adéle and | (151) indopmaruBHo- | - S mymy nokunytH Anens i | Llimiche
Thornfield. | must part with you for | komyHikaTHBHA Topudin. a MOBHHHA | MEPETBOPECHHS
my whole life: | must begin a new | crpareris, TAKTUKa | PO3NIYYUTHCS 3 BAMH Ha3aBXK 11
existence among strange faces and | moBimomieHHs i TMoyaTH HOBE JXHTTS Cepe.
strange scenes.» (151) iHpopmaii qy)KHX JIOJe 1 B iHIIOMY

MicIi.

«l do love you,» | said, «more than | (152) indopmatusHo- | - S mr06I0 Bac, - ckaszana o, - i | JlocmiBHMiA
ever: but | must not show or indulge | komyHikaTHBHA TO JQyX4e, HK OyJIb-KOJIH, ajie | MepPeKIa
the feeling: and this is the last time | | crpareris, TAKTHKA | 5 HE MOXY Hi BHSIBJISITH I[bOTO
must express it.» (152) OB IOMJICHHS HOYYTTS, aHi MOTypaTu oMy i

iHpopmaii 3MyIlI€Ha BHCIOBUTH HOrO

BOCTaHHE.

«Do you, sir, feel calm and happy?» | (153)  indopmatuBHO- | - A Bu, cep, macauei i | JlocmiBHMiA
(153) KOMYHIKaTHBHA CIOKIHHi? nepexiaz

cTpareris, TaKTHKA

3anuty iHpopmarrii
«No, but | thought you would never | (154) iudopmatusro- | - Bce mob6pe. IIpocto wmeHi | JocimiBHuiA
come. (154) I could not bear to wait | komyHikaTHBHA 3MQII0CS, IO BHM HIKONM HeE | MepeKya
in the house for you, especially with | crpareris, TakTuKa | mpuigere. Meni Oyno Hecwia
this rain and wind.» (155) HE3Tro/In YyeKaTH Ha Bac JIoMa, 0COOJIMBO

(155)  indopmaTuUBHO- | KOJIM HAABOPI JOII i BiTEp.

KOMYHIKaTHBHA

cTpareris, TaKTHKa

[IOB1JOMJIEHHS

iHpopMmarii
«Nothing now; | am neither afraid | (156) indopmaruBno- | - Temepp nivoro. S Bxke | ['pamaTuyni 3amMmiHu
nor unhappy.» (156) KOMYHIKaTHBHA no0opoa i cTpax, i CMyTOK.

cTpareris, TaKTHKa

BUPaXCHHS

PHXOBAHOTO

BOJICBUSIBIICHHS
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«My opinion, my Lord! what should | (157) iudopmarusHo- | - Mos n1ymka, cep! most qymka - | Iimiche
my opinion be, but an echo of the | komynikatiuBHa e JIMIIE BiATyHHS, B IKOMY sI | IEPETBOPECHHS
circle in which | live, but a faithful | crpareris, TaKTHKa | )KMBY, Ta BipHE YSBJICHHS MPO
representation of the feelings of | 3anury indopmarii MOYYTTS 3arajgbHOTO
general society?» (157) cycmijabeTBa?
«You tell me | don’t understand | (158) indopmatusHO- | - B kaxere, o s He po3ymito | JlocmiBHMHA
your mother,» | said, gently. «Will | xomyHikaTuBHA Bamioi Matepi, s MOBYKH | MEepeKiaj
you help me to understand her?» | cTpareris, TaKTHKa | cCka3aB. Bu momomorxeTe MeHi
(158) 3anuty iHdopMmarrii 3pO3yMiTH 1i?
«Impossible!» (159) | exclaimed. | (159) indopmarusHo- | - HemoxnuBo! — BUrykHyna si. | Momyssiis
«Why should your mother drop the | komyHikaTnBHA — YoMy Bamia MaTH TOBHHHA
letter on purpose?» (160) CTparTeris, TakTuKa | Oyna  BiANpaBIsATH  JHCTa
HE3ro/IH HaBMHUCHO?
(160)  imdopmaTHBHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTHKa
3anuty iHpopmarrii
«Are _you not satisfied with my | (162) indopmaruHo- | - Bu He 3amoBosieHHi MoiM | JlocmiBHUA
explanation?» (161) KOMYHIKaTHBHA MOSICHEHHSIM ? nepexiaz
cTpareris, TaKTHKa
3anuty iHpopmarrii
«l__have just returned from | (163) indopmaruBHO- | - S TiIBKK HO MOBEpHYJIACh 3 | ['pamaTH4Hi 3aMiHH
Broadstairs,» (163) she began. “l | komyHikaTHBHA Bpoancreiipc. — ckazana BoHa.
hope you will do me the justice to | crpareris, TakThKa | — S crHoaiBaroch, IO BU HeE
believe that | sincerely regret what | moBigmomieHHs Oymere HeCHpaBeUIMBUMHU 10
has happened.» (164) iH(popmaii MeHe, o0 TOBIPUTH, MO A
(164)  indpopmMaTUBHO- | MMPO MIKOAYK TPO Te, IO
KOMYHiKaTHBHA CTaJIOCSL.
cTpaTeris, TaKTHKA
MPUXOBAHOTO
BOJICBHSIBIICHHS
«No,» she said. «Not that tone; not | (165) indopmarusno- | - Hi — cka3ana Bona. He takum | UnenyBaHHs
those looks. It’s natural you should | komyHikaTuBHA TOHOM 1 He 3 TAKMM ITOTJIAIOM. | PEUCHHS
be annoyed; it’s natural you should | crpareris, tTakThKa | [[iTKOM TPHUPOAHO, IO BH

be angry. But do please try and
control yourself. | put it to your own
common-sense (we will say a week
for the notice to quit)-why not treat
me like a friend (165)? You don’t
know what a sacrifice, what a cruel
sacrifice, | have made-entirely for

3anuty iHpopmarii

po3napaToBaHi Ta 371i. Asne Oyab-
Jacka, IocTapalTecs B3SATH
cebe B pyku. Yomy O He
CTaBUTHCS JIO MeEHe, 5K 10
npyra? Tu HaBiTh 1 He
VSBIISIENI, HA SKI JKEPTBH s
minuia 3apaau Teoe.

I'pamaTruni 3aminu

your sake.
"You are, in every way, Mr. | (166) KOHBEHII#HO- | - 3BuYaiino, BHM Habarato | L{imicHe
Gilmore, much fitter to advise and to | komyHikaTHBHA Kpamie 3a MEHE MOXKeTe | MepeTBOPCHHS
act in the matter than | am. Is it an | crpareris, TaKkTHKa | HOPaguTH, SK Tpeba IisTH,
indiscretion on my part to ask if you | BBiunuBoro micrep [immop. Um He Oyne
have decided yet on a course of | KOMyHiIKaTHBHOTO HECKPOMHHAM 3 MOro OOKYy,
proceeding?" (166) NpepUBAHHSI SKIIO S 3alWTaln, IO BHU

JyMaere poouTu?
Tess turned the subject by saying | (167) KOHBeHLIHHO- | Tecc 3MiHMIa TeMy po3moBH, | JlociiBHUI
what was far more prominent in her | komyHikaTuBHA 3rafiaBiid Mpo Te, M0 B Ty | IepeKia
own mind at the moment than | crpareris, TaKTHKA | XBHJIMHY 3aiimaiio 1i Habararo
thoughts of her ancestry-"1 am afraid | 3a;y4ennst 1o po3mMoBu | Oinblie, HDK JYMKH 1Opo | Anmanramis
father won't be able to take the HPEJIKiB.

journey with the beehives to-




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta
KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3

194

morrow so early." "1? | shall be all
right in _an hour or two," said

Durbeyfield. (167)

- Borocs, 1110 6aTbKO HE 3MOXKE
BUIXaTH 3 BYJIMKaMH Ha
CBITaHKY.

- S1? Yepes rommHy-Ipyry s
Oyay w™omonameM, - CKa3aB
HapOetidinn.

"It is so wvery foolish,” she | (168) KOHBeHIIi#iHO- | - Ile Bce myxe Hepo3yMHO ... - | JlocaiBHuM
stammered; "I fear can't tell you!" | komyHikaTnBHA mpoOypMoTina BoHa. - Borocs, | mepekian
(168) CTparTeris, TaKTUKa | LIO S BaM HE CKaxy!
"Never mind; | like foolish things. | yxunenms Big | - Hivoro, Meni momo0arorbcs | CHHOHIMIYHHI
Try again, my dear," said he kindly. | mempuemMuux Tem mypuuii.  CrpoOyiite  1mie | mepekian

pa3oK, MOsi MHIa, - JIaCKaBO

CKa3aB BiH.
"You will go down slow, sir, 1| (169) KOHBEHIIIHO- | - S mymaro, cmyckatucs B | Momyssiis
suppose?” she said with attempted | komyHikaTHBHA Oymere moBimpHO, cep? -
unconcern. (169) CTparTeris, TaKTHKa | CKa3ajla BOHa 3 YAaBaHOIO
D'Urberville looked round upon her, | 3amydents 10 po3MoBr | 6€3TypOOTHICTIO.
nipped his cigar with the tips of his I'EpGepBimieii MoBepHYBCS 10
large white centre-teeth, and Hel, MPUKYCHB curapy
allowed his lips to smile slowly of BEIMKUMHU OimuMu 3y0amu, i
themselves. ryou #oro poscyHysmcs B
"Why, Tess," he answered, after MOBIUIBHY IIOCMIIIKY.
another whiff or two, "it isn't a brave - 1o x we, Tecc? - cka3as BiH,
bouncing girl like you who asks MONUXKYIOYM CHrapomw. - Sk
that? Why, | always go down at full MOJKETE BH, CMilIMBa [IiBYMHA,
gallop. There's nothing like it for 3aJaBaTH  Take  MUTaHHA?
raising your spirits." 3BHYAIHO, 5 3aBXIH ITyCKalo

KOHS B TaJloON - HaWKpalmuu

croci0 MiTHATH HACTPIi.
"Why, maidy" (he frequently, with | (170) KOHBeHIIIHHO- | - [I]o x 1ie T, giBunnka? Cama | ['enepamizartis
unconscious irony, gave her this pet | komyHikaTHBHa rapHeHbKa MOJIOYHHIIS Ha MOTH
name), "the prettiest milker I've got | crpateris, TaKTUKa | MU31 1 panToM po3kucna, sK | OmymeHHs
in my dairy; you mustn't get SO | yxuseHHs BiJ | TIIBKHM HacTana creka. Sk ke
fagged as this at the first breath of | mempuemuux Tem MU 0e3 Tebe obilimemMocs B
summer weather, or we shall be cepenuHi Jiita? A, 110 CKaxeTe,
finely put to for want of 'ee by dog- Mictep Kirep?
days, shan't we, Mr Clare?" - MeHi moraHo ... o ... sl Kpare
"l was faint-and-1 think | am better BUWJy Ha TOBITPs, - MOBHJIA
out o' doors," she said mechanically; BOHA 1 3HHMKJIA 32 JIBEpPUMA.
and disappeared outside. (170)
Mrs. Joe replied, as she now replied, | (171) KOHBEHIIIHO- | - OX, ma-meuxo ITam-6me-uyk! | LlimicHe
"Oh, Uncle Pum - ble - chook! This | komyHikaTiBHa Le Tak Muio 3 Bamoro 6oky! MIEPETBOPEHHS
is kind!" (171) CTpaTeris, TaKTHKa

HOSKH

"My dear Biddy, they do very well | (172) KOHBEHIIIHO- | - JIro6a Biami, Tyt Bonu 1isikom | JlocmiBHuiA
here--" KOMYHIKaTHBHA HOPMaJIbHi... nepeKIaz
"Oh! they do very well here?" | crpareris, TakTHKa | - AX, caMe TyT IIJIKOM
interrupted Biddy, looking closely at | BBiunmuBOTO HOpPMaibHI? - ypBama BOHA | AHTOHIMIYHMIA
the leaf in her hand. (172) KOMYHIKaTHBHOTO MEHE, MMWIBHO PO3AUBIISIIOUUCH | NIepeKial
"Hear me out - but if | were to | nepepuBanus JIUCTOK y cebe B PyIIi.
remove Joe into a higher sphere, as | | (173) KOHBEHIIIHHO- | - Buciyxaii xe Moo aymky!.. | Momyssitis
shall hope to remove him when | | komyHikaTHBHA AJDKe SKIIO MEHI BJacThCs
fully come into my property, they | ctpareris, TaKTUKa | BBECTH HOT0 y BHIII Koua, a s | OmymieHHs

would hardly do him justice.”

3aJIy4YCHHA 10 pO3MOBU

Maro HaJiio, 10 Taka 3Mora y
MCHC 3'$IBI/ITLC$[, KOJIK MOA

JlomaBanHs
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"And don't you think he knows
that?" asked Biddy. (173)

It was such a very provoking
question (for it had never in the most
distant manner occurred to me), that
| said, snappishly, "Biddy, what do
you mean?"

Biddy having rubbed the leaf to
pieces between her hands - and the
smell of a black-currant bush has
ever since recalled to me that
evening in the little garden by the
side of the lane - said, "Have you
never considered that he may be
proud?"

"Proud?"” I repeated, with disdainful
emphasis. (174)

"Oh! there are many kinds of pride,"
said Biddy, looking full at me and
shaking her head; "pride is not all of
one kind--"

"Well? What are you stopping for?"
said I.

“"Not all of one kind,” resumed
Biddy. "He may be too proud to let
any one take him out of a place that
he is competent to fill, and fills well
and with respect. To tell you the
truth, 1 think he is: though it sounds
bold in me to say so, for you must
know him far better than | do."
"Now, Biddy," said I, "I am very
sorry to see this in you. | did not
expect to see this in you. You are
envious, Biddy, and grudging. You
are dissatisfied on account of my
rise in fortune, and you can't help
showing it." (175)

"If you have the heart to think so,"”
returned Biddy, "say so. Say so over
and over again, if you have the heart
to think so."

(174) KOHBEHITiiTHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTUKa
3aTydeHHS 10 PO3MOBH
(175) KOHBEHITiITHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTHKa
YXUJICHHS BIIT
HEMPUEMHUX TEM

BJIACHICTH Tepelie 10 MEHE B
PyKH, TO TOIi HOro MaHepH
JICIBE YU CBIIYUTHUMYTh Ha
HAOro KOPUCT.

- A TH ragaeun, BiH LIbOTO HE
3Hae? - cmouTtana  bimmi.
3anmuTaHHg Oymo Take
yIUIUINBE (MEHI-OH CcamMoMy
BOHO HAaBiTh 1 Ha AYMKY He
MOTJIO CIACTH), IO S axK
OTPU3HYBCS:

- [llo Tm xodyem UM CcKasarw,
Bimmi?

Bona posrepia IHCTOK MiX
MaJIbIiB - BIATOI, KOJHA SI HE
MOYYFO 3amax
YOPHOCMOPOJHWHOBOTO  KYIIA,
BiH 3pa3y Harajga€e MEHi TOH
BEUip y HamoMy caiky Oijs
MIPOBYJIKA - 1 CKa3aJa:

- I Ti HiKONK HE MOayMaB, MO
BiH, MOX€, TOPIU?

- Topmuit? - moBTOpPUB 1,
3HEBAXKIIMBO CKPUBUBIIHUCH.

- T'opmomi » OyBarOThH pi3Hi,-
ckazana bigmi, IuBISYKCE MEHI
MPOCTO B BiUl W MOXHUTYHOYU
roJI0BOIO.- ['opzomi He B ycix
OJIHAKOBI...

- Hy? UYomy T He
JIOTOBOPIOEI? - CITUTAB f.

- He B ycix opgHakosi,-
noBTopwia bigmi.- Moxe X,
BiH 3aHAATO TOpIUH 1 He
MTOTOUTKCS, 00 XTOCh 3a0paB
Horo 3 MicIis, e y HbOro CBOs
po0oTa, IKy BiH BUKOHY€ 100pe
1 Mae BiJI JTIOeH moBary. Sk Ha
npasay, TO S yMaro, IO BiH
TaKH 1 € TOpMiA, X0U HE MeHi 0
e TOBOPHUTU: TH TOBHUHCH
3HATH HOTO KYyJIU Kpalle.

- Meni, binnai,- ckasas s,- 1yxke
NPUKPO Take 4yTH Bix Tebe. S
LOr0 HE cHofiBaBci. Tu
npocto 3azapuii, bimmi, Tebe
0epyTh 3aBUIKHA. Tu
HEBJIOBOJICHA, 10 MEHI TakK
MOIACTHIIO, 1 HE BMIEMI I[LOTO
MIPUXOBATH.

- Sxkmo cymmiHHS  TOOI
IO3BOJIAE, MOXEIl Tak 1
TOBOPUTH,- Bifkasaga bimii.-
[TorTOpPH 11€ 1IIE pa3 i 1ie, AKIIO0
CYMJIIHHS TOO1 JJO3BOJISIE.
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"Pip," said Estella, casting her | (176) KOHBEHIIIHO- | - He roBopite aypHuis, [line,- | Momyssitis
glance over the room, "don't be | komyHikaTHBHA ckazana Ecremma, xuHyBIIH
foolish about its effect on you. It | crpareris, TaKTHKa | OKOM IO KiMHarTi.- Xoya Ha
may have its effect on others, and | yxunenns BiJl | IHIIMX, MOKE, L€ i CITpaB/Ii TaK
may be meant to have. It's not worth | mempremuaux Tem BILIMBAB, 1, MOXeE, s LLOro M
discussing.” (176) X0uy. Ajie mpo Iie HE BapTo
"Yes it is," said I, "because | cannot Oanakartu.
bear that people should say, 'she - Hi, Taku BapTo,- 3amepeunB
throws away her graces and s,- 00 s HE BUTEPILIIO, KOJIU
attractions on a mere boor, the JIOOU TOYHYTh TOBOPHUTH, IO
lowest in the crowd.™ «BOHA CBOIO BpONy U dapw

MyCcKae Ha IbOTO CYIIOTO

Xamay.
The strange woman spoke first. (177) KOHBEHIIIHO- | - Bu uyere? - ckaszaiga BoHa | LlimicHe
"Is that the road to London?" she | komyHikaTHBHa KBaIUIMBO 1 TIyXo, aie 0e3 | mepeTBOPEHHS
said. cTpareris, TaKTUKa | OyIb-IKOTO  PO3IpaTyBaHHSI
"Did you hear me?" she said, still | BubauenHs a00 3aHenoKoeHHs. - S nmuTar: | CHHOHIMIUHUI
quietly and rapidly, and without the | (178) KOHBEHIIIIHO- | 11e qopora B JIoHmoH? nepeKIian
least fretfulness or impatience. "l | komyHikaTHBHA - Tax, - Bignosis 1. - Bona Beje
asked if that was the way to | cTpareris, TaKTHKa | 10 Cent-JIxon3-Byn i | Momymsiiist
London.” 3amydeHHs 10 po3MoBu | Pimkenci-Ilapky. Bubaure, mo
"Yes," | replied, "that is the way: it | (179) KOHBEHIIIHHO- | s HE BiApa3y BianmoBiB Bam: | ['eHepamizarris
leads to St. John's Wood and the | komynikaTiBHa MEHE 3IMBYBAJIO Ballle parnToBa
Regent's Park. You must excuse my | crpareris, TaKTUKa | TosiBa. S BCe IIe HisIK HE MOXKY
not answering you before. | was | momsxu MOSICHUTH c00i Horo.
rather startled by your sudden | (180) KOHBEHIIIHO- | - Bu He aymaerte, 1110 51 3pobuiia
appearance in the road; and | am, | komyHikaTHBHA mock morade, Hi? S Hivoro
even now, quite unable to account | crpareris, TaKTHKa | OraHOro He 3pobuia. 3i MHOIO

for it."

"You don't suspect me of doing
anything wrong, do you? | have
done nothing wrong. | have met with
an accident-1 am very unfortunate in
being here alone so late. Why do you
suspect me of doing wrong?"' (177)

She spoke with unnecessary
earnestness and agitation, and
shrank back from me several paces.
| did my best to reassure her.

"Pray don't suppose that | have any
idea of suspecting you," | said, "or
any other wish than to be of
assistance to you, if I can. | only
wondered at your appearance in the
road, because it seemed to me to be
empty the instant before | saw you."
"] heard you coming," she said, "and
hid there to see what sort of man you
were, before | risked speaking. |
doubted and feared about it till you
passed; and then | was obliged to
steal after you, and touch you."
(178)

3aJIYUYCHHA 10 pO3MOBU

... Ha »xanp, MeHi
JIOBEJIOCSI ~ OTNMHUTHUCS  TYT
ONHI€l Tak Mmi3HO ... YoMy BHU
MiZI03PI0ETE MEHE B YOMYCh

TpanujIoCsa

MOTaHOMY ?

Bona TOBOpHJIA 3
HE3PO3YMIJIOK  CEepHO3HICTIO,
CTPUBOKEHO i HaBITh

BiJICTyNMJIa Ha KUJTbKA KPOKIB.
S mocmimmB 3acTOKOITH ii.

- IIpommy Bac, He nymaiite, 110
S Bac y YOMYCh IIiJIO3PIOIO, -
CcKkazaB s. - Y MEHe HeMmae
HISIKHX 1HIIUX HaMipiB, OKpiM
OakaHHS  JIOIIOMOITH  Baw,
SIKILO 51 3MOXKY. S IpocTo ayxe
3IMBYBABCS, MOOAYMBIIN Bac.
[opora 31aBayiacst MEHi 30BCiM
Oe3III0IHIH 11Ie 32 XBUJIMHY 10
BOTO.

Bona moBepHymach i Bka3zaia
Ha TIPOJIOM B OTOpOXKi Oins
MePexpecTsi YOTHPHOX JIOPIT.

- S nouyma Bamn KpokH i
cxoBaJacsi, - cKazalia BOHa, - f
XOTijIa TOJUBUTHCS, 10 BH 3a
JIFOJTMHA, nepIt HIXK
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Steal after me and touch me? Why
not call to me? Strange, to say the
least of it.

"May I trust you?" she asked. "You
don't think the worse of me because
| have met with an accident?" She
stopped in confusion; shifted her
bag from one hand to the other; and
sighed bitterly.

The loneliness and helplessness of
the woman touched me. The natural
impulse to assist her and to spare her
got the better of the judgment, the
caution, the worldly tact, which an
older, wiser, and colder man might
have summoned to help him in this
strange emergency.

"You may trust me for any harmless
purpose,” | said. "If it troubles you
to explain your strange situation to
me, don't think of returning to the
subject again. | have no right to ask
you for any explanations. Tell me
how I can help you; and if | can, I
will."

"You are very kind, and | am very,
very thankful to have met you."
(179) The first touch of womanly
tenderness that | had heard from her
trembled in her voice as she said the
words; but no tears glistened in
those large, wistfully attentive eyes
of hers, which were still fixed on me.
"l have only been in London once
before," she went on, more and more
rapidly (180), "and | know nothing
about that side of it, yonder. Can |
get a fly, or a carriage of any kind?
Is it too late? | don't know. If you
could show me where to get a fly-
and if you will only promise not to
interfere with me, and to let me
leave you, when and how | please-I
have a friend in London who will be
glad to receive me-lI want nothing
else-will you promise?"

3arOBOPHTH 3 BaMU. MeHi 0yIto
CTpAIITHO, s Barajacs, MOKH BU
HE TPOWIUIM TOB3. A TOTIM
MEHI JTOBEJIOCS IMiIKPACTHUCS
333y 1 JOTOPKHYTHCS IO Bac.
[Minkpactucsa? JortopkHyTHCS?
Bona morna 0 TyKHYTH MeEHe.
JIMBHO ...

- Un MOXY s JOBIpUTHCS BaM?
- 3anuraira BoHa. - Bu He
3acymKy€eTe MEHe 3a Te, IO ... -
Bona B 3aMiliaHHI 3aMOBKIIA,
nepekyiaia CyMOYKY 3 OJIHi€l
PYKH B iHIITY 1 TipKO 3ITXHYJIA.
- Bu MokeTe mOBIpUTHCS MEHI,
- cKa3aB f. - Skmo BaMm He
XOUYEThCS TOSICHIOBATH, IO 3
BaMH CTaJOCS 1 9OMy BH TYT,
IO HE MOsICHIOWTE, He Tpeba. S
HE Mal IpaBa IUTaTH Bac Hi
po 110. CKaxiTh, UM 5T MOXKY
JonoMortd  Bam? Skmo 4
3MOXY, s IIOCTaparocs IIe
3pOOHTH.

- Bu qyxe no6pi, i s Bam gyxe-
Jly’Ke BJIsIYHA. - Briepiie HOTKH
JKIHOYHOCTI M'SIKO 3a3ByYallk B
1i roJjoci, KOJIM BOHA
BUMOBJIsIA 11 cjioBa. AJyie B
3aMUCIICHHX 1 CYMHHX OYax,
AKi OyJIM CIpsSMOBaHi Ha MEHe,
He Oymo cmi3. - S Oyma B
JIoH10HI TLIBKH OJTHOTO pasy, -
MPOJIOBXKYyBaJia BOHA IBUJIKO, -
1 s MaiKe HIYOro He 3HaI0 Mo
HbOro. Ym MOXHA HaWHATH
ke0? ADo Bke 3aHAATO Mi3HO?
A ue 3Haro. Sxmo 6 B Morim
NPOBOJWTH MeHe 10 Keba i
AKOM BM TIIBKU OOIISUIM HE
MEPENIKOKATH MEHi, KOJIU S
3ax04y 3QJIAIINTH Bac, - y MEHE
€ noapyra B JIOHIOHI, BOHa
Oyzae pana mMeHi. MeHi HiYOTO
Oinbiie He Tpeba. Bu obinsgere?
- 375KaHO O3MPAIOYUCh Ha BCI
O0OKHM, BOHA 3HOBY IepeKiiaia
CYMOUKY 3 OJHI€1 pyKH B iHIIY
1 moBropuia: - Bu obimsere? -
CIIPSIMYBABIIM HA MEHE ITOTJIS/I,
MOBHUWI Takoi OmaraHHS 1
Biguaro, 10 MEHI CTallo
6os14e.
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"It's so late," she said. "l am only in | (181) KOHBEHIIIHHO- | - 3apa3 Tak Ii3HO, - ToBopwia | JIoCHIiBHUI
a hurry because it's so late.” (181) KOMYHIKaTHBHA BOHA. - S| mocmimar JWIe | mepexaan
"l can't take you, sir, if you're not | crpareris, TaKTHKa | 4epe3 Te, IO TakK Mi3HO ...
going towards Tottenham Court | yxuieHHs Bij | - 5l He MOXKy TiIBe3TH Bac, cep, | Momysisitis
Road," said the driver civilly, when | menpuemuaux Tem SKIO BaM HE B CTOPOHY
| opened the cab door. "My horse is | (182) KOHBEHIIIHO- | ToTHeMa, - BBiwIMBO cKka3aB | CHHOHIMIUHUI
dead beat, and | can't get him no | komyHikaTuBHa KeOMEH, KOIH s BiIKPHBaB | IEpEKIa
further than the stable." CTparTeris, TakTHKa | ABeprdra keba. - Kinb mamae
"Yes, yes. That will do for me. I'm | moasxu Bil BTOMH. BoHa poTirue
going that way-I'm going that way." TIJIBKY JIO CTaiHi.
She  spoke  with  breathless - Tak, Tak, M€Hi B Ty CTOPOHY,
eagerness, and pressed by me into MEHI caMe B Ty CTOPOHY, -
the cab. MPOMOBHIIA BOHA,
| had assured myself that the man 3a[MXAI0YNCh Bill HETEPIIHHS,
was sober as well as civil before I let 1 MBHAKO cena B KeO.
her enter the vehicle. And now, VIEeBHUBIINCE, 110 BI3HHK TaK
when she was seated inside, | caMo TBEPE3Uii, SIK i
entreated her to let me see her set BBIWIMBHii, 5 BCE ) MOMPOCHB
down safely at her destination. JI03BOJTY TIPOBOIUTH ii.
"No, no, no," she said vehemently. - Hi mi! - pisko BigMoBmiacs
"I'm quite safe, and quite happy BoHa. - Temep MeHi HoOpe,
now. If you are a gentleman, Tenep s CHOKiiHa. SKImo BH
remember your promise. Let him MOpsiTHA JIFOJIMHA, MaM'sTaiTe
drive on till I stop him. Thank you- Baire o0inguky. Hexaii kebMen
oh! thank you, thank you!" (182) ime, TOKKM S He 3YIHMHIO HOro.
Ky BaM, 0, IIKYy0, ASKYIO
Bam!
"Mr. Hartright?" said the lady | (183) KOHBEHIIIHHO- | - Mictep Xaprpaiir? - ckazana | ['pamatuuHi 3aminu
interrogatively, her dark face | komyHikaTtiBHa nemi. Ii  kpyrme  obmmaus
lighting up with a smile, and | crpareris, TaKTHKa | OCBITWJIOCS ~ TMOCMIMIKOW 1 | AHTOHIMIYHUH
softening and growing womanly the | Bubauenus CTajio  Bigpasy M'SKHM 1 | IpeKiaj
moment she began to speak. "We KIHOYHMM. - MH BYOpa BXKeE
resigned all hope of you last night, 3HEBipWIHCS To0aunTH Bac 1 | Momyssiis
and went to bed as usual. Accept my JISITJIM CTIATH B 3BMYAMHME dac.
apologies for our apparent want of IpuiimiTe MOi BHOadYeHHS 3a
attention; and allow me to introduce IO HEYEMHICTh 1 J03BOJIBTE
myself as one of your pupils. Shall MPEICTaBUTHCA: S - OJHA 3
we shake hands? | suppose we must BalllUX Y4YeHHIb. [lOTHCHEMO
come to it sooner or later-and why OIUH OJHOMY pyKH. PaHo um
not sooner?" (183) Mi3HO HaM JIOBEIETHCS 3pOOUTH
11e, TO YOMY He 3apa3?
"And how did you get on with Mr. | (184) KOHBEHIIIHO- | - Sk Bam crmomo0aBcs mictep | AHTOHIMIYHUH
Fairlie?" inquired Miss Halcombe, | komyHikaTHBHA Oepmi? - 3amMTana  Mic | mepexiaj
as we left the lawn and turned into a | ctpareris, TakTuKa | ['0NKOMO, KOJIM MM IILIM 110
shrubbery. "Was he particularly | yxunenus Big | anei. - BiH nyxe HepByBaB | OmymieHHsS
nervous this morning? Never mind | HempueMHUX TeM ceoromHi?  He  TpymiThes
considering about your answer, Mr. BIIIOBIAaTH, Mmicrep

Hartright. The mere fact of your
being obliged to consider is enough
for me. | see in your face that
he was particularly nervous; and, as
| am amiably unwilling to throw you
into the same condition, | ask no
more." (184)

XapTpalT: TOCUTB TOTO, 110 BH
3aM'sutics. MeHi  3po3yMmilio,
IO CHOTOJHI BiH OCOOJMBO
HepByBaB. ll[o6 Bu cami He
HEpBYBaJM, s OuIbIIE HI PO
10 HE CIIMUTAIO Bac.
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"Could I speak to you for a moment, | (185) KOHBEHIIIHO- | - MOKHa MONPOCHTH Bac Ha | ['pamaTwdHi 3aMiHK
miss?" said the qirl, in rather a | komyHikaTHBHa XBWJIMHY, Mic? - cKazaja
flurried, unsettled manner. (185) cTpareris, TaKTHKa | JiBYHMHA CXBUJIBOBAHO i | LimicHe
Miss Halcombe descended the steps | BeiunmBoro 3HISKOBLIIO. MEPETBOPEHHS
into the shrubbery, and walked aside | komyHiKaTHBHOTO Mic TomkoM06 crycTmiaacs 10
a few paces with the maid. nepepruBaHHS Hel, 1 BOHU BiJiHIUIM Ha KiJbKa
KpOKIB.
"I think I may be of help to you in | (186) KOHBEHIIHHO- | - S gymaro, mo Moxy | I'pamartuuni 3aMiHK
both cases,”" said Miss Halcombe, | komyHikaTHBHa JOTIOMOITH BaM 1 B TOMY 1 B
rising. "Let us go, Mr. Hartright, at | crpareris, TaKTHKa | IHIIOMY, - CKasaja Mic
once, and do the best we can | samy4enns mgo po3moBu | ['onkom6. - XoxmiMo pasom,

together." (186)

Mictep XapTpaurt, i 3poOuMo
BCE, 110 TIJTLKYA MOKJIHBO.

"Oh yes, miss, | mentioned that,” | (187) KOHBEHIIIliHO- | - O, Tak, Mic, TOBOpwia, - | Momysiis
said the girl simply. "The company | komyHikaTHBHA IIMPOCEPIHO BifmoBina
coming, and the accident to the | ctpareris, TakTHKa | AiBunHa. - I mpo Te, mo B | CHHOHIMIUHUIT
brindled cow, was all the news | had | Bubauenus JliMmMmepik YeKaroTh TOCTeH, 1 | mepeKIa
to take to the farm." mpo Te, IO KOpoBa-(popesnb
"Did you mention names? Did you 3axBopina. Och i Bce HOBUHH, | OmMymICHHS
tell them that Sir Percival Glyde was aKi Oymd y MeHe IS MOiX
expected on Monday?" pigHux.
"Yes, miss-I told them Sir Percival - Bu ckasamu, Koro came Mu
Glyde was coming. | hope there was yekaemo? Ckazamu, MO cep
no harm in it-1 hope | didn't do [lepciBasne ['maiin mnpuine B
wrong." (187) MOHEITOK?
"Oh no, no harm. Come, Mr. - Tak, mic. S ckasama, 110
Hartright, Hannah will begin to YyekaloTh cepa [lepcuBais
think us in the way, if we interrupt I'nmaiiga. CromiBarocs, HIidoro
her any longer over her work." [IOTaHOTO 5 He 3pobuia?

- O H Xomimo, Mictep

Xaptpa#it. ko mMu Oymemo

MIPOJIOBXKYBATH BiJBOJIKATH i

po3MoBamu, ['aHHA BUPIIIUTH,

0 MU 3'SBWIKCS 3 HaMipoM

3aBa)kaTH T PaIfOBaTH.
"No," she said, looking away from | (188) KOHBeHIiliHO- | - Hi, - ckasama BOHa,
the drawing rather confusedly, "it is | komyHikaTHBHA 3HISKOBIJIO BIiBOISIYM OYi BiJ
not my doing." (188) cTpateris, TaKTHKa | MaJltOHKA. - L{e MantoBaia He 1.

YXUJICHHS BIIT
HEMPENMHUX TEM

"l have said all I wish to say," she | (189) KOHBeHIIiliHo- | - S cka3aya Bce, mo xoriya, - | CHHOHIMIUHKN
added quietly-"I have said more than | komyHikaTHBHA JloJlaya BOHA THXO, - S CKa3aja | MepeKiaj
enough to justify you in | cTpareris, TakTUKA | OUIBII HIK JOCTATHBO JUIS
withdrawing from YOUr | yXUJICHHS Big | Toro, mo0O BH MOIJIA B3ATH
engagement.” (189) HEMPUEMHUX TEM Ha3a/1 Ballle CII0BO.
“But is there anything the matter, | (190) KOHBEHLIHHO- | - Ane 4M € moch chpasa, | OnymeHHs
Janet, that you come to meet me at | komyHikaTHBHA Jxaner, 1mo BU NpUHALLIH
such an hour? Is there anything | crpareris, TaKTHKA | 3yCTPITH MeHe B TaKy roauny? | CHHOHIMIHUMI
wrong?” 3a;y4yeHHs 10 po3MoBH | Yu mock He Tak? nepexia
“No, but I thought you would never | (191) KOHBeHIIiliHO- | - Hi, ame s nmymana, mo T
come. | could not bear to wait in the | komyHikaTHBHA mikonmn He mnpmiigem. S we | [limiche
house for you, especially with this | crpareris, TaKTHKa | MOTJIA TEPIITH, 1100 3a4eKaTh | MePEeTBOPCHHS
rain and wind.” (190) YXUJICHHS BiJl | B JOMI JyIS Bac, OCOOJIWBO 3

“Rain and wind, indeed! Yes, you
are dripping like a mermaid; pull my

HEIIPUEMHUX TEM

IIUM JIONIEM 1 BITpOM




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3

200

cloak round you: but | think you are
feverish, Jane: both your cheek and
hand are burning hot. | ask again, is
there anything the matter?”
“Nothing now; I am neither afraid
nor unhappy.”

“Then you have been both?”
“Rather: but I'll tell you all about it
by-and-bye, sir; and | daresay you
will only laugh at me for my pains.”
(191)

- Jlom i BiTep, aiiicHo! Tak, Bu
KalaeTe K pycajiKka; BUTATHITh
Mill IIall HaBKOJIO Bac, ajie s
IyMalo, IO BH TapsSIKOBIi,
Jxeitn: obmmBi G6okm 1 pyka
ropste. [o 3 Bamu?

- 41 He HemmacnMBa 1 HIYOTO BXKE
He 00I0Ch.

- Tomi BM BiguyBaere Bce
oapasy?

- Tak, ane s Ckaxy BaM JO
noOavYeHHs, cep, OCKUIbKH BU
JIUIIIEe TTIOCMIETECH 3 MOT'O TOPAI.

"I'm very sorry, my lord--" | began. | (192) KOHBEHIIIHHO- | - MeHi aysxe mKkozaa, Mii gopa. | JlocmiBHuii

(192) KOMYHIKaTHBHA nepeKIia
cTpareris, TaKTHKa
BHOAYCHHS

"It will be better," said the duchess, | (193) KOHBeHIIIHO- | - Ile Oyme kpame, - ckaszama | OmymieHHs

getting into the cart (unassisted KOMYHIKaTHBHA TePIIOTHHS, CiIal0ouH B Kapery.

by me, I am sorry to say). "Because | crpareris, TakTHKa | - ToMmy 1m0 BiH Moxe | JlocmiBHUIA Tepekas

he may find out I'm gone, and come
after us, you know." (193)

3aJIy94eHHS 10 PO3MOBH

nmo0auMTH, 110 MEHE HEMae, 1
MPUITH 33 MHOIO.

"Oh, of course you must say that!" | (194) KOHBEHIIIHHO- | - 3BuYaiiHo, TH Maem 1 | JIoCmiBHU
she interrupted. "But come along, | komyHikaTHBHA ckaszatu! — mepepBana BOHA. — | MEPEKIaT
supper is ready. How delightful to | crpareris, TaKTHKa | Alle TpHi3Kaid, Bedeps BKe
have supper again! You'll be terribly | momsxu rotoBa. Hackinekn d9ymoBO
uncomfortable, gentlemen."” (194) Beuepsatd 3HOBY! Bam Oyme
HaJ3BUYalHO HE3PY4HO,
JOKEHTIIbMEHH.
"That will do very well thank you, | (195) KOHBEHIIIIHO- | - Lle uymoBo mimifiae, Askyro, | OnyiieHHs
Mrs. Marsham," Lady Glencora said | komyHikaTHBHA Miccic Mapiiam, - BiroBiiana
at this moment. (195) cTpareris, TakThka | jexi ['encopa.
HOISKA
"Upon my word, Grey, | don't know | (196) KOHBEHIIIIHO- | - OX, I'peit, s HaBiTh i He 3Haro, | LliicHe
how to thank you enough. | don't, | komyHikaTHBHA sIKa BaM JIIKyBaTH. MePETBOPCHHSI
indeed." (196) cTpareris, TaKTHKA
HOJISKH
"Thank you, I will. 1 should have | (197) KOHBEHIIIHHO- | - [sakyto. I maB Ou ckasartu, | JocniBHui
said that that was rather good wine, | komyHikaTHBHA 1110 BUHY JIy’K€ CMadHe. nepeKIia
now." (197) cTpareris, TaKTHKA
HOJISKH
"Though I am very glad to see you," | (198) KOHBEHIIIHHO- | - S myxe pama Gauutw Bac, - | JIoCHiBHUI
she said, at last, "I am sorry that my | komyHikaTHBHA CKa3zalla BOHa. — MeHi IIKoja, | IepeKal
letter should have given you the | crpareris, TaKTHKa | 0 Mii JIUCT TIPHHIC BaM
trouble of this journey." (198) BHOAYEHHS CTIMBKH  HEMPHEMHOCTEW B
JTaHIH MOTOPOXKI.
"We are so sorry," said Lady Monk. | (199) KOHBEHI[IHO- | - MeHi mkona, - ckasai Jiedi | Momysiist
"We have been looking forward to | komyHikaTiHBHa Monk. Mu uekaemo Ha Iemi
having Lady Glencora with us | crpareris, TakTHKa | [TIeHcopy 3 HeTepIiHHIM.
beyond everything." (199) BUOAYeHHS
"Of course you are,” said Lady | (200) KOHBEHI[IHO- | - 3BHUYaiiHO, - cKasama Jiedi | Momysiist
Glencora. "Why shouldn't you? I'd | komyHikaTHBHA I'mencopa. — Yomy 6 i wi?
go home in a wheelbarrow if | | cTpareris, TAaKTHKa | Ioixaja Kaperor, sAKOu He

couldn't walk, and had no other
conveyance. That's not the question.

3aJIYYCHHA 10 pO3MOBU

MoOrJia XOOHUTH, a00 He Majia 0
1HIIIOrO BUXO.Y.
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Mrs. Marsham understands that." | (201) KOHBEHIIIHHO- | - Sl Hidyoro He po3ymiro, -
(200) KOMYHIKaTHBHA cKaszasa L Jel.
"Upon my word, | don't understand | crpateris, TaKTHKa
anything," said that lady. (201) YXHJICHHS BigI

HEMIPUEMHHX TEM
"l am so sorry that you should have | (202) KOHBEHIIIHO- | - MeHi mkoma, mo BH | [ paMaTuU4Hi 3aMiHU
had the trouble.” (202) KOMYHIKaTHBHA MOTPAIUIIN B XaJleTy.

cTpareris, TaKTHKa

BUOaYCHHS
“I have to thank you and Madame | (203) KOHBEHLIHHO- | - I maro monskyBatd Bam i | JlocniBHUI
Melmotte for a very pleasant | komyHikaTHBHA MamaM MenMOT 3a KOXEH | MepeKiian
evening spent at your house last | crpareris, TaKTHKA | IyJOBHIA Bedip, IO S IPOBENa
week.” (203) MOJSIKU y Bally 0Mi MUHYJIOTO THXKHSI.
"Thank you, my dear, but I shouldn't | (204) KOHBEHIIINHO- | - JIsiKyt0, Mos topora, ane s He | KonkpeTu3aitis
like it at all." (204) KOMYHIKaTHBHA Malo II€ CXBaJIIOBATH.

cTpareris, TaKTHKa

HOJISKA
"No, thank you. I'm sorry that | have | (205) KOHBeHIIi#iHO- | - Hi, msakyro. Meni mkona, mo | JlocaiBHui
not been able to make you | komyHikaTHBHA BH HE 3MOTJIM 3PO3YMITH MCHE. | MEPEKIIa
understand me." (205) cTpareris, TaKTHKa

BHOAYCHHS
"Thank you, Mr. Melmotte. On | (206) KOHBEHIIHHO- | - [Iaxyro, man Menmotr. S | docniBHuit
matters such as that I think that | can | komynikatiuBHa JIyMato, 110 3HA¥O CBiii BIACHHI | MepeKiaj
see my own way." (206) cTpareris, TaKTHKA | [UIAX.

HOISKH
"May | speak to Sir Damask about | (207) KOHBEHIIIHHO- | - Yn MOXy s moroBoputd 3 | ['pamaruuHi 3amiHu
it?" asked Miss Longestaffe, who | komyHnikaTuBHA cepom JlamackoM mpo 1e? -
was very urgent on the occasion. | crpareris, TakTHKa | 3amurana Mic JIonrecrade, ska
(207) BBIUJIHBOTO Oyna HaJI3BUYANHO

KOMYHIKaTHBHOTO ctypOoBaHa.

TepeprUBaHHS
"May | be allowed to tell her who | (208) KOHBEHIIIHO- | - Un mM03BOSBTE MeHi cKazaTh | Moayssiis
was asking after her?" (208) KOMYHIKaTHBHA iif, XTO 3anuTye ii?

cTpareris, TaKTHKA

BBIWINBOIO

KOMYHIKaTHBHOT'O

epeprUBaHHsI
«May | be permitted to ask whether- | (209) KOHBEHIIIHO- | - UM MOXY 5 3amuTaTd, 9u € y | AmanTaris
-you have any business with my | komyHikaTuBHa BaC fAKICh CHOpPaBd 3 MOEIO
daughter?» (209) cTpareris, TaKTHKA | JOYKOIO?

BBIWINBOTO

KOMYHIKaTHBHOTO

nepepruBaHHs
«l am sorry for my words; sorry for | (210) KOHBEHIII#HO- | - 51 BuOauaroch; BuOaute 3a | JlocmiBHUM
the pain | unconsciously gave you; | komyHikaTHBHA OiIb, SKUM S HECBIIOMO JaB | MEPEKIIa
sorry indeed for all that has past: and | crpareris, TakThKa | T00i; Bubau 3a Bce, 110
that my father has lost a pleasant | Bubauenus MUHYJO: 1 [0 Mild 0aTbKo
friend.» (210) BTPaTHB IPUEMHOTO JIPYyTa.
«l_am sorry, my dear Lord, but I | (211) KOHBEHIIHHO- | - MeHi IKoja, Miid JOpPOrHi | AmanTaris
have an appointment in the city. | | komyHikaTiHBHa cep, aile B MeHe 3yCTpid y
have got to go to the Temple, and | | crpareris, TakTUKa | MicTi. Sl Mar0 WTH 70 NEpKBH,
am already behind my time.» (211) | BubaueHHs aJie sl B)Ke He BCTUTAIO.
«l _am sorry for poor Lady St | (212) KOHBEHI[IHO- | - Meni mkoma Oimny Jseni | JocmiBHui
Julians," said Lady Bardolf to Lady | komyHikaTHBHa Cenr-/Ixymianc, - ckazana jgeni | nepekian

de Mowbray.

Bapnonsd neni ne MoyOpeii.
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«It must be such a disappointment, | crpareris, TakTHKa | - Ile TOBHHHO OyTH TaKe
and she has had so many; but | | BubaueHHs po3dapyBaHHs, 1 y Hel OyJo Tak
understand there is nobody to blame OaraTo, aje S PO3yMilo, IO
but herself.» (212) HIKOTO HE Tpeba
3BHHYBa4yBaTH, KpiM cebe.
«l thank you,» said Sybil, very | (213) KOHBEHIIINHO- | - JlsKkyto, - cka3ana Cubimna, - | OnymeHHs
gravely, «but 1 never quit my | komyHiKaTuBHa BEJIMKeE, ajie s He Miay 3 JoMY.
home.» (213) CTpaTeris, TaKTHKa
MOJISIKU
"Sir, you are very polite. These | (214) KOHBeHIIiliHO- | - Cip, Bu ayxe BBiwmusui. Lli | JocniBunit
warm nights are a great blessing, but | komynikaTuBHA TeIt HOYi YHCTE | IMEepeKIan
I am sure | know not what we shall | crpareris, TaKTUKa | OJIarOCIOBIHHI, ajne Pl
do in the fall of the leaf." (214) MO JISIKH BIICBHCHA, 1110 3Har0, Mo HaMm | ['eHepaizaiis
HEOOXITHO 3pOOHTH, SIK TIIBKU
HACTaHE OCiHb.
“I thank you heartily,” said Lorna; | (215) KOHBEHIIIHO- | - S mmpo AsKyro Bam, - ckazana | ['eHepamizaris
“but you need not come to see me.” | KOMyHIKaTHBHA Jlopna, - aje BHM TIOBHMHHI
(215) cTpareris, TAKTHKa | IPUATH 10 MEHE.
HOSKA
“And does she love you, Cousin | (216) KOHBEHIIIHHO- | - Yu BoHa nro0uTh Tebe, | CHHOHIMIUHUIA
Ridd? Does she say that she loves | komyHikaTHBHA ko Pign? Yu BoHa mmpa 3 | mepekian
you with--with all her heart?” (216) | crpareris, TaKTHKA | BAMH BiJl yChOTO cepis?
“Certainly, she does,” I answered. | 3amydeHHs 10 pO3MOBH | - 3BUYAHHO, - Bi/ITIOBIB 5.
“Do you think it impossible for one | (217) KOHBeHIIiliHO- | - Ty mymaern, 1mo BOHA Ha IIe
like her to do s0?” (217) KOMYHIKaTHBHA HECIIPOMOIKHA?
cTpareris, TaKTHKa
3aTy4eHHS 10 PO3MOBU
“Well, mother dear, | am very sorry. | (218) KOHBeHIliliHO- | - [llo &, mamo, MeHi ayxe | ['pamaTu4Hi 3aMiHU
But let us have our dinner.” (218) KOMYHIKaTHBHA mKoaa. AJle H03BOJIBTE HaM
cTpareris, TAKTUKA | OOO1JaTH.
BHOAYCHHS
"0, mistress, don't talk so!" said | (219) KoHBeHI[iliHo- | - O, miHi, He KaxiTh Tak! — | Ajganranis
Liddy,-taking her hand; "but | knew | xomyHikaTHBHA ckasaia Jligmi, 6epyun ii pyky.
you had too much sense to bide | crpareris, tTakThKa | Yn Moxy s 3ammrard, 1mo | L{imiche
away. May | ask what dreadful thing | BBiunuBOTrO CTaJoCcs MixKk BaMu? MEPETBOPECHHS
it is that has happened between you | koMyHIKaTHBHOTO
and him?" (219) epeprBaHHsI
"l am sorry to hear that, sir." (220) | (220) KOHBEHIIIHHO- | - MeHi mKoJa 4yTH 1e, cep. JocniBanit
KOMYHIKaTHBHA TepexIaj
cTpareris, TaKTHKA
BHOAYCHHS
"Very good. Thank you. | expect 1 | (221) KOHBEHIlIHHO- | - Jyxe mobOpe. [akyro. | JocniBHui
shall have gone away before you are | komyHikaTHBHA CropiBaroch, 5 iy paHile | IepeKIaa
in to breakfast tomorrow." (221) CTpaTeris, TaKTHKa | HUK BU MOCHIZA€Te 3aBTPA.
TOJISIKA
She hurriedly interrupted: "I'd | (222) KOHBEHIIIHHO- | - Sl He mnpotu ABiKOK Ta | Momymsiist
rather not; though I don't mind your | komyHikaTHBHA YiTBIpOK, aJle TUIBKH HE
twos and fours; but your ones and | ctpareris, TaKTUKa | OJMHUIII 1 TPIWKH, — BUTYKHYJIA
threes are terrible!" (222) BBIYJINBOTO BOHA.
KOMYHIKQTHBHOTO
nepeprBaHHs
She interrupted with -- "I wonder if | (223) KOHBEHI[IHHO- | - MeHI 1iKaBo, Y Miluia Bxe | Momysiist
Fanny is gone by this time?" "l will | komyHikaTHBHa ®danHi, — BUTyKHyJa BOHA. S
go and see.” (223) cTpaTeris, TakTHKa | Mgy i nepesipro.

BBIWINBOIO
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KOMYHIKaTHBHOTO
nepeprUBaHHsI
"Thank you. It was very good of you | (224) KOHBEHIIIlHO- | - [sakyro. Ile Oymo mwmno 3 | JocniBHuit
to take care of it." (224) KOMYHIKaTHBHA BAIoro OOKy moa0aTH mpo Bce. | MepeKiian
cTpareris, TaKTHKa
HOISKA
"Thank you so much!" (225) Maisie | (225) KOHBEHIIIlHO- | - O, nskyro Bam Benuke! — | JlocmiBHui
was radiant. KOMYHIKaTHBHA BUTYKHYJIa IacanBa Meiisi. nepexIian
cTpareris, TaKTHKa
HOSKA
"Not so soon!" she pleaded. "Oh, | (226) eMorriiino- | - He Tak ckopo, Mepian, - | OmymieHHs
Marian, not so soon!" (226) KOMYyHIKaTHBHA Omarana Bona. - He Tak ckopo!
The slightest hint she could give was | ctpareris, taktuka | [lboro Oymno pocratHbo uia | ['pamaTwuni 3aMiHu
enough for me. | rose to leave the | Bukonauus il MeHe. HaiiMenmioro i HaTsky
room, and fight her battle for her at | (227) eMOIIiHO- | it MeHe Oyno 6 mocuth. S | enepamizartis
once with Mr. Fairlie. KOMYyHIKaTHBHA BCTala, 1100 BUATH 3 KIMHATH 1
Just as my hand was on the door, she | crpareris, TaKTHKa | 3000yTH nepemMory Hax | Momynsaitis
caught fast hold of my dress and | cymxeHHsI-TyMKH MmictepoM Depii.
stopped me. (228) eMorriitno- | Komu s Gyia BXe B IBEpSX,
"Let me go!" | said. "My tongue | koMyHiKaTHBHa BOHA CXOIMJIa MECHE 3a IJIaTTSI.
burns to tell your uncle that he and | ctpareris, taktuka | - [Tyctu! - ckasana s1. - Meni ne

Sir Percival are not to have it all
their own way."

She sighed bitterly, and still held my
dress.

"No!" she said faintly. "Too late,
Marian, too late!"

"Not a minute too late," | retorted.
"The guestion of time
is our guestion-and trust me, Laura,
to take a woman's full advantage of
it." (227)

I unclasped her hand from my gown
while | spoke; but she slipped both
her arms round my waist at the same
moment, and held me more
effectually than ever.

"It will only involve us in more
trouble and more confusion," she
said. "It will set you and my uncle at
variance, and bring Sir Percival here
again  with fresh causes of
complaint-"

"So much the better!" | cried out
passionately. "Who cares for his
causes of complaint? Are you to
break your heart to set his mind at
ease? No man under heaven
deserves these sacrifices from us
women. Men! They are the enemies
of our innocence and our peace-they
drag us away from our parents' love
and our sisters' friendship-they take
us body and soul to themselves, and
fasten our helpless lives to theirs as

3MIHH [ICUXOEMOLIIHTHOTO
CTaHy

TEPIUThCS CKA3aTH TBOEMY
JIAJICUKOBI, 110 HOMY 3 CepoM
IIepcuBanem HE 3aBXKJIU
BJIACTHCSl YUHUTH [TO-CBOEMY.
Bona ripko 3iTXHyma, He
BUITyCKaIOYH 3 PYK MO€ET CYKHI.
- Hi, - tuxo ckasajma BoHa, -
3aHaATO MMi3HO, MepiaHs,
3aHaJTO Mi3HO!

- 30BciM He mi3HO! - Bijpizana
s1. - [TutanHst Mpo JIeHb BECIILIs
BHPINTYEMO MU, XiHKH. | TOBip

MeHi, Jlopa, s  3ymit
CKOPHUCTATHCS UM 1o-
JKIHOYOMY.

3 MMM CJI0BaMU 51 BUBLIbHUIIA
muarTs 3 1i pyK, aje BOHA
obxomuiia MeEHe 3a Tajllo,
YTPUMYIOYH MEHE e MillHiIIIe.
- Bce ue 3amnyrae Hac 1ie
OinbIe 1 3armojie HaM TiTbKU
3aiiBi TPUBOTW ¥ TpUKpOII, -
CKazaja BOHa. - JIsaapKo
po3cepauThes, a |y cepa
[lepcuBansi, xonu BiH TpHize,
OyAyTh HOBI TPUBOIU IS
HEBIIOBOJICHHS 1 CKapr.

- Tum xpame! - BUryknyna s. -
Komy sike pimo pgo Horo
HEBIOBOJICHHS 1 ckapr! Tu
roTOBa PO30UTH CBOE ceplle,
mo6 gorogutu omy! XKomen
YOJIOBIK HE BapTO JKEPTB 3
Hamoro Ooky! Yonosiku! Ile
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they chain up a dog to his kennel.

And what does the best of them give

us in return? Let me go, Laura-I'm

mad when I think of it!" (228)

BOPOTH HAIIOi YHUCTOTH 1
CIIOKOK0 - BOHHU BiJPUBAIOTh
Hac B 0aTbKIBCHKOI JIO00BI 1
CEeCTPUHCBHKOI NIpYy>KOM, BOHHU
IIIJTKOM TIPUBIIACHIOIOTH HAC,
0€33aXHCHUX JKIHOK, i
MPUB'S3YIOTH A0 cebe, K
camaTh Ha jaHIor codak! 1o
JTAIOTh HaM HATOMICTh Kpalli 3
nux? Ilyctu mene, Jlopa! A
MpOCTO Y HECTAMI  Bif
00ypeHHs, B MEHI BCE KUIIHTb,
KOJIM 1 AyMaro mpo 1e!

"l will talk of nothing to distress | (229) eMOIIiitHO- | - 5 He CKaKy HiYOro, 10 MOTJIO | AHTOHIMIYHMIA
you," I said soothingly. KOMYyHIKaTHBHA 0 3acMyTHTH Bac, - CKa3aB s | IepeKias
"You want something," she | crpareris, TaKTHKa | M'SIKO.
answered sharply and suspiciously. | BukoHauHs aii - Bu yorock xoueTe Bij MeHe, -
"Don't look at me like that. Speak to BIONOBiZaga BOHA pi3Ko |
me-tell me what you want." (229) migo3pimo. - He auBiThes Ha

MeHe Tak. Kaxyuu: [llo mu Bam

MoTpiOHO?
"I think I may be of help to you in | (230) eMoriiino- | - S gmymaro, mo Moxy | LlimicHe
both cases,” said Miss Halcombe, | komyHikaTiBHa JIONIOMOI'TH BaM 1 B TOMY 1 B | MEPETBOPCHHS
rising. "Let us go, Mr. Hartright, at | crpareris, TaKTUKa | IHIIOMY, CKazajla  Mic
once, and do the best we can | cxBanenus Tonkom0. - XomiMo pasoM,
together.” (230) Mmictep XapTpa#T, i 3podumo

BCe, IO TIILKH MOYKIIHBO.
"I suppose it is the change in the | (231) emotiiiHo- | - Ile, HameBHO, TOMY, 10 BiTep | KoHKpeTH3artis
wind," said the old lady. "The winter | komyHikaTHBHA 3MIHUB HaIpsMOK, - cCKa3aja
is coming-ah, my love, the winter is | ctpareris, TakTHKa | cTapa jgama. - Ckopo HacraHe | OmylieHHs
coming soon!" CYJIKEHHSA-IYMKHU 3UMa, Ja, JAylla MOs, CKOpO
In her heart and in mine it had come HacTase 3umMa! Jns Hac 3 Hero
already! (231) 3MMa BiKe HacTana!
"I hope Mr. Hartright will pay me no | (232) eMoliitHo- | - S cmoaiBatocsi, mo wicrep | LlimicHe
compliments,” said Miss Fairlie, as | komyHikaTnBHa XapTpaiT He TOBOPUTHME MEHI | MEPETBOPEHHS
we all left the summer-house. CTpaTeris, TAaKTHKA | KOMIUIIMEHTIB, - CKa3alla MicC
"May | venture to inquire why you | cummarii Oepni, KOIM MU BHHIDIH 3
express that hope?" | asked. OyanHOYKA.
"Because | shall believe all that you - Cwmito 3amurata: 4omy? -
say to me," she answered simply. CKa3aB 5.
(232) - ToMmy 1110 5 MOBIPIO BCHOMY,

110 BU MEHi CKaXeTe, - IPOCTO

BIJIIOB1JIAa BOHA.
"I am going," she said again, in a | (233) eMOIIIHHO- | - 51 BUXO/KY 332 HBOTO 3aMiX,- | OmyIieHHs
gentler voice, "to be married to him. | komyrikaTuBHA MMOBTOPHIIA BOHA JIATiTHIIITHM
The preparations for my marriage | crpareris, TakTHKa | ToHOM.-  [limrotoBka  mo | Moayismis
are making, and | shall be married | 3smiau ncuxoeMoIifinoro | Becili1 B:Ke Iodamacs, 1

soon. Why do you injuriously
introduce the name of my mother by
adoption? It is my own act."”

"Your own act, Estella, to fling
yourself away upon a brute?" (233)

CTaHy

He3abapoM BOHO BifIOYJeThCS.
A Mot mpuOpaHy Martip BH
napeMHo BuHyBatuTe. Lle Bce 51
po0IIr0 3 BJIACHOT BOJII.

- 3 mBuacHoi Boi, Ecremmo,
KU/JAa€TeCh HA INUIO  Takid
TBapIOIIi?
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"Pip," said Estella, casting her
glance over the room, "don't be
foolish about its effect on you. It
may have its effect on others, and
may be meant to have. It's not worth
discussing.” (224)

"Yes it is," said I, "because | cannot
bear that people should say, 'she
throws away her graces and
attractions on a mere boor, the
lowest in the crowd.™

"l can bear it," said Estella.

"Oh! don't be so proud, Estella, and
so inflexible."

"Calls me proud and inflexible in
this breath!" said Estella, opening
her hands. "And in his last breath
reproached me for stooping to a
boor!" (225)

"There is no doubt you do," said I,
something hurriedly, "for | have
seen you give him looks and smiles
this very night, such as you never
give to - me."

"Do you want me then," said Estella,
turning suddenly with a fixed and
serious, if not angry, look, "to
deceive and entrap you?" (226)

"Do you deceive and entrap him,
Estella?"

"Yes, and many others - all of them
but you. Here is Mrs. Brandley. I'll
say no more."

(224) €MOITiITHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTparteris, TaKTHKa
BUKOHAHHSA i1

(225) €MOITiITHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTHKa
3MiHH TICUXOEMOIiTHOTO
CTaHy

(226) €MOIIIHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTUKa

BHUKOHAHHS A11

- He roBopiTs aypuuis, Ilime,-
ckaszana Ecremwra, XxuHyBIIN
OKOM MO KiMmHaTi.- Xo4a Ha
IHIITAX, MOJKE, TI€ U CTIpaBIi TaK
BIUIMBAaB, 1, MOXeE, s LbOro I
xo4y. Ajie mpo 1e He BapTo
OamakaTy.

- Hi, Takm BapTo,- 3amepeunB
s,- 00 s HE BUTEPIUIIO, KOJIU
JIOJU TIOYHYTh TOBOPUTH, IO
«BOHa CBOIO Bpoay ¥ wyapu
MyCKa€E Ha IBOTO CYIIOTO
xamay.

- A ne BuTepIUIlO,- CKazajia
Ecrenna.

- Ox, Ta He OyIObTe XK Taka
TOP/IOBUTA, Taka
Henoctyrusa, Ecreno!

- Tenep s ropmoButa U
HETMOCTyIIMBa! -  CKazala
Ectenna, po3Bogsiun pykamu.-
A XBWIMHY TOMY  MEHI
JIOpiKaiM, IO s 3iiiua Ha
piBeHb Xama!

- bo i mnpaBaa,- rapsaykoBO
MOBHB $,- @K€ OChb I[bOTO
€aMoro Beyopa y MEHe Ha 04ax
BH JapyBalM HOMYy Taki
MOTJISIAM W YCMIIIKH, SKHX
HIKOJIM HE JIapyBaliy... MeHi!

- To Bu Xxouere,- ckazana
Ecrenna, pantom 3Bepraroun

Ha MEHE OUJIEHUNA 1
30Cepe/PKeHNH,  Mallo  He
THIBHMH TIOIJIsd,- 1100 Bac
Jypuiau W 3aMaHiOBalIM B
MacTky?

- Tobro BHM ¥#oro mypure it
3aMaHIoETe B MacTKy, Ectemno?
- AToK, 1 0araThb0X 1HIIHUX TEXK

CHHOHIMIYHUA
MepeKIIa

Amanrarnist

- ycix, kpim Bac. Ocb
MIXOMUTh  Micic  bpenmi.
Binbliie s HIYOTrO HE CKaKYy.
Mrs. Pocket instantly showed much | (227) emortiitno- | Micic IToker Heraitvo | I'pamaTryHi 3aMiHK
amiable emotion, and said, "This iS | komyHikaTHBHA PO3XBHIIIOBAJIACh 1 CKa3ana:
that odious Sophia's doing!" (227) | crpareris, taktuka | - Hy x 1s nporusaa Codist! CHHOHIMIYHUIA
"What do you mean, Belinda?" | cymkeHHs-1yMKH - Sk me rtak, Biminmo? - He | mepexian
demanded Mr. Pocket. (228) €MOIIiiHO- | 3po3yMiB MicTep [Toker.
"Sophia has told you," said Mrs. | komyHiKaTHBHA - Tax me Codis ToOI
Pocket. "Did | not see her with my | crpareris, TakTHKa | Haropopwia! Xiba x s He
own eves and hear her with my own | Bukonauns aii Oauuniia Ha BJIACHI 04i, HE 4YyJia
ears, come into the room just now | (229) EMOIIifiHO- | Ha BJAacHI ByXa, K BOHA CIOJIU
and ask to speak to you?" (228) KOMYyHIKaTHBHA NpUXOoAWia # 3BepTramacs 0
"But has she not taken me down | crpareris, TakTHKa | Tebe?

stairs, Belinda,"” returned Mr.
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Pocket, "and shown me the woman,
and the bundle too?"

"And do you defend her, Matthew,"
said Mrs. Pocket, "for making
mischief?" (229)

Mr. Pocket uttered a dismal groan.
"Am |, grandpapa's granddaughter,
to be nothing in the house?" said
Mrs. Pocket. "Besides, the cook has
always been a very nice respectful
woman, and said in the most natural
manner when she came to look after
the situation, that she felt | was born
to be a Duchess."

3MIHH IICUXOEMOLIIHOTO
CTaHy

- AJe X BOHA TIpOBella MCHE
BHU3,-  3allepeuuMB  MICTep
IToket,- 1 mokaszama MeHi U
KyXOBapKy, i Maco!

- I ™ me il 3axumaemn,
Mertpio,- He 3aaBajack Micic
[Toxker,- mro IpHU3BITHUITIO?
Micrep IlokeT ripko 3iTXHYB.

- To e 51, oHy4Ka CBOTO JTiycH,
HIYOr0 HE BaKy B IIbOMY JIOMi?
- BurykHyna Micic Iloker.- A
KyXOBapKa, MK 1HIIHM, JyXe
MOpsiTHA JKiHKa, BOHA IIE KOJIU
HAIHTYyBala MICIlsl, TaK MHPO
MeHI Kazama, [0 S TMPOCTO
BPOJIKCHA T'ePI[OTHHSI.

"l am glad of one thing," said Biddy, | (230) eMorriitHo- | - I Bce-Taku paja,- ckasama | ['eHepaiizaris
"and that is, that you have felt you | xomynikatusHa Bimni,- mo TH MeHi TOBipHBCH,
could give me your confidence, Pip. | ctpareris, taktuka | [Time. I me s pama, mo tu | YneHyBaHHSI
And | am glad of another thing, and | cummnari 3HAEI, 10 S TBOK TAEMHUIIO | PEUCHHS
that is, that of course you know you 30epexxy ¥ He mimBeny Tebe.
may depend upon my keeping it and SIk6u TBOS TepIa BUMTEIbKA
always so far deserving it. If your (bimHeHbKa, SIK e TO BOHA
first teacher (dear! such a poor one, cama mnorpebypana, mob ii
and so much in need of being taught XTOCh HapuuB!) Oyma i 3apas
herself!) had been your teacher at TOOI ~ BYMTEIBKOIO,  BOHA,
the present time, she thinks she 3[IA€TBCS, 3HANa O, KUl ypOK
knows what lesson she would set. T00i 3amatu. Timbku ioro
But It would be a hard one to learn, BaXXKKO Oyj0 O BHUBYMTH, a IO
and you have got beyond her, and it's TH BXE U Tak 1l BUMEPEAUB, TO
of no use now." (230) i Hi 10 9OTO PO 1€ TOBOPHTH. -

Bona Hazminmma MeHE THXHM

3ITXaHHSM, IiBENIACS 3 MICKY 1

cKa3ajia 30BCIM iHIIIMM, CBIXKAM

i 0ampOpHM  TOJOCOM: -

[poitnemocs me Aami 4u BxKe

3a-pepHEMO J0J0MYy?
"Poor dear soul!" said this lady, with | (231) eMolriiiHo- | - bigonaxa! - pBy4ko OnyrieHHs
an abruptness of manner quite my | komyHikaTHBHA IIPOMOBUIIA IIsI JIEi TAKAM
sister's. "Nobody's enemy but his | crpareris, TaKTHUKa | TOHOM, SIK Y MO€i cecTpr.- Bin | Moaynsiiis
own!" (231) cumnarii TIJIBKU caM cOO1 IIKOIUTh.
"Well?" said my sister, in her | (232) emoriitHo- | - Hy? - rapknyna mos cectpa.- | JlocmiBauid
snappish way. "What are you staring | komyHikaTuBHA Tu voro Butpimuses? Y qomi | nepekiian
at? Is the house a-fire?" (232) CTpaTeris, TaKTHKa | OXexa?

BHUKOHAHHS Jii

"Why do you cry, dearest?" (233) emortiitao- | - Ilpo mo v mraver? Ony1eHHst
"I can't tell-quite!-1 am so glad to | komyHikaTHBHA - He Moy cKka3zaTd ... He 3HAO
think-of being yours, and making | crpareris, TakTHKa | ... s TaK paga, o s Bama i | ['pamMaTuyHi 3aMiHU

you happy!"
"But this does not seem very much

like gladness, my Tessy!"

"] mean-I cry because | have broken
down in my vow! | said | would die
unmarried!" (233)

3MIHH IICUXOEMOLIIITHOTO
CTaHy

MOy JaTH BaM IIACTSL.
- Aste 11e HE Ty’Ke-TO CXOXe Ha
panictb, mos Tecc!

- A .. mmayy ToMy, IO HE
ctpumasa kiasTeu! S roBopuia,
10 HIKOJIM HE BUITY 3aMiX.
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"But, if you love me you would like - AJle AKIO TH MEHE IFOOMII,
me to be your husband?" 3HAYUTH, TH X0Yell, o0 s 6yB
"Yes, yes, yes! But O, | sometimes TBOIM YOJIOBIKOM.
wish | had never been born!" - Tak Tak Tax! Ane ... ax,
HaBIIIO TUIBKU S HAPOIHIIACS
Ha CBiT!
"This is a thousand pities,” he said | (234) eMorriiino- | - Slka skamictb, Mol mum! - | I'paMaTHyHi 3aMiHA
gallantly, to two or three of the girls | komyHikaTuBHA TaJaHTHO 3BEPHYBCS BIiH I
nearest him, as soon as there was a | crpareris, TaKTHKa | 4ac IepepBH B TaHISIX 10 ABOX | LlimicHe
pause in the dance. "Where are your | cummarii a0 TpbOM JiBYaTaM, MIO | EPETBOPCHHS
partners, my dears?" (335) eMOIIIHHO- | cTosti moOam3y. - Je x Barri
"They've not left off work yet" | xomynikarusHa KaBajepu? AHTOHIMIYHMIA
answered one of the boldest. | ctpareris, TaKkTHKa | - BOHH Ile HE 3aKiHYMIM | MepeKaj
"They'll be here by and by. Till then, | Buxonamus mii MpaIlOBaTH, - BIAIOBiIa cama
will you be one, sir?" (234) xkBaBa. - CKopo  BOHH
"Certainly. But what's one among so 3'IBISATHCA. A TOKHM HE XOUETe
many!" OyTH HAIIIMM KaBajaepoM, cep?
"Better than none. 'Tis melancholy - 3posymimo. Ane Bac 6arato, a
work facing and footing it to one of 51 OJINH.
your own sort, and no clipsing and - Bce kpaite, Hix Higoro. [Iyxke
colling at all. Now, pick and BXKe HYIHO TaHIFOBATH JiBUMHI
choose." (235) 3 miBumHOor. HixTo Tebe He
"Ssh-don't be so for'ard!" said a obiiime, 1m0 He mputucue. Hy-
shyer girl. Ka, BuOupaiite!
- Im He TmpucTaBait! -
cKaszaja 1HIIIA, OB
COpOM'sI3IIHBA.
"O _mother, my mother!" cried the | (236) eMoIiiiHo- | - Ox, Mmama, Mmama! - kpukHyJaa | CHHOHIMIYHUIA
agonized girl, turning passionately | komyHikaTHBHA 3MydYeHa J[iBUYMHA, IPUCTPACHO | MEPEKIIal
upon her parent as if her poor heart | crpareris, TaKTHKA | KHAAIOYKCh IO MaTepi, HEMOB ii
would break. "How could | be | 3minu ncuxoemoriiiHoro | OigHe cepue roroBe Oyno | Amanraris
expected to know? | was a child | crany posipsatucs. - Uu Moria o mio-
when 1 left this house four months HeOyms 3matu? S Oyna
ago. Why didn't you tell me there JIMTUHOKO, KOJM MiIljIa 3BijcH
was danger in men-folk? Why didn't 4OTUPHU Micsili Tomy. Yomy TH
you warn me? Ladies know what to HE CKasaja, IIo MeHi Tpeba
fend hands against, because they no0oBaTucs YOJIOBIKiB?
read novels that tell them of these YoMy He 3acteperia MeHe?
tricks; but | never had the chance o' Barari gaMu 3HaKOTh, 4Oro iM
learning in that way, and you did not ocrepiratucs,  TOMY IO
help me!" (236) YUTAIOTh pPOMaHH, B SKHX
WIeThCs PO Taki BUTIBKH; aye
S-TO  HIYOrO  HE  Morjia
Ii3HATHCS, a TH MEHI He
JIOTTIOMOTJIA.
“I'll carry you through the pool- | (237) eMmoriiiHO- | - Sl Bac mepenecy uepe3 | KoHkperu3zaitis
every Jill of you." KOMYHIKaTHBHA KaJFOXKy nepeHecy BCiX
The whole four flushed as if one | crpareris, TaKTHKA | YOTHPHOX. I'pamatuyni 3amMiHK
heart beat through them. BUKOHAHHS A1l Bei YETBEPO MUTTEBO
"I think you can't, sir," said Marian. CHaJlaxHyJIM, HEMOB CepIe Y
(237) HUX OyII0 OJHE.
"It is the only way for you to get - HaBpsang um Bu Bmopaerecs,
past. Stand still. Nonsense-you are cep, - ckazaia MepieH.
not too heavy! I'd carry you all four - Tnakire BaM TYT HE TIPOMTH.
together. Now, Marian, attend,” he Crilite Tuxo. JlypHurii, 30BciM
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continued, "and put your arms round
my shoulders, so. Now! Hold on.
That's well done.”

BH HE Taki Baxki. Tak s 0 Mmir
MEPEHECTH Bac BCIX Biapasy.
Hy, MepieH, - mponoBkyBaB
BiH, - 001MITh MEHE pyKaMH 3a
Iiedi, och Tak. TpuManTecs.
BigminHO.

"l hope I am not too heavy?" she said | (238) eMorriiino- | - Bam He nyxe Baxko? - | CHHOHIMiYHMIMA
timidly. KOMYyHIKaTHBHA HECMIJIMBO 3aIIMTala BOHA. mepexyan
"O no. You should lift Marian! Such | crpateris, taktuka | - O Hi! CnopoOyBamm 0 BH
a lump. You are like an undulating | cummarii migaata  Mepien! Ocp 1e | Mogynsiis
billow warmed by the sun. And all BanTax! Bu HeMoB XBWIIA,
this fluff of muslin about you is the 3irpita COHIEM. A Iie IHIIHE
froth.” MYCJIMHOBOE IUIATTS - MOPChbKa
"It is very pretty-if |1 seem like that miHa.
to you." (238) - e my»e KpacwBo ... SKIIO 5

3AF0CS BaM TAKOI0.
"But you will not accept me as a | (239) eMOIlifiHO- | - AJle BHHTH 3a MeHe BH He | I'paMaTHyHi 3aMiHH
husband?" KOMYyHIKaTHBHA xoyere?
"Ah-that's different-it is for your | crpareris, TakTHKa | - A Iie iHIIa crpasa ... ue mis | Llimiche
good, indeed, my dearest! O, believe | cymkeHHS-TyMKH Balloro Jk Omara, Munmi! | MEpeTBOPEHHS
me, it is only for your sake! | don't IToBipTe MeHi, 1II€ TIIBKH
like to give myself the great 3apagn  Bac! S OGyma ©
happiness o' promising to be yours 0e3MEXHO  IaciuBa, SIKOH
in__that way-because-because | Moria oOIIATH BaM CTaTH
am sure | ought not to do it." (239) BAIIIOIO IPYKUHOIO, aJl€ ... aje
"But you will make me happy!" s BIEBHEHA, 10 HE TIOBUHHA 1€
"Ah-you think so, but you don't poouTH.
know!" - Ame 3 Bamum s Oymy

{acJIuBUii!

- Tak, BU Tak AyMaere, a SKII0

Oyze He Tak?
“I quite adore him,” Isabel after a | (240) eMoIiiHO- | - 51 000HIOK #oro, - cka3ana | JlocaiBHUI
moment said. (240) KOMYHIKaTHBHA [3a6esia, TPOXH MOAYMABIH. | MEPEKIIa

cTpareris, TaKTHKa
CHMITATI{

At last we came to the door of a | (241) eMoliiino- | Hapemri My migiimmm 10 | AHTOHIMIYHMI
room, and she said, "Go in." KOMYHIKaTHBHA JIBepeil KIMHATH, 1 JIBYMHKA | IEPEKIIA]
| answered, more in shyness than | crpareris, TaKTHKa | cKa3ana:

politeness, "After you, miss."

To this, she returned: "Don't be
ridiculous, boy; | am not going in."
And scornfully walked away, and -
what was worse - took the candle
with her. (241)

BUKOHAHHA i1

- 3axo[p.

5] BiANIOBIB - HE TaK 3 YEMHOCTI,
SK Yepe3 COPOM'S3IHBICTb:

- Hi, cnepmry Bu, mic. Bona nHa
e KUHyJa:

- llTo 3a mypHwuIi, XI0MIHKy. S
HEe 30mparocs 3axomuTH. |,
CIIOBHEHA 3HEBArH, mimmia cooi
Hazaj, a Hauripie - 3adpana 3
c00010 CBIUKY.

I'pamaTiuni 3aminu

She drew an arm round my neck,
and drew my head close down to
hers as she sat in the chair. "Love
her, love her, love her! How does
she use you?"

Before | could answer (if | could
have answered so difficult a

(242) eMOLiHO-
KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTHKa

3MiHHU IICUXOEMOLIIITHOTO
CTaHy

Crapa iHKka OOBWJIa MeEHE
PYKOIO 3a IIHMIO0 W IPHUTATIA
MOIO TOJIOBY Ommkde -0
Kpicia.

- Koxaii 1i, xoxau, koxai! Sk
BOHA 70 TeOe cTaBUThCA? Ale
HE BCTHT s BIJIOBICTU (SIKIIIO 5

Konkperuzartis

CUHOHIMIYHUN
MepeKa
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question at all), she repeated, "Love
her, love her, love her! If she favours
you, love her. If she wounds you,
love her. If she tears your heart to
pieces - and as it gets older and
stronger, it will tear deeper - love
her, love her, love her!" (242)

B3arajli Mir JaTh  SIKyCh
BIJIMIOBI/Ib HA TaKe 3alUTaHH),
sk Mic ['eBilreM MoBTOpPHIIA:

- Koxalii 1i, koxai, koxai! Komm
BOHA TMpPUXHWIbHA 10 Tebe -
Koxa#t ii! I xonu BoHaA paHUTH
TeOe - xoxai 1i! I xomn BoHa
mMaTtye ToOl ceprme - a Imo
cTapmii MM CTaeMO, TO IIe
OoJrouilie,- Bce OJHO KOXa Ti,
Koxai, koxaii!

“Come, come, it’s getting late, and | (243) emoliitHo- | - ViiTh cromu, Bike TeMHimae, a | KoHkpeTu3auis
your wife’s ill; you’re a good soul, | koMyHIKaTHBHA Bama Jpy)XKHHAa XBopa. Bwu
we’ll say fi’pence a pound, and I’ll | cTpareris, TaKTUKa | Ay)Xe Xopoma moanHa i1 BH | OmymieHHS
throw you the scrag end in for love.” | noxBanu 3aCIIyrOBYETE Ha JIOOOB.
(243)
"He calls the knaves, Jacks, this | (244) ouinno-BIIHBOBa | - BiH Ha mamy Kaxke Kpajs, el | CHHOHIMIYHMIA
boy!" said Estella with disdain, | crpareris, TAKTHKA | XJOMYUK! -  3HEBAXKIHMBO | MEPEKIIAI
before our first game was out. "And | BepbanpHOr0O 3asgBuia Ecresia, KOIM BOHHU
what coarse hands he has! And what | Bupaskennss  emortiiiHol | cKiHUMIM nepiuii rpy.- I siki y | Tenepaizartis
thick boots!" (244) OLIIHKH HBOIO Tomepxmi pykm! A

YEepPEeBHUKH SIKi TPOCTAIbKi!
"Am | pretty?" (244) ouinHo-BILIMBOBA | - TO 5 BpoaMBa? AnanTartist
"Yes; | think you are very pretty." CTparTeris, TakThKa | - Tak, Jy’e BpoInBa.
"Am | insulting?" CTBOpeHHs HeoOXimHoi | - I 3ma? CuHOHIMIYHUIIA
"Not so much so as you were last | koMyHiKaTHBHOI - Ajne He Taka 37a, AK TOTO | TMEPEKIA
time,"” said I. arMochepu pasy,- Bi/IIOBIB 1.
"Not so much so?" - He taka 3ma? Moymnsitis

"No."

She fired when she asked the last
guestion, and she slapped my face
with such force as she had, when |
answered it.

"Now?" said she. "You little coarse
monster, what do you think of me
now?"

"I shall not tell you."

"Because you are going to tell, up-
stairs. Is that it?"

"No," said I, "that's not it."

"Why don't you cry again, you little
wretch?"

"Because I'll never cry for you

again," said 1. (244)

- He Taka.

Bona BCS CIIaJIaxHyJIa,
CTaBJISTYH OCTAHHE 3aITUTAHHS, 1
KOJU S BiATIOBIB, BHMAIIHCTO
JISICHYJIa MEHE B O0IMYYs.

- A Temep? - cmuTana BOHA.-
Slkoi TH Temep TPO MeEHE
JTyMKU, 37TUACHSI MUpIaBe?

- 5l He ckaxy.

- bo Tu ckaxem Tam, Haropi.
Yu He Tak?

- Hi,- BiammoBiB 5,- HE Tak.

- Uomy TH 3apa3 HE IUTAayelll,
3aUXaA?

- Bo s Bixe OUIbII HIKOJIK Yepe3
Bac HE IUIAKaTUMY,- BijJKa3aB
s,

"You ought to be ashamed of
yourself for using such wicked
words!" cried Tess with spirit, from
the top of the hedge into which she
had scrambled. "I don't like 'ee at all!
| hate and detest you! I'll go back to
mother, 1 willl" (245)

(245) ouiHHO-BIITMBOBA
cTpareris, TaKTHKa
anesmii 10 IHHOCTEH

- CopoMHO BaMm TOBOPHUTH TaKi
Hexopomni cinoBa! - cepauTo
kpukHyia Tecc 3 BepXiBKH
OTOpOXi, Ha SIKYy MigHsIIAcCs. -

Bu MEHI 30BCIM HE
nojgobaerecs! il Bac
HEHaBUIXKY! A Bac

HeHaBUmKy! S
JI0JIOMY, J10 Matepi!

IIOBEPHYCS

I'pamaTruni 3aMiHu
Konkperuzariis

OmymeHHs
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"No!" she said firmly. "The most | (245) omuinno-BmIuBoOBa | - Hi! - TBepao ckaszana BoHa. - | KoHKpeTn3altis
wretched of her sex, if she must give | ctpareris, TakThKa | Big HaliHemacHOi 3 JKIHOK,
herself in marriage when she cannot | Bep6ansHOro SIKIIIO I IOBMHHA Bijnmatu cebe | ['pamaTuuni 3aMinu
give her love." (246) BUPQKEHHS EMOIIHHOI | TOMY, KOTO HE MOXY JIFOOHTH.
OLIIHKHU

"No, no,"” she interposed hastily, | (245) ouinHO-BrUIMBOBa | - Hi, Hi, - mBuako mnepeduna | JocniBHuit
"not before 1 am out of my room. | | crpareris, TaKTHKa | BOHA, HE KOJIMCh, HIXK S | MEPEKIaj
shall be down to breakfast with | amensmii no minmocre#t | Bcramy. S cmymycs 1o
Marian. | am not so ungrateful, not cHimanky 3 Mepian. S He
so forgetful of the past three HACTIIBKM  HEBAAYHA, 1100
months" (247) 3a0yTH OCTAHHI TPH MICSII ...
"l _must not take credit to myself | (245) ominno-BIIIHBOBA | - I He CTON IUX MMOXBal, - | I’ paMaTH4Hi 3aMiHH
where no credit is due," she said, her | crpareris, TaKTHKa | 3alepeynsia BOHA, IHBISYMCH
clear, truthful blue eyes looking | BepbambHOrO CBOIMH SICHMMH, TPaBAUBUMH | Moaysiis
alternately at Miss Halcombe and at | Bupaxxenust  emorriitnoi | ounma To Ha Mic I'omkoM6, TO
me. (248) "Fond as | am of drawing, | ouinku Ha MeHe. - Sk He mobmo A
I am so conscious of my own MaJIIOBaTH, s 3aBKIN
ignorance that I am more afraid than YCBIIOMIIIOIO, IO  MAaJIO0
anxious to begin. Now | know you [IOTaHo, 1 MIBHIIIE 3a OOMOCH,
are here, Mr. Hartright, I find myself HIX crpary YPOKIB.
looking over my sketches, as I used Ji3HaBmuch, MO0 BH TYT,
to look over my lessons when | was Mmictep XapTpaiir, f cTana
a little girl, and when | was sadly MEPerysiIaTH  CBOI MAaJIFOHKH,
afraid that I should turn out not fit to SK KOJHChb, MIBUMHKOIO, S
be heard." meperisaaana MKIIbHI YPOKH B

CTpaxy, IO OTPUMAl0 3a HHUX

MOTaHy OIlIHKY.
"Be cust if I'd have done either 0't," | (245) ominno-BmmuBoBa | - Och Bke mporo 6 s He | IlimicHe
said Beck Knibbs, a married helper | crpareris, TakTHKa | 3pobmia!l - oromocuia bek | mepeTBOpeHHs
from one of the cottages. "All's fair | anensauii no niHHOCTEN Hi6c, oaHa 3  3aMDKHIX
in love and war. I'd ha' married en npaliBHUIb. - B 1100081, sik Ha | YneHyBaHHS
just as she did, and if he'd said two BiliHi, Bci 3aco6u xopomri. 5 6 | pedeHHs
words to me about not telling him 3a HBOTO IMiIlJIA, SK 1 BOHA; a
beforehand anything whatsomdever MOCMII0 BiH MEHE X0Y CJIOBOM
about my first chap that | hadn't JOPIKHYTH, YoMy sl oMYy
chose to tell, I'd ha' knocked him paHille He pPO3IOBIIA IIPO
down wi' the rolling-pin-a scram nepumii 4oyioBiuka, s 6 Horo
little feller like he! Any woman MPUTOCTHIIA Ka4yaJkoro.
could do it." (249) Xonenup BiH HEMIUHUIA, Oy/I5-

sIKa JKIHKA 3 HUM BIIOPA€ETHCA.
"Ah, that's the secret,” said Joan | (250) ominHO-BITHBOBA | - XTO #ioro 3Hae! - poscymmuso | IlimicHe
Durbeyfield sagely. "However, 'tis | crpareris, takTtuka | Bignosina [xoan JlapOetiding. | mepeTBopeHHs
well to be Kin to a coach, even if you | ctBopenns HeoOxigHOi | - Bce x HemoraHo OyTd B
don't ride in 'en.” (250) KOMYHIKaTHBHOT POJVHHUX CTOCYHKaX 3

atMochepu KapeTor0, HABITh SIKIIO B HIH 1
HE 131111.
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AHrjiiicbkuii BapiaHT XapakTepucTHKA Ilepexnan Crparerist
nepexJIaay
«Exert yourself, dear Marianne,» | (1)  ominHO-BIUIMBOBa | -  [locrapaiics  oBonoxiti | ['pamarnuHi 3amiHu
she cried, «if you would not kill | crpareris, TaKkTUKa | co00I0, Mapianso, - | JonmaBaHHus
yourself and all who love you. Think | anemnsiiix 1o miHHOCTeH | BUTYKHYJA BOHA, - AKIIO TH He | OmyIieHHs
of your mother; think of her misery | (2)  ouiHHO-BIUIMBOBa | Xouem youtu cede i Bcix, XTo | Momyssiis
while you suffer: for her sake you | crpareris, TakTKa | Tebe mro0uTh. Ilomymaii mpo
must exert yourself.» (1) BepOaAIBLHOTO MaMmy,  TOAyMail,  SKUMH
« cannot, | cannot,» cried | BupakeHHS eMOIIMHOI | BAYKKMMH s Hei OyAyTh TBOT
Marianne; «leave me, leave me, if | | ominku CTpaXIaHHsA. 3apaau Hei TH
distress you; leave me, hate me, | (3)  OIIHHO-BIUIMBOBA | MYCHIII 3aCIIOKOITHCS.
forget me! but do not torture me so. | ctpareris, takthka | - He w™oxy! He wmoxy! -
Oh! how easy for those, who have | BepbaisHOrO CKpukHyna Mapianna. - Iom,
no sorrow of their own to talk of | BupaxkenHs emomiliHOI | 3anuII MeHe, SKIO TOOI 3i
exertion! (2) Happy, happy Elinor, | ominku MHOIO  TshkKO!  3HEHaBHUJb
you cannot have an idea of what | | (4)  ormiHHO-BIUIMBOBA | MeHe, 3a0yIb PO MEHE, ajiec HE
suffer.» cTpareris, takTuka | My MeHe! O, sSK JICTKO THM,

«Do you call me happy, Marianne?
Ah! if you knew!--And can you
believe me to be so, while | see you
so wretched!»

«Forgive me, forgive me,» throwing
her arms round her sister's neck; «l
know you feel for me; | know what
a heart you have; but yet you are--
you must be happy; Edward loves
you--what, oh what, can do away
such happiness as that?»

«Many, many circumstances,» said
Elinor, solemnly.

«No, no, no,» cried Marianne
wildly, «he loves you, and only you.
You can have no grief.»

«l can have no pleasure while | see
you in this state.» (3)

«And you will never see me
otherwise. Mine is a misery which
nothing can do away.»

«You must not talk so, Marianne.
Have you no comforts? no friends?
Is your loss such as leaves no
opening for consolation? Much as
you suffer now, think of what you
would have suffered if the discovery
of his character had been delayed to
a later period-- if your engagement
had been carried on for months and
months, as it _might have been,
before he chose to put an end to it.
Every additional day of unhappy

anessmii 10 IIHHOCTER

XTO HE 3HA€ TeYalli, YMOBJISTH
IHIIHX 3acrokoitucs!
IHacnoueunst  Eminop, T Xk
HaBIiTh YABUTH COO1 HE MOJXKET,
SIKUX CTpaX</JaHb 5 3a3Hao!

- Tu HA3MBaEIl MEHE
IIACTUBHIICIO, MapianHo!
SlkOu TH TiTBKHM 3Hama... Ta i
SK S MOXy OyTH IIaciIMBOIO,
JUBJISTYUCh Ha TBOT
CTpaXKJIaHHs!

- IlpobGau, npobauy wmeHi, -
ckazasia MapianHa, 00iiMaroyu
cectpy. - S 3HaK0, K TH MeHi
CIiBUYBA€NI, 5 3HAID TBOE
mobusue cepiie. Ta Bee K TH. ..
TH TIOBUHHA OYTH IIACIUBOIO.
EnBapn nrobuts Tebe, To 110 XK,
[0 MOXE 3aThbMapUTH TBOE
macta?

- Jyxe, myxe Oararo 4oro, -
CyMHO BifmoBiia Eninop.

- Hi, mi, mi! - HecamMoBHTO
BUTYKHY/a MapianHa. - Bin
mobuTth Tebe i nmmie Tede. Tak
sIKe K Moke OyTu B Tebe rope?
- Jloxu s1 6auy TeOe B TakoMy
CTaHi, 51 HE MOXY paiTH.

- Asie IHIIOKW TU MEHE HIKOJIU
He mobauunin! Moe rope Himo
He 37aTHE 31iIHuTh!

- He kaxm tak, MapiaHHo.
Hepxxe T He Maemn HisIKOT
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confidence, on your side, would
have made the blow more dreadful.»

(4)

yrixu? [py3is? Xiba TBOs
BTpaTa TakKa, 10 1i HEMOXJIUBO
BimmkoayBatu? Xo4 SK TH
Telep CTPAXKIAEL, NOIyMai,
HACKITTBKK OlmbImmMu Oynu ©
TBOT CTpaXk/JaHH, SIKOU
CIIpaBXHIA #oro xapakrep
BIIKPHBCS Ti3HIIIE, SKOW Barii
3apy4YdHH TPUBAIM ILE JIOBTi
Micsli, Tepm  HDK  BiH
HAMUCIIUB O TIOKJIACTH 1M
kpaii. Koxxauil 3aiiBuii n1eHb
HEIACIUBOTO TBOT'O HEBiJaHHS
3poOuB Om ymap me OimbIn
JKaXIJTUBUM.

«Poor Elinor! how unhappy | make | (3)  ominHo-BIUIMBOBa | - bimonaxa Eninop! Sk s Tebe | ['pamariuni 3aminn
youl» (5) CTpaTeris, TaKTHKa | 3acMyTujIal - ckazayia BoHa. Monynsiis
«l only wish,» replied her sister, | BepbansHOrO - 51 TIMBKYU MIKOAYTO, IO HIYUM
«there were any thing | could do, | BupaxkeHHsI eMOIIiiiHOI | He MOXY TOO1 JomOMOrTH abo
which might be of comfort to you.» | ominku BTIIUTH Tebe, BifIOBiNa
This, as every thing else would have | (4)  ominHo-BmHBOBa | Eminop.
been, was too much for Marianne, | ctpareris, taktuka | L[poro - sk, yTiMm, i Oyab-4oro
who could only exclaim, in the | BepbanbHoro IHIIIOTO, Mapianna HE
anguish of her heart, «Oh! Elinor, | | BupaxxeHHsI eMOIIHOI | BUTpHMAaIa i 3HOBY
am miserable, indeed,» before her | orinku pO3pUaaIacs, BCTUIIIN TUTbKH
voice was entirely lost in sobs. (6) BUTYKHYTH 3 JKaJeM:
- O, Eninop, s Taka HemiacHa!
«You have no ambition, I well | (7)  ominmo-BmmBoBa | - Tak, s 3Ha0, 0 BH | AHTOHIMIYHMIA
know. Your wishes are all | crpareris, TaKTHKa | mo30aBjeHi decromrobcTBa. | | mepekan
moderate.» (7) CTBOPEHHSI HEOOXIZHOI | Jy)Ke TOMipKOBaHi y cBoOiX | ['pamMaTudHi 3aMiHU
«As moderate as those of the rest of | komynikarusHOT TTOMHCITaX. Iimicure
the world, | believe. I wish as well | armochepu - Tanmato, He Oinblie i He | MEPETBOPCHHS
as every body else to be perfectly | (8)  ominnHo-BIUIMBOBA | MeHIe, HDX yci Jroan. Sk
happy; but, like every body else it | crpareris, TaKTHKA | KOJKHA JIIOJMHA, S X04y OyTH

must be in my own way. Greatness
will not make me so.»

«Strange that it would!» cried
Marianne. «What have wealth or
grandeur to do with happiness?» (8)
«Grandeur has but little,» said
Elinor, «but wealth has much to do
with it.»

«Elinor, for shame!» said Marianne
(9), «money can only give happiness
where there is nothing else to give it.
Beyond a competence, it can afford
no real satisfaction, as far as mere
self is concerned.» (10)

aneamii 10 WiHHOCTER
(9  ouiHHO-BILIHBOBA
CTpaTeris, TaKTHKA
aneamii 10 WiHHOCTER
(10)  ouiHHO-BILTHBOBA
CTpaTeris, TaKTHKA
BepOATLHOTO
BHPa)KCHHS
OLIIHKH

€MOILIIHOT

IaCIMBUM, ajie, K 1 KOXKHA
MOaUHA, OYyTH HE MOXY
TIIBKM Ha CBiM Jag. Bemnnu
MEHE IACIIUBUM He 3pOOHTE.

- O, me 6 mak! - BHUTryKHyJNa
MapianHa. - Hesxe miacrs
MOJKE 3aJIeXaTH Bij OaraTcTsa i
BeITnYi!

- Big Benwui, MOKINBO, 1 Hi, -

3ayBakuna EmiHop, - ane
OaratcTBO 31aTHe 10OpsYe
HOMY MOCIPHATH.

- Copomcs, Eminop! -
BUTYKHYJIa Mapianna 3
JIOKOPOM.

- I'pouri 3matHi gatv miacTs,
TIIBKU SKIO JIFOJAUHA HIYOro
IHIIOTO HE mIyKae. Y BCiX ke
IHIIMX BUIAAKaX THM, XTO Ma€
CKPOMHHUU JIOCTATOK, HISIKOT
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pajzocTi BOHM TIPHHECTH HE
MOXKYTb!

«Infirmity!» said Elinor, «do you | (11) ouinHO-BIUIMBOBa | - Hemiunomy?! - 3nmuByBanacs | ['pamariuHi 3amiHu
call Colonel Brandon infirm? | can | crpareris, takThKa | Emimop. - Twum  HasuBacml | AHTOHIMIUHHIA
easily suppose that his age may | ammesmii 70 IiHHOCTEH | TMOJKOBHHKA Bpenmona | mepekian
appear much greater to you than to | (12) ominHo-BruTHBOBa | HemiunuM? Hexait 1061 BiH | Moaymsiis
my mother; but you can hardly | crpareris, TaKTUKa | 3Ja€Thcs Habarato crapmum 3a | UneHyBaHHS
deceive yourself as to his having the | crBopenHss HeoOXimHOI | Halmy MaTiHKY, aje K TH HE | peUCHHS
use of his limbs!» (11) KOMYHIKaTHBHOT MOJKeIll 3alepedyBarty, o BiH | JogaBanHs
«Did not you hear him complain of | armocdepu 1Ie He CKyTHH mapasivem!
the rheumatism? and is not that the | (13) orminHo-BIIMBOBa | - A Xiba TH He 4yna, SK BiH
commonest infirmity of declining | crpareris, TaKTHKA | CKapXKWBCS Ha peBMaTm3M? I
life?» BepOaIBbHOTO xiba ©f1 HeMiu He €
«My dearest child,» said her mother, | BupakeHHs eMomiiiHOI | 3BUYANHICIHEKOIO 03HAKOIO
laughing, «at this rate you must be in | orinku MOXUJIOTO BiKy?
continual terror of my decay; and it - JlutvHO MOSsi, - po3cMmisuiacs
must seem to you a miracle that my micic  [emByn, -  SIKIIO
life _has been extended to the MIpKyBaTH TAKUM YUHOM, TO TH
advanced age of forty.» (12) MYCHII nepeOyBaTu B
«Mamma, you are not doing me Oe3nepepBHOMY CTpaxoBi
justice. | know very well that 4yepe3 MO0 HEMIYHICTh;, TH
Colonel Brandon is not old enough MYCHIII BBaXKaTH YyJIOM T€, 10
to make his friends yet apprehensive s 0KHIa JI0 TOXHIOTO BIiKYy B
of losing him in the course of nature. COPOK POKIB.
He may live twenty years longer. - Mamo, TH OO0 MeHe
But thirty-five has nothing to do HecnpaBeuMBa. Sl 4ynoBO
with matrimony.» PO3yMit0: TIOJKOBHUK Bpenmon
«Perhaps,» said Elinor, «thirty-five I1I€ HE HACTIJIBKY CTApHd, 00U
and seventeen had better not have foro npy3i ovaiu
any thing to do with matrimony mo0OO0IOBATHUCS, 1O BiH MOMpE.
together. But if there should by any Moske, BiH illle IBaaISTh POKiB
chance happen to be a woman who npotrsirHe. Anie B TPUAISATH
is_single at seven and twenty, | I’SATh YK€ HAJITO Mi3HO JyMaTH
should not think Colonel Brandon's PO OJIPYKEHHSL.
being thirty-five any objection to his - Konu 40510BiKOBI TPHIIATH
marrying her.» (13) II’ATh, a JKIHI[ CIMHAALATE, -
moBwia Eminop, - To, MoOxe,
Kparie 0yso 0 1 He JyMaTH Mpo
LLTF00. Aie SIKILIO,
MPUMYCTIMO, HE3aMDKHiH
JKIHII TBaIIATh CIM POKIB, TO
HE JlyMaro, 10 TPHIUATH I SITh
pPOKiB TIOJNIKOBHHMKA bpeHmona
3MOXYTh CTaTH Ha 3aBajii HOro
OJIPYKCHHIO 3 HElO.
«You blushed, and now you are | (14) ominHO-BIUIMBOBa | - Tu ropima pym'sHuem, | ['pamaruuni 3amiHn
white, Jane: what is that for?» CTparTeris, takThKa | JDKe#H, a 1e Bpas 36mimma. | CHHOHIMIYHKI
«Because you gave me a new name- | BepOaabHOro Yomy? nepexIaz
Jane Rochester; and it seems SO | BupaxeHHs eMoIliiiHOT | - bo Bu Ha3Bamu MeHe HOBUM | I'eHepamizaltis
strange.» OIIIHKHU iMm'sim - JIkelin Pouecrtep, a ne | JonaBanHs
«Yes, Mrs. Rochester,» said he; | (15) omiHHO-BIUIMBOBA | 3ByYUTH UYIHO.
«young Mrs. Rochester-Fairfax | crpareris, takTHKa | - Tak. Micic Pouectep, - cka3as
Rochester’s girl-bride.» CTBOpPEHHS HeoOXximHOI | BiH, - MoJioza Micic PouecTtep,
«It_can never be, sir; it does not | komyHiKaTHUBHOT Py HUHA Deiipdaxca
sound likely. Human beings never | atmocdepu Pouecrepa.




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3

214

enjoy complete happiness in this
world. I'was not born for a different
destiny to the rest of my species: to
imagine such a lot befalling me is a
fairy tale-a day-dream.» (14)
«Which I can and will realise. Ishall
begin to-day. This morning | wrote
to my banker in London to send me
certain jewels he has in his keeping,-
heirlooms for the ladies of
Thornfield. In a day or two | hope
to pour them into your lap: for every
privilege, every attention shall be
yours that I would accord a peer’s
daughter, if about to marry her.»
«Oh, sirl-never rain jewels! T don’t
like to hear them spoken of. Jewels
for Jane Eyre sounds unnatural and
strange: |1 would rather not have
them.» (15)

«l will myself put the diamond chain
round your neck, and the circlet on
your forehead,-which it  will
become: for nature, at least, has
stamped her patent of nobility on
this brow, Jane; and | will clasp the
bracelets on these fine wrists, and
load these fairy-like fingers with
rings.»

«No, no, sir! think of other subjects,
and speak of other things, and in
another strain. Don’t address me as
if | were a beauty; |1 am your plain,
Quakerish governess.»

«You are a beauty in my eyes, and a
beauty just after the desire of my
heart,-delicate and aérial.»

«Puny and insignificant, you
mean. You are dreaming, Sir,-or you
are sneering. For God’s sake don’t
be ironical!» (16)

(16) omiHHO-BILTHBOBA
CTparTeris, TAKTHKA
anesanii 10 IHHOCTER

- llroro me moxe OyTH, cep,
BOHO 3BYYUTHh HEHMOBipHO. B
IOMY CBITi JJFOJCHKUM iCTOTaM
HE BUNAJa€ 3a3HATH IOBHOTO
macta. | MenHi He Moria
CYIIUTHUCS 1HIIA OIS, Hi’K MOIM
ommxHIM. S MymMaro mpo macTs,
o TpHUIAZa€ MEHi, SK IIPO
Ka3Ky a0o X 4YapiBHHI COH
HasBY.

- Sxuii g1 Moxy H Xxouy
o0epHyTH Ha JiHCHICTB. |
MOYHY BigHUHI. S BXe HamucaB
cBoeMmy OankipoBi B JloHmoHi,
mo0 BiH BHCIAaB MEHi JesKi
CaMOIBITH, 5IKi 30€piratoTeCs B
HBOTO, - CIIaJIKOB1 KOIITOBHOCTI
rocrionuas  TopHbinma. 3a
JIeHb-IBA S  CIOJiBalCh
MOKJIACTH TX TOO1 Ha KojiHa, 60
TOO1 HaJISKUTH TaKa caMa 9eCTh
1 yBara, aki 0 s BigmaB modii
nepa, Kojau 0 HajymMaB OpaTu 3
HEIOo IIT00!

- O cep, HE Tpeda
KomroBHocTel! S He xouy H
gyt 1po HUX. KomToBHOCTI i
Hxenin  Eip! Ile 3Byuuts
IuBHO ¥ HempupoaHo! Kparie
MeHi 1X He martu!

- 4 cam HanmiHy niaMaHTOBE
HAMUCTO TOOI Ha INHIO W
30JI0TYy JiajieMy Ha TBOIO
rojoBy. Bona Oyne To0i myxe
JIo JHIIst, 00 TpUpoa MOKIIaia
HAa  TBOE  4YOJIIO  TeYaTh
apuctokparusmy, JxeinH. I s
0371000  OpacieramMu  TBOL
HIKHI PYKH, a TBOI HaJbUUKU
¢ei - kabiaydkamu.

- Hi, ui, cep! Ilorosopimo
kpame 1po  ixme!  He
00xoapTeCS 31 MHOIO, HIOH
KpacyHs, - S TIPOCTO BaIia
I'yBepHaAHTKa, Ballla KBaKepKa.

- B moix ouax T - KpacyHs, i
[0 KPacyHIO BIIOA00ATI0 MO€E
cepue. TenaiTHa i HiXHA.

- ManeHpka ¥ HeEIOKa3Ha,
XoueTre BM cKka3aTh. Bu, cep,
abo cnwure, abo TriIy3yeTe 3
Mmede. Pamm bora, oOmuire
ipoHiro!
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«Good-bye, cousin Jane Eyre; | wish | (17) ominHo-BnBOBa | - Ha Bce n00pe, ky3uno Jixeiin | Llimicae
you well: you have some sense.» CTparTeris, takTuka | Eiip. Xaii BaMm mactute. Bu | mepeToBpeHHA
| then returned: «You are not | BepOanbHOrO TaK{ Ma€Te TOJIOBY Ha B'sizax. A | Moaynsimist
without sense, cousin Eliza; but | Bupaxenns emoriiifHoi | s Bigmosina: Aparrrarist
what you have, | suppose, in another | ouinku Tak camo, sK 1 BH, Ky3WHO
year will be walled up alive in a Enizo. I Bce x Bu 30upaeTtecs 3a
French convent. However, it is not SIKMICH pik JKUBIIEM
my business, and so it suits you, | 3aMypyBaTH cebe y
don’t much care.» (17) ¢ paHIy3bKOMY MOHACTHPI.
«You are in the right,» said she; and ompaBna, e He MO€E JAiJO.
with these words we each went our AOu BaMm 0yJ10 10 BIOJOOH.
separate way. - Bama npaBpna, - cka3zaia BoHa,

i 3 [UMH CJIOBaMH MH

PO3IPOIIAIHCS.
«Come where there is some | (18) ominHo-BIUIMBOBA | - XomiTh croau, Ha cBike | KoHekperusaris
freshness, for a few moments,» he | crpareris, TakTuka noitpst... Leit  OyamuHok | Momymsmist
said; «that house is a mere dungeon: CXOXHi Ha TIOpMY. Bu 115010
don’t you feel it S0?» He nomivaere?
«It seems to me a splendid mansion, - Meni BiH  37a€Thes
sir.» (18) PO3KIIIIHUM 3aMKOM, Cep.
«Well, and you want your fortune | (19) ominHo-BIUMBOBa | - To i Bam moBopoxwutu? - | JlomaBaHHS

told?» she said, in a voice as decided | ctpaTeris, TaKTHKA | 3alUTaja BOHA TakuM ke | ['pamMaTudHi 3aMiHH
as her glance, as harsh as her | ctBopeHHs HEOOXimHOI | pilllyduM TOJOCOM, SIK i
features. KOMYHIKaTHBHO1 TIOTJISIT, 1 TAKWM JK€ PI3KHM, K
«I don’t care about it, mother; you | atmochepu il pucu.
may please yourself: but | ought to | (20) ominHO-BIITHBOBA | - A IIe BXe, SIK Ballla Jiacka,
warn you, | have no faith.» (19) cTpareris, TaKTHKa | MaTiHKO, XOY BOPOXKiTh, X0 Hi.
«It’s like your impudence to say S0O: | BepbaabHOTO Tinpku s Hamepen CKaxy, II0
| expected it of you; I heard it in your | BupaxkeHHsT eMOI[iHOT | BOPOXKOUTAM HE Bipio.
step as you crossed the threshold.» | oninkn - 3yxBaJa BimoBib, HIYOTO HE
(20) ckaxem. S Bim Bac Iporo W
yekaja. S Buyia Baily BJady B
X0/, TIIBKHA-HO BH
MEePECTYIHIIH TOPIT.
«I don’t think I shall ever be afraid | (21) ouinHO-BILIMBOBA | - Hi, 6inbiiie He 6osiTuMyCh Bac, | JlocmiBHui
of you again, Bessie, because | have | crpareris, tTakTuka | beci, s 1m0 Bac 3BHKIA. | EpeKiIaa
got used to you, and | shall soon | amensuii go uinHocte#t | He3abapom MeHi jgoBenetbes | Momyssiis

have another set of people to dread.»

(22) ouiHHO-BILTUBOBA

0OSTHUCS IHIIUX JIFOJIEH.

«If you dread them they’ll dislike | cTpareris, TaKTHKa | - SIKII10 BU O0OSITUMETECH, TO BAC

you.» (21) BepOATLHOTO HE TIOOUTUMYTb.

«As you do, Bessie?» BUpaXXEeHHs eMouiiiHoi | - fx i Bu, beci?

«I don’t dislike you, Miss; I believe | ominku - A TO 51 Bac He OO0, Mic!

| am fonder of you than of all the 3naeTbes, s OO0 Bac

others.» OinmbIine, HiXK OyIb-KOTO B IIM

«You don’t show it.» JIOMi.

«You little sharp thing! you’ve got - Omgmak BH I[BOTO HE

guite a new way of talking. What MOKAa3yeTe.

makes you so venturesome and - Ox Bu x Mana xurpyxa! Illocs

hardy?» (22) BU 3arOBOPWIIM  I10-HOBOMY.
Yoro 1me BM CHLOrOOHI Taka
CMiNuBa i 3aB3sTa’?

«From the very beginning-from the | (23) ominHO-BIUIMBOBA | - I3 camoro moyaTky, HaBiTh i3 | ['pamaTiuHi 3aMiHK

first moment, | may almost say-of

CTpaTeris, TaKTHKA

Hallepmioi  MHTI  HAIIoro
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my acquaintance with you, your | Bep6agbHOrO 3HaifioMcTBa s1 Oyna BpakeHa | UneHyBaHHS
manners, impressing me with the | BupakenHs emowilHOI | BAallUMKU ~ MaHEpPaMH, BOHH | PSUCHHS
fullest belief of your arrogance, your | ouinku MOBHICTIO TEPEKOHATN MEHE,
conceit, and your selfish disdain of 0 BU - JIIOJMHA IIAXaTa,
the feelings of others, were such as MapHOCJaBHA,  €rOiCTHYHO-3
to form the groundwork of HEBaKJIMBA JI0 TIOYYTTIiB 1HIINX
disapprobation on which succeeding mopeii. Came Baml MaHepH
events have built so immovable a CTaJIH CBOEPITHIM
dislike; and | had not known you a (GyHAaMEHTOM  HETraTHBHOTO
month before | felt that you were the CTaBJICHHA, Ha IKOMY HAaCTYITHI
last man in the world whom | could noii CTIOPYAMITH TaKy
ever be prevailed on to marry.» (23) HETOPYIIHY aHTHUMATilo; He
MHHYJIO W MicAls, sK s
BiUyIna, 110 BU -
HaHOCTaHHIMAKA YOJOBIK Ha
CBiTi, 32 KOTPOTO s KOJH-
HeOyZb HaBaXWIaca O BUUTH
3aMiXK.
«And what is fifty miles of good | (24) omuiHHO-BIUIMBOBA | - A IO Take M'ATAECIT MWIIb 10 | JlomaBaHHs
road? Little more than half a day's | crpareris, TakTUKa | rapHid  moposi?  Ilomopox | Momyssiis
journey. Yes, | call it a very easy | BepbaabHOrO TPUBAJIICTIO TPOXH OiIbIIe HIXK | AnanTaris
distance.» BUP@KEHHs eMomiiHol | miBaHs. Tak, s MeBeH, Mo Ie -
«I should never have considered the | orinku 30BCIM OJIU3BKO.
distance as one of the advantages of - Ocobucro s HikoaM O He
the match,» cried Elizabeth. «l BB@XKajla BIJCTaHb YUMOCH
should never have said Mrs. Collins TaKuM, 110
was settled near her family.» (24) Ma€ BEIUKE 3HAYCHHS, KOJIH
BUXOTHIII 3aMix abo
ONPYXY€ENICS, - BHTYKHYJIA
Enmizaber. - S wikonmu He
MOTO/UKYCST 3 JIyMKOK, IO
micic  KommiH3  ocenmmacs
OIM3BKO JI0 CBOET POJIMHHU.
«Oh, Charlotte says she hardly ever | (25) ominno-BrumBoBa | - Ta kyam Ttam! Illapmorra | JlogaBaHHs
does. It is the greatest of favours | crpareris, TaKTHKa | Ka)ke, [0 BOHA 10 HUX Maibke | CHHOHIMIYHUI
when Miss de Bourgh comes in.» BepOAIBHOTO HIKOJIM HE 3aXOIUTh. nepeKxsia
«l like her appearance,» said | BupaxeHHsI eMOIIiiiHOI | — i 30BHIIIIHICTh MEHE HIJIKOM
Elizabeth, struck with other ideas. | ominku 3a/10BOJILHSIE, - MOBHJIA
«She looks sickly and cross. Yes, Enizaber, qymarouu mpo CBOE. -
she will do for him very well. She - Bona Mae BUIJISL
will make him a very proper wife.» JlypHOBEpXoi Ta 31101, - [leBHa
(25) piu, Taka migiiine fomy gyxe
nobpe. Came BoHa 1 cTaHe oMy
M IX OISO IPY>KUHOIO.
«Really, Mr. Collins,» cried | (26) ouinHO-BIUIMBOBA | - Mictepe Kotins, - 3anansHo | OmnyrieHHs
Elizabeth with some warmth, «you | crpareris, TakTHKa | BUTyKkHYyna Enizaber, - Bu mene | JlocmiBHui
puzzle me exceedingly. If what | | ctBopernss HeoOXimHO | mpocTo orenentyere. SIKIo | mepekian
have hitherto said can appear to you | KOMyHiKaTHBHOT BCe, 1[0 I BaM JOCI CKasaja,
in the form of encouragement, | | armocdepu BHIAETBCSI BaM  Pi3HOBHIOM

know not how to express my refusal
in such a way as to convince you of

its being one.» (26)

3a0XOUYEHHS, TO S MIHCHO HE
3Hal0, SK BHCJIOBHTH CBOIO
BiIMOBY TaKHM YHWHOM, a0W BH
MepeKoHanmues, M e -
CIIpaBJli BiJIMOBA.
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«But there seems an indelicacy in
directing his attentions towards her
so soon after this event.»

«A man in distressed circumstances
has not time for all those elegant
decorums which other people may
observe. If she does not object to it,
why should we?»

«Her not objecting does not
justify him. It only shows her being
deficient in something herself-sense
or feeling.»

«Well,» cried Elizabeth, «have it as
you choose. He shall be mercenary,
and she shall be foolish.» (27)

«No, Lizzy, that is what |
do not choose. | should be sorry, you
know, to think ill of a young man
who has lived so long in
Derbyshire.»

«Oh! if that is all, | have a very poor
opinion of young men who live in
Derbyshire; and their intimate
friends who live in Hertfordshire are
not much better. | am sick of them
all. Thank Heaven! | am going to-
morrow where | shall find a man
who has not one agreeable guality,
who has neither manner nor sense to
recommend him. Stupid men are the
only ones worth knowing, after all.»

(28)
«Take care, Lizzy; that speech
savours strongly of

disappointment.» (29)

(27)
CTpaTeris,
BepOaIBbHOTO
BUPAKCHHS
OLIIHKH

(28) omuiHHO-BILIMBOBA
CTpareris, TaKTHKa
BepOATBHOTO
BUPAKCHHS
OIIIHKHU

(29) omiHHO-BILTHBOBA
CTparTeris, TaKTHKA
anesanii 10 IHHOCTER

OILIIHHO-BILUTUBOBA
TaKTHUKA

€MOILIIHOT

€MOLIIHOT

- BingcyrHicThs 3amepedeHs 3 ii
OOKy HE € i  HbBOTro
BunpaBAanHsM. lle  nume
JIEMOHCTPYE, MO i camiit
4oroch Opakye - po3ymMy YU
TaKTy...

- Tapa3nm, - BuIrykHyIa
Emizaber, - cymite, SIK BaMm
3amaHeThcs. Hexall Tak i Oyne:
BiH - MOXaJJIMBUH, BOHA -
nypena.

- Ta wi, JIi33i. 5l 30BciM LIBOTO
He Oaxaro. HaBmaku - meHi 0
30BCIM HE XOTUIOCS, MO0 y
MeHe CKJIAJIOCS ToraHe
BPOKEHHA TPO  MOJIOAOTO
YOJIOBiKa, KOTPUI TaK JIOBTO
*kuB y HepOimmpi.

- Ochb BOHO sK! fkio 1€ 1 Bce,
0 Bac TypOye, TO MOsI [yMKa
Mpo MOIOAWKIB i3 epOimmupa €
BKpaif TmoraHa, a TpoO IXHIX
ONMU3BKUX Ipy3iB, 10
MemkarTs y ['eprdopmmmpi, -
He HabaraTto kpama. ['ocrionw,
SK BOHHM BCI MEHiI o0pun!
3aBTpa  MEHI  JOBEICTHCS
3yCTPITHUCH i3 MOJIOIUM
YOJIOBIKOM, KOTpHA HE Mae

JKOIHOI ~ IIPUEMHOI  PHCH,
KOTpUH HE BHPI3HAETHCS Hi
po3yMOM,  HI  MaHepaMmH.
Ma0yTs, MyCTOTOJIOB1

YOJOBIKH - €IWHI, 3 SKUMH
BapTO 3HATHCA.

- TBoi CJIOBA, Jli33i,
HEJBO3HAYHO CBIiYaTh MpO
po3uapyBaHHS B 4YOJOBIKaX,
TOXK palKy ToOI - He Tpeba
CTaBaTH TAKOIO ITECUMICTKOIO!

Iinicue
MIEPETBOPCHHS
AHTOHIMIYHHUI
mepeKIaz
I'pamarwyHi 3aMiHI
CHHOHIMIYHUN
repeKIa
Monynamis

«l dare say you will find him very | (30) ominHo-BIuMBOBa | - He  mepeiimaiics!  Ocpb | I'pamaruuni 3aminu
agreeable.» (30) CTparTeris, TakTHKa | mobauum -  BiH  xyxe | Llimicre
«Heaven forbid! That would be the | BepbaisHOrO PUEMHH. HIePETBOPEHHS
greatest misfortune of all! To find a | Bupaxkennss  emomiiinoi | - boxxe 6oponu! Came 1pOToO 5
man__agreeable _whom one is | ouinku OliblIe 3a Bce 1 60roch! YsaBu
determined to hate! Do not wish me | (31) omiHHO-BILIMBOBA | COOi: BU3HATH MPHEMHUM TOTO,
such an evil.» (31) CTpaTeris, TaKTHKa | KOTO 1001 X0YEThCS

anersuii 7o ninHocteil | HenaBuaitu! He Tpeba OaxxaTu

MEHI Takoi XaJemnu.

«To walk three miles, or four miles, | (32) ominHO-BILIMBOBA | - [IpoTH TPH, YOTHPH, M'ATh - | MoOLyIIAIis
or_five miles, or whatever it is, | crpareris, TaKTHKa | Y CKUIBKH Tam? - MUIb IO
above her ankles in dirt, and alone, | BepbansHOTO KOJIIHA y TPSA3IOLI, 1 10 TOTO X
guite alone! What could she mean | Bupakennss emomiiitnoi | cama,  abcomoTHO  camal
by it? It seems to me to show an | orinku IlikaBo, 0 BOHA XOTija IHUM

abominable sort of conceited

ckazatu? Sk Ha MeHe, TO B
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independence, a most country-town
indifference to decorum.» (32)

TaKuil 3a/1epUKyBaTo-
XBaJIbKyBaTHl cHocid BoHa
XOTijia NPOJICMOHCTPYBATH

CBOIO CaMOCTIMHICTH 1 CBOIO
CeNIONBbKY  OalIyXKiCTh 10
MPaBIJI TPUCTOWHOCTI.

«They have none of them much to

(33)

OHiHHO-BHJ’II/IBOBa

- Boum He TOTpedyIOTH

I'pamaTtuuni 3aMinn

recommend them,» replied he; «they | crpareris, TakTHKa | peKoMeHamii, 60 He MarTh | OMUCOBHIA
are all silly and ignorant like other | amessimii g0 miHHOCTE#H HIYOr0 TaKoro, IO MOXHA | MEePEeKIal
girls; but Lizzy has something more Oyno 6 BUXBamATH, - BiAnoBiB | CHHOHIMIYHUHI
of quickness than her sisters.» 4oJOBiK. -  Yci  BOHH | IepeKia
«Mr. Bennet, how can you abuse JypPHOBEpXi Ta HEOCBIUEHI - K
your own children in such a way? 1 immn miByata. JIi33l K Jgemo
You take delight in vexing me. You KMITJIMBIIIIA 33 CBOIX CECTED.
have no compassion for my poor - Micrepe benner, sk BHU
nerves.» (33) MOXETe TaK  3HEBAKJIHMBO

BII3UBATHCSA MPO  BJIACHHX

miteii? UYm BaMm  mpocTo

Mo100a€ThCs HAaBMHUCHE

npatyBati MeHe? Bu 30BCiM He

MOBaXKa€eTe MO1 clIaOKi HEpBH.
«You mistake me, my dear. | have a | (34) ominHO-BIUIMBOBA | - CepJCHBKO, BU HENPABHIBHO | MOIyIIsILis
high respect for your nerves. They | crpareris, TaKTHKa | MeHe 3po3yMinu. Bamri crmabki
are my old friends. I have heard you | Bep6ansHOro HEPBU BHUKJIHUKAIOTH Y MEHE
mention them with consideration | BupakeHHs eMOMLINHHOI | Haa3BUYalHy MmoBary. BoHu -
these last twenty years at least.» OLIIHKH Moi maBHi npy3i. OcraHHi
«Ah, you do not know what | NBaJIATh POKIB S TUIBKH U
suffer.» (34) 4y, SK BH 3 TEIUIOTOO

3rajyere npo HUx.

- Bu npocto He 3Haere, K A

cTpaxkao!
«He is just what a young man ought | (35) ominHO-BIUMBOBA | - Bin Takwii, sskuM i Mae Oyt | CHHOHIMIUHHIA
to be,» said she, «sensible, good- | crpareris, TAaKTUKA | MOJIOIUN YOJIOBIK: | MEpeKIIaj
humoured, lively; and | never saw | BepbanbHOrO PO3BAXKIINBUH, Hinicue
such happy manners!-so much ease, | BupaxeHHsI ~ €MOI[HOI | JOOPO3UYIMBHIL, )KBABHIA; a SIKi | TIEPETBOPEHHS
with such perfect good breeding!» | ominku npeKpacHi B Hporo manepu! S | Amamnrartis
(35) (36) omiHHO-BIUNIMBOBA | TAKMX HIKOJIHM He 3ycTpivaia | ['pamMaTHuHi 3aMiHK
«He is also handsome,» replied | crpareris, TaKTHKa | paHillie - Taka HeBUMYILICHICTh, | UJIeHyBaHHS
Elizabeth, «which a young man | cTtBopeHHsi HeOOXiqHOI | Taka Oe30raHHA BUXOBAHICTH! | peUYeHHS
ought likewise to be, if he possibly | komynikaTusHOT - A me BiH BpOMIMBHH, -
can. His character is thereby | armochepn monana Emizaber, - 60, OKpiM
complete.» (36) (37) oOuiHHO-BIUIMBOBA | YCHOTO  IHILIOTO,  MOJIOIHUM
«l was very much flattered by his | crpareris, TaKkTHKa | YOJIOBIK Mae OyTH - 110
asking me to dance a second time. | | Bep6ansHOrO MOYKJIHBOCTI - e i
did not expect such a compliment.» | BupaxxenHst emoriiiHoi | BpogmuBuM.  Tox  BiH -
«Did not you? I did for you. But that | orinku 0CcOOUCTICTh IPOCTO
is one great difference between us. | (38) oriHHO-BIIIMBOBA | Oe3M0TaHHA.
Compliments always take you by | crpareris, TakThKa | - MeHi Oy/no Tak NPHEMHO,
surprise, and me never. What could | Bep6ansHOro KOJM BiH 3aIPOCHB MEHE [0
be more natural than his asking you | Bupakennss emoriiiHoi | Tanmo Bapyre. S 1 He
again? He could not help seeing that | ouinku crioiiBanacst Ha TaKHi
you were about five times as pretty KOMILTIMEHT.
as every other woman in the room. - Ta HeBxe?
No thanks to his gallantry for that. 3aTe s croxiBajacs - 3aMicTh
Well, he certainly is very agreeable, Tebe. Y 1pOMy, BiIacHe, i
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and | give you leave to like him. You NOJsrae  OJHA i3 3HAYHMX
have liked many a stupider person.» BiZIMIHHOCTEH MiXkK
(37) Ham. Tebe  KOMIUTIMEHTH
«Dear Lizzy'» 3aBXKIH 3aXOILTIOIOTh
«Oh! you are a great deal too apt, 3HeHalpKa, MeHe - Hikonu. 1o
you know, to like people in general. MOTJIO OyTH TPUPOAHUYUM i3
You never see a fault in anybody. fHoro OOKy, HDK 3alpOCHTH
All the world are good and agreeable Tebe 3H0BY? BiH pocTo He Mir
in_your eyes. | never heard you HEe TO0AYUTH, 10 TH BI'STEPO
speak ill of a human being in your npuBabnuBilma 3a OyIOb-AKy
life.» (38) iHIIY JKIHKY B KimHaTi. J[is
«l would not wish to be hasty in IBOI0 HE MOTPIOHO 0cOOIMBOT
censuring anyone; but | always ramantHocTi. Tak, BiH AiHCHO
speak what | think.» IOy)Xe TNpuBalOJIMBUiL, Hexaif
T001 T0JJ00AETHCS - S HE TTPOTH.
Tobi > wacto momobanucs
TWTH, HabaraTo MAypHIOI 3a
HBOTO.
- JIi331, mro6a, yoro e tu?
- Ta nivoro! [Ipocto T HanTO
CXHJIbHA CHMITaTH3yBaTH
moasaM y3araii. Tu =i B KoMy
He Oaumil HiAKKUX Baxa. Bcel Ha
CBITI 3MAIOTHCS TOO1 IMOOpUMH
Ta mnpueMHUMH. Hikomn B
JKUTTI 5 HE YyJia, o0 TH MPO
KOTOCh TOBOPHJIA TIOTAHO.
- lIlpocto s Hikonmu He
MOCIIIAI0 KOT'OCh
3aCy/DKyBaTH, Xoua 3aBXKIH
KaXxy Te, 10 JIyMaro.
«Upon my word! Well, that is very | (39) ominHo-BiumBOBa | - Ome Tak! Bin ailicno | Komnencartis
decided indeed-that does seem as if- | crpareris, TaKTHKa | BUCJIOBUBCS uinkoM | I'pamatiyni 3aMiHK
but, however, it may all come to | BepbasgpHOTO KOHKPETHO. .. 1 cipaBai cxoxke, | CHHOHIMIYHMH
nothing, you know.» BUP@KEHHS ©MOLIWHOI | [0... aje BU > IPEKPacHO | MmepeKiiaj
«My overhearings were more to the | orinku 3HA€TE, MO TaKl pedi yacTo He
purpose than yours, Eliza,» said 3aKIHYYIOTHCS HIYHM.
Charlotte. «Mr. Darcy is not so well - Te, mo migcayxaga A, Oymo
worth listening to as his friend, is Oinmplle D0 TEMH, HiXK Te, IIO0
he? -poor Elizal- to be only migcnyxanma TtH, Emizo, -
just tolerable.» (39) ckasaia [apiorra. - Mictepa
Hapci maneko He Tak IiKaBoO
cllyxaTtd, sK Horo apyra,
npasaa x? bigonamna Emizal
Bona BCHOTO
JIMIIE HiYOT€HbKA.
«Do you prefer reading to cards?» | (40) omiHHO-BIUIMBOBa | - Bam mikaBime uurtaTtH, HDK | Momymsmis
said he; «that is rather singular.» cTpareris, TaKTHKa | TpaTv B KapTH? - 3aMuTaB BiH. - | [ pamMaTH4Hi 3aMiHU
«Miss Eliza Bennet,» said Miss | ctBopenHst HeoOxinHoi | Lle mock opurinanbHe!
Bingley, «despises cards. She is a | koMmyHiKaTHBHOT - Mic Eniza benner, - cka3ana
great reader, and has no pleasure in | cutyarii mic BiHrumi, - KapTu TepriTH He
anything else.» (40) (41) ominHo-BIIMBOBaA | Moxke. Kuuru mis Hel - Bce,
«l_deserve neither such praise nor | crpareris, TaKTHKa | 1HIIE X Ii MPOCTO HE LIKABUTb.
such censure,» cried Elizabeth; «l | amensuii go ninHOCTE# | - S HE 3acayroByrO Hi Ha TaKy
MOoXBaJy, HI Ha Takuil ocyn! -
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am not a great reader, and | have Buryknyia Emizaber. - Kuauru
pleasure in many things.» (41) JUTSI MEHE - TAJIEKO HE BCe, 1HIIT
pedi MEHE TEXK IIKaBIATh 1
JTAIOTh MEHi HacoJIoy!
«Do as you please, sir.» (42) ouinmo-BmmmBOBa | -  PobiTe, K  BBaxkacTe | KoHKpeTH3aIisa
«That is no answer; or rather it is a | crpareris, TaKTHKa | CIYIIHUM, CEp. HocniBauit
very irritating, because a very | amemsiii g0 IiHHOCTEH - Lle He BiAmMOBigL, TOOTO | MEpEKIIAL]
evasive one. Reply clearly.» JOCHTH TIPUKpPA BiANOBiAb, 60
«I don’t think, sir, you have a right BOHA TIyKe YXUIIbHA.
to command me, merely because Binnosinaiite sicHire.
you are older than |, or because you - He mymaro, cep, 1o B MaeTe
have seen more of the world than | NpaBO HAKa3yBaTH MEHI TUIbKH
have; your claim to superiority TOMY, IO CTapili 3a MEHe, YU
depends on the use you have made TOMY, M0 MOOAYMIH Oibiie
of your time and experience.» (42) CBITY, HiX 5. [IpeTeHIyI0uN Ha
Taki TepeBard, BH TOBUHHI
BpaxOBYBAaTH W T€, 4OIO CaMme
Bac HaBYMJIM JIiTa ¥ JOCBI.
«Do you know Mr. Robert Ferrars?» | (43) ominHo-BuMBOBa | - A 3 Mmictepom PoGeprom | Ilimicue
asked Elinor. CTparTeris, takThka | GeppapoM Bu 3HalioMi? - | EPETBOPEHHS
«Not at all--1 never saw him; but | | ctBopenrss  HeoOximHO | crimrana EmiHop. I'pamaTHvHi 3aMiHU
fancy he is very unlike his brother-- | komyHikaTuBHOT - Hi. 51 Hikomu B 5KUTTI ioro He | YneHyBaHHS
silly and a great coxcomb.» (43) aTMochepH Oaurmna. Ase, 37a€ThCS, BIiH | peUCHHS
«A great coxcomb!y repeated Miss | (44) omiHHO-BIUIMBOBA | 30BCIM He CXOXHi Ha Opara - | CHHOHIMIUHHIA
Steele, whose ear had caught those | crpareris, TaKTHKa | AYPHOBEPXUil 1 HeaOWSIKHI | MepeKia
words by a sudden pause in | BepbanbHOrO ¢bpanT.
Marianne's music.-- «Oh, they are | Bupaxxennss emouiiinoi | -  HeaOusikuii  ¢dpant! -
talking of their favourite beaux, | | orinku MOBTOpMIIA 11 cecTpa, Ynil Ciayx
dare say.» (45) oOIiHHO-BIUIMBOBA | PO3Pi3HUB  IIi  CloBa, 00
«No sister,» cried Lucy, «you are | crpareris, TakTHKa | MapiaHHa Ha MUTh PUITHHIIIA
mistaken there, our favourite beaux | Bep6anbHOrO rpatu. - Ara! Bonu Ga3ikaroTb
are not great coxcombs.» BHPaXXEHHS EMOIIIHOI | PO CBOIX KpaceHiB-KaBaiepis!
«l_can answer for it that Miss | oriaku - 3oBciM HI, cecTpuuko! -
Dashwood's is not,» said Mrs. purykayina Jloci. - Cepen
Jennings, laughing heartily; «for he HalMX KaBajepiB  (paHTiB
is one of the modestest, prettiest HiKOJIH He 0YJI0.
behaved young men | ever saw; but - 3a kaBanepa mic JlemByn s
as for Lucy, she is such a sly little MOXY TIOPYUYHUTHUCS, - 3 BECSITHM
creature, there is no finding out who CMIXOM  MiAXOIlWIa  Micic
she likes.» (44) JxenHinre. - Binbin ckpomHy i
«Oh,» cried Miss Steele, looking BUXOBaHy MOJIOAY JIFOJMHY
significantly round at them, «| dare pinko 3ycrpinem. Ause Jlioci
say Lucy's beau is guite as modest Taka MoTaiinBa XUTPYHKa, 10
and pretty behaved as Miss BAXXKO 3J0rafaTucs, XTo i 10
Dashwood's.» (45) BIIOJOOH.
- Sk ne Tak?! - cKkpuKHYyIa Mic
Crin, 0OaraTo3HayHO Ha HHX
nornsHyBmM. - lii-Gory,
kaBaiep Jlioci ToOuHICiHBKO
TakMid K€  CKPOMHHH 1
BUXOBaHUH, 5K 1 y Mic JlemBy;1.
«You know | am a scoundrel, Jane?» | (46) ominHo-BIUTMBOBA | - Tenep T 3Haem, JlxeliH, mo | Moaynsiis
ere long he inquired wistfully- | crpareris, TaKkTHKa | 1 HerigHuk? - cymHO crnutaB | [locmiBHui
wondering, | suppose, at my | BepOanbHOrO BiH, MEBHO, JMBYIOYHCh MOIW | MepeKiaj
continued silence and tameness, the MOBYAHIII ¥ MOKIpHOCTI, IO
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result rather of weakness than of | Bupaxxenns emomiiiHoi | OyJ0  cKOpIIe  HACIiIKOM
will. OLIIHKH KBOJIOCTI, HDK HaMipoM He
«Yes, sir.» 03HMBAaTHCS 10 HBOTO.
«Then tell me so roundly and - Taxk, cep.
sharply-don’t spare me.» To cKaXk MeHI Il MHMpo i
«l cannot: | am tired and sick. | want BIJIBEPTO - HE XKaJiil MCHe.
some water.» (46) He moxy. 51 cromiiena ii XBopa.
S xouy BoAM.
«They would look around them, no | (47) ouinHO-BIUIMBOBa | -  Bonm  0e3  cymuiBy | JocniBHuii
doubt, and bless their good fortune,» | crpareris, TaKTUKa | OPUIJIIHYTh 32 HUMH 1 | IEpeKIaj
said Mrs Clay. (47) CTBOpPEHHSI HEOOXiAHOI | O1arocinoBiaATh ix, - ckaszana | OmyIeHHs
KOMYHIKaTHBHOI Mmimic Kieil.
atMocdepu
«l cannot possibly do without | (48) ouinHO-BIUIMBOBa | - S He Moxy Oe3 AHHHM, - | OmyiieHHs
Anne,» was Mary's reasoning; and | crpareris, TaKTHKa | ckaszama Mapis, a Emiza6er | J{ocniBHuid
Elizabeth's reply was, «Then | am | BepbanbHoro BinmnoBinia, - Toji s BIeBHEHa, | MEepPEKiIal
sure Anne had better stay, for | Bupaxkenuss emomiiHoi | 1m0 AHHI Kpale 3aJHITUTHCE,
nobody will want her in Bath.» (48) | orminku 00 HIXTO He 3ax04e ii 6auuTn y
bari.
«l_am very glad you were well | (49) ominno-BruiMBOBa | - S Ayke panma, mo y Bac Bce | JlocmiBHUMIA
enough, and | hope you had a | crpareris, TakTHKa | 700pe, 1 5 CIOAIBAIOCH, 0 BH | MMEpeKian
pleasant party.» (49) BepOATBHOTO YyZ0BO TPOBEJM 4Yac Ha
BUPQKCHHS  EMOIIIMHOI | BeUipIIi.
OIIIHKHU
«So you and 1 are to be left to shift | (50) ominHO-BILIMBOBa | - OTXe, B 1 51 MOBUHHI cuaiTH | OmyIieHHs
by ourselves, with this poor sick | crpareris, TaKTHKa | 3 I[€I0 XBOPOK JAUTHHOW; Hi | Momyssitis
child; and not a creature coming | BepbanbHOrO €IMHa AyIlla He 3aBiTaja 10 Hac
near us all the evening! | knew how | Bupakennss emoriiioi | Bech Beuip! S 3Hama, mo Tak
it would be. This is always my | ominku Oyne. Ile Mos ripka Baaya.
luck.» (50)
«Captain_Wentworth is not very | (51) ominHo-BIuMBOBa | - Kamitan BenTtBopt He nyxe | UneHyBaHHs
gallant by you, Anne, though he was | crpareris, TaKTHKa | TaJaHTHUH 3 BAaMU, AHHA, X0y | PCUCHHS
so attentive to me. Henrietta asked | crBopensHss HeoOximHOI | BiH OyB ayxe yBakHHM [0 | JlocmiBHuI
him what he thought of you, when | xomynikaTuBHOT MeHe. ['eHpiera 3amuTwia B | MepeKiaj
they went away, and he said, "You | armocdepu HBOT0, SIKOT BiH JIyMKH ITPO Bac,
were so altered he should not have KOJIM B minuiy. BiH ckasas, 1o
known you again.» (51) BU Jy)K€ 3MIHHIHMCS 1 BiH He
X0ue Bac 3HATH.
«But, Captain Wentworth,» cried | (52) ominHo-BIuMBOBa | - AJie, kamitan BentBopt, - | CHHOHIMIUHHIA
Louisa, «how vexed you must have | crpareris, TaKTHKa | BUTYKHYJIa JIyi3a, - B HaleBHE | MEPEKIIaj
been when you came to the Asp, to | BepbaspHOTO Oynu ayke po3nmodeHni, koiau | JlocmiBHUIA
see what an old thing they had given | Bupaxkenuss emomiiiHoi | 3aBiTaau 10 AcI, 110 MOGAYNTH | TIEpeKIa
you.» (52) OLIIHKH Ty cTapy pid, Ky BaM BPYUHIIH.
«We had better not talk about it, my | (53) owuinHO-BIUIMBOBa | - Ham kpame mnpo ne He | OmymieHHs
dear,» replied Mrs Croft, pleasantly; | crpareris, TaKTHKa | TOBOPUTH, - BiAmoBina wicic | I'pamaTuuHi 3aMiHK
«for if Miss Elliot were to hear how | BepbaisHOrO Kpodt, - sxkmo 6 mic Emior
soon we came to an understanding, | BUpakeHHST €MOIIWHOI | TOYyJa, K  [IBHIKO  MH
she would never be persuaded that | orinku MOPO3yMIJTKCS, BOHA HiKOIH O
we could be happy together. | had HE TOBIpUIIA, 110 MH 3MOXEMO
known you by character, however, OyTu miacmuBi pasoM. Alne, s
long before.» (53) 3Hama Ball XapakTep IIe
3aJI0BrO JI0 IIbOTO.
«Mr__Elliot is an exceedingly | (54) omuinHo-BIUIMBOBA | - MicTep EnioT € Ham3Buuaiino | ['eHepanizamis
agreeable man, and in many respects | crpareris, TaKTUKa | IpueMHUM 4YoioBikoM 1 B | Komnencaris
BepOATHLHOTO 0araThbOX BiJHOILICHHSIX 5 TyKE
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| think highly of him,» (54) said | BupaxkeHHSI eMOIIiiiHOI | rapHOI JAyMKH PO HBOTO,
Anne. OLIIHKH ckazasna AHHa.
«A bad thing! Do you really think it | (55) ominno-BruinBOBa | -  Ilorano?  Bu  gificho | I'pamaruuni 3amMiHK
a bad thing?--why so?» (55) CTparTeris, TaKkTHKA | BBa)Ka€Te, IO s BYMHIIA
«l think they will neither of them do | amemnsii g0 ninaocte#t | morano? Yomy? S mymaro, 1o
the other any good.» HIXTO 3 HUX HE IMOCTYIHB OU
Kpale.
«Oh! you would rather talk of her | (56) ominHo-BIUIMBOBa | - Ox! Bu 6 kpamie roopuian | Momyssiis
person than her mind, would you? | crpareris, TaKTHKA | TPO ii 30BHIIIHICTD, aHiK Ipo 11 | CHHOHIMIYHKI
Very well; | shall not attempt to | amemsuii no winHOCcTE#t | po3ym, uu He Tak? Jlyxke | mepexian
deny Emma'’s being pretty.» (56) no6pe! a HE Oymy
3amepedyBaTd |y TOMY, IO
EmMMma € cumnatuyHoro.
«l_do not know what | could | (57) ouinHO-BIUIMBOBa | - I He 3Hato, ane s Maw | Momymsmis
imagine, but I confess that | have | crpareris, TaKTHKa | 313HATHCh, IO PiIKO Oaymia
seldom seen a face or figure more | BepbanbHOTO TaKe MPHEMHE JInIle Ta Girypy,
pleasing to me than hers.» (57) BUPKCHHS  EMOLIHOT | HIX y Hel.
OLIIHKY
«Aye, very true. Mr. Perry did say | (58) ominHO-BIUIMBOBa | - Bama npasaa. Micrep Ileppi | Komnencartis
so. | shall never forget it. Poor little | crpareris, TAKTUKA | TaK cKa3as. S HIKOJIU LLOTO HE
Emma! You were very bad with the | Bepbanbroro 3a0yay. bigma Emma! Bona
measlesy. (58) BUPKEHHS EMOLINAHOI | JTy)Ke CTpaKaaa BiJ KOpy.
OLIIHKY
«How she could dare to fancy | (59) ouinHO-BIIMBOBa | - SIk BoHa Moria HaBaxkutucs | Llimicae
herself the chosen of such a man till | crpareris, TaKTHKa | MOAYMaTH, IO BiH BXKe ii 00paB | mepeTBOpeHHs
actually assured of it!» (59) amesIil 10 MIHHOCTEeH | mepe  THM  SIK  CIpaBIi
BIICBHHUTHCS B IIbOMY.
«Do you dare say this? Do you dare | (60) ominno-BIuIHBOBa | - SIK BM cMmiere e kaszatu? Sk | Amarraris
to suppose me so great a blockhead, | crpareris, TaKTHKa | BA CMI€T€ TOBOPHUTH TE€, YOTO
as not to know what a man is talking | anensiii o iHHOCTEN cami He 3Haeere? Ha mo Bu
of?--What do you deserve?» (60) po3paxoByere?
«l_can never think of it,» she cried, | (61) omuinHO-BILIMBOBA | - 5 HE MOXY TIpO Iie tymaTu 6e3 | ['eHepamizariis
«without extreme shame.» (61) cTpareris, TaKTHKa | HAIMIPHOTO COPOMY, - CKa3aia
BepOATBHOTO BOHA.
BUPaXCHHS  EMOI[IIHOT
OLIIHKY
«l__have always admired her | (62) ominHO-BIUHBOBa | - S 3aBxkau 3axorutioBaics ii | Konkperusairis
complexion,» replied Emma, archly; | crpareris, TaKTHKa | CTaTypolo, - BiJIBEPTO
«but do not | remember the time | BepbamsHOrO BigmoBima Emma, - ame s He
when you found fault with her for | Bupaskennss emortiiinoi | mam’sraro, KOJIU ™
being so pale?» (62) OIIHKH 3BUHYBATHUB ii y TOMY, 1110 BOHA
3aHanTo Omiga?
«l_do suspect that in the midst of | (63) ominHo-BIIMBOBa | - S mimo3proro, Mo BH ayxe | OmMyIieHHs
your perplexities at that time, you CTpaTeris, TakThKa | 100pe Hac Bcix oomypwmm. — S | LlimicHe
had very great amusement in | amensmii g0 IiHHOCTeW | BOEBHEHMH y 1boMmy. S | mepeTBOpeHHs
tricking us all.--1 am sure you had.-- BIIEBHEHUIA, 1o BH
| am sure it was a consolation to HOTILIHIIHCS.
you.» (63)
«How delighted | am to see you | (64) ominHO-BILIMBOBA | - SIK 51 pajia 3HOBY TeOe Oauntu! | UnenyBaHHs
again! and to see you in such | crpareris, TakThKa | I © He MpOIyCTWIA HAIly | PeUYCHHS
excellent looks!--I would not have | BepbansHOTO 3yctpia. Sl 06 wHagicnana mo | Monymsuis
missed this meeting for the world. | | Bupaxennss emomniiinoi | Xaprdiany, skmo © BH He
should certainly have called at | orinku 3MOTJIH IPUIATH.
Hartfield, had you failed to come.»
(64)
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«How you can bear such | (65) eMoItiiiHo- | - SIk Bu Moxkere TpuMmaTn I | KoHkperusamis
recollections, is astonishing to me! | komyHikaTHBHA crioraau y roiioi? MeHe 1e
They will sometimes obtrude!» (65) | crpareris, TakTHKa | Bpaxxae! BoHM MOXyTb cTaTH
3MiHH IICHXOEMOIIIMHOTO | BaM IEPEIIKOI0I0.
CTaHy
«Good heavens!» she exclaimed, | (66) eMoliiiHoO- | - Boxe! - Buryknyna Bona. - | Komnencais
«he is there--he is there--Oh! why | komyHikaTuBHa Bin tyt! Bin TyT! YoMy x BiH | ['enepamnizamis
does he not look at me? why cannot | crpareris, TaKTHKa | He TUBHUThCS Ha MeHe? Yomy s
| speak to him?» BUKOHAHHS Ji1 HE MOXY JI0 HbOT'O MiAiiTH?
«Pray, pray be composed,» cried - Bmararo tebe, 3acrokoiics, -
Elinor, «and do not betray what you ckaszana Eninop. - I He Bukasyi
feel to every body present. Perhaps OPUCYTHIM  CBOIX  TOYYTTIB.
he has not observed you yet.» (66) MabyTb, BiH mpocto TeOe Iie
He no0avuB.
«Indeed 1 shall be very much | (67) emormiiiHo- | - S i cmpaBai Oyma 6 | [eHepasizaris
obliged to you for your help,» (67) | komyHikaTHBHA Ha/J3BMYAHO BaMm Bas4yHA! - | ['pamMaThHuHi 3aMiHH
cried Lucy, «for | find there is more | crpareris, TaKkTUKa | HeraiHo o3Basacs Jlroci. - | Momynsiis
to be done to it than | thought there | cxBanenms PoGotu, s Gauy, i cmpaBi
was; and it would be a shocking | (68) eMOIliiiHO- | HabaraTo Oimblle, HiX MeHI
thing to disappoint dear Annamaria | koMmyHiKaTHBHA 3AJI0C, @ BCe-TaKH 3aCMYTHTH
after all.» cTpareris, TaKTHKa | Hamry MUty AHHY-Mapito Oyi1o
«Oh! that would be terrible, | cymkenns-nymku 0 Tak HeCIpaBeTUBO!
indeed,» said Miss Steele-- «Dear | (69) emomiiiHo- | -  Tak,  HeiimoBipHO! -
little soul, how I do love her!» (68) | komyHikaTHBHa miaxomuna  wmic  Crin. -
«You are very kind,» said Lady | crpareris, takTuka | Kpuxitka moOeHbpka - sk s ii

Middleton to Elinor; «and as you
really like the work, perhaps you
will be as well pleased not to cut in
till another rubber, or will you take
your chance now?» (69)

BUKOHAHHS il

0003KHI010!

- Bu Taki jackaBi, - ckasaia
nemi MiiToH, 3BepTatoduch 10
Eminop. - 1 mos3ask Bam
nomobaeThcs 11 poboTa, TO,
MOXXJIHNBO, BH BBAXXAaTHMECTC 3a
Kpalie MpOIyCTUTH 1ei podep
a00 Bce K Taku Bi3bMETE KapTy,
MOKJIABIIUCH HA JOTI0?

«Poor little creatures!» said Miss | (70) eMoIliiiHo- | - bBimomamHa kpuxitka! - | [pamatudsi 3aMiHu
Steele, as soon as they were gone. | komyHikaTHBHA Bi[pady K BHUTYKHyNa wic | Momymsis
«It might have been a very sad | crpareris, takthka | CTin. - AJpKe 1e crTpax sK | Ajarraris
accident.» CYKEHHSI-TYMKH HebesmeuHo!

«Yet | hardly know how,» cried | (71) emoriiiHo- | - He posymito domy? -

Marianne, «unless it had been under | komyHikaTHBHA 3amepeunaa  MapianHa. -

totally different circumstances. But | ctpareris, TakTHKa | J[pi6’s3K0Ba MOJPSTIHHA. . .

this is the usual way of heightening | moxsamu Age TPUBOTY 3aBXKIU

alarm, where there is nothing to be nepeOiIbITYIOTh, SKIIO I Hel

alarmed at in reality.» (70) HEMa€ CIPaBKHIX MPUYHH.

«What a sweet woman Lady - Illo 3a wapiBHa maHi nemi

Middleton is!» said Lucy Steele. Mipmnron! - ckazana Jlroci Crin.

(71)

«John is in such spirits today!» said | (72) eMortiitHo- | - JIbKoH HuHI HeBuueprHuii Ha | LlimicHe

she, on his taking Miss Steeles's | komyHikaTuBHa BUTAJKH, MOB MaBIEHA! - | MEPETBOPEHHS
pocket handkerchief, and throwing | crpareris, TaKTHKa | 3ayBaKHJla BOHA, KOJM MaTIOK | Moaymsiis

it out of window. - He is full of | moxBanu BUTATHYB y Mic Crin HocoBy | CHHOHIMIYHHI
monkey tricks.» XYCTKY 1 BUKHHYB ii y BIKHO. nepeKan

And soon afterwards, on the second
boy's violently pinching one of the
same lady's fingers, she fondly

A Kosin yepe3 KiJibKa XBHJIMH
Jpyruil il CUHOYOK 3aXOJUBCA
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observed, «How playful William
ish

«And _here is my sweet little
Annamaria,» she added, tenderly
caressing a little girl of three years
old, who had not made a noise for
the last two minutes; «And she is
always so gentle and quiet--Never
was there such a quiet little thing!»
(72)

LIOCWIN IIUITATHA HaJIbIN TIi€l K
MaHHOYKH, BOHA JIMIIE CKa3aa:
- A Binbsam takuii rpaiinuBuii!
- A e Mos KpuxiTka AHHa-
Mapis, - mogaia BOHa, HDKHO
NECTAYH TPHUPIYHY AiBUYMHKY,
SIKA BYKE ILIIUX IB1 XBWJIMHH SK
mepecTayia 0iraTé 1 KpuJaTH. -
3aBKaM Taka CIyXHsHA 1 THXa.
Taky cnyxHsHY U TUXY JUTUHY
11e rmonrykaT Tpedal

«Elinor,» cried Marianne, «is this | (73) emoriiiHo- | -  Eminop! -  Burykayna | ['eHepasizartis
fair? is this just? are my ideas SO | koMmyHiKaTHBHA MapianHa. - Xi0a x 1e yecHo? | Moaynsiis
scanty? But | see what you mean. | | crpareris, TakTHKa | Xiba x cnpaBemmuBo? Hesxke | LlimicHe
have been too much at my ease, t00 | 3MiHH IICHXOEMOIIIHOTO | MOi  iHTepecH Taki BOOri? | MEpPEeTBOPEHHS
happy, too frank. (73) | have erred | cramy OpnHax 51 3po3yMmina TBil HaTsk. | Kommencarris
against every common-place notion | (74) eMortiitHo- | SI Oyma HaATO HEBHMYIIICHOIO,
of decorum; | have been open and | komyHikaTHBHA HAaaTO  BiJBEPTOI,  HAATO
sincere where | ought to have been | crpareris, TakThKa | macauBoro! S cxubuna npoTtu
reserved, spiritless, dull, and | Buxonanus mii BCIX 3aHYIJIUBHX CBITCBKHX
deceitful--had | talked only of the | (75) eMoIIiiiHO- | mpaBuwi. $I Oyna BigBepTorO i
weather and the roads, and had | | komyHikaTHBHA muporo, a  Majga  Oytu
spoken only once in ten minutes, | crpareris, TaKTHUKa | CTPUMAHOIO, 0aHaILHOIO,
this reproach would have been | 3minu ncuxoemortiiiHoro | HyaHOIO ¥ auemMipHoro. Komu
spared.» (74) CTaHy 0 g TOBOpWIA TINBKH TIPO
«My love,» said her mother, «you MoroJy 1 TOraHi JOporHy,
must not be offended with Elinor-- pO3TYIsI0UM  poTa xiba Mo
she was only in jest. (75) | should OIMH pa3 Ha JeCATh XBUIIUH,
scold her myself, if she were capable MeHi O He JI0BEJIOCs BUCIYXaTH
of wishing to check the delight of el JToKip.
your conversation with our new - CepaeHpKo, - cKazana Mmicic
friend.»-- Marianne was softened in HemByn, - He  Tpeba
a moment. obpaxarucsi Ha EniHop. Bona
X TPOCTO moxapTtypajia. 5 0 i
cama ii cTporo 3acynuia, sIKOu
BOHAa 1 CIpaBli Hamaramacs
MPUTACUTH TBOIO PAJIICTh BiJl
pPO3MOBH 3 HAIlUM HOBUM
3HAOMHUM.
«And so have I, sir,» | returned, | (76) eMorliiiHo- | - I MeHi Tak camo, cep, - | Momynsiis
putting my hands and my purse | KOMyHiKaTHBHA BiJIMIOB1JIA o, CXOBaBIIM | ['paMaTH4Hi 3aMiHK
behind me. «l could not spare the | crpareris, TaKTHKa | TaMaHIA 3a CUHY. - S HisK He
money on any account.» cuMIIaTii 00iimycst 6e3 ITuX rPoIIei.

«Little niggard!» said he, «refusing
me a pecuniary request! Give me
five pounds, Jane.»

«Not five shillings, sir; nor five
pence.»

«Just let me look at the cash.»

«No, sir; you are not to be trusted.»
(76)

- He Oympre ckymi! - ckazaB
BiH. - Bu kamiere MeHi
rpomeii! Jlalite MeHi X04 I'ATh
¢ynTiB, dxeiin!

- AHI I'ITH MWIIHTIB, cep, aHi
I'SITH TIEHCIB!

- To paiiTe X0o4 TIJISHYTH Ha
rpoi!

- He MoxHa, cep, BH BTpaTHIIN
MOE JIOBIp's.
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«Can | help you, sir?-I’d give my | (77) eMoIiiiHo- | - YuM s Moy crati Bam y | LlimicHe
life to serve you.» KOMYHIKaTHBHA npuromi, cep? S Bigmam CBOE | MEPETBOPCHHS
«Jane, if aid is wanted, I’ll seek it at | cTpareris, TaKTUKa | )KUTTS, KOJH 1€ TOTPiOHO. JonaBanns
your hands; | promise you that.» CHMIIATIl - O6imsgro Bam, JIKeiiH, 10
«Thank vou, sir. Tell me what to KOJIH IIyKATHMY JOTIOMOTH, TO
do,-I'll try, at least, to do it.» (77) 3BEpHYCS TLIBKH JIO Bac.

- dsxyro, cep, KaxiTh MeHi, 110

pobutn, 1 s  TPUHAWMHI

JTOKJIay BCIX 3yCHJIb. ..
«You are cold; you are sick; and you | (78) eMOI[iliHO- | - A s 3Har0, 110 BaM X0JIOAHO 1 | CHHOHIMIYHHI
are silly.» (78) KOMYHIKaTHBHA 1110 BU cj1aba il JypHEeHbKA. mepekyan
«Prove it,» | rejoined. CTparTeris, TakTHKa | - JIOBEMITh, - 3aIlepeymia 5. Monaysitist
«l will, in few words. You are cold, | cymkeHHS-TyMKH - bynp macka, i To B JBOX
because you are alone: no contact | (79) eMoIriitHo- | croax! Bam xomomHo, 60 BH
strikes the fire from you that is in | komyHikaTuBHA CaMOTHI 1 HEMa KOMYy 3irpiTe
you. You are sick; because the best | crpareris, TaKTHKa | BaM cepiie. Bu cnabi, 0o mie He

of feelings, the highest and the
sweetest given to man, keeps far
away from you. You are silly,
because, suffer as you may, you will
not beckon it to approach, nor will
you stir one step to meet it where it

waits you.» (79)

3MIHH IICUXOEMOLIIITHOTO
CTaHy

3a3HaIN HalCOJIOALIOrO
MOYyTT, Halikpamoro i
HaAMBUIIIOTO, SIKC JAHE JIIOMISM.
Bu nypHenbka, 00 Mopayere
cebe i cTpakaere, a He XO4UeTe
MOMAaHUTU CBOTO ILNACTSA, HE
Xouere U KpOKy CTYNHTH
Ha3yCTpid TOMY, XTO Bac JKJe.

«lIs it all over?» she asked, looking | (80) emotiiiHo- | - Hy sk, yxe Bce MuHysocs? - | ['pamaTudHi 3aMiHu
down at my face. «Have you cried | komyHikaTHBHA CIuTalla BOHA, TUBJISYUCh MeHI | Moaysiis
your grief away?» CTpaTeris, TaKTUKa | B JUIlC. - TH BXKE BHILIaKayia
«l am afraid I never shall do that.» | cxBanenus CBOE Tope?
«Why?» - Boroce, 1110 5 HIKOJIH HOro HE
«Because | have been wrongly BHILIAYY.
accused; and you, ma’am, and - Yomy?
everybody else, will now think me - bo MeHe HecnpaBeITHBO
wicked.» 3BUHYBATHJIU, TEIIEP 1 B, Mic, 1
«We shall think you what you prove BCl 1HINI BBaXaTUMYThb MEHE
yourself to be, my child. Continue HOTaHOIO.
to act as a good girl, and you will - Mu BBaxaTumMemMo Tebe
satisfy us.» (80) TaKkow, AKOK TH  cebe
MOKaXeIl,  JUTHHO  MOS.
IToBogwcst mobpe, sk moci, 1 4
Oyay TOOO0 3aJI0BOJICHA.
«You mean to frighten me, Mr. | (81) eMmoriiiHo- | - Bu mo, wicrepe /[lapci, | ['pamaTuuni 3aMinu
Darcy, by coming in all this state to | komynikaTiBHa NPUALLIN 3JIKaTH MeHe, Ko | KomneHcamis
hear me? | will not be alarmed | crpareris, TaKTHKa | CIIyXaeTe MO€ MY3UKYBaHHS 3

though your sister does play so well.
There is a stubbornness about me
that never can bear to be frightened
at the will of others. My courage
always rises at every attempt to
intimidate me.» (81)

CYIKCHHA-TYMKHN

TaKUM BUTIIAOM? Alle s He
30MpalCch JIIKATHCS, HaBITh
SIKIIO Ballla CecTpa JIIHCHO rpae
oyxe mobpe. Sl - moguHa
BIIEpTa, MEHE TaK MpPOCTO HE
3amskaem. Yum jyxde MeHe
HAMararThCsl HAJSKATH, THM
XOpOOPIIIOO 5 CTalo.

«My dear Mr. Bennet,» replied his
wife, «how can you be so tiresome!
You must know that | am thinking of
his marrying one of them.» (82)

(82) eMOIIIHO-
KOMYHIKaTHBHa
CTpaTeris, TaKTHKA

CYIKCHHA-TYMKN

- BenpmumaHOBHUH MicTepe
Benner, - Bigka3zama Horo
JIpy)kuHa. - Bu MeHe mpocto
BpaXKAETE BaIIoI0

I'pamatnuni 3aminu
Monynsiis
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HETSAMYIIICTIO! Hesxe
HE3PO3yMiJIO, LIO I AyMAIO PO
HOro OIpYyXEHHSI 3 OJHIEI0 3
HUX?

«l am sorry to hear that; but why did
not you tell me that before? If | had
known as much this morning |
certainly would not have called on
him. It is very unlucky; but as | have
actually paid the visit, we cannot
escape the acquaintance now.»
«How good it was in you, my dear
Mr. Bennet! But | knew | should
persuade you at last. | was sure you
loved your girls too well to neglect
such an acgquaintance. Well, how
pleased | am! and it is such a good
joke, too, that you should have gone
this morning and never said a word
about it till now.» (83)

«Now, Kitty, you may cough as
much as you choose,» said Mr.
Bennet; and, as he spoke, he left the
room, fatigued with the raptures of
his wife.

«What an excellent father you have,
girls!» said she, when the door was
shut. «l do not know how you will
ever make him amends for his
Kindness; or me, either, for that
matter. (84) At our time of life it is
not so pleasant, | can tell you, to be
making new acquaintances every
day; but for your sakes, we would do
anything. Lydia, my love, though
you are the youngest, | dare say Mr.
Bingley will dance with you at the
next ball.»

- JyXe 1IKoJa Take 4yTH; ajie
4OMY K BH paHille MEHi [bOTro
He ckazanu? SlkOu s 3HaB Mpo
IIe CHOTOJHI BpaHIli, TO HE
3ax0JIuB OU 710 HKOTO. Buiiuio
HEIOpEYHO, ajie 51 BCE K TaKu
3po0OuB HOMY Bi3HT, i TENEP BaM
HIIK HE BIACTbCA YHUKHYTH
3HAaOMCTBA 3 HUM.

- Lle Tax mMuyo 3 Bamoro 60Ky,
Mild robmii Mictepe beHHer.
Ane g He cyMmHiBajacs, IO,
BPEIITI-PeIlT, MEHi BAACTbCA-
TaKH Bac nepexkoHatu. S 3xnana:
BU TaK JIIOOMTE  HAIUX
MIBYATOK, 1[0  HEOIMIHHO
3aB'spKeTe 1Ie 3HalioMcTBO. OH,
ska K s pajga! Bu Tak Bmamo
MOXapTyBald, MO MIlUIHA 0
HBOT'O CHOTOJHI BPaHIli, a HAM
PO3MOBLIH TIPO 11 JINIIIE 3apas.
- Tenep, KirTi, - cka3aB MicTep
benner, - MoOXem KaxuKaTu,
CKUTbKH TOOI 3abaxaerscs. -
CkazaBIIM 1ie, BiH BHUHIIIOB 3

KiMHATH, 00 BTOMMBCS BiJ
3aXOIUICHUX BHUTYKIB  CBOET
JPYKUHH.

- JliBuaTka, y Bac TakHi

npekpacHuii 0aThbKO, - MOBHIIA
BOHA, KOJIM 32 HUM 3aYMHWIINCS
nBepi. - HaBiTh He 3HaI0, K BU
3MOXETE BIJJSYUTH HOMY 3a
Horo 100pOTY; SIKIIO BXKE HA T
MIIIIO0, TO HE 3HAK0, 5K 5 caMa
3MOXy #omy Bigasuutu. [lo
MpaB/ii K&Ky4dH, B HAIIIOMY BiIi
HOBI 3HAllOMCTBa 3aBOJMTH
HEJIerKo, alie 3apajd Bac MU
rotoBi wa  Bce. Jlimie,
CEpACHBKO, Xxoya TH 1
HalMOJO/IIA, Tagaro, IM0 Ha
Oany, skuii Mae BigOyTucs,
Mmictep binrmi o00oB'a3k0BO 3
T000I0 MOTAHIIIOE.

JocaiBHuit
nepeKIIa
Monynsis
UneHyBaHHA
peYeHHS
CHHOHIMIYHHHA
TepeKyIa
I'pamarwyHi 3aMiHI

«Oh, Jane, you torture me!» he
exclaimed. «With that searching
and yet faithful and generous look,
you torture me!y»

«How can | do that? If you are true,
and your offer real, my only feelings

(83) eMoTITiitHO-
KOMYHIKaTHBHA
CTparTeris, TaKTHKa
MOXBAJIN

(84) €MOLIIIIHO-
KOMYHIKaTHBHA
CTpareris, TaKTHKa
MOXBAJIN

(85) eMoTITiitHO-
KOMYHIKaTHBHA
CTparTeris, TaKTHKa

3MIiHH IICUXOEMOLIIITHOTO
CTaHy

- O Jlxeiin, B KaTyeTe MeHe! -
BUTYKHYB BiH. - Bam nuisHUiA,
a BOJHOYAC BIIIaHui 1
BEJIMKOIYIIHUIN TOTJISA KaTye
MeHe!

Iimicuae
[IEpETBOPEHHS
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to _you must be gratitude and
devotion-they cannot torture.» (85)

- Sk xe 1e s Bac karyto? Komn
BU INMUPI H HE XKapTyeTe, TO B
MOIX 04ax CBITUTHCS BIASYHICTD
1 BilJaHICTh, BOHH HE MOXYTh
KaTyBaTH.

Have you an agreeable | (86) eMoIriiiHo- | - A gk Bamr HOBi 3Habomi? | ['enepamizais
neighbourhood here? Are the | komyHikaTiBHa MiaaTonu - npueMHi T0au? HocniBHuit
Middletons pleasant people?» CTparTeris, takThKa | - O, wmi! - Bigmosima | mepekian
«No, not all,» answered Marianne; | 3minu ncuxoemotiiiinoro | Mapianna. - Ham tak 3 Humu He | Moaymsitis
«we could not be more | crany moIacTuo!
unfortunately situated.» - Mapianano! - 3 IOKOpOM
«Marianne,» cried her sister, «how BUTYKHYJda 11  cectpa. -
can you say so? How can you be so Copomcs! Lle myxke moctoitHi
unjust? They are a very respectable mronn, micrep Peppap i BOHH
family, Mr. Ferrars; and towards us CTaBIATBCS [0 HAc JIyKe
have behaved in the friendliest npuszno. Hesxe TH 3a0ya,
manner. Have you forgot, Marianne, MapiaHHO, CKUIBKH TMPHUEMHHUX
how many pleasant days we have JIHIB MM TIPOBEJIH IAKYIOYH TM?
owed to them?» (86) - Hi, He 3a0yna, - HErosocHO
«No,» said Marianne, in a low voice, BijmnoBiyia MapiaHHa, - SIK 1 He
«nor how many painful moments.» 3abyma mpo Bci  OoicHi

XBHJIMHH.
«Yes: but remember, Jane, you | (87) emortiitno- | - He 3abysaii, [Ikeitn, mo T | OmyIieHHs
promised to wake with me the night | komyHikaTuBHa o0imsiia mpocuaitd 31 MHOW0 | ['pamaTuuHi 3aMiHu
before my wedding.» cTpareris, TaKTHKa | BCIO HiY mepeq MoiM BecuwisM. | IlimicHe
«l did; and | will keep my promise, | BukoHauHus aii - S uporo He 3alyna U | MEPETBOPEHHS
for an hour or two at least: | have no | (88) eMOIIIHO- | TOTpUMa  CBOrO  ciioBa. | MomyJsiiist
wish to go to bed.» (87) KOMYHIKaTHBHA [punaiiMuai nobyay 3 Bamu | CHHOHIMiYHHEI
«Are all your arrangements | crpareris, TaKTUKa | TOAWHY-IBi. Sl 30BCiM He X04y | mepexiay
complete?» cummnarii CIaTH.
«All, sir.» - YV Tebe Bce roToBE?

«And on my part likewise,» he
returned, «I have settled everything;
and we shall leave Thornfield to-
morrow, within half-an-hour after
our return from church.»

«Very well, sir.»

«With what an extraordinary smile
you uttered that word-‘very well,’
Jane! What a bright spot of colour
you have on each cheek! and how
strangely your eyes glitter! Are you
well?»

«l believe | am.»

«Believe! What is the matter? Tell
me what you feel.»

«l could not, sir: no words could tell
you what | feel. | wish this present
hour would never end: who knows
with what fate the next may come
charged?» (88)

«This is hypochondria, Jane. You
have been over-excited, or over-
fatigued.»

«Do you, sir, feel calm and happy?»

- VYce, cep.

- I B MeHe Tex yce, - MOBUB BiH.
- 51 Bce BnajHaB, i 3aBTpa MU
nokuHemo  Topudinm.  3a
MiBrOJIMHU  T0  TOMY, SIK
MPHUiJIEMO 3 LIEPKBU.

- Hyxe nodpe, cep.

- 3 AKUM YyZHHM YCMiXOM
Kakem TU Il ciosa, Jlxeitn!
IIlo 3a BOroHb Majae Ha TBOIX
mokax? I Yoro Tak JIHWBHO
Omumares TBOI  oui? Twm
3mopoBa?

- T"agaro, mo Taxk.

- Tapaemr! Hlo x Toxmi y Tebe
take?.. Ckaxu, mo y Tebe
60HTh?

- He moxy, cep, Hema ciiB
nepekasaTy BaMm, 110 B MEHE Ha
nmymri. S xody, o0 I ToArHA
HE Maja KiHIf. XTO 3Hae, sK
obepHeThCA TUTSI Hac
3aBTpallIHIl AEHb?
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«Calm?-no: but happy-to the heart’s - Ile imoxonmpis, kein. Tu
core.» NepeBTOMIICHA abo

HEePEXBHIIIOBATACH.

- A BH, cep, maciamBi I

CIOKIHHI?

- Cookiitauii?.. Hi. Ane

macmuBuii.  IllacouBuit 1o

TIIMOWHHA Y.
«But is there anything the matter, | (89) eMoiitHo- | - Uu He cranocs yoro, [xenet, | OnymeHHs
Janet, that you come to meet me at | komyHikaTHBHa IO TH BHWILIA MEHI HazycTpiu | ['pamarnyHi 3aminu
such an hour? Is there anything | crpareris, TaKTHKa | Takoi mi3Heoi roguuu? Yum Bee | Limicue
wrong?» CHUMITATI{ rapazna? TIepETBOPCHHS
«No, but | thought you would never | (90) emortiitno- | - Bce mob6pe. Ilpocto wmeni | Moaymsiis
come. | could not bear to wait in the | komyHikaTuBHA 371a70Csl, M0 BU Hikonu He | CHHOHIMIYHHI
house for you, especially with this | ctpareris, TakThKa | mpuinere. MeHi Oysi0 Hecuia | mepekiaj
rain and wind.» (89) 3MIHM IICHXOEMOIIIMHOrO | YeKaTH Ha Bac J0Ma, a HaITO
«Rain and wind, indeed! Yes, you | crany KOJIM HaJBOPI JIOIII 1 BiTEp.
are dripping like a mermaid; pull my - Jlomr i Bitep - e Tak. I Tn
cloak round you: but I think you are MOKpa, sK pycaika. Hakunb
feverish, Jane: both your cheek and co0i Ha ey mMoro miama. Tu
hand are burning hot. | ask again, is BCsA HeMOB manaemt. I moxwu, i
there anything the matter?» pyku Tapsui. Kaxku ik, He
«Nothing now; | am neither afraid Kpuiics, - IOCh 1 chpaBai
nor unhappy.» TPaINmuIoCh?
«Then you have been both?» - Temep wmivoro. S Bxe
«Rather: but I’1l tell you all about it mo0OopoJia i cTpax, i CMyTOK.
by-and-bye, sir; and | daresay you - To, Buxoauth, Oymo # Te, i
will only laugh at me for my pains.» Te?
(90) - Hi6u Tak. 51 po3noBim BaM yce

3roJIom, cep, i, 0OroCs, 110 BU

TITBKA TIOCMI€TECST 3  MOIX

CTpaxiB.
‘But you have more frequent | (91) eMoliiiHo- | - Ane 'y Bac  Oumbiie | JlociiBHMIMA
opportunities of meeting her than | | komyHikaruBHa MOJJIMBOCTEH 3yCTpITHUCH 3 | MepeKial
have; and she loves you, | know, and | ctpareris, TaKTHKa | HEI0, HiXK y MeHe. BoHa JIroOuTh
reverences you too: there is | cxBaseHHs Bac, B sl 3HAI0, IO BOHA Bac
nobody’s opinion she thinks so nosaxae. lii Gaifmyxe, 1m0
much of. (91) TOBOPSITH IHIII.
‘Well, since you have so much | (92) eMOLiHHO- | - TH Maem BeauKUi BIUMB Ha | JlocaiBHMIMA
influence with her, I wish you would | komyHikaTiBHa Hel 1 s xorima 0, moO TH | mepekian
seriously impress it upon her, never, | crpareris, TaKTHKa | CpaBuB Ha Hei Take Ik | OmyiieHHs
on any account, or for anybody’s | noxsanu BpaxkeHHsa. Hi uepes rpomri, Hi
persuasion, to marry for the sake of yepe3 UHWiCh TEPEeKOHaHHS,
money, or rank, or establishment, or cTaryc 4u Oyab-sKy 3eMHY pid.
any earthly thing, but true affection Ane dyepe3 NPUXWIBHICTH 1
and well-grounded esteem.’ (92) 1OBary /1o Hei.
‘But romantic notions will not do: | | (93) eMoltiiHo- | - A xouy, mo6 y Hei Oymu | LlimicHe
want her to have true notions.’ (93) | komyHikaTHBHA CIIPaBKHI IOTYTTSI. HIePETBOPEHHS

cTparTeris, TaKTHKA
cuMmnarii

‘Well, to give you my candid | (94) eMortiitao- | - Illo *x, s BBaxkaro, mo ix He | OMyIIeHHs
opinion, | think there is no | komyHikatuBHa MOXKHa  TiopiBHIOBaTH. He | Apamraris
comparison between them. But you | ctpareris, TaKkTUKa | oOpakaiTech, ajpKe TH 3HAEII,
mustn’t be offended, Helen, for you | cymkeHHs-1yMKH o0 s 3aBXKAM Kaxy Te, M0
know | always speak my mind, and JIyMaro, TaK camo, SIK 1 TH.
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you may speak yours too. [ sha’n’t
care.” (94)
‘Yes, | believe you,” murmured she. | (95) eMortiitno- | - Tak, s BaM JOBipsito, - ckazana | JlocmiBHUA
(95) KOMYHIKaTHBHA BOHA. mepekyan
CTpareris, TaKTHKa
CXBAJICHHS
«Really, girls, you are both to be | (96) eMortiitno- | - [ificHo, miBuata, Bu 00uaBi | ['pamarnyHi 3aMiHK
blamed,» said Meg, beginning to | komyHikaTHBHA BUHYBATI, ckazama Mer, | OnyieHHs
lecture in her elder-sisterly fashion. | crpareris, TaKTHKA | PO3MOYABIIH CBOIO
«You are old enough to leave off | 3MiHM ICHXOEMOLIIITHOTO | CECTPUHCBKY JIEKLil0. — Bu
boyish tricks, and to behave better, | crany JOCHTh Jopocii TSt
Josephine. It didn't matter so much XJIOIM4aunX 3a0aBOK i IOBUHHI
when you were a little girl, but now nmoBoguTHCh Kpame. lle He
you are so tall, and turn up your hair, OyJ0 BaXIJIMBO, KOJIM BHU OYIIH
you should remember that you are a MaJIeHbKUMH [iBUATKAMH, A€
young lady.» (96) 3apa3 BH BXE JIOPOCTi i
[IOBHHHI IIOBOOUTH cebe SK
MOJIOJI JIeIi.
«How Kind you are! Yes, that's what | (97) emotiiiHo- | - Tu taka mo6pa! Tak, e te, mo | LimicHe
it wanted. Now please take the big | komyHikaTHBHA s 1 xorina. Temnep, Oynp jacka, | IEPeTBOPEHHS
chair and let me do something to | crpareris, TaKTUKa | BI3bMH  BEJIHKE  KpIiclo 1
amuse my company.» (97) MTOXBAITA IPOBEIM 31 MHOIO Yac.
«l_agree with you, and if it can be | (98) eMoIliitHo- | - 4 3rigHa 3 T060r0, i KO 1e | JocmiBHuA
managed you shall go.» (98) KOMYHIKaTHBHA MOJKIJIMBO, 3pO0OH 1I€. nepexiaj
CTpaTeris, TaKTHKa
CXBAJICHHS
«You rogue! You traitor! Jo, how | (99) emotiiiHo- | - Tu 3pagaui! Jxo, sk T | CHHOHIMIYHUIA
could you?» (99) cried the three | komyHikaTHBHA Moria? — 3aKpUYajIy AiBUaTa. | ImepeKian
girls. cTpareris, TaKTHKa OmyuieHHs
3MIHU IICUXOEMOIIIITHOTO
CTaHy
«Here's a sweet prospect!» (100) | (100) eMorriiino- | - JSlka uymoBa wHaroma, - | Kommemcarris
muttered Jo, slamming the stove | komyHikaTHBHa npobypMoTina Jlxo,
door open. CTparTeris, TaKTHKA | BIKPUBAIOYH JBEPi KYXHI.
CXBAJICHHS
«l like to please Laurie, and I'm not | (101) eMoIIiiiHO- | - Meni nmogo6aerscst Jlopi, i s | ocniBaui
afraid of Mr. Brooke, he is so Kind. | komyHikaTuBHa He Ooroch maHa bpyka, BiH | mepekiaj
But | don't want to play, or sing, or | crpareris, TaKTUKa | JAyXe A00puil. Ase s He XOuy
say anything. (101) I'll work hard | moxsamu rpaTd, CHoiBaTH, 4YH IIOCh
and not trouble anyone, and you'll TOBOPHUTH. | Oyy
take care of me, Jo, so I'll go.» HAIOJICTJIUBO MPAIFOBATH 1 HE
CTaHy HIKOMY Ha 3aBajii, a TH
Oyzem miKyBaTHCh IPO MEHE,
JIxo, TOMy 5 migy.
«She's right, there's no time for tears | (102) eMorriitno- | - Bona mae pariiro. B nac vemae | Kommencarrist
now. Be calm, girls, and let me | komyHikaTuBHa Yacy Ha CIIbO3H. 3aCIIOKOHTECH,
think.» (102) CTpaTeris, TaKTHKa | JAiBUaTta, 1  JaiTe  MeHl
CXBAJICHHS MOyMATH.
«lt _would be excellent and | (103) emortiitao- | - Ile 6ymno 6 uymoBo, st Hagam | JlocmiBHUIA
charming, and | shall gladly arrange | komyHikaruBHa BaM MAaJIEHbKY TraplepoOHy, | mepekian
the little dressing room for you if | ctpaTeris, TAaKTHUKA | AKIIO BaM BOHA CII0J00a€ThCH.
you like it. (103) Say nothing to | BukoHans mii Tinbk HE TOBOPH HIYOTO
Madame, but when she sleeps go Majam, aje KOJM BOHa 3acHe,
you and sit alone a while to think mocuad cob0i  HaoguMHIN 1
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good thoughts, and pray the dear
God preserve your sister.»

nmomonuchk bory, mo0 BiH

BOEPIr TBOIO CECTPY.

«l am glad that you have agreeable | (104) eMortiitao- | - 5 pana, mo y Bac € npuemna | JlogaBaHHs
company at your house; they will | komyHikaTuBHa KOMIIaHisi, BOHK 3MOXyTh Bac | KoHkperu3zartis
amuse you.» (104) CTpareris, TaKTHKa | PO3BAKHUTH.
CXBAJICHHS
«Well, let us hope your daughter | (105) emortiitno- | - Hy, naBaiite crioziBarucs, mo | JlocmiBHuMiA
will suit us. We will give her a fair | komyHikaTuBHa Ballla J0YKa HaM migiiae. Mu | mepekian
chance at all events.» (105) CTparTeris, TaKTHKA | AaMo Tif ImaHc.
cuMmnarii
«Well, it won't last long. | shall be | (106) emouiitHo- | - Lle Oyzae TpuBaTtu He n0Bro. S | AHTOHIMIYHHI
off shortly. What a jolly life I'll have | komyHikatuBHa CKOpO TIOBEpHYCh. SIke Becene | mepekiiaj
in London, Aunt Hilary! I'll see Mr. | crpareris, TaKTHKa | *XHUTTSA y MeHe Oyae y JlonnoHi, | JocniBauit
Lyon there t00.» (106) MOXBAJIH TiTkO Xinapi! S Takox mobauy | mepexian
naHa Jliona.
«Yes, love, you are right; she must | (107) emotiiiHo- | - Tak, gopora, Tu Maem paiito. | ['pamMaTudHi 3aMiHu
remain her month out, unless she | komyHikaTHBHA Bona TOBMHHA 3aJMIIUTHCS
does something very wrong. Do you | crpareris, TaKTHKA | TYT Ha MICsIb, SKIO0 BOHA HE
think that really was a lie she told?» | cxBanenns JNOMYCTUTh  TOMWJIOK.  Bu
(107) CIpaBal BBakaeTe, MO BOHA
Ham 30pexana?
«1 do believe you,» (108) said Miss | (108) emotiiiHo- | - S Bipro Bam, - ckaszanma Mic | OmyIeHHs
Leaf, kindly then waited till the | komyHikaTuBHA Jli, Gepyun 10 pyK XyCTHHKY
pinafore, used as a pocket | cTpareris, TaKTHKA | 1 BATUPAIOYi CIBO3H.
handkerchief, had dried up grief and | cxBanenus
restored composure.
«l think that girl is a character,» she | (109) eMotiiiHo- | - S aymato, B Hel € xapaktep, - | OmyIeHHsm
said afterward to Johanna. KOMYHIKaTHBHA ckazana BoHa Moranmi.
«Any how she has curiously strong | crpareris, TAaKTUKa | - BOHA TOYHO 3HA€, 10 BOHA
likes and dislikes.» (109) CYJDKEHHSI-TyMKH Xo0ue.
«You know, my dear boy,» said his | (110) eMortiitHo- | - Tu 3Haem, Mmiil goporuid, - | OmyIIeHHs
Aunt Johanna to him--and at her | komyHikaTuBHa ckasana Titka Moranna, 6yny | JocniBauii
tender tone he looked a little | crpareris, TaKTHKA | Y4 Y TPOXH 3aCMYYEHOMY | MMEPEKIIaj
downcast, as when he was a small BUKOHAHHS Jii CTaHi, sIK TOMi, KOJAM BiH OyB
fellow and had been forgiven MAJIEHBKAM  XJIOMMYHUKOM 1
something —»You know you will 3poOuB 1I0CH morane. — Twu
have to work very hard.» (110) MOBUHEH Ba)KKO MPAIFOBATH.
«l am the eldest Miss Leaf, and very | (111) eMolIiiiHo- | - S crapama mic Jlid, i s ayxe | JocniBHuit
glad to have an opportunity of | komynikarusHa pana MaTHu MOJKIJIUBICTH | TIEpeKIa
thanking you for your long kindness | crpareris, TaKTHKa | MOJSKYBaTH BaM 3a Ballly
to my nephew. Elizabeth, give Mr. | cummarii JOOPOTY 10 MOTO TJIEMiHHHKA.
Ascott a chair.» (111) Enizaber mait many Ackoty
CTiJIeTIb.
«lam glad you did.» (112) Poor girl! | (112) eMoriiiHo- | - S panma, mo tv 1ie 3poduna. | JonaBaHHs
«Yes; but I have no pupils, and | fear | komynikaruBHa bigue murs! HocniBHuit
I shall never get any.» cTparTeris, TakTHKa | - Tak, ane y MCHE HEMae y4HIB | Mepekial
CXBAJICHHS i 51 {yMaro B MEHE HIiKOJIU 1X He
oyxe.
«l .am sure we have wasted nothing, | (113) eMoIliitHo- | - 5] BreBHeHa, 110 MU HiYoro He | JIoCIiBHUIA mepeka
and cheated nobody;--surely God | komyHikaTHBHA BTpaTWid 1  HIKOrO  He
will help us.» (113) CTpaTeris, TakTUKa | oOMaHIOBanu, bor momomoixe
OXBaJIH HaM.
«Welcome, my dear! | was afraid | (114) eMorriito- | - JlackaBo mpocumo, Mos | JlocmiBHUIA
you had forgotten your promise.» | koMyHiKaTHBHA mopora! S Bxke gymana TH | mepeKiaj

(114)

3a0yJia mpo CBOIO OOIISHKY.
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CTpareris, TaKTHKa
CXBAJICHHS
«Take time to answer, and speak | (115) emomiiiHo- | - Ilogyma#i 1 gait  meni | JociiBHuA
out, my dear. Don't be afraid. You'll | komyHikaTuBHa BiIMOBiAL, Mos mopora. He | mepekian
not offend me.» (115) CTparTeris, TakTHKa | Oikicsa. T MeHe He 0OpasuIl.
cuMmnarii
«You are a good, mindful girl,» said | (116) emouiito- | - Tu gyxe xopoma i1 po3ymHa | CHHOHIMIYHUH
Miss Balquidder. «How did you KOMYHIKaTHBHA MiBYMHKA, - CKa3al  MiC | mepekiaj
learn to be so sensible?» (116) CTparTeris, TakTHKa | banksumnep. — Sk Ta crama | JlocmiBHMI
cuMnarii TaKOI YyTJIUBOIO? nepeKsia
«l am sick of Mr. Bingley,» cried his | (117) KOHBEHIIiliHa- | - Bam mictep Binrmi meHi Bxe | Komnencaris
wife. (117) KOMYHIKaTHBHA B II€YiHKAaX  CUIWTH, - | Momysmsitis
«l am sorry to hear that; but why did | crpareris, TaKTHKa | CKpUKHYJa Micic beHHerT. I'pamatnuni 3aminu
not you tell me that before? If | had | 3axyuenns o posmoBu | - Jlyke mIKoJa Take 4yTH; aje
known as much this morning | | (118) KOHBEHIIIHA- | YOMY K BH paHillie MEHi IIbOr0o
certainly would not have called on | komyHikatuBHa He ckaszanu? SIKOuW s 3HAB PO
him. It is very unlucky; but as | have | ctpareris, TaKTHKa | Ieé CHhOTOAHI BpaHIi, TO He
actually paid the visit, we cannot | momsxu 3aXxoaMB OM 10 HHOro. Buiimmio
escape the acquaintance now.» HEIOPEYHO, aje s BCE XK TaKH
«How good it was in you, my dear 3poOUB HOMY Bi3HUT, i TEIIEp BaM
Mr. Bennet! But | knew | should HiSIK HE BAACTHCS YHUKHYTH
persuade you at last. | was sure you 3HAa{OMCTBa 3 HHIM.
loved your girls too well to neglect - le Tak mMmi10 3 Bamoro OOKy,
such an acquaintance. Well, how Miit ro0mii mictepe beHHeT.
pleased | am! and it is such a good Are s He cyMHiBamacs, IO,
joke, too, that you should have gone BPEIITI-PEIIT, MEHI BIACTHCS-
this morning and never said a word TaKH Bac MepeKoHaru. S 3Hana:
about it till now.» (118) BH TaKk JIIOOWTE  HAIINX
«Now, Kitty, you may cough as OiBYAaTOK, M0  HEOAMIHHO
much as you choose,» said Mr. 3aB'sokere 1e 3HaoMcTBo. Of,
Bennet; and, as he spoke, he left the ska K g paga! Bu tak Bmaio
room, fatigued with the raptures of MOXKapTyBaJIK, II0 MMIUIA [0
his wife. HBOTO CHOTOJIHI BpaHIli, a HAM
PO3MOBLIH MPO 11 JIUIIIE 3apas3.
- Tenep, Kirri, - cka3zaB MicTep
Benner, - MOXell KaxWKaTH,
CKIJTBKM TOOI 3a0a)KaeThCsl. -
CkazaBIiM Iie, BiH BHHIIOB 3
KiIMHAaTH, 0O BTOMHBCS BIJ
3aXOIUIEHUX BUTYKIB  CBOET
JPYKHHH.
«Miss Bingley,» said he, «has given | (119) KOHBEHLiMHa- | - Mic binrmi, - cka3aB BiH, - | Komnencanis
me more credit than can be. The | komynikaTiBHa MEHEe SBHO IepexBamwia. | ['pamaTtuyuHi 3amiHu
wisest and the best of men-nay, the | crpareris, TakTrka | Halipo3BaskIMBINIMX ta | MomyJsitist
wisest and best of their actions-may | 3aiy4eHHst 10 pO3MOBH | HAaHIOCTONHIIIMX YOJIOBIKIB, HI | CHHOHIMIYHUI
be rendered ridiculous by a person | (120) KOHBEHLIHHA- | - HapO3BaXKIMBILI Ta | MepeKaj
whose first object in life isa joke.» | komyHikaTuBHA HAMIOCTOMHINI IXHI BYMHKHA
«Certainly,» replied Elizabeth- | crpareris, TaKTHKa | MOXeE HePETBOPUTH Ha
»there are such people, but | hope | | BBiunuBOTO IIOCMIXOBHUCBKO JIIOJMHA, SKIA
am not one of them. | hope | never | koMyHiKaTHBHOTO xJji0a He nmaBail - TUIBKU Hal
ridicule what is wise and good. | mepepuBaHHs MTOCMISITHCS.

Follies and nonsense, whims and
inconsistencies, do divert me, | own,
and | laugh at them whenever | can.

- Taki mrogu [ilicHO €, -
Biamosina Emizaler, - ajte maro
HAJIIT0, 10 5 IO HUX HE HAICKY.
CrioiBaroCst TaKOX, IO HIKOJIH
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But these, | suppose, are precisely
what you are without.» (119)
«Perhaps that is not possible for
anyone. But it has been the study of
my life to avoid those weaknesses
which often expose a strong
understanding to ridicule.»

«Such as vanity and pride.»

«Yes, vanity is a weakness indeed.
But pride-where there is a real
superiority of mind, pride will be
always under good regulation.»
(120)

HE BHCMIIOBATUMY PO3yMHE 1
nmoOpe. Jlypoiii Ta HiCeHITHUIL,
MPUMXU Ta HEMOCTIIOBHICTb
JHACHO TIOTIIIAIOTh MEHE, TYT
HiJle TpaBOHd HiTH, 1 S CMIOCS
HaJ HUMH 33 BCSIKOI HAroju.
Ane, ragaro, 1l Bagd BaM HeE
MIpUTaMaHHI.

- Bonu
nputaMaHHi koxkHoMy. [IpocTo
s BCe OJKATTd HaMarasCh

YHHKAaTH TUX Ball, Ki 4acTo
IaloTh Baromi IMIACTaBU IS
HAaCMILIOK.

- Hanpukiag, MapHOCIIABCTBO i
TOPJIOBUTICTb.

- Tak, mapHOCIaBCTBO - 1€

niicHO Baja. Ane
TOPJIOBUTICTb. .. po3ymMHa
JIFOJIMHA 3aBIKIU 3MOXKE
TpUMaTH 1l T THIEHUM
KOHTPOJIEM.

Emnizaber OJIBepHYyJIacs,

XOBAIOYH MTOCMIIIKY.

«What is Mr. Darcy to me, pray, that | (121) KOHBEHIIIHA- | - Bubay, a xTo Takuit micrep | IlimicHe
I should be afraid of him? | am sure | komyHikaTHBHA Hapci mist MeHe, mo6 s HOro | mepeTBOpeHHS
we owe him no such particular | cTparteris, TakTHKa | 6osmacsa? Yoro e MU MyCHMO | AHTOHIMIUHHIA
civility as to be obliged to say | yxwieHHs BiJl | IOBOJAUTHCSA 3 HUM HACTIIBKH | MEPEKIIA
nothing he may not like to hear.» HETPUEMHHUX TEM 4yeMHO, 00 HaBiTH HE MAaTH
«For _heaven's sake, madam, speak 3MOTH KaszaTh Te, M0 HOMY
lower. What advantage can it be for MOJKe He cro00aTucs?
you to offend Mr. Darcy? You will - Bapaau bora, mani, roBopiTh
never _recommend yourself to his tuxime! Skuii  BaM  ceHC
friend by so doing!» (121) obpaxxatn wmictepa Jlapci?

SIKIO BU TaK YHHHUTHMETE, TO

foro mpusTenp Oyjae mpo Bac

HE HalKpauioi JyMKH.
«Upon my word,» said her ladyship, | (122) KOHBeHIIIiHa- | - [lociyxaiire-Ho, - cka3ana ii | Kommercartist
«you give your opinion Very | KOMyHiKaTHBHa CBITIIICTB, - K g Monompoi | Llimicae
decidedly for so young a person. | crpareris, TaKTHKa | 0COOM, B BHUCIIOBIIIOETE CBOIO | MEPETBOPECHHS
Pray, what is your age?» YXUIICHHS BiJ | IyMKy JyXe€ MepeKOHaHO.
«With three younger sisters grown | HempueMHHX TeM CKiJBKH K BaM POKIB, CKaXKITh
up,» replied Elizabeth, smiling, Oyxb 1acka?
«your ladyship can hardly expect me - Bara cBIiTITiCTD, 51 HABPSI YU
to own it.» (122) 3i3HAIOCS CKUIBKHM, 00 Maro

TPHOX YXKE JIOPOCIHX CecTep, -

13  IIOCMIIIKOI  BiJAMOBiia

Emniza0er.
«l_hardly know, sir; I have little | (123) KOHBeHIliliHa- | - He 3Haro, cep. Sl Mano mo B | AHTOHIMIYHMIA
experience of them: they are | komynikarusHa LIBOMY TAMJIFO: B3araji | mepexiaj
generally thought pleasant things.» | crpareris, TaKTHKA | BBAXKAETHCS, IO OAEPKyBaTH | Momymsiist
(123) 3aJTydeHHS 10 PO3MOBH | TIOJaPYHKH IIPHEMHO. OmnymieHHs
«Generally thought?  But what | (124) KOHBEHIliliHa- | - Bzarami BBaxkaeThcsa? A sk
do you think?» KOMYHIKaTHBHA BBa)KaeTe BU?

cTpareris, TaKTHKa
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«l_should be obliged to take time, | yxuieHns BiZ | - MeHni moTpibeH gac, cep, 100
sir, before | could give you an | HempueMHHX TeM NOAyMaTH, Tepuie HDK JaTH
answer worthy of your acceptance: a BaM  3aJIOBUTbHY  BIAMOBI/Ib.
present has many faces to it, has it [Momapynku OyBatOTh BCSKI,
not? and one should consider all, oTXe, Tpeba Iie MOMipKyBaTH,
before pronouncing an opinion as to mepiie  HiK ~ BUCIOBIIOBATH
its nature.» (124) SKYCh JTyMKY.
«Miss Eyre, you are not so - A Bm, mic Eiip, He Taka
unsophisticated as Adéle: she MPOCTOAYIIHA, K AJleNb: BOHA
demands a ‘cadeau,” clamorously, KPHUKOM BHMAarae mnoJapyHKa,
the moment she sees me: you beat TIIBKH-HO MeHe 3a0adyuTh, BU
about the bush.» K, 0ady, XUTpyeTe.
«You examine me, Miss Eyre,» said | (125) KOHBEHLIHHa- | - Bu, 6auy, posrmsagaere mene, | CHHOHIMIYHHN
he: «do you think me handsome?» | komyHikaTHBHa mic Eiip, - comraB BiH. - | mepekian
| should, if I had deliberated, have | crpareris, takTuka | CKaxiTh, 5, Ha Bamly IyMKY, | AmanTaitis
replied to this question by | BubaueHus rapHuii? Moy stiist
something conventionally vague - SIxOm 51 TpoIky nogymaina, To | ['pamMaTHdHi 3aMiHU
and polite; but the answer somehow BiAmoBina O Ha L€ 3anmUTaHHA
slipped from my tongue before I was SKOIOCh  3aTraJbHONPHHHATOIO
aware-No, sir.» YeMHOIO (Dpa3oro, Ta BiAMOBIAb
«Ah! By my word! there is MHMOBOJII  3JIETiTa MeHi 3
something singular about you,» said S3MKA.
he: «you have the air of a - Hi, cep!
littlenonnette; quaint, quiet, grave, - O! CroBo uecti, BH sKach
and simple, as you sit with your cBO€piaHa 0coba, - MOBHB BiH.
hands before you, and your eyes - SIK TIOAMBHUTHCH, TO BH HiOH
generally bent on the carpet (except, MaJieHbKa YepHHWYKa, YyIHA,
by-the-bye, when they are directed CrOKiiiHa, CyBOpa W mpocTa,
piercingly to my face; as just now, KOJIK BH  OTaK  CHIWTE,
for instance); and when one asks you 3TOPHYBIIKM  pydYeHSATa  Ha
a question, or makes a remark to KOJIiHAaX 1 OMyCTHBIIM O4Yi Ha
which you are obliged to reply, you KWMM  (He paxyroud THX
rap out a round rejoinder, which, if BHMAJIKIB, KOIM BOHH TOCTPO
not blunt, is at least brusque. What JIMBIIATHCA MEHI B JIMILIE, K OIIE,
do you mean by it?» CKaXiMO, 3apa3), Ta KOJH XTO
«Sir, | was too plain; | beg your MMOCTaBUTh BaM 3aIKTaHHs a00
pardon. | ought to have replied that 3poOUTh 3ayBa)KCHHsI, Ha SKe
it was not easy to give an impromptu Tpeba MIOCh CKasaTH, TO BH
answer to a qguestion about JIa€Te BiAINOBiAb, MOXIJIHMBO, U
appearances; that tastes mostly HE TOCTpy, aje JOBOJI
differ; and that beauty is of little HecrmofiBany. To sk MeHI Bac
consequence, or something of that po3ymitu?
sort.» (125) - 41 Oyma ax HaATO BiaBEpTa,
cep, 1 npoiry BuOadeHHs. MeHi
ciiy OyJo cKasaTy, 10 HEJIETKO
oapazy BiAIIOBiCTH Ha
3alIMTaHHA Ipo YUIOCh
30BHIIIHICTb, 10 CMaKH
PI3HATBCS, IO Kpaca HEe Mae
Baru i Take iHiie.
«Mr. Rochester, allow me to disown | (126) KOHBeHIliiiHa- | - J[o3BoabTe MeHi B3sté Moi | IlimicHe
my first answer: | intended no | komyHikaTHBHa CJIOBa Haszaz, MicTepe | IepeTBOPEHHS
pointed repartee: it was only a | crpareris, TakThKa | Pouectep. S He 30mpanach
blunder.» (126) BHOAYECHHS MyCKAaTH HIMWIBKY, a 0€3yMHO

OOBKHYJIa AYPHULIO.
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«Just so: | think so: and you shall be
answerable for it. Criticise me: does
my forehead not please you?»

- OTOXX BOHO H €, 1 BaMm
JOBEJCTHCS 3aIlJIaTUTH 3a Hel.
A Temep raHbTE MEHE: BaM 1110 -
HE MM0J00a€ThC Mii J100?

«lam glad | happened to be awake,»
| said: and then | was going.
«What! you will go?»

«lam cold, sir.» (127)

«Cold?  Yes,-and standing in a
pool! Go, then, Jane; go!» But he
still retained my hand, and | could
not free it. | bethought myself of an
expedient.

(127) KOHBCHIIiiTHa-
KOMYHIKaTHBHA
CTpaTeris,
YXUJICHHS
HETPUEMHUX TEM

TaKTHUKA
BiI

- 4 pama, mo He cnana, -
MOBHJIA s ¥ pyIIHJIa JI0 ABEpEil.
- SIx, Bu Bxke iinere?

- MeHi xologHo, cep.

- XonomHo? 3BICHO, amKe BHU
croite B kaymoxi! 'apas, i7iTh,
JlkelH, 1miTh, - Ka3zaB BiH,
MpoTe BCE ITIe TPUMAaB MEHE 3a
PYKY, 1 51 He MOTJ1a 11 3BIIBHUTH.
Toni s mpuaymana croci0.

AHTOHIMIYHUHT
nepeKIIa
I'pamaTtuuni 3aMinn

«And a little depressed,» he | (128) KOHBeHIIIiHa- | - | Tpoxu 3acmydeHi, - qoxaB | CHHOHIMIYHHI
said. «What about? Tell me.» KOMYHIKaTHBHA BiH. - [likaBo, unM? CkaxiTh | mepeKia
«Nothing-nothing, sir. | am not | crpareris, TaKTUKA | MeHi! JocmiBHuit
depressed.» (128) YXHJICHHS Bix | - 3acmydena? 3o0Bcim Hi. S He | mepekan
HEMPUEMHUX TEM 3aCMydCHa.

«Can | help you, sir?-I’d give my | (129) KOHBEHLIMHA- | - UuMm a1 Moxy crtatu Bam y | Kommnencaris
life to serve you.» KOMYHIKaTHBHA npuroi, cep? S BigmaMm cBoe
«Jane, if aid is wanted, I’ll seek it at | cTpareris, TaKTHKa | )KHUTTS, KOIH IIe TOTPiOHO.
your hands; | promise you that.» MOITKH - O6imsro Bam, JDkeiiH, 1m0
«Thank you, sir. Tell me what to KOJIM IIIYKaTUMY JOTIOMOTH, TO
do,-I’1l try, at least, to do it.» (129) 3BepHYCS TLTBKH JI0 Bac.

- sxyro, cep, KaxiTh MeHi, 110

pobutn, 1 s  mpuHANMHI

JTOKJIaTy BCIX 3yCHIIb. ..
«You are my little friend, are you | (130) KOHBEHIIIiHA- | - AJDKe BH Miii MaleHbkui | JlocmiBHMIA
not?» KOMYHIKaTHBHA Iipyr, pasa’? nepexaz
«l like to serve you, sir, and to obey | crpareris, TakThKa | - S 3a100KH CIIy’Ky Bam, cep, i
you in all that is right.» (130) MOISIKA CIIlyXal0 BaC B YCbOMY, IO

PaBHJIBHO.
«Jane, Jane,» said he, stopping | (131) KOHBeHITiiHa- | - JIkeiH, JKelH, - cka3aB BiH, | CHHOHIMiYHMI
before me, «you are quite pale with | komyHikatuBHa CTaBIIM TiepeAi MHOI. - Bu | mepeknan
your vigils: don’t you curse me for | crpareris, TakTWKa | 30BciM Oina. He Bucmanucs. Bu
disturbing your rest?» BBIUJIMBOT'O HE JIa€Te MEHeE, 1110 S HE J1aB BaM
«Curse you? No, sir.» (131) KOMYHIKaTHBHOT'O criaTu?

nepepuBaHHs - Jlaro Bac? Hi, cep.

«Indeed | shall be very much | (132) KOHBeHIlIHA- | - S 1 cnopaBmi Oyna 6 | CHHOHIMIYHMI
obliged to you for your help,» (132) | komyHikaTnBHA Ha/J3BMYAMHO BaM BASYHA! - | Iepekian
cried Lucy, «for | find there is more | crpareris, TaKkTHKa | HeraitHo o3Bajmacs Jlroci. - | UneHyBaHHS
to be done to it than | thought there | moxsku PobGotn, s Oauy, i cmpaBai | peueHHS
was; and it would be a shocking | (133) KOHBEHIIIiHa- | Habarato Oijble, HDK MeHI
thing to disappoint dear Annamaria | komyHiKaTMBHA 3[1AJT0CS, @ BCE-TaKM 3aCMYTHTH
after all.» CTparTeris, TaKTHKa | Hamy MUty AHHy-Mapiro Oyio
«Oh! that would be terrible, | momaxu 0 Tak HecnpaBeIUBO!

indeed,» said Miss Steele-- «Dear
little soul, how | do love her!»
«You are very kind,» said Lady
Middleton to Elinor; «and as you
really like the work, perhaps you
will be as well pleased not to cut in
till another rubber, or will you take
your chance now?» (133)

- Tak, wHeWimoBipHO! -
maxonmna wmic  Criur -
Kpuxitka mobeHpka - sk s il
0005xHIO10!

- Bu Taki mackami, - ckasaia
nemi MijuiToH, 3B€pTaouuch 10
Eninop. - 1 mozask Bam
mogobaeTecst s poboTa, TO,
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MOJJIMBO, BH BBaXXAaTHMETE 32
Kparie npomyCTUTH ek podep
a00 Bce K TaKu Bi3bMETE KapTy,
MTOKJIABIIUCH HA JTOJTIO?

«Does not Sophie sleep with Adele | (134) KoHBeHMiHa- | - Codi cmuTh, 3maeThes, 3 | AHTOHIMIYHHA
in the nursery?» he asked, as I lit my | komyHikaTiBHa Agenmo B AWTAYIN KiMHATi? - | mepexsiaj
candle. cTpareris, TaKTUKa | 3allUTaB BiH, KOJHM 5 3amajmia | AJanTaris
«Yes, sir.» HOISKHA CBIUKY.
«And there is room enough in - Tak, cep.
Adele’s little bed for you. You must -V nikeuxky AJeni cTaHe MicIis
share it with her to-night, Jane: it is U g tebe. JIok i3 Hero,
no wonder that the incident you have Ixetin. Hema Hivoro auBHOTO,
related should make you nervous, M0 TMOJis, TpO 5Ky TH
and | would rather you did not sleep pO3IIOBiNIa, pO3XHTala TBOI
alone: promise me to go to the HEpBH, i Kpaiie 0yi1o 0, o0 TH
nursery.» cnana He cama. OOIlsAd MeHi
«l shall be very glad to do so, sir.» CIaTH B AUTAYIN KIMHATI.
(134) - 3 BEIMKOIO MPHEMHICTIO, Cep.
- You know I am a scoundrel, Jane?» | (135) KOHBeHIliiiHa- | - Temep Tu 3Haerr, [Ixeitn, mo | CHHOHIMIYHMI
ere long he inquired wistfully- | komyHikatusHa s HETiTHUK? - CYMHO CIIUTaB | MEPEKJIaj
wondering, | suppose, at my | crpareris, TaKTUKa | BiH, TIEBHO, OUBYIOUUCH Moii | JlocimiBHMIMA
continued silence and tameness, the | yxunenus BiJl | MOBUAHIII ¥ MOKIPHOCTI, IO | MEepeKIaa
result rather of weakness than of | nenpuemuux Tem OyJ0  CKOpIIE  HACHiJKOM
will. KBOJIOCTi, HIX HaMipoM He
«Yes, Sir.» 03UBATUCS 10 HHOTO.
«Then tell me so roundly and - Tak, cep.
sharply-don’t spare me.» To ckaxu MeHi me mmMpo u
«l cannot: | am tired and sick. | want BIZIBEPTO - HE Kaiii MEHe.
some water.» (135) He moxy. 51 cromiiena i XxBopa.

S xouy BOM.
«Don’t talk any more of those days, | (136) KOHBeHIliliHa- | - He roBopiTe Oimbire mpo Ti | JociiBHuMA
sir,» (136) | interrupted, furtively | komyHikaTuBHa IHi, cep, - ypBajga s HOro, | mepekiaj
dashing away some tears from my | crpareris, TakTHKa | KpaJbKoma BuTHparoun | Kommnencarris
eyes; his language was torture to me; | yxuieHHs BiJl | CIIbO3M; HOTO ciioBa OyJIH MeHi
for I knew what | must do-and do | HempueMHHX Tem MYKOI0, 00 s 3Haja, 10 MYIIY
soon-and all these reminiscences, 3poOuTH - i TO HeraiiHo, a I
and these revelations of his feelings criorajy, g MHWOro CIOBigb
only made my work more difficult. TUIBKA ~ OOTSDKyBala  MO€
«No, Jane,» he returned: «what 3aBJaHHS.
necessity is there to dwell on the - Ere x, J[)kelin, - BiKa3as BiH.
Past, when the Present is so much - Hamro roBoputu npo munyie,
surer-the Future so much brighter?» KOJIM  TemepiliHe HabaraTto
| shuddered to hear the infatuated TEBHIIIIE, a MaioyTHE
assertion. sackpapime? S 3apurnHynacs,

MOYYBIIM IIi CIOBHEHI Hamii

CJIOBA.
«Thank you, kindly; and I be willing | (137) KOHBEHIlifiHa- | - [lskyto Benuke 1 s Oaxkaro it | JlocaiBHUIMA
and glad for her to learn, KOMYHIKaTHBHA HAaBYUTHCS, MEM, - BiJIOBiNa | MepeKia
ma‘am,» (137) replied the mother. CTparTeris, TaKTHKa | MaTH.

MOJSIKH

«There is no need, thank you, Sir,» | (138) KOHBEHIIIHa- | - B 1soMy Hemae motpebwu, | JocmiBHmii
(138) said Elizabeth, putting it | komyHikaTHBHa ISIKYIO cep, - ckasana Emizaber, | mepexiiaz
gently aside. CTpaTeris, TakTHKa | 00epekHO MOKIIABIIH i1 B OiK.

HOISIKHU
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«Come, now,» seeing the girl | (139) KOHBeHIIiHA- | - [limilian 1 ckaxu MeHi | OmymeHHs
hesitated, «tell me the plain truth. | komyHikaTusHa npaeny. Sk Bce cranocs? HinicHe
How was it?» (139) CTpaTeris, TaKTHKa MIEPETBOPCHHS
3aJTy4eHHS 10 PO3MOBH
«And | another. But, indeed, | don't | (140) KOHBeHIIifHa- | - 51 30BciM ixma. Aune, miticro, | JlocmiBHmii
want to talk Selina.» (140) KOMYHIKaTHBHA S HE XO04y TOBOPUTH TIPO | MEPEKIa
CTparTeris, takThka | Ceniny.
YXUJIECHHS BiI
HEMPHEMHUX TEM
«Thank you, Tonks; you are a most | (141) KOHBEHI[IiiHA- | - Jsxyto, Tonkc. Tu | T'enepanizartis
invaluable darling,» (141) | komyHiKaTHBHA HafmopoXkua OIS MeHe, -
exclaimed Mrs. Vincent, with her | crpareris, TaKTHKa | BATYKHYJda wMicic  BiHceHT,
sweetest smile. MHOASAKHA COJIOJIKO MOCMIXAHUHUCh.
«l_never made her a favorite, you | (142) KOHBEHIIiliHa- | - BoHa Hikonu He Oyma moeto | Llimicae
jealous Tonks,» Mrs. Vincent | komyHiKaTHBHA yaooOenunero.  Tu  Jyxe | mepeTBOPEHHs
answered, reproachfully. «l _never | crpareris, TaKTHKa | 3a3apicHa, TOHKC, - BiAmoBina
said she was as useful as you, dear. | BubaueHHs micic BinceHr 3 mokopom. — S
You know | never did.» (142) HIKOIM He Kaszajga, IO BOHA
Kpama 3a Tebe, Mosi mopora. S
TAKOT0 HIKOJIM HE Ka3aJa.
«Thank you very much, my lady, | (143) KOHBeHIliliHa- | - Jlakyro, wMos nemi, 1 | JlociiBHuiA
and good-night,» (143) murmured | KOMyHiKaTHBHA HaxoOpaHivy, - MpoOypMOTiIa | mepeKia
Phoebe as she backed out of the | crpareris, takTuka | Di6i, KonM BUiILIA 3 KIMHATU
room, followed by the lady's maid. | noasiku y CYIPOBO/Ii TIOKOiBKH.
«Oh, let me speak to you,» she | (144) KOHBeHIlHa- | - Jlaii Meni moroBoputd 3 | JlocmiBHMIA
cried? «let me speak to you, or | | komyHiKaTHBHA T000I0, - 3aKpHyaja BOHA. — | MEPEKIa]
shall go mad. | heard it all. I believe | crpareris, TakThKa | Jlali MeHi moroBoputH abo s
what you believe, and I shall go mad | BuGauenHs 3iiiy 3 po3ymy. S Bce uyna. S
unless | can do something?» (144) BIpIO y Te IO i BH, i 5 3iiiay 3
pO3yMy, SIKIIO HE 3MOXKY
HIYOr0 3pOOUTH.
«l_don't want to hear anything | (145) KOHBEHIIIHA- | - SI He xo4y Hiuoro uytu npo | JocnmiBHui
against her; she may have her faults, | komyHikarusHa Hel. Y Hel € cBOT HeOMiKH, alie | mepeKian
but | can never forget how | once | crpareris, TaKTUKa | HIKOJM He 3a0y/y, K CHIIBHO 5
loved her.» (145) YXUIICHHS BiJ | i1 ;ro0uro.
HENPUEMHHUX TEM
«l .am sorry to grieve you,» pursued | (146) KOHBeHIliliHa- | - MenHi nyxe mkoma Bac | JlociiBHUMA
the widow; «but you are so young, | koMmyHiKaTHBHA 3aCMydYyBaTH, - CKa3aja BJIOBa, | MepeKia
and so little acquainted with men». | crpareris, TaKTHKA | - aje TH Taka MOJIofa 1 TaK
(146) BHOAYEHHS MAJIO 3HAEI YOJIOBIKIB.
«l thank you for the proposal, Mr. | (147) KOHBeHIIHa- | - Jlakylo 3a mponosuiito, | JlocmiBHui
Rivers, and | accept it with all my | komyHikaTuBHa Mmictep PiBepc, 1 s 3 padicTio | mepexia
heart.» (147) CTparTeris, TaKTHKa | IpuiiMalo ii.
MOJISIKH
«The best things the world has!» 1 | (148) KOHBeHIIIiHa- | - Haiikpama piu y cBiti! — | ['pamaTu4ni 3amMiHu
interrupted. (148) KOMYHIKaTHBHA nepeodwuIa si.
CTparTerisi, TAKTHKA
«Well, but,» interrupted Mary, «l | (149) KOHBeHLiMHa- | - Hy, ane s gymana, mo ne | 'pamaTuyni 3aMiHU
should have thought that was the | komynikarusua HaMKpammi qac s
best time to go home.» (149) CTparTeris, TaKTHKA | TOBEPHEHHS JOJIOMY, -
BBIWINBOTO BTpyTHIacs Mepi.
KOMYHIKaTHBHOTO
nepeprUBaHHsI
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«Which will be as soon as a prettier | (150) KOHBeHI[iliHa- | - Bu HaBiTh 1 He momituTe, Ak | Ilimicue
girl _makes her appearance,» | koMyHiKaTHBHA IIBUJKO BCE CTaHETBCSA, - | MEPETBOPCHHS
interrupted Helen. (150) CTparTeris, TaKTHKa | BTpyTUiIacs: XeJeH.
BBIYWJIMBOTO
KOMYHIKaTHBHOTO
nepepUBaHHsI
«l_will take care not to come and | (151) KOHBEHLIHHA- | - Sl mocTapatoch Hidoro He | Moaymnsmist
spoil it,» thought poor Alice. KOMYHIKaTHBHA 3ifcyBatd, - mojaymaiga OigHa
«You don't know how sorry | am | | crpareris, TakTUKa | Amica. - Ty He 3Hae, IK MeHI
said it.» (151) BHUOAYeHHS HIKOJa, 1110 51 11e CKa3aa.
«You know Mary Barton, don't | (152) KOHBeHIIiliHa- | - Bu 3HaeeTe Mepi Bapron, un | JlocaiBHmii
you?» said she, trying to collect her | komyHikaTuBHA HEe Tak? — COWTala BOHA, | IEPEKIa
thoughts. (152) CTparTeris, TaKTHKa | HAMaralouuch  3i0paTuch 3
3aJIy4CHHS 10 PO3MOBH | TYMKaMH.
«And don't you think he did it?» | (153) KOHBEHIIIHA- | - Uu He BOHA 11e 3po0mia, sk Bu | JlocmiBHUI
asked Sally. (153) KOMYHIKaTHBHA BBakaere? — 3anurtana Caun. | mepekiajn
CTpaTeris, TaKTHKa
3aJTy4eHHS 10 PO3MOBH
«Thank you so much for the sables,» | (154) KOHBEHIIIHA- | - J[AKyl0 BEJIMKE 3a MaHTO, - | AJamTariis
she said, holding out her little | komyHikaTuBHa Biamosina BOHA,
fingers, all glittering and twinkling | crpareris, TaKTHKa | IPOCTSATHYBILIHU CBOIO PYKY, SIKa
with the diamonds she wore upon | moasku Omumiama Big JiaMaHTiB. —
them; «thank you for those beautiful JIsIKyro BaM 3a Take KpachBe
sables. How good it was of you to Mmanro. Ile Oyno Tak MMiIO 3
get them for me.» (154) BAIllOi CTOPOHH.
«l thank you most truly, sir, for your | (155) KOHBeHIIIHA- | - JIskyro Bam, cep, 3a Bamty | JlocimiBHHI
confidence.» (155) KOMYHIKaTHBHA BIICBHEHICTb. nepexiaj
CTpaTeris, TaKTHKa
TOJISIKH
'Then it is ended,' said Margaret. | (156) KOHBeHIIIiHa- | - JlocuTs, - ckasama Maprapert. | IlizicHe
‘There is to be no further enquiry.' | komyHikaTuBHA — Hema Oimpmie Tpo 1O | MEPETBOPEHHS
(156) cTpareris, TaKTHUKa | TOBOPUTH.
YXUJICHHS BIJ
HETPUEMHHUX TEM
«1 do not understand what you mean | (157) KOHBEHIIIHa- | - 51 He po3yMmito, 1110 BU Maere | OmyleHHs
by interrupting them,» said Elinor; | komyHikaTiBHa Ha yBasi, - ckasana EmiHop. —
«you were all in the same room | crpareris, TakThKa | Bu Oynmu pasom B OnHii
together, were not you?» (157) 3aJIy4eHHs 10 PO3MOBH | KIMHATH, Y1 HE Tak?
«l thank you, ma'am, sincerely thank | (158) xouBentiiiina- - Jlsaxyro BaM, MajiaM, BeJlMKe, - | OnyieHHs
you,» said Marianne, with warmth. | komyHikaTuBHa BiimoBija MapiaHHa.
(158) CTparerisi, TAKTHKA
MTOJITKA
«Thank you, ma'am,» said Elinor. | (159) xonBentiiiina- - Jlakyro, mamaMm, - ckasana | JlociiBHMMA
«ltis a matter of great joy to me; and | komyHikaTHBHA Eminop. — A nmyxe macnuBa i | mepexian
| feel the goodness of Colonel | crpareris, TakTrka BiUyBar0 Te came 3i CTOPOHHU
Brandon most sensibly. (159) TOJISIKU MOJIKOBHUKA Bpeniona.
«Polly,» I interrupted, «should you | (160) konBeHmiliHa- - [lonni, - mepebwuia 4, - yu He | JlocniBHUMA
like to travel?» (160) KOMYHIKaTHBHa X0Tina O TH HOAOPOXKYBaTH? nepexiaz
CTparTeris, TAKTHKA
3aJIy4eHHs 10 PO3MOBH
‘’m sorry to hear, Miss Matilda, | (161) koHBeHIIiiiHAa- - Meni xamp uytu ue, Mic | JlocriBHuiA
that you’ve not got rid of that | komyHiKaTHBHA Marinbga, mo BU TaK 1 HE | MEepeKiaj

shocking habit yet.” (161)

CTpaTeris, TAaKTHKa
BHOAYCHHS

mo30ymuca  1mi€i  KaxJIUBOL

3BHUYKHU.
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«Yes, but | forgot--and | couldn't | (162) xouBenriiiina- - Tak, anme st 3a0yma i s He | JlocmiBHUI
help it, indeed, Tom. I'm SO very | koMyHiKaTHBHA 3MOrJia  CTPUMAaTUCh, TOM. | mepeKia
sorry,» said Maggie, while the tears | ctpareris, TakTHKa MeHi ayxe mkojaa, - ckasaia
rushed fast. (162) BHOAYEHHS Merri, MDIBHOKO BHTHPAKOYH
CITbO3H.
«Oh, I'm so sorry, Bob; | never | (163) xoHBeHIIiiiHa- - Ox, MeHi Tak mkojaa, bo6. S | CuHoHIMIUHMI
thought you were so good. Why, | | xomyHikaTHBHa HIKOIM HE JyMana, W0 TH | MEePeKiIa
think you're the Kindest person in the | ctpareris, TakTrka TaKui xopomuid. S aymar TH
world!» (163) BuOaYeHHs cama J0OpO3UYWINBA JIIOJIUHA Y
CBITI.

«Thank you. | dare say you mean | (164) konBeHIIiliHa- - Jlaxyto. S cmito ckasatd, o | OmyIeHHs
very kind. Have you had a long | komyHikaTuBHA BU jayxke ao6puii. Bu moBoro
walk? I'm so sorry,» said she. (164) | crpareris, TakTUKa rymnsu? — CIUTana BOHa.

BHOAYCHHS
«Yes, sir, and thank you. I'm sure, | (165) kouBeHIiliHa- - Tak, cep, i msakyro Bam. S | OmyieHHs
sir, I don't know rightly how to thank | komyHikaTuBHa BIICBHEHA, Cep, 10 s He 3Hato | JlocmiBHuIA
you,» faltered Mary, softly forth. | cTpateris, TakTHKa AK BaM BiJJISTYUTH, THXO | TepeKan
(165) TOISIKA BiamoBiaa Mepi.
«Don't _you think she's happy, | (166) xouBeniiiina- - Bona macinuBa, 4M He Tak, | AHTOHIMIUHMI
Margaret?» (166) KOMYHIKaTHBHA Maprapet? nepexiaj

CTpAaTeris, TAKTHKA

3aJTy4eHHS 10 PO3MOBH
«But_for my mother's sake and | (167) PEryJIsTHBHO- | - AJle 3apay MaMu i MCHE. .. Komrmencartist
mine» (167) CTHIOHYKaJbHa cTpaTeris, | - J{ns Bac s 3pobuna 0 Oinblie,
«l would do more than for my own. | Taktuka mpoxaHHs HIX 1 cebe. Ajle BUgaBaTUCS
But to appear happy when | am so | (168) PEryIsITHBHO- | BECEIOK,  KOJIM s Tak
miserable--Oh! who can require it?» | cmoHykanbHa cTparteris, | cTpakaaro... SIKk MOKHA BOTO
(168) TaKTHKa BUMOTH BuMaraTu!
«And have you really, Ma'am, | (169) perynsatuBHO- | - Hemxke, mobpomiiiko, BH, | Moaysilist
talked yourself into a persuasion of | conykanbpHa crpareris, | BpemrTi-pemt, 1 cnpasai | JlonaBaHHs
my sister's being engaged to Mr. | TakTuka mpoxaHHS nepexkoHann cebe, HiOM Mos | UneHyBaHHS
Willoughby? | thought it had been | (170) PEryJIATHBHO- | CECTpa 3apydeHa 3 MICTEpOM | pEUCHHS
only a joke, but so serious a question | corykansha ctparteris, | Bimmoy6i? S 3aBxan BBakana, | CHHOHIMIYHHI
seems to imply more; and | must | TakTuka opaau 0 BH JIMIIE JKapTyeTe, ajie | mepekias

beg, therefore, that you will not
deceive yourself any longer. | do
assure you that nothing would
surprise me more than to hear of
their being going to be married.»
(169)

«For shame, for shame, Miss
Dashwood! how can you talk so?
Don't we all know that it must be a
match, that they were over head and
ears in love with each other from the
first moment they met? Did not | see
them together in Devonshire every
day, and all day long; and did not |
know that your sister came to town
with me on purpose to buy wedding
clothes? Come, come, this won't do.
Because you are so sly about it
yourself, you think nobody else has
any senses; but it is no such thing, |

TakKe 3arMuTaHHSg HAJITO
cepiio3He, a TOMY IPOIIy Bac
JIOBILIC HE BIABATHUCS JI0 TAKUX
i1r03iil. 3ameBHsI0 Bac, s Oyna
0 HaA3BUYAHO 3/MBOBaHA,
MOYYBIIK, III0 BOHU MAarTh
HaMip OAPYKHUTHUCS.

- Ta roni Bam, mic emByn! Ak
BH MOXETE Take TOBOPHUTH!
Xiba Mu Bci He OaywmnM, IO
copaBa Wae no secuma! o
BOHH T10 ByXa 3aKOXAJIUCS OJTHE
B OJTHOTO 3 TIEPIIOTO MOTIISTY?
Xiba s He Oaumnma ix B
JleBOHIIUpI mOMHS pa3oM - 3
panky mo Houi? I xiba s He
3morajayBainach, IO  Balla
CeCTpUYKa Toixala 3i MHOI JI0
Jlonmona, 100  3amMoBUTH
BiHUanpHE IUIaTTA? [ He
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can tell you, for it has been known
all over town this ever so long. | tell
every body of it and so does
Charlotte.»

«Indeed, Ma'am,» said Elinor, very
seriously, «you are mistaken.
Indeed, you are doing a very unkind
thing in spreading the report, and
you will find that you have though
you will not believe me now.» (170)

Hamarairecss MeHe OmypuTH!
Bu caMi € BeIHMKOIO XUTPYXOIO,
OT BaM 1 31a€ThCs, HIOM HIXTO
HaBKOJIO HI TMpo IO HE
3moragyeTtbes. OT 1 HI! Bike
MOBipTE MEHI, BCE MICTO PO e
3Hae. S mpo e po3Kasyro BCiM,
i llTapnorra TEXK.

- CnpaBni, moba mnani, - 3
BEJIMKOIO TBEPAICTIO CcKa3zala
Eninop, - Bu momummserecs. |
YUHHUTE IyXKe MOTaHo,
MIATPUMYIOUM TaKi YyTKH, 1
HEBJOB3l cami B  IIbOMY
MEepeKOHAETeCs, XOodYa 3apas
MEHI HE BipHUTe.

«Remember that whatever your | (171) perynsatuBHO- | - He 3abymp, 1m0 BCUIAKI | AHTOHIMIYHUIA
conjectures may be, you have no | cmoHykanbHa CTparteris, | 3A0TaaKH BHCIIOBITIOBATH | TIEpEKIaj
right to repeat them.» (171) TaKTHKa HaKa3zy BIOJIOC HEI03BOJICHO!
«l never had any conjectures about | (172) perynsaTuBHO- | - Lle He 3m0TajKH, - BiAmOBiTa
it,» replied Margaret; «it was you | croHykainbHa cTparerisi, | Mapraper. - Tu ) MeHi cama
who told me of it yourself.» (172) TaKTHKa CKapru ckazana!
It is enough,» said she; «to say that | (173) peryasaTuBHO- | - JIOCTaTHBO CKasaTH, IO BiH | Momysiis
he is unlike Fanny is enough. It | cnonykaneHa crtpareris, | He Takuid, sk @anni, - | [ixicHe
implies everything amiable. | love | Taktuka nmopaau 3a3HauMia BOHA. - | 1e BXKe | MepeTBOPEHHS
him already.» (174) PETYJSITUBHO- | O3HAYaTHME YHCIICHH]
«l_think you will like him,» said | cmonykanbha crpateris, | qocToiHcTBa. S Bke ioro
Elinor, «when you know more of | Takrtuka aprymenTarii JTFO0JTIO.
him.» (173) - ["amaro, 110 BiH CIIO00AETHCS
«Like him!y replied her mother with TOOI 11€ OiIBINE, KOJU TH XO0U
a smile. «I feel no sentiment of TPOXH HOTO B3HAEIIL.
approbation inferior to love.» - Crorobaerscs?! -
«You may esteem him.» MOCMiXHyNacst 'y  BiJIMOBIJb
«l have never yet known what it was MaTHu. - MeHi He 3HalioMa Taka
to separate esteem and love.» (174) cUMIaTis, 1o Oyia 6 criabio
3a J1000B.
- Hy Tomi mpocro moBaxai
noro.
- S wikomm He Morna
BIJIOKPEMUTH  J1I0OOB Bif
TIOBary.
«Do you doubt me, Jane?» (175) peryisiTuBHO- | - BuW cymHiBaeTecs B MeHi, | Aganraris
«Entirely.» CrOHYyKaJbHA cTpareris, | JDHxein?
«You have no faith in me?» TaKTHKa apryMeHTamii - besnepeuno.
«Not a whit.» (175) - Bu meHi He Bipure?
- AHITpOXH.
«Jane, be still; don’t struggle so, like | (176) PEryJIATUBHO- | - Tuxo, Jxetin, ue | Limicue
a wild frantic bird that is rending its | cionykanbHa crpaTeris, | BUpUBaiTecs, MOB Ta JAWKA, | IEPETBOPECHHS
own plumage in its desperation.» TaKTHKa BUMOTH HECaMOBHMTA  NTallKa,  WIO,
«l am no bird; and no net ensnares Oopcarwo4nch, TyOHTh CBOE
me; | am a free human being with an mip'st.

independent will, which | now exert
to leave you.» (176)

- 51 He mTamIKa, 1 HiISKI TEHETA
MEHE He BIIMaroTh. 4 - BiabHa
JIFOZICHKA ICTOTA 3 HE3AJIEKHOIO




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3

240

BOJICIO, SIKa i HaKa3ye MeHi Bac
MOKHHYTH.

«Love me, then, or hate me, as you | (177) perynstuBHO- | - JIFoOiTh MeHe uu HeHaBubTe, | JlocmiBHMIA
will,» | said at last, «you have my | cmonykanbHa cTpareris, | sIK XO4eTe, - CKa3aja s HapellITi. | mepeKian
full and free forgiveness: ask now | takTuka mopamu - S mmpo W Big aymn Bac
for God’s, and be at peace.» (177) mpomaro. Tox xait i bor

MPOCTUTH Bac 1 yIOKOITh BaIly

JyIy.
«It is hardly likely master would | (178) perynsaTuBHO- | - S ramaro, Mic, IO B TaKii | AmamTartis
laugh, I should think, Miss, when he | cnonykanbaa ctparerisi, | Xaneni rocrnogap HaBpsa 4d | Momyunsiis

was in such danger: You must have
been dreaming.»

«l was not dreaming,» (178) I said,
with some warmth, for her brazen
coolness provoked me. Again she
looked at me; and with the same
scrutinising and conscious eye.

TaKTHKa CKapru

craB Om cmiarucsa. Bam 1e
MPOCTO TIPUCHUIIOCS.

- MeHni ne He mpuCHMIOCH, -
BiJpi3ana s TPOXHU 3amajibHO,
obypena i  ©e3copoMHHM
crokoeM. BoHa 3HOBY TUIsiHyJa
Ha MCEHE€ THUM K€ OOIIHUTINBUM 1
MTPOHU3IIMBUM TIOTIISIOM.

«Julia’s  hair curls naturally,» | (179) perynsatuBHO- | - JLkymist KydepsBa 3 mpupoan, | ['pamatuyni 3aminn
returned Miss Temple, still more | cmonykamsHa cTpareris, | - e COKiiHiIIE BiAmoBina Mic | Moayaris
quietly. TaKTHKa HaKa3y Temm.
«Naturally! Yes, but we are not to - 3 mpupoau? Tax MU He
conform to nature; I wish these girls MOBHHHI MiAJSITaTH MPHUPOAL, -
to be the children of Grace: and why s X0y, 1100 Iii JiBUaTKa Oyiu
that abundance? | have again and niteMu  Munocepas.  Hy
again intimated that | desire the hair HaBimo o Kyuma? S 3HOBY i
to be arranged closely, modestly, 3HOBY  MOBTOPIOIO  CBOIO
plainly. Miss Temple, that girl’s BUMOTY, 100 Bojoccs OyJ0
hair must be cut off entirely; | will 3ayecaHe MPOCTO, CKPOMHO W
send a barber to-morrow. (179) rnageHpko. Mic Tewmrur, 110
niBuMHY  Tpeba  KOPOTKO
00CTpUrTU. 3aBTpa s MPHUIILTIO
nepykaps.
«1 do not believe he will ever live at | (180) perynsrusHo- - He nymaro, mo BiH koiu- | Komnencaris
Netherfield any more.» CIIOHYyKaJIbHA CTpaTeris, | HeOyab 3HOBY Memikatume B | LlimicHe
«Oh well! it is just as he chooses. | TakTrka ckapru Henepdimi. HIePETBOPEHHSI
Nobody wants him to come. Though - Hexaii unnuts, sk 3Hae. Tex
| shall always say he used my MeHi - Benuke nabe! Hixto i He
daughter extremely ill; and if | was xoue, 1100 BiH MPHIXKIKaAB. A s
her, | would not have put up with it. BCIM 1 3aBXIM Ka3aTumy, IO
Well, my comfort is, | am sure Jane BiH OOINIIOBCS 3 MOEIO JIOUKOIO
will die of a broken heart; and then BKpaii oraHo, i sikou st Oyna Ha
he will be sorry for what he has 11 MicIi, TO HIKOJIH O 13 MM HE
done.» (180) smupmiack. OHe MeHe BTillae
- koM JIxeitH mompe 3 rops, ot
TOJIi BiH HEOJMIHHO IOIIKOAYE
PO Te, 1110 CKOIB.
«l am thinking of what you have | (181) perynsrusHo- - Jymaro mpo te, mpo mio Bu | Konkperuzariis

been telling me,» said she. «Your
cousin's conduct does not suit my
feelings. Why was he to be the
judge?»

«You are rather disposed to call his
interference officious?»

CHOHYKaJbHa CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTamii

TIIBKU-HO MEHI PO3MNOBiIH, -
Biakasana Emizaber. - 51 He B
3aXBaTi BiJ IMOBEIIHKHA BaIlIOro
Ky3eHa. Slke BiH MaB IpaBo
BUCTYNATH B PO cyui?

- Bu, 51 6auy, cXwibHI BBOXKATH
Horo BTpy4yaHHs 00pa3IuBUM?

I'pamatnuni 3aminu
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«| do not see what right Mr. Darcy
had to decide on the propriety of his
friend's inclination, or why, upon his
own judgement alone, he was to
determine and direct in what manner
his friend was to be happy. (181)
But,» she continued, recollecting
herself, «as we know none of the
particulars, it is not fair to condemn
him. It is not to be supposed that
there was much affection in the
case.»

- 4 BBaxato, mo micrep Japci
HE MaB IpaBa CYAUTH IIPO
JIOPEYHICTh YH HEJOPEYHICTh
CUMITATiil CBOTO TPHUATENs, HE
MaB MpaBa JWIIE 3 BIACHOL
MPUMXH BHPIIIIyBaTH, B
SIKUH C1II0Ci0 TO# MpUATETh Mae
MOYyBaTHCS IACTUBUM. - BoHa
omaHyBaJa ce0e 1 MpoIOBKUIIA;
- AJle OCKiIbKM MH HE 3HAEMO
BCIX TOAPOOHIIb, TO
3acymKyBatu Horo Oyno ©O
HecnpaBeuIuBo. Tum Olnblie,
10 B TOMY BHUITQJIKy HaBPs YU
Wouiocs Mpo  SKECh CHUIIbHE
MOYyTTs.

«Dear madam, do not go. | beg you
will not go. Mr. Collins must excuse
me. He can have nothing to say to
me that anybody need not hear. | am
going away myself.» (182)

«No, no, nonsense, Lizzy. | desire
you to stay where you are.» And
upon Elizabeth's seeming really,
with vexed and embarrassed looks,
about to escape, she added: «Lizzy,
| insist upon your staying and
hearing Mr. Collins.» (183)

(182) PETYISATUBHO-
CIIOHYKaJbHA CTparTeris,
TaKTHKA MIPOXaHHS

(183) peryIsaTUBHO-
CIIOHYKaJIbHA CTparTeris,
TaKTHUKa HAKa3y

- Marinko, He Tpeba HIKyAH
fitu. S mpomry Tede - HiKyau He
o, Hexait wmictep Kosmminz
MeHi BuOauuth. BiH xe He
CKa)Ke MEHI HIYOI'0 TaKOoro, IO
IHIIIM HE MOXHa Oyio 0
ciyxaTd. A TO s cama TiJy.

- JIi33i, mo 3a ryncteo?! Byap
JlacKa, 3ajuIIaiicsi Ha CBOEMY
Mmicii. - Ta moGaumBIIH, IO
Enizaber, i3 po3aparoBanum i
3HIYEHHMM BHIISIAOM, HIHCHO
30HPAETHCS BUIIIMUTHYTH TETh,
micic benner gonana:

- JIi331, 1 HamossAraro, mo0 TH
3aJMINMIAch 1 BHCITyXasa
mictepa Koninza.

Konkperuzariist
I'pamaTtiani 3aMinn
Monynsiis

«No more have I,» said Mr. Bennet;
«and | am glad to find that you do
not depend on her serving you.»

Mrs. Bennet deigned not to make
any reply, but, unable to contain
herself, began scolding one of her

daughters.
«Don't keep coughing so, Kitty, for
Heaven's sake! Have a little

compassion on my nerves. You tear
them to pieces.» (184)

(184) perynsituBHo-
CIOHYKaJIbHa CTpaTeris,
TaKTHKa CKapru

- I s Tex, - MOBHB MicTep
benner. - | s paauii nizHaTHCH,
10 TH HE CTIOIBAEIICS HA TaKy
nociyry 3 ii 6oky.

Micic benner He ymocToina
HOro BIAMOBIIIO, Ta HE 3MOTJIa
CTpUMATH CBOTO
po3aparyBaHHd ¥ movana
MITIETUTH OJHY 3 JOYOK.

- [ yoro T Tak po3kauuisiacs,
KitTi?! 3amoBkHHM, 3apamu
Bora! Iloxaniit xou Tpoxu Mol
HepBH. TH XK IX MPOCTO pBEIT Ha
IIMATKH.

AHTOHIMIYHUH
nepeKsa
I'pamaTtnyni 3aMinn

«Pride,» observed Mary, who
piqued herself upon the solidity of
her reflections, «is a very common
failing, | believe. By all that | have
ever read, | am convinced that it is
very common indeed; that human
nature is particularly prone to it, and
that there are very few of us who do

(185) PeryIsaTUBHO-
CTHIOHYKaJbHA CTpaTeris,
TaKTHKa apryMeHTaIlii

- Taparo, mo ropauns, -
3a3HaYMIIA Mepi, KOTpa
XH3yBajiacs CBOEIO
TIHOOKOYMHICTIO 1
HAYMTAHICTIO, - € JyXe
PO3MOBCIOJKEHOI0  Bajiol0. 3
yChOro, IO MpoYuTaga, s
BUHECJIA TICPEKOHAHHS, IO IIe

Iimicue
TIEPETBOPEHHS
CHHOHIMIYHUH
nepeKIiaz
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not cherish a feeling of self-
complacency on the score of some
guality or other, real or imaginary.
Vanity and pride are different
things, though the words are often
used synonymously. A person may
be proud without being vain. Pride
relates more to our opinion of
ourselves, vanity to what we would
have others think of us.» (185)

IIWCHO TIOMHUPEHUHN HEHONIK, i
10 TIPUPOJIa JIIOACHKA AYXKE A0
HBOT'O BPa3JIMBa, i 0 MaJIO XTO
3 Hac He IUICKa€ TIOYyTTS
CaMOBJIOBOJICHHS, SKe
IPYHTY€EThCSI Ha Till YW iHIIIN
pUCi - yaBaHii 9n CIIpaBKHIH.
MapHOoCIIaBCTBO i
TOPJIOBUTICTH - 1€ Pi3Hi peui,
X04a CJIOBA IIi YaCTO BXKHUBAIOTh
K CHHOHIMH. JltognHa Moxe
OyTH TOpAOBHUTOIO, aie He
MapHOCIaBHOW. ['OpAOBUTICTH
OimpIlIe  CTOCYEThCS — HAIIOi
BJIACHOI JOYMKH TIIpO CaMHX
cebe,  MapHOCIAaBCTBO XK
CTOCY€TbCS ~TOTO, IO MH
XOTiTM O TIOYyTH Tpo cede Bif
IHIINUX JTIFOIEH.

«Don’t talk any more of those days,
sir,» (186) | interrupted, furtively
dashing away some tears from my
eyes; his language was torture to me;
for I knew what | must do-and do
soon-and all these reminiscences,

(186) peryIsaTUBHO-
CIIOHYKaJIbHA CTparTeris,
TaKTHUKa HAKa3y

- He roBopite Ginbie mpo Ti
IHi, cep, - ypBala s WHOro,
KpaJbpKoma BUTHPAIOYN
CJIbO3H; HOro cioBa Oynu MeHi
MYKOI0, 00 s 3HaJa, IO MYIIY
3poOUTH - 1 TO HETraiHo, a i

JocmiBHuit
nepexIIan
I'pamaTiani 3aMinn

and these revelations of his feelings crioraad, I HWOro CIOBiIb
only made my work more difficult. TINBKK ~ OOTSOHKyBaJla  MOE
3aBJIaHHS.
«l will tease you and vex you to your | (187) peryisaTuBHO- | - S mocMitocs i moriy3yto 3 Bac | JlocmiBHUI
heart’s content, when [ have finished | cionykansHa cTpaTeris, | Z0CX04y, KOJIM CKiHYY CBOIO | MEPEKJIaj
my tale: but hear me to the end.» | TakTuka BuMoOrH posmnoBiab. Tox BHCITyXalTe
(187) MEHE JI0 KiHIIS.
«l thought, Jane, you had told me - 4 ranmas, J[keWH, m0 TH
all. I thought I had found the source posmnoBina meHi Bce. S ranas,
of your melancholy in a dream.» 110 PUYUHA TBOET MEJIAHXOJI]
B TOMY CHi!
‘Arthur, you must repent!” (188) | (188) PETYJISTUBHO- | - APTYyp, TH Mael NoKasTUCh! | CHHOHIMiYHMI
cried 1, in a frenzy of desperation, | cioHykanbHa cTpaTeris, | —3aKpU4asa s, CXOMUBIIH HOTO | TepeKaj

throwing my arms around him and
burying my face in his bosom. ‘You
shall say you are sorry for what you
have done!” (189)

TaKTHUKa HaKa3y
(189) PeryasaTUBHO-
CTIIOHYKaJbHa CTpaTeris,
TaKTHKa BUMOTH

3a 00muyus. — CKkaxu, 1o TH
HIKOJYEI PO Te, 10 HapoOuB!

I'pamaTnuni 3aMinn

«Now, qirl, take off your bonnet,» | (190) perynstuBHO- | - 3HiIMH  CBil  Kamemox, | JlociiBHUIA
(190) said Selina. CTIIOHYKaJbHA CTpaTerisi, | JIBUMHKO, - cka3ana CeiHa. nepexiaj
TAKTHKA HAKa3y OnymieHHs!
«Hold your tongue, you silly chit, | (191) perynsTUBHO- | - 3aKpui poTa, TH He3/1apa, i He | Ajanraris
and don't chatter about things you | crionykanbHa cTpaTeris, | TOBOPH T€, YOTO HE PO3yMI€Il.
don't understand.» (191) TAKTHKA HAKa3y
«So did I. Don't go away, please, | (192) peryistuBHO- | - 51 Takox. He #inum, 6yap macka, | JomaBaHHs
unless you'd rather.» (192) CHOHYKaJbHA CTpATerisi, | TUIBKM, SKIIO TH CaM ILbOTO
TAKTHKA MPOXaHHS XOuelIll.
«Please give these to your mother, | (193) peryistuBHO- | - Byap macka, mepemaii e cBoiit | JlociBHmi
and tell her | like the medicine she | conykanbHa crpaTeris, | MaTepi i CKaXu i, IO MEHi | IepeKIaj

sent me very much.» (193)

TAaKTHUKa MMPOXaHHA

MM iKY, K1 BOHA MEHI
Hajiciaia.
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«Please do now. | wantto hearit, so | (194) perynsaTuBHO- | - 3pobu e 3apa3. S xouy me | OmyieHHs
| can tell Beth.» (194) CTHOHYKaJbHa CTpaTerisi, | HOYyTH, 1100 S MOTJa CKazaTH
TAKTHKA POXAHHSI ber.
«Young ladies, attention, if you | (195) perynsaTuBHO- | - Momoni nenmi, yBara, Oyms | JlocmiBHEI
please!» (195) CIIOHYKaJIbHA CTpAaTerTis, | JiacKa. mepeKyan
TAKTHKA HaKa3y
«Please forgive me, Jo. I'm very, | (196) peryistuBHO- | - Byap nmacka, mpoGau mene, | JocniBHuit
very sorry.» (196) croHyKajdbHa crpareris, | Jko. MeHi ayxe mkoza. mepekyan
TaKTHKA TIPOXaHHSI
«Eh dear! Mr. Gibson, but we shall | (197) peryisituBHO- | - Hoporuit mictep I'ibcon, mu | Llimicue
be delighted to have her with us. | cnonykaneHa crpareris, | OyznemMo ayxe paji 6auuTH ii y | mepeTBOpeHHS
You should never have thought of | raktuka aprymenrariii Hac. Y I[bOMY HaBiTh MUTaHHS
asking us such a thing,» (197) said HE MOke OyTH.
Miss Browning.
«Then you ought to have done. You | (198) perynsaTuBHO- | - Ty moBuHeH OyB 11e 3poouTH. | JlocmiBHui
should always pay those who do | cronykanbHa crpateris, | TH 3aBXId TMOBHHCH IUIATUTH | TIEPEKIIa]

your dirty work.» (198)

TaKTHKa HaKa3y

THM, XTO poOuTh 3a Tebe
OpynHy poOoTy.

«You are ridiculing my feelings, Mr.
Gibson. Do you forget that you
yourself were young once?» (199)

(199) PETyIATUBHO-
CIIOHYKaJIbHA CTparTeris,
TaKTHKa CKapru

- Bu BHCMiroeTe MOi TOYyTTS,
Mictep ['ibcon. Bu 3a0ymnu, mo
KOJIUCH caMi OYJIH MOJIOTHIM.

I'pamaTtiani 3aMinn

«Not if they loved each other, and | (200) perynsatuBHO- | - Hi, sxOu ixHe 1macts | OnymieHHs
their whole happiness depended | cmoHykanbHa CTpaTeris, | 3a1exano BijI iXHBOTO
upon their marrying each other,» | takTuka mopamu OJIpY’)KEHHSI, - CKazaja Micic
(200) put in Mrs. Hamley, mildly. Xemui.
«My dear Roger! | beg you will do | (201) perynsaTuBHO- | - Miii  gopormit  Pomkep! | OnyieHHs
no such thing. It will be so unkind; it | cionykansHa ctparerisi, | [Iporry, He pobu  Hidoro | UneHyBaHHS
will give the lie to all | said | Taktuka npoxaHHs takoro. Ile Oyme myxe | pedeHHs
yesterday. Don't, please, do that. For HEJIOPEYHO 1 3allIyTae BCiX
my sake, don't speak to Mr. inmux. He pobu 1soro, Oymab
Gibson!» (201) Jacka. 3apajii MeHe, He TOBOPH

3 naHoM ['16coHoM.
«Please, don't. He must have to | (202) perynaTuBHO- | - bByns nacka. Momy 3apa3 | Onymenus
spend a great deal of money just | cionykanbHa cTpaTeris, | TOBAEThCS BUTPATHTH Oarato | AHTOHIMIYHHI
now. Besides, | would rather not be | rakruka mpoxanms rpomeii. Kpim TOro, s 0 | mepekian
at the wedding, if they'll let me stay BBaXKaJIa 3a Kpaile He OyTH Ha
away.» (202) BECIILI, SKIIO BOHH MEHI IIe

JI03BOJISITh.
‘That's very strange! | cannot make | (203) perynstuBHo- | - lle nmyxe paumBHO! S He | Amanraris
it out.' (203) CIIOHYKaJIbHA CTPATETisl, | BIIOPAKOCh.

TaKTHKA CKaprH

'If 1 were in heaven, Nelly, I should | (204) peryssiTuBHO- | - SIkuio s 6 morpanwia 1o pato, | Limicae
be extremely miserable.' CrOHYyKajbHA cTpareris, | Hemi, st 6 Oysa qyke HellacHa. | epeTBOPEHHS
'‘Because you are not fit to go there,' | Taktuka aprymenTaiii - Tebe Tynu O HIXTO HE B3fB, -
| answered. 'All sinners would be BigmnoBina s. — Bci rpimmHuKH
miserable in heaven.' (204) OynyTh HelacHi Ha Hebecax.
«Oh'y said Lydia stoutly, «l am not | (205) peryastuBHO- | - Ox, - ckasama Jligis. — S ve | JlocmiBHmii
afraid; for though | am the youngest, | cmonykansha ctpareris, | 60r0Ch, a/pKe s HAUMOJIOAIIA Ta | IepeKIa
I'm the tallest.» (205) TaKTHKa apryMeHTaIlii HANBHIIA.
«l_am tired of being treated like | (206) peryiasTuBHO- | - MeHi Habpumio, 1o Bci | Momymaiis
some naughty child, who is put into | cmoHykanbHa cTpaTerisi, | BBAXXaOTh MEHE HECIYXHSIHOK | OnHCcOBHiA
a dark cellar as a punishment for its | rakTuka ckapru JUTHHOIO, AKY MOJKHa | epeKiIaj

offenses. Where are you taking
me?» (206)

MOKapaTh 3a Pi3HI 3JI0YMHHU.
Kynu ta mene Benemn?
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«l_could never understand your | (207) perynsaTuBHO- | - S HiKOIM He Moryia 3po3ymitu | IlimicHe
fancy for broiling in Africa, when | conykanbHa crpateris, | Bamie OaxaHHs T[OiXaTH JO | IEPETBOPECHHS
you might have been happier at | raktuka aprymeHrarii Adpukn, komu BU Oynu O
home,» (207) said Lionel. Ha0araro IIACIUBIIINM BIOMA.
«And you gave up everything, | (208) perynsaTuBHO- | - Bu mokuHynu Bee: Bamr fiM, | UneHyBaHHS
home, friends, and position, for the | conykansna crparteris, | apy3iB, mocamy, siHky. [if Tak | pedenHs
love of a woman. She must have | Taktuka ckapru Ba)KJIMBO OyJIO Balle KOXaHHSI.
been well worth loving.» (208)
«Do _not pain me!» (209) begged | (209) perynsatuBHO- | - He panb Mene, - Omarama | JlocmiBHUI
Beatrice. CTHIOHYKaJbHa cTpaTeris, | biatpic. nepexIa
TaKTHKA IIPOXaHHSI
«Pray excuse me,» she begged; «I | (210) perynsatuBHO- | - bByms macka, Bubaute, - | Kommercartis
will sing for you presently.» (210) | cmonykanbHa crpateris, | Onarana BoHa. — S 3apa3
TAKTHKA POXAHHSI 3acIiBal0 BaM.
«She is really ill,» returned Lillian. | (211) perynsaTuBHO- | - BoHa myxe xBopa, - ckazana | JlocmiBHUI
«l_am alarmed for her. Do not be | cionykansha crparteris, | Jliutian. — I xBwmotocs. He | mepekian
angry with me if | say she is ill | TakTuka nmpoxanmus 3IMTBCA HAa MEHE, SKIIO S BaM
through anxiety and fear.» (211) CKaX<y, III0 BOHa XBOpa uepes
CTpax 1 HEBIIEBHEHICTh.
«She will tell you,» said Lillian, | (212) perynsaTuBHO- | - BoHa ckaxe 1001, - Bimnosina | JlocmiBHuit
«and you must not blame her. Come | cionykanbha ctpareris, | Jlisutian, - i TH He Mael mpaea | mepekia

again when she is well.» (212)

TaKTHKa nopagu

1 3BHHYBA4yBAaTH.
[loBepTaiics,  komu  BOHa
OLly’Kae.

«You forget yourself, Lionel,» she
said, with gentle dignity; «you
should not use such words to me.»
(213)

(213) PETYISATUBHO-
CIIOHYKaJIbHA CTpaTeris,
TaKTHKA BUMOTH

- Tu 3a0ysaemics, JlioHens, -
CKa3aJl BOHA 3 TOCTOIHCTBOM. —
Bu He MOBHMHHI TaKk TOBOPHUTH 3i
MHOIO.

I'pamaTuuHi 3aMiHu

«l can not, Lionel,» she whispered; | (214) peryisituBHO- | - He wmoxy, Jlionens, - | OmymeHHs
«l can not. For pity's sake, keep my | crionykanbHa crpaTeris, | mpomienoriia BoHa. — S He
secret!» (214) TaKTHKA MIPOXaHHS MOXY. 30epexu MO0

TaEMHUIO!
«He will not come in, as Mrs. | (215) iudopmarusHo- | - Ase micic kenninrc noma | Ilimicae
Jennings is from home.» KOMYHIKaTHBHA HeMae, 1 BIH HE CTaHe | MEePEeTBOPEHHS
«l'will not trust to that,» retreating to | crpareris, TaKTHKA | 3aXO/NTH.
her own room. «A man who has | moBigomiteHHs - Kpame s Ha 1me He
nothing to do with his own time has | indopmarrii MOKJIaIaTHMYCsI, - 3arepednia
no_conscience in his intrusion on MapianHa, BXe MPSIMYIOYH 10
that of others.» (215) cxoiB. - JltoauHa, sKiit HiKyIH

JiBaTH BJIACHUM dYac, 3aBKAd

0e3  HaWMEHIIOro  JIOKOpY

COBICTI 3a3iXa€ Ha YyKHUH.
«Brandon is just the kind of man,» | (216) indopmaruBHO- | - BpeHAOH Hane)uTh 10 TUX | Momymsmis
said Willoughby one day, when they | komynikatuBHa JFOfeH, - BHCIOBMB OMHOTO | CHHOHIMIUHMIA
were talking of him together, | cTpareris, TakTUKa | pasy Buioy0i cBow AyMKy, | mepekiaj
«whom every body speaks well of, | moBinomieHHs KoJIM MoBa 3aimuia 1po | UneHyBaHHA
and nobody cares about; whom all | indopmarii MOJIKOBHUKA, - MPO SIKUX YCi | peueHHA
are delighted to see, and nobody | (217)  indopmaruBHO- | TOBOPATH m06pe, ane umitoro | Konkperusaris
remembers to talk to.» KOMYHIKaTHBHA TOBApHCTBA HE MPArHyTh, KOTO
«That is exactly what | think of | crpareris, TaKkTHKa | BCl pani OauuTH, ajge 3 KUM
him,» cried Marianne. [IPUXOBAHOIO HaBITb 3a0yBalOTh [IOTOBOPUTH.
«Do not boast of it, however,» (216) | BoneBusiBIcHHS - CaMe TakMM BiH TIOCTa€ i B

said Elinor, «for it is injustice in
both of you. He is highly esteemed

Moiii  ysaBil -
MapiaHnHa.

BUTYKHYJIa
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by all the family at the park, and |
never see him myself without taking
pains to converse with him.»

«That he is patronised by you,»
replied Willoughby, «is certainly in
his favour; but as for the esteem of
the others, it is a reproach in itself.
Who would submit to the indignity
of being approved by such a woman
as Lady Middleton and Mrs.
Jennings, that could command the
indifference of any body else?»
«But_perhaps the abuse of such
people as yourself and Marianne
will make amends for the regard of
Lady Middleton and her mother. If
their praise is censure, your censure
may be praise, for they are not more
undiscerning, than  you are
prejudiced and unjust.» (217)

«In defence of your protege you can
even be saucy.»

- A 4m Bapro IUM
BUXBAJITUCA? - 3ayBaKuiia
Eninop. - Bu 06o€
HecripaBeymBi. B bapron-
mapKy Bci TmbOOKo — Horo
MOBaXar0Th, 1 A 3aBXKAM pana
HaroIi ITOTOBOPHUTH 3 HHM.

- Bama i(o) HBOTO
MOOJIAXK/IMBICTb, -  BIJIIOBIB
Bimtoy6i, -  Ge3mepeuHo,

CBIIYUTH Ha HOTO KOPHUCTH. A
MoIIaHa TUX, Ha KOTO BH
MOCIIAJIMCS, CaMa 0 CO01 BXKE €
JIOKOPOM. XT0  BigmacTh
nepeBary MPUHUBIUBIN TOBa3i
JKIHOK ~ HA  KIOTAIT  Jiendl
MianToH 1 Mmicic JI>KEHHIHTC Ha

¢oni  OalimykocTi  pemru
ToBapucTBa’?
- o x, MaOyTth, mOraHe

CTaBJICHHS JIIOJEH, IOAIOHMX
Ito Bac i MapiaHHU, KOMIIEHCY€E
n00py AyMKy seai MianToH i ii
Martepi. Skmo ix moxsana - TO
oryaa, TO Baila Oryaa 4u He
JIOpiBHIOE MOXBaji? SIkimo ix
BBaXaTH HEPO30ipIUBUMH, TO
BU € HE MEHII yIIePeHKEHIMH 1
HECTIPaBeJINBUMH.

- 3axHIaloyl CBOTO MPOTEXKE,
BU HAaBITb 371aTHI Ha
B’1MIMBICTB!

«Well, then, with Miss Temple you | (218) indopmarusno- | - Omxe, TH 100pe moBoauiics | Llimicae
are good?» (218) KOMYHIKaTHBHA Ha ypokax mic Temrn? MIEPETBOPEHHS
«Yes, in a passive way: | make no | crpareris, TakTuKa | - Tak, ajie 1e He 3aJeXKUTh BiI | AHTOHIMIYHUN
effort; | follow as inclination guides | 3amwury indopmarrii MeHe. Sl He craparocs J0o0pe | mepekian
me. There is no merit in such | (219) indopmaTHBHO- | MOBOJUTHUCS, & TMPOCTO POOIIIO
goodness.» (219) KOMYHIKaTHBHA Te, 0 MEHI XOYeThbCsS pOOUTH.
cTparTeris, takThka | To He Mos 3aciyra.
HE3r0/IH

«And will you consent to dispense | (220)  iudopmarusro- | - I Bu mpucraere Ha Te, m06 s | JlogaBaHHsa
with a great many conventional | komyHikaTuBHa BIIKMHYB YMCJIEHHI 3aBeneHi | Monymsuis
forms and phrases, without thinking | crpareris, TakTHKa | ¢pazu i popMu yeMHOCTI, 1 He
that the omission arises from | mpuxoBanoro BBaKaTHMETE e 3a
insolence?» BOJICBHSIBIICHHS 3yXBaJILCTBO 3 MOTO OOKY?
«l _am sure, sir, | should never - 41 neBHa, cep, IO HIKOJH HE
mistake informality for insolence: MEPeriyTald  HEBUMYIICHICTh
one | rather like, the other nothing 13 3yXBaJIbCTBOM: IEpIIE MEHi
free-born would submit to, even for 0 BIONOOWM, Ha Jpyre He
a salary.» (220) MTOTOUTHCS YKOIHA

BIJIbHOHApPOJPKEHa  icTOTa -

HaBiTh 32 TPOIII.
«And what is fifty miles of good | (221) iudopmaTuBHO- | - A 110 Take M'ATACCAT MIIb 10 | JlogaBaHHsS
road? Little more than half a day's | komyHikaTiBHA rapHiii  noposi?  Ilomopox | Momynsiist

TPHUBATICTIO TPOXH OiJIbIIIE HIXK
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journey. Yes, I call it a very easy | crpareris, TakTHKa | miBaHA. Tak, s IEeBEH, 1O IIE -
distance.» HE3roau 30BCIM OIH3BKO.
«I should never have considered the - Ocobucto s Hikonmu O He
distance as one of the advantages of BB@XaJa BIICTaHb YHMOCH
the match,» cried Elizabeth. «l TaKuM, 0
should never have said Mrs. Collins Ma€ BeJIMKE 3HAaueHHs, KOJIH
was settled near her family.» (221) BHXO/IHIII 3aMixK abo
OJIpY)KY€ENICS, - BHUTYKHYJA
Emizaber. - S wHikomu He
HOTOJUKYCS 3 JIyMKOK, IO
micic  KommiH3z  ocemmmacs
OJIM3BKO 70 CBOET POJMHHU.
«Miss Bingley,» said he, «has given | (222) indopmaruBno- | - Mic binrmi, - cka3aB BiH, - | UneHyBaHHS
me more credit than can be. The | komyHikaTiBHa MEHEe SBHO  IIepeXBAlIMNA. | pEUCHHS
wisest and the best of men-nay, the | crpareris, takTKa | Halipo3BaskuBimmmx ta | JlomaBaHHs
wisest and best of their actions-may | npuxoBanoro HaWIOCTOWHININX YOJIOBIKIB, Hi | CHHOHIMIYHHI
be rendered ridiculous by a person | BoneBusiBieHHS - HapO3BAKIIUBIIII Ta | mepexian
whose first object in life is a joke.» | (223)  indopmaTuBHO- | HaiMOCTOMHIIN 1XHI BYMHKH | Momysiis
«Certainly,» replied Elizabeth- | komyHikaTuBHa MOKE NEPETBOPUTH Ha
»there are such people, but | hope | | crpareris, TaKTHKA | TOCMIXOBHCHKO JIOIMHA, SIKiif
am not one of them. | hope I never | sroau xmiba He fJaBail - TUIBKH Jaid
ridicule what is wise and good. HOCMISITUCH.
Follies and nonsense, whims and - Taki mrogu miiicHo €, -
inconsistencies, do divert me, | own, Biznosina Enizaber, - ane maro
and I laugh at them whenever | can. HA/Iio, IO 5 JI0 HAX HE HAJIEXKY.
But these, | suppose, are precisely CroiBarocs TaKOK, [0 HIKOJIH
what you are without.» (222) HE BHUCMIIOBaTUMY pPO3yMHE i
«Perhaps that is not possible for no6pe. Jlypotiri Ta HiCeHITHHUIII,
anyone. But it has been the study of OPUMXH T4 HEMOCIiIOBHICT
my life to avoid those weaknesses JUHCHO TOTIIIAIOTE MEHE, TYT
which often expose a strong Hijle TpaBau TiTH, 1 A cMirocs
understanding to ridicule.» HAaJ HHUMHU 3a BCSIKOI HArOJIH.
«Such as vanity and pride.» Are, ramaro, i Baad BaM He
«Yes, vanity is a weakness indeed. NpUTaMaHHi.
But pride-where there is a real - Bonu
superiority of mind, pride will be npuTamMaHHi koxHoMy. [IpocTto
always under good requlation.» s BCe OKUTTS HAMaraBCh
(223) YHHUKATH THX Baj, SKi 4YacTo
IAOTh Baromi IMACTaBA JUIS
HACMIIIIOK.
- Hanpukiiaa, MapHOCIABCTBO i
TOPJOBHUTICTb.
- Tak, mapHOCIaBCTBO - 1€
JIHACHO BaJIa. Ane
TOPAOBHTICTb. .. po3yMHa
JIOMUHA — 3aBKIH  3MOXKE
TpUMaTH 1 MiJ THIBHAM
KOHTPOJIEM.
Enizaber OJIBEpHYyJacs,
XOBAIOYY TTOCMIIIKY.
«My dear Miss Eliza, why are you | (224)  iadopmatueno- | - IllanoBra wmic Emizo, a Bu | I'pamaruuni 3aminu
not dancing? Mr. Darcy, you must | koMmyHiKaTHBHa yomy He TaHwuioere? Micrepe | Konkperuszamis
allow me to present this young lady | crpareris, takThKa | Jlapci, JI03BOJIBTE MeHi
to you as a very desirable partner. | npuxoBaHoro MPEJACTaBUTH BaM IO JTiBUHHY
You cannot refuse to dance, | am | BosieBHsIBICHHS SK BeJIbMH Oa)kaHy NapTHEPKY.




OO6pa3 KIHKU y KJIACHYHOMY aHTJIIMCbKOMY POMaHI1 y CIPUHHSTTI aBTOP1B-4OJIOBIKIB Ta

KIHOK: KOHILIETITYaJIbHUM Ta MepeKIa03HaBuUMi aHai3

247

sure when so much beauty is before
you.» And, taking her hand, he
would have given it to Mr. Darcy
who, though extremely surprised,
was not unwilling to receive it, when
she instantly drew back, and said
with some discomposure to Sir
William:

«Indeed, sir, 1 have not the least
intention of dancing. | entreat you
not to suppose that I moved this way
in order to beg for a partner.» (224)

Bu x He  BiaMoBHTECH
MOTaHIIOBATH, 3a0auMBILIN
nepea coboro Taky Bpoay. - I,
B3SBIIM 11 3a PyKy, BiH yXe
X0TiB OyB mepenatu ii MicTepy
Hapci, xotpuii - Xxo4 1 Bkpai
3IMBYBABIINCH - OYB 30BCIM HE
mpoTH TpuiHATH ii, sk Emiza
Bipa3zy X BUCMHKHyNIA il i,
JIEII0 3HITUBIINCH, CKa3zaia
cepy Binbsimy:

- o Bu, noOpomiro, s 30BCIM
He 30uparocsi  TaHIIOBATH.
Hepxe Bu npymaere, mo 4
migifma g0 Bac TOMY, IO
3aiiMaiacs MOIIYKaMH
KaBajepa?

«My dear Mr. Bennet,» said his lady
to him one day, «have you heard that
Netherfield Park is let at last?» (225)

(225)  iudopmaruBHO-
KOMYHIKaTHBHA
CTpaTeris, TaKTHKa
3anmuTy iH(opmarii

- Miit moporouiHHUN MicTepe
benner, - Axoch 3BEepHyJacH
JIPY’KMHA JI0 CBOT'O YOJIOBIKa, -
BU uyny, mo Hexepdina-Tlapk
HapEIITi 31a€ThCS B HAUMU?

I'pamaTtiani 3aMinn
Konkperuzariist

«My dear Mr. Bennet,» replied his | (226) indopmaruBHo- | - BenbmuimanoBuuii mictepe | ['pamariuni 3amMiHN
wife, «how can you be so tiresome! | komyHikaTHBHA Benner, Bigkazaima Horo | CHHOHIMIUHMNA
You must know that I am thinking of | crpareris, TaKTHKa | APY)XHHA. - BH MeHe mpocTo | mepekiajn
his marrying one of them.» (226) MIPUXOBAHOTO Bpaykaere BAILIOFO
BOJICBUSIBIICHHS HETSAMYILICTIO! Hepxe

HE3pO3yMLJIO0, 110 5 TYMAro Ipo

HOro OJIpy’KEHHSI 3 OJHIEI0 3

HUX?
«Upon my word! Well, that is very | (227)  iadopmarusro- | - Omne tak! Bin gificno | Kommencarris
decided indeed-that does seem as if- | komyHikaTHBHA BHCJIOBUBCS inkoM | I'pamaTuyHi 3aMiHU
but, however, it may all come to | crpareris, TaKTHKa | KOHKPETHO... 1 CIIPaBJIi CXOXKe,
nothing, you know.» MOB1IOMJICHHS o... aje BU X MPEKPacCHO
«My overhearings were more to the | indopmarrii 3HA€TE, M0 TaKi pedi 4yacTo He
purpose than yours, Eliza,» said 3aKiHYYIOTHCS HiYHM.
Charlotte. «Mr. Darcy is not so well - Te, mo migciayxama s, Oyno
worth listening to as his friend, is OlJBINE IO TEMH, HIXK T€, IO
he?-poor  Elizal-to  be  only migcnyxanma e, Emizo, -
just tolerable.» (227) ckasaia [apiorra. - Mictepa

Japci najgeko He Tak I[iKaBoO

clyxaTd, sK WOro Jpyra,

npasna xk? bimonmamna Enizal

Bona BCHOTO

JIMIIIE HIYOTCHbKA.
«Indeed, no!» said Dorothea, | (228) indopmaruBHo- | - 3BuuaiitHo x Hi! — ckazan | Llimicae
earnestly. «How can you imagine it, | koMmyHikaTuBHa Jopoti. — Sk Bu MoxkeTe co0i | mepeTBOpeHHS
since_he has so lately declined | crpareris, TaKTHKA | Ile  YSIBHTH, TaK sK BiH
everything from you?» (228) 3anuty iH(popmarii HENIOJAaBHO BiJBEPHYBCA Bif

Bac?
«No, don't think thaty said | (229) iadopmarusro- | - Hi, He roBopu Tak, - ckazana | KoHkperusarris
Dorothea. «l have no longings.» | komyHikaTHBHA Hopoti. — Y wMeHe Hemae
(229) CTpaTeris, TaKkTUKa | Oa)KaHb.

HEe3roIu
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«Yes: | think he is a good fellow: | (230) imdopmarusHO- | - Tak, s BBaxkaro ioro | Konkperusamis
rather miscellaneous and bric-a- | komyHikaTHBHa XOPOIIUM XJIOMIEM i3 JOCHUTh
brac, but likable.» (230) CTparTeris, TaKTHKa | HIKaBUM XapakTepOM.
3roJu
«Oh! Mamma, how shall we do | (231) iudopmarueHO- | - Oif, Mamo! Sk sxe Mu 6e3 Hel | I'pamaTnuHi 3aMiHK
without her?» (231) KOMYHIKaTHBHA Oynemo? HonaBanus
«My love, it will be scarcely a | crpareris, TakTHKa | - CepaeHbKo, s meBHa, mo 1e | CHHOHIMIYHUHT
separation. We shall live within a | npuxoBanoro HE Oyne CIPaBKHBOIO | TEpEKIa
few miles of each other, and shall | BoneBusiBneHHs posnykoro. Mu memkaTuMeMo | Moaynsimis
meet every day of our lives. You | (232) indopmaTuBHO- | 32 KiIbKa MWIb OJHE BIX
will gain a brother--a real, | komyHikaTHBHA OJHOTO 1 3yCTpidaTHMEMOCS
affectionate brother. | have the | crpareris, TakTHKa | moaHsA. JIo TOro » HEBIOB3i TH
highest opinion in the world of | 3anury inpopmanii MaTHMeII 34T -
Edward's heart. But you look grave, | (233)  indopmMaTHBHO- | CIIPaBKHICIHBKOTO JFOOJISYOTO
Marianne; do you disapprove your | KoMyHiKaTHBHA 3a1s1. [loHang yce Ha CBITI o
sister's choice?» (232) CTpaTeris, TaKkTHKa | IiHyo noo0pe cepue Exsapna.
«Mamma, you are not doing me | He3romu Ane X YoMy TH HE pajiel,
justice. 1 know very well that Mapianno? Tu mo - He
Colonel Brandon is not old enough CXBQJIIOEN  BUOOpPY  CBOE€i
to make his friends yet apprehensive cectpu?
of losing him in the course of nature. - Mamo, T 10 MeHe
He may live twenty years longer. HecmpaBeyiBa. Sl 4ya0BO
But thirty-five has nothing to do PO3yMil0: MOJIKOBHUK BpeHoH
with matrimony.» (233) 1Ie HE HACTUJILKU CTapui, II00u
fioro py3i OYaH
mo0OO0IOBaTHUCS, 1O BiH MOMpE.
Moske, BiH illle IBAILSTh POKIB
OpoTsrHe. Aje B TPUIUATH
I’SITh YK€ HAJTO Mi3HO JyMaTH
PO OJIPYKCHHSL.
«l _have never mentioned it to her, | (234) iudopmatuBHO- | - S Hikoau He roBopwmia 1# | JlocmiBHMIA
but of course she must.» (234) KOMYHIKaTHBHA LUbOro, aje, 3BUYAlHO, BOHA | MepeKyaj
cTparTeris, TaKTHKa | TOBUHHA 1€ 3pOOUTH.
OB1JOMJIEHHS
iHhopMarrii
«And what sort of a young man is | (235) indopmarusuo- | - [[{o BiH 32 40JIOBIK? Iinicue
he?» (235) KOMYHIKaTHBHA - Sl 3ameBHst0 Bac, BiH JyXKe | IEPEBTOPEHHS
«As good a kind of fellow as ever | crpareris, TaKTUKa | NPUCTOWHHN 1 HaCMUTUBINIHIA
lived, | assure you. A very decent | 3anuty iHdopmarrii HAI3HUK AHIIII.
shot, and there is not a bolder rider | (236) indopmaruBHO-
in England.» (236) KOMYHIKaTHBHA
cTpareris, TaKTUKA
MOB1IOMJICHHS
iHbopMarlii
«But_who is he?» said Elinor. | (237) iudopmatuBHO- | - Aje, xTo BiH? — crurana | LlimicHe
«Where does he come from? Has he | komyHikaTuBHa Eninop, - 3Biaku BiH? NePETBOPEHHS
a house at Allenham?» (237) CTparTeris, TaKTHKa
3anuTy iH(popMarii
«Did _he indeed?» cried Marianne | (238) indopmaruBno- | - CopaBai? — Buryknyna | Llimicae
with sparkling eyes, «and with | komyHikaTHBHA Mapianna, - 3 JAyXOM 1 | IEpPEeTBOPEHHS
elegance, with spirit?» (238) cTparTeris, TaKTHKA | €JEraHTHICTIO?
«Yes; and he was up again at eight | samury indopmarrii - Tak, BiH 3HOBY II0iXaB TYIH O
to ride to covert.» (239) (239)  indopmaTuBHO- | BOCEMIil.
KOMYHIKaTHBHA
CTpaTeris, TaKTHKA
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HOBI1IOMJIEHHS
iHpopmarii
«Oh! pray, Miss Margaret, let us | (240) indopmaruBno- | - Ox, Micic Mapraper, | Ananramis
know all about ity said Mrs. | komyHiKaTHBHA MIOBiZIOMTE HaM Bce! — ckazaya
Jennings. «What is the gentleman's | ctpareris, TakTHKa | Mmicic JkeHHiHTC. — SIK 3BaTH
name?» (240) 3anuTy iH(popManii 1[BOT'0 JUKEHTIbMEHA?
«No, that he is not. He is of no | (241) iudopmaruBno- | - Hi. Bin B3arami niuum He | Llimicae
profession at all.» (241) KOMYHIKaTHBHA 3aiiMaeThCs. MIEPETBOPEHHS
CTpareris, TaKTHKa
HE3r0IH
«l_hope he has had no bad news,» | (242) indopmaruBHo- | - S crioxiBaroChk, 110 BiH HE MaB | ['pamaThyHi 3aMiHK
said Lady Middleton. «It must be | komyHikatuBHa MOraHMX HOBHH, - CKa3ana Jieqi | UneHyBaHHS
something extraordinary that could | crpareris, TakTHKa | MiganToH. — Lle moBuHHO OyIo | peueHHs
make Colonel Brandon leave my | mpuxoBaHOTO OyTH 1IOCh HaJ3BUYAWHE, IO
breakfast table so suddenly.» (242) | BoneBusBIEHHS 3MYCHJIO MTOJIKOBHHKA
bpenmona mBumko miTH 3
CHiJIaHKY.
«Well, then, | know who it is from, | (243)  indopmarusno- | - Hy, Tomi s 3Hato, xto ueii | JocniBHuid
Colonel. And I hope she is well.» | komyHikaTHBHa MOJIKOBHUK. S I CIOMIBAKOCh | MEpeKIIaj
(243) CTparTeris, TaKTHKa | BOHA B MOPSIKY.
MPUXOBAHOTO
BOJICBHSIBIICHHS
«l wish it could be so easily settled. | (244) iudopmarusno- | - S xorima 6 Bupimura 1e | Llimicae
But it is not in my power to delay my | komyHikaTHBHa Jerko. Ane s HE MOXY | IepeTBOPEHHS
journey for one day!» (244) CTpaTeris, TaKTHUKa | 3aTPUMATHUCH IIIC HA OJIUH JICHb.
HPUXOBAHOTO
BOJICBUSIBIICHHS
«l_can guess what his business is, | (245) iudpopmaTtuBHO- | - S MOKY 370raaTUCh, YuM BiH | OTyIIeHHS
however,» (245) said Mrs. Jennings | koMmyHiKaTHBHA 3aliMa€ThCA, - CKasaja Micic
exultingly. cTpareris, TakTHKa | JDKEHHIHTC.
MPUXOBAHOTO
BOJICBHUSIBJICHHS
«Oh, yes; and as like him as she can | (246) iudopmarusuo- | - Ox, Tak. S cmiro ckasatw, 1o | JocmiBHuI
stare. | dare say the Colonel will | komyHikaTHBHA MOJIKOBHUK 3aJIMINATh id BCIi | mepekiaj
leave her all his fortune.» (246) CTpaTeris, TaKTHKA | CBOI CTATKH.
HOBITOMJIEHHS
iHdopMmartii
«l am afraid,» replied Elinor, «that | (247)  iadpopmatusHO- | - S 6GorOCh, - ckazana Eminop, - | OmnymieHHs
the pleasantness of an employment | komyHikaTuBHA IO MPUEMHICTD 3aifHATOCTI He | ['eHepamizariis
does not always evince its | crpareris, TaKTUKa | 3aBKIM  CBIQUUTH Mmpo i
propriety.» (247) HE3roIu MTPUCTONHICTB.
«l _hope not, | believe not» cried | (248)  iudopmatueHO- | - S BBaxKaro, o Hi. S Bipto B | AHTOHIMIUHMI
Elinor. (248) KOMYHIKaTHBHA 1e, - 3akpuyana Eminop. nepexiaj
cTpaTeris, TaKTUKA Konkpertu3aris
HE3T0/TH
«No. | hope my mother is now | (249) iudopmartuero- | - Hi. S cmoxiBarocs, mo Mos | JlocmiBHUIA
convinced that | have no more | koMyHiKaTuBHa MaTH TEpPeKOHaHa, IO 5 He | mepekian
talents than inclination for a public | ctpaTeris, TaKTHKA | Mal0 1HIIUX TalaHTIB, HDK
life!» (249) HE3roau CXWIBHICTh JIO CYCHUIBHOTO
JKUTTSL.
«You have no ambition, | well | (250) indopmaruBHo- | - B Tebe Hemae ambimii, s | ['pamaruuni 3amiHn
know. Your wishes are all | komyHikaTHBHa no6Ope 1e 3Hato. Bami Oaxkanns
moderate.» (250) CTpaTeris, TaKTHKA | JAy’Ke TOCEPE/IHI.
MOB1IOMJICHHS
iHpopmaii
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